Das Buch

Mit Richard Bachman 183 Bestsellerautor Stephen King sein
ates Pseudonym wieder auferstehen und inszeniert in Zu-
sammenhang mit seinem Roman »Desperation« ein grandio-
ses Experiment: ein Thema, dasselbe Personal und doch zwel
in Stil und Perspektive vallig verschiedene Blicher.

Esist ein ruhiger Sommernachmittag in der verschlafenen
Kleinstadt Wentworth, Ohio, as tiber die scheinbare Idylle
schlagartig das Grauen hereinbricht. Futuristisch anmutende
Lieferwagen durchkreuzen die Stadt und richten ein schreck-
liches Blutbad an. Panik macht sich unter den Bewohnern
breit, alzumal die Serie unheimlicher und bedrohlicher Ge-
schehnisse nicht abreift. Die Uberlebenden kénnen sich die
mysteridsen Vorgange nicht erklaren. Nur Audrey Wyler ahnt
die Ursache dieses grauenerregenden Spektakels: Ihr autisti-
scher Neffe Seth hatte mit seinen Eltern ein Bergwerk in dem
Minenstadtchen Desperation besucht und war dort in Kon-
takt mit einem Monster namens TAK gekommen...

Der Autor

Stephen King alias Richard Bachman gilt weltweit unbestrit-
ten as der Meister der modernen Horrorliteratur. Seine
Blicher haben eine Weltauflage von 100 Millionen weit Uber-
schritten. Seine Romane wurden von den besten Regisseuren
verfilmt. Geboren 1947 in Portland/Maine, schrieb und verof -
fentlichte er schon wahrend seines Studiums Science-fiction-
Stories. 1973 gelang ihm mit Carrie der internationale Durch-
bruch. Alle folgenden Biicher (Friedhof der Kuscheltiere, Se,
Christine u.v.a) wurden Bestseller, die meisten davon liegen
im Wilhelm Heyne Verlag vor. Stephen King lebt mit seiner
Frau, der Schriftstellerin Tabitha King, und drel Kindern in
Bangor/Maine. »Stephen King ist ein Geschichtenerzéhler,
ein intdligenter, gewitzter, hochspezidisierter Handwerker -
der Handwerker des Schreckens.« (Siddeutsche Zeitung)
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Anmerkung des Herausgebers

Richard Bachman verdffentlichte finf Romane, bevor er
Ende des Jahres 1985 an Krebs verstarb. Bei den Vorbere-
tungen zu einem Umzug in ein neues Haus fand seine
Witwe 1994 enen Karton mit Manuskripten im Kéeller.
Diese befanden sich in verschiedenen Stadien der Fer-
tigstellung.  Bruchstiickhaft blieben die handschriftlichen
Notizen auf den Stenoblocken, die Bachman benutzte, um
erste  Entwirfe festzuhalten. Vollendet war das maschi-
nengeschriebene Manuskript des nachfolgenden Romans.
Es befand sich in einem mit Gummibéndern verschlosse
nen Karton, as wdare Bachman im Begriff gewesen, es an
seinen Verleger zu schicken, as sein irdisches Dasein zu
Ende ging.

Die frihere Mrs. Bachman brachte es mir zur Begutach
tung, und ich stellte fest, da3 es zumindest der Quali-
tédt seiner friheren Arbeiten entsprach. Ich habe einige
geringfiigige  Anderungen  vorgenommen,  hauptsichlich
Aktualiserungen  bestimmter Verwelse (zum  Beispiel
habe ich im ersten Kapitd Rob Lowe durch Ethan Hawke
ersetzt), das Manuskript ansonsten aber weitgehend so
belassen, wie ich es bekommen habe. Dieses Werk wird
nun (mit Erlaubnis der Witwe des Autors) as Abschlul?
einer eigentimlichen, aber nicht uninteressanten Lauf-
bahn présentiert.

Mein Dank gilt Claudia Eschelman (der friheren Clau-
dia Bachman), dem Bachman-Forscher Douglas Winter,
Elaine Koster von der New American Library und Carolyn
Stromberg, die die frihen Bachman-Romane Iektoriert
und die Authentizitét des vorliegenden bestétigt hat.

Die frihere Mrs. Bachman sagt, dal3 Bachman ihres Wis-
sens nie in Ohio gewesen sai, »obwohl er ein- oder zwei-



ma dartber hinweggeflogen sein konnte«. Sie hat keine
Ahnung, wann dieser Roman geschrieben wurde, vermu-
tet aber, dald es nachts gewesen sein mul3. Richard Bach

man litt an chronischer Schlaflosigkeit.

Charles Verill
New York City



In Gedanken bei Jim Thompson und Sam Peckinpah:
legendare Schatten
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»Mister, wir handeln mit Blei.«

- Steve McQueen
Die glorreichen Seben



Postkarte von William Garin an seine Schwester Audrey
Wyler:
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Mrs. Audrey Wyler
247 Poplar Street
Wentworth, Ohio
24, Juli 1994
Liebe Audrey,

wir sind heute nacht in Carson City (Nev.) und gehen davon
aus, dald wir es morgen bis San Jose schaffen. Ich weil3, Du
hast Deine »Zweifel« gehabt, was die Reise betrifft, aber es
war die richtige Entscheidung. WIR HABEN MIT SETH
EINEN ERSTAUNLICHEN DURCHBRUCH ERZIELT!!!
Mehr dazu spéter - ich schreibe Dir aus San Jose -, im
Augenblick kann ich nur sagen: Gott segne Nevada! Janey a3
Dich schon griien. Bill
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Kapitel 1
Poplar Street, 15. Juli 1996,15:45 Uhr

Esist Sommer.

Aber nicht nur Sommer, nicht in diesem Jahr, sondern die
Apotheose des Sommers, der Avatara des Sommers, ein saf-
tig griner, perfekter Ohio-Sommer mitten im Juli, die
weil3e Sonne gleift von dem verwunschenen verwaschen
blauen Levi'sHimmd, das Geschre von Kindern hallt
durch die Bear Street Woods oben auf dem Hugel, das
Klack! von Basebalschlggern der Jugendliga ertont von
dem Spiefeld auf der anderen Seite des Wadchens, das
Gerdusch von Rasenméhern, das Gerdusch aufgemotzter
Motoren auf dem Highway 19, das Gerausch von Rollschu-
hen auf den betonierten Blrgersteigen und dem glatten
Asphat der Poplar Street, das Gerdusch von Radios - de
Cleveland Indians (das einsame Spiel des Tages) wetteifern
mit Tina Turner, die »Nutbush City Limits« schmettert -
das folgendermal3en geht: »Twenty-five is the speed limit,
motorcycles not dlowed in it« -, und das enschi&fernde,
seidige Zischen der Rasensprenger umhillt alles wie en
akustischer Spitzenvorhang.

Sommer in Wentworth, Ohio, 0 Mann, ist das zu fassen!
Sommer hier in der Poplar Street, die mitten durch den ver-
wunschenen  verwaschen-blauen amerikanischen  Traum
fahrt, wo der Duft von Hot Dogs in der Luft liegt, und die
Fetzen der Feuerwerkskorper vom vierten Juli noch in den
Rinnsteinen. Es ist ein heilRer Juli gewesen, ein perfekter,
guter, dter himmelblauer Knidller von einem Juli, bei Gott,
gar keine Frage, aber wenn du die Wahrheit wissen willst,
esist auch ein trockener Juli gewesen, kein Wasser, abgese-
hen von vereinzelten verirrten Spritzern aus Schlduchen,
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die jene Fetzen chinesischen Papiers in ihrer Ruhe gestort
haben. Das konnte sich heute éndern; im Westen ist ab und
zu Donnergrollen zu héren, und dle, die den Wetterkana
sehen (es gibt jede Menge Kabelfernsehen in der Poplar
Street, da kannst du enen drauf lassen), wissen, dald fir
spater mit Gewittern gerechnet wird. Méglicherweise mit
einem Tornado, aber das ist unwahrscheinlich.

Im Augenblick aber dreht sich alles nur um Wassermelo-
nen und Kool Aid und Fehischldge mit der Spitze des Schla-
gers, es it ein Sommer, wie du ihn dir immer gewinscht
hast, und noch mehr, hier im Zentrum der Vereinigten Staa-
ten von Amerika, das Leben so gut, wie du es dir immer er-
traumt hast - Chevrolets parken in den Einfahrten, und in
den Gefrierfachern der Kihlschranke warten Steaks nur
darauf, im Garten auf den Grill geworfen zu werden, sobad
es Abend wird (und wird es danach Apfelkuchen geben?
Was meing du?). Dies ist das Land der grinen Rasen und
sorgfdtig gepflegten Blumenrabatten; dies ist das Konig-
reich Ohio, wo die Kinder ihre Mitzen verkehrt herum tra-
gen und ihre Trager-Shirts Uber ihre weiten Hosen héngen
lassen und auf alen groRen und ausgeatschten Turn
schuhen das schwungvolle Nike-Signet zu prangen scheint.

In dem Block der Poplar Street, der zwischen Bear Street
auf dem Huigekamm und Hyacinth an seinem Ful3 liegt,
gibt es elf Hauser und einen Laden. Bei dem Laden, der an
der Ecke Poplar und Hyacinth gelegen ist, handelt es sich
um den dlsats bdiebten, dlerorts anzutreffenden US
Kramladen, wo man seine Zigaretten bekommt, sein Blaiz
oder Rolling Rock, seine Penny-Sifigkeiten (obwohl die
heutzutage meistens zehn Cent kosten), sein Grillzubehtr
(Pappteller, Plastikbesteck, Taco-Chips, Eiskrem, Ketchup,
Senf-Dressing), sein Eis am Stiel sowie eine grole Auswahl
Babbelwasser aus den besten Zutaten auf Erden. Im EZ
Stop 24 kann man sogar eine Ausgabe von Penthouse be-
kommen, wenn man will, aber man mul3 den Verkéufer
fragen; im Konigreich Ohio lassen sie die Busenmagazine
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fast Uberal unter dem Ladentisch. Und hey, das ist auch
vallig in Ordnung so. Wichtig ist nur, dal3 man weil3, wo
man eins bekommen kann, wenn man eins braucht.

Die Verkauferin von heute ist neu, hat den Job noch keine
zwei Wochen, und im Augenblick, um 15:45 Uhr, bedient se
einen kleinen Jungen und ein Madchen. Das Méadchen sieht
aus, als wére se df, und ist dabei, sich zu einer Schonheit zu
entwickeln. Der Junge, eindeutig ihr kleiner Bruder, ist unge-
fahr sechs und dabei (jedenfalls nach Meinung der Verkéufe-
rin), sich zu einer erstklassigen Rotznase zu entwickeln.
»lchwill zwei Schokoriegel!« ruft Bruder Rotznase aus.

»Wir haben nur noch Ged fir einen, wenn wir beide
eine Limo trinken wollen«, erklart ihm Schwesterherz mit
einer, wie die Verkauferin findet, bewundernswerten Ge-
duld. Wenn e ihr Bruder wére, wirde sie in Versuchung
geraten, ihm einen Tritt in den Hintern zu geben, und zwar
so tief, dald ihr Schuh drin steckenbliebe.

»Mom hat dir heute morgen funf Mé&use gegeben, das
hab ich gesehen«, sagt Rotznase. »Wo ist der Rest geblie-
ben, Marrrrr-grit«

»Nenn mich nicht so, das hasse ich«, sagt das Mé&dchen.
Sie hat langes, honigblondes Haar, das die Verkéuferin fr
absolut phanomenal hdt. Das Haar der neuen Angestell-
ten ist kurz und schrill, rechts orangefarben und links grin
gefarbt. Sie i ziemlich dcher, de hétte den Job hier nicht
bekommen, ohne die Toénung auszuwaschen, wenn der
Geschéftsfuhrer nicht absolut verzweifelt jemanden ge-
sucht hétte, der von ef bis sieben arbeitet - ihr Glick, sein
Pech. Er hatte ihr das Versprechen abgerungen, dal3 sie ein
Kopftuch oder eine Basebalmitze Uber dem geférbten
Schopf tragen wirde, aber Versprechen waren da, um ge-
brochen zu werden. Nun, stellt sie fest, mustert Schwester-
herz ihre Frisur ziemlich fasziniert.

»Margrit-Margrit-Margritl« kraht der kleine Bruder mit
der frohlichen, vitden Boshaftigkeit, wie se nur kleine
Brider aufbringen konnen.
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»Eigentlich heilfe ich Ellen«, sagt das Méadchen mit der
Hatung von jemandem, der ein grofes Geheimnis verrét.
»Margaret ist mein zweiter Vorname. Er nennt mich so,
well er weil3, dald ich es hasse.«

»Freut mich, dich kennenzulernen, Ellen«, sagt die
Verkauferin und tippt die Einkaufe des Madchens ein.

»Freut mich, dich kennenzulernen, Marrrrr-grit«, &fft
Bruder Rotznase sie nach und verzieht das Gesicht zu
einem so angestrengt haldlichen Ausdruck, dal3 er schon
wieder komisch wirkt. Er rimpft die Nase und schidt.
»Freut mich, dich kennenzulernen, Margrit die Madel «

Ellen beachtet ihn gar nicht und sagt: »Mir gefdlt lhre
Frisur.«

»Dankex, sagt die neue Vekaduferin lacheind. »Sie ist
nicht so schén wie deine, aber sie tut's. Das macht einen
Dollar sechsundvierzig.«

Das Madchen holt eine kleine Geldborse aus Plastik aus ih-
rer Hosentasche. So eine, die man aufdriicken muld. Zwe zer-
knitterte Eindollarscheine und ein paar Pennys sind darin.
»Fragen Sie Margrit die Made, wo die restlichen dre
Méause geblieben sindl« trompetet die Rotznase. Er ist en
regelrechtes offentliches Lautsprechersystem. »Sie hat da-
mit eine Zaitschrift mit Eeeeeeethan Hawwwwwike auf dem
Umschlag gekauft! «

Ellen schenkt ihm auch weiter keine Beachtung, aber
ihre Wangen werden ein wenig rot. Als sie der Verkauferin
die zwe Dollar gibt, sagt se: »lch hab Sie noch nie gesehen,
oder?«

»Wahrscheinlich nicht - ich hab erst letzten Mittwoch hier
angefangen. Sie wollten jemand, der von sieben bis ef arber-
tet und im Zweifdsfal auch en paar Stunden langer bleibt,
falls der Typ von der Nachtschicht zu spét aufkreuzt.«

»Nun, es war sehr schon, Sie kennenzulernen. Ich bin El-
lie Carver. Und dasist mein kleiner Bruder Ralph.«

Raph Carver dreckt die Zunge heraus und gibt en
Gerausch von sich wie eine in einem Mayonnaiseglas ge-
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fangene Wespe. Was fur ein hofliches kleines Biest er i,
denkt die junge Frau mit dem zweifarbigen Haar.

»lch bin Cynthia Smith«, sagt sie und hdt dem Madchen
Uber den Tresen hinweg die Hand hin. »Immer eine Cyn-
thig, nie eine Cindy. Kannst du dir das merken«

Das Mé&dchen nickt lacheind. »Und ich bin immer ene
Ellie, niemas eine Margaret.«

»Margrit die Madel« kreischt Ralph mit dem aufgekratz-
ten Triumph eines Sechgahrigen. Er hebt die Arme in die
Luft und wackelt mit den Hiften, eine Geste purer, bos-
hafter Lebensfreude. »Margrit die Made liebt Eeeeeeethan
Hawwwwwke! «

Ellen wirft Cynthia einen Blick zu, der vid zu ref fur ihr
Alter wirkt, ein Ausdruck wetmider Resignation, der
sagt: Da sehen Se, was ich durchmachen mul3. Cynthia, die
selbst einen kleinen Bruder gehabt hat und genau weil3,
was die hibsche Ellie durchmachen mul3, mochte glatt
rausplatzen, schafft es aber dennoch, ein ernstes Gesicht zu
wahren. Und das ist gut. Das Mé&dchen ist eine Gefangene
seiner Zeit und seines Alters, wie alle anderen auch, was
bedeutet, dal3 sie das dles vollkommen erngt nimmt. Ellie
gibt ihrem Bruder eine Dose Pepsi. »Den Schokoriegel ter-
len wir drauf3en«, sagt sie.

»Jetzt wirst du mich in Budter ziehen«, sagt Raph, wah
rend sie in dem gleiRenden Rechteck des Sonnenscheins, der
wie Feuer zum Fenster hereinfdllt, zur TUr gehen. »Du wirst
mich den ganzen Weg in Buster ziehen, bis nach Hause! «
»Den Teufel werd ich, sagt Ellie, aber as se die Tur auf-
macht, drent sich Bruder Rotznase um und wirft Cynthia
einen listigen Blick zu, der sagt: Warten Se ab, wer hier ge-
winnt. Warten Se nur mal ab. Dann gehen sie hinaus.
Sommer, ja, aber nicht einfach Sommer; wir sprechen hier
vom 15. Juli, dem Dachfirst des Sommers, in einer kleinen
Stadt in Ohio, wo die meisten Kinder in den Ferien die Bi-
belschule besuchen und am Sommer-Leseprogramm der
offentlichen Bibliothek teilnehmen, und wo ein Junge ein-
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fach einen kleinen roten Wagen haben muf3, den er (aus
Grinden, die nur er selbst je begreifen wird) Buster nennt.
Elf Hauser und en Kramladen kochen in dem grdlen,
nackten Juli-Gleifen des Mittleren Westens, zweiund-
dreifig Grad im Schatten, sebenunddreiffig in der Sonne,
heild genug, dal3 die Luft Uber den Birgersteigen flimmert
wie Uber einem offenen Mllverbrennungsofen.

Die Stral3e verlauft von Norden nach Siden, ungerade
Hausnummern auf der Los-Angeles-Seite, gerade auf der
New-Y ork-Seite. Oben, an der westlichen Ecke von Poplar
und Bear Street, liegt 251 Poplar. Brad Josephson ist im Vor-
garten und wéssert mit dem Schlauch die Blumenrabatten
am Weg. Er ist sechsundvierzig, mit atemberaubend scho-
koladenfarbiger Haut und einem audadenden Bauch. Ellie
Carver findet, er seht wie Bill Cosby aus ... jedenfals ein bil3-
chen. Brad und Belinda Josephson sind die einzigen Schwar-
zen im Block, und der ganze Block ist verdammt stolz darauf,
dal3 sie hier sind. Sie sehen genau so aus, wie die Menschen in
den Vororten Ohios ihre Schwarzen haben wollen, und wenn
se sich im Freien zu schaffen machen, rundet das das Bild ab.
Sie sind nette Leute. Alle mdgen die Josephsons.

Cay Ripton, der Montag nachmittags den Wentworth
Shopper zustdlt, kommt um die Ecke geradelt und wirft Brad
eine zusammengerollte Zeitung zu. Brad fangt se geschickt
mit der Hand, die nicht den Schlauch hélt. Bewegt sich kein
bif3chen. Nur die Hand zuckt hoch, und rumms, hat er sie.
»Klasse, Mr. Josephsonl« ruft Cary und radelt bergab,
wéhrend der Jutesack mit den Zeitungen darin an seiner
Hifte baumelt. Er trégt einen vied zu grofen Orlando-
Magic-Trainingsanzug mit Shag's Nummer, 32, darauf.

»Jawoall, ich bring's noch«, sagt Brad und klemmt sich
den Schlauch unter den Arm, damit er das Wochenblatt
aufschlagen und nachsehen kann, was auf der Titelseite
seht. Natirlich wird es dersdbe atbekannte Quark sein
- FHohmérkte und Gemeindeverandtatungen -, aber er
will es sich trotzdem ansehen. Liegt in der menschli-
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chen Natur, denkt er. Auf der anderen Stral3enseite, Num-
mer 250, dtzt Johnny Marinville auf der Treppe, gspielt
Gitare und singt dazu. Einen der dummeren Folksongs
dieser Welt, aber Marinville spielt nicht schlecht, und auch
wenn ihn nie jemand fir Marvin Gaye hadten wird (oder
Perry Como, was das betrifft), kann er eine Melodie singen
und den Ton hdten. Das hat Brad immer en klein wenig
gestort; ein Mann, der in einem gut ist, llte sch damit zu-
friedengeben und den Rest bleibenlassen, findet Brad.

Cary Ripton, vierzehn, Birstenschnitt, ist Reserveabwehr-
spieler des Wentworth American Legion Teams (den Hawks,
derzeit 14:4 bel zwe verbleibenden Spiden). Er wirft den
néchsten Shopper auf die Veranda von Nummer 249, dem
Haus der Sodersons. Die Josephsons sind das »schwarze
Paar« der Poplar Street; die Sodersons, Gary und Marielle,
sind die Bohemiens der Poplar Street. Auf der Waage der 6f-
fentlichen Meinung halten sich die Sodersons einigermalien
im Gleichgewicht. Gary ist im grofen und ganzen ein hilfre-
cher Kerl und wird von alen Nachbarn gemocht, obwohl er
fast ununterbrochen zumindest einen kleinen in der Krone
hat. Marielle dagegen ... nun, wie Tortchen Carver be-
kanntlich ma gesagt hat: »Es gibt ein Wort fir Frauen wie
Marielle. Es reimt sich auf das abféllige Wort flr Fernseher.«
Cay legt einen pefekten Wurf gegen das Brett hin, der
Shopper pralt von der Eingangstir der Sodersons ab und
landet auf ihrer Fulmatte, aber niemand kommt raus, um
die Zeitung zu holen: Maridle it im Haus und duscht (zum
zweitenma heute; sie haldt es, wenn ihr bel diesem Wetter
die Klamotten am Leib kleben), und Gary ist hinten im Gar-
ten, wo er geistesabwesend den Grill in Betrieb nimmt und
schlieflich so vid Holzkohle darauf kippt, dal3 man einen
Wasserbuffel damit abfackeln konnte. Er tragt eine Schirze
mit der Aufschrift SIE DURFEN DEN KOCH KUSSEN. Es
ist zu frih, um mit den Steaks anzufangen, aber es ist nie zu
frih, um Vorkehrungen zu treffen. Mitten im Garten der
Sodersons steht ein Tisch im Schatten eines Schirms, und
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auf diesem Tisch steht Garys tragbare Bar: ein Glas Oliven,
eine Flasche Gin und ene Flasche Wermut. Die Flasche
Wermut ist noch ungedffnet. Davor steht ein doppelter
Martini. Gary bringt das Unternehmen »Grill-Uberladen
zum Abschlul3, geht zum Tisch und schluckt, was sich noch
im Glas befindet. Er ist ein gro3er Freund von Martinis und
meistens um vier Uhr nachmittags breit, wenn er nicht un-
terrichten mui3. Heute ist keine Ausnahme.

»Na gut«, sagt Gary, »weiter im Text.« Dann geht er dazu
Uber, enen frischen Soderson-Martini zu mixen. Das
macht er, indem er & sein Martiniglas zu drel Vierteln mit
Bombay-Gin flllt; b) eine Amati-Olive hineinwirft; ¢) mit
dem Rand des Glases auf gutes Gelingen gegen die un-
gedffnete Flasche Martini stof3t.

Er kostet; schlieft die Augen; kostet wieder. Seine
Augen, die bereits ziemlich rot sind, 6ffnen sich. Er lachelt.
»Ja, meine Damen und Herrenl« verkiindet er seinem sim-
mernden Garten. »Wir haben einen Sieger!«

Gary kann leise, Uber dl die anderen Gerausche des Som-
mers hinweg - Kinder, Rasenméher, friserte Motoren, Ra-
sensprenger, summende Insekten im verdorrten Gras seines
Gartens - die Gitarre des Schriftstellers horen, en ver-
traumter, leichter Sound. Er erkennt die Meodie fast sofort,
tanzt mit dem Glas in der Hand im kreisformigen Schatten
des Schirms und singt mit: »So kiss me and smile for me ...
Tell methat you wait for me... Hold melikeyou'll never let me
go ...«

Ein hibsches Lied, das e noch aus den Zeten kennt, as
man an die Reed-Zwillinge zwei Hauser weiter noch nicht
mal gedacht hat, geschweige denn, dal3 sie geboren worden
wéaren. Nur einen Augenblick trifft ihn das Bewulsein der
Redlitd, mit der die Zeit verstreicht, wie kral3 sie ist und
wie unwiderruflich. Sie gtreicht mit einem Gerdusch wie
Eisen am Ohr vorbe. Er trinkt noch einen grofRen Schluck
von seinem Martini und fragt sich, was er jetzt anfangen
s0ll, da der Grill sartklar ist. Neben alen anderen Geréauw-
schen kann er die Dusche oben héren und stellt sich vor,
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wie Marielle nackt da oben steht - das grofdte Miststlick der
westlichen Welt, aber ihren Korper hat sie einwandfrei in
Form gehdten. Er stellt sich vor, wie se ihre Briste einseift,
madglicherweise die Brustwarzen mit kreisformigen Bewe-
gungen streichelt, so dald se hart werden. Natlrlich tut sie
nichts derverdammtgleichen, aber es i en Bild, das einen
einfach nicht mehr lodd&3d, wenn man nichts dagegen
unternimmt. Er beschliel®, dal3 er ein St. Georg des zwan-
zigsten Jahrhunderts sein wird; er wird den Drachen ficken,
statt ihn zu erschlagen. Er stelt das Martiniglas auf den
Picknicktisch und geht auf das Haus zu.

Her im Himme, es ig summertime, summertime, sum
sumsummertime, und in der Poplar Street ist das Leben easy.
Cary Ripton seht in den Rickspiegd nach Verkehr, sieht
keinen und schwenkt nach Osten, Uber die Stral3e zum
Haus der Carvers. Mr. Marinville hat er ausgelassen, well
Mr. Marinville ihm am Sommeranfang finf Dollar gegeben
hat, damit er ihm den Shopper nicht zustellt. »Bitte, Cary,
sagte er mit feierlichem und ernstem Blick. »lch kann nicht
Uber eine weitere Supermarkterdffnung oder einen Ausver-
kauf im Drugstore lesen. Es wirde mich umbringen.« Cary
versteht Mr. Marinville nicht im geringsten, aber er it en
netter Mann, und finf Mause sind funf Méause.

Mrs. Carver macht die Verandatir von Poplar Nr. 248
auf und winkt Cary zu, as Cary ihr den Shopper zuwirft.
Sie will die Zetung fangen, verfehlt de totad und lacht.
Cary lacht mit ihr. Sie hat Brad Josephsons Hande oder Re-
flexe nicht, aber se ist hibsch und ein verdammt guter
Kumpel. Thr Mann, der Badehosen und Badelatschen trégt,
ist neben dem Haus und wascht das Auto. Er sieht Cary
aus den Augenwinkeln, dreht sich um und zeigt mit dem
Finger auf ihn. Cary zeigt ebenfalls, und sSe tun so, as
wirden sie aufeinander schief¥en. Das ist Mr. Carvers klag
licher, aber unverdrossener Versuch, cool zu sein, und das
respektiert Cary. David Carver arbeitet im Postamt, und
Cary denkt, dal? er diese Woche Urlaub haben muf3. Er

19



schwort sich eines. Wenn er erwachsen ist und einen ganz
gewohnlichen Acht-Stunden-Job annehmen mul3 (er welil3,
dal} das manchen Leuten eben zustofd, wie Diabetes oder
Nierenversagen), dann wird er niemals seinen Urlaub zu
Hause verbringen und in der Einfahrt sein Auto waschen.

Ich werde sowieso kein Auto haben, denkt er. Ein Mo-
torrad. Und auch keine japanische Maschine. Amerikani-
sches Modell. Eine verdammt grof3e ate Harley Davidson,
wie Mr. Marinville eine in der Garage stehen hat.

Er deht wieder in den Rickspiegel und erblickt etwas
Grellrotes oben auf der Bear Street, hinter dem Haus der
Josephsons - sieht aus wie ein Lieferwagen, der gleich hin-
ter der sldwestlichen Ecke der Kreuzung parkt -, dann
steuert er seinen Schwinn-Drahtesel wieder auf die andere
Stral3enseite, diesma auf Nr. 247 zu, das Wyler-Haus.

Von den bewohnten Hausern in der Strale (242, das,
in dem die Hobarts gewohnt haben, steht leer) ist das
Wylersche das einzige, das einen leicht verwahrlosten Ein-
druck macht - es ist en klenes Haus im Ranch-Stil, das
einen frischen Ansrich und enen frischen Belag fur die
Einfahrt brauchen konnte. Auf dem Rasen dreht sich ein
Sprenger, aber man sieht dem Gras, im Gegensatz zu dlen
anderen Rasenflachen in der Stralle (das leerstehende
Haus der Hobarts eingeschlossen) trotzdem die Folgen des
heil}en, trockenen Wetters an. Gelbe Flecken verunstalten
es, die zwar noch klein sind, aber langsam wachsen.

Sie weil3 nicht, da3 Wasser nicht genug ist, denkt Cary
und holt einen weiteren zusammengerollten Shopper aus
der Jutetasche. |hr Mann hétte es gewul3t, aber -

Plotzlich merkt er, dal3 Mrs. Wyler (er geht davon aus, dald
man auch Witwen noch Mrs. nennt) hinter dem Fliegengit-
ter der Verandatir steht, und daid er sie so dort stehen sieht,
kaum mehr as eine Silhouette, erschreckt ihn ganz schon.
Er schwankt einen Moment auf seinem Fahrrad, und as er
die zusammengerollte Zeitung wirft, geht sein songt so ak-
kurat gezielter Wurf weit daneben. Der Shopper landet auf
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einem der Bulsche, welche die Eingangstir flankieren. Es
gtinkt ihm, wenn ihm so was passiert, stinkt ihm gewaltig, es
i wie in ener dummen Comedy-Serie, wo der Zeitungs-
junge den Daily Bugle grundsdtzlich aufs Dach oder in
de Rosenblsche wirft - har-har, ein Zetunggunge, der
schlecht zielt, wat hamwa jelacht -, und an jedem anderen
Tag (und bei jedem anderen Haus) wéare er umgekehrt, um
den Irrtum zu Korrigieren ... vidleicht hédite er der Lady die
Zeitung sogar mit einem Lé&cheln und enem Nicken und
einem schonen Tag noch personlich in die Hand gedriickt.
Aber heute nicht. Etwas gefdllt ihm nicht. Etwas an der Art,
wie se mit hdngenden Schultern und baumelnden Hénden
hinter dem Hiegengitter steht, wie bel einem Kinderspie-
zeug, dem man die Batterien rausgenommen hat. Und das
it vidleicht nicht ales, was nicht in Ordnung ist. Er kann
de nicht gut genug sehen, um ganz sicher zu sein, glaubt
aber, dal3 Mrs. Wyler vidleicht von der Taille an aufwaérts
nackt ist, dal3 sie in hrer Diele steht und nichts as ein Paar
Shorts anhat. Dal3 sie dort steht und ihn anstarrt.

Wenn ja, ist es nicht sexy. Esist unheimlich.

Der Junge, der be ihr wohnt, ihr Neffe, das kleine Wie-
s, ig auch unheimlich. Seth Garland oder Garin oder so.
Er sagt nie was, nicht mal, wenn man ihn anspricht - he,
wie geht's dir, gefdlt's dir hier, glaubst du, dald die Indians
es wieder bis zur Endrunde schaffen -, sondern steht nur
da und seht enen mit seinen schlammfarbenen Augen an.
Seht einen s0 an, wie Mrs. Wyler, die sonst ziemlich nett
ist, ihn seiner Meinung nach gerade angtarrt. Immer rein in
die gute Stube, sagte die Spinne zu der Fiege, so was in der
Art. Thr Mann ist letztes Jahr gestorben (genau zu der Zeit,
as die Hobarts diesen Arger hatten und weggezogen sind,
jetzt, wo er darlber nachdenkt), und die Leute behaupten,
es war kein Unfall. Die Leute sagen, dal3 Herb Wyler, der
Minerdien sammelte und Cary ma ein ates Luftgewehr
geschenkt hat, Selbstmord begangen hat.

Er bekommt eine Gansehaut auf dem Riicken - was an
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enem heilen Tag wie dem hier irgendwie doppelt so
grudig i - und lenkt, nach enem belaufigen Blick in
den Ruckspiege - wieder auf die andere Stral3enseite. Der
rote Lieferwagen steht immer noch an der Ecke Bear und
Poplar (ein aufgemotzter Schlitten, denkt der Junge), aber
diesma kommt auch noch ein Fahrzeug die Stral3e ent-
langgefahren, ein blauer Acura, den Cary sofort erkennt.
Das ist Mr. Jackson, der andere Lehrer, der in der Stral3e
wohnt. Freilich ist er kein Lehrer an der High School; Mr.
Jackson ist eigentlich Professor Jackson, oder vielleicht nur
Privatdozent Jackson. Er unterrichtet an der Ohio State,
kaum zu glauben. Die Jacksons wohnen in Nummer 244,
eins vor dem aten Hobart-Haus. Es ist das hibscheste
Haus im Block, eine dte Cape-Cod-Villa mit hoher Hecke
an der bergab gelegenen Seite und einem hohen Zaun aus
Kiefernlatten an der bergauf gelegenen, zwischen ihrem
Haus und dem des alten Tierarztes.

»Ho, Cary'« sagt Peter Jackson, der zu ihm aufschliefi.
Er tragt verblichene Jeans und en T-Shirt mit enem
groBen runden Smiley-Gesicht darauf. SCHONEN TAG
AUCH! sagt Mr. Smiley-Smile. »Wie geht's, boser Bube?«
»Prima, Mr. Jackson«, sagt Cary lachelnd. Er Uberlegt, ob er
hinzufligen soll: Abgesehen davon, dal3 ich glaube, Mrs. Wyler
steht ohne Bluse an ihrer Tur, |83t es aber. »Allesist super-
cool .«

»Warst du schon bei irgendwel chen Spielen dabel %«

»Bis jetzt erst bei zweien, aber das macht nichts. Ich konn-
te gestern abend zwe Innings mitspielen, und heute abend
werde ich wahrscheinlich wieder zwel machen. Mehr hatte
ich eigentlich auch nicht erwartet. Aber es ist Frankie Alber-
tinis letztes Jahr in der Mannschaft, wie Sie wissen.« Er hédt
ihm eine zusammengerollte Ausgabe des Shopper hin.

»Ganz recht«, sagt Peter und nimmt die Zetung. »Und
néchstes Jahr it Monsieur Cary Ripton dran und heult as
Shortstop.«

Der Junge lacht und genield die Vorstelung, dald er in
seinem Legion-Trikot drauf3en im Infield steht und heult
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wie ein Werwolf. »Machen Sie dieses Jahr weder bei den
Sommerkursen mit«

»Jawoll. Zwe Seminare. Konigsdramen von  Shake-
speare und James Dickey und der neue Schauerroman der
Slidstaaten. Klingt eins davon interessant fir dich?«

»|ch glaube, ich passe.«

Peter nickt ernst. »Passe, und du mul¥ nie in die Som-
merkurse, bGser Bube.« Er klopft auf das Smiley-Gesicht.
»Ab Juni igt die Kleiderordnung nicht mehr so streng, aber
die Sommerkurse sind trotzdem eine Qua. Wie immer.« Er
&% den zusammengerollten Shopper auf den Beifahrersitz
falen und schiebt den Schalthebel des Acura wieder in die
Drive-Position. »Hol dir keinen Hitzschlag, wenn du mit
deinen Zeitungen hier durch die Gegend radelst.«

»Nee. Ich glaube, spdter wird es sowieso regnen. Ich
hab's schon ein paarma donnern héren.«

»Das sagen sie auch im - paf3 auf! «

Eine grofle, pelzige Gedtalt schiefd vorbel und jagt ener
roten Scheibe nach. Cary neigt das Fahrrad zu Mr. Jacksons
Auto hin und wird von Hannibals Schwanz gerade noch
gestreift, as der deutsche Schdferhund das Frisbee zu
schnappen versucht.

»lhn sollten Sie vor einem Hitzschlag warnenk, sagt Cary.
»Vidleicht hast du recht«, sagt Peter und féhrt langsam
weiter.

Cary seht Hannibal zu, wie er das Frisbee auf der an
deren Stral3enseite vom Birgersteig mit den Zahnen
packt und kehrtmacht. Er tr8gt ein modisches Tuch um
den Has und scheint ein breites Hundegrinsen aufge-
Setzt zu haben.

»Bring's her, Hanniba!« ruft Jm Reed, und Dave, sein
Zwillingsbruder, stimmt ein: »Komm schon, Hanniba! Se
kein Spielverderber! Hol's! Bring'sl«

Hanniba bleibt vor 246 stehen, gegeniber von Audrey
Wylers Haus, hélt das Frisbee im Maul und weddt mit dem
Schwanz. Sein Grinsen scheint noch breiter zu werden.
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Die Reed-Zwillinge wohnen in 245, ein Haus neben dem
von Mrs. Wyler. Sie stehen am Rand ihres Vorgartens (einer
dunkel, einer blond, beide sind gro3 und sehen gut aus in
ihren abgeschnittenen T-Shirts und &uf3erlich identischen
Shorts von Eddie Bauer) und starren Hannibad Uber die
Stral3e hinweg an. Hinter ihnen stehen zwel Méadchen.
Eine davon i Sus Geler von nebenan. Hubsch, aber
nicht, du wel¥ schon, ka-wumm. Die andere, eine Rothaa-
rige mit langen Cheerleaderbeinen, ist da schon ein ganz
anderes Kaliber. lhr Bild kénnte unter dem Stichwort ka-
wumm im Lexikon abgebildet sein. Cary kennt se nicht,
wirde sie aber gern kennenlernen, ihre Hoffnungen und
Tréume und Plane und Phantasien. Ganz besonders die
Phantasien. Nicht in diesem Leben, denkt er. Das ist eine
reife Muschi. Die ist mindestens siebzehn.

»0ch, Zucker!« sagt Jm Reed und dreht sich zu seinem
dunkelhaarigen Bruder um. »Diesmal gehst du ihn holen.«
»Nie und nimmer, der it bestimmt ganz vollgesabbert,
sagt Dave Reed. »Hannibal, sei ein braver Hund und bring
das hierher!«

Hannibal steht vor dem Haus des Doc auf dem Burger-
steig und grinst immer noch. N6h-n6h, sagt er, ohne dal3 er
etwas sagen mul3;, das Grinsen und das trége Schwanzwe-
deln verraten mehr as Worte. Noh-noh, ihr habt Méadchen
und Shorts von Eddie Bauer, aber ich hab das Frisbee und
kann es ganz mit Hundespucke vollsabbern, und meiner
Meinung nach bin ich damit der Grand Wazoo.

Cay greift in die Tasche und holt eine Tite Sonnenblu-
menkerne heraus - er hat festgestellt, wenn man die Reser-
vebank dricken muf3, helfen einem Sonnenblumenkerne,
die Zeit zu vertreiben. Er hat sich ziemliche Ubung dar-
in erworben, se mit den Zdnen zu knacken und den
leckeren Kern zu zerbeif3en, wahrend er die Hilsen mit der
maschinengewehrartigen Schnelligkeit eines Spidlers der
Magor League auf den Betonboden des Unterstands
spuckt.
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»lch Ubernehme ab hier«, ruft er den Reed-Zwillingen zu
und hofft, die sifle kleine Rothaarige werde gebihrend
von seinen Dompteurféhigkeiten beeindruckt sein, wohl
wissend, dald das ein dberner Traum ist, wie ihn en Junge
nur as Anfanger an der High School haben kann, aber sie
seht so bezaubernd in ihren umgeschlagenen weil3en
Shorts aus, adlméchtiger Herr im Himmel, und wann hat
ein kleiner Tagtraum einem Jungen schon mal geschadet?

Er hd8lt die Tdte mit den Sonnenblumenkernen in Hun-
dehdhe und raschelt mit dem Zdlophan. Hannibal, der im-
mer noch das rote Frisbee mitten in seinem Grinsen tréagt,
kommt sofort néher. Cary schiittet ein paar Kerne auf seine
Hand. »Gut, Hannibal«, sagt er. »Das ist gut. Sonnenblu-
menkerne, die mdégen Hunde Uberal auf der Welt. Versuch
sie. Sie werden dir schmecken.«

Hannibal studiert die Kerne noch einen Moment mit be-
benden Nasenflligeln, dann 18% er das Frisbee auf die Po-
plar Street fallen und lutscht sie Cary von der Hand. Der
Junge bickt sich blitzschndl, hebt das Frishee auf (es ist
wirklich ziemlich vollgesabbert an den Réndern) und wirft
es zu Jm Reed zurlick. Ein perfekter, schwebender Wurf,
Jm kann die Schelbe fangen, ohne sich auch nur einen
Schritt zu bewegen. Und, o Gott, o Jesus Christus, die Rot-
haarige applaudiert ihm und hipft neben Sus Gedler auf
und ab, so dal? ihre Mépse (klein, aber fein) in dem knap-
pen Oberteill mithlpfen, das se tragt. O danke, lieber Gott,
viden Dank, jetzt haben wir genligend Wichsvorlagen fir
mindestens eine Woche in unserem Gedéchtnisspeicher.
Grinsend und ohne zu ahnen, da3 er as Jungfrau und
Ersatzspieler sterben wird, wirft Cary einen Shopper auf die
Veranda von Tom Billingdeys Haus (er kann den Rasen+
méher des Doc hinter dem Haus horen) und steuert wieder
Uber die Stral3e, auf das Haus der Reeds zu. Dave wirft Sus
Geller das Frisbee zu und fangt selbst den Shopper, den
Cary ihm zuwirft.

»Danke, dal? du das Frisbee geholt hast«, sagt Dave.
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»Kein Problem.« Er nickt zu der Rothaarigen. »Wer ist
sie?«

Dave lacht nicht unfreundlich. »VergiR es, kleiner Mann.
Frag nicht mal danach.«

Cary Uberlegt, ob e en biflichen nachhaken soll, denkt
sich aber, dal} es besser wére, damit aufzuhdren, solange er
vorne liegt - schliefdich hat er das Frisbee geholt, sie hat
ihm applaudiert, und der Anblick, wie se in dem knappen
Obertell rumgehipft ist, hédite eine verkochte Nude hart
machen konnen. Fir einen so heilfen Sommernachmittag
ist das ganz sicher genug.

Hinter ihnen, Uber ihnen, auf der Hugelkuppe, setzt sich
der rote Lieferwagen in Bewegung und ndhert sich lang-
sam der Kreuzung.

»Kommgt du heute abend zum Spid?« wendet sich Cary
an Dave Reed. »Wir spielen gegen die Columbus Rebels.
Durfte ziemlich gut werden.«

»Spielst du?c

»lch sollte zwe Innings aufs Feld und mindestens en-
ma zum Schlag kommen.«

»Dann wahrscheinlich nicht«, sagt Dave und jodelt en
Lachen hinaus, bel dem Cary zusammenzuckt. Er denkt,
dal3 die Reeds in ihren abgeschnittenen T-Shirts wie junge
Gotter aussehen, aber wenn se den Mund aufmachen, ha-
ben sie eine verdichtige Ahnlichkeit mit den Hagar-Zwil-
lingen aus Hee-Haw.

Cary deht zu dem Haus an der Ecke Poplar und Hya-
cinth, gegeniber von dem Laden. Das letzte Haus links,
wie in dem Horrorfilm gleichen Namens. Es steht kein
Auto in der Einfahrt, aber das hat nichts zu sagen; es
konnte in der Garage stehen.

»Ist er zu Hause fragt er Dave und hebt das Kinn in
Richtung Nr. 240.

»Keine Ahnung«, sagt Jim und kommt néher. »Aber das
weil3 man nie so genau, oder? Darum igt er ja so unheim-
lich. Manchmal 183 er sein Auto in der Garage und geht zu
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Ful3 durch den Wald zur Hyacinth. Wahrscheinlich fahrt er
dann mit dem Bus dahin weliter, wo er gerade hinwill.«

»Hast du Angst vor ihm?< will Dave von Cary wissen. Er
spottelt nicht gerade, aber esist nahe dran.

»Scheille, neink, sagt Cary, sieht zu der Rothaarigen und
fragt sich, wie es sein wirde, ein Blnde wie se in den
Armen zu haben, schlank und drahtig, sie, die ihn mit der
Zunge leckt, wéhrend sie sich an seinen Stander schmiegt.
Nicht in diesem Leben, mein Junge, denkt er wieder.

Er winkt der Rothaarigen zu, ist &auferlich unberdhrt,
aber innerlich Uberglucklich, ds se zurtckwinkt, dann se-
gelt er diagonal Uber die Stral’e Richtung 240 Poplar. Er
wird den Shopper mit seinem gewohnt harten Wurf auf
die Veranda schleudern, und dann - wenn der verriickte Ex-
Cop nicht mit Schaum vor dem Mund zur TiUr herausge-
stirmt kommt und ihn mit benebelten PCP-Augen anglotzt,
wahrend er mit seinem Dienstrevolver oder einer Machete
oder so was schwenkt - wird Cary riberfahren zum E-Z
Stop und sich eine Limo gdnnen, weil er seine Route wieder
einma erfolgreich hinter sich gebracht hat: Anderson Ave-
nue zur Columbus Broad, Columbus Broad zur Bear Strest,
Bear Street zur Poplar Street. Dann nach Hause, um das Tri-
kot anzuziehen, und ab an die Baseballfront.

Vorher mu3 er aber noch Poplar 240 hinter sich brin-
gen, das Haus des Ex-Cops, der angeblich seinen Job ver-
loren hat, nachdem er zwe unschuldige Jungs von der
North Side totgeschlagen hat, weil er annahm, sie hétten
ein klenes Madchen vergewadltigt. Cary hat keine Ahnung,
ob an der Geschichte was Wahres dran ist - auf jeden Fall
hat er nie was in der Zeitung driiber gelesen -, aber er hat
die Augen des Ex-Cops gesehen, und in diesen Augen ist
ein Ausdruck, den er nie in einem anderen Augenpaar ge-
sehen hat, ein Ausdruck, bei dem man weggucken will, be-
VOr man zu genau weil3, was man eigentlich sieht.

Oben auf dem Hugel biegt der rote Lieferwagen - wenn es
denn einer i, er ist so bunt und aufgemotzt, dald man es nur
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schwer sagen kann - auf die Poplar ein. Er beschleunigt. Sein
Motor gibt ein melodisches, samtweiches Schnurren von sich.
Und was, sag an, ist dieses Ding aus Chrom auf seinem Dach?
Johnny Marinville hort auf, Gitarre zu spiden, und Seht
dem vorbeifahrenden Lieferwagen nach. Ins Innere kann
er nicht sehen, weil die Scheiben getént sind, aber, hol's der
Teufel, das Ding auf dem Dach sient wie eine verchromte
Radarschiissel aus. Ist die CIA in der Poplar Street gelan
det? Auf der anderen Stral3enseite sient Johnny Brad Jo-
sephson, der immer noch mit dem Gartenschlauch in einer
und dem Shopper in der anderen Hand in seinem Vorgarten
steht. Brad seht ebenfals mit offenem Mund dem dahin-
zockelnden Lieferwagen nach (aber ist es ein Lieferwagen?
Ist es einer?) und macht ein Gesicht, bei dem sich Staunen
und Verbllffung die Waage halten.

Sonnenlicht  spiegelt  sch  funkelnd in der  kndlroten
Karosserie und dem Chrom unter den dunklen Scheiben -
so grell, dal3 Johnny die Augen zukneifen mul3.

Vor dem Haus nebenan wascht David Carver immer
noch sein Auto. Er ist mit Feuereifer bel der Sache, das muf3
man ihm lassen; er hat seinen Chevy bis zu den Wischer-
bléttern eingesaift.

Der rote Lieferwagen rollt summend und funkelnd an
ihm vorbe.

Auf der anderen Strallenseite stellen die Reed-Zwillinge
und ihre Freundinnen das Frisbeespid auf dem Rasen en
und betrachten den dahinrollenden Lieferwagen. Die Ju
gendlichen bilden ein Rechteck; in der Mitte stzt Hanni-
bal, hechelt glicklich und wartet auf die néchste Chance,
sich das Frisbee zu schnappen.

Die Ereignisse spitzen sich langsam zu, aber das merkt
noch niemand in der Poplar Street.

In der Ferne grollt Donner.

Cay Ripton bemerkt den Lieferwagen im Rickspiege
kaum, ebensowenig den hellgelben Ryder, der von der
Hyacinth links auf die Poplar einbiegt und auf den As-
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phaltparkplatz des E-Z Stop fahrt, wo die Kinder der Car-
vers immer noch neben Buster, dem roten Wagen, stehen
und diskutieren, ob Ralph von seiner Schwester den Berg
hinaufgezogen wird, oder nicht. Ralph hat engewilligt, zu
Ful? zu gehen und das mit der Zeitschrift, auf deren Um-
schlag Ethan Hawke abgebildet ist, fur sich zu behalten,
aber nur, wenn seine teure Schwester Margrit die Made
ihm den ganzen Schokoriegd gibt, nicht nur die Hélfte.

Die Kinder unterbrechen ihren Streit, als sie den weil3en
Dampf bemerken, der wie der Atem eines Drachen aus
dem Kduihler des Ryder entweicht, aber Cary Ripton
schenkt den Problemen des Ryder null Aufmerksamkeit.
Seine ganze Aufmerksamkeit it auf eines, und nur auf
eines gerichtet: dem irren Ex-Cop seinen Shopper zuzu-
stellen und unbeschadet davonzukommen. Der Name des
Ex-Cops igt Collie Entragian, und e i der einzige im
ganzen Block mit einem BETRETEN VERBOTEN-Schild
auf dem Rasen. Esist klein, esist diskret, aber esist da.

Wenn e zwel Jungs getbtet hat, wieso ist er dann nicht
im Gefangnis? fragt sich Cary nicht zum erstenma. Er
kommt zu dem Ergebnis, dald ihm das egd ist. Die Freiheit
des Ex-Cops ist nicht sein Bier an diesem strahlenden
Nachmittag; ihn zu Gberleben ist sein Bier.

Da ihm das ales durch den Kopf geht, verwundert es
nicht, dal3 Cary den Ryder nicht seht, der aus dem Kih-
lergrill dampft, oder die beiden Kinder, die ihre komp-
lizieten Verhandlungen Uber die Zeitschrift, den Three-
Musketeers-Schokoriegel und den roten Leterwagen
voribergehend eingestellt haben, oder den Lieferwagen,
der bergab gefahren kommt. Er konzentriert sich darauf,
nicht zum néchsten Opfer eines Psycho-Cops zu werden,
und das it eine Ironie des Schicksals, da sich ihm genau
dieses derweil von hinten nahert.

Eines der Seitenfenster des Lieferwagens gleitet nach unten.
Der Lauf ener Flinte kommt zum Vorschein. Er hat eine
seltsame Farbe, nicht ganz silbern, nicht ganz grau. Die
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doppelte Mindung sient aus wie das schwarzgeféarbte, auf
die Seite gelegte Symbol fir die Unendlichkeit.

Irgendwo jenseits des strahlenden Himmels grollt  wie-
der nachmittaglicher Donner.

Aus dem Columbus Dispatch, 31. Juli 1994:

FAMILIE AUS
TOLEDO IN SAN
JOSE ERMORDET

Vier Menschen sterben durch die
Hand vorbeifahrender Banden-
mitglieder; Sechsjahriger Gberlebt

SAN JOSE (AP) Ein Familienurlaub im nérdlichen
Kalifornien endete gestern mit einer Tragodie, als
vier Mitglieder einer Familie aus Toledo in einem
Kugelhagel starben - Opfer, wie die Polize von San
Jose spekuliert, eines fehlgeleiteten Bandenangriffs.
Durch die Schiisse aus einem vorbeifahrenden Fahr-
zeug starben William Garin, 42, June Garin, 40, so-
wie zwei ihrer drel Kinder; John Garin, 12, und Mary
Lou Garin, 10. Die Garins waren bei Joseph und Ro-
xanne Calabrese, Freunden vom College, zu Besuch.
Die Calabreses hielten sich zum Zeitpunkt der
Schisse im Garten auf und wurden nicht verletzt.
Ebenfalls unverletzt blieb der sechgahrige Seth Ga
rin, der im Sandkasten im Garten spielte. Wie Joseph
Calabrese aussagte, spielten die Garinsund ihre dte
ren Kinder auf dem Rasen im Vorgarten Crockett, a's
sie niedergeschossen wurden.



»lch kann nicht glauben, dal3 in der Gesell schaft,

in der wir leben, so etwas mdglich ist«, sagte ein
sichtlich erschiitterter Calabrese. »Diesist eine an-
stdndige Gegend. So etwas ist hier noch nie vorge-
kommen.«

Zeugen berichten, dal? sie kurz vor der Schief3erei
einen roten Lieferwagen in der Gegend gesehen hat -
ten. Ein Mann behauptete, der Lieferwagen kdnnte
mit einer technisch hochentwickelten Uberwa
chungsanlage ausgestattet gewesen sein. »Er hatte
eine Art Radarantenne auf dem Dach, sagte der
Mann. »Wenn die Verbrecher ihn nicht verschwin-
den lassen, mifite er leicht zu finden sein.«

Die Polizei konnte jedoch den geheimnisvollen
Lieferwagen bisjetzt noch nicht aufspiiren, und es
sind auch noch keine Festnahmen erfolgt. Auf die
Frage nach bei dem Uberfall verwendeten Waffen
sagte Lieutenant Robert Alvarez nur, dal? die Balli-
stiker sie noch nicht eindeutig bestimmen konnten
und das Ergebnis weiterer Ermittlungen abzuwarten
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Kapitel 2
1

Steve Ames sah die Schiisse wegen der beiden Kinder, die
neben dem roten Leiterwagen vor dem Laden stritten. Das
Mé&dchen schien ernsthaft sauer auf den kleinen Jungen zu
sein, und enen Augenblick war Steve Uberzeugt, se
werde ihm einen Schubs geben ... so dal3 er in hohem Bo-
gen Uber den Wagen fliegen und vor den Bus stirzen
werde. Mitten in Ohio einen Bengd in einem Bart-Smp-
son-T-Shirt zu Uberfahren, das wére auf jeden Fall das per-
fekte Ende fir diesen durch und durch beschissenen Tag
gewesen.

Als er en gutes Stick von ihnen entfernt anhielt - Vor-
scht ist die Mutter der Porzdllankiste -, sah er, dal? se ih-
ren wie auch immer gearteten Streit voribergehend ver-
gessen hatten und den Dampf betrachteten, der aus seinem
Kihler zischte. Hinter ihnen fuhr ein roter Lieferwagen auf
der Strale, moglicherweise der grellste rote Lieferwagen,
den Steve je in seinem Leben gesehen hatte. Aber ncht die
Farbe eregte seine Aufmerksamkeit. Mehr das glanzende
Chrom-Dingsda auf dem Dach. Es sah wie eine futuristi-
sche Radarschiissel aus. Und es schwenkte immer wieder
in einem knappen Habkreis herum, genau wie ene rich-
tige Radarantenne.

Auf der anderen Strallenseite fuhr ein Junge mit dem
Fahrrad. Der Lieferwagen fuhr hinlber, as wollte der Fah
rer (oder irgend jemand im Inneren) mit ihm reden. Der
Junge hatte keine Ahnung, dai3 der Lieferwagen da war; er
hatte gerade eine zusammengerollte Zeitung aus dem Beu
tel an seiner Hifte geholt und winkelte den Arm an, um sie
zu werfen.
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Steve machte den Motor des Ryder aus, ohne darlber
nachzudenken. Er horte das konstante Zischen des
Kihlers nicht mehr, sah die Kinder neben dem roten Le-
terwagen nicht mehr, Uberlegte sich nicht mehr, was er sa
gen <ollte, wenn e die 500er Telefonnummer anrief, die
einem die Leute von Ryder fur den Fall gaben, dal3 man
Probleme mit dem Motor bekam. Ein- oder zweimal in se-
nem Leben hatte er kleine, blitzartige Ubersinnliche Wahr-
nehmungen gehabt - Ahnungen, Anfdlle von Hellseherel
-, aber jetzt erlebte er kein kurzes Aufblitzen, sondern
mehr eine Art von Krampf: Die Gewiftheit erfullte ihn, dal3
etwas geschehen wirde. Und nichts von der Sorte, die
einem Freudenschreie entlocken konnte.

Er sah den Doppelauf nicht, der zum Setenfenster des
Lieferwagens hinausgestreckt wurde, dazu stand er auf
der falschen Seite, aber er horte das Kawumm! der Schrot-
flinte und wulde sofort, worum es sich handelte. Er war in
Texas aufgewachsen und hatte Gewehrfeuer nie mit Don-
ner verwechselt.

Der Junge flog mit gekrimmten Schultern und verdreh
ten Beinen vom Sattel seines Fahrrads, und die Mtze flog
ihm vom Kopf. Der Ricken seines T-Shirts war zerfetzt,
und Steve konnte mehr sehen, as er wollte - rotes Blut und
schwarzes, zerrissenes Fleisch. Der Junge hatte die Wurf-
hand an den Kopf gehoben, die zusammengerollte Zeitung
fied hinter ihm in den trockenen Rinngtein, wahrend der
Junge sebst schlaff und ungraziés mit einer linkischen
Rolle vorwérts auf der Rasenflache im Vorgarten des kle-
nen Bungalows an der Ecke landete.

Der Lieferwagen blieb mit laufendem Motor unmitte-
bar vor der Kreuzung Poplar/Hyacinth mitten auf der
Stral3e stehen.

Steve Ames sal3 mit offenem Mund am Steuer seines
Mietwagens, ds en kleines Fenster an der rechten Hinter-
seite des Lieferwagens nach unten glitt, wie das elektrisch
betriebene Saitenfenster eines Cadillac oder Lincoln.
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Ich wul3te nicht, daf es so was gibt, dachte er, und dann:
Was ist das Uberhaupt fir ein Lieferwagen?

Er merkte, da3 jemand aus dem Laden gekommen war -
ein M&dchen in einem blauen Kittel der Sorte, wie Se Ver-
kauferinnen gewohnlich trugen. Sie hob ene Hand an die
Stirn und schirmte die Augen vor der Sonne ab. Er konnte
die junge Frau sehen, aber der Leichnam des Zeitunggun-
gen wurde im Moment von dem Lieferwagen verdeckt. Er
sellte fest, dald eine doppelléufige Schrotflinte aus dem
Fenster ragte, das gerade heruntergeglitten war.

Und last not least fie ihm auf, dald die beiden Kinder ne-
ben dem roten Leiterwagen standen - im Freien, vollig un-
geschitzt - und in die Richtung sahen, aus der die ersten
Schiisse gekommen waren.

2

Hannibal, der Sch&ferhund, sah enes, und nur enes. die
zusammengerollte Zeitung, die Cay Ripton aus der Hand
fid, ds der Schul® der Schrotflinte ihn von seinem Fahrrad-
Stz und aus seinem Leben fegte. Hanniba bellte glucklich
und rannte los.

»Hannibal, neinl« rief Jm Reed. Er hatte keine Ahnung,
was los war (er war nicht in Texas aufgewachsen und hatte
die beiden ersten Schisse mit Donner verwechsdlt, nicht,
well se sich wie Donner angehort hatten, sondern well er
se nicht as das identifizieren konnte, was se tatsach
lich waren, nicht im Kontext eines Sommernachmittags in
der Poplar Street), aber es gefiel ihm nicht. Ohne nach
zudenken, was er tat - oder warum -, warf er das Frisbee
den Birgersteig entlang Richtung Laden und hoffte, da-
mit Hannibals Aufmerksamkeit zu erregen und ihn von
seinem momentanen Kurs abzubringen. Der Trick funk-
tionierte nicht. Hannibal achtete nicht auf das Frisbee und
lief weiter wie ein Pfeil auf das zu Boden gegangene Ex-
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emplar des Shopper zu, das er direkt vor dem mit laufen
dem Motor stehengebliebenen roten Lieferwagen liegen
sehen konnte.

3

Cynthia Smith erkannte auch den Klang einer Flinte, wenn
de ihn hérte - ihr Vater, der Pfarrer, hatte jeden Samstag
auf Tontauben geschossen, as sie noch ein kleines Méd
chen gewesen war, und sie hatte ihn ab und zu auf seine
Expeditionen begleiten durfen.

Aber diesmal hatte niemand L os gerufen.

Sie legte das Taschenbuch weg, in dem dSe gelesen
hatte, ging um den Tresen herum und lief hastig auf die
Eingangstreppe des Ladens hinaus. Die grelle Sonne blen
dete se, und se hob eine Hand, um die Augen abzuschir-
men.

Sie sah den Lieferwagen, der mit laufendem Motor mit-
ten auf der Strale stand, sah die Flinte aus dem hinteren
Fenster herausragen und sah, wie sie auf die Kinder der
Carvers gerichtet wurde. Die Kinder schauten verwirrt
drein, aber noch nicht angstlich.

Men Gott, dachte se. Mein Gott, er will auf die Kinder
schief3en.

Einen Augenblick stand sie wie ergtarrt da. lhr Gehirn
befahl ihren Beinen, sich in Bewegung zu setzen, aber
nichts geschah.

Geh! Geh! Geh! schrie se sich sdbst an, und das brach
das Eis, das ihre Nerven umschloR3. Sie stakste auf Be-
nen vorwéarts, die sch wie Stedzen anfihlten, wére um
en Haar die dre betonierten Stufen hinuntergefallen,
und schnappte sich die Kinder. Die Zwillingsmindung
der Doppdlflinte sah riesig aus, klafferd, und se sah, dal3
sie zu spd kam. lhre Schrecksekunde erwies sich as fa
ta. Sie hatte es lediglich geschafft sicherzustellen, dal3 der
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Typ hinten auf dem Lieferwagen nicht nur zwel un-
schuldige Kinder toten wirde, wenn er abdriickte, son-
dern obendrein noch eine zwanzig Jahre dte Vagabun-
din.

4

David Carver warf seinen Schwamm in den Eimer mit Se-
fenwasser neben dem rechten Vorderreifen seines Caprice
und schlenderte seine Einfahrt zur Strale hinunter, um
nachzusehen, was da vor sich ging. Nebenan, ein Haus
weiter rechts, bergauf, folgte Johnny Marinville seinem
Beispid. Er hidt seine Gitarre am Hals. Auf der gegen
Uberliegenden Seite kam Brad Josephson ebenfals auf se-
nem Rasen zur StraRe gelaufen, wahrend sein Garten
schlauch hinter ihm das Gras wasserte. Sein Exemplar des
Shopper higt er immer noch in einer Hand.

»War das eine Fehlziindung?< fragte Johnny. Er glaubte
es sebst nicht. In der Zeit vor Kitty-Cat, ds er sich noch
fur einen »ernsthaften Schriftsteller« gehaten hatte (en
Ausdruck, der seiner Ansicht nach den abféligen Be+
geschmack »einer richtig guten Hure« enthidlt), hatte
Johnny enma eine hdllische Tour durch Vietnam ge-
macht, um zu recherchieren, und er glaubte, dal3 das
Gerdusch, das e gerade gehort hatte, mehr nach den
Fehlzindungen klang, die e wahrend der Tet-Offensive
gehdrt hatte.  Dschungel-Fehlziindungen, die Menschen
tOteten.

David schiittelte den Kopf und hob die Héande, um an
zudeuten, dal3 er es wirklich nicht wufde. Hinter ihm fiel
die Hiegengittertr des beigegrinen Ranchhauses ins
Schlof3, und das Gerdusch von bloflen Filen ertonte auf
der Einfahrt. Es war Tortchen, die Jeans und eine falsch zu-
geknopfte Bluse trug. Ihr Haar klebte ihr wie ein feuchter
Helm am Kopf. Sie roch noch nach der Dusche.
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»War das eine Fehlzindung? Herrgott, Dave, es hat sich
angehort wie ein —«

»Wie en Schulk, sagte Johnny und flgte widerstrebend
hinzu: »Ich bin ziemlich sicher, dal3 es einer war.«

Kirsten Carver - fur ihre Freunde Kirstie und fur ihren
Mann Tortchen, aus Grinden, die nur ein Ehemann wissen
konnte - sah den Higd hinab. Ihr Gesicht nahm einen ent-
setzten Ausdruck an, der irgendwie nicht nur ihre Augen,
sondern samtliche Gesichtsziige grof3 werden lied. David
folgte ihrem Blick. Er sah den tuckernden Lieferwagen,
und er sah die Schrotflinte, die aus dem rechten hinteren
Fenster herausragte.

»Ellie! Ralphl« schrie Tortchen. Es war ein bohrender,
durchdringender Schrel, und hinter dem Haus der Soder-
sons blieb Gary stehen und lauschte mit zu den Lippen er-
hobenem Martiniglas. »O Gott, Ellie und Ralph!«

Tortchen rannte den Blrgersteig entlang auf den Liefer-
wagen zu.

»Kirsten, nein, tu das nicht!« rief Brad Josephson. Er
rannte hinter ihr her, setzte den Ful’ im selben Moment auf
die Stral3e wie sie und lief dabel ein wenig schrag, um sein
der Mitte abzufangen und vielleicht zwischen den Hauw
sern der Jacksons und Gellers in Sicherheit zu bringen. Er
lief Uberraschend behende fir einen so groffen Mann,
siellte aber nach einem Dutzend Schritten fest, dald er se
nicht einholen wirde.

David Carver rannte ebenfals hinter seiner Frau her.
Sein Bauch wogte Uber der lacherlich winzigen Badehose
auf und ab, und seine Latschen klatschten auf den Burger-
steig und erzeugten Gerdusche wie Platzpatronen. Sein
Schatten folgte ihm auf der Stral3e, langer und dinner, as
es der Postangestellte David Carver je in seinem Leben ge-
wesen war.
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5

Ich bin tot, dachte Cynthia, lie? sich hinter und zwischen
den Kindern auf ein Knie falen und wollte die Arme um
ihre Schultern legen, damit se se an sich ziehen konnte.
Auch wenn es zwecklos war. Ich bin tot, ich bin tot, ich
bin mausetot. Und immer noch konnte sie den Blick nicht
von der Zwillingsmindung der Doppdflinte abwenden,
schwarze L 6cher, die erbarmungs osen Augen glichen.

Die Befahrertir des gelben Busses wurde aufgestof3en,
und se sah einen schlaksigen Mann in Blue Jeans und e-
ner Art Rock'n'Roll-T-Shirt, enen Typen mit grauem,
schulterlangem Haar und zerfurchtem Gesicht.

»Hier rein mit ihnen, Lady!« schrie er. »Sofort, sofort!«

Se schubste die Kinder auf den Bus zu, obwohl ge
wuldte, dald es zu spda war. Und wahrend sie noch dabei
war, sich auf den Schul? oder die Schrote gefaldt zu machen
(als ob man sich je auf etwas derart Drastisches gefal3t ma-
chen konnte), wurde die Flinte, die aus dem hinteren Fen
ster des Lieferwagens ragte, von ihnen weggeschwenkt,
nach vorne, an der roten Flanke des Lasters entlang. Sie
ging los, und das Gerdausch des Knalls rollte durch den
heiRen Tag wie eine Bowlingkugel einen gemauerten Rinn-
dein entlang. Cynthia sah eine Feuerzunge aus dem Ende
des Laufs lecken. Der Hund der Reeds, der zum Endspurt
auf die zusammengerollte Zeitung angesetzt hatte, wurde
brutak nach rechts geschleudert, und seine Anmut war
ebensoschnell dahin wie die von Cary Ripton.

»Hannibal!« schrien Jm und Dave wie aus einem Mund.
Be dem Gedusch muf®e Cynthia an die Doublemint-
Zwillinge denken.

Sie dield die Kinder der Carvers so heftig in Richtung des
Busses, dal3 Bruder Rotznase stiirzte. Er fing sofort an zu
plarren. Das Maéadchen - immer ene Ellie, niemds ene
Margaret, erinnerte sich Cynthia - drehte sich mit einem
Ausdruck herzzerreiRender Bestiirzung um. Dann packte
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der Mann mit dem langen Haar Se am Arm und zog se in
die Kabine. »Auf den Boden, Mé&dchen, auf den Boden!«
herrschte er se an und beugte sich hinaus, um sich den
heulenden Jungen zu packen. Die Hupe des Ryder ertonte
einma kurz;, der Fahrer hatte einen turnschuhbewehrten
Fuld ins Lenkrad verhakt, damit er nicht kopfiber hinaus-
dstirzte. Cynthia stield den roten Leiterwagen beiseite,
packte die Rotznase an der Kehrseite seiner Shorts und hob
ihn dem Busfahrer in die Arme. Weiter unten an der Stral2e
konnte se einen Mann und eine Frau horen, die angerannt
kamen und die Namen der Kinder riefen. Dad und Mom,
vermutete sie, die wahrscheinlich auf der Stral3e erschos-
sen werden wirden wie der Hund und der Zeitunggunge,
wenn sie nicht aufpal3ten.

»3eigen Se einl« bellte der Fahrer sie an. Das muldte er
Cynthia nicht zweima sagen; de Kletterte in die Uberfllte
Fahrerkabine des Busses.

6

Gary Soderson kam zielstrebig (wenn auch etwas schwan
kend) mit dem Martiniglas in ener Hand um das Haus
herum. Er hatte einen zweiten lauten Knal gehért und
fragte sich, ob vidleicht der Gasgrill der Gellers explodiert
war. Er sah Marinville, der in den achtziger Jahren reich ge-
worden war, indem er Kinderblicher Uber einen unmogli-
chen Helden namens Pat Kitty-Cat geschrieben hatte, mit-
ten auf der Strale stehen, seine Augen abschirmen und
bergab sehen.

»Was geht da vor, Bruder fragte Gary und ging zu ihm.

»lch glaube, jemand in dem Lieferwagen da unten hat ge-
rade Cary Ripton getttet und den Hund der Reeds erschos-
sen, sagte Johnny Marinville mit seltsam tonloser Stimme.

» Was? Warum sollte jemand so etwas tun?«

»lch habe keine Ahnung.«
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Gary sah ein Paar - die Carvers, da war er fast sicher -
die Stral}e in Richtung Laden hinunterlaufen, dicht gefolgt
von einem stampfenden afroamerikanischen Herrn, bei
dem es sch nur um den einzig wahren Brad Josephson
handeln konnte.

Marinville drente sch zu ihm um. »Das ig ene
schlimme Sache. Ich werde die Cops rufen. Bis dahin
wirde ich lhnen raten, von der Stral3e zu verschwinden.
Jetzt gleich.«

Marinville lief den FuRweg zu seinem Haus hoch. Gary
schlug seinen Rat in den Wind, blieb, wo er war, sah mit
dem Glas in der Hand zu dem Lieferwagen, der mit lauw
fendem Motor unten vor Entragians Haus stand und
winschte sich plétzlich (was fir ihn en ausgesprochen
seltener Wunsch war), er wére nicht ganz so betrunken.

7

Die Tur des Bungaows 240 Poplar Street wurde aufge-
solen, und Collie Entragian kam herausgestirmt, wie
Cary Ripton es immer befUrchtet hatte: mit einer Waffe in
der Hand. Ansonsten sah er jedoch ganz normal aus - kein
Schaum vor dem Mund, keine blutunterlaufenen, glasigen
Augen. Er war ein grol}r Mann, mindestens einsneunzig,
und setzte am Bauch ein wenig Speck an, aber im Ubrigen
war er o0 breit und muskulds gebaut wie ein Linebacker
beim Footbal. Er trug eine Khakihose, aber kein Hemd.
Sane linke Gesichtshélfte war mit Rasierschaum einge-
seift, und er hatte ein Handtuch Uber der Schulter héngen.
Die Waffe in seiner Hand war eine -38er, bel der es sich gut
und gerne um die Diengpistole handeln konnte, die sich
Cary Ripton so oft ausgemalt hatte, wenn er den Shopper
bel dem Eckhaus ablieferte.

Cadllie richtete seinen Blick auf den Jungen, der mit dem
Gesicht nach unten und vom Rasensprenger durchnél3ter
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Kleidung tot in seinem Vorgaten lag (die Zeitungen, die
aus seinem Beutel gefallen waren, wurden schon grau und
aufgeweicht), und dann auf den Lieferwagen. Er hob die
Pisgole und klammerte die linke Hand um das rechte
Handgelenk. Genau in diesem Augenblick setzte sich der
Lieferwagen wieder in Bewegung. Fast hétte Callie trotz-
dem geschossen, dann lief er es bleiben. Es gab Leute in
Columbus, einige ziemlich enflu¥eiche Leute, die nur zu
gern gehort hétten, dal3 Collie Entragian auf einer Vorort-
stral’e von Wentworth eine Waffe abgefeuert hatte ... eine
Weaeffe, die er nach dem Gesetz eigentlich hétte abgeben
mussen.

Das ig keine Entschuldigung, und das well¥ du, dachte
er, drehte sich, as der Lieferwagen anfuhr, und folgte ihm.
Schiefdl Schief? mit deiner gottverdammten Waffe!

Aber er schol? nicht, und als der Lieferwagen nach links in
die Hyacinth einbog, sah er, dal?3 hinten kein Nummernschild
angebracht war ... und was war mit dem silbernen Ding auf
dem Dach? Was, in Gottes Namen, war das gewesen?

Auf der anderen Strallenseite rannten Mr. und Mrs. Car-
ver auf den Parkplatz des EZ Stop. Josephson war hinter
ihnen. Der Schwarze schaute nach links und sah, dal3 der
rote Lieferwagen fort war - er war gerade hinter den Bau
men verschwunden, die den Abschnitt der Hyacinth Street
Odlich der Poplar abschirmten -, blckte sch, sitzte die
Héande auf die Knie und rang keuchend nach L uft.

Collie ging Uber die Stral}e, steckte den Lauf der .38er
hinten in den Hosenbund und legte Josephson eine Hand
auf die Schulter. »Alles klar, Mann«

Brad sah zu ihm auf und l&chete gequdt. Sein Gesicht
war schweiRiberstrémt. »Vielleicht«, sagte er.

Collie ging zu dem gelben Mietbus, wobei ihm der rote
Leiterwagen in der Nahe auffie. Zwei ungedffnete Limo-
dosen lagen darin. Neben einem der Hinterreifen lag ein
Schokoriegel, Three Musketeers. Jemand war darauf getre-
ten und hatte ihn zerquetscht.
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Schreie hinter ihm. Er drehte sch um und sah die Zwil-
linge der Reeds mit trotz der Sommerbréune aschfahlen
Gesichtern, die Uber ihren Hund hinweg zu dem Jungen
auf dem Rasen sahen. Der Bruder mit dem blonden Haar -
Jm, dachte er - fing an zu weinen. Der andere wich einen
Schritt zurtick, verzog das Gesicht, bickte sich und er-
brach sich auf seine blof3en Filze.

Mrs. Carver holte laut weinend ihren Sohn aus dem Bus,
Der Junge, der ebenfdls in voller Lautstérke plérrte,
schlang die Arme um ihren Has und hing an ihr wie eine
Klette.

»Psst«, sagte die Frau mit den Jeans und der fasch zuge-
knopften Bluse. »Psst, Liebchen, es ist vorbel. Der bose
Mann ist fort.«

David Carver nahm seine Tochter aus den Armen des
Mannes, der verdreht auf der Sitzbank lag, und driickte se
an sich.

»Dad-dy, du machst mich ganz voll Seifel« protestierte
das Mé&dchen.

Caver kufte se zwischen den Augen auf die Stirn.
»Macht nichts«, sagte er. »Geht's dir gut, Ellie

»Jak, sagte sie. »Was ist passiert™

Sie versuchte, zur Strale zu sehen, aber ihr Vater ver-
deckte ihr die Sicht.

Cadllie ging zu der Frau und dem kleinen Jungen. »lst er
okay, Mrs. Carver?«

Sie sah ihn an, schien ihn jedoch nicht zu erkennen, dann
wandte sie sich wieder dem quékenden Jungen zu, strich
ihm mit einer Hand durch das Haar und schien ihn mit
Blicken zu verschlingen. »lch glaube ja«, sagte sie. »Du bist
doch okay, Ralphie? Oder«

Der Junge holte tief und ruckartig Luft und plarrte: »Mar-
grit hat mich'n Berg raufziehn soll'n! So war's abgemacht! «
Fir Collie klang der kleine Rotzl6ffd ganz okay. Er drehte
sich wieder zum Schauplatz des Verbrechens um und sah
den Hund, der in einer sich ausbreitenden Blutlache lag,
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und den blonden Reed-Zwilling, der sch zogernd dem
Leichnam des unglticklichen Zeitungg ungen néherte.

»Bleib weg dal « bellte Collie schneidend Uber die Stral2e.

Jm Reed drehte sich zu ihm um. »Aber wenn er noch
lebt?«

»Was soll dann sain? Hast du hellenden Feenstaub bel
dir, den du auf ihn streuen kannst? Nicht? Dann blab
weg!«

Potzlich fuhlte sch Collie Entragian wieder in den Job
zurlickversetzt, von dem er sich letzten Oktober endgliltig
verabschiedet hatte, wie er dachte, as er nach einem Dro-
gentest mit positivem Ergebnis aus der Polizeé von Colum-
bus rausgeworfen worden war. Kokain und Heroin. Ein
guter Trick, da er weder die eine noch die andere Droge je
in seinem Leben genommen hatte.

Erste Prioritat: Mitburger beschitzen. Zweite Prioritat: Ver-
letzten helfen. Dritte Prioritat: Tatort sichern. Vierte
Prioritat...

Nun, Uber die vierte Prioritdt konnte e sich Gedanken
machen, wenn eins, zwei und drel erledigt waren.

Die neue Verkauferin des Ladens - ein mageres Mad
chen mit zweifarbigem Haar, das Collie in den Augen weh
tat - glitt aus dem Bus und grich ihren vdllig verrutschten
blauen Kittel zurecht. Der Fahrer folgte ihr. »Sind Sie en
Cop fragte er Callie.

»Ja« Das war leichter ads ein Erkldrungsversuch. Die
Carvers wul¥en natirlich Bescheid, aber die waren mit
ihren Kindern beschéftigt, und Brad Josephson stand im-
mer noch gebuckt hinter ihm und versuchte, wieder zu
Atem zu kommen. »Gehen Sie bitte in den Laden. Alle.
Brad? Jungs?« Beim letzten Wort hob er die Stimme ein
wenig, damit die Reed-Zwillinge wufldten, dal3 se gemeint
waren.

»Nein, ich geh besser wieder nach Hause«, sagte Brad.
Er richtete sich auf, sah Uber die Stral3e zu Carys Leichnam,
dann zu Collie. Seine Miene war verlegen, aber entschlos-
sen. Wenigstens kam er wieder zu Atem; vor einer Minute
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hatte sich Collie den Kopf zerbrochen, woran er sich noch
von seinem Erste-Hilfe-Kurs erinnerte. »Belinda ist da
oben und ...«

»Ja, aber es wéare besser fir Sie, wenn Sie mit in den La-
den kommen wirden, Mr. Josephson, zumindest vorerst.
Falls der Lieferwagen zurtickkommt.«

»Warum sollte er fragte David Carver. Er higt immer
noch seine Tochter auf den Armen und ssh Collie Uber
ihren Kopf hinweg an.

Callie zuckte die Achsdn. »lch weil3 nicht. Ich weil3 auch
nicht, warum er Uberhaupt hier war. Aber lieber auf Num-
mer Sicher gehen. Rein mit euch, Leute.«

»Falt das hier irgendwie in lhre Zusténdigkeit< fragte
Brad. Seine Stimme klang zwar nicht gerade herausfor-
dernd, aber er wulde, dald es nicht so war, das horte man
deutlich heraus. Collie verschrénkte die Arme vor der
nackten Brust. Die Depressionen, die ihn seit seinem Hin-
auswurf aus der Truppe plagten, hatten in den vergan
genen Wochen ein wenig nachgelassen, aber jetzt konnte er
se wieder aufwalen splren. Nach einem Augenblick
schiittelte er den Kopf. Nein. Er hatte hier nichts zu sagen.
Derzeit nicht.

»Dann gehe ich zu meiner Frau. Nichts gegen Sie, Sir.«

Callie mule ein wenig Uber den geflissentlich hoflichen
Tonfal des Mannes l&cheln. Du féhrst mir nicht an den
Karren, und ich dir nicht, sagte dieser Tonfal. »Kein Pro-
blem.«

Die Zwillinge sahen einander unsicher an, dann Collie.

Er sah, was sie wollten, und seufzte. »Na gut. Aber geht
mit Mr. Josephson. Und wenn ihr zu Hause seid, geht ihr
mit euren Freundinnen rein. Okay 2«

Der blonde Junge nickte.

»Jm - du bist doch Jm, richtig?«

Der blonde Junge nickte und wischte sich verlegen die
roten Augen.

»|st deine Mom daheim? Oder dein Dad«
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»Mom, sagte er. »Dad arbeitet noch.«

»Okay, Jungs. Geht. Beeilt euch. Sie auch, Brad.«

»lch werde tun, was ich kann«, sagte Brad, »aber ich
glaube, mein Laufpensum fir heute habe ich absolviert.«

Die drei gingen auf der westlichen Strallenseite, wo die
ungeraden Hausnummern waren, bergauf.

»lch wirde gern auch mit den Kindern nach Hause ge-
hen, Mr. Entragian«, sagte Kirsten Carver.

Er seufzte und nickte. Klar, was soll's, gehen Se mit ih-
nen, wohin Sie wollen. Gehen Sie mit ihnen nach Alaska. Er
wollte eine Zigarette, aber die Zigaretten waren im Haus. Er
hatte sait zehn Jahren nicht mehr geraucht gehabt, als die
Arschlocher im Prasdium ihm zuerst die Tur gezeigt und
ihn dann rausgeworfen hatten. Er hatte mit einer Geschwin-
digkeit wieder angefangen, die unheimlich war. Und jetzt
wollte er rauchen, well er nervos war. Nicht nur aufgebracht
wegen des toten Jungen in seinem Vorgarten, was versténd-
lich gewesen ware, sondern nervds. Nervos wie 'n Huhn
vorm Eierlegen, hétte seine Mutter gesagt. Und warum?

Weil zu viele Leute hier auf der Stral3e sind, sagte er sich.
Darum.

Ach, wirklich? Und was genau bedeutet das?

Er wuf3te es nicht.

Was ig los mit dir? Zu lange arbeitdos? Wirst du zappe-
lig? Ist esdas, was dir zu schaffen macht, Birschchen?

Nein. Das slberne Ding auf dem Dach des Lieferwa
gens. Das ist es, was mir zu schaffen macht, Birschchen.
Ach? Wirklich?

Nun, vidleicht nicht wirklich .. aber fir den Anfang
wirde es genugen. Als Ausrede. Schliefdich war eine Vor-
ahnung eben eine Vorahnung, und entweder man glaubte
daran und handelte danach, oder nicht. Er selbst hatte stets
danach gehanddt, und an dem EinfluR, den seine Ahnun-
gen auf ihn ausibten, hatte offensichtlich auch eine unbe-
deutende Kleinigkeit wie sein Hinauswurf nichts andern
konnen.
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David Carver delte seine Tochter auf die Fule und
nahm seiner Frau den plérrenden Sohn ab. »lch zieh dich
im Wagen«, sagte er zu dem Jungen. »Bis rauf zum Haus.
Was hédltst du davon«

»Margrit die Made liebt Ethan Hawke«, weihte ihn sein
Sohn en.

»Echt wahr? Nun, schon moglich, aber du solltet se
nicht so nennen«, sagte David. Er sagte es in dem zerstreu
ten Tonfal enes Mannes, der senem Kind - jedenfdls
einem seiner Kinder - einfach ales verzeiht. Und seine Frau
betrachtete den Jungen, als hétte se einen Heiligen vor
sich, oder enen jungen Propheten. Nur Collie Entragian
sah den verletzten Ausdruck in den Augen des Médchens,
ads ihr vergotterter Bruder in den Leiterwagen gesetzt
wurde. Collie muf¥e an andere Dinge denken, sogar eine
ganze Menge, aber dieser Ausdruck war einfach so gewal-
tig und traurig, dal3 man ihn unmdglich Gbersehen konnte.
Jawoll.

Er sah von Ellie Carver zu dem Madchen mit der irren
Frisur und dem dternden Hippie aus dem Mietwagen.
»Glauben Sie, ich koénnte wenigstens Sie Uberzeugen, da
reinzugehen, bis die Polizei eintrifft™« fragte er.

»Hex, sagte das Méadchen, »kein Problem.« Sie sah ihn
argwohnisch an. »Sie sind doch ein Cop, oder nicht<

Die Carvers zogen ab, Raph sa3 mit Ubereinanderge-
schlagenen Beinen in seinem Leiterwagen, aber sie waren
vidleicht noch nahe genug, dal3 se hdren konnten, was er
sagte ... aber Uberhaupt, was wollte er tun? Ligen? Wenn
du das erst ma anfangst, sagte er zu sich, endest du vie-
leicht in der Fresk Street, ein Ex-Cop mit einer Sammlung
von Medallen im Kdler, wie Elvis, und obendrein ein paar
extra in der Brieftasche. Nennst dich Privatdetektiv, auch
wenn du nie dazu kommst, die Lizenz zu beantragen. In
zehn oder funfzehn Jahren wirst du immer noch grof3e
Spriiche klopfen und wenigstens versuchen, Négd mit
Kopfen zu machen, wie eine Frau Uber dreildg, die Mi-
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nirocke tragt und ohne BH heruml&uft, um andere Leute
(von denen es die meisten sowieso einen Scheilidreck in-
teressiert) davon zu Uberzeugen, dal3 ihre Cheerleader-
Zeiten noch nicht vorbel sind.

»lch war einer«, sagte er. Die Verkduferin nickte. Der Typ
mit dem langen Haar sah ihn seltsam an, aber nicht re-
spektlos. »Das mit den Kindern haben Se gut gemacht,
flgte er hinzu und sah sie an, meinte aber beide.

Cynthia dachte dariber nach, dann schittelte sie den
Kopf. »Es war Hannibal«, sagte sie und ging auf den Laden
zu. Collie und der dternde Hippie folgten ihr. »Der Kerl in
dem Lieferwagen - der mit der Flinte - wollte wirklich auf
die Kinder schieffen.« Sie drehte sich zu dem Langhaarigen
um. »Haben Sie's gesehen? Was meinen Sie?«

Er nickte. »Und wir beide hétten nichts tun konnen, um
ihn dran zu hindern.« Sein Akzent war zu gedehnt fUr den
tiefsten Sliden. Texas, dachte Collie. Texas oder Oklahoma.
»Dann hat ihn der Hund abgelenkt - ist es nicht so gewe-
sen? - und er hat statt dessen ihn erschossen.«

»30 id ex, sagte Cynthia »Wenn Hanniba den Kerl
nicht abgelenkt hétte ... nun ... ich glaube, dann wéaren wir
jetzt so tot wie der da« Sie nickte mit dem Kinn in Rich-
tung von Cary Ripton, der nach wie vor tot und feucht auf
Collies Rasen lag. Dann fihrte sie die anderen in das EZ
Sop hinein.
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Aus Movies on TV, herausgegeben von Steven H. Scheuer,
Bantam Books:

Die Regulatoren (1958) ** John Payne,
Ty Hardin, Karen Steele, Rory Calhoun.
Unterdurchschnittliches Westernmel odram
Uber marodierende Vigilanten; enthat
einige Szenen und Spezialeffekte, die fir
einen Western der spéten finfziger Jahre
erstaunlich drastisch sind. Ein Bergarbe+
terstadtchen in Colorado wird von Vigilart
ten terrorisiert (angeftihrt von Rory Cal-
houn), die anfangs Ubernatirliche Wesen
zu sein scheinen, sich aber as Nach-Bur-
gerkriegs-Banditen aus Col. Quantrills
Guerillatruppe entpuppen. Payne ist hel-
denhaft, aber hdlzern; Steele setzt ihre tief
ausgeschnittenen Saloon-Kostiime wir-
kungsvall en. (Regie: Billy Rancourt,
American International Pictures, 81 Min,
s/w.)



Kapitel 3
1

Poplar Street, 15. Juli 1996,15:58 Uhr

Augenblicke nachdem Callie, Cynthia und der Langhaa
rige aus dem Ryder in dem Laden verschwunden sind,
fahrt ein Lieferwagen an der sldwestlichen Ecke von Po-
plar und Hyacinth vor, gegeniber vom E-Z Stop. Er ist
metalichlau mit dunklen, getonten Scheiben. Er hat kein
Chromgerét auf dem Dach, aber seine Seiten sind in ener
futuristischen Art und Welse verziert und mit Flammen
muster geschmiickt, so dal3 er eher wie ein Explorer Fahr-
zeug in enem Sciencefiction-Film aussent. Die Reifen
sind vdllig ohne Profil, so glatt und leer wie die Oberflache
einer frischgeputzten Schultafd. Tief in der Dunkelhet hin-
ter den getonten Scheiben leuchten rhythmisch undeutlich
bunte Lichter auf wie Anzeigen an einer Kontrollkonsole.
Donner grollt jetzt ndher und schérfer. Die sommerliche
Helligkeit verblald am Himme; Wolken, purpurnschwarz
und bedrohlich, tirmen sich von Westen her auf. Sie gre-
fen nach der Julisonne und |6schen sie aus. Die Temperatur
falt fast auf der Stelle.

Der blaue Lieferwagen summt leise. Welter entfernt in
dem Block, oben auf dem Hugel, féhrt ein weiterer Liefer-
wagen - in einer hellgeben Farbe, wie eine kinstliche Ba
nane - an der sudostlichen Ecke von Bear Street und Poplar
vor. Dort bleibt er stehen und summt ebenfalls leise.

De este wirklich laute Donnerschlag ertont, gefolgt
von der grelen, sotternden Explosion eines Blitzes. Der
Blitz spiegelt sich enen Moment in Hannibals rechtem
Auge, so dal3 es leuchtet wie eine Petroleumlampe.
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2

Gary Soderson stand immer noch auf der Stral3e, as seine
Frau zu ihm kam. »Was, zum Teufd, trebst du hier
fragte sie. »Du siehst aus, als warst du in Trance, oder so.«
»Hast du nichts gehort>«

»Was gehort« fragte sie gereizt. »Ich war unter der Du-
sche, was soll ich da schon horen« Gary war seit neun Jah+
ren mit der Lady verheratet und wulde, dald Gereiztheit die
vorherrschende Charaktereigenschaft Marielles war. »Die
Kinder der Reeds mit ihrem Frisbee, die hab ich gehort. Thr
verdammter Hund hat gebellt. Donner. Was sollte ich sonst
noch hoéren? Den Norman-Dickersnackle-Chor 2«

Er zeigte die Stral3e hinunter, zuerst auf den Hund
(wenigstens wirde sie sich nicht mehr Gber Hanniba be-
schweren missen), dann auf die gekrimmte Geddt auf
dem Rasen von Nr. 240. »lch weil3 es nicht genau, aber ich
glaube, jemand hat gerade den Jungen erschossen, der den
Shopper bringt.«

Sie kniff die Augen zusammen, sah in die Richtung, wo-
hin sein Finger zeigte, und schirmte die Augen ab, obwohl
die Sonne nicht mehr schien (Gary hatte den Eindruck, as
wére die Temperatur schon um zwel Grad gefdlen). Brad
Josephson stapfte den Blrgersteig herauf auf sie zu. Peter
Jackson stand vor seinem Haus und sah neugierig bergab.
Ebenso Billingdey, ar Tierarzt, den die meisten Leute Doc
nannten. Die Familie Carver war gerade dabei, die Stralle
von der Seite des Ladens zu der, wo ihr Haus lag, zu Uber-
gueren, das Mé&dchen lief neben seiner Mutter und hielt
ihre Hand. Dave Carver (der in seiner Badehose wie en
gekochter Hummer aussah, fand Gary - en gekochter
Hummer voller Seifenschaum) zog seinen Sohn in einem
kleinen roten Wagen. Der Junge, der im Schneidersitz da-
sad und sch mit der anmalenden Ungnadigkeit enes
Paschas umsah, hatte fur Gary auf der Arschloch-Skaa
von 1 bis 10 immer satte 9,5 erreicht.
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»He, Davel « rief Peter Jackson. »Was geht da vor«

Bevor Carver antworten konnte, schlug Maridle Gary so
fest mit der Hand auf die Schulter, dal3 er den Rest seines
Martinis auf seine zerschlissenen aten Converse-Turn-
schuhe schittete. Nun gut. Vielleicht wirde er seiner Leber
sogar einen Gefallen tun und ihr den Rest des Tages fre-
geben.

»Big du taub, Gary, oder nur verblodet™ wollte sein
Augenstern wissen.

»Wahrscheinlich  beides«, antwortete er und Uberlegte
sich, wenn er je dauerhaft nichtern werden wollte, mufite
e sch wahrscheinlich erst von Marielle scheiden lassen.
Oder ihr zumindest die Stimmbander durchschneiden.
»Was hast du gesagt?«

»lch hab dich gefragt, warum, in Gottes Namen, jemand
den Zeitungsjungen erschieffen sollte?«

»Vidleicht war es jemand, der letzte Woche seine Cou-
pons nicht bekommen hat«, sagte Gary. Donner krachte -
immer noch westlich von ihnen, aber ndher. Er schien wie
eine Harpune durch die aufziehenden Wolken zu dringen.

3

Johnny Marinville, der einma den Nationd Book Award
fur einen Roman Uber sexuelle Obsesson mit dem Titel Die
Wonne bekommen hatte und heute Kinderbiicher Gber
einen Katzendetektiv namens Pat Kitty-Cat schrieb, be-
trachtete sein Telefon im Wohnzimmer und hatte Angst.
Etwas war hier im Gange. Er versuchte, nicht paranoid zu
sein, aber dennoch, etwas war hier im Gange.

»Vidleicht«, sagte er mit leiser Stimme.

Ja, okay. Vielleicht. Aber das Telefon -

Er war reingegkommen, hatte die Gitarre in die Ecke ge-
sellt und 911 gewdhlt. Nach ener ungewohnlich langen
Pause, so lange, dal3 er drauf und dran gewesen war, die
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Verbindung zu unterbrechen (welche Verbindung, ha-ha?)
und es noch einmal zu versuchen, hatte sich eine Kinder-
dimme gemeldet. Der Klang dieser Stimme, singend und
leer zugleich, hatte Johnny 0berrascht und ihm enen
schlimmen Schrecken einggagt - er hatte nicht einma ver-
sucht, so zu tun, als ware sein Schrecken nur ein Uberra-
schungsreflex gewesen.

»Klitzekleines Baby Smitten, du beil¥ gern in Mamas Tit-
tenk, hatte die Stimme gesungen. »Zeter nicht und mach
was draus, spuck das Tittchen ja nicht aus.«

Danach ein Klicken, gefolgt vom Summen des Freize-
chens. Johnny hatte stirnrunzelnd noch einmal  gewdhlt.
Wieder eine lange Pause, dann ein Klicken, dann ein Ge-
réusch, das Johnny kannte: Jemand atmete durch den Mund.
Moglicherweise ein Kind mit einer Erkdtung. Nicht, dal3 es
eine Rolle spidte. Entscheidend war, irgendwo in der Nach
barschaft waren die Telefonleitungen durcheinandergera
ten, und nun kam er nicht zu den Cops durch, sondern -

»Wer ist da« fragte er schneidend.

Keine Antwort. Nur das Atmen durch den Mund. Kam
ihm das Gerdusch vertraut vor? Das war l&acherlich, oder
nicht? Wie, in Gottes Namen, konnte einem das Gerdusch
von Mundamung im Teefon bekannt vorkommen?
Natlrlich Uberhaupt nicht, aber trotzdem -

»Wer immer Sie dnd, verpissen Se sich aus der Le+
tung, sagte Johnny. »Ich muf3 die Polizel anrufen.«

Der Atem stockte, verstummte. Johnny wollte die Verbin-
dung gerade erneut unterbrechen, as die Stimme wieder er-
tonte. Diesmal spottisch. Er war ganz sicher. »Klitzekleines
Baby Smitten, steckt den Schwanz in Mamas Schlitten. Zeter
nicht und mach was draus, dann 1&8% sie ihn nicht mehr
raus« Dann, mit einer tonlosen und irgendwie grédichen
Stimme»Rufen Sie nicht mehr hier an, Sie dter Trottdl. Tak!«
Ein emneutes Klicken, dann wurde die Verbindung
unterbrochen, aber diesmal ertonte kein Freizeichen. Dies-
mal folgte nur Stille.
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Johnny  drickte mit enem Finger mehrmals kurz
hintereinander auf den Unterbrecherknopf des Telefons.
Nichts passerte. Die Leitung blieb tot. Donner grollte, im-
mer noch im Westen, aber ndher, und Johnny zuckte zu-
sammen.

Er legte den Horer auf die Gabel und ging in die Kiiche,
wo ihm auffid, wie schndl es dunke wurde, und er-
mahnte sich, das obere Fenster zu schlief3en, falls es anfing
Zu regnen ... wenn es anfing zu regnen, so wie es jetzt aus-
sah.

Hier hing das Telefon an der Wand neben dem Kichen
tisch, wo er sich nur mit dem Stuhl zurlicklehnen mufie,
um den Horer abnehmen zu konnen, fals es lautete, wenn
er beim Essen war. Nicht, dal3 er viele Anrufe bekam; seine
Ex-Frau manchmal, das war alles. Seine Leute in New York
hatten genug Grips, die Gans, die ihre goldenen Eier legte,
in Ruhe zu lassen.

Er nahm den Horer ab, horchte und bekam ene zweite
Portion Stille. Kein Frezeichen, kein satisches Knistern,
ds ein blauer Blitz vor dem Kichenfenster zuckte, kein
Wah-wah-wah, das anzeigte, dal3 die Leitung gestort war.
Einfach gar nichts. Er versuchte es trotzdem noch ma mit
911, aber jetzt horte er nicht mal mehr das Piepsen beim
Wahlen, wenn er die Tasten driickte. Er legte den Horer auf
und betrachtete das Telefon in der dunklen Kiche. »Klitze-
kleines Baby Smitten«, murmelte er und erschauerte plétz-
lich in einer Weise, die man melodramatisch hétte nennen
konnen, wére er nicht alein gewesen. Seine Schultern
zuckten heftig vorwéarts und ruckwarts. Ein hdldicher kle-
ner Kinderreim, und dazu einer, den er noch nie gehort
hatte.

Vergil3 den Vers, dachte er. Was ist mit der Simme? Du
hast die Simme schon mal gehort... oder nicht?

»Neing, sagte er laut. »Jedenfalls nicht .. dald ich
wildte.«

Richtig. Aber das Atmen ...
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»Quatsch mit SofRe, man erkennt jemanden nicht am At-
men«, sagte er zu der verlassenen Kiiche. »Es sai denn, dein
Grolvater hétte ein Emphysem.«

Er lief aus der Kiche zur Eingangstir. Pl6tzlich wollte er
wissen, was da drauf3en auf der Stral3e vor sich ging.

4

»Was ist da unten passiert?« wandte sich Peter Jackson an
David, ds die Familie Carver den ¢stlichen Blrgersteig er-
reicht hatte. Er neigte den Kopf zu David und murmelte,
damit die Kinder ihn nicht hdren konnten. »Ist das ein To-
ter da unten?«

»Ja«, sagte David ebenfalls murmelnd. »lch glaube, er
heildt Cary Ripton.« Er sah seine Frau an, ob sie es bestéti-
gen konnte, und Kirsten nickte. »Der Junge, der Montag
nachmittags den Shopper audiefert. Ein Kerl in einem Lie-
ferwagen. Im Vorbeifahren.«

»Jemand hat Cary erschossen?« Das war unmdglich. Un-
madglich, dal3 jemand erschossen worden sein sollte, mit
dem er gerade eben noch geredet hatte. Aber Carver
nickte. »Heilige Scheif3e! «

David nickte. »Hellige Scheil}e trifft es ziemlich gut,
glaube ich.«

»Beall dich, Daddy-Doo«, befahl Raph von senem
Leiterwagen.

David drehte sich zu ibhm um, lachelte dem Jungen
zu und wandte sich wieder an Peter. Diesma sprach
e 0 leise, dalR es wirklich en Flistern war. »Die Kin-
der waren unten im Laden und haben sich ene Li-
mo gekauft. Ich kann es nicht mit Sicherheit sagen,
glaube aber, dal der Kerl beinahe auch auf sie ge-
schossen hétte. Dann kam der Hund der Reeds gelaufen,
und der Mann mit der Flinte hat datt dessen ihn er-
schossen.«
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»Himmel!« sagte Peter. Die Vorstellung, dald jemand Han
nibal erschossen hatte - den freundlichen, Frisbee-jagenden
Hanniba mit seinem grellen Hastuch -, machte es unmég-
lich, die Ereignisse nicht zu akzeptieren. Peter hatte keine Ah-
nung, warum, aber es war so. »lch meine, Herr im Himmel!«
David nickte. »Wenn adlerdings der Herr im Himmel et
was prasenter auf der Welt ware, wirde so etwas vielleicht
nicht so haufig vorkommen. Klar«

Peter muf¥e an die Millionen denken, die im Verlauf der
Geschichte im Namen des hier gemeinten Herrn abge-
schlachtet worden waren, schob den Gedanken aber bek
seite und nickte. Er dachte, dal3 kaum der geeignete Zeit-
punkt fir ein theologisches Streitgesprdch mit  seinem
Nachbarn wére.

»lch will de reinbringen, Dave, murmelte Kirgen. »Von
der Stral3e, okay 2«

David nickte, ging an Peter vorbe bergauf, blieb wieder
stehen und drehte sich um. »Wo ist Mary«

»Arbeiten«, sagte Peter. »Sie hat einen Zettel dagelassen,
dal} se auf dem Heimweg wahrscheinlich noch einen Ab-
stecher zur Crossroads Mall macht. Aber sie mifdte jeden
Moment hier sein - montags arbeitet se nur habtags und
hat um zwei Feierabend. Warum«

»lch wirde nur darauf achten, dal3 sie gleich ins Haus
kommt, das it dles. Der Kerl ist wahrscheinlich langst
Uber alle Berge, aber man kann nie wissen, richtig? Und ein
Kerl, der einen Zeitungsjungen erschiefdt -«

Peter nickte. Uber ihnen grollte lautstark der Donner. El-
lie drickte sch an das Bein ihrer Mutter, aber Raphie
lachte in seinem Wagen.

Kirgen zog David am Arm. »Komm schon. Und bleib
nicht stehen, um mit Doc zu reden.« Se nickte in Richtung
Billingdey, der mit den Handen in den Hosentaschen im
trockenen Rinnstein stand und die Stral’e hinuntersah. Er
kniff die Augen so sehr zusammen, dald sie nur ein hellblauer
Glanz waren, wie exotische Fische in einem Netz aus Haut.
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David zog den Wagen wieder an. »Wie geht's, Ralphie«
fragte Peter, as der Wagen an ihm vorbeirollte. Er sah, dal3
das Wort BUSTER mit verblichener weil3er Farbe auf die
Seite des Leiterwagens geschrieben worden war. Ralphie
streckte die Zunge heraus und machte wieder das
Gerdusch der Wespe im Glas, wobel er so heftig blies, dal3
sich seine Wangen bléhten wie die von Dizzy Gillespie.

»He, ganz reizend«, sagte Peter. »Damit wirst du im
spéteren Leben Mé&dchenherzen brechen. Glaub mir.«
»Kaka-Dodel!« schrie das kleine Monster im Wagen und
lief3 Peter eine reichlich frihreife Wichsgeste mit der rech-
ten Hand sehen.

»Das reicht jetzt, GrolRer«, sagte David nachsichtig, ohne
sich umzudrehen. Seine Pobacken bewegten sich unter der
zu kleinen Badehose. Peter fand, se sahen wie Biskuits auf
Kolben aus.

»Was ist passiert? fragte Tom mit seiner bérbeilfigen
Stimme, als der Leiterwagen voruberrollte.

Peter blendete Carvers Antwort aus (David dachte an die
Bedenken seiner Frau und ging weiter, wahrend er den Doc
informierte) und hielt nach dem Lumina seiner Frau Aus-
schau. Er sah Uberhaupt keine fahrenden Autos, nur einen
parkenden Lieferwagen diesseits von Abelsons Haus in der
Bear Street. Er war von einem derart grellen Gelb, dai es fast
schrie. Er vermutete, dal3 das unangenehm starke Glanzen
zum Teil darauf zurlickzufihren war, wie das Licht ver-
blal¥e, je ndher die Wolken riickten, trotzdem taten ihm die
Augen davon weh. Missen Halbstarke sein, dachte er. Nie-
mand sonst wirde etwas in der Farbe tberhaupt wollen. Sah
Uberhaupt nicht wie ein richtiges Fahrzeug aus, mehr wie
etwas aus einem Raumschiff-Enter prise-Film oder -

Plotzlich hatte er eine Idee. Keine besonders gute.

»Dave?«

Carver drehte sich um; sein sonnenverbrannter Bauch
hing Uber die Badehose, Seifenschaum vom Autowaschen
trocknete darauf.
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»Was hat er gefahren, der Kerl, der Cary erschossen
hat?«

»Einen roten Lieferwagen.«

»Ganz recht«, warf Ralphie ein. »Rot wie Tracker Arrow.«
Das horte Peter kaum. Er registrierte nur das Wort Liefer-
wagen und spirte, wie sch sein Magen zusammenzog, as
hinge er an einer Winde.

»S0 en rotes Rot haben Sie noch nie gesehen«, fugte Kir-
sten hinzu. »lch hab ihn auch gesehen. Ich war am Fenster,
aser vorbeigefahren ist. David, kommst du jetzt bitte?«
»Klar«, sagte er und zog den Wagen weiter. Als David
sich abwandte, streckte Peter (dessen vorlbergehendes
Unbehagen von ihm &bfiel) Raphie, der zufdlig gerade in
seine Richtung sah, die Zunge heraus. Ralphies Uberrasch
ter Gesichtsausdruck war zu komisch.

Doc kam mit den Hénden in den Hosentaschen zu Peter
geschlendert. Donner grollte. Sie schauten auf und sahen
dunkle Wolkenbénke, die den Himme Uber der Poplar
Street  verdunkelten. Gabelformige Blitze stachen auf die
[nnenstadt von Columbus herunter.

»Wird schitten wie aus Kannenk, sagte der Tierarzt. Sein
Haar war dunn, weil3, fein wie bei einem Baby. »lch hoffe,
sie konnen den Leichnam des Jungen anstandig zudecken,
bevor es losgeht.« Er verstummte, nahm eine Hand aus der
Tasche und drich sich langsam damit Gber die Stirn, ds
wollte er beginnende Kopfschmerzen vertreiben. »Schreck-
liche Sache. Er war ein guter Junge. Hat Baseball gespielt.«
»lch weill« Peter dachte daran, wie Cary gelacht hatte,
as er ihm sagte, dal3 er néchstes Jahr dran sein werde, am
Shortstop zu heden, und versplrte einen pl6tzlichen
Schmerz im Magen, dem Organ, das am empfindlichsten
auf die Emotionen der Menschen reagierte (und nicht das
Herz, wie die Dichter immer behaupteten). Pl6tzlich
wurde ihm ales erst richtig bewuldt. Cary Ripton wirde
nachsten Sommer nicht as Shortstop der Wentworth
Hawks spielen; Cary Ripton wiirde heute abend nicht zur
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Hintertr reinstirmen und fragen, was es zum Essen gab.
Cay Ripton war nach Nimmer-Nimmerland geflogen und
hatte seinen Schatten zurtickgelassen. Jetzt war er einer der
Verlorenen Jungs.

Wieder grollte Donner, diesmad so nahe und krachend,
dad Peter zusammenzuckte. »Horen Sie«, sagte er zu Tom.
»lch habe eine grofe Plastikplane in der Garage. Fast so
grol3 wie eine Autoabdeckplane. Wenn ich sie hole, wiir-
den Sie dann mit mir die Stral3e runtergehen und mir he-
fen, ihn zuzudecken?«

»Das gefdlt Officer Entragian vielleicht nicht«, sagte der
ate Mann.

»Scheild auf Officer Entragian, er ist ebensowenig ein
Cop wie ich«, sagte Peter. »Sie haben seinen Arsch letztes
Jahr wegen Korruption vor die Tir gesetzt.«

»Aber die anderen Polizisten, wenn die kommen -«

»Die sind mir auch ega«, sagte Peter. Er weinte nicht ge-
rade, aber seine Stimme klang belegt und nicht mehr ganz
fest. »Er war ein netter Junge, ein wirklich reizender Junge,
und irgend en Drogenkurier hat ihn vom Fahrrad ge-
schossen wie in eénem Film von John Ford einen Indianer
vom Pferd. Es wird regnen, und er wird tropfnald werden.
Ich wirde seiner Mutter gerne sagen, dald ich getan habe,
was ich konnte. Also wasist, helfen Sie mir, oder nicht?«
»Nun, wenn Sie es sO sagen«, antwortete Tom. Er klopfte
Peter auf die Schulter. »Kommen Sie, Lehrer, machen wir
€S.«

»Gut s0.«

5

Kim Geler verschlief die ganze Sache. Sie schlief immer
noch auf der Uberwurfdecke ihres Betts, als Sus und Deb-
bie rRoss - die Rothaarige, von der Cary Ripton so bege-
stert gewesen war - in ihr Schlafzimmer gestirmt kamen
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und sie wachriittelten. Sie richtete sich benommen auf, fast
as ob se verkatert ware (an knallheif3en Tagen wie diesem
zu schlafen, war fast immer ein Fehler, aber manchmal
konnte man einfach nicht anders), und versuchte den Wor-
ten der Mé&dchen zu folgen, verlor aber fast auf der Stelle
den Faden. Sie schienen ihr mittellen zu wollen, daf3 je-
mand erschossen worden war, in der Poplar Street erschos-
sen, und das war selbstverstandlich vollig ausgeschlossen.

Aber ds se ans Fenster ging, lief3 sich nicht mehr leug-
nen, dald etwas geschehen war. Die Reed-Zwillinge und
Cammie, ihre Mutter, standen am Ende hrer Einfahrt. Der
Waschlappen und das Migtstiick, in hoflicheren Kreisen als
die Sodersons bekannt, standen am Ende des Blocks mitten
auf der Stralle ... aber jetzt zog Maridlle Gary in Richtung
ihres Hauses, und er schien mitzukommen. Hinter ihnen
standen die Josephsons zusammen auf dem Blrgersteig.
Und auf der anderen Seite sah sie Peter Jackson und den a-
ten Billingdey, die en groles Stick blaues Plastik zwi-
schen sich trugen, aus Jacksons Garage kommen. Es kam
Wind auf, und die Plastikplane flatterte hin und her.

Praktisch ale waren auf der Stralle. Jedenfdls alle, die
zu Hause waren. Von hier aus konnte man nicht erkennen,
was sie ale angafften. Die Ecke des Hauses versperrte die
Sicht den Block hinunter zur Kreuzung.

Kimberley Geller drehte sich wieder zu den Maédchen
um und gab sich grofte Mihe, die Spinnweben aus ihrem
Kopf zu bekommen. Die M&dchen tanzten von einem Ful3
auf den anderen, ds mifiten sie aufs Klo; Debbie, sah sie,
spreizte und schlofd die Finger. Beide waren blald und auf-
geregt, eine Kombination, die Kim nicht gerade ruhiger
simmte. Aber die Vorgelung, dal3 jemand getttet worden
war... damufdten sie sich irren ... oder nicht?

»Und jetzt sagt mir, was passert ist«, verlangte se. »Oh
ne Flachs.«

»Jemand hat Cary Ripton erschossen, das haben wir dir
doch gesagt! « rief Sus ungeduldig, as ware ihre Mutter
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der dimmste Mensch auf der Waelt... und in diessm Mo-
ment hatte Kim selbst den Eindruck, as wére es so.
»Komm schon, Mom! Wir kdnnen zusehen, wie die Polize
kommt!«

»lch will ihn noch md sehen, bevor ihn jemand zu-
deckt!« kreischte Debbie pl6tzlich. Sie drente sch um und
rannte die Treppe hinunter. Sus blieb noch einen Augen
blick zweifednd stehen - sie sah sogar fast angewidert
aus -, dann folgte se ihrer Freundin.

»Komm schon, Moml« rief de Uber die Schulter, und
dann lief se polternd die Treppe hinunter, die Rosenkoni-
gin der High School in diesem Frihjahr, so anmutig wie en
Wasserbiiffel, so dald die Fenster klirrten und die Lampen
an der Decke erbebten.

Kim ging langsam zum Bett, schob die blofen Fif%e in
ihre Sandden und fuhlte sich langsam und verwirrt und
ZU spét gekommen.

6

»Und du bist den ganzen Weg da runter gerannt™< fragte
Belinda Josephson zum drittenmal. Das schien der Tell der
Geschichte zu sein, den sie nicht auf die Rethe bekam. »So
fett, wie du bist?«

»Scheile, Welb, ich bin nicht fett«, sagte Brad. »Ich bin
nur stark.«

»Liebling, das werden sie auf deinen Totenschein schre-
ben, wenn du noch ein paar solche Hundert-Meter-Sprints
hinlegst«, sagte Belinda. »>Das Opfer starb an unheilbarer
Stéarke.<« Die Worte waren tadelnd, der Tonfal nicht. Sie
rieb ihm beim Sprechen den Ricken und spurte den kalten
Schwei 3 dort.

Er zeigte die Stral3e entlang. »Sieh ma. Pete Jackson und
Doc.«

»Was machen sie?«
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»lch glaube, se wollen den Jungen zudecken«, sagte er
und setzte sich in Bewegung.

Sie ri3 ihn sofort zurlick. »O nein, Bruder Bar. Auf gar
keinen Fal, Sr. Du hast deinen Ausflug die Stral’e hinun-
ter heute schon gehabt.«

Er bedachte Beinda mit einem Nerv-mich-nicht-Blick -
und zwar einem ziemlich guten fir enen in Boston aufge-
wachsenen Schwarzen, der sich sein Wissen Uber das Getto
Uberwiegend im Fernsehen angeeignet hatte -, wider-
sprach aber nicht. Vidleicht hétte er es getan, wenn Johnny
Marinville nicht in diessm Augenblick auf ihre Haustir
zugekommen wére. Der Donner grollte lauter. Inzwischen
wehte ein konstanter Wind. Belinda fand, dal3 er kalt war -
zum Frosteln kat. Uber ihnen rollten purpurne Gewitter-
wolken dahin, hé&dich, aber nicht furchteinfloRend. Furcht-
einflélRend dagegen war - zumindest ein bifichen - der
gebe Himme im Sidwesten. Sie hoffte bel Gott, dal3 sie
zwischen jetzt und dem Einbruch der Dunkeheit keinen
Tornadotrichter zu sehen bekommen wirden; das wére
die Kronung eines Tages, der so schiefgegangen war wie
keiner in jungster Zeit, an den sie sich erinnern konnte.

Sie vermutete, dal? der Regen die Leute in die Hauser
treiben wirde, wenn er endlich anfing, aber im Augenblick
war s0 ziemlich jeder, der in dieser Strale wohnte, drauf3en
und gaffte bergab zu Entragians Haus. Vor ihren Augen
kam Kim Gédler aus Nr. 243, ssh sch um, ging en Haus
weiter und stellte sich neben Cammie Reed im Vorgarten
der Reeds. Die Reed-Zwillinge (Belinda Josephsons be-
scheidener Meinung zufolge der Stoff, aus dem die harm:
losen Phantasien von Hausfrauen gemacht sind) standen
zusammen mit Sus Geller und einer knackigen Rothaari-
gen, die Bdinda nicht kannte, auf dem Rasen. Davey Reed
kniete und schien sich die FiRe mit seinem Hemd abzuwi-
schen, weil3 Gott, warum -

NatUrlich weil¥ du, warum, sagte sie sich. Da unten liegt
tatsachlich ein Toter, und Davey Reed hat sich Gibergeben,
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as er ihn gesehen hat. Hat sich Ubergeben und dabel etwas
abbekommen, der arme Junge.

Sie sah Leute vor jedem Haus oder aus jedem Haus, ab-
gesehen von dem adten Haus der Hobarts, das leerstand,
dem Haus des Ex-Cops, und Nr. 247, dem drittnéchsten
Haus auf ihrer Stral3enseite. Das Wyler-Haus. Das war eine
Familie im Pech, wenn es je eine gegeben hatte. Weder
Audrey noch das arme Waisenkind, das sie grol3zog (nicht,
dal3 man einen Jungen wie Seth je richtig grof3ziehen konnte,
Uberlegte Belinda; das war ja das Schreckliche daran), wa-
ren draul}en. Ob sie einen Ausflug machten? Mdglich, aber
se war sicher, dal3 sie Audrey um die Mittagszeit noch ge-
sehen hatte, as sie achtlos den Rasensprenger aufstellte.
Beliinda Uberlegte grindlich und kam zu dem Ergebnis,
da3 se den Zetpunkt in etwa richtig behdten hatte. Sie
hatte gedacht, dal3 Audrey sich gehen lief3, daran erinnerte
sie sich - das Oberteil und die blauen Shorts, die se trug,
hatten beide schmutzig ausgesehen, und weshalb die Frau
ihr hibsches brinettes Haar derart abscheulich purpurrot
geférbt hatte, wirde Belinda wohl nie erfahren. Falls se
damit junger aussehen sollte, war es ein Fehlschlag auf der
ganzen Linie. Ihr Haar sollte auch mal gewaschen werden
- es sah fettig und verfilzt aus.

Als Teenager hatte sich Belinda ab und zu gewinscht,
dad sie weil3 wére - die weil3en Madchen schienen immer
mehr Spald zu haben und wirkten entspannter -, aber jetzt
ging se auf die Finfzig und die Wechsdjahre zu und war
ausgesprochen froh, schwarz zu sein. Weil3e Frauen schie-
nen sich mit zunehmendem Alter immer mehr zusammen-
reifen zu missen. Vidleicht war ihr Leim einfach von Na
tur aus nicht so stark.

»lch hab versucht, die Cops anzurufen«, sagte Johnny
Marinville. Er trat auf die Stral3e, as wollte er zu den
Josephsons hertiberkommen, blieb aber stehen. »Mein Te-
lefon ..«Er versummte und schien nicht sicher zu sein,
wie er fortfahren sollte. Belinda fand das aul3erordentlich
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seltsam. Sie hatte immer gedacht, dal3 gerade dieser Mann
noch auf dem Totenbett wie ein Wassarfal plappern
wirde; Gott wirde personlich herunterfassen und ihn
durch die goldene TuUr tragen missen, nur damit er die
Klappe hidlt.

»lhr Telefon - was« fragte Brad.

Johnny schwieg noch enen Augenblick langer und
schien sich verschiedene Antworten zu Uberlegen, dann
entschied er sich fir eine kurze. »Es ig tot. Kénnten Sie es
mit hrem versuchen?«

»Kann ichk, sagte Brad. »Aber ich konnte mir den
ken, da3 Entragian sie schon von dem Geschéft aus an
gerufen hat. Er hat so ziemlich das Kommando Uber-
nommen.«

»S0?%  sagte Marinville nachdenklich und sah bergab.
»Tatschlich™< Er liefd sich nicht anmerken, ob er die beiden
Méanner mit der flatternden Plane gesehen hatte und ahnte,
was sie vorhatten. Er wirkte gedankenverloren.

Belinda fiel eine Bewegung auf. Sie sah zur Bear Street
hinauf und sah, wie sich ein olivgriner Lumina der Kreu
zung ndherte. Mary Jacksons Auto. Sie fuhr an dem
gelben Lieferwagen vorbel, der an der Ecke parkte, und
bremste.

Hast es vor dem Wolkenbruch nach Hause geschafft,
schén fur dich, dachte Belinda. Obwohl sie nicht gerade
Busenfreundinnen waren, mochte sie Mary Jackson so sehr
wie ale anderen in der Strale. Sie war komisch und hatte
eine unverblimte, direkte Art an sich ... obwohl sie gerade
in letzter Zeit haufig einen zerstreuten Eindruck machte.
Auf ihr Aussehen wirkte sich das dlerdings, ganz im Ge-
gensatz zu Audrey Wyler, nicht nachtellig aus. Tatsachlich
schien Mary in letzter Zeit formlich zu erblihen wie en
Blumenbeet nach einem Regenschauer.



7

Der Munzfernsprecher befand sich neben dem Zeitschrif-
tenregal, das leer war, abgesehen von einem ensamen,
Ubriggebliebenen Exemplar der Wochenendausgabe von
USA Today und ein paar Exemplaren des Shopper. Von letz-
ter Woche. Es gab Callie Entragian ein sdltsames, nach-
denklich stimmendes Geftihl, sich vorzustdlen, dal3 der
Junge, der den Austausch mit der aktuellen Ausgabe vor-
genommen hétte, tot in seinem Vorgarten lag. Und dann
war dieses lausige offentliche Telefon auch noch -

Er knalte den Horer auf die Gabd und wischte sich mit
dem Handtuch den letzten Rest Rasierschaum aus dem
Gesicht. Das Schnuckelchen mit dem zweifarbigen Haar
und der dternde Hippie aus dem Ryder sahen ihn beide
an, und er war sich deutlich der Tatsache bewuld, dal3 er
kein Hemd trug. Er fuhlte sich mehr denn je wie ein uneh
renhaft entlassener Cop.

»Das verdammte Miuinztelefon funktioniert nicht«, sagte
e zu dem Mé&dchen. Er sah, dal3 se ein kleines Namens-
schild an ihrem Kittel trug. »Haben Sie keine Aul¥er-Be-
trieb-Tafel, Cynthia?«

»Doch, aber um eins hat es noch prima funktioniert,
sagte se. »Der Mann von der Backerel hat seine Freundin
angerufen.« Sie verdrehte die Augen, dann sagte sie et
was, das Collie unter den gegebenen Umsténden beinahe
aurredlistisch  fand: »Haben Sie lhre Minze wiederbe-
kommen?«

Nein, aber unter den gegebenen Umstdnden spielte das
keine grofe Rolle. Er sah zur Tur des E-Z Stop hinaus und
erblickte Peter Jackson und den pensionierten Tierarzt, die
mit einer grofRen blauen Plastikplane auf seinen Rasen zu-
gingen. Se haten eindeutig vor, den Leichnam zuzu-
decken. Collie wollte zur Tir gehen und ihnen sagen, dal3
es sch um den Schauplatz eines Verbrechens handelte, von
dem sie die Finger lassen sollten, und dann donnerte es
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wieder - der lauteste Schlag bisher, so laut, da3 Cynthia
Uberrascht aufschrie.

Scheil3e, dachte er. Sollen sie doch. Es wird sowieso
regnen.

Ja, das ware vidleicht das Beste. Wahrscheinlich wirde
€s zu regnen anfangen, bevor die Cops hier waren (bis jetzt
konnte er nicht einma Sirenen horen), und damit wére
jede potentielle Spurensicherung sowieso im Eimer. Inso-
fern wére es schon besser, den Jungen zu bedecken ... aber
er hatte dennoch das unangenehme Gefiihl, dal3 die Ereig-
nisse aul3er Kontrolle gerieten. Und selbst das, wurde ihm
klar, war eine Illlusion: Er hatte von Anfang an nichts an der
Situation unter Kontrolle gehabt. Im Grunde genommen
war er nichts weiter als einer von vielen Anwohnern der
Poplar Street. Nicht, dal3 das nicht auch seine Vorziige ge-
habt hétte; wenn er hier etwas versaute, konnten sie ihm
schlecht einen Strick daraus drehen, oder?

Er machte die Tur auf, ging hinaus und legte die hohlen
Hande an den Mund, damit se ihn Uber den zunehmen
den Wind hinweg hdren konnten. »Peter! Mr. Jackson!«
Jackson sah  mit  verkniffenem Gesicht herlber und
schien damit zu rechnen, dal3 man ihm sagen wirde, er
solle sein Vorhaben aufgeben.

»RUhren Sie die Leiche nicht anl« rief er. »Rihren Se die
Leiche nicht an! Breiten Sie das Ding einfach nur wie eine
Bettdecke Uiber ihm aus! Haben Sie verstanden«

»Jal« rief Peter. Der Tierarzt nickte.

»In meiner Garage stehen ein paar Betonblocke an der
hinteren Wand!« rief Collie. »Das Tor ist nicht abgeschlos-
sen. Holen Sie sie und beschweren Sie damit die Plane, da-
mit sie nicht fortgeweht wird.« Jetzt nickten sie beide, und
Collie fuhlte sich ein wenig besser.

»Wir konnen se so weit ausbreiten, dal} sie auch sein
Fahrrad bedeckt!« rief der alte Mann. »Sollen wir das tun?«
»Jal« rief er zuriick, dann hatte er noch eine Idee. »In der
Garage ist auch ein Stiick Plastik - in der Ecke. Damit kon-
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nen Sie auch den Hund zudecken, wenn es Ihnen nichts
ausmacht, noch ein paar Blécke zu tragen.«

Jackson machte mit Daumen und Zeigefinger einen
Kreis, dann gingen die beiden zur Garage und lief¥en die
Plane liegen. Collie hoffte, die beiden wirden sie ausbre-
ten und sichern konnen, bevor der Wind so stark wurde,
daid er se fortwehte. Er ging wieder hinein, um Cynthia zu
fragen, ob der Laden einen eigenen Telefonanschiul® hatte
- sdbsversandlich mule er einen haben -, und sah, dal
se ihm den Apparat schon auf den Tresen gestellt hatte.
Gutes Médchen.

»Danke.«

»Gern geschehen.«

Er nahm den Horer ab, horte das Freizeichen und tippte
vier Ziffern, dann mufde er aufhdren und Uber sich selbst
lachen.

»Was ist?« fragte der Hippie.

»Nichts« Wenn er dem Kerl gesagt hétte, dal3 er gerade
die ersten vier Nummern seines alten Reviers gewdhit
hatte - wie ein ausrangierter Ackergaul, der zu seiner aten
Scheune zurlickstapft -, hétte er es nicht verstanden. Er
drickte den Unterbrecherknopf und wahlte statt dessen
o11.

Das Telefon lautete einmal ... und es lautete tatsachlich,
as hétte er einen Privathaushat angerufen. Collie runzelte
die Stirn. Wenn man 911 anrief, bekam man ein schrilles,
tonloses Piepsen zu horen - es sei denn, sie hétten das
gedndert, seit es zu seinem Job gehort hatte, sich die aufge-
zeichneten Anrufe anzuhdren.

Nun, se haben es gedndert, das ist ales, dachte er. Haben
es ein bilichen benutzerfreundlicher gemacht.

Es lautete noch einma, dann wurde abgenommen. Aber
datt der Tonbandstimme von 911, die ihm sagte, welche
Taste er fur welchen Notfall driicken mufde, horte er ein
leises, rochelndes Atmen. Was, zum Teufel -?

»Hallo2«
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»Sigkeit oder Streich«, antwortete eine Stimme. Eine
junge und irgendwie unhemliche Stimme. So unheimlich,
dal er eine Gansehaut auf dem Rulcken bekam. »Riech an
meinen Fulen dran und schiepp was zu schlecken an. Tust
du's nicht, ist's auch egd, auf jeden Fal, du kannst mich
mal.« Dem folgte ein schrilles, néselndes Kichern.

»Wer ist da?«

»Rufen Se hier nicht mehr an, Patner«, sagte die
Stimme. »Tak! «

Das Klicken, das folgte, war ohrenbetédubend, so
ohrenbetédubend, dald das Méadchen es auch horte und
schrie. Nicht das Telefon, dachte er. Donner. Sie schreit we-
gen des Donners. Aber der Typ mit dem langen Haar
rannte zur Tur, as sde ihm der Teufel im Nacken; das
Teefon in Collies Hand war tot, so tot wie der Miunzfern
sprecher, auch nachdem e seinen Viertddollar reinge-
worfen hatte, und ds das Gerdusch wieder ertonte, er-
kannte er, worum es sSich handdte nicht um Donner,
sondern um Gewehrschiisse.

Collie rannte ebenfals zur TCr.

8

Mary Jackson hatte die Anwatskanzlel, wo se halbtags
arbeitete, nicht um zwe verlassen, sondern um ef. Aber
se war nicht zur Crossroads Mall gefahren. Sie war zum
Hotel Columbus gefahren. Dort hatte se sich mit einem
Mann namens Gene Martin getroffen und in den néchsten
drei Stunden dles Erdenkliche fur ihn gemacht, was eine
Frau nur fir einen Mann machen konnte, aul3er ihm die
Zehenndgel geschnitten. Und selbst das hétte sie getan,
wenn e es von ihr verlangt hédtte, nahm sie an. Und nun
war se hier, fast zu Hause, und sah (jedenfalls soweit sie es
im Ruickspiegd erkennen konnte) wieder habwegs an
stdndig aus ... aber sie mufdte schnell unter die Dusche,
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madglichst noch bevor Peter sie eingehender betrachten
konnte. Und, ermahnte sie sich, sie mufde einen Schllpfer
aus der obersten Schublade nehmen und mit Rock und
Bluse in die Schmutzwésche werfen. Der, den sie heute ge-
tragen hatte - was noch davon Ubrig war -, lag derzeit un-
ter dem Bett von Zimmer 203. Gene Martin, en Wolf im
Buchhdterpelz, wenn es je einen gegeben hatte, hatte ihn
ihr buchstédblich vom Leb gerissen. Huch, du Bedtie,
sprach die Jungfer hold.

Die Frage war, was tat sie da? Und was sollte se tun? Sie
hatte Peter in den ganzen neun Jahren ihrer Ehe geliebt,
nach der Fehlgeburt noch mehr as vorher, fals das Uber-
haupt mdglich war, und liebte ihn immer noch. Das an
derte nichts an der Tatsache, dal3 sie jetzt schon wieder bei
Gene sain und Sachen mit ihm angtdlen wollte, an die se
bei Peter niemas auch nur gedacht hatte. Schuldgefiihle
froren ihren halben Verstand ein, Wollust grillte die andere
Héalfte, und dazwischen, in einer Art schrumpfender Twi-
light-Zone, steckte die maldvolle, gutgelaunte, verninftige
Frau, fir die se sich immer gehdten hatte. Sie fatte eine
ehebrecherische Affare, und der Mann, mit dem de se
hatte, war ebenso verheiratet wie sie; sie befand sich auf
dem Heimweg zu einem guten Mann, der nichts ahnte (sie
war sicher, dal3 er nichts ahnte, betete, dal er nichts ahnte,
nattrlich ahnte er nichts, wie sollte er), trug keine Unterwé-
sche unter dem Rock, war immer noch wund von ihren
Abenteuern und wuflde nicht, wie das alles angefangen
hatte und warum se wollte, dal3 etwas so Dummes und
Abgeschmacktes weiterging, der gottverdammte Gene
Martin hatte kein Gehirn im Kopf, aber selbstverstdndlich
interessierte sie sich auch nicht fir seinen Kopf, sein Kopf
hétte ihr nicht gleichglitiger sein kénnen, und was sollte
sie nur tun? Sie wuldte es nicht. Sie wuldte nur eines sicher,
ndmlich wie sich Drogendichtige fihlen mufden, und se
wirde in ihrem ganzen Leben keinen mehr verurteilen.
Einfach nein sagen? Also wirklich, Muitter!
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Diese chaotischen Gedanken gingen ihr beim Fahren
durch den Kopf, die Vorstadtstral’en zogen wie Wege-
marken aus einem Traum an ihr vorbel, und sie hoffte, Pe-
ter wirde nicht zu Hause sein, wenn sie heimkam, er
wirde vidlecht zu Milly's am Pézchen gegangen sein,
um Eis zu holen (oder, noch besser, ein paar Wochen nach
Santa Fe, um seine Mutter zu besuchen, das wére grol3ar-
tig, das wirde ihr die Moglichkeit geben, dieses schreck-
liche Fieber zu Ubewinden, das wie Schel¥e stank und
sch wie Ekstase anfihlte). Sie merkte nicht, dald3 der
Nachmittag immer dunkler wurde und viele der entge-
genkommenden Wagen die Scheinwerfer eingeschaltet
hatten; sie horte weder den Donner, noch sah se die
Blitze. Ebensowenig den gelben Lieferwagen, der an der
Ecke Bear Street und Poplar parkte, ds se an ihm vorbe-
fuhr.

Aus ihrer Traumerel rif3 se erst der Anblick von Brad
und Belinda Josephson, die vor ihrem Haus standen.
Johnny Marinville war bel ihnen. Weiter unten auf der
Stral®e sah sie noch mehr Leute: David Carver stand in
einer fast obszon engen Badehose in seiner Einfahrt und
stemmte die Hande an die wulstigen Hiften ... die Reed-
Zwillinge ... Cammie, ihre Mutter ... Sus Geler und eine
Freundin auf dem Rasen in ihrem Vorgarten, und Kim Ge-
ler dahinter...

Ein entsetzlicher Gedanke kam ihr: Sie wuliten es. Alle
wuldten es. Alle warteten auf sie, weil sie Peter helfen wall-
ten, se an enem Gdlapfelbaum aufzuhdngen oder sie zu
seinigen wie die Frau in der Story von Shirley Jackson, die
sie damals auf der High School gelesen hatte.

Mach dich nicht l&cherlich, sagte der Tell von ihr, der
noch ihr gehorte. Dieser Teil war momentan beunruhigend
klein, aber noch vorhanden. Es geht nicht immer nur um
dich, Mare; in welcher Scheil3e du dich auch gewdzt haben
magst, die Wet dreht sich nicht nur um dich, aso warum
entspannst du dich nicht ein bif3chen? Wahrscheinlich
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wérst du nicht hab so paranoid, wenn du nicht ohne Hos-
chen herumfahren -

O Scheille. War das Peter, da unten am Ende der Stral3e?
Sie konnte es nicht mit Sicherheit sagen, aber es sah so aus.
Peter und Doc von nebenan. Sie schienen etwas auf dem
Rasen des kleinen Hauses gegeniber vom Laden zuzu-
decken.

Donner krachte so heftig, da? se nun endlich doch
zusammenzuckte und keuchte. Die ersten Regentropfen,
die sch wie Metdlsplitter anhorten, klatschten auf das
Glas der Windschutzscheibe. Sie selte fest, dald sie mit
laufendem Motor hier an der Kreuzung stand und war-
tete ... nun, sie wulde nicht genau, wie lange, aber jeden+
fdls eine ganze Welle. Die Josephsons und Johnny Marin-
ville mufden denken, dal’3 sie nicht mehr ganz bel Vergand
war. Aber die Welt drehte sich wirklich nicht nur um e,
die anderen beachteten sie gar nicht, konnte sie jetzt erkent
nen, as se um die Kurve bog. Bdlinda hatte ihr einen kur-
zen Blick zugeworfen, und jetzt sah e, wie dle anderen,
wieder die Stral?e hinunter, was ihr Mann und der dte Bil-
lingsley trieben. Was sie zudeckten.

Sie versuchte, es mit eigenen Augen zu sehen und tastete
nach dem Knopf des Scheibenwischers, wahrend mehr Re-
gentropfen - grof3e - auf das Glas klatschten, und sie hatte
keine Ahnung, dald ihr der futuristische gelbe Lieferwagen
in die Poplar Street gefolgt war, bis er sie nun von hinten
rammte.

70



Aus Playthings. TheInternational Merchandising Magaz ne of
the Toy Industry, Januar 1994 (94. Jg. Nr. 2), S. 96. Auszug
aus »Lizenzenverkéaufe '94, Ein Uberblick«, von John P.

Muller.

Obwohl das Verkaufgahr gerade

erst angefangen hat, wurde ein
Gewinner in der Nachweih-

nachtszeit bereits durch offentliche Nach-
frage gekront. Reaktionen des Einzelhan-
delsin den sonst eher ruhigen Wintermo-
naten deuten darauf hin, daf selbst so
bahnbrechende Lizenzverkaufs AbsHis
se wie mit den Teenage Mutant Hero
Turtles oder den Power Rangers neben
dem neuesten Hit verblassen kdnnten, bei
dem es sich, wie lhnen die Eltern jedes
2wei- bis achtjghrigen Kindes (in desem
Fall Jungs und Mé&dchen gleichermalien)
sagen konnten, um das Team von Mao-
Kops 2200 und ihre schicken, futuristi-
schen Lieferwagen handelt.

Die Herstellung von Artikeln der Sams
tag-vormittags-Zeichentrickserie von
NBC begann in fast allen
Produktkategorien etwadrei Wochen zu
spét fur das Weihnachtsgeschéft. John
Kleist, Seniorvizeprésident von Good
Palz, Inc., die Lizenzen fir MotoK ops
Produkte verkauft, gibt zu, daf3 solche
Versdumnisse (in diesem Fall durch
mittlerweile gelOste Arbeitsprobleme in
der Palz-Fabrik in Toledo verursacht)
normal erweise einem TodesstolR
gleichkommen, réumt aber ein, dal3

der verspétete Start in diesem Fall
tatséchlich zugunsten der Firma gewirkt
haben kénnte. »Manchmal nimmt einen
der Markt besser wahr, wenn man zum
erstenmal aufBerhalb der Spielzeugfabrik
des Weihnachtsmannes antritt«, sagte
Kleist mit einem Lacheln.

Welche Griinde auch immer verant-
wortlich sein mégen, man kann sagen,
dai3 Col. Henry, Snake Hunter, Bounty,
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werden, zusammen mit ihren Erzfeinde
Maj. Pike, Rooty der Roboter und die
harte, doch madchenhafte Cassandra Sty-
les von den MotoK ops die brandheif3en
Action-Figuren dieses Sommers sein

No Face und Gré&fin Lili Marsh.
Hauptgrund fir das Entziicken der
Marketingstrategen und Hersteller von
Palz ist der unmittelbare Erfolg der
kostspieligen MotoK op-Fahrzeuge, der
sogenannten Power Wagons, futuristi-
schen Lieferwagen mit einklappbaren
Reifen und ausfahrbaren kurzen Trag-
flachen. Col. Henrys gelber Justice Wa
gon, Snake Hunters roter Tracker Arrow,
Rootys slberfarbenes Rooty-T oot und
Cassie Styles' in Mary-Kay-Rosa gehal-
tener Dream Floater verkaufen sich trotz
hoher Preise gléanzend. Bestseller der
derzeit acht auf dem Markt befindli-
chen Fahrzeuge ist jedoch der pech-
schwarze Meatwagon, der von dem
fingeren No Face gefahren wird. Das
Uberrascht den ausgebufften Profi Kleist
kaum. »Kinder lieben Bdsewichter«,
sagt er lachend.

V erschiedene Erwachsene haben ge-
gen den, wie sie sich ausdriicken, »hohen
Gewaltquotienten« der Zeichentrickserie
MotoKops 2200 protestiert, aber laut
Kleist sollen neue Folgen der MotoKops
mehr Nachdruck auf »traditionelle Fami-
lienwerte und friedliche Lésungen« le-
gen. Welche Wertvorstellungen den Fans
der MotoKops |etztendlich auch vermit-
telt werden, man kann die Euphorie in
den Biiros von Good Palz férmlich
spiren. Die kleine Firma scheint in der
Tat einen untiberbietbaren Trumpf in
Handen zu halten.



Kapitel 4

Poplar Street, 15. Juli 1996,16:09 Uhr

Er seht dles.

Das ig dl die Jahre sein Segen und sein Fluch zugleich
gewesen - e seht die Wt immer noch mit den Augen
enes Kindes, gleichwertig, wahllos, unvoreingenommen
wie das Gewicht des Lichts.

Er sent Marys Lumina an der Ecke und weil3, sie versucht
zu entrétseln, was sie vor sich seht - zu vide Leute in einer
steifen, aufmerksamen Hdtung, die nicht zu einem trégen
Julinachmittag pald. Als sie wieder anfahrt, sieht er den get
ben Lieferwagen, der hinter ihr geparkt war, ebenfals an
fahren, hort ein erneutes teuflisches Donnerkrachen und
spurt die ersten katen Regentropfen auf seinen heif3en Un-
terarmen. Als sie die Stral’e entlangfahrt, seht er plétzlich,
wie der gelbe Lieferwagen beschleunigt, und weil3, was pas-
sieren wird, kann es aber dennoch nicht glauben.

Pald auf, alter Junge, denkt er. Wenn du zu €hr damit be-
schéftigt bist, se zu beobachten, wirst du moglicherweise
Uberfahren wie ein Eichhdrnchen auf der Stral3e.

Er weicht auf den Blrgersteig vor dem Haus der Joseph-
sons zuriick, Kopf immer noch nach links gedreht, Augen
gro3. Er seht Mary am Steuer ihres Lumina, aber se
schaut nicht ihn an, sie schaut die Stral’e hinunter. Hat
wahrscheinlich ihren Mann erkannt, dazu war die Entfer-
nung nicht zu grof3, und fragt sich wahrscheinlich, was er
treibt, und de seht Johnny Marinville nicht, ebensowenig
wie den unheimlichen gelben Lieferwagen mit den geton-
ten Scheiben hinter ihr.

»Mann, pal aufl« ruft er. Brad und Belinda, die auf der
Eingangstreppe zu ihrem Haus angelangt sind, wirbeln
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herum. Im seben Augenblick s6f% die hohe, klobige
Frontpartie des Lieferwagens mit dem Heck des Lumina
zusammen; die Heckleuchten bersten, die Stol3stange
bricht durch und der Kofferraum wird eingedriickt. Er
seht, wie Marys Kopf nach hinten und dann nach vorne
schndllt wie die Blite einer Blume mit langem Stengel bei
garkem Wind. Die Reifen des Lumina quietschen, der
rechte Vorderreifen plaizt mit einem lauten Kndl. Das
Auto schmiert nach links ab, der platte Reifen macht ein
klatschendes Gerausch, die Radkappe springt &b und rollt
die Stral?e hinunter wie das Frisbee der Reed-Jungs.

Johnny seht adles, hort dles, splrt dles, Input stréomt in
ihn ein, und sein Verstand besteht darauf, jede irre Einze-
heit aneinanderzurethen, as wirde hier etwas Zusam-
menhangendes passieren, das man tatsachlich linear er-
zahlen konnte.

Der Gewitterhimmel reifdt auf und entleert seinen kalten
Stausee. Er sient Uberall Tropfen, die den Birgersteig dun-
kel farben, und splrt, wie Tropfen ihm in immer schnelle-
rer Folge in den Nacken klatschen, wéahrend Brad Joseph-
son hinter ihm »Beim gitigen Himmel !« ruft.

Der Lieferwagen klebt immer noch am Arsch des Lu-
mina, rammt ihn und vergrdbt sich in das dinne New-
Age-Heck; ein gradliches metallisches Knirschen ertont,
dann ein Wonk!, as das Kofferraumschlof3 bricht und die
Klappe hochschndlt, so dald man einen Ersatzreifen, en
paar alte Zeitungen und eine orangefarbene Kiuhltasche
aus Styropor sehen kann. Das vordere Ende des Lumina
springt Uber die Bordsteinkante. Das Auto Uberquert den
Blrgersteig und kommt mit der Stofl3stange am Zaun zwi-
schen Billingdeys Haus und dem daneben, Marys eige-
nem, zum Stillstand.

Ein Blitz - nahe, sehr nahe - taucht die Stral3e vortberge-
hend in enen grdlvioeten Glanz, Donner folgt wie
MoOrserfeuer, der Wind nimmt zu, zischt in den B&umen,
und der Regen fallt in Stromen. Die Sicht verschlechtert
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sich rapide, aber er kann noch erkennen, wie der gelbe Lie-
ferwagen beschleunigt, in den Regen davonrast, und die
Fahrertlr des Lumina gedffnet wird. Ein Bein wird heraus-
gestreckt, dann folgt Mary Jackson, die ausseht, ds hétte
sie nicht die geringste Ahnung, wo seist.

Jetzt umklammert Brad mit einer sehr grofen und sehr
nassen Hand Johnnys Oberarm und fragt ihn, ob er das ge-
sehen hat, ob er das gesehen hat, der gelbe Lieferwagen hat
se mit voller Absicht gerammt, aber Johnny hort ihn kaum.
Johnny kann jetzt einen anderen Lieferwagen sehen, einen
mit schragen Seiten und blauer Metalliclackierung. Er taucht
aus dem Sturm auf wie die Schnauze einer prahistorischen
Bestie, und der Regen fliefd in Stromen Uber die dunkel
getonte Scheibe, die nicht von einem Scheibenwischer fre-
gemacht wird. Und pl6tzlich weil3 er, was passieren wird.
»Maryl« schreit e der benommenen Frau zu, die mit
hochhackigen Pumps von ihrem Auto wegstolpert, aber
ein neuerliches krachendes Bombardement von Donner er-
trankt seine Worte. Sie seht nicht eénma in seine Richtung.
Regen stromt ihr Uber das Gesicht wie extravagante Tré&
nen in einer siidamerikanischen Seifenoper.

»MARY, RUNTER« schreit er diesmal so laut, dal3 er
furchtet, seine Stimmbénder konnten reifen. »UNTER
DAS AUTO!«

Dann senkt sich die Windschutzscheibe des blauen Lie-
ferwagens. Gleitet nach unten. Ja. Die senkrechte Wind-
schutzscheibe verschwindet in der Karosserie des Liefer-
wagens wie die Front eines gléasernen Fahrstuhls, dahinter
i Dunkeheit, und in dieser Dunkelheit snd Gespengter.
Gespenster. Ja. Zwei. Es mussen Gespenster sein; es sind
Wesen, so0 hellgrau wie eine nebelverhangene Landschaft,
kurz bevor die Sonne durchbricht. Der am Steuer trégt die
Uniform eines Soldaten der Siidstaatenarmee - dessen ist
dch Johnny ziemlich scher -, ist aber kein Mensch. Unter
dem weit nach hinten geschobenen Kavalleriehut befinden
sich eine gewdlbte Stirn, unheimliche, mandeférmige
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Augen und ein Mund, der aus dem Gesicht ragt wie en
fleischiger Rissel. Sein Geféhrte, ebenfalls von einem he-
len und geradezu trigerischen Grau, Seht zumindest aus
wie en Mensch. Er tragt ein Trapperhemd aus Wildleder
und enen Gurt darlber. Bartstoppeln, etwa eine Woche
dt, zieren sein Antlitz; die Stoppeln wirken vor dem un-
natirlichen Silberfarbton des Gesichts sehr schwarz. Er
steht, dieser Bursche, und hdt eine schwere Doppelflinte
in der Hand. Diese Flinte hebt Trapper John vor Johnnys
Augen hoch, beugt sich in die Uberschdumende, nasse
Wet der Farben hinaus, zu der er nicht im mindesten ge-
hort, grinst mit zuriickgezogenen Lippen und enthlllt da-
bei einen Mund voller schiefer Zéhne, die eindeutig noch
nie die Dienstleistungen eines Zahnarztes erfahren haben.
Dieses Geschopf aus einem Traum sieht wie etwas aus
einem Horrorfilm Uber inzuchtgeschédigte Kretins aus,
die in eéinem entlegenen Sumpfgebiet hausen.

Nein, das stimmt nicht, denkt Johnny. Er sieht wie etwas
aus einem Film aus, das stimmit, aber nicht aus diesem.
»MARY!« ruft er, und Brad Josephson an seiner Seite
gimmt en: »HO, MARY, PASSEN SE AUF, HINTER
IHNEN! «

Aber se seht nichts. Der Mann im Wildlederhemd erdff-
net das Feuer, schiefld dreimal, ladt die Waffe nach jedem
Schul® schnell durch und schultert sie anschlief3end wieder.
Der erste Schul? geht daneben, soweit Johnny sehen kann.
Der zweite pulverisert die Antenne des Lumina. Der dritte
reild die linke Seite von Mary Jacksons Kopf weg. Sie stol-
pert trotzdem weiter von ihrem Auto fort auf das Haus des
dten Doc zu, wahrend Blut an ihrem Hals hinunterlauft
und die Bluse trankt, und ihr Haar kurz im Regen brennt
(das sieht er, er seht dles), und dann dreht sie sich einen
Moment in Johnnys Richtung und schaut ihn mit ihrem
einen verbliebenen Auge an, en Blitzschlag zuckt herab
und flllt dieses Auge mit Feuer; es scheint, as wére in den
letzten beiden Sekunden ihres Lebens nichts anderes als
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Elektrizitét mehr in ihr. Dann dolpert se, rutscht aus
einem ihrer hohen Pumps heraus und fdlt nach hinten,
taucht regelrecht ein in den Hal des Donners, die Flamin-
chen in ihrem Haar erloschen, wahrend ihr Kopf noch
raucht wie eine achtlos ausgedriickte Zigarette. Sie bricht
auf Billingdeys Rasen in der Néhe des deutschen Schéfer-
hunds aus Keramik zusammen, auf dem sein Name und
seine Hausnummer stehen, und als ihre Beine schlaff wer-
den und sich leicht spreizen, seht Johnny etwas, das
schrecklich  und  traurig und unerklélich  zugleich ist:
einen dunklen Schatten, der nur eines sein kann. Grotes-
kerweise leuchtet die Pointe eines dten Witzes wie eine
Neonreklame in seinem Gedéchtnis auf: Die beiden andern
kenn ich nicht, aber der in der Mitte sieht aus wie Willie
Nelson.

Er lacht im Regen laut auf. Peter Jacksons Frau, die
Buchhdterin, ist gerade von einem Gespenst getdtet wor-
den, aus einem Lieferwagen heraus erschossen worden,
der von einem anderen Gespenst gesteuert wurde (dem
Geist eines Aulerirdischen in einer Sesech-Uniform), und
die Dame ist ohne Hoschen gestorben. Das ist ales gar
nicht komisch, aber er lacht trotzdem. Vidleicht nur, damit
er nicht schreit. Er firchtet, wenn er damit anfangen wir-
de, kbnnte er nicht mehr aufhoren.

Nun dreht sich das leuchtendgraue Wesen am Lenkrad
zu ihm um, und Johnny bemerkt nur enen Sekunder:
bruchteil, wie es ihn anseht und ihn mit seinen grof3en
Mandelaugen mustert, und er hat das Gefuhl, dald er dieses
Ding schon einmal gesehen hat, was selbstversténdlich
Wahnsinn ist, aber das Gefuhl ist trotzdem ausgesprochen
stark. Es dauert nur einen Augenblick, dann ist dr Liefer-
wagen vorbei.

Aber er hat mich wirklich gesehen, denkt Johnny. Dieses
Ding mit der Maske (es mul} eine Maske gewesen sein) hat
mich gesehen und markiert, wie man ein Esdsohr in die
Seite eines Buchs macht, damit man die Stelle spéter wie-
der findet.
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Die Finte wird noch zweima abgefeuert, und zuerst
kann Johnny nicht sehen, was das zu bedeuten hat, well
der blaue Lieferwagen im Weg ist - er glaubt, dal3 er Uber
das Tosen des Sturms hinweg Glas bersten héren kann,
aber das ist dles. Dann verschwindet der Lieferwagen im
peitschenden Platzregen, und er seht David Carver inmit-
ten der Glasscherben des zerschellten Wohnzimmerfenr
sters tot auf dem Ful3weg zu seinem Haus liegen. Eine rote
Pfitze befindet sich in der Mitte von Carvers Bauch, um-
geben von zerfetztem weilRem Fleisch, das wie Tag aus-
seht, und Johnny denkt, dal3 Carvers Tage als Postange-
sellter vorlber sind, ganz zu schweigen davon, dal3 er nie
wieder sein Auto waschen wird.

Der blaue Lieferwagen fahrt schnell zur Ecke. Als er dort
ankommt und rechts in die Bear Street einbiegt, seht er fur
Johnny genau wie das Trughbild aus, das er von Rechts we-
gen auch sain sollte.

»Herrgott, sehen Se sich das an!« schreit Brad und lauft auf
die Stral3e.

»Bradley, neinl« Seine Frau streckt die Hand nach ihm
aus, aber zu spé. Unten an der Stralle kommen die Reed
Zwillinge in ihre Richtung gelaufen.

Johnny lauft mit tauben, unsicheren Beinen auf die
Stral3e. Er hebt eine Hand, stellt fest, dal3 die Fingerspitzen
bereits weil3 und verschrumpelt sind (er seht dles, ja, dler-
dings, und wie konnte ein Kerl in der Maske eines Aul3erir-
dischen aus den Unheimlichen Begegnungen einem nur be-
kannt vorkommen) und streicht sich das nasse Haar aus den
Augen. Ein Blitz zuckt Uber den Himmel wie ein hdler Ri3
in einem dunklen Spiegd, dicht gefolgt von Donner. Seine
FURe quatschen in den Turnschuhen, und er kann feuchten
Pulverrauch riechen. Noch zehn oder zwanzig Sekunden,
und der Rauch wird sich verzogen haben, das weil3 er, zu
Boden gehdammert und von dem gintflutartigen Regen fort-
gesptilt, aber im Augenblick ist er noch da, as wollte er ver-
hindern, dal3 Johnny auch nur auf den Gedanken kéme, es
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konnte dles eine Halluzination gewesen sein ... ein »Ge-
hirnkrampf«, wie seine Ex-Frau Terry immer gesagt hat.

Und ja, e kann Mary Jacksons Muschi sehen, dieses hell3-
begehrte Tell der weiblichen Anatomie, das in fernen High-
School-Zeiten auch die »bartige Muschel« genannt wurde.
Er will das nicht denken - will auch nicht sehen, was er
sieht, da wir schon dabel sind -, aber er hat hier nichts zu sa
gen. Sdmtliche Barrieren in seinem Geist sind gefdlen, wie
friher beim Schreiben (das war einer der Griinde, weshab
er aufgehort hat, Romane zu schreiben, nicht der einzige,
aber ein wichtiger), der Lauf der Zet wird langsamer, je
akuter seine Wahrnehmung i<, bis er sich vorkommt wie in
einem FIm von Sergio Leone, wo Leute sterben, wie sie
songt in einem Unterwasserballett schwimmen.

Klitzekleines Baby Smitten, dachte er und horte wieder die
Stimme aus dem Telefon. Du beif3t gernin Mamas Titten. Wa-
rum sollte ihn diese Stimme an den Mann in dem bizarren
Kosttm und der noch bizarreren Alien-Maske mit den
Mandelaugen erinnern?

»Was, im Namen von Jesus H. Sodapop Christus, ist pas-
sert fragt eine Stimme neben ihm. Die anderen haben sich
um David Carver geschart, aber Gary Soderson ist hierher
gekommen, auf den Rasen des aten Doc. Mit seinem blassen
Gesicht und dem hageren Korper sieht er aus, as leide er an
Cholera im fortgeschrittenen Stadium. »Hellige Scheilie,
Johnny! Ich sehe Leute, kleine, grof3e, nicht aber ihre Unter-«
»Haten Se den Mund, Se betrunkenes Arschloch«, sagt
Johnny. Er schaut nach links und erblickt die Reed-Zwil-
linge und ihre Mutter, Kim Geler und ihre Tochter, plus
eine Rothaarige, die er nicht kennt. Sie haben sich um Da
vid Carvers Leichnam versammet wie Footbalspider um
einen verletzten Mannschaftskameraden. Garys Kratzbur-
ste von einer Frau ist ebenfalls dabel, aber se hat Gary ent-
deckt und schlendert in die Richtung von chez Billingsley.
Dann bleibt se fasziniert stehen, as die Tur der Carvers
aufgerissen wird und Kirstie in den Regen herausgeflogen
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kommt wie die Gouvernante in einem dten Schauerro-
man, und den Namen ihres Mannes kreischt, wahrend
Donner grollt und Blitze zucken.

Langsam, wie ein dummes Kind, das aufgefordert wor-
den i, etwas zu rezitieren, sagt Gary: » Wie haben Sie mich
genannt< Aber e seht nicht Johnny an, nicht einma die
Menge auf dem Rasen der Carvers, er betrachtet, was der
hochgerutschte Rock der Frau entblof hat, und pragt es
sch zur spdteren Auswertung (und moglicherweise Kon-
versation) en. Plotzlich versplrt Johnny den fast unwider-
stehlichen Wunsch, dem Mann eins auf die Nase zu geben.
»Vergessen Sie's, haten Se einfach nur den Mund. Das
ist mein Ernst.« Er schaut nach rechts, die Stral3e hinunter,
und sieht Collie Entragian auf sich zulaufen. Er scheint
rosa Badesandalen zu tragen. Hinter ihm kommt ein lang-
haariger Mann, den Johnny noch nie vorher gesehen hat,
und das neue Méadchen vom Markt - Cynthia heil3t sie.

Und hinter ihnen kommt der ortsansdssige Experte in
Sachen James Dickey und die neuen Siidstaatenautoren,
der mit wildem Blick dem dten Tom Billingdey davonléuft
und Cynthia rasch einholt.

»Daddy!« Der durchdringende, trostlose Aufschrei eines
kleinen Méadchens. Ellen Carver.

»Schafft die Kinder hier wegl« Brad Josephson, in strent
gem Kommandoton, Gott segne ihn, aber Johnny sieht nicht
ma in seine Richtung. Peter Jackson kommt gelaufen, und
es gibt etwas, das er noch vie weniger sehen sollte als er
selbst und Gary Soderson, obwohl Peter es mit Sicherheit
schon gesehen hat, sie aber nicht. Ein Rétsdl fur einen Eng-
lischlehrer, wenn es je eines gegeben hat. Eine andere irre
ate Pointe schieft ihm durch den Kopf: He, Mister, Ihr Schild
ist runtergefallen! Er kann sich nicht ma an den Scheil3witz
erinnern, aus dem sie stammt. Er schaut sich noch einma
um und vergewissert sich, dal3 niemand aul3er Gary zu Mary
hingeht. Das ist ein Wunder, das sicher nicht mehr lange
dauern wird. Er bickt sich, drent Mary auf die Hifte — wie
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schwer sie im Tod ist, denkt er, wie hundsgemein schwer -,
und ihre Beine fallen zusammen. Wasser lauft an einem
weillen Schenkel hinunter wie Regen an einem Grabstein. Er
zieht den Rocksaum herunter, wobel er sich absichtlich so
stellt, dal3 er den Leuten, die den Higel hochkommen, den
Ricken zudreht. Er kann Peter schon rufen héren: »Mary?
Mary?« Natlrlich wird er den Lumina gesehen haben, den
Lumina, der mit der Schnauze an dem L attenzaun steht.
»Warum -« setzt Gary an, verssummt aber, as Johnny
witend aufschaut.

»Ein Wort, und ich schlage Ihnen die Nase plat«, sagte
er. »Dasist mein Ernst.«

Gay sSeht einen Moment ratlos aus - beinahe debil -,
dann erhdlt eine Art geiles Begreifen sein Gesicht, gefolgt
von gespidtem Erngt. Er macht aber eine Geste, als wirde
e einen Reillverschlul® Gber seine Lippen ziehen, und das
it gut. Auf lange Sicht wird Gary mit Sicherheit reden,
aber die lange Sicht hat in Johnny Marinvilles Leben noch
nie weniger eine Rolle gespidt.

Er drent sich zum Haus der Carvers um und sieht Dave
Reed, der die Tochter der Carvers - das Médchen kreischt
und strampelt mit weiten Scherenbewegungen mit den Be-
nen - zum Haus tragt. Tortchen Carver liegt auf den Knien
und wimmert, wie Johnny vor dl den Jahren die Frauen in
den Dorfern von Vietnam wimmern gehort hat (aber mit
dem Geruch von Pulverquaim in der Luft scheint es gar
nicht so lange her zu sein), sie hat die Arme um den Hals des
toten Mannes geschlungen, und Davids Kopf wacket auf
gréldiche Weise hin und her. Noch graicher ist Ralphie,
der kleine Junge, der neben ihr steht. Normalerweise ist er
ein quirliger unermidlicher Schreihals, ein kleines Arschge-
sicht der Ubelsten Sorte, aber jetzt seht er aus wie ene
Wachspuppe und starrt seinen toten Vater mit eéinem Ge-
scht an, das im Regen zu schmelzen scheint. Niemand
bringt ihn weg, well seine Schwester zur Abwechdung ein-
mal den Lam macht, aber jemand sollte ihn wegbringen.
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»Jim«, sagt Johnny zu dem anderen Reed-Bruder und
geht zum Heck von Marys Wagen, damit er sich versténd-
lich machen kann, ohne zu schreien. Der Junge schaut von
dem toten Mann und der wimmernden Frau auf. Sein Ge-
sicht wirkt benommen.

»Bring Ralphie ins Haus, Jm. Er sollte nicht hier sein.«

Jm nickt, schnappt sich den Jungen und geht mit ihm
den FulRBweg entlang. Johnny rechnet mit kreischenden
Einwanden - schon mit sechs weil3 Ralphie, dald es sein
Schicksal ist, eines Tages die Welt zu beherrschen -, aber
der Junge héangt nur wie eine Puppe mit grofen, starren
Augen in den Armen des Teenagers. Johnny glaubt, dal3
der EinfluR von Kindheitstraumata auf das Leben von Er-
wachsenen vdllig Uberschétzt wird von einer Generation,
die in ihrer Jugend zu vide Platten der Moody Blues gehort
hat, aber bel etwas wie dem hier mul} es anders sein; es
wird lange dauern, denkt Johnny, bis der bestimmende
Faktor von Ralph Carvers Verhalten nicht mehr der An
blick seines Vaters sein wird, der tot auf dem Rasen liegt,
und seiner Muitter, die daneben im Regen kniet, die Hande
unter seinem Nacken verschrankt, und immer wieder
Daddys Namen schreit, ds konnte sie ihn aufwecken.

Er Uberlegt sich, ob er versuchen soll, Kirsten von dem
Toten zu trennen - friher oder spater mufd es sein -, doch
Callie Entragian erreicht das Haus von Billingdey, bevor er
eingreifen kann, dicht gefolgt von der Verkauferin aus dem
E-Z Stop. Das Mé&dchen ist dem schwerkeuchenden Lang-
haarigen davongelaufen. Der Typ ist nicht so jung, wie er
wegen seiner Rock-and-Roll-Haare von weitem ausgese-
hen hat. Am meisten ist Johnny von den Josephsons gefes-
sdt. Sie stehen am Anfang der Carverschen Einfahrt und
sehen im dtromenden Regen geradezu wie eine Spike-
Lee-Verson von Hansel und Gretel aus. Marielle Soderson
geht an Johnny vorbei zu ihrem Mann aiff dem Rasen von
Billingdey. Johnny Uberlegt, wenn Brad und Bdinda Jo-
sephson in Spike Lees neuem, nicht jugendfreiem Fim
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Hansd und Greted sein konnen, dann kann Mariele die
Hexe spielen.

Es ist wie im letzten Kapitd eines Romans von Agatha
Chrigtie, denkt er, wenn Miss Marple oder Hercule Poirot
ales erklaren, sogar, wie der Mérder nach vollbrachter Tat
aus dem abgeschlossenen Schlafwagenabtell entkommen
konnte. Wir sind dle hier, aul3er Frank Geller und Jack Reed,
die noch bel der Arbeit sind. Ein richtiges Stral3enfest.

Aber, selt er fest, das stimmt nicht ganz. Audrey Wyler
ist nicht hier, und ihr Neffe auch nicht. Als ihm das auffalt,
funkelt der Rand von etwas in seinem Kopf. Er erlebt eine
blitzartige Erinnerung - das Ger &usch eines erkéalteten Kindes,
hatte er gedacht -, aber bevor er mehr tun kann, as nach
der Erinnerung zu greifen, weil er sehen will, in welchem
Zusammenhang se mit alem steht (es scheint einen Zu-
sammenhang zu geben, wel3 Gott, warum), kommt Collie
Entragian zu Marys Auto und packt ihn mit einer tropf-
nassen Hand so fest an der Schulter, dal3 es weh tut. Er
sieht an Johnny vorbei zum Haus der Carvers.

»Was - zwei? - wie - Herrgott! «

»Mr. Entragian .. Collie ..« Er versucht, gelassen zu
klingen und keine Grimase zu schneiden. »Sie brechen
mir die Schulter.«

»0Oh. Entschuldigung, Mann. Aber -« Er deht von der
erschossenen Frau zu dem erschossenen Mann, David Car-
ver, an dessen weil3en, feisten Hiften das Blut in dinnen
Rinnsalen herabflief¥. Entragian kann sich nicht entschei-
den, wen e anschauen soll, und seht demzufolge wie en
Mann aus, der ein Tennisspiel verfolgt.

»lhr Hemd«, sagt Johnny und denkt, was fir ein blod-
snniger Auftakt fir eine Unterhaltung das ist. »Sie haben
vergessen, es anzuziehen.«

»lch hab mich rasert«, antwortet Collie und greicht sich
mit den Hénden durch sain kurzes, tropfnasses Haar. Die
Geste ist deutlicher Ausdruck - vidleicht gibt es keinen bes
seren - fUr einen Verstand, der die Verwirrung hinter sich ge-
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lassen und einen Zustand fast volliger Ratlosigkeit erreicht
hat. Das findet Johnny seltsam liebenswert. »Mr. Marinville,
haben Sie die geringste Ahnung, was hier vor sich geht«
Johnny schittelt den Kopf. Er hofft nur, was immer es
war, dald es jetzt vorbe ist.

Dann ist Peter da, seht seine Frau vor Billingdeys Kera
mikschéferhund liegen und heult los. Das Gerdausch zau
bert eine frische Gansehaut auf Johnnys nasse Arme. Peter
sinkt neben seiner Frau auf die Knie wie Toértchen Carver
neben ihrem Mann, heliger Strohsack, hat Johnny Marin-
ville wieder einen Rickfdl in den Ole-Kozmic-Vietnam:
Blues, oder was? Jetzt brauchen wir nur noch Hendrix, der
fr den Soundtrack »Purple Haze« spidlt, denkt er.

Peter umarmt seine Frau, und Johnny sieht, wie Gary es
mit ener Art sStarrer Faszination beobachtet und darauf
wartet, dal? Peter ihren Leichnam in seinen Armen umdreht.
Johnny kann Sodersons Gedanken lesen, als wirden sie in
Leuchtschrift Uber seine Stirn wandern: Was wird er dazu sa-
gen? Wenn er sie rumdreht, ihre Beine auseinandergleiten,
und er sieht, was er sieht, was wird er dazu sagen? Oder
vielleicht ist es gar nichts Besonderes, vielleicht l&uft sie
immer so rum.

»MARY!« schreit Peter. Er dreht sie nicht um (Gott sa
Dank, wenigstens das nicht), hebt aber ihren Oberkérper
und richtet de in eine stzende Hatung auf. Er schreit wie-
der - diesmal kein Wort, Uberhaupt keinen artikulierten
Laut, nur einen Aufschrei fassungdosen Kummers -, als er
den Zustand ihres Kopfes sieht, das halbe Gesicht weg, das
halbe Haar verbrannt.

»Peter -« setzt Doc an, und dann zerreildt eine lange Lanze
von Elektrizitdt, die mit dem Regen herabfahrt, den Him-
mel. Johnny wirbelt herum, er ist zwar geblendet, sieht aber
noch ausgezeichnet (0 ja selbstverstdndlich jede Wette).
Donner kracht Gber die Stral3e hinweg, noch ehe der Blitz
richtig abgeklungen ist, und zwar so laut, dal3 Johnny das
Gefuhl hat, ihm héten Hande auf die Wangen geklatscht.
Johnny sieht den Blitz in das leerstehende Hobart-Haus ein-
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schlagen, das zwischen dem des Cops und dem der Jacksons
steht. Er vernichtet den dekorativen Kamin, den William
Hobart letztes Jahr angebaut hat, bevor seine Probleme an+
fingen und er beschlof3, es zu verkaufen. Der Blitz setzt auch
das Schindeldach in Flammen. Bevor der Donner aufgehort
hat, bevor Johnny auch nur dazu kommt, den verbrannten
Geruch in seiner Nase as Ozon zu definieren, tragt das leer-
stehende Haus eine Flammenkrone. Es brennt lichterloh im
peitschenden Regen, wie eine optische Tauschung.

»Hei-lige Scheile«, sagt Jm Reed. Er deht mit Ralphie auf
den Armen im Hauseingang der Carvers. Raphie, seht
Johnny, lutscht wieder am Daumen. Und Ralphie it (das
heil¥, neben Johnny selbst) der einzige, der nicht mehr nur
das brennende Haus ansient. Er schaut den Hige hinauf,
und jetzt sient Johnny, wie seine Augen grof3 werden. Er
nimmt den Daumen aus dem Mund, und bevor er vor Angst
zu schreien anfangt, hort Johnny deutlich zwei Worte ...
und wieder kommen se ihm qudlend und nervttend ver-
traut vor. Wie Worte, die er in einem Traum gehort hat.
»Dream Floater«, sagt der Junge.

Dann falt die unnatlrliche, wachserne Trégheit von ihm
ab, as wéren die Worte ein Zauberspruch gewesen. Er
fangt an zu schreien und windet sich in den Armen des
jungen Jm Reed. Jm ist Uberrascht und &% den Jungen
falen, der auf dem Hintern landet. Das mul3 hundsgemein
weh tun, denkt Johnny, der in die Richtung geht, ochne auch
nur dariiber nachzudenken, aber das Kind zeigt keine An-
zeichen von Schmerzen, nur Angst. Er starrt immer noch
mit aufgerissenen Augen die Stral3e hinauf, wahrend er
hektisch mit den Beinen strampelt und auf dem Hosenbo-
den ins Haus hineinrutscht.

Johnny, der am Rand der Carverschen Einfahrt steht,
drent sich um und sieht zwei weitere Lieferwagen von der
Bear Street einbiegen. Der erste ist bonbonrosa und so
gromlinienférmig, dald e Johnny wie en gigantisches
Good 'n Plenty mit getdnten Scheiben vorkommt. Auf dem
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Dach befindet sich eine Radarschiissel, die geformt ist wie
ein Vdentinsherz. Unter anderen Umsténden konnte das
niedlich aussehen, jetzt aber wirkt es nur bizarr. Ge-
krimmte, aerodynamische Aufbauten ragen auf beiden
Saten des Good-'n-Plenty-Lieferwagens heraus. Sie sehen
wie Seitenflossen oder gar Stummefligel aus.

Hinter diesem Fahrzeug, das Dream Foater heil3en mag,
oder auch nicht, folgt ein langes schwarzes Fahrzeug mit
einer gewodlbten, dunkd getbnten Windschutzscheibe und
einem giftpilzférmigen, ebenfdls schwarzen Gehduse auf
dem Dach. Dieser ebenholzfarbene Alptraum ist mit zick-
zackformigen Chromblitzen geschmiickt, die wie kaum
verhohlene SS-Abzeichen aussehen.

Die Fahrzeuge beschleunigen, ihre Motoren schnurren
mit einer summenden, zyklischen Ebenmadigkeit.

In der linken Seite des rosa Fahrzeugs tut sich irisférmig
ein grofRes Loch auf. Und oben auf dem schwarzen Laster,
der aussieht wie ein Leichenwagen, der versucht, sich in eine
Lokomotive zu verwandeln, gleitet eine Sete des Pilzes
zurtck und 183 zwei Gestalten mit Flinten erkennen. Bei e-
ner handelt es sich um einen bartigen Menschen. Er scheint,
genau wie der Aul%erirdische, der den blauen Lieferwagen
gefahren hat, Orden und Abzeichen einer Burgerkriegsuni-
form zu tragen. Das Ding neben ihm trégt eine vollig anders-
artige Uniform: schwarz, mit hochgeschlossenem Kragen
und slbernen Kndpfen. Die Uniform hat etwas Nazihaftes
an sich wie der schwarze Lieferwagen, aber nicht das er-
weckt Johnnys Aufmerksamkeit und lahmt seine Stimmbéan+
der so sehr, dal er zuerst keinen Warnschrei ausstof3en kann.
Uber dem hohen Kragen scheint nur Dunkelheit zu sein.
Er hat kein Gesicht, denkt Johnny in dem Augenblick, be-
vor die Wesen in dem rosaroten und pechschwarzen Lie-
ferwagen das Feuer ertffnen. Er hat kein Gesicht, das Ding
hat Gberhaupt kein Gesicht.

Johnny Marinville, der dles seht, Uberlegt sich, dald er
gestorben sein konnte; dies konnte die Holle sain.
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Brief von Audrey Wyler (Wentworth, Ohio) an Janice Con-
roy (Plainview, New Y ork), datiert 18. August 1994:

Liebe Janice,

vidlen herzlichen Dank fur Deinen Anruf. NatUrlich auch
fir die Kondolenzkarte, aber Du kannst Dir nicht vorste-
len, wie gut es getan hat, gestern abend Deine Stimme zu
horen - wie ein kihler Schluck Wasser an einem heif3en
Tag. Vidleicht meine ich auch, wie eine Stimme der Ver-
nunft, wenn man in der Klgpsmihle sitzt.

Hat irgendwas von dem, was ich am Telefon gesagt
habe, fur Dich einen Sinn ergeben? Ich kann mich nicht
mehr genau erinnern. Ich bin total von der Rolle - »Schel3
auf diese Scheil3ex, wie wir damals am College zu sagen
pflegten -, aber erst seit einigen Tagen, und obwohl Herb
eingesprungen it und hilft, wo e kann, kommt mir die
Welt wie en einziges grol3es Durcheinander vor. Angefan
gen hat ales, als Joe Calabrese, Bills Freund, hier angerufen
und gesagt hat, dald mein Bruder, seine Frau und die be-
den &ltesten Kinder aus einem vorbeifahrenden Auto her-
aus mit Schrotflinten erschossen wurden. Der Mann, den
ich nie personlich kennengdernt habe, hat geweint, war
schwer zu verstehen und viel zu erschittert, um diploma-
tisch zu sein. Er sagte immer wieder, dal3 er sich so sehr
schamte, und am Ende mufe ich ihn trosten, wahrend ich
die ganze Zeit gedacht habe: »Das mul? ein Irrtum sein, Bill
kann nicht tot sein, es war abgemacht, dal3 mein Bruder so
lange auf der Welt it, wie ich ihn brauche.« Ich wache im-
mer noch nachts auf und denke: »Nicht Bill, es ist nur ein
Irrtum, es kann nicht Bill sein.« Ich kann mich nur an en Er-
gignis in meiner Kindheit erinnern, das dhnlich verrlickt
war, ds alle gleichzeitig die Grippe bekamen.

Herb und ich snd nach San Jose geflogen, um Seth
abzuholen, dann flogen wir im selben Flugzeug wie die
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Leichen nach Toledo zuriick. Sie verstauen sie im Fracht-
raum, hast du das gewul®? Ich auch nicht. Und wollte es
auch nicht wissen.

Die Beerdigung war eines der schrecklichsten Erlebnisse
meines Lebens - wahrscheinlich das schrecklichste. Die
vier Sdrge - mein Bruder, meine Schwagerin, meine Nichte
und mein Neffe - standen in einer Reihe, erst in der Kirche,
dann auf dem Friedhof, wo se auf diesen gréldichen
Chromgestellen Uber den offenen Grébern aufgebahrt wa-
ren. Mdchtest Du etwas vollkommen Verriicktes horen?
Waéhrend der ganzen Trauerfeier mufdte ich an meine Flit-
terwochen auf Jamaika denken. Sie haben Bremsschwellen
auf der Stralle, die se schlafende Polizisten nennen. Und
aus irgendeinem Grund habe ich die Sarge auf eénma so
gesehen - as schlafende Polizisten. Nun, ich hab Dir ja ge-
sagt, dald ich verrlckt bin, oder nicht? Ohios Vaiumkoni-
gin des Jahres 1994, das bin ich.

Der Trauergottesdienst in der Kirche war Gberfillt - Bill
und June hatten eine Menge Freunde -, und ale haben ge-
weint. Auller dem armen kleinen Seth natirlich, der es
nicht kann. Oder nicht will. Wer weil3? Er sald einfach mit
zwel seiner Spielsachen zwischen mir und Herb - einem
rosa Lieferwagen, den e »Dweem Fwoatah nennt, und
der dazugehorigen Action-Figur, eine sexy kleine Rothaa
rige namens Cassandra Styles. Die Spielsachen gehtren zu
einer Fernsehserie mit dem Titel MotoKops 2200, und die
Namen der Lieferwagen dieser verdammten MotoKops
(entschuldige, der Power Wagons der MotoKops, la-di-dah)
gehdren zu den wenigen Dingen, die Seth sagt und die so-
gar verstandlich sind (»Krapfen kauf mir welche« ist auch
etwas, und »Seth geht Klo«, was bedeutet, da3 man mit
ihm da reingehen mui3 - er ist sauber, hat aber ausgespro-
chen befremdliche Toilettengewohnheiten).

Ich hoffe, e hat nicht begriffen, dal3 der Gottesdienst be-
deutete, der Rest seiner Familie ist tot und fur immer da-
hin. Herb ist sicher, dal3 er es nicht weil3 (»Der Junge weild
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nicht mal, wo er ist«, sagt Herb), aber ich bin da nicht so
sicher. Das ist das Vertrackte am Autismus, richtig? Man
mutmald immer, man weil3 nie etwas genau, se senden,
aber Gott hat ihnen ein Telefon mit Zerhacker vorgeschal
tet, so da3 am anderen Ende nichts as unversténdliches
Gestammel ankommt.

Eins mul3 ich Dir sagen - in den vergangenen Wochen
habe ich neuen Respekt vor Herb Wyler bekommen. Er hat
ALLES arrangiert, von der Uberfiihrung bis zu den Todes-
anzeigen im Columbus Dispatch und dem Toledo Blade. Und
dald er Seth aufgenommen hat, ohne ein Widerwort - nicht
nur ein Waisenkind, sondern ein autistisches Waisenkind -
nun, ich meing, ist das erstaunlich, oder bilde ich es mir nur
ein? Ich stimme fir erstaunlich. Und er scheint das arme
Kind wirklich zu modgen. Wenn e den Jungen manchmal
anseht, bekommt sein Gesicht enen versonnenen Aus-
druck, der tatsachlich Liebe ausdriicken konnte. Jedenfalls
erste Ansatze.

Das kommt mir um so bemerkenswerter vor, wenn man
bedenkt, wie wenig ein Kind wie Seth zuriickgeben kann.
Meistens sitzt er nur weggetreten in dem Sandkasten
drauf?en, den Herb gleich nach unserer Rickkehr aus To-
ledo aufgestelt hat, wie eine grofe, knabenférmige Ro-
sine, trégt nur seine MotoKops 2200-Unterhosen (den Frih-
stlickskoffer hat er auch), sstammelt seine sinnlosen Worte
und spielt mit seinen Lieferwagen und den dazugehtrigen
Action-Figuren, besonders mit der sexy Rothaarigen in
den blauen Shorts. Diese Spielsachen beunruhigen mich
ein wenig, weil ich nicht sicher bin, woher er sie hat - und
wenn Du bis jetzt nicht Uberzeugt bist, dald ich nicht mehr
dle Tassen im Schrank habe, dann dirfte dich das wohl
endguitig Uberzeugen, Jan. Als ich Bill und June das letzte-
mal in Toledo besucht habe, hatte Seth mit hundertprozen
tiger Sicherheit noch keine derartig teuren Spielsachen
(ich habe mich bei Toys 'R' Us vergewissert, dal3 diese
MotoK ops-Sachen wirklich SEHR kostspielig sind), das
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kann ich Dir sagen. Aullerdem sind es keine Spielsachen,
die Bill und Junie gern gesehen hétten - ihre Kaufge-
wohnheiten bel Spielzeug gingen mehr in Richtung Barney
as Krieg der Sterne, sehr zum Mif¥alen ihrer Kinder. Der
arme kleine Seth kann es mir mit Sicherheit nicht verraten,
sovid seht fest, und wahrscheinlich spidt es sowieso
keine Ralle. Ich kenne die Namen der Wagen und der Fi-
guren, zu denen sie gehdren, auch nur deshab, well ich
mir Samstag morgens die Zeichentrickserie mit ihm anse-
hen muf3. Der Chefbdsewicht, No Face, ist tres grusdig.

Er ist so seltsam, Jan (Seth, meine ich, nicht No Face, har-
har). Ich weil3 ncht, ob Herb das so deutlich splrt wie ich,
weild aber, dal3 er etwas spurt. Wenn ich manchma auf-
schaue und feststelle, dal3 Seth mich ansieht (er hat so dun-
kelbraune Augen, dal3 se manchma tatsachlich schwarz
Zu sein scheinen), frostle ich regelrecht und bekomme eine
Géansehaut, as wirde jemand auf meiner Wirbelsdule Xy-
lophon spiden. Aulerdem snd ein paar merkwirdige
Dinge passert, seit Seth bei uns wohnt. Lach nicht, aber
wir hatten eine Reihe von Vorkommnissen, die Ahnlich
keit mit den Poltergeig-Phénomenen haben, die se
manchmal in den, wie Herb immer sagt, »Psycho-Redlity-
Sendungen« zeigen. Gléser, die aus Regden fdlen; zwe
Fenster, die ohne ersichtlichen Grund zerbrochen sind;
und sdtsam krakelige Spuren, die nachts manchma in
Seths Sandkasten auftauchen. Sie sind wie seltsame, sur-
redistische Sandgemdde. N&chstesma schicke ich Dir ein
paar Polaroidfotos mit, wenn ich daran denke. Aufer Dir
wirde ich keinem Menschen etwas davon erzéhlen, Jan,
glaub mir. Gott sei Dank kenne ich Dich und vertraue auf
Deine Unvoreingenommenheit ... Deine Neugier ... und
Deine DISKRETION.

Mestens macht Seth keine Probleme. Das Schlimmste an
seiner Gegenwart ist die Art, wie er aimet! Er holt mit tie-
fen, blubbernden Zigen Luft, immer durch den Mund, @n
er stdndig offen hat. Dadurch sieht er aus wie der Dorftrot-
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tel, aber das ist er trotz seiner Probleme nicht. Mr. Marin-
ville von gegeniber war gestern mit einem Bananenku-
chen hier, den er gebacken hat (er ist ein ausgesprochen lie-
benswirdiger Mensch fir jemanden, der einma ein Buch
Uber einen Mann geschrieben hat, der eine Affare mit se-
ner eigenen Tochter hatte ... und das Buch dann auch noch
ausgerechnet Die Wonne nannte), und er hat einige Zeit mit
Seth verbracht, der sein Spiden im Sandkasten unterbro-
chen hatte, um sich Bonanza anzusehen. Erinnerst Du Dich
daran? TNT bringt montags bis freitags nachmittags eine
Wiederholung (se nennen es die Ponderosa-Nachmittags-
party, ist das nicht sii3?), und Seth liebt die Serie. Wessern,
Wessern, sagt e immer, wenn es losgeht. Mr. Marinville,
der sich lieber Johnny nennen |&¥, hat ene ganze Weile
mit uns ferngesehen, wir haben Gewirzkuchen gegessen
und Schokoladenmilch getrunken wie dte Freunde, und
as ich mich fur Seths réchelndes Atmen entschuldigt habe
(selbstverstandlich  hauptsachlich, weil es mich verrtickt
macht), da lachte Marinville nur und sagte, dal3 Seth nichts
fur seine Polypen konnte. Ich weil3 nicht einma genau,
was Polypen sind, denke aber, dal3 wir die von Seth einmal
untersuchen lassen sollten. Gott sei Dank fur die Blue-
Zwillinge - Cross und Shield.

Eines beschéftigt mich, darum habe ich Dir eine Fotoko-
pie der Postkarte beigelegt, die mir mein Bruder kurz vor
seinem Tod aus Carson City geschickt hat. Er sagt darin,
dal} sie anen Durchbruch mit Seth hatten, einen erstaunli-
chen Durchbruch, so hat er sich ausgedriickt. Grofbuchsta-
ben, jede Menge Ausrufungszeichen. Sieh selbst. Ich war
neugierig, aso habe ich ihn danach gefragt, as wir wieder
miteinander telefoniert haben. Das mul3 am 27. oder 28.
Juli gewesen sein, und es war unser letztes Gespréch. Seine
Reaktion war sehr eigentimlich, sehr untypisch fir Bill.
Ein langes Schweigen, dann ein setsam gekiingteltes La-
chen, »ha-ha-hal«, wie man es schreiben wirde, richtiges
Geléchter sich aber hochst selten anhort, aul3er bel lang-
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weiligen Cocktailpartys. Ich habe meinen Bruder in se+
nem ganzen Leben nie so lachen hdren. »Nun, Aud«, sagte
er, »was das betrifft, habe ich vieleicht ein bif3chen Uber-
reagiert.«

Mehr wollte er zu dem Thema nicht sagen, aber as ich
hartnéckig blieb, meinte er, Seth wére wacher gewesen,
mehr bei ihnen, as se so wet in Colorado waren, dal3 se
die Rockies sehen konnten. »Du weil}, wie sehr er We-
gernfilme und -Serien immer geliebt hat«, sagte er, und
auch wenn ich es damals nicht wufde, heute weld ich es
ganz bestimmt. Der junge Seth Garin ist ganz verriickt
nach Cowboys und Verfolgunggagden und Schneidet-ih-
nen-am-Pal3-denrWeg-ab. Bill sagte, Seth hat wahrschein-
lich wegen der ganzen Autos und Wohnmobile gewuld,
dald er sich nicht im richtigen Wilden Westen befand, aber
»die Landschaft hat ihn doch angesprochen«, so hat Bill
sich ausgedriickt.

Ich hétte es dabe bewenden lassen, wenn er nicht so
merkwirdig ausweichend gewesen ware, sO ganz anders
as sonst. Man kennt seine Verwandtschaft, richtig? Oder
glaubt es zumindest. Und Bill war immer extrovertiert und
Uberschdumend oder introvertiert und verschlossen. Da-
zwischen gab es nicht vid. Aber bei diessm Telefonge-
spréach schien e sich nur dazwischen zu befinden. Also
habe ich immer wieder nachgehakt, was ich unter norma-
len Umstdnden nicht getan hétte. Ich sagte, da3 EIN ER-
STAUNLICHER DURCHBRUCH sich nach einem be-
stimmten Ereignis anhtrte. Also sagte er, ja, nicht weit von
Ely, einer der wenigen etwas grofReren Stadte nordlich von
Las Vegas, hétte sich tatsichlich etwas Bestimmtes zugetra-
gen. Kurz nachdem sie an einem Hinweisschild vorbeige-
fahren waren, das den Weg zu einem Kaff namens Despe-
ration wies (reizende Namen haben sie da drauf3en, das
muf3 ich zugeben, machen enen richtig scharf darauf, hin-
zufahren), sai Seth »irgendwie ausgerastet.« So hat sich Bill
ausgedriickt. Sie waren auf dem Highway 50, der maut-

91



freien Route, und links von ihnen, siidlich des Highway, lag
einriesger Erdwall.

Bill fand ihn interessant, aber mehr auch nicht. Aber Seth

- ds er in die Richtung schaute und den Wall sah, drehte er
durch. Ruderte mit den Armen und plapperte in seiner ty-
pischen Sprache. Fir mich hort sch das immer an, as
wirde jemand ein Tonband riickwaérts abspielen.

Bill und June und die beiden dteren Kinder snd auf ihn
eingegangen wie immer, wenn er aus dem Hauschen gerédt
und zu plappern anféngt, was selten vorkommt, aber ke-
neswegs unerhort ist. Du weif¥ schon, in der Art: B, Seth,
jede Wette, Seth, das ist echt aufregend, Seth -, und
wéahrend se das tun, bleibt dieser Erdwal immer weiter
hinter ihnen zuriick. Bis Seth schliefdich - el Dir das vor

- deutlich spricht, und zwar kein Gestammel, sondern nor-
male Sprache. Er redet wahrhaftig und sagt: »Stop, Daddy,
fahr zurtick, Seth will Berg sehen, Seth will Hoss und Little
Joe sehen.« Hoss und Little Joe, falls Du Dich daran nicht
erinnerst, sind zwei der Hauptfiguren von Bonanza.

Bill sagte, das seien mehr richtige Worte gewesen, als
Seth vorher in seinem ganzen Leben gesprochen hatte, und
nachdem ich einige Zeit mit Seth verbracht habe, kommt es
mir auch reichlich ungewdhnlich vor, dal3 er auf einmal so
viel in einer verstdndlichen Sprache gesagt haben soll. Aber
... ERSTAUNLICHER DURCHBRUCH? Ich will nicht ge-
mein sein, aber es war schliefdich auch kaum die Anspra-
che von Gettysburg, oder? Ich brachte damas wie heute
wenig Begeisterung auf. Auf dieser Postkarte macht Bill
einen so aufgeregten Eindruck, als wirde er gleich platzen;
am Telefon hort er sich an wie einer der Sporenmenschen
in Die Korperfresser kommen. Und noch etwas. Auf der Post-
karte heildt es »mehr davon spéter«, als konnte er es kaum
erwarten, die ganze Geschichte zu erzéhlen, aber kaum
habe ich ihn am Telefon, mul3 ich es ihm férmlich aus der
Nase ziehen. Hochst seltsam!

Bill sagte, nach dem Vorfall habe er an den aten Witz mit
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dein Ehepaar denken missen, das glaubt, sein Sohn wére
stumm. Eines Tages dann, as er sechs ist, spricht der Junge
plotzlich bel Tisch. »Mutter, konnte ich bitte noch enen
Maiskolben haben?« Die Eltern stlrzen sich geradezu auf
ihn und fragen ihn, warum er bis heute kein Wort gespro-
chen habe. »Welil ich nie einen Grund hattex, antwortet er
ihnen. Bill erzdhlte mir diesen Witz (den ich schon ma
gehort hatte, ich glaube zu der Zeit, ds sie die Jungfrau von
Orleans auf dem Scheiterhaufen verbrannt haben), und
stield dann wieder dieses gekinstelte Cocktailpartylachen
aus, ha-ha-ha. Als wére das Thema damit ein fur alema
erledigt. Nur dal3 es fir mich noch nicht erledigt war.

»Und hast du ihn gefragt, Bill 2 fragte ich.

»Was gefragt« sagt er.

»Warum er vorher nie gesprochen hat 2«

»Aber er spricht doch.«

»Aber nicht so. Er gpricht nicht so, darum hast du mir
diese aufgeregte Postkarte geschickt, richtig?« Da war ich
richtig witend auf ihn. Ich weil3 nicht, warum, aber es ist
s0. »Hast du ihn nicht gefragt, warum er vorher nie finf-
zehn oder zwanzig Worte verstdndlich nacheinander aus-
gesprochen hat?«

»HmM, neink, sagt er. »Hab ich nicht.«

»Und seid ihr zurtickgefahren? Habt ihr ihn nach Despe-
ration gebracht, damit er nach der Ponderosa oder was
auch immer suchen konnte«

»Das konnten wir wirklich nicht, Aud«, sagt e nach
erneutem langerem Schweigen. Es war, as wirde man
darauf warten, dal3 ein Schachcomputer auf einen Zug rea-
giert, der's in sich hat. Ich rede nicht gerne so Uber meinen
Bruder, den ich wirklich gern gehabt habe und den Rest
meines Lebens vermissen werde, aber ich mdchte Dir be-
greiflich machen, wie merkwirdig unsere letzte Unterhal-
tung wirklich gewesen ist. Die Wahrheit? Es war, ds wirde
ich gar nicht mit meinem Bruder reden. Ich winschte, ich
konnte das erklaren, aber ich kann es nicht.
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»Was soll das heiffen, das konntet ihr nicht?< frage ich
ihn.

»Das soll heilen, das konnten wir nicht«, sagt er. Ich
glaube, er war ein bif3chen sauer auf mich, aber das storte
mich nicht; auf jeden Fal schien er wieder mehr der dte zu
sein. »Ich wollte es vor Einbruch der Dunkelheit nach Car-
son City schaffen, was wir nicht gepackt hétten, wenn ich
gewendet hétte und zu der kleinen Stadt gefahren waére,
wegen der er so auf3er sich war. Jeder hat mich gewarnt,
wie heimtiickisch der Highway 50 nach Einbruch der Dun-
kelhet sein kann, und ich wollte meine Familie nicht in Ge-
fahr bringen.« Als hétte er die Wuste Gobi durchquert und
nicht Nevada.

Das war dann auch schon ales. Wir haben uns noch eine
Welle unterhaten, und dann sagte er: »Nimm's leicht,
Baby«, wie immer, und das waren die letzten Worte, die ich
von ihm gehdrt haben werde ... zumindest in dieser Welt.
Nimm's leicht, Baby, und dann geré er einem herumfah
renden Arschloch vor die Flinte. Alle, ausgenommen Seth.
Die Polizei konnte bis jetzt nicht einmal das Kaliber der
Waffen herausfinden, die se benutzt haben, hatte ich das
schon erwahnt? Verglichen mit Bichern und Filmen ist
das Leben so gottverdammt unfertig! Wie ein beschissener
Salat !

Aber ich kann dieses letzte Gesprach nicht vergessen.
Immer wieder denke ich an dieses dumme Cocktailparty-
lachen. Bill - mein Bill - hat in seinem ganzen Leben nie so
gelacht.

Und ich war nicht die einzige, der aufgefalen ist, dal3 er
nicht ganz auf dem Damm war. Sein Freund Joe, den sie be-
sucht haben, sagte aus, die ganze Familie schien von der
Rolle zu sein, ausgenommen Seth. Ich habe mich im Be-
dsattungsunternehmen mit  ihm  unterhdten,  wahrend
Herb die Uberfihrungsformulare ausgefiillt hat. Joe sagte,
er hétte sich dauernd gefragt, ob sie sich einen Virus einge-
fangen haben konnten, oder die Grippe. »Auler dem Kle+
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nen«, sagte er. »Der hatte jede Menge Pep und war sténdig
drauf3en im Sandkasten mit seinen Spielsachen.«

Okay, ich habe genug geschrieben - wahrscheinlich viel
zuviel. Aber denk Uber alles nach, wirdest Du das tun?
Lal} Deine klugen grauen Zellen arbeiten, well die Sache
mich WIRKLICH BESCHAFTIGT! Es hat keinen Sinn, mit
Herb darlber zu reden; er nennt es fehlgeleitete Trauer. Ich
habe mir Uberlegt, ob ich mit J Marinville von gegentiber
reden sollte - er scheint freundlich und enfihlsam genug
zZu sein -, aber ich kenne ihn nicht so gut. Also mul® Du
herhaten. Das siehst Du doch ein, oder nicht?

Ich liebe Dich, Madchen. Du fehlst mir. Und manchmal,
besonders spé abends, winsche ich mir, wir waren wieder
jung, und dle fiesen Karten, die einem das Leben austeilt,
wéren noch weit unten im Stapel. Erinnerst Du Dich, wie
es auf dem College war, as wir dachten, wir wirden ewig
leben und nur unsere dumme Periode uns immer Uber-
rascht hat?

Ich muid aufhdren, sonst fange ich wieder an zu weinen.

XXX (und noch tonnenweise mehr),



Kapitel 5
1

Als er an jenem Nachmittag, bevor die Wdt in die Hdlle fiel
wie en Eimer an einer durchgetrennten Schnur, mit nackter
Brust vor dem Spiegel im Badezimmer stand, haite Collie
Entragian drel bedeutende Entschlisse gefaldt. Der erste
war, da3 er an Wochenenden nicht mehr unrasiert herum-
laufen wirde. Der zweite war, dal3 er zu trinken aufhéren
wirde, jedenfalls bis er sein Leben wieder einigermalen in
Ordnung gebracht hatte - er schluckte vid zuviel, was ihn
nervds machte, und das mufdte aufhoren. Der dritte war,
da3 e seine Arbeitssuche nicht langer hinausschieben
wuirde. Es gab drel gute private Wachdienste in der Gegend
von Columbus, e kannte Leute, die fir zwel davon arbe-
teten, und es wurde Zeit, sich von der faulen Haut zu er-
heben. Schlieldich war er nicht gestorben, es wurde Zeit, mit
dem Jammern aufzuhdren und sein Leben weiterzuleben.

Jetzt, als Hobarts Haus weiter unten in der Stral3e froh-
lich brannte und die beiden bizarren Lieferwagen naherka-
men, ging es ihm nur noch darum, dieses Leben nicht zu
verlieren. Das schwarze Fahrzeug, das hinter dem pinkfar-
benen herkroch, jagte ihm den gréferen Schrecken ein und
weckte jeden Ingtinkt in ihm, sofort das Weite zu suchen,
am besten in der auferen Mongole. Er konnte nicht mehr
ads einen vom Regen getribten Blick auf die Gestat im
Turm des schwarzen Wagens werfen, aber der Wagen
selbst reichte schon aus. Collie fand, dal3 er wie ein
Leichenwagen in einem Science-fiction-Film aussah.

»Ins Hausl« horte er sich schreien - en Tel von ihm
wollte offenbar immer noch das Kommando haben. »Alle
sofort ins Haus! «
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An dieser Stelle verlor er den Uberblick tber die Leute,
die sch um den verstorbenen Postangestellten und seine
wehklagende, kreischende Frau geschart hatten - Mrs. Gel
ler, Sus, Susis Freundin, die Josephsons, Mrs. Reed. Marin-
ville, der Schriftsteller, stand etwas néher bei ihm, aber auch
ihn verlor Collie aus den Augen. Sein Blick konzentrierte
sich auf digenigen vor Docs Bungalow: Peter Jackson, die
Sodersons, die Verkauferin, der Langhaarige aus dem Ryder
und Doc selbst, der seine Tierarztpraxis ein Jahr zuvor auf-
gegeben hatte und in den Ruhestand gegangen war, ohne zu
ahnen, dal? so etwas auf ihn zukommen wirde.

»Logl« schrie Collie in Garys nasses, glotzendes, halb be-
trunkenes Gesicht. In diesem Augenblick wollte er den
Mann umbringen, sich einfach auf ihn stirzen und ihn um-
bringen, ihn anziinden oder so. »Gehen Sein das beschissene
HAUS« Er konnte horen, wie Marinville hinter ihm das-
selbe schrie, obwohl der Schriftsteller wahrscheinlich an
das Haus der Carvers dachte.

»Was -« begann Maridle und delte sich neben ihren
Mann, dann sah se an Gary vorbel, und ihre Augen wur-
den grol3. Sie hob ihre Hande mit gekrimmten Fingern ans
Gesicht, sperrte den Mund auf, und einen irren Augenblick
dachte Callie, se wirde auf die Knie sinken und »Mammy«
singen wie Al Jolson. Statt dessen schrie se. Dann begann
das Gewehrfeuer, als hétten ihre Angreifer nur auf dieses
Zeichen gewartet - schroffe, kompakte Explosionen, die
niemand mit Donner hétte verwechseln konnen.

Der Hippietyp packte Peter Jackson an Peters rechtem
Handgelenk und versuchte, ihn von seiner toten Frau weg
zuziehen. Peter wollte sie nicht lodassen. Er heulte immer
noch und schien Uberhaupt nicht mitzubekommen, was
rings um ihn herum vor sch ging. Ein KA-BUMM ertonte,
ohrenbetdubend wie Dynamit, gefolgt vom Klirren von Glas.
Dann ein KA-BAMM, noch lauter, gefolgt von einem Angst-
oder Schmerzensschrei. Callie tippte auf Angst... diesmal zu-
mindest. Ein dritter Knall, und Billingdeys Schéferhund aus
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Keramik verschwand von den Vorderpfoten aufwarts. Docs
Eingangstir, hinter dem Fiegengitter mit einem verschndr-
kelten B darauf, stand offen. Das dunkle rechteckige Loch
- eine Offnung, die moglicherweise in die Sicherheit fiihrte-,
sah aus, als wére es tausend Meilen entfernt.

Collie rannte zuerst zu Peter, ohne dal3 ihm auch nur ein
Gedanke an Tapferkeit durch den Kopf gegangen wére; er
lief einfach zuerst dorthin. Ein weiterer lauter Knal, und
Cadllie kniff die Arschbacken zusammen und wartete auf
den todlichen Treffer, wahrend sein Verstand ihn noch da-
von in Kenntnis setzte, dald es sich zumindest bel diesem
um Donner gehandelt hatte. Beim néchsten nicht. Es war
ein weteres KA-BUMM, wie en Petschenknal, und er
spirte, wie etwas dicht neben seinem rechten Ohr vorbei
durch die Luft pfiff.

Zum esenma wird auf mich geschossen, dachte er.
Neun Jahre Cop, bevor sie mich angeschmiert und gefeu
et haben - vier auf Streife, vier in Zivil, ens be Interna
Affairs -, und bis zum heutigen Tag ist nie auf mich ge-
schossen worden.

Ein weiterer Knal. Eines von Billingdeys Wohnzimmer-
fenstern zerschellte, die weil3en Vorhange bauschten sich
wie Geisterarme. Hinter ihm feuerten die Gewehre mittler-
welle wie Artillerie, nur bumm-bumm-bumm-bumm, und er
spirte wieder eine heile Ladung vorbeizischen, diesma
links von seinem Kopf, und ein schwarzes Loch klaffte in
der Fassade neben dem geborstenen Fenster. Collie fand,
dald das Loch wie ein grol¥es, verblifft aufgerissenes Auge
aussah. Der néchste heulte an seiner Hifte vorbel. Er
konnte nicht glauben, dal3 er nicht tot war, konnte es ein-
fach nicht glauben. Er konnte brennende Zedernschindeln
riechen und hatte noch Zeit, an Oktobernachmittage zu
denken, die er mit seinem Dad im Garten verbracht hatte,
wo sie Laub in groféen, duftenden Haufen verbrannten.

Er rannte schon seit Stunden, e kam sich wie ene
Keramikente in einem gottverdammiten Schief3stand vor,
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und war noch nicht einmal bel Peter Jackson angelangt;
was, zum Teufel, war hier |0s?

Es igt funf Sekunden her, seit die Schieferei angefangen
hat, informierte ihn der nichterne Tell seines Verstands.
Vidleicht nur drei.

Der Hippietyp zerrte immer noch an Peters Handgelenk,
und run griff auch noch Cynthia zu, das Madchen. Aber Pe-
ter leistete aktiven Widerstand, sah Collie. Peter wollte bei
seiner Frau bleiben, die sch einen denkbar unginstigen
Zeitpunkt ausgesucht hatte, um nach Hause zu kommen.

Collie, der immer noch beschleunigte (er konnte den
Boogie ziemlich gut tanzen, wenn er wollte), biickte sich
und schob dem knienden Mann im Vorbelaufen eine
Hand unter die linke Achselhthle. Nennt mich einfach den
Postzug, dachte er. Peter schlug aus und versuchte, die drei
daran zu hindern, ihn von seiner toten Frau zu trennen.
Collies Hand rutschte ab. O Scheil3e, dachte er. Leck uns
doch alle. Kreuzweise.

Hinter ihm ertonte wieder ein Schrei, be den Carvers.
Aus dem Augenwinkel sah er den pinkfarbenen Lieferwa
gen, der an ihnen vorbei war und bergab raste, Richtung
Hyacinth Street.

»Mary« schrie Peter. »Seist verletzt! «

»lch hab sie, Pete, keine Bange, ich hab siel« rief der dte
Doc frohlich, und obwohl er niemanden hatte - er lief so-
gar an Marys liegendem Leichnam vorbei, ohne ihn auch
nur eines Blickes zu wirdigen -, nickte Peter erleichtert. Es
lag am Ton, dachte Collie. Diesem irre frohlichen Tonfall.
Inzwischen haf der Hippietyp tatsachlich und ver-
suchte es nicht mehr nur. Zunéchst mal hatte er Peter am
Gurtel gepackt, und das klappte besser. »Helfen Sie mit,
Kumpel«, sagte der Hippietyp zu Peter. »Nur ein bif3chen.«
Peter beachtete ihn nicht. Er sah Collie mit grof3en, glas-
gen Augen an. »Er holt sie doch, richtig? Doc. Er hilft ihr.«
»Stimmt  genaul« brillte Collie. Er versuchte, Docs
frohlichen Tonfal nachzuahmen - eine Art aufmuntern-
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den Krankenhauston -, horte aber nur Angst. Der pinkfar-
bene Lieferwagen war verschwunden, aber der schwarze
verweilte noch, rollte langsam, blieb fast stehen. In dem
Aufbau befanden sich Gestalten - zu hdl, fagt fluoreszie-
rend. »Billingdey -«

Maridle Soderson raste links an ihm vorbei und hétte
Callie fast umgerannt, so eilig hatte se es, zur Eingangstir
von Docs Haus zu kommen. Gary fegte rechts vorbel,
rammte die Verkauferin mit der Schulter und stief3 sie auf
ein Knie. Sie schrie vor Schmerzen auf und zog die Mund-
winkel halbkreisformig nach unten, als se sich etwas -
wahrscheinlich den Knochel - verstauchte. Gary wirdigte
sie nicht auch nur eines Blickes; er hatte die Augen nur auf
das Zid gerichtet. Das Madchen stand im Handumdrehen
wieder auf. Ihr Gesicht war immer noch schmerzverzerrt,
aber de hidt tapfer Peters Arm fest und versuchte, ihm zu
helfen. Collie empfand alméhlich Bewunderung fir de,
trotz ihrer zweifarbigen Schizo-Frisur.

Die Sodersons setzten ihren Sprint fort. Sie hatten einen
Moment gebraucht, bis se die Stuation begriffen hatten,
aber jetzt, sah Collie, war der Groschen bel ihnen eindeutig
gefalen.

Ein neuerlicher SchuB Der Langhaarige schrie vor
Uberraschung und Schmerzen auf und hielt sich das rechte
Bein. Collie sah Blut, das im triben Grau des Gewitters er-
gtaunlich hell aussah, zwischen den Fingern des Mannes
herausquellen. Das Mé&dchen sah ihn mit offenem Mund
und aufgerissenen Augen an.

»Schon gut«, sagte der Hippie, der das Gleichgewicht
wiedererlangte. »Nur ein Streifschul®. Weiter, weiter! «

Endlich kam auch Peter auf die Fule, im tatséchlichen wie
im Ubertragenen Sinne. »Was, zum Teufd... geht hier vor
fragte er Collie. Er horte sich an, als stiinde er unter Drogen.
Bevor Collie etwas sagen konnte, wurde aus dem schwar-
zen Lieferwagen ein letzter Schuld abgefeuert und ein Ge-
rausch ertonte, das sich - er hétte schworen kdnnen — wie
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ein Artilleriegeschold anhtrte. Marielle Soderson, die de
Treppe ereicht hatte (Gary, alles andere as ein Gentleman,
hatte sich schon drinnen in Sicherheit gebracht), schrie und
prallte seitwérts gegen die Tur. Ihr linker Arm wirbelte
hatlos in die Hohe. Blut spritzte gegen Docs Aluminium-
verkleidung; der Regen spllte es ds Rinnsa an der Seite
des Hauses hinab. Collie horte die Verkauferin schreien,
und ihm war sdbst ein wenig nach Schreien zumute. Das
Geschol? hatte Marielle an der Schulter getroffen und ihr
den linken Arm fast vollig vom Korper abgetrennt. Der
Arm sank wieder nach unten und hing baumelnd an einem
dinnen Fetzen FHeisch mit einem Muttermal darauf. Die-
ses Muttermal - eine Stelle, die Gary moglicherweise zart-
lich gekild hatte, ds er noch jinger war und nicht so an
der Flasche hing - machte alles irgendwie red. Sie stand
kreischend vor der Tur, und ihr linker Arm hing an ihr hin-
unter wie ein Tor, das aus zwei seiner drei Scharniere ge-
sprengt worden ist. Hinter ihr beschleunigte der schwarze
Lieferwagen nun ebenfals bergab, und der turmartige
Aufbau wurde wieder geschlossen. Er verschwand im Re-
gen und den Quamwolken des Hobart-Hauses, wo das
Dach gerade sein Geschenk des Feuers an die Wéande wei-
tergab.

Sie hatte eine Zuflucht.

Das schien manchma ein Segen zu sein, und manchmal
(well es die Stuation hinauszogerte, das hollische Spie am
Laufen hielt) ein Fluch, aber so oder so, es war der einzige
Grund, weshalb se noch sie selbst war, jedenfalls manch
ma; der einzige Grund, weshdb se nicht von innen her
aufgefressen worden war. So wie Herb. Am Ende war es
freilich auch Herb gelungen, noch eénma zu sich sdbst zu
finden. Es war ihm gelungen, lange genug bei Sinnen zu
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sein, um in die Garage hinauszugehen und sich eine Kuge
in den Kopf zu schief3en.

Jedenfalls wollte sie das glauben.

Aber manchma wufdte sie es besser. Manchma dachte
sie an die endlosen Abende vor dem Schul3 in der Garage,
und se konnte Seth auf seinem Stuhl sehen, dem mit den
Pferd-und-Reiter-Abziehbildern, die se und Herb ange-
bracht hatten, as ihnen klargeworden war, wie sehr der
Junge »Wessern« liebte. Seth sal3 einfach nur da und
schenkte dem Fernseher keine Beachtung (es sei denn, es
lief eine Pferdeoper oder eine Science-fiction-Serie) und sah
Herb mit seinen grédlichen schlammbraunen Augen an,
den Augen eines Geschopfs, das sein ganzes Leben in
einem Sumpf verbracht hat. Er sal3 auf dem Stuhl, den seine
Tante und sein Onkd damas so liebevoll geschmiickt hat-
ten, bevor der Alptraum anfing. Zumindest bevor se wul3-
ten, dal3 er angefangen hatte. Er sa3 da und sah Herb an,
kaum je einma se sdbg, jedenfals damals noch nicht. Saf3
da und sah ihn an. Dachte ihn an. Saugte ihn aus wie en
Vampir in einem Horrorfilm. Und genau das war das Ding
in Seth ja auch, oder nicht? Ein Vampir. Und ihr Zusam-
menleben hier in der Poplar Street, das war der Film. Aus-
gerechnet Poplar Street, wo es wahrscheinlich in jedem
Haus noch mindestens eine Platte von den Carpenters gab.
Nette Leute, die alles stehen und liegenlassen, wenn sie im
Radio horen, dal3 dem Roten Kreuz die Vorrde der Blut-
gruppe Null ausgehen, und niemand, der wulde, daf3
Audrey Wyler, die ruhige Witwe, die zwischen den Soder-
sons und den Reeds wohnte, mittlerwelle die Hauptrolle in
ihrem eigenen Hammer-FHIm spielte.

An guten Tagen glaubte sie, da3 Herb, dessen Sinn fir
Humor as Schild und Ansporn fir das Ding in Seth ge-
wirkt hatte, sich lange genug hatte festklammern konnen,
umn seine Flucht zu organiseren. An schlechten Tagen
wuldte sie, dal? das Bockmist war, dal3 Seth einfach alles aus
Herb herausgeholt hatte, was herauszuholen war, und ihn
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dann mit einem SebstzerstOrungsprogramm, das in se-
nem Kopf leuchtete wie eine Neonbierreklame im Schau
fenster einer Bar, in die Garage geschickt hatte.

Aber eigentlich war es gar nicht Seth; nicht der Seth, der
se manchma (am Anfang) umarmt und ihnen Kkurze
Kisse mit offenem Mund gegeben hatte, die sich anfihlten
wie plaizende Seifenblasen. »lch 'owboy«, sagte er da ab
und zu, wenn er auf seinem speziellen Stuhl sal3; Worte, die
aus seinem songtigen unverstdndlichen Gebrabbel  heraus-
ragten und ihnen den, wenn auch vorlbergehenden, Ein-
druck vermittelten, dal? sie Fortschritte erzielten: Ich bin ein
Cowboy. Dieser Seth war reizend gewesen; liebenswirdig
nicht trotz seines Autismus, sondern telweise gerade des-
halb. Aber dieser Seth war auch ein Medium gewesen, wie
kontaminiertes Blut, das einen Virus gleichzeitig erndhrt
und transportiert.

Der Virus - der Vampir - war Tak. Ein kleines Geschenk
aus der grof3en amerikanischen Wiste. Laut Bill hatte die
Familie Garin nicht gewendet, war nicht nach Desperation
gefahren, hatte nie untersucht, was hinter dem Erdwall lag,
den se von der Strale gesehen hatten, dem Erdwall, der
Seth in solche Aufregung versetzt hatte, dald er sein sonsti-
ges Stammeln Uberwand und in verstandlicher Sprache re-
dete. Das konnten wir wirklich nicht, Aud, hatte Bill gesagt.
Ich wollte esvor Einbruch der Dunkelheit nach Carson City
schaffen.

Aber Bill hatte gelogen. Das wuldte sie wegen eines Briefs,
den ein Mann namens Allen Symes ihr geschickt hatte.

Symes, Bergbauingenieur fur eine Firma, die sich Deep
Eath Mining Corporation nannte, hatte die Familie Garin
am 24. Juli 1994 gesehen, demselben Tag, an dem Audreys
Bruder ihr die Uberschwengliche Postkarte geschickt hatte.
Symes hatte ihr versichert, dal3 sich nichts besonders Auf-
regendes zugetragen hatte, dal3 er die Garins lediglich an
den Rand der Tagebaumine gefthrt (hineinzugehen hétte
gegen die Vorschriften der MSHA verstol3en, stand in se-
nem Brief) und ihnen einen kurzen historischen Abrif3 ge-
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geben, bevor er sie wieder ihres Weges schickte. Das war
ene gute Geschichte, langweilig und plausbe zugleich.
Unter normalen Umstanden hétte Audrey an keinem Wort
gezweifelt, aber sie wuldte etwas, das Mr. Allen Symes aus
Desperation, Nevada, nicht wulde dal3 Bill geleugnet
hatte, den Abstecher Uberhaupt gemacht zu haben. Bill
hatte behauptet, sie wéren einfach weitergefahren, weil er
vor Einbruch der Dunkeheit in Carson City sein wollte.
Und wenn Bill gelogen hatte, war es dann nicht moglich -
sogar wahrscheinlich? -, dal3 Symes ebenfalslog?

Weshalb sollte er 1igen? Weshadb?

Stop, Daddy, fahr zurlick, Seth will Berg sehen.

Warum hast du mich belogen, Bill?

Das war eine Frage, die se wohl beantworten konnte:
Bill hatte gdogen, well Seth ihn gezwungen hatte, zu llgen.
Sie glaubte, dal3 Seth wahrend des Telefongespréchs mit
ihrem Bruder direkt neben dem Apparat gestanden und
das Wesen, das er nicht mehr als seinen Vater betrachtete,
mit schlammbraunen Augen angesehen hatte, die in einen
Sumpf unter einen Baumstamm gehorten. Bill hatte nur sa
gen durfen, was Tak ihm erlaubte, wie jemand, dem man
eine Pistole an den Kopf hdt. Er hatte seine unbeholfenen
Ligen erzdhlt und sein unnatirliches Cocktailpartylachen
ertdnen lassen, ha-ha-ha.

Das Ding in Seth hatte Herb im Lauf der Zeit bel lebendi-
gem Leib aufgefressen, und nun versuchte es, sie aufzufres-
sen, aber sie unterschied sich offenbar in einer entscheiden-
den Hinscht von Herb: Se hatte eine Zuflucht. Die hette sie
maoglicherweise zufédlig entdeckt, moglicherweise mit Hilfe
von Seth - dem richtigen Seth -, und sie konnte nur beten,
dal? Tak nie herausfand, was sie tat oder wohin sie ging. Dal3
das Mongter ihr niemasin ihre Freistatt folgen konnte.

Im Ma 1982, ds se enundzwanzig und noch Audrey
Garin gewesen war, hatten sie und ihre Zimmergenossin
Janice Goodlin (die auch ihre beste Freundin war, damals
wie heute) ein wunderbares Wochenende - hochstwahr -
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scheinlich das perfekteste Wochenende in Audrey Wylers
Leben - im Mohonk Mountain House im Staat New York
verbracht. Die Reise war ein Geschenk von Jans Vater ge-
wesen, der fir seine Umsdtze im Vertrieb einen Geldpreis
von seiner Firma bekommen hatte und dabei auch zwel
oder dre Sprossen die Karrierdeiter hinaufgeklettert war.
Wenn es seine Absicht gewesen war, andere an seinem
Gluck teilhaben zu lassen, war ihm das mit den beiden jun-
gen Frauen grof3artig gelungen.

Am Samstag des magischen Wochenendes hatten sie en
Picknick vorbereitet (das sie in der Kiiche in einem wunder-
bar atmodischen Weidenkorb verstauten) und waren stun-
denlang spazierengegangen, um nach der perfekten Stelle
zu suchen. Normalerweise findet man sie gerade dann nicht,
aber sie hatten Glick gehabt. Es war eine wunderbare, fast
unbertihrte Hochlandwiese mit Butterblumen und Gan
seblimchen und wilden Rosen. Bienen summten, wel3e
Schmetterlinge tanzten wie verzaubertes Konfetti, das nie-
mals zur Erde fadlt, in der warmen Luft. An enem Ende die-
ser Wiese lag ein exzentrisch wirkendes kleines, kuppeifor-
miges Ding - Janice sagte, man wirde Folly dazu sagen und
konne dse Uberall auf dem Gebiet der Mohonk finden. Es
hatte ein Dach, um Schutz und Schatten zu bieten, war aber
nach alen Seiten offen, um Luft und Aussicht zu gewahren.
Die beiden Frauen hatten unglaublich viel gegessen, gere-
det wie die Wasserfélle und zu drei verschiedenen Anléssen
so sehr gelacht, dald ihnen Tranen Uber die Wangen gelaufen
waren. Audrey glaubte nicht, dal3 sie seitdem je wieder so
herzlich gelacht hatte. Sie vergal? nie das leuchtende, klare
Sommerlicht dieses Nachmittags, ebensowenig wie die tan
zenden weil3en Schnipsel der Schmetterlinge.

An diese Stelle kehrte sie zurlick, wenn Tak herauskam
und die uneingeschrankte Kontrolle von Seth Ubernahm.
Dort versteckte sie sch mit einer Janice, die noch Goodlin
gtatt Conroy hiel3, einer Janice, die noch jung war. Manchmal
erzahlte sie Janice von Seth - wie er zu ihnen gekommen war,
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und dal3 weder sie noch Herb festgestellt oder vermutet hat-
ten (jedenfalls anfangs nicht), was in Seth steckte, ein Ding,
das sich mucksméuschenstill verhidlt, sie beobachtete, seine
Krafte sammelte und auf den geeigneten Zeitpunkt wartete,
um herauszukommen. Bel diesen Gelegenheiten erzéhite sie
Jan manchmal, wie sehr sie Herb vermife und welche Angst
sie hatte ... dal3 sie sich gefangen fuhlte wie eine Fliege im
Spinnennetz oder ein Kojote in einem Tellereisen.

Aber solche Worte schienen geféhrlich zu sein, daher ver-
suchte Audrey, se zu vermeiden. Mestens spielte sie nur
die reizenden Nebenséchlichkeiten dieses langst vergange-
nen Tages durch, als Reagan in seiner ersten Amtszeit ge-
wesen war und in den Schdlplattenladen noch richtige
Platten aus Vinyl standen. Ob Ray Soames, Jans damaliger
Freund, sich as z&rtlicher und rucksichtsvoller Liebhaber
erweisen wirde (egoistisch wie ein Schwein, hatte Jan drel
Wochen spéter in sachlichem Tonfal berichtet, kurz bevor
se Ray mit seinem aufreizend guten Aussehen endgtiltig
den Laufpald gab); welche Jobs sie einmal haben wirden;
wie vide Kinder se bekommen wollten; und wer aus ihrem
Freundeskreis es am weitesten bringen wiirde.

Alles war erflllt von der grof3en, aber unausgesproche-
nen - vidleicht hatten sie nicht gewagt, davon zu sprechen,
well sie Angst gehabt hatten, es konnte ales verderben -
Freude an dem Tag, an der unspektakuldren Gesundheit
zweier junger Frauen und an der Freundschaft, die sie fur-
einander empfanden. Auf das dles, und nicht ihre momen
tane Situation, konzentrierte sich Audrey, wenn Tak seine
unsichtbaren, aber nichtsdestotrotz schmerzhaften Zahne
in se schlug und versuchte, sie unterzubuttern und anzu-
zapfen. Sie floh in die Liebe und Heligket jenes Tages,
und bisher hatte ihr das Beistand und Zuflucht geboten.
Bisjetzt |ebte sie noch.

Wichtiger, bis jetzt war Se immer noch sie selbst.

Auf der Wiese verschwanden die Vewirrung und das
Dunkel, und ales wurde klar, die splittrigen grauen Baken,
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die das Dach des Folly stiitzten und je einen dinnen, prézise
abgegrenzten Schatten warfen; der Tisch (ebenfalls gesplit-
tert), an dem sie einander auf Holzbénken gegenlibersalien,
in die tiefe Initiden eingeschnitzt waren, Uberwiegend von
Liebesparchen; der Picknickkorb, der abseits auf dem Die-
lenboden stand, noch offen, aber in Wirklichkeit fir heute
abgehakt; dbs Besteck und die Plastikbehdlter fur das Essen,
die fein sauberlich fir die Rickfahrt zum Hotel gepackt
worden waren. Sie konnte das goldene Leuchten in Jans
Haar sehen, die lose Haarstréhne auf der linken Schulter ih-
rer Bluse. Sie horte jeden Schrei von jedem Vogd.

Nur eines war anders, as es tatsdchlich gewesen war.
Auf dem Tisch, wo der Picknickkorb gestanden hatte, bis
se ihn wieder zusammenpackten und wegstdlten, stand
ein rotes Telefon aus Plastik. Audrey hatte mit funf Jahren
genau so eines gehabt, mit dem se lange und késtliche
Nonsens-Telefonate mit  einer imagindren  Spielgefahrtin
namens Missy Lulu gefuhrt hatte.

Beal manchen Besuchen in dem Folly auf der Wiese stand
das Wort PLAYSKOOL auf dem Telefonhorer. Manchmal
(fir gewohnlich an besonders schrecklichen Tagen, die in
letzter Zeit immer héufiger wurden) sah sie ein kirzeres
und wesentlich geheimnisvolleres Wort darauf: den Na
men des Vampirs.

Es war das Tak-Phon, und es lautete nie. Jedenfalls noch
nicht. Audrey hegte die Vermutung, wenn es je lauten
wirde, dann nur, weill Tak ihren sicheren und geheimen
Ort gefunden hatte. Wenn das geschah, da war sie ganz
sicher, wirde das ihr Ende bedeuten. Sie wirde vidleicht
noch eine Weile atmen und essen, wie Herb auch, aber es
waére nichtsdestotrotz ihr Ende.

Manchmal versuchte sie, das Tak-Phon verschwinden zu
lassen. Sie hatte sich Uberlegt, wenn sie es loswerden, wenn
se das verdammte Ding fortwiinschen konnte, wirde sie
moglicherweise der Kreatur, die ihr Leben in der Poplar
Street beherrschte, entkommen kénnen. Aber sie konnte
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nichts an dem Telefon andern, so sehr sie es auch versuchte.
Es verschwand manchmal, aber nie, wenn sie es ansah oder
daran dachte. Statt dessen sah sie in Jans lachendes Gesicht
(die erzéhlte, wie se manchma in Ray Soames Arme sprin-
gen und ihm das Gesicht weglutschen wollte, und wie se
sch manchma winschte - wenn sie ihn dabe erwischte,
wie er sich hemlich in der Nase bohrte -, er wiirde sich ein-
fach in einer Ecke verkriechen und sterben), und dann sah
se zum Tisch zurlick und sellte fest, dal3 die Tischplatte
frel war, das kleine rote Teefon verschwunden. Das bedeu
tete, Tak war verschwunden, jedenfdls fir eine Welle, dal3
er schlief (zumindest doste) oder sich zuriickgezogen hatte.
Be viden dieser Anldsse fand sie Seth auf der Toilette, von
wo e se mit benommenen und umwodlkten, aber we
nigsens deutlich erkennbar menschlichen Augen ansah.
Tak wollte offensichtlich nicht dabei sein, wenn sen Wirts-
kérper die Eingeweide leerte. Das war Audreys Meinung
zufolge eine sdtsame und fast existentielle Zaghaftigkeit in
einer derart erbarmungsos grausamen Kreatur.

Sie sah nach unten und stellte fest, dal? das Telefon ver-
schwunden war.

Sie dsand auf, und Jan - die jingere Jan mit beiden
unversehrten Bristen - horte fast sofort auf zu sprechen
und sah Audrey mit traurigen Augen an. »Schon?«

»ES tut mir leid«, sagte Audrey, obwohl se keine Ah
nung hatte, wie lange sie schon hier war. Wenn sie zurtick-
kam und auf die Uhr sah, wirde sie es wissen, aber wenn
se hier war, kam ihr schon das Prinzip der Uhr l&cherlich
vor. Die Wiese, die im Ma 1982 oberhab von Mohonk lag,
war eine uhrenfreie Zone, barmherzigerweise ohne Ticken.
»Vidleicht kannst du das verdammte Telefon enes Ta-
ges endgiltig loswerden und bleiben«, sagte Jan.

»Vielleicht. Das wéare schon.«

Aber wére es schon? Ware es wirklich schon? Sie wuldte es
nicht. In der Zwischenzeit mulde se sich um einen kleinen
Jungen kiimmern. Und noch etwas. Sie war noch nicht be-
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reit, aufzugeben, und darauf wirde es hinaudaufen, wenn
se fur immer im Mai 1982 leben wirde. Und wer konnte sa
gen, was se Uber die Bergwiese denken wirde, wenn sie sie
nicht mehr verlassen konnte? Unter diesen Umstdnden
konnte sich ihre Zuflucht in eine Holle verwandel n.

Allerdings verdnderte dch die Situation, und nicht zum
Besseren. Zunéchst einmal wurde Tak nicht schwécher,
wie se anfangs vieleicht nérrischerweise gehofft hatte;
wenn Uberhaupt, wurde Tak immer starker. Der Fernseher
lief ununterbrochen und sendete dets diesdben wieder-
aufbereiteten Fernsehserien (Bonanza, The Rifleman ... und
MotoKops 2200 natdrlich), immer und immer wieder. Fir
se horten sich die Leute in den einzelnen Folgen immer
mehr wie durchgedrehte Demagogen an, grausame Stim-
men, die enen aufrihrerischen Mob zu unaussprechlichen
Taten anstachelten. Es wirde etwas geschehen, und zwar
bald. Se war ziemlich sicher. Tak plante etwas ... wenn
man davon ausging, dal3 er planen konnte, oder Uberhaupt
denken. Vielleicht reichte Veranderung as Wort nicht aus -
es schien, als wirde das Oberste nach unten und das In
nerste nach auffen gekehrt werden, wie bei einem Erdbe-
ben. Und falls das geschah, wenn das geschah -

»Flieh«, sagte Jan mit blitzenden Augen. »Ho6r auf, daran
Zu denken, und tu es, Aud. Mach die Eingangstir auf,
wenn Seth schldft oder scheild, und lauf wie der Teufd.
Verlal? das Haus. Geh weg von diesem Ding.«

Es war das erste Mal, dal3 Janice ihr einen Rat gab, und
das schockierte se. Sie wulde nicht, was se darauf ant-
worten sollte. »Ich ... denke darliber nach.«

»Aber nicht zu lange, Madchen - ich habe das Gefuhl, as
wére deine Zeit fast abgelaufen.«

»lch mul} jetzt gehen.« Sie warf einen letzten hektischen
Blick auf den Tisch und vergewisserte sich, ob das Play-
Skool-Telefon immer noch nicht dawar. Es war nicht da.

»Ja. Gut. Tschis, Aud.« Jans Stimme schien jetzt aus wek
ter Ferne zu kommen und verblaldte wie ein Gespenst. Ver-

109



blassend bekam se eine immer groRere Ahnlichkeit mit
der Frau, die darauf wartete, dald sie zu ihr aufschlof3, éne
Frau mit ener Brust und verbohrten, haufig ungnédigen
Ansichten. »Komm bald wieder. Vidlecht unterhaten wir
uns Uber Sergeant Pepper .«

»Einverstanden.«

Audrey velie? das Folly und sah bergab zu der Natur-
seinwand mit den wilden rosafarbenen Rosen, Uber denen
weille Schmetterlinge ihre Pirouetten drehten. Donner groll-
te an einem dungtigen blauen Himmel. Gott schickte ein Ge-
witter von den Catskill-Bergen her, was nicht Uberraschend
kam; nichts, das so perfekt war wie dieser Nachmittag,
durfte lange wahren. Nichts Goldenes kann bestehen ... wel-
cher Dichter hatte das gesagt? Es spielte keine Rolle. Janice
Goodlin Conroy hatte herausgefunden, dal3 es ebensosehr
wahr wie poetisch war. Und Audrey Garin mit der Zeit auch.
Sie drehte sich um und suchte nach den Gewitterwol-
ken, aber angtelle von dunklen, tiefhdngenden Wolken im
Frihling Uber den Catskills sah de ihr eigenes Wohnzim-
mer, schdbig und reinigungsbedirftig, Staub unter jedem
Mobestiick, jede Glasoberflache von Fingerabdriicken,
Fettspritzern, verschitteter Limonade oder alen dreien
verunziert. Es roch nach Schwei3 und Hitze, aber
hauptsachlich nach Spaghetti aus der Dose und dten ge-
bratenen Hamburgern, denn etwas anderes schien ihr sdlt-
samer Kostganger nicht essen zu wollen.

Sie war wieder zuriick.

Und se fror. Sie sah an sch hinab und stdlte fest, dal? se
nur ein Paar Shorts und Turnschuhe trug. Selbstverstéand-
lich blaue Shorts, weil Cassandra Styles meistens blaue
Shorts trug, und Cassie war Seths Lieblings-MotoKop. lhre
Hénde, Handgelenke, Knéchel und Unterarme waren
schmutzig. Die weil2e, &mellose Bluse, die se heute mor-
gen angezogen hatte (bevor er sie Ubernommen hatte; seit-
her war sle mal mehr, mal weniger da, aber Uberwiegend
hatte Tak das Sagen gehabt und sie dirigiert wie seine
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eigene eekirische Eisenbahn), lag gleichgiltig hingewor-
fen auf der Couch. Ihre Brustwarzen pochten.

Er hat mich wieder gezwungen, sie zu kneifen, dachte se,
wahrend sie zum Sofa ging und ihre Bluse aufhob. Warum?
Weil Cary Ripton, der Junge, der den Shopper ausfuhr, se
ohne Bluse gesehen hatte? Ja, mdglich. Wahrscheinlich.
Wie immer war ales verschwommen, aber se war ziemlich
sicher, dal3 es nur deswegen sein konnte. Tak war witend
gewesen... die Bestrafung hatte angefangen ... und sie ging
auf und davon an jenen sagenhaften Ort friherer Zeiten. So-
bald er zurtick ins Erkerzimmer gegangen war, um sich wie-
der seinen gottverdammten Film anzusehen.

Das Kneifen jagte ihr grof3e Angst ein. Bel anderen Ge-
legenheiten waren die Schmerzen schlimmer gewesen,
ganz zu schweigen von den niedertrachtigen kleinen De-
mltigungen - wenn es darum ging, entpuppte sich Tak as
wahrer Klnstler -, aber dem Brustwarzenkneifen haftete
en eindeutig sexudler Aspekt an. Und dann die Art, wie
se sch kleidete ... oder entkleidete. Tak zwang sie immer
héufiger, sich auszuziehen, wenn er witend auf se war
oder sich auch nur langwellte. Als wirde er (oder Seth,
oder beide) se manchma das seine eigene private Pinup-
Version der harten, aber unverdndert wachsamen Casse
Styles betrachten. He, Jungs, schaut euch die Titten eures
Lieblings-MotoK ops an!

Sie wulte praktisch nichts Uber die Wechselwirkungen
zwischen Wirt und Parast, was ihre Situation nur ver-
schlimmerte. Sie glaubte, dal3 sich Seth mehr fir Cowboys
als fur Bruste interessierte; schlieflich war er erst acht.
Aber wie at war das Ding in ihm? Und was wollte es? Es
gab weitaus Schlimmeres as das Kneifen, aber daran
wollte sie lieber nicht denken. Doch kurz vor Herbs Tod -
Nein. Daran wirde sie ganz bestimmt nicht denken.

Sie schlipfte in die Bluse und kndpfte se zu, wéhrend
se zur Uhr auf dem Kaminsms sah. Erst 16:15 Uhr, Jan
hatte recht gehabt mit ihrem schon? Aber das Wetter hatte
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sich eindeutig veréndert, Catskills hin oder her. Donner
grollte, Blitze zuckten, und der Regen klatschte so heftig
gegen das Wohnzimmerfenster, dal3 er wie Rauch aussah.

Im Erkerzimmer lief der Fenseher. Selbstverstdndlich
der Film. Der graliche, abscheuliche Film. Es war die
vierte Kopie von Die Regulatoren. Herb hette die erste etwa
einen Monat vor seinem Tod aus dem Video Clip im Ein-
kaufszentrum mitgebracht. Und dieser dte FIm war in
einer Weise, die se immer noch nicht verstand, das letzte
Tell des Puzzles gewesen, die letzte Zahl der Kombination.
Er hatte Tak in gewisser Weise befreit... oder geblndelt, so
wie ein Vergroferungsglas Licht bindeln und in Feuer ver-
wandeln kann. Aber woher hétte Herb wissen sollen, dal3
das passieren wirde? Wie hétte einer von ihnen es wissen
konnen? Damals hatten sie kaum etwas von Taks Existenz
geahnt. Er hatte Herb bearbeitet, ja, das wuldte sie heute,
aber er hatte es fast so lautlos wie ein Egel getan, der sich
unter der Wasseroberfldche an einem Menschen festsaugt.
»Wollen Sie es drauf ankommen lassen, Sheriff« fragte
Rory Cahoun zahneknirschend.

Audrey sagte murmelnd, ohne sich dessen richtig be-
wuld zu sein: »Warum beruhigen wir uns nicht einfach?
Denken noch mal dartiber nach«

»Warum beruhigen wir uns nicht einfach fragte John
Payne im Fernseher. Audrey konnte das Licht der Matt-
scheibe sehen, das durch den Torbogen zwischen den be-
den Zimmern flackerte. »Denken noch mal dartiber nach?«
See schlich auf Zehenspitzen zu dem Bogen, steckte die
Bluse in den Bund ihrer blauen Shorts (eine von einem run-
den Dutzend, dle dunkelblau mit weilen Streifen an den
Seitenndhten, an blauen Shorts herrschte hier in der Casa
Wyler sicherlich kein Mangel), und schaute hinein. Seth sal3
nackt auf der Couch, abgesehen von einer schmutzigen Mo-
toKops-Unterhose. Die Wénde, die Herb selbst mit erstklas-
sgen Kiefernpaneden verkleidet hatte, waren mit Néageln
Ubersét, die Seth in Herbs Werkstatt in der Garage efunden
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hatte. Viele Kiefernbretter waren vertikal gesplittert. An den
achtlos eingeschlagenen Néageln hingen Bilder, die Seth aus
verschiedenen Zeitschriften ausgeschnitten hatte. Uberwie-
gend zeigten se Cowboys, Raumfahrer und - natirlich -
MotoKops. Dazwischen verstreut fand sich eine Auswahl
von Seths eigenen Zeichnungen, hauptsichlich Landschaf-
ten, die er mit schwarzem Filzstift gemat hatte. Auf dem
Beigtelltisch vor ihm standen Glaser mit den engetrockne-
ten Resten von Schokoladenmilch der Marke Hershey, well
Seth/Tak keine andere trank, und ein Durcheinander von
Tellern mit habverzehrten Mahlzeiten darauf. Bei samtli-
chen Mahlzeiten handelte es sch um Seths Leibgerichte:
Spaghetti von Chef Boy-Ar-Dee und Hamburger, Makka-
roni von Chef Boy-Ar-Dee und Hamburger, Tomatensuppe
mit groRen Hamburgerstiicken, die aus der geronnenen
Flissigkeit herausragten wie verbrannte Pazifikatolle, wo
Generationen von Atombomben getestet worden waren.

Seths Augen waren offen, aber leer - er und Tak waren
beide fort, wahrscheinlich, um die Batterien aufzuladen,
maoglicherweise schliefen se mit offenen Augen wie eine
Eidechse auf einem heilfen Stein, vidleicht konzentrierten
se sch auch in ener tiefgreifenden und eementaren Art
und Weise auf den Film, die Audrey niemas begreifen
konnte. Oder wollte. Die Wahrheit war schlicht und ein-
fach, ihr war scheil3egal, wo er - es - sich befand. Vidleicht
konnte sie in Ruhe etwas essen, das hétte ihr schon gereicht.
Die Regulatoren wirden heute, bei der neunmilliardsten
Vorfuhrung in Casa Wyler, noch etwa zwanzig Minuten
laufen, und Audrey dachte, dal3 ihr sovid Zeit mindestens
noch bleben wirde. Zeit fir ein Sandwich und ein paar
Zéilen in dem Tagebuch, fir das Tak se wahrscheinlich t6-
ten wirde, sollte er jemal's etwas darlber herausfinden.

Flieh. HOr auf, daran zu denken, und tu es, Aud.

Se blieb mitten im Wohnzimmer stehen und hatte Sa-
lani und Sdat vorlbergehend vergessen. Die Stimme
klang so deutlich, dal? es einen Augenblick schien, s wére
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se gar nicht aus Audreys Verstand gekommen. Einen
Augenblick war sie Uberzeugt, dald Janice ihr irgendwie aus
dem Jahr 1982 gefolgt war und dch hier bel ihr im Zimmer
befand. Aber as se sich mit wildem Blick umdrehte, sah se
niemanden. Nur die Stimmen aus dem Fernseher, Rory
Calhoun sagte John Payne, dal3 genug geredet worden sd,
John Payne antwortete: »Na gut, wenn Sie es so wollen.«
Nicht mehr lange, und Karen Steele wirde zwischen sie tre-
ten und se anschreien, dal? sie aufhdren sollten, endlich
aufhoren. Sie wirde durch eine Kugel aus Rory Calhouns
Waffe getdtet werden, die fur John Payne bestimmt war,
und dann wirde die letzte Schieferei beginnen. KA-
BUMM und KA-BAMM bis zum bitteren Ende.

Niemand war hier, aufer ihr und ihren toten Freunden
im Fernseher.

Mach die Eingangstir auf und lauf wie der Teufel.

Wie oft hatte sie schon daran gedacht? Aber sie durfte
Seth nicht vergessen; er war ebenso eine Geisel wie se,
vidleicht noch mehr as se. Mochte er auch autistisch sein,
so blieb er doch ein Mensch. Sie wollte gar nicht daran der+
ken, was Tak ihm in saner Wut antun konnte. Und Seth
war noch da drinnen, voll und ganz - das wuldte se. Para-
sten erndhren sich von ihren Wirten, téten sie aber nicht...
es sa denn mit Absicht. Vidlecht, weill Se wiitend sind.

Auch an sich selbst mufdte sie denken. Janice konnte gut
von Fucht reden, einfach die Tur aufmachen und laufen
wie der Teufel, aber Janice wufde nicht, da3 Tak sie mit
Sicherheit toten wirde, wenn er se erwischte, bevor se
entkommen konnte. Und wenn sie aus dem Haus kam, wie
weit wirde se fliehen mussen, bis se in Sicherheit war?
Auf die andere StralRenseite? Ans Ende der Strale? Terre
Haute? New Hampshire? Mikronesien? Sie glaubte, daid es
ihr nicht ma in Mikronesen gdingen wirde, sch zu ver-
stecken. Weil es eine geistige Verbindung zwischen ihnen
gab. Das kleine rote PlaySkool-Telefon - das Tak-Phon -
lieferte den Beweis dafUr.
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Ja, se wallte fliehen. O ja, so sehr. Aber manchma war
der Teufd, den du kanntest, besser as der, den du nicht
kanntest.

Sie ging wieder Richtung Kiuche, blieb wieder stehen
und sah zu dem grolen Fenster mit Ausblick auf die
Stral3e. Sie hatte gedacht, der Regen wirde so heftig gegen
die Scheibe klatschen, dal3 er wie Rauch aussah, aber die
erste Wut des Sturms war bereits verflogen. Das da drau
[3en sah nicht nur aus wie Rauch, es war Rauch.

Sie lief zum Fengter, schaute die Stral3e entlang und stell-
te fest, dal’ das Haus der Hobarts im Regen brannte, so dal3
dicke weil’e Rauchwolken in den grauen Himme stiegen.
Sie sah keine Fahrzeuge oder Menschen in der Nahe (und
der Rauch selbst hiilite den toten Jungen und den Hund
ein), daher sah se zur Bear Street hinauf. Wo blieben die
Polizeiautos? Die Feuerwehr? Sie sah keine, konnte aber
genug erkennen, dal3 sie hinter vorgehaltenen Héanden
aufschrie - ohne zu wissen, wann sie die Hande vor den
Mund geschlagen hatte.

Ein Auto, das von Mary Jackson, da war sie ganz sicher,
stand mit der Haube fast am Zaun zwischen dem Haus der
Jacksons und dem von Doc auf dem Gras. Der Koffer-
raumdeckel stand offen, und das Heck sah eingedriickt
aus. Aber nicht deshalb schrie sie auf. Dahinter lag der
Leichnam einer Frau auf Docs Rasen wie eine umgestirzte
Statue. Audreys Verstand unternahm kurz den Versuch,
se davon zu Uberzeugen, da3 es sich um etwas anderes
handelte - zum Bespied ene Schaufensterpuppe, die je-
mand aus unerfindliichen Grinden in Billingdeys Vorgar-
ten geworfen hatte -, dann gab er auf. Es war wirklich eine
Leiche. Es war Mary Jackson, und sie war so tot wie... nun,
S0 tot wie Audreys verstorbener Mann.

Tak, dachte sie. War es Tak? st er drauf3en gewesen?

Du hast gewuld, da3 er sich auf etwas vorbereitet,
dachte sie kalt. Du hast es gewuf3t. Du hast gespirt, wie er
seine Kréfte gesammelt hat, wahrend er immer mit diesen
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verdammten Lieferwagen im Sandkasten gespielt hat,
oder vor dem Fernseher, wahrend er Hamburger-Menis
a} und Schokoladenmilch trank und immer beobachtete,
beobachtete, beobachtete. Du hast es gespiirt wie ein Ge-
witter, das an einem heif3en Nachmittag aufzieht -

Hinter der Frau, vor dem Haus der Carvers, lagen zwei
weitere Tote. David Carver, der Donnerstag abends
manchma mit Herb und Herbs Freunden Poker gespielt
hatte, lag wie ein gestrandeter Wa in seinem Vorgarten.
Uber der Badehose, die er immer trug, wenn er das Auto
wusch, klaffte ein gewaltiges Loch in seinem Bauch. Auf
der Treppe des Carverschen Hauses lag eine Frau in
weillen Shorts mit dem Gesicht nach unten. Meterlange
rote Haare bildeten eine zerzauste Korona um ihren Kopf
herum. Regen glanzte auf ihrem nackten Rucken.

Aber das ist keine Frau, dachte Audrey. Ihr war durch
und durch kat, as wéare ihre Haut mit Eis abgeschrubbt
worden. Das ist nur ein Mé&dchen, wahrscheinlich nicht &
ter ds siebzehn. Das Méadchen, das heute nachmittag bei
den Reeds zu Besuch war. Bevor ich meinen kleinen Aus-
flug ins Jahr 1982 unternommen habe. Das war Sus Gellers
Freundin.

Audrey sah den Block hinab und war plotzlich Gber-
zeugt, dal3 se sch das dles nur einbildete, dald die Wirk-
lichkeit zurlckschnalzen wirde wie ein gespanntes Gum-
miband, sobald sie das unversehrte Haus der Hobarts
sehen wirde. Aber das Haus der Hobarts brannte immer
noch, immer noch stiegen gewaltige, nach Zedernholz rie-
chende Rauchwolken davon auf, und as Audrey die
Strale wieder hinaufschaute, sah se immer noch die To-
ten. Die Leichen ihrer Nachbarn.

»ES hat angefangen«, flugterte sie, und hinter ihr, im Er-
kerzimmer, schrie Rory Cahoun etwas, einen gradich pro-
phetischen Fluch: »Wir werden diese Stadt ausradieren! «
Flieh! kreischte Jan, eine Stimme nicht aus dem Fernse-
her, sondern in Audreys Kopf, aber ebenso eindringlich.
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Du hast nicht mehr nur noch wenig Zeit, du hast gar keine
Zeit mehr! Flieh, Audi Flieh! Lauf! Flieh!

Okay. Sie wirde ihre Sorgen um Seth Uber Bord werfen
und fliehen. Spéter wirde sich das vidleicht an ihr réchen
- wenn es ein Spéter gab -, aber vorerst...

Se ging zur Eingangstir und streckte die Hand nach
dem Knauf aus, ds eine Stimme hinter ihr ertdnte. Sie
horte sch wie eine Kindersimme an, aber nur, well sie mit
den Stimmbéndern enes Kindes geformt wurde. Sonst
klang setonlos, lieblos, tiickisch.

Am schlimmsten aber, nicht ohne eine Prise Humor.

»Einen Augenblick, Madam«, sagte Tak mit der Stimme
von Seth Garin, die die Stimme von John Payne imitierte.
»Warum beruhigen wir uns nicht enfach, denken noch
mal dartiber nach?«

Sie versuchte, den Knauf zu drehen, well de es trotzdem
riskieren wollte - se war zu weit gegangen, um jetzt noch
einen Rlckzieher zu machen. Sie wirde in den prasseln-
den Regen hinausstirzen und einfach laufen. Wohin? Ir-
gendwohin.

Aber statt den Knauf zu drehen, sank ihre Hand wieder
hindb wie en beinahe zum Stllstand gekommenes Pendel.
Dann drehte se sch um, obwohl se sch mit al ihrer Wil-
lenskraft dagegen wehrte, und sah das Ding an, das unter
dem Torbogen stand, der zum Erkerzimmer fihrte.

Sie war von ihrem Zufluchtsort zuriickgekehrt.

Gott steh ihr bel, se war von ihrem Zufluchtsort zu-
rickgekehrt, und der Damon, der sich in dem autistischen
kleinen Sohn ihres toten Bruders versteckte, haite sie bei
einem Fluchtversuch erwischt.

Se splrte, wie Tak dsch in ihrem Kopf ennistete und die
Kontrolle Ubernahm, und obwohl se dles sah und dles
spurte, konnte sie nicht einmal schreien.
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Johnny sprang Uber den Leichnam von Sus Gellers Freun-
din hinweg, die mit dem Gesicht nach unten am Boden lag,
wéahrend ihm der Kopf von einer Kugel drohnte, die kre+
schend an seinem linken Ohr vorbeigesaust war ... buch
stéblich kreischend, hatte es den Anschein gehabt. Das Herz
schlug ihm wie ein PrefJufthammer in der Brust. Er war
nahe genug beim Haus der Carvers gewesen, um sich in
einer Art Niemanddand zu befinden, as die beiden Liefer-
wagen das Feuer erdffneten, und wuldte, dal3 er grof3es
Glick hette, Uberhaupt noch am Leben zu sein. Einen
Augenblick wéare er fagt starr stehengeblieben, wie ein Tier
im Scheinwerferlicht eines Autos. Dann war das Geschol? -
das etwa so grold wie ein Ziegelstein zu sein schien - an sei-
nem Ohr vorbeigeflogen, und er war mit gesenktem Kopf
und pumpenden Armen auf die Haustir der Carvers zuge-
rannt. Das Leben war erstaunlich einfach geworden. Er
hatte Soderson und dessen wollUstigen Gesichtsausdruck
halbbetrunkener Komplizenschaft vergessen; ebenso seine
Beflrchtung, Jackson koénnte nicht ahnen, dal3 seine gerade
verstorbene Frau offenbar von enem Intermezzo nach
Hause gekommen war, wie sie in Country- und Western
songs besungen wurden; hatte Entragian, Billingdey und
ale anderen vergessen. Sein einziger Gedanke war gewe-
sen, e konnte im Niemandsland zwischen den beiden Hauw
sern sterben, von Psychopathen getttet, die Masken und
seltsame Uniformen trugen und leuchteten wie Gespenster.
Nun befand er sich in ener dunklen Diele und war hell-
froh, dal3 er sich nicht in die Hose gemacht hatte. Irgendwo
hinter ihm schrien Leute. An einer Wand war eine Schar
Hummel-Figuren befestigt. Sie standen auf kleinen Plattfor-
men ... und in jeder anderen Hinsicht hatten die Carvers so
normal gewirkt, dachte er. Er kicherte und prefdte eine Hand
auf die Lippen, um das Kichern zu unterdriicken. Es war ent-
schieden keine Situation, in der man kicherte. Er hatte einen
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Geschmack auf der Haut, selbstverstandlich nur den Ge-
schmack seines eigenen Schweil3es, aber einen Augenblick
glaubte er, es wére der Geschmack einer Mése, und er beugte
sich nach vorne und glaubte, dal3 er sich Ubergeben mifite.
Dun wurde klar, dal3 er mit ziemlicher Sicherheit ohnméchtig
werden wirde, wenn e das tat, und der Gedanke haf ihm,
den Drang zu Uberwinden. Er nahm die Hand vom Mund,
und das haf ebenfalls. Zum Lachen war ihm auch nicht
mehr zumute, und das muf3te ein gutes Zeichen sein.

»Men Daddy!'« heulte Ellen Carver hinter ihm. Johnny
versuchte sich zu erinnern, ob er jemas - zum Bespid in
Vietnam - ein so durchdringendes, wehklagendes Heulen
der Trauer aus dem Mund eines so jungen Maéadchens
gehort hatte, konnte es aber nicht. »Mein DADDY!«

»3ill, Liebling.« Das war die frischgebackene Witwe -
Tortchen hatte David se immer genannt. Sie schluchzte
selbst noch, versuchte aber schon, zu trosten. Johnny
machte die Augen zu und versuchte, sich von dlem zu be-
freien, aber statt dessen zeigte ihm eine gréldiche Erinne-
rung, woriber er gerade hinweggelaufen - besser gesagt,
hinweggesprungen - war. Sus Gellers Freundin. Ein kleines
rothaariges Madchen, wie in den Peanuts-Comics.

Er konnte sie nicht da drauf3en lassen. Sie hatte so tot
ausgesehen wie Mary wnd der arme ate Dave, aber er war
Uber sie hinweggesprungen wie Jack Uber den Leuchter,
wéhrend die Kugel noch in seinen Ohren heulte, die ihn
knapp verfehlt hatte, und seine Hoden sich hart wie zwei
Pfirschkerne und zusammengeschrumpelt an seinen Un-
terleib pref¥en, kein Zustand, in dem ein Mann ene s-
chere Diagnose treffen konnte.

Er schlug die Augen auf. Ein HummelMaé&dchen mit
Schottenmitze lield ihm ene tote Porzellanbegriffung zu-
tel werden. He, Matrose, mochtest du ein bifichen Wolle
mit mir k& men? Johnny lehnte auf den Unterarmen an
der Wand. Eine der anderen Hummel-Figuren war von ih-
rer kleinen Plattform gefallen und lag in Scherben zu se-
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nen FiRen. Johnny vermutete, dal3 er sie selbst herunterge-
stof3en hatte, als er versuchte, nicht zu kotzen und diese ab-
scheuliche Pointe - die beiden anderen kenne ich nicht,
aber der in der Mitte seht aus wie Willie Nelson - aus dem
Kopf zu bekommen.

Er sah langsam nach links, hérte die Sehnen in seinem
Hals &chzen und sah, dal? die Eingangstir der Carvers noch
offenstand. Das Fliegengitter war nur einen Spalt offen und
die Hand der Rothaarigen, weil3 und ill wie ein ans Ufer
gespllter Seestern, dazwischen eingeklemmt. Die Luft
draul?en war grau vom Regen. Der Regen fid mit einem
konstanten Zischen, wie vom gréften Dampfbigeleisen
der Welt. Er konnte das Gras wie en sifdiches Parfim rie-
chen. Gewirzt war es mit dem Aroma von Zedernrauch.
Gott segne den Blitz, dachte er. Das brennende Haus wirde
Feuerwehr und Polizel auf den Plan rufen. Aber vorerst...

Das Méadchen. Ein kleines rothaariges Méadchen, wie
das, in das Charlie Brown so vernarrt war. Johnny war
einfach Uber se hinweggesprungen, vom blinden Instinkt
getrieben, seinen eigenen Arsch zu retten. Im Eifer des Ge-
fechts verstdndlich, aber man konnte es nicht dabei bewen
den lassen. Nicht, wenn man nachts ruhig schlafen wollte.

Er wollte zur Tur. Jemand hielt ihn am Arm fest. Er drehte
sich um und sah das angespannte, angstliche Gesicht von
Dave Reed, dem dunkelhaarigen Zwillingsbruder.

»Nicht«, sagte Dave mit einem verschworerischen heise-
ren Fustern. Sein Adamsapfel hipfte in seinem Hals auf und
ab wie ein Kolben. »Nicht, Mr. Marinville, die konnten noch
da drauf3en sein. Sie wirden nur das Feuer auf sich lenken.«
Johnny betrachtete die Hand auf seinem Arm, legte seine
eigene darauf und entfernte sie sanft, aber bestimmt. Er konn-
te sehen, wie ihn Brad Josephson hinter Dave beobachtete.
Brad hatte den Arm um die ansehnlichen Hiiften seiner Frau
gelegt. Belinda schien am ganzen Kérper zu zittern, und das
war eine Menge, was zittern konnte. Trénen liefen an ihren
Wangen hinab und hinterlief3en gldnzende M okkaspuren.
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»Brad«, sagte Johnny. »Bringen Sie ale, die hier snd, in
die Kuche. Ich bin ziemlich sicher, das ist der am weitesten
von der Stral}e entfernte Raum. Lassen Sie alle auf den Bo-
den setzen, okay?« Er schubste den jungen Reed behutsam
in die Richtung. Dave ging, aber langsam, ohne Rhythmus
im Gang. Johnny fand, er sah wie en Aufziehspilzeug mit
rostigen Zahnrédern aus.

»Brad?«

»Okay. Aber lassen Sie sich nicht den Kopf wegpusten.
Das hatten wir schon zur Genlige.«

»Nein. Ich hange dran.«

»Dann sehen Sie zu, dal’ er an Ihnen dranbleibt.«

Johnny sah Brad, Belinda und Dave Reed nach, wie se
den Flur entlang zu den anderen gingen - im Halbdunkel
waren sie nur eine Gruppe Schatten -, dann drehte er sich
wieder zur Tdr um. Er sah, dal3 ein faustgrof3es Loch mit
scharfkantigem Drahtgeflecht an den Réndern in das Rie-
gengitter gerissen worden war. Etwas so Grofes, dald er gar
nicht daran denken wollte (moglicherweise etwas so Grofes
wie en Ziegelstein) war da durchgeschossen worden und
hatte die versasmmelten Nachbarn wie durch ein Wunder
verfehlt... hoffte er. Jedenfalls schrie keiner vor Schmerzen.
Aber, Herrgott, womit, um Himmels willen, hatten die Ty-
pen in dem Lieferwagen geschossen? Was war so grof3?

Er lie3 sch auf die Knie nieder und kroch auf den
kihlen, feuchten Luftzug zu, der zur Tur hereinkam. Auf
den angenehmen Geruch von Regen und Gras zu. Als er so
nahe war, wie es nur ging, und mit der Nase fast an das
Fliegengitter stief3, sah er nach rechts und dann nach links.
Rechts war frel - er konnte fast bis zur Kreuzung sehen, ob-
wohl die Bear Street selbst sich hinter Regenschleiern ver-
barg. Nichts zu sehen - keine Lieferwagen, keine Aul3erir-
dischen, keine Irren, die sich wie Flichtlinge aus Stonewall
Jacksons Armee anzogen. Er sah sein eigenes Haus ne-
benan; erinnerte sich daran, wie er Gitarre gespielt und
seinen dten Folk-Hirngespinsten nachgehangen hatte.
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Ramblin Jack Marinville, mit seinen unersdtlichen Halb-
stiefeln von Eric Anderson, immer auf dem Weg zum néch
sten Horizont, auf der Suche nach den Veilchen der
Dammerung. Er dachte von einer ebenso brennenden wie
sinnlosen Sehnsucht erfillt an seine Gitarre.

Der Ausblick nach links war nicht so gut; man konnte ihn
sogar beschissen nennen. Der Bretterzaun und Marys Lu-
mina versperrten die Sicht bergab. Jemand - ein Hecken
schiitze im Grau der Konfoderierten zum Beispiel - konnte
sich da unten praktisch Uberall verstecken und auf die
néchste Zielscheibe warten. Ein etwas verbrauchter Schrift-
steller, dem noch eine Menge Kaffeehaus-Phantasien durch
den Kopf spukten, kédme da gerade recht. Wahrscheinlich
war niemand mehr da - se wirden wissen, da3 die Cops
und die Feuerwehr jeden Moment auftauchen konnten,
und sich verdinnisiert haben -, aber wahrscheinlich schien
unter den Umsténden nicht ausreichend zu sein. Well diese
Umsténde nicht den geringsten Sinn ergaben.

»Miss sagte er zu der ausgebreiteten Masse roten Haars
auf der anderen Seite des Fliegengitters. »He, Miss! Kénnen
Sie mich horen< Er schluckte und horte ein lautes Klicken
im Hals. Es kreischte nicht mehr in seinem Ohr, dafir ertonte
jetzt ein konstantes Summen. Johnny hegte die Beflrchtung,
dal3 er damit noch eine ganze Weile wirde leben missen.
»Wenn Sie nicht sprechen konnen, bewegen Sie die Finger .«
Keine Antwort, und das Méadchen bewegte auch die Fin-
ger nicht. Sie schien nicht zu atmen. Er konnte Regen auf
ihrer for Rothaarige typischen blassen Haut sehen, der
zwischen ihrem BH und dem Hosenbund ihrer Shorts hin-
abflol3, aber sonst schien sich nichts zu bewegen. Nur ihr
Haar schien am Leben zu sein, Uppig und leuchtend, etwa
zwel Tone dunkler as Orange. Wassertropfen funkelten
wie Perlen darin.

Der Donner grollte jetzt nicht mehr so bedrohlich und
weiter entfernt. Johnny streckte die Hand nach dem Flie-
gengitter aus, as er einen deutlich lauteren Knall horte.
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Johnny fand, dal3 es sich nach einem Kleinkalibergewehr
angehort hatte, und warf sich flach auf den Boden.

»lch glaube, das war nur eine Dachschindel«, sagte ene
Stimme hinter ihm, und Johnny schrie Uberrascht auf. Er
drehte sich um und sah Brad Josephson hinter sich. Brad
kauerte ebenfals auf Handen und Knien. In dem dunklen
Gesicht wirkten seine Augen auf3erordentlich weil3.

»Was, zum Teufel, machen Sie hierx fragte Johnny.
»Spalkontrolle bei den wellRen Bridern und Schwe-
stern«, sagte Brad. »Jemand muld darauf achten, dal? ihr es
nicht zu toll treibt - das ist nicht gut fr euer Herz.«

»|ch dachte, Sie wirden die andern in die Kiiche bringen.«
»Und da sind se auch«, sagte Brad. »Sitzen in ener or-
dentlichen kleinen Reihe auf dem Boden. Cammie Reed
hat das Telefon ausprobiert. Es ist tot, genau wie lhres.
Wahrscheinlich wegen dem Sturm.«

»Ja, wahrscheinlich.«

Brad betrachtete den roten Haarschopf auf der Treppe
der Carvers. »Sieist auch tot, richtig?«

»lch weil nicht. Ich glaube ja, aber ... ich werde das Flie-
gengitter aufmachen und mich vergewissern. Irgendwek
che Einwéande?«

Er hoffte, Brad wirde ja sagen, dal3 e verdammt viele
Einwande héite, ein ganzes verdammtes Buch voll, aber
Brad schiittelte nur den Kopf.

»Sie sollten besser flach am Boden bleiben, wéahrend ich
es tue, sagte Johnny. »Rechts ist ales klar, aber links kann
ich nur bis zu Marys Auto sehen.«

»lch werde mich flacher machen as eine Ringenatter in
einer Druckerpresse.«

»lch hoffe, Sie besuchen nie en Schreibseminar, das ich
abhalte«, sagte Johnny. »Und passen Sie auf diese zerbro-
chene Porzellanfigur auf - zerschneiden Sie sch nicht die
Hande.«

»Los, sagte Brad. »Wenn Sie es tun wollen, dann tun Sie
€S.«
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Johnny zog das FHliegengitter auf. Er zOgerte, weil er
nicht sicher war, wie er weiter vorgehen sollte, dann nahm
er die kalte Seesternhand des Méadchens und fihlte nach
einem Puls. Im ersten Moment splrte er nichts, dann -

»lch glaube, se lebt!« flisterte er Brad zu. Seine Stimme
klang rauh vor Aufregung. »lch glaube, ich splre einen
Pulsl«

Johnny vergal3, dald bewaffnete Leute drauf3en im Regen
lauern konnten, riR das HFiegengitter auf, packte eine
Handvoll vom Haar des Méadchens und hob ihren Kopf.
Brad drangte sich jetzt mit ihm an der Tir; Johnny konnte
sein aufgeregtes Atmen hdren und Schweil3 und After-
shave riechen.

Das Gesicht des Méadchens kam hoch, und doch auch
wieder nicht, weil es kein Gesicht mehr gab. Johnny konnte
nur eine zerschmetterte rote Masse und ein schwarzes Loch
sehen, wo ihr Mund gewesen war. Darunter sah er weil3e
Brosd, die er auf den ersten Blick fur Reis hielt. Dann
wurde ihm klar, da3 es sich um ihre Zdhne handdte, was
noch davon Ubrig war. Die beiden Méanner schrien gleich-
zeitig und harmonisch im Sopran; Brads Aufschrei bohrte
sch in Johnnys summendes Ohr wie en Stachel. Der
Schmerz schien ihm durch und durch zu gehen.

»Was ist losx schrie Cammie Reed hinter der Schwing-
tir zur Kiiche. »O Gott, was ist jetzt |0s?«

»Nichts¢, sagten die beiden Manner wieder gemeinsam
und sahen einander an. Brad Josephsons Gesicht hatte eine
seltsam aschfahle Farbe angenommen.

»Bleiben Se dle hinten, rief Johnny. Er wollte es lauter
sagen, bekam aber keine Lautstérke in seine Stimme. »Ble-
ben Sie in der Kiiche! «

Er sellte fest, da3 e immer noch das Haar des toten
Mé&dchens hielt. Es war drahtig, wie ein aufgewickeltes
Ako-Pads -

Nein, dachte er kat. Nicht so. Als wirde man einen
Skalp haten. Den Skalp eines Menschen.
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Er verzog das Gesicht und spreizte die Finger. Das Ge-
sicht des Mé&dchens fiel mit einem feuchten Platschlaut auf
den Beton zuriick, auf den Johnny gerne hétte verzichten
kénnen. Neben ihm stohnte Brad und prefde die Innen
saite seines Unterarms auf den Mund, um das Gerdusch zu
unterdriicken.

Johnny zog die Hand zuriick, und ads das Hiegengitter
zufidl, glaubte er, eine Bewegung auf der anderen Strallen
seite zu sehen, in Audrey Wylers Haus. Jemand bewegte
sch im Wohnzimmer, hinter dem Fenster. Aber jetzt
konnte er sich keine Gedanken wegen der Leute da driben
machen. Im Augenblick war er so aulder sich, dal3 er sich
um niemanden Gedanken machen konnte, nicht einmal
um sich sabst. Er wdlte nur eines - aber das, schien es,
mehr as alles andere auf der Welt -, namlich das Heulen
der Sirenen von Feuerwehr- und Streifenwagen horen.

Aber er horte nur Donner, das prasseinde Feuer in Ho
barts Haus und das Zischen des Regens.

»Lassen -« begann Brad, versummte und gab ein Ge-
réusch zwischen einem Wirgen und einem Schlucken von
sich. »Lassen Siesie liegen.«

Ja. Was sondt, wenigstens im Moment, hétte er tun kon-
nen?

Sie zogen sch auf H&nden und Knien den Fur entlang
zurtick. Johnny ging anfangs rickwarts und drehte sich
dann um, wobei er mit den Mokassins durch die Scherben
der heruntergefallenen Hummel-Figur strich. Brad hatte
bereits die ERzimmertlr hinter sich gelassen und fast den
halben Weg zur Kiche, wo seine Frau, ebenfals auf den
Knien, auf ihn wartete. Brads ansehnliches Hintertell
wippte in einer Art und Weise hin und her, die Johnny un-
ter anderen Umstéanden komisch gefunden hétte.

Etwas stach ihm ins Auge, und er blieb stehen. Ein kle-
nes, dekoratives Tischchen stand neben der Tir zum ER-
zimmer, wo David Carver nie wieder an Thanksgiving
einen Truthahn oder an Weihnachten eine Gans tranchie-
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ren wirde. Auf diesem Tischchen standen, hey, was fir
eine Uberraschung, ein rundes Dutzend Hummek-Figuren.
Der Tisch stand nicht mehr gerade, sondern lehnte an der
Wand rechts von der Tir wie en Betrunkener, der an
einem Laternenpfahl doste. Er war eines seiner Beine be-
raubt worden. Die Schéferinnen, die Mdkerinnen und die
Bauernjungen von Hummel lagen weitgehend auf dem
Ricken oder den Gesichtern; unter dem Tischchen lagen
Scherben, da enige heruntergefallen und zerschellt waren.
Zwischen den buntbematen Splittern lag noch etwas, et
was Schwarzes. Im Habdunkel hielt Johnny es zuerst fir
den Kadaver eines grofRen schwarzen Ké&fers. Er kroch
noch ein Stiick ndher hin und verwarf den Gedanken.

Er sah Uber die Schulter zu dem faustgrof3en Loch in der
oberen Hélfte des Fliegengitters. Wenn das von einem Ge-
schol3 auf dem letzten Abschnitt einer abwarts verlaufen
den Fugbahn stammte -

Er schédzte die Flugbahn eines solchen hypothetischen
Projektils ab und dtellte fest, dald es tatséchlich ein Tisch
bein zertrimmert und den Tisch sdbst in diese schrége
Haltung trunkener Uberraschung befordert haben konnte.
Und dann, as seine Wucht sich erschdpft hatte, war es zum
Stillstand gekommen?

Johnny griff mit der Hand in den Scherbenhaufen hinein
und hoffte, dal3 er sich nicht schneiden wirde (seine Hand
Zitterte stark, was sich auch durch Konzentration nicht be-
seitigen lief?), dann hob er den schwarzen Gegenstand auf.
»Was haben Sie dax fragte Brad und kroch auf Johnny
2u.

»Brad, komm sofort hierher! « flisterte Belinda wiitend.
»Ruhig«, sagte Brad zu ihr. »Was haben Sie da, John«

»lch well3 nicht«, sagte e und hidt das Ding hoch. Er
nahm an, er wisse es doch, habe es eigentlich schon ge-
wulkt, seit er es nicht mehr fur die sterblichen Uberreste
eines merkwirdigen Sommerkéfers halten konnte. Aber in
seinem ganzen Leben hatte er noch nie so ein abgefeuertes
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Geschol? gesehen. Es war nicht das Geschol3, welches das
Méadchen getttet hatte, so vie schien festzustehen; sonst
wére es plattgedriickt und verformt gewesen. Dieses Ding
schien nicht ma einen Kratzer abbekommen zu haben, ob-
wohl es abgefeuert worden und durch das Fliegengitter
gegangen war und das Tischbein abgetrennt hatte.

»Zeigen Sie her«, sagte Brad. Seine Frau war zu ihm
gekrochen und sah ihm Uber die Schulter.

Johnny lield es auf seine blasse Handfléche fallen, einen
schwarzen Kegel, etwa siebzehn Zentimeter von der
Spitze, die scharf genug aussah, um Haut zu durchstofen,
bis zur runden Basis. Er schétzte, dal3 der Durchmesser an
der breitesten Stelle etwa finf Zentimeter betrug. Es be-
stand aus schwarzem Metal und wies, soweit Johnny se-
hen konnte, keinerleé Markierungen auf. Keine konzentri-
schen Ringe waren in die Grundfléche eingestanzt, keine
Spur von einem Zindhitchen (auch kein heller Kratzer
vom Schlagbolzen des Gewehrs, aus dem es abgefeuert
worden war), kein Herstellername, keine Kaliberangabe.

Brad sah auf. »Was, zum Teufel 7« fragte er und horte sich
S0 bestiirzt an, wie Johnny sich fuhlte.

»Lald mich sehen«, sagte Bdinda mit leisr Stimme.
»Mein Vater hat mich immer mit zum Schief3sstand genom-
men, und ich war seine kleine Gehilfin, wenn es ans Nach-
laden ging. Gib her.«

Brad gab ihr das GeschoR. Se drehte den Metallkegel
zwischen den Fingern, dann hidt sie ihn vor die Augen.
Draufen grollte Donner, der lauteste Knall in den letzten
paar Minuten, und alle zuckten zusammen.

»Wo haben Sie das gefunden« fragte sie Johnny.

Er zeigte auf den Haufen Porzellanscherben unter dem
schiefen Tischchen.

»Ach jax Sie sah skeptisch drein. »Und wieso ist es nicht
in die Wand eingedrungen«

Jetzt, wo sie die Frage aufwarf, sah er, dal3 es eine ver-
dammt gute Frage war. Das Geschol3 war nur durch ein
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Fliegengitter und en schmales Tischbein  gegangen;
warum war es nicht in die Wand eingedrungen und hatte
nur ein Loch hinterlassen?

»lch habe so was wie dieses Pippchen in meinem ganzen
Leben noch nicht gesehen«, sagte Belinda. »Nattrlich habe
ich nicht alles gesehen, nicht mal anndhernd, aber ich kann
lhnen verraten, dal3 das da nicht mit einer Pistole oder
einem Gewehr oder einer Flinte abgefeuert worden ist.«

»Aber sie haben mit Hinten geschossen«, sagte Johnny.
»Mit Doppdflinten. Sind Sie sicher, dal3 das nicht doch -«

»lch kann mir nicht einma erkldren, wie es abgefeuert
worden ist«, sagte se. »Es hat keine Spuren von einer
Zindvorrichtung an der Unterseite, so viel steht fest. Und
esist so klobig. Fast wie sich ein Kind ein Geschol3 vorstel-
len wirde.«

Die Schwingtir zwischen FHur und Kiche ging auf,
knallte gegen die Wand und erschreckte sie noch mehr as
der Donnerschlag. Es war Susi Geller. IThr Gesicht war to-
tenblal3, und Johnny fand, dal3 sie nicht dlter as ef aussah.
»Nebenan schreit jemand, bel Billingdey«, sagte sie. »Hort
sich wie eine Frau an, ist aber schwer zu sagen. Es macht
den Kindern angst.«

»Schon gut, Liebes, sagte Beinda. Sie horte sich vaoll-
kommen ruhig an, und dafir bewunderte Johnny se.
»Geh wieder in die Kiiche. Wir kommen gleich nach.«

»Wo ist Debbie?« fragte Sus. Die Josephsons versperrten
ihr mit ihren audadenden Figuren barmherzigerweise die
Sicht den Flur hinunter zur Eingangstreppe. »lst sie nach
nebenan gelaufen? Ich dachte, sie wére dicht hinter nir ge-
wesen.« Pause. »Sie glauben doch nicht, dal3 sie da drtben
schreit, oder?«

»Nein, da bin ich ganz sicher«, sagte Johnny und sellte
erschrocken fest, dal3 er schon wieder kurz vor einem
hysterischen Lachkrampf stand. »Geh jetzt, Suze.«

Se ging in die Kiche zuriick und lief3 die Tdr hinter sich
zufallen. Die Drel sahen einander einen Moment mit ratlo-
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sen Verschworerblicken an. Keiner sagte etwas. Dann gab
Belinda Johnny den Kklobigen schwarzen Kegel zurlick,
ging im Entengang an ihm vorbei zur Kiche und dtief3 die
Tar auf. Brad folgte ihr auf Héanden und Knien. Johnny be-
trachtete das Geschol3 noch einen Augenblick und dachte
dariiber nach, was die Frau gesagt hatte, dald3 sich so ein
Kind eine Gewehrkugel vorstellen wirde. Sie hatte recht.
Er hatte seinen Antell von Grundschulklassenzimmern be-
sucht, seit er Uber die Abenteuer von Pat Kitty-Cat schrieb,
und er hatte eine Menge Bilder gesehen, breit grinsende
Mommys und Daddys unter gelben Buntstiftsonnen;
merkwirdige grine Landschaften mit braunen Béaumen,
und das hier sah aus wie etwas, das intakt und irgendwie
Wirklichkeit geworden aus einem dieser Bilder herausge-
falen sein konnte.

Klitzekleines Baby Smitten, sagte eine Stimme tief in sei-
nem Innern, aber as er die Stimme verfolgen und sie fra
gen wollte, ob sie tatséchlich etwas wufldte oder nur leeres
Stroh drosch, war sie verschwunden.

Johnny lie? das Geschof3 zu den Autoschlisseln in die
rechte Hosentasche gleiten und folgte den Josephsons in
die Kiiche.

4

Steven Jay Ames, ein Laufer, der seine Nominierung zum
groen  amerikanischen  Hurdenrennen  ziemlich  frih
zuriickgezogen hatte, folgte einem Motto, und dieses
Motto lautete:

KEIN PROBLEM, MANN.

In seéinem ersten Semester am MIT hatte er nur Vieren
bekommen - trotz SAT -Punktezahlen irgendwo in der lo-
nosphére - aber, he,
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KEIN PROBLEM, MANN.

Er hatte von Elektroingenieurwissenschaft auf allgemeine
Ingenieurwissenschaft umgesattelt, und as seine Zensu
ren immer noch nicht Gber die magischen 2.0 Punkte hin-
ausgekommen waren, hatte er seine Koffer gepackt und
war die Strale runter zur Boston University gegangen,
nachdem e beschlossen hatte, den keimfreien Korridoren
der Wissenschaft den Ricken zu kehren und sich den gri+
nen Feldern der englischen Literatur zuzuwenden. Cole-
ridge, Keats, Hardy, ein wenig T. S. Eliot. Ich hétte ein Paar
spitzer Klauen sein sollen, die auf dem Grund des Univer-
sums kratzen, hier tanzen wir um den Stachelbaum; Angst
im zwanzigsten Jahrhundert, Mann. An der BU war er eine
Zetlang ganz gut zurechtgekommen, dann war er in sei-
nem ersten Jahr ausgestiegen, ebensosehr Opfer von beses-
senem Bridgespielen wie von Alkohol und Panama Red.
Aber

KEIN PROBLEM, MANN.

Er war nach Cambridge gegangen, hatte sich treiben las-
sen, Gitarre gespiet und herumgevogedt. Gitarre spielen
konnte er nicht besonders gut, vogeln schon besser, aber

KEIN PROBLEM, MANN,

echt nicht. Er hatte einfach die Gitarre eingepackt und war
per Daumen nach New Y ork City gereist.

In den Jahren seither hatte er mit seinen spitzen Klauen
auf Vertreterjobs gekratzt, war as Discjockey eines kurz
lebigen Heavy-Metal-Senders in Fishkill, New York, um
den Stachelbaum getanzt, hatte sich as Ingenieur bel
einem Rundfunksender verdingt, as Promoter von Rock-
konzerten (sechs gute Auftritte, gefolgt von einer dp-
traumhaften Flucht aus Providence mitten in der Nacht —
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er blieb ein paar ziemlich harten Typen rund sechzigtau
send Dollar schuldig, aber

ECHT KEIN PROBLEM, MANN),

as handlesender Guru an der Strandpromenade des Pali-
sades Park, und énn as Gitarrentechniker. Darin fuhlte er
sich irgendwie wohl und wurde Helfer in der Not im Staat
New York und im ¢stlichen Pennsylvania. Es gefiel ihm, Gi-
tarren zu stimmen und zu reparieren - das war friedlich.
Aulerdem konnte er sie viel besser reparieren as spielen.
In dieser Zeit hatte er auch aufgehort, Dope zu rauchen und
Bridge zu spielen, was seine Lage noch weiter vereinfachte.
Zwei Jahre zuvor, ads er in Albany gelebt hatte, hatte er
Freundschaft mit Deke Ablesen geschlossen, der den Club
Smile leitete, ein gutes Roadhouse, wo man fast an jedem
Abend Blues hdren konnte. Zuerst war Steve in seiner
Eigenschaft ds freiberuflicher Gitarrentechniker im Smile
aufgekreuzt, dann war er eingesprungen, als der Typ am
Mischpult einen kleineren Herzinfarkt hatte. Das war an-
fangs problematisch gewesen, moglicherweise die erste
Herausforderung, die Steve as Erwachsener mestern
muide, aber er war aus unerfindlichen Grinden dabel ge-
blieben, obwohl er Angst gehabt hatte, es zu vermassan
und von betrunkenen Motorradfreaks gelyncht zu wer-
den. Teilweise lag es an Deke, der anders war as alle Club-
besitzer, die Steve bis dahin kennengelernt hatte: Er war
kein Dieb, kein Wastling und kein Mann, der Selbstbestéti-
gung nur darin fand, da3 er andere einschichterte und
herunterputzte. AufRerdem mochte er Rock and Roll wirk-
lich, wahrend die meisten Clubbesitzer, die Steve vorher
kennengelernt hatte, ihn verabscheuten und Yanni oder
Zhamfir und seine Panfléte horten, wenn sie dlein in ihren
Autos sal’en. Deke war genau der Typ, den Steve, der ge-
rade einma in seinem Leben daran gedacht hatte, das
Formblatt 1040 auszufiillen, gut leiden konnte: ein
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ZERO-PROBLEM-

Typ. Seine Frau war auch okay, umganglich und nachsich
tig, mit Schlafzimmerblick, eénem guten Sinn fir Humor,
wunderbaren Bristen und, soweit Steve das beurteilen
konnte, keiner untreuen Ader im Leib. Am besten war
aber, dald Sandy ebenfals dabel war, sich von ihrer Bridge-
Sucht zu erholen. Steve fihrte vide tiefschirfende Unter-
hdtungen mit ihr, Uber den fast Uberméchtigen Zwang zu
Uberreizen, besonders, wenn um Geld gespielt wurde.

Im Ma dieses Jahres hatte Deke das Angebot bekom-
men, einen Job as Manager in einem sehr groffen Club -
einer Art House of Blues - in San Francisco zu Uberneh
men, und akzeptiert. Er und Sandy waren vor drei Wochen
per Flugzeug aufgebrochen. Er hatte Steve einen guten Job
versprochen, wenn Steve ihre ganze Scheil3e (Uberwiegend
Platten, mehr ds zwetausend, Anachronismen wie Hot
Tuna und Quicksilver Messenger Service und Canned
Heat) zusammenpacken und mit einem Mietwagen riber-
bringen wiirde. Steves Antwort:

KEIN PROBLEM, DEKE.

He, er war seit fast sieben Jahren nicht mehr an der West-
kiste gewesen und dachte sich, dal3 ihm die Verénderung
guttun wirde. Um die aten Duracells wieder aufzuladen.
Er hatte etwas langer as erwartet gebraucht, um seinen
Schell3 in Albany auf die Reihe zu kriegen, den Bus zu
organisieren, den Bus zu beladen und sich auf den Weg zu
machen. Er hatte mehrere Anrufe von Deke bekommen,
und beim letzten schien der ein bifichen angekratzt gewe-
sen zu sein, und as Steve ihn darauf angesprochen hatte,
hatte Deke gesagt, nun, so wirde man eben nach drei Wo-
chen werden, die man in Schlaf sécken pennen und in de-
nen man immer dasselbe habe Dutzend T-Shirts tragen
muldte - ob er denn nun kd&me oder nicht? Ich komme, ich
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komme, hatte Steve geantwortet. Reg dich ab, Grof3er. Und
er war losgefahren. Schon vor drei Tagen. Anfangs lief ales
super. Aber heute nachmittag war ein Schlauch oder so
was geplatzt, er hatte den Highway an der Ausfahrt Went-
worth verlassen und sich auf die Suche nach der Grolden
Amerikanischen Werkstatt gemacht, und dann - boa, ey! -
war der grofle Knall unter der Haube gekommen, und
sdmtliche Anzeigen am Armaturenbrett  verkindeten
schlechte Nachrichten. Er hoffte, dal3 es nur en Ventil war,
aber eigentlich hatte es sich mehr nach einem Kolbenfres-
ser angehort. Auf jeden Fal hatte sich der Ryder, der seit
dem Aufbruch in New York eine Schone gewesen war, mit
einem Md in ein Biest verwandelt. Trotzdem,

KEIN PROBLEM,;

e mulde nur Mr. Schraubenschlissel finden und ihn sein
Ding durchziehen lassen.

Allerdings hatte Steve die fadsche Abzweigung genom-
men und war vom Industriegebiet an der Mautstral3e in eine
Wohngegend geraten, auf jeden Fal nicht in eine Gegend,
wo sich Mr. Schraubenschlissel waéhrend der Arbeitszeit
aufhalten wirde. Inzwischen hatte er den Bus schon wie ein
Baby behanddt, weil Dampf aus dem Kuihler kam, der
Oldruck sank, die Temperatur stieg, €n unangenehm ver-
brannter Geruch aus der LUftung drang ... aber echt

KEIN PROBLEM, MANN.

Nun... vidleicht ein
ganz kleines Problem

fur die Leute von Ryder, das stimmte, aber Steve dachte
sich, da3 se nicht unter der Last zusammenbrechen wiir-
den. Dann - he, Klasse, Baby - ein kleiner Laden mit einem
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blauen Munzfernsprecher-Schild Uber der Tur .. und die
Nummer, die man be enem Motorschaden anrufen
muldte, stand direkt hier auf der Sonnenblende der Fahrer-
saite.

ABSOLUT KEIN PROBLEM,

die Geschichte seines Lebens.

Aber jetzt hatte er ein Problem. Ein Problem, neben dem
es eine Klenigkeit zu sein schien, sch mit der Bedienung
des Mischpults im Smile Club vertraut zu machen.

Er befand sich in einem kleinen Haus, das nach Pfeifen
rauch roch, in einem Wohnzimmer, wo gerahmte Fotos
von Tieren an den Wanden hingen — ganz besonderen Tie-
ren, wenn man den Bildlegenden glauben durfte -, einem
Wohnzimmer, in dem nur der grof3e, unformige Fernseh
sessel wirklich abgenutzt aussah, und hatte sich gerade
sein Taschentuch um das Bein gebunden, wo er eine
SchuRwunde abbekommen hatte, zwar nur ene oberflach
liche, aber nichtsdestotrotz eine Schuf3wunde, und Leute
schrien, hatten Angst und schrien, und die magere Frau in
der @mellosen Bluse war ebenfals verwundet (und nicht
nur oberflachlich), und drauf?en lagen Tote herum, und
wenn das dles kein Problem war, Uberlegte Steve, dann
mufdte »Problem« ein sinnloser Begriff sain.

Sein  Arm wurde Uber dem Handgelenk festgehalten,
und zwar schmerzhaft. Eigentlich wurde er nicht nur ge-
packt; er wurde gekniffen. Er schaute nach unten und sah
das Mé&dchen im blauen Verkauferinnenkittel, die mit der
irren Frisur. »Flippen Sie mir blof3 nicht aus, sagte sie mit
geprefdter Stimme. »Die Frau da braucht Hilfe, sonst wird
sie sterben, dso flippen Sie mir ja nicht aus.«

»Kein Problem, Rehleing, sagte er, und ds er die Worte-
x-beliebige Worte - aus senem Mund kommen horte,
fUhlte er sich gleich etwas kréftiger.

»Nennen Sie mich nicht Rehlein, dann nenneich Se
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nicht Bockchen«, sagte sie mit einer leisen, sproden Keine-
Faxen-Stimme.

Er prustete vor Lachen. In diessm Zimmer hdrte es sich
aulerst befremdlich an, aber das kimmerte ihn nicht. Sie
offenbar auch nicht. Sie sah ihn mit dem zaghaftesten An-
satz eines L&chelns in den Mundwinkeln an. »Okay«, sagte
er. »lch nenne Se nicht Rehlein, Sie nennen mich nicht
Bockchen, und keiner von uns wird ausflippen, einver-
standen?«

»Ja. Was ist mit |hrem Bein

»Nichts weiter. Sient mehr nach einer Schirfwunde as
nach einer Schuldverletzung aus.«

»Se Glicklicher.«

»Ja, ich werd vidlecht ein bilichen Desinfektionsmitte
draufschiitten, wenn es sich ergibt, aber im Vergleich zu
ihr...«

»Garyl« heulte das Vergleichsobjekt. Ihr Arm, sah Steve,
war kaum noch mit dem Rest des Kérpers verbunden; er
schien nur an einem dinnen Strang Fleisch zu héngen. Thr
Mann (ebenfals mager, aber mit ener erblihenden
vorgadtischen Wampe, die gerade begann, Form anzu-
nehmen) fihrte eine Art hilflosen, hektischen Tanz um se
herum auf. Steve mufde an einen Eingeborenen in enem
aten Dschungelsireifen denken, der um einen dusteren
Steing6tzen herumhiipft und den Zappel philipp macht.

»Garyl« kreischte se wieder. Ein konstanter Blutstrom
flol3 aus ihrer verletzten Schulter und férbte die linke Seite
ihres rosa Oberteils dunkelorange. Thr kakweilRes Gesicht
war schweil3gebadet; das Haar klebte ihr stréhnig am
Kopf. »Gary, hipf hier nicht rumwieein Hund, der eine Selle
zum Pissen sucht, sondern hilf mir -«

Sie sackte gegen die Wand zwischen Wohnzimmer und
Kochnische und atmete keuchend. Steve rechnete damit,
dalR ihre Knie enknicken wirden, aber das taten sie nicht.
Sie umklammerte das linke Handgelenk mit der rechten
Hand und hielt Steve und Cynthia behutsam den verletz-
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ten Arm hin. Der blutgldnzende Knorpel, der den Arm
noch mit dem Rest des Korpers verband, gab ein schmat-
zendes Gerdusch von sich, wie ein Putzlappen, wenn man
ihn auswringt, und Steve wallte ihr sagen, dal3 sie das las-
sen, dal3 sie nicht an sich herumspielen sollte, damit sie das
verdammte Ding nicht ganz abril3, wie den Fligd eines
Brathihnchens.

Dann machte Gary vor Steve den Zappelphilipp, hipfte
auf und ab wie ein Mann auf einem Pogo-Stick, wéhrend
hektische rote Flecken sein blasses Gesicht farbten. Gib et-
was mehr Bal3 auf die Achtundachtziger, dachte Steve.

»Helfen Sie ihrl« kreischte Gary. »Helfen Sie meiner
Frau! Sie verblutet!«

»lch kann nicht -« begann Steve.

Gary dtreckte den Arm aus und packte Steve am T-Shirt.
Wenn kein Platz mehr in der Hdlle ist, stand auf diesem
Schmuckstiick, kommen die Toten auf die Erde zurtuick. Er
reckte Steve sein schmales, fiebriges Gesicht entgegen. Gin
und Panik glitzerten in seinen Augen. »Gehdren Sie zu ih-
nen? Sind Sie einer von denen?«

»lch verstehe nicht -«

»Gehdren sie zu dem Mordkommando? Sagen Sie die Wahr-
heit!«

Steve dtieR die Hande des Mannes witender, als er fir
moglich gehalten hatte (Wut war normalerweise nicht sein
Ding, ganz und gar nicht), von seinem dten und heil3ge
liebten T-Shirt weg, und schubste ihn. Gary taumelte einen
Schritt zurtick, ri3 erst die Augen auf und kniff sie dann
wieder zusammen.

»Okay«, sagte er. »Okay, ja. Sie haben es so gewodllt. Sie
haben es gewollt, und jetzt bekommen Sie es.«

Cynthia trat zwischen die beiden und ssh Steve einen
Moment an - wahrscheinlich, um sich zu vergewissern,
da® e noch nicht auf Angriffsmodus gegangen war -,
dann Gary. »Was, zum Teufel, ist denn mit lhnen los?,
fragte sieihn.
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Gary léchelte gezwungen. »Er ist nicht von hier, oder?«
»Herrgott, ich auch nicht! Ich komme aus Bakersfield,
Kadlifornien - gehore ich deshalb zu ihnen?«

»Garyl« Es klang wie das Kl&ffen eines Hundes, der ene
lange Strecke auf einer staubigen Stralle gelaufen ist und
sich heiser gebellt hat. »HOr auf mit dem Schei3 und hilf
mir! Mein Arm -« Sie hielt den Arm weiter hoch, und jetzt
mufldte Steve - er wollte es nicht, konnte aber nicht anders -
an Mucci's Fleischerel in Newton denken. Typ mit weil3em
Hemd, weiller Mitze, Dblutbefleckter Schirze, der seiner
Mutter ein Stiick Fleisch hinhielt. Servieren Se es fast blutig
mit ein bilichen Minzsof3e, Mrs. Ames, und lhre Familie wird nie
wieder Brathiihnchen verlangen, das garantiere ich Ihnen.
»Gary!«

Der magere Typ mit dem ginversetzten Atem ging einen
Schritt auf sie zu, dann sah er wieder Steve und Cynthia an.
Das gezwungene, wissende Lé&cheln war verschwunden.
Nun sah er nur elend aus. »lch weild nicht, was ich fir sie
tun soll«, sagte er.

»Gary, du krankes Spatzenhirnl« sagte Marielle mit le-
ser, hoffnungsloser Stimme. »Du vélliger Schwachkopf.«
Ihr Gesicht wurde noch weil3er. Sie hatte, um es genau zu
sagen, diesen legendaren whiter shade of pale angenommen.
Unter den Augen hatte sie braune Flecken - die sich aus-
zubreiten schienen wie Schwingen -, und ihr linker Turn-
schuh war inzwischen nicht mehr weiR, sondern durch
und durch rot.

Sie wird sterben, wenn sie nicht sofort Hilfe bekommt,
dachte Steve. Er fihlte sich erstaunt und irgendwie dumm
zugleich bei dem Gedanken. Er dachte an professionelle
Hilfe, vermutete er, an Manner in grinen Notarztkitteln,
die Sachen sagten wie »zehn Kubik Epi, Stat«. Aber solche
Maéanner waren nicht hier, und offenbar wirden auch keine
kommen. Er konnte immer noch keine Sirenen horen, nur
das Donnergrollen, das sich langsam Richtung Osten ent-
fernte.
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An der Wand links von ihm hing das gerahmte Foto
eines kleinen braunen Hundes mit unheimlich intelli-
genten Augen. Auf dem weil3en Feld unter dem Foto stand
in sorgfaltigen Druckbuchstaben: DAISY, PEMBROKE-
CORGI, 9 JAHRE, KONNTE ZAHLEN. WAR OFFEN-
SICHTLICH IMSTANDE, KLEINE ZAHLEN ZU ADDIE-
REN. Links von Daisy hing das mit dem Blut der Frau
bespritzte Foto eines Collies, der wirklich und wahrhaftig
in die Kamera zu grinsen schien. Die gedruckte Bildlegen
de lautete: CHARLOTTE, BORDER-COLLIE, 6 JAHRE.
KONNTE FOTOS DURCHSEHEN UND DIE AUSSOR-
TIEREN, DIE IHR BEKANNTE PERSONEN ZEIGTEN.
Links von Charlotte hing das Foto eines Papages, der
eine Camel zu rauchen schien.

»Nichts von aledem passet wirklich, sagte Steve mit
einer freundlichen - beinahe joviden - Stimme. Er wulde
nicht, ob e mit Cynthia oder nur sich selbst redete. »ich
glaube, ich bin irgendwo in enem Krankenhaus. Ich
glaube, ich hatte auf dem Highway einen Frontazusam:
menstol3 mit dem Bus. Es ist wie Alice im Wunderland, nur
die Verson von den Nine Inch Nails.«

Cynthia machte den Mund auf, um zu antworten, aber da
kam der dte Mann - der wahrscheinlich Daisy beobachtet
hatte, wie sie sechs und zwe addierte und auf acht kam,

ABSOLUT KEIN PROBLEM FUR DAISY -

mit einer alten schwarzen Tasche herein. Der Cop (war sein
Name wirklich Collie, Uberlegte Steve, oder war das nur eine
groteske Illusion, ausgelést durch die Fotos an der Wand?)
folgte ihm und zog dabei seinen Gurtd aus den Schlaufen.
Als letzter kam benommen schlendernd Peter Wie-hief3-er-
gleich-wieder, der Mann der Frau, die tot da drauf3en lag.
»Hdfen Sie ihrl« schrie Gary und vergald Steve und seine
Verschworungstheorien  zumindest vorerst. »Helfen Sie
ihr, Doc, sie blutet wie ein gestochenes Schwein!«
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»Sie wissen, dald ich kein richtiger Arzt bin, Gary, oder
nicht? Nur ein alter Pferdedoktor, dasist a-«

»Nenn mich nicht Schwein«, unterbrach ihn Maridle.
lhre Stimme war s0 leise, dald man sie fast nicht horen
konnte, aber in ihren Augen, die se auf ihren Mann gerich-
tet hatte, loderte Verachtung. Sie wollte sich aufrichten,
konnte es nicht und rutschte statt dessen weiter an der
Wand hinunter. »Wage es nicht... mich so zu nennen.«

Der dte Tierarzt drehte sich zu dem Cop um, der mit ent-
bloftem Oberkdrper an der Kichentir stand und den Guir-
tel gestreckt zwischen den Féusten hielt. Er ssh wie der
Raul3schmeil3er einer Leder-Bar aus, wo Steve einma fir
eine Gruppe mit Namen The Big Chrome Holes am Misch
pult gestanden hatte.

»Muld ich? fragte der Cop mit dem entblé3en Oberkor-
per. Er war selbst ziemlich blal3, aber Steve fand, dald er
noch einigermal3en fit zu sein schien, zumindest vorlaufig.
Billingdey nickte und stellte seine Tasche auf den grof3en
Sessel vor dem Fernseher. Er klappte sie auf und kramte
darin herum. »Und beeilen Sie sich. Je mehr Blut se ver-
liert, desto schlimmer wird ihr Zustand.« Er ssh auf, in
einr Hand eine Spule Faden, in der anderen eine Chirur-
genschere mit gebogenen Spitzen. »Fir mich ist das auch
kein Vergnigen. Als ich das letztemal einen Patienten in
einer dhnlichen Lage hatte, war es ein Pferd, das jemand
fur einen Hirsch gehaten und ins Bein geschossen hatte.
Legen Sie ihn so hoch oben wie moglich an die Schulter.
Drehen Sie die Schnadle zur Brust und ziehen Sie so fest zu,
wie Sie kdnnen.«

»Wo ist Mary?« fragte Peter. »Wo ist Mary? Wo it Mary?
Wo ist Mary?« Jedesmal, wenn er die Frage stellte, wurde
seine Stimme kléglicher. Bel der vieten Wiederholung
klang sie nur noch wie ein Kréchzen im Falsett. Unvermit-
telt schlug er die Hande vor das Gesicht, wandte sich von a-
len anderen ab und driickte die Stirn an die Wand zwischen
BARON, einem Labrador, der seinen Namen mit Kl6tzchen
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buchstabieren konnte, und DIRTYFACE, einem verdrossen
dreinschauenden Ziegenbock, der offenbar eine Reihe en-
facher Medodien auf der Harmonika spielen konnte. Steve
Uberlegte sich, wenn er je eine Ziege héren wirde, die »The
Yellow Rose of Texas« auf der Hohner spielte, wirde er sich
wahrscheinlich vor einen Zug werfen.

Dewell ssh Maridle Soderson Billingdey so stechend
an wie ein Vampir einen Mann, der sich beim Rasieren ge-
schnitten hat. »Tut weh«, kréchzte sie. »Geben Sie mir was
dafUir.«

»Jak, sagte Billingdey. »Aber zuerst der Druckverband.«

Er nickte dem Cop ungeduldig zu. Der Cop setzte sich in
Bewegung. Inzwischen hatte er das Ende des Ginds in die
Schnalle geschoben und eine Schlinge gebildet. Er streckte
die Hand zaghaft nach der blonden Frau aus, deren blon-
des Haar durch den Schweil3 zwei Schattierungen dunkler
geworden war. Sie hob die unversehrte Hand und stiefd ihn
Uberraschend kréftig zurick. Der Cop hatte nicht damit
gerechnet. Er stolperte zwei Schritte rlckwarts, stief3 gegen
die Armlehne des Fernsehsessels und fiel darauf. Er sah
aus wie ein Komiker, der gerade in einem Flm enen bih-
nenreifen Sturz hingelegt hat.

Die magere Frau wiurdigte ihn keines weiteren Blickes.
Ilhre ganze Aufmerksamkeit gat dem aten Mann und se-
ner schwarzen Tasche.

»Sofort!« bellte se, und jetzt horte es sich tatsachlich an,
as wirde se bdlen. »Geben Sie mir sofort was dafur, sie a-
ter Schei3-Quacksalber, die Schmerzen bringen mich uml«
Der Cop rappelte sich aus dem Sessedl auf und sah Steve
in die Augen. Steve verdgand die Botschaft, nickte und
ndherte sich der Frau namens Marielle von rechts. Sa vor-
schtig, eemahnte e sich, de igt tota ausgerastet und wird
wahrscheinlich kratzen oder beiffen oder was weild ich,
aso sa vorschtig.

Marielle stie3 sich von der Wand ab, schwankte, fing
sich und ging auf den aten Mann zu. Sie hielt ihren Arm
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wieder vor sich wie Beweisstiick A bel einem Prozef3. Bil-
lingdey wich einen Schritt zurlick und sah nervés von dem
Cop mit entbl63tem Oberkorper zu Steve.

»Geben Sie mir Demerol, Sie Fretichenl« schrie se mit
ihrer bellenden, erschopften Stimme. »Her damit, oder ich
dreh lhnen den Has um, bis Sie gebutterte Maiskolben
scheil}en! Ich werde -«

Der Cop nickte Steve wieder zu und sprang auf der lin-
ken Seite nach vorn. Steve sprang ebenfalls und legte der
Frau einen Arm um den Has. Er wollte se nicht wirgen,
hatte aber Angst, sich hinter se zu sellen, aus Versehen
ihren verletzten Arm zu packen und sie noch mehr zu ver-
letzen. »Hdten Sie Hilll« brillte er. Er wollte nicht brillen,
er wollte es nur sagen, aber es kam nicht so heraus. Im sel-
ben Moment schob ihr der Cop die Gurtelschlinge Uber die
linke Hand und an ihrem Arm hinauf.

»Haten Sie se fest, Kumpd!« rief der Cop. »Hdten Se
se stilll«

Einen Augenblick gdang es Steve, dann lief ihm en
warmer und brennender Schweildtropfen ins Auge, und
er lockerte seinen Wiurgegriff, as Collie Entragian gerade
seinen  behelfsmaBigen Druckverband festziehen wollte.
Marielle wandte sich nach rechts, den halerfillten Fa-
kenblick immer noch auf den dten Tierarzt gerichtet, und
ihr Arm 10ste sich in der Hand des barbristigen Cops.
Steve konnte ihre Armbanduhr sehen, eine Indiglo, deren
Sekundenzeiger zwischen der Vier und der Finf stehen
geblieben war. Der Gurte hielt noch einen Moment an
der Schulter, dann fiel er zu Boden, eine Schlaufe mit
nichts darin. Die Verkauferin schrie und sah den Arm mit
aufgerissenen Augen an. Der Cop betrachtete ihn mit of -
fenem Mund.

»Legen Se ihn auf Eis« plarte Gary, »Legen Sie ihn so-
fort auf Eisl Sof-« Dann schien ihm mit einemmal wirklich
klar zu werden, was geschehen war. Was der Cop in der
Hand hielt. Er machte den Mund auf, drehte den Kopf auf
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eine seltsame Weise herum und reiherte auf das Foto des
zZigarettenrauchenden Papageis.

Marielle bemerkte nichts davon. Sie dolperte mit dem
verbliebenen ausgestreckten Arm auf den eindeutig ent-
setzten Tierarzt zu. »lch will eine Spritze, und ich will se
jetzt'« kréchzte sie. »Hast du mich verstanden, du ates
Waschweib? Ich will eine verdammte Spri- Spri-«

Sie sank auf die Knie. Senkte den Kopf, lief? ihn héngen.
Dann hob sie ihn mit gewaltiger Willenskraft wieder. Fir
einen Moment fiel ihr Raubvogelblick auf Steve. »Wer,
zum Teufel, sind Sie? fragte sie mit klarer, versténdlicher
Stimme, dann kippte sie vorniber auf das Gesicht. Ihr
Kopf kam Zentimeter von Peters Fersen entfernt zu liegen,
dem Mann, der gerade seine Frau verloren hatte. Jackson,
dachte Steve plotzlich. Das ist sein Nachname, Jackson. Pe-
ter Jackson stand immer noch mit dem Gesicht in den Han-
den an der Wand. Wenn er einen Schritt ruckwarts macht,
dachte Steve, stolpert er Uber sie.

»Himmel Arsch«, sagte der Cop mit leiser, fassungsloser
Stimme. Dann sah er hinab und sellte fest, da3 er immer
noch den Arm der Frau hielt. Er hielt ihn weit von sich und
ging mit steifen Schritten in die Kiche. Das Prasseln des
Regens tonte sehr laut in Steves Ohren.

»Kommen Siex, sagte der ate Mann, der wieder zu sich
kam. »Wir sind noch nicht fertig. Streifen Sie ihr den Gurtel
Uber, junger Mann. Schnalle zur Brust hin. Alles klar«

»lch denke jax, sagte Steve, aber er war erleichtert, as
Cynthia, die Verkauferin, den Gurtel aufhob und sich da
mit neben die bewuldtlose Frau kniete.
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Aus »Der Energiekorridor«, Folge 55 von MotoKops 2200,
Originadrehbuch von Allen Smithee

ZV\ElI TER AKT
AUFBLENDE:
I NNEN KRI SENZENTRUM HQ DER MOTOKOPS

Der Raumwi rd, wie inmrer, von demriesigen
Si tuSchi rm beherrscht. Davor, auf einer
Schwebepl attform steht COLONEL HENRY mt
ernster Mene. An dem huf ei senf 6rm gen
Krisentisch sitzen PIKE, ROOTY und CASSI E.

Auf dem SituSchirm sehen wir ei n WELTRAUM
PANORAMA. I n der Ferne die Erde, auf die

Entfernung nicht nmehr als eine blau-grine
Minze. Sie sieht recht friedlich aus.

SNAKE HUNTER (veré&chtlich wie imer):

Was soll die ganze Aufregung? |Ich sehe
ni chts, das aussieht, als ware es - Was

zum - ?27?11

Pl 6t zl i ch taucht der ENERG EKORRI DOR auf
dem SituSchi rm auf, den er fast ausfillt,
und | aRt die Sterne rechts und |inks ver-
schwi nden. Es ist, als wirde man die An-
kunft von Darth Vaders Schl achtschiff am
Anfang des ersten Krieg-der-Sterne-Fil nms
sehen; mt einem Wrt, ehrfurchtgebietend!
Der KORRI DOR besteht aus zwei |angen Me-
tall platten, aus denen in Abst&anden grole,
guadr ati sche Vorspringe herausragen. Der
KORRI DOR SUMMI GEHEI MNI SVOLL, und BLAUES
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ELMSFEUER FLACKERT KNI STERND zwi schen den
guadr ati schen Vor spr ingen.

Cassie Styles stohnt und sieht bestrzt
zum SituSchi rm COLONEL HENRY druckt einen
Knopf an sei ner Handbedi enung, worauf der
Schirm auf STANDBI LD schaltet. Wr koénnen
die Erde i nmer noch sehen, aber mt dem
Korridor auf beiden Seiten sieht sie aus,
als ware sie in einemnbglicherweise tod-
| i chen ELEKTRI SCHEN NETZ gef angen!

COL. HENRY (zu SNAKE HUNTER)

Deshal b di e ganze Aufregung! Der Ener-
gi ekorridor, Uberbl ei bsel einer |angst
ver schwundenen auflerirdi schen Rasse!
Todlich ... und er rast direkt auf die
Er de zu!

CASSI E (erschrocken):
Hei | i ger Strohsack

COLONEL HENRY:

Ruhi g, Cassie - er ist imer noch mehr
al s hundertfunf zigtausend Lichtjahre
entfernt. Das hier ist eine Simulation.

MAJOR PI KE
Ja, aber w e schnell bewegt er sich?

COLONEL HENRY

Das i st das Problem Ich wirde sagen

wenn es uns nicht gelingt, diese Krise in
den kommenden zwei undsi ebzi g Stunden zu
bewdl ti gen, konnt ihr wahrscheinlich

eure Pl ane fiur das Wchenende vergessen.
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ROOTY:
Root -r oot -r oot - r oot !

SNAKE HUNTER

Sei still, Rooty!

(zu COL. HENRY).

Und wi e sieht unser Plan aus?

COLONEL HENRY steigt mt der Schwebepl att -
form hoher, damt er mt seinem Zei gestock
auf einige Vorspriunge an den | nnenseiten
des Korridors deuten kann.

COLONEL HENRY

Tel enetri sche Daten der Sonde besagen,
dal der Energi ekorridor sel bst nmehr als
zwei hunderttausend Meilen |ang und funf-
zigtausend Meilen breit ist, ein Flur
des Todes, in dem nichts Uberl eben kann
Aber er konnte eine Schwachstel |l e haben!
I ch gl aube, diese quadratischen Vor-
springe sind Energi egeneratoren. Wnn
Wi r sie ausschalten konnten -

BOUNTY:
Sprechen wir von einem Angriff mt den
Power WAagons, BoR?

Kaner af ahrt auf CCOLONEL HENRYS gri nm ges
Gesi cht.

COLONEL HENRY:
Es ist die einzige Chance fur die Erde.

I NNEN, KRI SENTI SCH, M T DEN MOTOKOPS
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SNAKE HUNTER

Ein Angriff mt den Power Wagons imAll?
Das konnte schnell zu ei nem H mmel -

f ahrt skommando wer den!

ROOTY:

Root - r oot -r oot -r oot !
ALLE:

Sei still, Rooty!

I NNNEN, EI'N FLUR | M KRI SENZENTRUM

COLONEL HENRY und CASSI E STYLES gehen
voraus, die anderen Mt oKops fol gen ih-
nen. ROOTY stolpert wie imer als |etz-
ter hinterher.

CCLONEL HENRY:
Du machst dir Sorgen, Kl eines.

CASSI E:
Nat irlich mache ich mr Sorgen! Snake

Hunter hat recht! Die Power Wagons wur-
den nicht fdr di e Bel astungen eines Ein-
satzes im Wl traum gebaut!

COLONEL HENRY
Aber das ist nicht das einzige, das dir

durch den Kopf geht.
CASSI E:

Manchmal hasse ich dei ne tel epathischen
Fahi gkei t en, Hank.
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COLONEL HENRY:
Komm schon ... raus damt.

CASSI E:
Et wvas an di esen Auf bauten in dem Ener -

gi ekorridor macht mr Kopfzerbrechen.
Wenn es nun kei ne Energi egeneratoren

si nd?

COLONEL HENRY:
Was sollten sie sonst sein?

Si e haben di e Schiebetir zidrn Power Wagon
Korral erreicht. COLONEL HENRY | egt die
Hand auf das Handfl &chenschl o3, und die
Tar geht auf.

CASS| E:
Ich wei R nicht, aber

I NNEN, DER PONER WAGON KORRAL M T DEN MO
TOKOPS

CASSI E st ohnt erschrocken auf, ihre Augen
werden grof3! COLONEL HENRY legt mt grim
m ger Mene einen Armum sie. Die anderen
M tglieder scharen sich um beide.

ROOTY:
Root -r oot -r oot - r oot !

SNAKE HUNTER
Ja, Rooty! Du hast ja so recht!

Er schaut verbittert auf.
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I NNEN, DER PONER WAGON KORRAL, AUS DER
SI CHT DER MOTOKOPS

In der Mtte der parkenden Power Wagons,
zwi schen dem Tracker Arrow von Snake Hun-
ter und dem sil berfarbenen Rooty- Toot,
schwebt ein grinmger Besucher: der Meat-
wagon, der LEI SE SUMM.

[ NNEN, SCHNI TT AUF DI E MOTOKOPS

COLONEL HENRY:
Mot oKops, macht euch bereit zidrn Gefecht!

SNAKE HUNTER (mit schon geziuckter Pi-
st ol e)
Schon passiert, Bof3.

D e anderen ziucken di e Waffen.
| NNEN, MEATWAGON

Der Doom Turm GLEI TET ZURUCK und gi bt den
Blick frei auf NO FACE, bedrohlich wie im
mer in seiner schwarzen Uniform Hi nter

i hmam Kontrol I pult sitzt, sexy . her-
ausgeput zt wie imrer, GRAFIN LILI. Das
Hypno-Juwel umihren Hals FLACKERT W LD
durch das gesante Farbspektrum

NO FACE:
Schwebeplattform G afin. Sofort!

GRAFI N LI LI:
Ja, Erhabener.
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Die GRAFIN zi eht einen Hebel. Eine
Schwebepl attf orm erschei nt. NO FACE st ei gt
darauf und wird auf den Boden des Korrals
hi nabgetragen. Er ist unbewaffnet, und als
COLONEL HENRY nach vorne tritt, steckt der
seine Waffe ins Halfter.

COLONEL HENRY:
Sind Sie nicht ein biRchen weit von zu
Hause entfernt, No Face?

NO FACE:
Man i st immer da zu Hause, wo man sich zu
Hause fidhlt, nmein |ieber Hank.

BOUNTY:
W r haben keine Zeit fur Spielchen.

NO FACE:

Zufallig mu3 ich Ihnen beipflichten. Der
Ener gi ekorri dor rickt naher. Sie, Colo-

nel Henry, planen einen Angriff mt den
Power Wagons -

MAJOR PI KE
Woher wi ssen Sie das?

NO FACE (ei skalt)

Weil ich das auch tun wirde, du Idiot!
(ZU COL. HENRY):

Ein Angriff mt den Power Wagons ist ein
ungl aubl i ches Ri si ko, aber er konnte
auch di e einzige Chance fiur die Erde
sein. Sie brauchen jede HlIfe, und | hnen
steht kein Fahrzeug zur Verfilgung, das
so machtig w e der Meatwagon i st.
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SNAKE HUNTER:
Das i st Ansichtssache, Sie Arnl euchter.
Mein Tracker Arrow —

COLONEL HENRY:
Schl ufd dam t!

(zu NO FACE):
Wor auf wol | en Sie hi naus?

NO FACE:

Ich biete I hnen eine Partnerschaft, bis
die Krise Uberwunden ist. Wr sollten
unsere alte Feindschaft begraben, zum n-
dest vor idbergehend. Den Energi ekorri dor
genei nsam angrei f en.

Er streckt die schwarzbehandschuhte Hand
aus. COLONEL HENRY wi || einschl agen,
doch da tritt MAJOR PI KE nach vorne.

Sei ne mandel f 6r m gen Augen sind grof3,
sein Mundrissel bebt besorgt.

MAJOR PI KE:
Ni cht, Hank! Du kannst ihm nicht trauen!
Es ist ein Trick!

NO FACE:
Ich kann I hre Gefihl e verstehen, Mjor
wir beide, oder nicht, Gafin?

GRAFI N LI LI:
Ja, Erhabener.
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NO FACE:
Aber diesnmal gibt es keine Tricks, keine
ver deckten Karten.

COLONEL HENRY (zu MAJOR PI KE):
Und wir haben kei ne andere Wahl .

NO FACE:
Wrklich nicht. Die Zeit wird knapp.

COLONEL HENRY schiuttelt NO FACE di e Hand.

NO FACE:
Part ner ?

COLONEL HENRY:
Vor tber gehend.

ROOTY:
Root - r oot -r oot -r oot !

AUSBLENDE. Ende des Zweiten Akts.
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Kapitel 6

1

Mit der Stimme Ben Cartwrights, des Patriarchen der
Ponderosa, sagte Tak: »Mdam, ich habe den Eindruck, as
hétten Sie ausbiichsen wollen.«

»Nein..« Es war ihre Stimme, aber schwach und weit ent-
fernt, wie eine Rundfunksendung von der Westkiiste in einer
regnerischen Nacht. »Nein, ich wollte nur in den Laden. Uns
fehlt...« Was ? Was konnte ihnen fehlen, das diesem Monster
etwas bedeuten wirde, woran es glaubte? Gott sei Dank fiel
ihr etwas ein: »Schokoladensirup! Von Hershey!«

Es kam von der Tur auf sie zu, Seth Garin in seinen
MotoKops-Unterhosen, aber jetzt sah sie etwas Erstaunli-
ches, Gradliches. Die nackten Zehen des Jungen dtreiften
Uber den Wohnzimmerteppich, aber sonst schwebte er wie
ein Luftbalon. Es war Seths Korper, an Hand- und
Fullgelenken sichtlich schmutzig, aber in den Augen war
kein Seth zu sehen. Uberhaupt keiner. Jetzt war es nur das
Ding, das aussah, a's gehdrte esin einen Sumpf.

»Sagt, de wollte einen Bumme runter zum Laden ma-
chen«, sagte die Stimme von Ben Cartwright. Was immer
auch Tak sein mochte, es war ein teuflisch guter Stimmenimi-
tator. Das mufdte man ihm lassen. »Was meinst du, Adam?«
»lch glaube, se llgt, Pa«, sagte die Stimme von Perndl
Roberts, dem Schauspieler, der Adam Cartwright gespielt
hatte. Roberts hatte im Lauf der Jahre seine Haare verloren,
aber trotzdem as bester abgeschnitten; die Schauspier,
die seinen Vater und seine Bruder gespielt hatten, waren
dle gestorben, seit Bonanza in den Sonnenuntergang von
Wiederholungen und Kabelfernsehen geritten war.

Wieder die Stimme von Ben Cartwright, a's das Ding
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ndher kam - so nahe, dal3 sie sauren Schweild und den sf3-
lichen Nachgeschmack von No More Tears Shampoo riechen
konnte. »Was meinst du, Hoss? Raus damit, Junge.«

»Se llgt, Pa«, sagte die Stimme von Dan Blocker ... und
einen Moment sah der schwebende Junge wirklich wie
Blocker aus.

»Little Jog?«

»LUgt, Pa.«

»R00t-root-root-root! «

»Sal dill, Rooty!« sagte die Stimme von Snake Hunter. Es
war, as wirde en unschtbares Ensemble taentierter
Wahnsinniger eine Show fir sie abziehen. Als das Ding vor
ihr wieder das Wort ergriff, war Snake Hunter verschwun-
den und Ben Cartwright wieder zur Stelle, der gestrenge
Moses der Sierra Nevada. »Wir sehen Lugner nicht gern
auf der Ponderosa, Maam. Ausbiichser auch nicht. Was,
meinen Sie, sollen wir mit Ihnen anfangen«

Tu mir nicht weh, versuchte sie zu sagen, brachte aber
keine Worte heraus, nicht einma en Fuigern. Se ver-
suchte, auf en internes Leitungsnetz umzuschaten, indem
se dch das kleine rote Telefon vorgelte, nur mit dem in
den Plastikhorer eingestanzten Wort SETH darauf. Es
machte ihr angst, dal3 sie Seth auf diese Weise direkt erre-
chen wollte, aber sie hatte noch nie so in der Klemme ge-
steckt. Wenn es beschlof3, dal3 sie sterben mufite ...

Sie sah das Telefon im Geiste, sah sich sebst in den Ho-
rer sprechen, und was sie zu sagen hatte, war schmerzlich
einfach: Lald nicht zu, dal3 es mir weh tut, Seth. Am Anfang
hast du Macht Uber es gehabt, das weil3 ich. Vieleicht nicht
viel, aber ein wenig. Wenn du noch welche hast - Macht,
Einflud -, bitte lald nicht zu, dal3 es mir weh tut, bitte lal3
nicht zu, dal3 es mich tétet. Es geht mir elend, aber nicht so
eend, dald ich sterben mochte. Noch nicht.

Sie suchte nach enem Fackern von Menschlichkeit in
den Augen des schwebenden Dings, nach der winzigsten
Spur von Seth, fand aber nichts.
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Pl6tzlich schndlte ihre linke Hand in die Hohe dief’
wieder herab und schlug ihr mit einem Klatschen auf die
linke Wange, das sich anhérte, ads wirde ein Stlick Feuer-
holz brechen. Hitze stromte durch ihre Haut; es war, als
hétte jemand eine UV-Lampe auf diese Gesichtshélfte ge-
richtet. Ihr linkes Auge trante.

Nun stieg ihre rechte Hand vor ihren Augen empor wie
die Schlange eines hinduistischen Swamis aus ihrem Korb.
Sie verharrte einen Moment vor ihrem Gesicht, dann ballte
sie sich langsam zur Faust.

Nein, versuchte sie zu sagen, hitte nicht, bitte, Seth, lal3
es nicht zu, aber auch diesma brachte sie nichts heraus; die
Faust, deren Kndche im Habdunke Ubertricben weil3
wirkten, schlug zu, und dann schien Audreys Nase zu
einer Wolke weif3er Punktchen, Schmetterlingen gleich, zu
explodieren. Die Pinktchen tanzten irre vor ihren Augen,
wahrend warmes Blut ihr Gber Lippen und Kinn flo3. Sie
taumelte rickwarts.

»Diese Frau it eine Beleidigung fur das Rechtsempfin-
den des dreiundzwanzigsten Jahrhundertsl« sagte Colone
Henry mit seiner strengen Stimme - engr Simme, die se
mit jeder Folge der verdammten Zeichentrickserie selbst-
gefélliger fand und mehr ha¥e. »Man mul3 ihr klarma-
chen, wie verwerflich ihr Tun ist.«

Hoss: »Ganz recht, Colond! Wir missen diesem Mist-
stiick zeigen, wer die Oberhand hat! «

»R00t-root-root-root! «

Casse Styless »Ganz recht, Rooty! Und wir wollen damit
anfangen, dal3 wir sie ein wenig stif3er machen!«

Sie ging wieder - besser gesagt, wurde gegangen. Das
Wohnzimmer schwebte an ihr vorbel wie eine Landschaft
vor den Fengstern eines Zuges. lhre Wange pochte. Ihre.
Nase pochte. Sie konnte Blut auf ihren Z&hnen schmecken.
Jetzt gellte se sch en Telefon im Stl der MotoKops vor, in
dem man seinen Gesprachspartner tatsachlich  sehen
konnte, und gtellte sich weiter vor, wie sie Seth in diesem
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Telefon erblickte. Bitte, Seth, es ist deine Tante Audrey, er-
kennst du mich wieder, auch wenn mein Haar jetzt eine an
dere Farbe hat? Tak hat mich gezwungen, es zu féarben, da-
mit es wie das von Cassie aussieht, und wenn ich ausgehe,
muid ich en blaues Stirnband tragen, wie Cassie, aber ich
bin es trotzdem, Tante Audrey, die dich aufgenommen hat,
die auf dich aufpal¥, es zumindest versucht, und jetzt
muid du auf mich aufpassen. Lal3 nicht zu, dal3 es mich zu
sehr verletzt, Seth, bitte nicht.

In der Kiche waren die Lichter aus, der Raum war eine
Hohle voll dunkler, wallender Schatten. Als sie Uber den
gelben Linoleumboden beférdert wurde (der in sauberem
Zugtand frohlich aussah, jetzt aber fettig und gelbgtichig
wirkte), kam ihr ein von einer schrecklichen Logik diktier-
ter Gedanke: Warum sollte Seth ihr helfen? Selbst wenn er
ihre Botschaft bekam und noch helfen konnte, warum sollte
e? Fucht vor Tak bedeutete, Seth seinem Schicksal zu
Uberlassen, und genau das hatte sie gerade versucht. Wenn
der Junge noch dawar, mufdte er das so gut wissen wie Tak.
Ein Schluchzen, klaglich und matt wie der Atem eines
Invaliden, entrang sich ihr, as die Finger ihrer blutigen
rechten Hand nach dem Lichtschalter tasteten, ihn fanden
und darauf drtickten.

»Mach dse sifler, Pal« hechelte Little Joe Cartwright.
»Mach sie siffer, bei Jasper!'« Die Stimme schnellte pl6tz-
lich in die H6he und wurde zum schrillen Lachen von
Rooty dem Roboter. Audrey winschte sich, sie wirde den
Verstand verlieren. Immer noch besser als dies hier, oder
nicht? Es muf3te besser sein.

Statt dessen sah sie mit an, ein hilfloser Passagier in ih-
rem eigenen Korper, wie Tak sie herumdrehte, mit ihr zum
Gewlrzregal ging und ihre Hand benitzte, um das
Schrankchen darlber zu 6ffnen. Die andere Hand rifl3 einen
gelben Tupperware-Behdlter heraus, der auf den Boden
fiel; Makkaroni flogen in dle Richtungen Uber den Boden.
Als néchstes kam das Mehl, das neben ihren Filen landete
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und ihre Beine mit feinem Staub Uberzog. Die Hand
schnellte in das Loch, das sie geschaffen hatte, und ergriff
den Honigbédren aus Plastik. Die andere Hand nahm se-
nen Deckel, schraubte ihn auf und warf den Decke be-
seite. Einen Augenblick spéter schwebte der Bér verkehrt
herum Uber ihrem offenen, wartenden Mund.

Die Hand, die se um den feisten Bauch des Béren gelegt
hatte, drickte rhythmisch, wie de enst den Gummibdl
der Hupe an ihrem Schwinn-Fahrrad gedriickt hatte. Blut
von ihrer geschundenen Nase lief ihr in den Has. Dann
flo3 ihr Honig in den Mund, dickflissg und zum Erbre-
chen suf3.

»Schluck's runterl« schrie Tak jetzt mit keiner anderen
Stimme als seiner elgenen. »Schluck’s runter, du Miststiick! «
Se schlucktee Einen Mundvoll, dann zwe, dann dra.
Beim drittenma schien sich ihr die Kehle zuzuschniren.
Sie versuchte vergeblich zu atmen. Alptraumhafter siRer
Leim klebte ihre Luftrohre zu. Sie fid auf die Knie, kroch
auf dem Kuchenboden herum, wéhrend ihr das dunkerot
gefarbte Haar ins Gesicht hing, und hustete dicke Klum-
pen blutigen Honigs aus. Der Honig war ihr auch in die
Nase gedrungen, verklebte sie und tropfte aus ihren Na
senléchern.

Noch enige Augenblicke schien se nicht amen zu kon-
nen, und die weil®en Punkte, die vor ihren Augen tanzten,
wurden schwarz. Ich werde ertrinken, dachte sie. In Sue-
Bee-Honig ertrinken.

Dann wurde ihre Luftrohre wieder frei, jedenfals en
wenig, und sie sog Luft in die Lungen, ihren verstopften,
verschleimten Hals hinab, und weinte vor Schrecken und
Schmerz.

Tak lield sich vor ihr auf Seth Garins schorfige Knie falen
und schrie ihr ins Gesicht: »Versuch nie wieder, vor mir zu
flichen! Nie wieder! Nie wieder! Hast du verstanden? Nick
mit deinem dummen Kopf, du dumme Kuh, und zeig mir,
dal3 du verstanden hast! «
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Seine Hande - die Hande, die se nicht sehen konnte, die
in ihrem Kopf waren -, ergriffen se, und auf einmal be-
wegte sich ihr Kopf auf und ab, ihr Kopf stief? bel jeder Ab-
wartsbewegung gegen den Boden, und Tak lachte. Lachte.
Sie glaubte, er wirde weiter mit ihrem Kopf auf den Boden
schlagen, bis se bewuftlos wurde und einfach in der
Schweinerel liegenblieb, die sie angerichtet hatte.

Dann horte es so plétzlich auf, wie es angefangen hatte.
Die Hande waren fort. Die Berlihrung seines Geistes war
ebenfalls fort. Sie sah vorsichtig auf, wischte sich mit dem
Handriicken die Nase ab, sog voller Panik Luft ein und stiefd
se mit grofen, hab wirgenden Atemziigen wieder aus.
Ihre Stirn pochte. Sie konnte bereits eine Schwellung splren.
Der Junge sah sie an. Und sie glaubte, es war der Junge.
Ganz sicher war sie nicht, aber -

»Seth?«

Einen Augenblick hockte er nur da ohne zu nicken,
ohne den Kopf zu schitteln. Dann streckte er eine schmut-
zige Hand aus und wischte mit Fingern, die se kaum
spuren konnte, Honig von ihrem Kinn.

»Seth, wo ist eshin? Wo ist Tak?«

Er qudte sch. Sie konnte sehen, wie e sich abmihte.
MOoglicherweise mit seiner Angst, aber sie war nicht sicher,
ob er Angst empfand. Selbst wenn, kdmpfte er im Moment
wahrscheinlich gegen seinen eigenen defekten Kommuni-
kationsapparat. Er gab ein Gurgeln von sich, das sch an
horte wie Luft in Abwasserleitungen, und sie dachte, dal3
er wahrscheinlich nicht mehr herausbringen wirde. Als
sie gerade versuchen wollte, sich auf die FulRe zu rappeln,
brachte er doch zwei erstickte Worte heraus.

»Fort. Bau.«

Sie sah ihn an, wobel se immer noch durch enen Ho
nigfilm atmete, es aber voribergehend gar nicht merkte.
Ihr Herz schlug etwas schneller bei dem Wort fort. Se sollte
es besser wissen, zumal nach dem, was eben geschehen
war, aber -
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»lst er in enem Bau, Liebling? In einen Bau gegangen?
Willst du das damit sagen? Was fir einen Bau?«

»Bauk, wiederholte Seth. Er bemihte sich und warf den
Kopf von einer Seite auf die andere. Schliefdich: »Bauren.
Machen.«

Bauen. Nicht Bau, sondern bauen, das Verb. Tak baute.
Tak machte etwas. Was machte er ... aulRer Arger?

»Er«, sagte Seth. »Er. Er. Er -1«

Der Junge schlug sich mit einer Frustration selbst auf
den Oberschenkel, die sie noch nie an ihm gesehen hatte.
Sie nahm die Faust, mit der er sich geschlagen hatte, und
Offnete sie sanft wieder zur Hand.

»Nein, Seth.« lhr Zwerchfel zog sich wieder zusammen,
aber sie unterdriickte den Wirgereflex - der Honig lag ihr
wie ein schwerer Stein im Magen. »Liebes, nicht. Ganz ru-
hig. Sag es mir, wenn du kannst. Wenn nicht, ist es auch
nicht schlimm.« Eine Luge, aber wenn sie ihn noch mehr
unter Druck setzte, wirde er es nie herausbekommen.
Schlimmer, e konnte sich wieder zurlickziehen. Zurick-
zichen und die behagliche freie Nische hinterlassen, die
Tak so gerne bewohnte.

»Er -l« Seth streckte die Hande aus, berihrte ihre Ohren.
Dann legte er die Handriicken hinter seine eigenen Ohren
und drickte se nach vorne. Se sah, dal3 sie nach den vie-
len Stunden im Sandkasten ebenfalls schmutzig waren -
sandig -, und da brannten Tranen in ihren Augen. Aber er
sah se erwartungsvoll an, und sie nickte. Ja, sie hatte be-
griffen. Wenn Seth sich wirklich anstrengte, konnte er
ziemlich gut sain - jedenfalls so gut er sein mufdte.

Er hort dir zu, wollte der Junge sagen. Tak hért dir mit
meinen Ohren zu. Selbstverstdndlich tat er das. Tat es das.
Tak der Glorreiche, ein Geschopf mit tausend Stimmen, die
meisten im bérbeilfigen Westerntonfall, und einem Paar
Ohren.

Tak hatte sich vor ihr niedergelassen, aber es war Seth,
der wieder aufstand, nur ein magerer kleiner Jungein
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schmutzigen Unterhosen. Er ging zur Tir, drehte sich aber
wieder um. Audrey selbst kauerte noch auf den Knien und
Uberlegte, ob sie von hier aus nach dem Tresen greifen oder
erst noch en Stlickchen ndher hinkriechen sollte.

Se zuckte zusammen, ds se ihn zurtickkommen sah, und
dachte, Tak ware zuriickgekommen, weil se den harten
Glanz seiner Intelligenz in Seths Augen zu erkennen glaubte.
Als er ndherkam, stellte sie fest, dal3 sie einen verzeihlichen
Fehler gemacht hatte. Seth weinte. Sie hatte ihn noch nie
weinen gesehen, nicht einmal, wenn er mit aufgeschurften
Knien oder einer Beule am Kopf zu ihr kam. Bis eben war sie
nicht ganz sicher gewesen, ob er tberhaupt weinen konnte.

Er legte die Arme um ihren Hals und lield seine Stirn ge-
gen ihre falen. Es tat weh, aber se wich nicht zurtick.
Einen Augenblick sah sie das verschwommene, aber sehr
nachdrickliche Bild eines roten, zu enormer Grofe ange-
wachsenen Telefons. Dann verschwand es, und sie horte
Seths Stimme in ihrem Kopf. Sie hatte schon mehrfach ge-
dacht, dal3 sie ihn héren konnte, dal3 er versuchte, telepa-
thisch mit ihr in Verbindung zu treten. Das Gefuhl emp-
fand se am sarksten, wenn sie kurz vor dem Einschlafen
war oder gerade erwachte. Aber stets weit entfernt, wie
eine Stimme, die durch Nebebanke ruft. Aber nun schien
die Stimme erschreckend nahe zu sein. Es war die Stimme
eines klugen, nicht im geringsten behinderten Kindes.

Ich mache dir keinen Vorwurf, daf3 du weglaufen wolltest,
sagte die Stimme. Audrey splrte einen Eindruck von Hast
und Verstohlenheit. Es war, ds wirde sie enem Schiler
zuhoren, der seinem Klassenkameraden hastig wichtigen
Klatsch und Tratsch zuflistert, wahrend die Leéhrerin ih-
nen den Riicken zudreht. Geh zu den anderen, denen auf der
anderen Straflenseite. Du mufdt warten, aber es wird nicht
lange dauern. Weil er -

Keine Worte, aber ein anderes verschwommenes Bild,
das ihren ganzen Kopf ausfillte und vorlbergehend adle
anderen Gedanken verdréngte. Es war Seth. Er trug das Ko-
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stim eines Narren und eine Mitze mit Glockchen. Er jon-
gliete. Keine Bdle, Puppen. Kleine Porzellanpuppen.
Hummel-Figuren. Aber erst, als er eine fdlenlief3, die zer-
schellte, und sie das zerbrochene Gesicht von Mary Jackson
neben den rot-weilen Schnabelschuhen des Narren liegen
sah, wurde ihr bewufd, dal3 es die Puppen ihrer Nachbarin
waren. Sie dachte, dal3 sie selbst teilweise fir diese Meta-
pher verantwortlich war - sie hatte Kirstie Carvers Hum-
mel-Figuren (ein so langweiliges Hobby, wie man es sich
nur vorstellen konnte, fand Audrey) tausendmal gesehen
aber sie splrte, was immer sie hinzugefligt haben konnte,
anderte nicht das Geringste an dem, was Seth ihr mitteilen
wollte. Welchen Irrsinn Tak auch immer vorhatte - sein
Bauen, sein Machen -, er war emsig damit besch&ftigt.

Aber so emsig offenbar auch wieder nicht, as ich vor en
paar Minuten zur TUr hinaus wollte, dachte se. Nicht zu
beschéftigt, um mich aufzuhalten. Und nicht zu beschéf-
tigt, um mich zu bestrafen. Vidleicht werde ich beim néch-
stenmal Salz statt Honig schlucken miissen.

Oder Abflu3reiniger.

Ich sage dir, wann, kam die Simme des Kindes wieder.
Hor auf mich, Tante Audrey. Wenn die Power Wagons wieder -
kommen. HOr auf mich. Esist wichtig, daf3 du fliehst. Weil -
Diesmad flackerten vide Bilder vortber. Manche kamen
und gingen so schnell, da3 se se nicht identifizieren
konnte, aber ein paar bekam sie mit: eine leere Chef-Boy-
Ar-Dee-Dosg, die im Abfdl lag, eine dte, zerbrochene Toi-
lettenschissel auf einer Millhade, ein Auto auf Betonkl6t-
zen, ohne Ré&der, ohne Scheiben. Sachen, die kaputt waren.
Sachen, die verbraucht waren.

Als letztes, bevor der Kontakt unterbrochen wurde, sah
se das Portréat von sich sebst auf dem Tisch in der Diele.
Die Augen des Portrdts waren verschwunden, ausgesto-
chen worden.

Seth lie3 se los, wich zurick und ssh zu, wie se die
Kante des Tresens ergriff und sich daran hochzog. Ihr Ma-
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gen, in dem schwer der Honig lag, den Tak sSe hatte
schlucken lassen, flhite sich wie ein Gegengewicht an.
Seth sah wieder aus wie immer - diganziert und abge-
schdtet, mit dem emotiondlen Empfinden eines Fels-
brockens. Aber da waren die sauberen Streifen unter se-
nen Augen. Die waren da.

»Ahoh«, sagte er mit seiner tonlosen Stimme - se und
Herb hatten angenommen, diese Laute konnten Audrey,
hallo bedeuten -, dann verlie er die Kiche. Ging ins Er-
kerzimmer zuriick, wo die entscheidende Schief3erei noch
im Gange war. Und wenn sie zu Ende war? Nun, wahr-
scheinlich wirde Seth bis zur FBI-Warnung zurtickspulen
und wieder von vorne anfangen.

Aber e hat mit mir gesprochen, dachte sie. Laut und
deutlich in meinem Kopf. Uber seine Version des Play-
Skool-Telefons. Nur ist seine Version so grol3.

Sie holte den Besen aus der Kammer und fegte Mehl und
Makkaroni zusammen. Im Erkerzimmer schrie Rory Ca-
houn: »Hiergeblieben, du hiihnerbristiger Y ankee! «

»ES mud nicht so kommen, Jeb«, murmelte Audrey beim
Fegen.

»ES muid3 nicht so kommen, Jeb«, sagte Ty Hardin - der
im Film Deputy Laine spidte -, und dann erschol? der lbse
adte Colond Murdock ihn. Seine letzte Schurkentat; noch
dreiffdig Sekunden, und er wirde selbst erschossen werden.
Audreys Zwerchfell zog sich wieder zusammen. Krampf-
atig. Sie ging zur Spile, zog den Besen in einer Hand hin-
ter sich her, und beugte sich darlber. Sie wirgte, aber
nichts kam heraus. Einen Augenblick spéter lief3 der Krampf
nach. Sie drehte den Katwasserhahn auf, beugte sich hin-
unter und trank direkt daraus, dann spritzte se sich zag
haft zwei Handvoll auf ihre schmerzende Stirn. Es tat gut.
Herrlich.

Sie drehte den Hahn zu, ging in die Kammer zurtick und
holte die Kehrschaufel. Tak baute, hatte Seth gesagt. Tak
machte etwas. Aber was? Als sie sich unbeholfen vor dem
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zusammengefegten Haufen auf die Knie niederlief3, Besen
in ener Hand, Kehrschaufel in der anderen, fid ihr ene
dringendere Frage ein: Wenn se tatséchlich fliehen konnte,
was wirde es mit ihrem Neffen machen? Was wirde es
Seth antun?

2

Bdinda Josephson hielt ihrem Mann die Kuchentir auf,
dann richtete sie sich auf und sah sich um. Das Deckenlicht
war nicht an, trotzdem herrschte etwas mehr Helligkeit in
dem Raum ds vorher. Der Sturm lief3 nach, und sie vermu-
tete, dald es in einer oder zwel Stunden wieder helf3 und
strahlend sein wiirde.

Sie sah zur Uhr an der Wand Uber dem Kichentisch und
erlebte  einen leichten Ausbruch von  Unwirklichkeit.
16:03? War es moglich, dald so wenig Zeit verstrichen sein
konnte? Sie sah genauer hin und stellte fest, dal3 sich der
Sekundenzeiger nicht bewegte. Sie streckte die Hand nach
dem Lichtschalter aus, as Johnny auf Handen und Knien
in die Klche gekrochen kam und sich aufrichtete.

»Das konnen Sie sich sparen«, sagte Jm Reed. Er sal3
zwischen Kuhlschrank und Herd auf dem Boden und hatte
Raphie Carver auf dem Schol3. Ralph hatte den Daumen
im Mund. Seine Augen wirkten glasg und apathisch. Be-
linda hatte ihn nie besonders gut leiden konnen und
kannte niemanden in der Stral3e, der ihn leiden konnte
(ausgenommen seine Eltern, dachte sie€), aber dennoch
ruhrte der Anblick ihr Herz.

»Was kodnnen wir uns sparen« fragte Johnny.

»Den Lichtschalter. Der Strom ist ausgefallen.«

Sie glaubte ihm, drickte aber trotzdem mehrmals auf
den Schalter. Nichts.

Es waren eine Menge Leute in diesem Zimmer - de
zéhlte df, sich selbst eingeschlossen -, aber durch das
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dumpfe Schweigen schienen es weniger zu sein. Ellie Car-
ver gab immer noch a und zu ein feuchtes Schluchzen von
sich, aber sie hatte das Gesicht an der Brust ihrer Mutter
liegen, und Belinda hielt es fir moglich, dal3 se tatsichlich
schlief. David Reed hatte einen Arm um Sus Geller gelegt.
Auf der anderen Seite sal3 ihre Mutter, die ebenfalls einen
Arm um se gelegt hatte. Glickliches Madchen, dachte Be-
linda, so vid Trost. Cammie Reed, die Mutter der Zwil-
linge, sal3 mit dem Ricken an einer Tur mit der Aufschrift
DIE ALTE SPEISEKAMMER. Belinda dachte, da3 Cammie
vidleicht nicht ganz so weggetreten war wie die anderen;
ihre Augen hatten einen kalten, nachdenklichen Ausdruck.

»Du hast gesagt, du hétest Schrele gehoOrt«, sagte
Johnny zu Sus. »Ich hore keine Schreie.«

»Sie haben aufgehtrt«, sagte das Méadchen niederge-
schlagen. »lch glaube, es war Mrs. Soderson.«

»Klar war sie es«, sagte Jim. Er schob Ralphie auf seinem
Schol3 ein Stiick weiter, wobel er das Gesicht verzog. »lch
habe ihre Stimme erkannt. Wir haben uns fast unser ganzes
Leben anhdren missen, wie sie Gary angeschrien hat.
Richtig, Dave?

Dave Reed nickte. »lch hédtte sie schon langst umge-
bracht. Im Ernst.«

»Ah, aber du schluckst ja nicht, mein Junge«, sagte John-
ny mit seiner besten W.-C.-Fedds-Stimme. Er nahm das Te-
lefon in der Kiche vom Horer, horchte, driickte ein paar-
ma auf die Null-Taste und legte wieder auf.

»Debbie it tot, richtig?< wandte sich Sus an Belinda.

»Psst, Baby, nicht«, sagte Kim Geller mit erschrockener
Simme.

Sus beachtete sie nicht. »Sie ist gar nicht nach nebenan
gelaufen. Oder? Ligen Sie mich nicht an.«

Belinda Uberlegte, ob sie genau das tun sollte - Sus erin-
nerte se ein wenig an Bruder Rabbit, der bettelte, nicht in
den Dornenstrauch geworfen zu werden -, aber irgendwie
schien es nicht die richtige Vorgehensweise zu sein. Sie
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hatte die Erfahrung machen missen, da3 selbst gutge-
meinte Ligen mest dles nur noch schlimmer machten.
Noch verriickter. Belinda fand aber, dal3 die Lage in der Po-
plar Street schon verriickt genug war.

»Ja, Liebes«, sagte se und staunte, was fir einen ausge-
prégten Sidstaatenakzent ihre Stimme stets annahm - je
denfalls fur ihre Ohren -, wenn Se jemandem eine
schlechte Nachricht Uberbringen mufdte. Vidleicht war das
eine exisentidle Erfahrung von Schwarzen, Uber die noch
niemand in einem College-Kurs unterrichtet hatte. Ihr Fall
wurde dadurch besonders interessant, dald sie in ihrem
ganzen Leben noch nie sidlich der Mason-Dixon-Linie ge-
wesen war. »Ja, Liebes, ich furchte, dasist se.«

Sus schlug die Hande vor das Gesicht und fing an zu
schluchzen. Dave Reed zog sie zu sich, und Sus legte den
Kopf an seine Schulter. Als Kim versuchte, sie zuriickzu-
Ziehen, machte se sich sef und widersetzte sich. lhre
Mutter warf David Reed einen bdsen Blick zu, den der
Junge Uberhaupt nicht mitbekam. Statt dessen wandte sie
sich zornig an Belinda. »Warum haben Sieihr das gesagt™«
»Das Méadchen liegt gleich da drauBen auf der Treppe,
und mit dem roten Haar ist Sie schwer zu Ubersehen.«

»Sill jetzt«, sagte Brad zu ihr. Er nahm se am Handge-
lenk und zog sie zur Spllle. »Mach sie nicht wiitend.«

Oh Lieber, du kommst zu spét, dachte Belinda, sagte
aber klugerweise nichts.

Uber der Spille befand sich ein Fenster. Wenn sie nach
rechts hinausschaute, konnte sie den Lattenzaun sehen,
der das Grundstick der Carvers von dem abtrennte, das
Doc gehorte. AulRerdem konnte sie das grine Dach von
Billingdeys Haus sehen. Die Wolken dariiber schienen be-
reits aufzureilen. Sie drehte sich um, stemmte sich hoch
und sald satlich auf der Spile. Dann beugte se sich so
dicht an das Hiegengitter, da3 se das Metal und die
feuchte Sommerluft riechen konnte, die durch das Draht-
geflecht hereinwehte. Die beiden Geriliche beschworen fur
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kurze Zeit Sehnsucht nach ihrer Kindheit herauf, ein
ebenso angenehmes wie trauriges Gefiihl. Seltsam, dachte
se, dald es immer Gerliche waren, die die wehmitigsten
Erinnerungen in einem wachriefen.

»Hallooo!« rief se mit an den Mund gelegten Handen.
Brad packte sie an den Schultern, weil er offenschtlich
wollte, dal3 sie aufhorte, aber sie schittelte ihn nachdriick-
lich ab. »Hallooo, Billingsley!«

»Lassen Sie das, Beex, sagte Cammie Reed. »Es ist nicht
klug.«

Und was ware klug? dachte Belinda. Einfach auf dem
Kichenboden stzenblelben und warten, bis die Kavalerie
kommt?

»Verdammt, machen Sie weiter«, sagte Johnny. »Was
kann es schaden? Wenn die Leute, die geschossen haben,
noch in der Nahe sind, dirfte es sie nicht nennenswert
Uberraschen, dal3 wir uns hier verschanzt haben.« Da
schien ihm ein Gedanke zu kommen, und er kniete vor der
Frau des toten Postangestellten nieder. »Kirsten, hatte Da-
vid eine Waffe? Vidleicht ein Jagdgewehr oder -«

»Er hat einen Revolver in seinem Schreibtisch«, sagte se.
»Zweite Schublade links von der Knieaussparung. Die
Schublade ist abgeschlossen, aber der Schllssel ist in der
breiten Schublade ganz oben. Er liegt auf einem Stick grir
nem Filz.«

Johnny nickte. »Und der Schreibtisch? Wo ist der«

»0Oh. In seinem kleinen Arbeitszimmer. Oben, Ende des
Flurs¢, sagte sie, wahrend sie die ganze Zeit ihre eigenen
Knie zu betrachten schien, bis se mit verzweifelten,
geistesabwesenden Augen zu ihm aufschaute. »Er st
drauf?en im Regen, Johnny. Sudis Freundin auch. Wir soll-
ten sie nicht drauf3en im Regen lassen.«

»Es hort gleich auf«, sagte Johnny, und sein Gesicht lief3
erkennen, dald er wufde, wie nichtssagend sich das an
horte. Aber Tortchen schien es zu geniigen, und Belinda
dachte, dal3 es nur darauf ankam. Vidleicht lag es an
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Johnnys Tonfall. Die Worte mochten nichtssagend sein,
aber Bdinda hatte ihn noch nie so sanft sprechen hdren.
»Kimmern Sie sich nur um lhre Kinder, Kirstie, und ma-
chen Sie sich um alles andere vorerst keine Gedanken.«

Er stand auf und ging in geduckter Hatung, wie auf
dem Schlachtfeld, zur Schwingtur.

»Mr. Marinvillex fragte Jm Reed. »Kann ich mit lhnen
kommen?« Aber as er versuchte, Ralphie abzusetzen, trat
ein Ausdruck von Panik in die Augen des Jungen. Er nahm
mit einem deutlichen Plop den Daumen aus dem Mund,
klanmerte sch wie ene Klette an Jm und murmelte
»Nen, Jm, nein, Jm, dald Belinda eine Gansehaut bekam.
Sie dachte, dal3 Verrlckte moglicherweise so redeten,
wenn se nachts dlein in ihren Zdlen waren.

»Bleib, wo du bigt, Jm«, sagte Johnny. »Brad? Was ig mit
lhnen? Kleiner Ausflug in hohere Gefilde? Um die Stirn
héhlen freizubekommen?«

»Klar.« Brad sah seine Frau mit dieser Mischung aus
Liebe und Resignation an, wie se ausschliefdich Leuten
vorbehdten igt, die langer as zehn Jahre verheiratet sind.
»Glauben Sie wirklich, es ist in Ordnung, wenn meine Frau
weiter hier rumschreit™«

»lch wiederhole, was kann es schaden?«

»Sa vorschtigs, sagte Belinda Sie drich Brad kurz mit
einer Hand Uber die Brust. »Lal3 den Kopf unten. Versprich
es mir.«

Sie sah Johnny an. »Jetzt Sie.«

»HmM? Oh.« Er schenkte ihr ein charmantes Grinsen, und
Beliinda hatte eine plétzliche Erkenntnis. So grinste Mr.
John Edward Marinville immer, wenn er ener Frau en
Versprechen gab. »Versprochen.«

Sie gingen, wobei se dsch ein wenig verlegen auf die
Knie niederlief¥en, als se durch die Schwingtir in die Diele
der Carvers gingen. Belinda lehnte sich wieder an das
Fliegengitter. Auler Regen und nassem Gras konnte sie
das ate Hobart-Haus brennen riechen. Sie stellte fest, dal3
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sie es auch horen konnte - ein prasselndes Knistern. Der
Wolkenbruch wirde wahrscheinlich verhindern, dal3 sich
das Feuer ausbreitete, aber wo, um Himmes willen, blie-
ben die Fahrzeuge der Feuerwehr? Wozu bezahlte man
seine Steuern? »Hallooo, Billingsley! Wer ist da?«

Nach einem Augenblick rief eine Méannerstimme (die se
nicht kannte): »Wir sind sieben! Das Paar von oben an der
Strafde -«

Das missen die Sodersons sein, dachte Belinda.

» plusder Cop und der Typ, der mit der toten Frau verheira-
tet ist. Aulerdem Mr. Bilingsley und Cynthia aus dem
Laden! «

»Wer sind Se?« rief Bdlinda

»Steve Ames! |ch komme aus New York. Ich hatte Schwierig-
keiten mit dem Auto, bin von der Interstate runter und hab
michverirrt! Ich hab da unten bei dem Laden gehalten, umzu
telefonieren! «

»Armer Kerl«, sagte Dave Reed. »Als hétte er das grolie
Losin der Holle gezogen.«

»Was geht hier vor?« rief die Stimme von der anderen
Seite des Lattenzauns. »Wissen Se, was hier 1&uft?«
»Neinl« brillte Belinda zurick. Sie dachte angestrengt
nach. Es mufdte mehr zu sagen geben, andere Fragen zu
stelen, aber ihr fid nichts en.

»Haben Sedie Sral3e hochgesehen? Ist sie leer ?« rief Ames.
Belinda machte den Mund auf, um zu antworten, wurde
aber voribergehend von einem Spinnennetz vor dem Hie-
gengitter abgelenkt. Der Sims Uber dem Fenster hatte es
vor dem schlimmsten Wolkenbruch bewahrt, aber den
noch funkelten Regentropfen wie schwebende Diamanten
an den hauchdinnen F&den. Die Bewohnerin/Betreiberin
befand sich in der Mitte des Netzes. Bewegte sich nicht.
Wahrscheinlich tot.

»Ma'am, ich hab gefragt -«

»lch weil3 nicht!« rief sie zurtick. »Johnny Marinville und
mein Mann haben nachgesehen, aber jetzt sind sie nach oben,
um -« Aber sie wollte die Waffe nicht erwahnen. Das war
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vidlecht dumm - Rattenloch-Denken -, aber sie konnte
nichts daran &ndern. » um besser sehen zu kénnen! Was ist
mit Ihnen?«

»Hier geht esganz schén rund, Ma'am! Die Frau vomoberen
Ende der Stral3e -« Eine Pause. »Funktioniert I hr Telefon?«
»Neinl« rief Belinda. »Kein Telefon, kein Strom! «

Wieder eine Pause. Dann horte sie, leiser, Uber das ab-
klingende Zischen des Regens hinweg, wie er Scheil}e
sagte. Dann eine andere Stimme, die sie kannte, aber nicht
gleich einordnen konnte. »Belinda, sind Sie das?«

»Jal« erwiderte se und sah dch hilfesuchend zu den
anderen um.

»Das ist Mr. Jackson«, sagte Jm Reed um Ralphies Schul-
ter herum. Dem kleinen Jungen war es noch nicht ganz ge-
lungen, wie seine Schwester im Schlaf Zuflucht zu finden,
aber Belinda dachte, da3 es nicht mehr lange dauern
konne; sein Daumen hing schon kraftlos zwischen seinen
Lippen.

»lch war an der Eingangstir!«rief Peter. »Die Stral3eist bis
runter zur Kreuzung verlassen! Vallig ausgestorben! Keine
Gaffer oder Neugiersnasen von der Hyacinth oder dem
nachsten Block der Poplar. Konnen Se sich das erklaren?«
Bdinda dachte stirnrunzelnd nach, dann drehte se sich
um. Sie sah nur verwirrte Augen und gesenkte Kopfe. Sie
drehte sich wieder zum Fenster um. »Neinl«

Peter lachte. Das Gerdusch lief3 sie ebenso erschauern
wie Raphie Carvers geistesabwesendes Murmeln. »Will-
kommen im Club, Bee! Ich kann's mir auch nicht erkléren! «
»Wer wirde hierher kommen?< fragte Kim Gdler giftig.
»Wer, der bel Verstand ist? Wo geschossen wird und Leute
schreien und alles

Bdlinda wuldte nicht, was sie darauf sagen sollte. Es war
logisch, hielt aber trotzdem néherer Betrachtung nicht
stand ... weil die Leute sich nicht logisch verhielten, wenn
es Arger gab. Sie kamen und gafften. Normaerweise in
einer Entfernung, die se fur sicher hielten, aber sie kamen.
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»Snd Sesicher, daR keine Leute jenseitsder Kreuzung sind?«
rief sie.

Diesmad war die Pause so lang, dal3 se die Frage wie-
derholen wollte, ds sch ene dritte Stimme meldete. Se
hatte keine Schwierigkeiten, Doc zu erkennen. »Keiner von
uns sieht jemanden, aber der Dunst steigt in Schwaden vom
Burgersteig hoch und hilllt allesein! Bisdie Sicht wieder frei
ist, kdnnen wir es nicht mit Sicherheit sagen! «

»Aber essind keine Sirenen zu horen! « Wieder Peter. »Horen
Se welche von Norden kommen?«

»Nein!« entgegnete sie. »Mul am Sturm liegen! «

»Das glaube ich nicht«, sagte Cammie Reed. Sie redete
bei skh, mit sich, und wenn DIE ALTE SPEISEKAMMER
nicht so nahe an der Spile gewesen wére, hétte Belinda sie
gar nicht gehort. »Nee, das glaube ich ganz und gar nicht.«
»|ch werde meine Frau holen gehen! «rief Peter Jackson. So-
fort wurden andere Stimmen laut, die dagegen Einwande
erhoben. Belinda konnte die Stimmen nicht erkennen, aber
die emotionale Tonlage war untiberhérbar.

Plotzlich krabbdte die Spinne - die Beinda fir tot geha-
ten hatte - aus der Mitte ihres Netzes und kletterte an den
seidenen Faden hinauf, bis sie unter dem Erker ver-
schwunden war. Also war sie doch nicht tot gewesen,
dachte Belinda. Sie hatte sich nur tot gestellt.

Dann beugte sich Kirsten Carver an Belinda vorbei und
rempelte se so0 fest mit der Schulter an, dal3 Belinda mit
dem Hintern ins Spllbecken gerutscht wéare, wenn sie sich
nicht an enem Héangeschrank hétte festhaten konnen.
Tortchens Gesicht war kakweil3, Angst blitzte in ihren
Augen.

»Gehen Se ja nicht da raus!« schrie sie. »Die werden zu-
rickkommen und Se téten! Sie werden uns alle téten! «
Eine ganze Weile keine Antwort aus dem gegenuberlie-
genden Haus, dann meldete sich Collie Entragian mit einer
Simme, die nachdenklich und kleinlaut zugleich klang:
»Sinnlos, Ma'am! Er ist schon weg! «
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»Sie hatten ihn aufhalten missen!« kreischte Kirsten. Be-
linda legte der Frau einen Arm um die Schultern und regi-
drierte erschrocken das konstante Zittern, das sie splrte.
Als gtiinde Kirsten kurz vor der Explosion. »Was fir ein
Polizist sind Se denn?«

»Gar keiner«, sagte Kim. Sie sagte es in eéinem Was-zum-
Teufel-haben-Se-erwartet-Tonfal. »Er wurde rausgewor-
fen. Well er der Kopf einer Bande von Autodieben war.«

Sus hob den Kopf. »Das glaube ich nicht.«

»Was weil3t du denn dartber, ein Mé&dchen in deinem Al-
ter?« fragte ihre Mutter.

Belinda wollte gerade von der Splle heruntergleiten, as
se etwas auf dem Rasen im Garten sah und erstarrte. Es
lag an einem Pfosten der Schaukel, und genau wie bel dem
Spinnennetz funkelten Regentropfen wie Juwelen darauf.
»Cammie?«

»Was?«

»Kommen Sie her.«

Wenn es jemand wissen wirde, dann Cammie; sie hatte
einen Garten hinter dem Haus, einen Dschungd von Topf-
pflanzen im Haus und eine ganze Bibliothek von Bichern
dartiber, wie man Pflanzen kultivierte.

Cammie stand von ihrem Plaiz an der Speisekammertir
auf und kam hertiber. Sus folgte ihr; Dave Reed ebenso.
»Was? fragte Tortchen Carver und richtete enen
wilden Blick auf Belinda. lhre Tochter hatte die Arme um
Kirstens Beine geschlungen wie um einen Baumstamm
und versuchte immer noch, das Gesicht an ihrer jeansbe-
kleideten Hifte zu verbergen. »Was ist?«

Belinda beachtete se nicht und wandte sch an Cammie.
»Sehen Sie dariber. Bel der Schaukel. Sehen Sie es«
Cammie woallte verneinen, &ber da zeigte Beinda mit
dem Finger darauf, und se sah es. Donner grollte Ostlich
von ihnen, und der Wind steigerte sich zu einer kurzen BO.
Das Spinnennetz vor dem Fenster erzitterte und schiittelte
winzige Regentropfen ab. Das Ding, das Belinda gesehen
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hatte, 16ste sich von dem Pfosten der Schaukel und rollte ein
Stiick durch den Garten der Carvers, Richtung Lattenzaun.
»Das it unmoglichk, sagte Cammie tonlos. »Salzkraut
wachst nicht in Ohio. Sebst wenn ... wir haben Sommer.
Es wurzelt im Sommer.«

»Was ist Sazkraut, Mom?« fragte Dave. Er hatte einen
Arm um Susis Taille gelegt. »Davon hab ich noch nie ge-
hort.«

»Windhexe«, sagte Cammie mit derseben tonlosen
Stimme. »Sazkraut ist die Windhexe.«

3

Brad sah zur Tir von Carvers Arbeitszimmer hinein und
bekam gerade noch mit, wie Johnny ene grin-weil3e
Schachtel Munition aus der Schublade nahm. In der ande-
ren Hand hielt der Schriftsteller David Carvers Revolver.
Er hatte die Trommel herausgeklappt und sich vergewis-
sert, dal3 sdmtliche Kammern leer waren; sie waren leer,
aber e hidt die Waffe trotzdem Ubervorsichtig und hatte
samtliche Finger aul3erhalb des Abzugsbiigels. Brad fand,
e sah aus wie ener, der im Kabelfernsehen fragwirdige
Artikel anpreist: Leute, diese kleine Schonheit kann jeden
n&chtlichen Eindringling |6chern, der dummgenugist, in Dir
Haus einzubrechen, ja, ganz bestimmt, aber dasist noch nicht
alles! Es schneidet! Es schnitzelt! Gehodren Se auch zu den
Leuten, die Herzoginkartoffeln lieben, aber einfach nie die
Zeit haben, sie zu Hause zu machen?

»Johnny.«

Er schaute auf, und Brad sah zum erstenma deutlich,
welche Angst der Mann hatte. Das machte ihm Johnny
sympathischer. Einen Grund dafir sah er nicht, es war ein-
fach so.

»lrgendein Idiot treibt sich in Docs Vorgarten herum.
Jackson, glaube ich.«
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»Scheile. Das it nicht besonders klug, was
»Nein. Erschielen Sie sich nicht selbst mit dem Ding.« Er
wollte den Raum verlassen, drehte sich aber noch einmal
um. »Snd wir verrickt? Well es mir namlich so vor-
kommt.«

Johnny hob die Hande mit nach oben gekehrten Hand-
fléchen, um zu zeigen, dal3 er es nicht wulite.

4

Johnny sah noch einma in die Kammern des Revolvers -
as héte eine Kugd darin wachsen konnen, wahrend er
nicht hinsah -, dann klappte er die Trommel wieder zu. Er
steckte den Revolver in den Gurtel und steckte die Muniti-
onsschachtel in die Tasche.

Die Didle war von Raphie Cavers Spiesachen in ein
Minenfeld verwandelt worden; offenbar hatten seine nach-
sichtigen Eltern ihm noch nicht beigebracht, dal? man seine
Sachen aufréumte. Brad betrat das Zimmer des kleinen
Mé&dchens. Johnny folgte ihm. Brad zeigte zum Fenster
hinaus.

Johnny sah nach unten. Es war tatsichlich Peter Jackson.
Er kniete in Docs Vorgarten neben seiner Frau. Er hatte sie
wieder in eine stzende Hatung aufgerichtet und ihr einen
Arm um den Rucken gelegt. Die andere schob er unter
ihren angewinkelten Knien durch. Ihr Rock war ihr bis zu
den Oberschenkeln hochgerutscht, und Johnny mufde wie-
der an ihren fehlenden Schltipfer denken. Na, wenn schon.
Johnny konnte sehen, wie sich der Ricken des Mannes be-
wegte, wahrend er von Schluchzen geschiittelt wurde.
Silberfarbenes Licht glitt Uber sein Gesichtsfeld.  Er
schaute auf und sah etwas, das wie en ates Airstream-
Wohnmobil aussah - oder vidleicht ein Lebensmittelwa
gen -, von der Hyacinth in die Poplar Street einbiegen.
Dicht dahinter folgte der rote Lieferwagen, von dem aus
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der Junge und der Hund erschossen worden waren, und
dahinter kam der mit der dunkeblauen Metaliclackie-
rung. Johnny sah in die andere Richtung, zur Bear Street,
und sah den Lieferwagen mit der Mary-Kay-Lackierung
und der herzférmigen Radarschissel, den gelben, der
Mary zuers gerammt und sie dann von der Stral3e ge-
dréngt hatte, und den schwarzen mit dem Turm.

Sechs insgesamt. Sechs in zwei konvergierenden Reihen.
Vor langer Zeit, in Vietnam, hatte er amerikanische Schiit-
zenpanzer in derselben Formation gesehen.

Sie bildeten einen Feuerkorridor.

Einen Augenblick konnte er dich nicht bewegen. Seine
Hénde schienen an den Armen zu hdngen wie Betonklotze.
Das konnt ihr nicht, dachte er, von einer angewiderten, un-
glaubigen Wut erfillt. Thr konnt nicht zurickkommen, ihr
Dreckskerle, ihr konnt nicht zur ickkommen.

Brad sah sie nicht; er hatte nur Augen fir den Mann auf
dem Rasen des Hauses nebenan und beobachtete Peters
Bemihungen, mit der Last seiner toten Frau auf den Ar-
men aufzustehen. Und Peter ...

Johnny brachte seine rechte Hand dazu, sich zu bewe-
gen. Er wollte, dal3 sie vorschnellte, statt dessen schien sie
zu schweben. Er legte se um den Griff der Waffe und zog
sie aus dem Hosenbund. Konnte nicht schief}en; keine Pa-
tronen in den Kammern. Konnte sie auch nicht laden, nicht
in seiner momentanen Verfassung. Daher schlug er mit
dem Griff zu und zerschmetterte die Scheibe von Ellens
Zimmerfenster.

»Kommen Se reinl« schrie er Peter zu und fand, dal3 sich
seine Stimme leise und kraftlos anhorte. Grol3er Gott, was
war das fir ein Alptraum, und wie waren se da hineinge-
raten? »Kommen Se rein! Se sind wieder auf dem Weg
hierher! Se kommen zurtick! «
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Zeichnung, die zusammengefaltet in einem unbetitelten Notiz-
buch gefunden wurde, das offenbar als Audrey Wylers
Tagebuch fungierte. Se ist zwar unsigniert, stammt aber mit
ziemlicher Sicherheit von Seth Garin. Wenn man davon
ausgeht, daf3 ihr Platz in dem Tagebuch mit der
Entstehungszeit Uber einstimmt, dann muf3 sieim Sommer 1956
gemalt worden sein, nach dem Tod von Herbert Wyler und
dem Uber stiir zten Auszug der Familie Hobart ausihremHaus
in der Poplar Street. Anm. d. Hrsg.
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Kapitel 7
Poplar Street, 15. Juli 1996,16:44 Uhr

Sie scheinen wie Dinosaurier aus Metal aus dem Dunst
zu kommen, der von der Strale aufsteigt. Fenster gleiten
nach unten; die Luke an der Seite des pinkfarbenen Dream
Floater offnet sich irisformig; die Windschutzscheibe von
Bountys blauem Freedom-Lieferwagen verschwindet in der
Dunkelheit, aus der drei graue Flintenlaufe herausragen.
Donner grollt, und irgendwo schreit schrill ein Voge. Einen
Herzschlag lang herrscht Stille, dann fangen die Schiisse an.

Es ist wieder wie wahrend des Gewitters, nur schlimmer,
denn jetzt ist es etwas Personliches. Und die Gewehre sind
lauter as vorher; Collie Entragian, der mit dem Gesicht
nach unten in der Tdr zwischen Billingdeys Kiche und
dem Wohnzimmer liegt, bemerkt es as erster, aber es daur
ert nicht lange, bis auch die anderen dahinterkommen. Je-
der Schuf3 hort sich wie die Explosion ener Granate an,
und jedem folgt en leises, stbhnendes Gerdusch, etwas
zwischen einem Summen und einem Pfeifen.

Zwel Schisse aus dem roten Tracker Arrow, und die
Spitze von Callie Entragians Kamin bestent nur noch aus
dunkelrotem Staub im Wind und kiesalsteingrof3en Back-
geintrimmen, die auf dem Dach herunterkullern. Ein
Schuld streift die Plastikplane Uber Cary Ripton, so dal3 sie
wogt wie ein Fallschirm, ein zweiter reif¥ den Hinterreifen
des Fahrrads weg. Vor dem Tracker Arrow fadhrt das sil-
berne Fahrzeug, das wie ein atmodischer Speisewagen
aussieht. Das Dach hebt sich ein Stiick, und eine silberne
Gestalt - es scheint sich um einen Roboter in der Uniform
eines konfoderierten Infanteristen zu handeln - beugt sich
heraus. Er schickt drei Schrotschtisse per Eilboten in das
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brennende Hobart-Haus. Jeder Knall scheint so laut wie
eine Dynamitexplosion zu sain.

Dream Floater und Justice Wagon, die von der Bear Street
bergab kommen, eréffnen das Feuer auf Nr. 251 und Nr. 249
- die Hauser der Josephsons und der Sodersons. Die Fen-
sterscheiben zerplatizen. Die Turen springen auf. Ein Ge-
schol3, das sich anhdrt, as wéare es von einer kleinen Flieger-
abwehrkanone abgefeuert worden, trifft das Heck von Garys
altem Saab. Das ganze Heck wird eingedriickt, Scherben der
Rucklichter fliegen davon, und der Benzintank explodiert
mit einem Wumm! und hillt das kleine Auto in enen oran
gefarbenen Feuerball ein. Die Stolistangenaufkleber - ICH
BIN VIELLEICHT LANGSAM, ABER ICH BIN VOR DIR
auf der rechten, DIENSTWAGEN DER MAFIA auf der
linken Sete - schimmern in der Hitze wie Trugbilder. Das Trio
der Lieferwagen, das nach Siden, und das, das nach Norden
fahrt, treffen sich, fahren ein kurzes Stiick aneinander vorbei
und bletlben vor den Lattenzéunen stehen, die Billingdeys
Grundstiick von dem der Carvers auf der einen und dem der
Jacksons auf der anderen Seite abgrenzen.

Audrey Wyler, die in der Kiche en Sandwich und ene
Dose akoholfreies Bier zu sich nahm, as die Schiel}erel an
gefangen hat, steht im Wohnzimmer, starrt mit grof3en
Augen auf die Stral3e hinaus und merkt nicht, dal3 sie noch
ein habes Roggenbrétchen mit Sdami und Sdat in einer
Hand hdlt. Das Schielfen it in ein kontinuierliches, oh-
renbetdubendes Rohren Ubergegangen, als wére der Dritte
Weltkrieg ausgebrochen, aber sie ist nicht in Gefahr; das
Feuer ist im Augenblick ausschliefdich auf die beiden ge-
genuberliegenden Héuser gerichtet.

Sie seht, wie Ralphie Carvers roter Leiterwagen - Buster-
in die Luft gewirbet wird, wobei dch ene Sdte in ene
Blite aus verformtem Metall verwandelt. Er fliegt Uber Da
vid Carvers durchndden Leichnam, landet mit den kre-
senden Ré&dern nach oben, und dann klappt ihn ein zweiter
Schufd fast in sich zusammen und schleudert ihn in das
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Blumenbeet links von der Einfahrt. Eine zweite Save reil3t
das Fliegengitter vor der Tur der Carvers aus den Schar-
nieren und hammert es durch die Diele, zwel Schisse aus
Bountys Freedom Fighter verdampfen fast den gesamten
Rest von Tortchens kostbaren Hummel-Figuren.

Locher klaffen im engedrickten Heck von Mary Jack-
sons Lumina, und dann explodiert auch das Auto, Flammen
lodern auf und verschlingen das Auto von vorne bis hinten.
Kugeln reiffen zwei der alten Fensterléden von Docs Haus
ab. Ein Loch, so grof3 wie ein Basebal, tut sich in dem Brief-
kasten neben seiner TUr auf; der Kasten féllt rauchend auf die
FuBmatte. Im Inneren brennen eine Wurfsendung des Kmart
und ein Brief von der Veterindrmedizinischen Vereinigung
Ohio. Ein weiteres KA-BAMM, und der Turklopfer des Bun-
gaows - ein Bernhardinerkopf aus Silber - verschwindet so
spurlos wie eine Minze in der Hand eines Zauberers. Peter
Jackson scheint von aledem nichts mitzubekommen, as er
sich mit seiner toten Frau auf den Armen aufrichtet. Seine
runde, randlose Brille, deren Glaser mit Wasser bespritzt
sind, funkdt im langsam zunehmenden Lichtschein. Sein
blasses Gesicht wirkt mehr als nur geistesabwesend; es ist
das Gesicht eines Mannes, dem samtliche Sicherungen
durchgebrannt sind. Aber er steht da, sieht Audrey, und ist
wie durch ein Wunder unversehrt, wie durch ein Wunder -
Tante Audrey!

Seth. Ganz schwach, aber eindeutig Seth.

Tante Audrey, kannst du mich héren?

Ja! Seth, wasist da los?

Vergil3 es! Die Stimme scheint einer Panik nahe zu sein.
Du hast einen Platz, wohin du gehen kannst, richtig? Den
sicheren Platz?

Mohonk? Meinte e Mohonk? Es konnte nicht anders
sein, Uberlegte sie.

Ja, ich-

Geh dorthin! ruft die schwache Stimme. Geh JETZT dort-
hin! Weil-
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Die Stimme spricht nicht zu Ende, mul3 es aber auch nicht.
Audrey hat sich von dem tollen Shief3stand auf der Stralle
abgewandt und dem Erkerzimmer zu, wo der Flm - der
HIm - schon wieder l&uft. Der Ton ist lauter, as es dem Ze-
nith-Fernseher eigentlich moglich sein sollte. Seths Schatten
hipft an der Wand ekstatisch auf und ab, in die Lange ge-
zogen und irgendwie gréldich anzuschauen; er erinnert sie
daran, wovor sie as Kind am meisten Angst hatte, an den
gehdrnten Damon aus der »Nacht auf dem Kahlen Berg« in
Fantasia. Esigt, als wirde sich Tak im Kérper des Kindes re-
gen, ihn verformen, strecken, unbarmherzig Uber seine nor-
malen Grenzen und Formen hinaus dehnen.

Doch das ist langst nicht alles. Sie dreht sich zu dem Fen
ster zuriick und sient hinaus. Zuerst denkt sie, es liegt an
ihren Augen - dald etwas mit ihren Augen nicht stimmt -,
vidleicht hat Tak se irgendwie geschmolzen oder die Lin-
sen verkrimmt, aber se hdt die Hande vor sich hoch, und
die sehen ganz norma aus. Nein, mit der Poplar Street
simmt etwas nicht. Die Stral3e scheint in einer Weise, die
Audrey nicht eindeutig definieren kann, aus der Perspek-
tive zu geraten; Winkel verdndern sich, Ecken bldhen sich
auf, Farben verschwimmen. Es i, as wére die Redlitét in
einem Prozel? der Verflissgung begriffen, und sie glaubt,
dal3 sie den Grund dafir kennt: Taks lange Zeit seiner Vor-
bereitung und seines dillen Wachstums sind zu Ende. Die
Zeit zum Handeln ist gekommen. Tak macht etwas, Tak
baut etwas. Seth hat ihr gesagt, se soll fortgehen, wenig-
stens eine Weile, aber wohin kann Seth gehen?

Seth! versucht se ihr Glick und konzentriert sich so fest
sie kann. Seth, komm mit mir!

Ich kann nicht! Geh, Tante Audrey! Geh sofort!

Die Qud in seiner Stimme it mehr, as sie ertragen kann.
Sie dreht sich wieder dem Torbogen zu, der ins Erkerzim-
mer fuhrt, sieht aber statt dessen ene Wiese, die von einer
Felswvand abwérts fuhrt. Sie riecht wilde Rosen und splrt
die aufreizende, feine Wérme des Frihlings, die den kom-
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menden Sommer bereits ahnen |&3%. Und dann steht Janice
neben ihr, und Janice fragt sie nach ihrem Lieblingsstiick
von Simon and Gafunkd, und wenig spater snd de in
eine angeregte Diskussion Uber »Homeward Bound« und
» Am A Rock« verdrickt, mit der Textzeile »If I'd never
loved, | never would have cried.«

In der Kiche der Carvers liegen die Fichtlinge auf dem
Boden, haben die Hande Uber den Kopfen verschrénkt und
pressen die Gesichter auf den Boden; rings um sie herum
scheint die Welt sich selbst in Stlicke zu reif3en. Glas splittert,
Mobelstiicke falen um, etwas explodiert. Kugeln durch
schlagen die Wénde mit gréldich klatschenden Lauten.
Plotzlich kann Tortchen Carver es nicht mehr ertragen,
da3 Ellie sch an se klammet. Se liebt Ellen salbstver-
standlich, aber jetzt will se Raphie, Raphie mud se ha-
ben; den klugen, frechen Raphie, der so grof3e Ahnlichkeit
mit seinem Vater hat. Sie st6f% Ellen grob von sich, ohne
auf den erschrockenen, entsetzten Aufschrei des Mad
chens zu achten, und lauft zu der Nische zwischen Herd
und Kihlschrank, wo Jim sich Uber den kreischenden Rak-
phie beugt und ihm eine Hand wie eine Mitze Uber den
Kopf hdlt.

»Mommmmiiiiil« heult Ellen und versucht, ihr nachzu-
laufen. Cammie Reed stoft sich von der TUr der Vorrats
kammer ab, packt das M&dchen an der Taille und 183 sich
mit ihr zu Boden fdlen, ds etwas, das sich wie eine mon-
strose Heuschrecke anhért, durch die Kiche saust und den
Wasserhahn trifft, den es hochschleudert wie ein Tambour-
major seinen Stock. Der grofde Teil des wirbelnden Was-
serhahns fliegt durch die Scheibe und das Spinnennetz auf
der anderen Seite. Wasser schiefdt aus dem verbliebenen
Stiick heraus, im ersten Moment fast bis zur Decke hinauf.
»Gib ihn mir!« schreit Tortchen. »Gib mir meinen Sohn! Gib
mir meinen S-«

Wieder ndhert sich etwas mit dréhnendem Summen, ge-
folgt von einem lauten, unmelodischen Scheppern, as
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einer der Kupfertopfe Uber dem Herd zu einer Masse ver-
formter Trimmer und herumfliegender Bruchstiicke zer-
fetzt wird. Und plétzlich schreit Tortchen nur noch, keine
Worte mehr, nur Schrele. Sie hat die Hande vor das Gesicht
gechlagen, Blut quillt zwischen den Fingern hervor und
l[auft an ihrem Has hinunter. Kupferfaden bedecken die
Vordersaite ihrer falsch zugekndpften Bluse. Kupfer glanzt
in ithrem Haar, und en grofes Stlick ragt mitten aus ihrer
Stirn heraus wie die Klinge eines Wurfmessers.

»lch kann nichts sehen!« schreit sie und 18 die Hande sin-
ken. NatUrlich kann sie nichts sehen; ihre Augen sind nicht
mehr da. Ebenso wie der grofdte Teil ihres Gesichts. Kupfer-
splitter funkeln auf ihren Wangen, ihren Lippen, ihrem Kinn.
»Hilf mir, ich kann nichts sehen! Hilf mir, David! Wo bist
du?«

Johnny, der mit dem Gesicht auf dem Boden in Ellens
Zimmer neben Brad liegt, kann sie héren und weil3, dald et-
was Schreckliches geschehen sein mufd. Geschosse durch
pfligen die Luft Uber ihnen. An der Wand gegeniber
héngt ein Bild von Eddie Vedder; ds Johnny auf die Tur
zum Flur zukriecht, tut sch en Einschuloch in Eddies
Brust auf. Eine andere Kugd trifft den kleinen Friserspie-
ge auf Ellens Kommode und zertrimmert ihn in glit-
zernde Scherben. Irgendwo in dem Block geht heulend ein
Autoalarm los, ein Gerdusch, das auf diabolische Weise mit
Tortchen Carvers Schreilen von unten verschmilzt. Und
immer noch geht das Gewehrfeuer weliter.

Als er in den von Spielsachen Ubersdten Flur hinauskriecht,
hort er den schwer atmenden Brad neben sich. Johnny
denkt, dal3 es ein Tag schrecklich anstrengender Turnlbun-
gen fur einen so dicken Mann gewesen sein mul3 ... doch
dann werden dieser Gedanke, die Schrele der Frau enen
Stock tiefer und das Knattern des Gewehrfeuers mit einem-
mal aus seinem Kopf gehdmmert. Einen Augenblick fihit er
sich, alswére er in Mike Tysons Rechte gelaufen.

»Es ist derselbe Kerl«, flistert er. »O heiliger Himmel, es
ist derselbe Scheilkerl.«
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»Runter, Sie Narrl« Brad packt ihn und zeht. Johnny
Kippt vorwérts wie ein Auto auf einem schief aufgestellten
Wagenheber und merkt erst, dal3 er sich auf Hande und
Knie aufgerichtet hatte, as er wieder auf den Boden
klatscht. Unsichtbare Kugeln pfeifen Uber seinem Kopf
durch die Luft. Das Glas eines gerahmten Hochzeitsbilds
am Ende der Treppe zerschellt; das Bild selbst falt pol-
ternd verkehrt herum auf den Teppich. Eine Sekunde spa-
ter wird die Holzkuged auf dem Pfosten des Trep
pengelanders zertrimmert und &% en tddliiches Bukett
von Splittern herabregnen. Brad duckt sich und schiitzt
das Gesicht, aber Johnny hat nur Augen fir etwas auf dem
Flurboden und vergifd alles andere ringsum.

»Was ig denn mit lhnen losx fragt Brad. »Wollen Sie
sterben?«

»Er ist es, Brad«, wiederholt Johnny. Er grébt die Finger in
sein Haar und zieht einma fest, als wolle er sich vergewis-
sern, dal3 all das wirklich passert. »Der -« Ein teuflisches
Summen ertont Uber ihren Kdpfen, fast wie ene reif3ende
Gitarrensaite, und die Deckenlampe explodiert; Glasscher-
ben regnen auf sie herab. »Der Kerl, der den blauen Liefer-
wagen gefahren hat«, sagt er. »Der andere hat sie erschossen
- der Mensch -, aber das ist der Kerl, der gefahren ist.«

Er streckt den Arm aus und hebt eine von Raphie Carvers
Action-Figuren vom Boden auf, der jetzt auch von Holzsplit-
tern und Glasscherben Ubersét ist, nicht mehr nur von Spie-
sachen. Es ist ein Aul3erirdischer mit gewdlbter Stirn, grof3en
und dunklen manddformigen Augen und einem Mund, der
gar kein Mund ist, sondern eine Art fleischiger Russd. Ge-
kleidet ist er in eine grin iriserende Uniform. Sein Kopf ist
kahl, abgesehen von einem Streifen steifer blonder Haare.
Johnny findet, dal3 das Haar wie der Kamm auf dem Helm
eines romischen Zenturio aussient. Wo ist dein Hut? fragt er
die kleine Figur in Gedanken, wéahrend Kugeln tber ihre
Kopfe hinwegpeitschen, durch den Verputz dringen und das
Lattengitter darunter zertrimmern. Die Figur hat eine ge-
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wisse Ahnlichkeit mit Spielbergs E. T. Wo ist dein in den
Nacken geschobener Kavalleriehut, Junge?

»Was reden Sie da* fragt Brad. Er liegt der Lénge nach
auf dem Bauch. Nun nimmt er Johnny die Figur ab, die
etwa zwanzig Zentimeter lang ist, und betrachtet sie. Brad
hat eine Schnittwunde an einer Pausbacke. Scherben von
der Lampe, denkt Johnny. Unten verstummt die schre-
ende Frau. Brad seht den Aulerirdischen an, dann Johnny
mit Augen, die auf fast komische Weise rund sind. »Sie ver-
scheiRern michk, sagt er.

»Neing, sagt Johnny. »Das tu ich nicht. Gott it mein Zew
ge, dadich es nicht tue. Ich vergesse nie ein Gesicht.«

»Was wollen Sie damit sagen? Dald die Leute, die das
tun, Masken tragen, damit sSe spédter niemand identifizie-
ren kann2«

Der Gedanke it Johnny bis zu diesem Augenblick nicht
gekommen, aber es i en ziemlich guter Gedanke. »lch
schétze, so muld es sein. Aber -«

»Was aber?«

»ES hat nicht wie eine Maske ausgesehen. Das ist ales.
Es hat nicht wie eine Maske ausgesehen. «

Brad seht ihn noch einen Moment an, dann wirft er die
Figur beiseite und kriecht Richtung Treppe. Johnny hebt
se auf, betrachtet sie eine Welle und verzieht das Gesicht,
als ein weiteres Geschol3 durch das Fenster am Ende des
Flurs - das zur Stral3e - hereingeflogen kommt und unmit-
telbar Uber seinen Kopf hinwegsummt. Er steckt die Ac-
tion-Figur in die andere Tasche, nicht zu dem Uberdiment
sionierten Geschof3, und kriecht hinter Brad her.

Auf dem Rasen vor Docs Haus steht Peter Jackson un-
verletzt mit seiner Frau auf den Armen mitten im Kugeha-
gel. Er sehit die Lieferwagen mit ihren getdonten Scheiben
und futuristischen Konturen, e seht die Laufe der Hinten,
aus denen Mundungsfeuer blitzt, und zwischen dem si-
bernen und dem roten Wagen kann er Garys dte Scheil3-
karre von einem Saab in der Einfahrt der Sodersons brat
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nen sehen. Nichts hinterl&d einen nennenswerten Ein-
druck bei ihm. Er denkt daran, wie er gerade von der Ar-
beit nach Hause gekommen ist. Aus einem unerfindlichen
Grund scheint ihm das auerordentlich wichtig zu sein. Er
denkt, dald er jede Schilderung dieses schrecklichen Nach-
mittags (der Gedanke, dal3 er diesen schrecklichen Nach-
mittag nicht Gberleben konnte, it ihm nicht gekommen, je-
denfalls noch nicht) mit den Worten Ich war gerade von der
Arbeit nach Hause gekommen beginnen wird. Dieser Aus-
druck ist bereits zu einem magischen Gebilde in seinem
Kopf geworden; eine Bricke zu der ordentlichen und nor-
maen Wdt, die, wie e noch vor ener Stunde glaubte,
rechtma3ig seine war und noch Jahre und Jahrzehnte sein
wirde: Ich war gerade von der Arbeit nach Hause gekonmmen.
Aullerdem denkt er an Marys Vater, einen Professor am
Meermont College der Zahnmedizin in Brooklyn. Er hat im-
mer eine gewisse Angst vor Henry Kaepner gehabt, vor
Henry Kaepners irgendwie einschichternder Integritét; im
Grunde seines Herzens hat Peter immer gewufd, dal3 Henry
Kagpner ihn as seiner Tochter nicht wirdig betrachtete
(und im Grunde seines Herzens ig das eine Meinung, mit
der Peter Jackson stets Ubereinstimmte). Und jetzt steht Pe-
ter im Kugelhagd, die FilRe im nassen Gras, und fragt sich,
wie e Mr. Kaepner jemas sagen soll, dal3 die schlimmste
unausgesprochene Beflrchtung seines Schwiegervaters in
Erfillung gegangen ist: Sein unwirdiger Schwiegersohn ist
schuld am Tod seines einzigen Kindes.

Aber es it nicht meine Schuld, denkt Peter. Vidleicht
kann ich ihm das begreiflich machen, wenn ich ihm sage,
dald ich gerade von der Ar-

»Jackson! «

Die Stimme vertreibt seine Beflrchtungen, er schwankt
und mochte schreien. Es ist, ds hétte sich ein fremder Mund
in seinem Geist auf getan und ein Loch hineingerissen. Mary
rutscht in seinen Armen und droht seinem Griff zu entgle-
ten, und Peter driickt sie wieder fest an sich und achtet nicht

183



auf die Schmerzen in seinen Armen. Im selben Augenblick
nimmt er seine Umgebung wieder auf eine vage Weise
wahr. Die meisten der Lieferwagen haben sich wieder in Be-
wegung gesetzt, aber sehr langsam, und sie feuern immer
noch. Der pinkfarbene und der gelbe balern inzwischen auf
die Hauser der Reeds und Gellers, zertrimmern Vogelba-
der, schielfen Springbrunnen zu Klump, zerschmettern Kel
lerfenster, zerfetzen Blumen und Biische und verwisten Re-
genrinnen, die schrag zu den Rasenfl&chen darunter fuhren.
Aber einer bewegt sich nicht. Der Schwarze. Er parkt auf
der anderen Stral3enseite und versperrt die Sicht auf den
grofden Tell des Wyler-Hauses. Der Turm ist aufgegangen,
und nun kommt eine leuchtende Gestalt, grau und pech
schwarz, daraus hervor wie ein Gespenst aus einem Spuk-
haus. Aber Peter sieht, da} die Gestat auf etwas steht.
Es seht aus wie ein schwebendes Kissen und scheint zu
summen.

Ist es ein Mann? Er kann es nicht mit Sicherheit sagen.
Die Gedtdt scheint eine Naziuniform zu tragen, schwarzer,
glanzender Stoff mit silbernen Litzen, aber Uber den Ab-
zeichen am Kragen ist kein menschliches Gesicht zu sehen;
tatséchlich ist da Uberhaupt kein Gesicht.

Nur Schwérze.

»Jackson! Kommen Se hier riber, Partner!«

Er vesucht, Widestand zu leisen, auf da Sdle
stehenzubleiben, aber ds die Stimme wieder ertont, ist se
nicht mehr wie ein Mund, sondern wie ein Angelhaken,
der in seinem Kopf zerrt und seine Gedanken aufreift.
Jetzt weil3 er, wie sich eine Forelle am Haken fuhlen muf3.
»Beweg dich, Partner!«

Peter geht Uber die vom Regen verwaschenen Linien
eines Himme-und-Hdlle-Gitters auf dem Blrgerdeig
(Ellen Carver und ihre Freundin Mindy aus der Nachbar-
schaft haben es gerade an diesem Morgen aufgemalt) und
tritt in den Rinnstein. Wasser fullt ihm einen Schuh, aber er
bemerkt es nicht einmal. Im Geiste hort er jetzt etwas aus-
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gesprochen Seltsames, eine Art Soundtrack. Eine akusti-
sche Gitarre, wie ein dtes Instrumentalstiick von Duane
Eddy. Eine Meodie, die e kennt, aber nicht identifizieren
kann. Das it die Kronung des Wahnsinns.

Die leuchtende Gestalt auf dem schwebenden Kissen
snkt auf die Hohe der Strale herunter. Als Peter naher-
kommt, rechnet er damit, dal3 er schwarzen Stoff sehen wird
(moglicherweise Nylon, moglicherweise Seide), der das Ge-
sicht des Mannes bedeckt und ihm dieses unheimlich leere
Aussehen verleiht, aber er seht keinen Stoff, und in dem Mo-
ment, als die Schaufensterscheibe des EZ Stop weiter unten
an der Stral3e explodiert, wird ihm etwas Schreckliches klar:
Er kann kein Gesicht sehen, weil keines da ist. Der Mann aus
dem schwarzen Wagen hat wirklich kein Gesicht.

»0O Gott«, stohnt Peter mit einer so leisen Stimme, dal? er
sie salbst kaum horen kann. »O Gott, bitte.«

Zwei weitere Gestalten schauen aus dem Turm des
schwarzen Wagens herunter. Einer ist ein béartiger Mann, der,
wie es aussieht, die Fetzen einer Uniform aus dem Blrger-
krieg trégt. Die andere ist eine Frau mit glattem schwarzem
Haar und grausam wirkenden, aber wunderschtnen Ge-
schtsziigen. Sie ist so blald wie ein Vampir in einem Comic.
Ilhre Uniform ist, wie die des Mannes ohne Gesicht, in
Schwarz und Silber gehalten und hat etwas Gestapohaftes.
Eine Art protziger Edelstein - so grol3 wie ein Taubene -
héngt an einer Kette um ihren Hals und flimmert wie ein
Uberbleibsdl aus den psychedeischen sechziger Jahren.

Sie ist eine Karikatur, denkt Peter. Der erste zaghafte Ver-
such eines pubertierenden Jungen, eine Sexphantasie zu
erschaffen.

Als er sich dem Mann ohne Gesicht ndhert, stellt er etwas
noch Schrecklicheres fest: Er ist eigentlich gar nicht da
Ebensowenig die beiden anderen, ebensowenig der schwar-
ze Lieferwagen. Er erinnert sich an eine Samstagsmatinee -
er kann nicht dter als sechs oder sieben Jahre gewesen
sein -, dser bisvor zur Kinoleinwand gegangen war, daran
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hinaufgesehen und zum erstenmal erkannt hatte, wie hillig
der Trick war. Aus vierzig Zentimetern Entfernung waren
die Bilder nur Gaze; das einzige Redle waren die hellen Fun-
damente der Leinwand, die selbst vollig leer war, konturert
los wie eine Schneeverwehung. Das mufde sie sein, wenn
die llluson gelingen sollte. Dies hier it genau dasselbe, und
Peter empfindet jetzt diesdlbe dumme Uberraschung wie
damals. Ich kann Herbie Wylers Haus sehen, denkt er. Ich
kann es durch den Lieferwagen hindurch sehen.
»JACKSON!«

Aber das ist real, genau wie die Kugd, die Mary das Le-
ben gekostet hat. Peter schreit, wahrend er gleichzeitig
schmerzverzerrt grinst, driickt se eéinen Moment fester an
die Brust und 1% se dann auf die Stral3e fallen, ohne es zu
bemerken. Es igt, as hétte ihm jemand den Trichter eines
elektrisch verstérkten Megaphons an ein Ohr gehdten, die
Lautstdrke bis zum Anschlag aufgedrent und dann seinen
Namen hineingebrillt. Blut quillt ihm aus der Nase und
[&uft ihm aus den Augenwinkeln.

»HIER LANG, PARTNER!« Die Gestdt in Schwarz und
Silber, jetzt ohne jede Substanz, aber nach wie vor bedroh-
lich, zeigt auf das Wyler-Haus. Die Stimme ist das enzig
Rede, aber mehr Redlitéat braucht Peter auch nicht; sie ist
wie die Schneide einer Kettensdge. Er schnellt so heftig mit
dem Kopf zurtick, dald seine Brille verrutscht. »WIR HAM
NOCH WAS VOR! AM BESTEN GIBSTE GAS «

Er geht nicht auf Herbies und Audreys Haus zu, er wird
dorthin gezogen, hingespult. Als er durch die schwarze Ge-
sat ohne Gesicht hindurchgeht, schiefd ihm nur enen
Augenblick lang ein verriicktes Bild durch den Kopf: Spa-
ghetti, die unnatirlich roten aus der Dose, und Hackfleisch.
Alles zusammengemischt in einer weil3en Schiissel mit Ze-
chentrickfiguren von Warner Bros. - Bugs Bunny, Eimer,
Daffy -, die auf dem Rand der Schiissel tanzen. Allein beim
Gedanken an diese Art von Essen wird ihm normaerweise
Ubel, aber in dem Moment, as er das Bild vor seinem geisti-
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gen Auge sieht, verspirt er nagenden Hunger; das Wasser
[&uft ihm im Mund zusammen, wenn er an die bleichen Nu-
delstrénge und die unnatirlich rote Sol3e denkt. In diesem
Augenblick sind sogar seine Kopfschmerzen vergessen.

Er geht durch das projizierte Bild des schwarzen Liefer-
wagens, as dieser gerade wieder anféhrt, und dann be-
wegt er sich den betonierten Weg zum Haus entlang. Seine
Brille verliert den letzten diurftigen Hat und félt herunter;
er bemerkt es nicht. Er kann immer noch ein paar verein-
zelte Schisse héren, aber se sind weit weg, in einer ande-
ren Welt. In seinem Kopf spidt immer noch die gezupfte
Gitarre, und als die Tur von Audrey Wylers Haus ganz von
dleine aufgeht, stimmen Hormer in die Gitarenmeodie
ein, und jetzt endlich erkennt er die Mdodie. Es ist die Ti-
telmusik der aten Fernsehserie Bonanza.

Ich bin gerade von der Arbeit nach Hause gekommen,
denkt er und betritt einen dunklen, stickigen Raum, in dem
es nach Schweil3 und atem Hamburger riecht. Ich bin ge-
rade von der Arbeit nach Hause gekommen, und die Tur
falt hinter ihm ins Schlo3. Ich bin gerade von der Arbeit
nach Hause gekommen, und er geht durch das Wohnzim-
mer auf den Torbogen und das Gerdusch des Fernsehers zu.
»Weshab tragen Sie diese Uniform?« fragt jemand. »Der
Krieg ist fast drel Jahre vorbei, haben Sie es nicht gehort?«

Ich bin gerade von der Arbeit nach Hause gekommen,
denkt Peter, als wirde das ales erkldren - seine tote Frau,
die Schiel¥erel, den Mann ohne Gesicht, die Uberiechende
Luft in diesem kleinen Zimmer -, und dann dreht sich das
Ding, das vor dem Fernseher sitzt, zu ihm um, und Peter
denkt Uberhaupt nicht mehr.

Drauf?en, auf der Stral3e, beschleunigen die Lieferwa
gen, die den Feuerkorridor gebildet haben; der schwarze
zieht rasch mit Dream Floater und dem Justice Wagon
gleich. Der béartige Mann im Tdrmchen feuert einen letzten
Schul® ab. Er trifft den blauen US-Briefkasten vor dem EZ
Stop und hinterl &3 ein baseballgrofes Loch. Dann biegen
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die Marodeure nach links auf die Hyacinth ab und sind
fort. Rooty-Toot, Freedom und Tracker Arrow ziehen sich
Uber die Bear Street zurlick und verschwinden im Dungt,
der de zuerd einhillt und dann ganz verschluckt.

Im Haus der Cavers schrelen Ralphie und Ellen beim
Anblick ihrer Mutter, die an der Tur zur Dide zusammen-
gebrochen ist. Aber sie ist nicht bewufdlos; ihr Kérper zap-
pelt, von Kradmpfen geschittelt, heftig hin und her. Es ig,
as wirde ihr Nervensystem von heftigen Regenschauern
gebeutelt. Blut spritzt in dicken Strahlen aus ihrem zer-
schmetterten Gesicht, und se ezeugt ein kompliziertes
Gerdusch tief in der Kehle, eine Art singendes Knurren.
»Mommy! Mommyl« schreit Raphie, und Jm Reed ver-
liert den Kampf gegen den zappelnden Jungen, der auf-
springt und zu der Frau lauft, die sterbend in dem Eingang
zur Kiiche liegt.

Johnny und Brad kommen auf dem Hosenboden die
Treppe heruntergerutscht - eine Stufe nach der anderen,
wie spidende Kinder -, aber as Johnny unten ankommt
und begreift, was geschehen ist, was immer noch ge-
schieht, springt er auf und l&uft, kickt zuerst die zertrim-
merte TUr beisate und tritt dann knirschend in die Trim-
mer von Kirstens Hummel-Figuren.

»Nein, runterl« ruft Brad ihm zu, aber Johnny beachtet
ihn nicht. Er denkt nur an enes, namlich die Kinder so
schnell wie mdglich von der sterbenden Mutter zu trent
nen, damit ihnen der Rest ihres Leidens erspart bleibt.
»Mommiiiil« heult Ellen und versucht, sich unter Cam-
mie hervorzuwinden. Das Mé&dchen hat Nasenbluten. lhre
Augen snd weit aufgerissen, doch ihnen entgeht absolut
Kirsten Carver, deren Tage as firsorgliche Haterin ihrer
Kinder, ihres Mannes und ihrer heimlichen Ambition,
selbst einma  wunderschone HummelFiguren anzuferti-
gen (die meisten, hat se immer gedacht, werden wie ihr
atemberaubender Sohn aussehen), vorbel sind, hért nichts,
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wadhrend se zuckend in der Turoffnung liegt, mit den
FuRen strampelt, die Hande hebt und wieder fallen 183, so
dal3 se kurz in ihrem Schof3 trommeln und dann wie auf-
geschreckte Vogd in die Hohe schnellen. Sie knurrt und
singt, knurrt und singt; Laute, die fast wie Worte klingen.
»Schaffen Sie se rausl« ruft Cammie Johnny zu. Sie sieht
Tortchen mit Entsetzen und Mitled an. »Schaffen Sie se
von den Kindern weg, um Himmels willenl«

Er bickt sch, hebt se hoch, und dann kommt ihm Be-
linda zu Hilfe. Se tragen Kirgen ins Wohnzimmer und le-
gen sie auf eine Couch, fur die sie sich nach langen Wochen
der Unentschlossenheit entschieden hat, und nun quillt die
Fullung aus einem klaffenden Loch in dem Stoff. Brad
weicht vor ihnen zuriick, um ihnen Platz zu machen, und
wirft dabel nervose Blicke Uber die Schulter zur Stral3e, die
wieder einsam und verlassen zu sein scheint.

»Verlangt nicht von mir, dald ich sie ndhe«, sagt Tortchen
in einem schelmischen Tonfall und st6d ein grédiches, er-
sticktes Lachen aus.

»Kirsten«, sagt Belinda, beugt sich Uber se und nimmt eine
ihrer Hande. »Sie werden wieder gesund. Alles wird gut.«
»Verlangt nicht von mir, dal3 ich se ndhe«, wiederholt
die Frau auf der Couch. Diesma hort sie sich oberlehrer-
haft an. Das Kissen unter ihrem Kopf farbt sich dunkel, der
Blutfleck wird immer grofRer, wahrend die drei auf se hin-
abschauen. Johnny findet, der Fleck sent wie die Heiligen
scheine aus, mit denen die Maler der Renaissance manch
ma ihre Madonnen geschmiickt haben. Dann fangen die
Krampfe wieder an.

Belinda beugt sch hinab und hd3lt Kirgens zuckende
Schultern. »Helft mir dochl« herrscht se Johnny und ihren
Mann witend an. »lhr Dummkdpfe, ich schaffe es nicht a-
leing, helft mirt«

Im Haus nebenan hat Tom Billingdey seine Bemihungen
um Marielles Leben fortgesetzt, selbst wéahrend der Angriff
seinen Hohepunkt erreicht, wobel er mit der Sicherheit eines
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Chirurgen im Feldlazarett vorgegangen ist. Inzwischen hat
er die Wunde gendht, und das Blut sickert nur noch langsam
durch drel Lagen Mull, aber als er zu Collie aufschaut, schit-
telt Doc den Kopf. Die Schreie von nebenan haben ihn mehr
mitgenommen as die gerade vollzogene Operation. Maridle
Soderson ist ihm ziemlich gleichgiitig, aber er vermutet, dal3
die Frau, die driben schret, Kirstie Carver ist, und Kirgtie
mag er sehr. »Mann o Mann«, sagt er. »lch meine, hallo.«
Collie sent nach, ob Gary in Horweite ist, und seht ihn,
wie er sich in Docs Kochnische zu schaffen macht, ohne auf
die Schreie und das Weinen der Kinder nebenan zu achten,
ohne zu bemerken, dal3 die Operation an seiner Frau beendet
ist; er 6ffnet und schliefd die Schranke mit der Grindlichkeit
des gestandenen Alkoholikers auf der Jagd nach Stoff. In den
Kihlschrank hat er verstandlicherweise nur einen kurzen
Blick geworfen und geprift, ob er Bier oder vidleicht gekihl-
ten Wodka findet: Der Arm seiner Frau liegt darin, im zwe-
ten Fach. Collie hat ihn selbst dort hineingetan und andere
Sachen weggeschoben - Sdlatdressing, eingelegtes Gemise,
Mayonnaise, Reste von Schweinefilet in Klarsichtfolie -, bis
er genligend Platz hatte. Er glaubt nicht, dal3 der Arm jemals
wieder angendht werden wird, nicht einmal in diesem Zeit-
ater der Zeichen und Wunder kann man so etwas wieder
hinkriegen, trotzdem hat er es nicht Uber sich gebracht, den
Arm in Docs Vorrasskammer zu legen. Zu warm. Dort
wirde der Arm die Riegen anlocken.

»Wird se sterben< fragt Collie.

»lch weil} nicht«, sagt Billingdey. Er macht eine Pause,
seht Gary ebenfdls an, seufzt und sreicht sich mit den
Héanden durch seinen weilfen Albert-Einstein-Haarschopf.
»Wahrscheinlich. Ziemlich sicher, wenn de nicht umge-
hend in en Krankenhaus kommt. Sie braucht medizini-
sche Versorgung. Vor alem ene Transfuson. Und nebenan
ist jemand verletzt; Kirsten, glaube ich, wie es sch an
gehort hat. Und vidlleicht ist Sie nicht die einzige.«

Callie nickt.
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»Mr. Entragian, was glauben Sie, geht hier vor«

»lch habe nicht die geringste Ahnung.«

Cynthia nimmt sich ene Zetung (es ist der Columbus
Disgpatch, nicht der Wentworth Shopper), der wahrend des
ganzen Tohuwabohus auf den Wohnzimmerboden gefal
len ist, rollt se zusammen und fegt damit den Ful3boden
von Glasscherben fre - es sind Uberraschend viele -,
wahrend sie langsam zur Eingangstir kriecht.

Steve Uberlegt, ob er eingreifen und se fragen oll, ob se
vidleicht einen Todeswunsch versplrt, verkneift es sich
aber. Manchmad hat e Eingebungen. Ziemlich ausge-
pragte sogar. Als er seinerzeit nichtsshnend an der Strand-
promenade im Palisades Park aus Handflachen gelesen
hat, war dieses Gefuhl auf enma so stark, dal er noch am
selben Abend den Job hinschmif3. Es handelte sch um
ein lachendes, sebzehnjdhriges Madchen mit einem Eier-
stockkarzinom. Bosartig, im fortgeschrittenen  Stadium,
vielleicht einen Monat zu spé, um noch etwas ausrichten
zu konnen. Nicht gerade die Vorgtellung, die man haben
wallte, wenn man ein hibsches Médchen von der High
School mit grinen Augen sah und getreu dem Motto

KEIN PROBLEM

lebte. Die Vorgtelung, die er gerade jetzt hat, ist ebenso
stark, wenn auch ein wenig optimistischer: Die Angreifer
sind fort, jedenfdls vorerst. Er kann es unmoglich wissen,
ist seiner Sache aber trotzdem ziemlich sicher.

Statt Cynthia zurlckzurufen, geht er mit ihr. Die In
nentir ist von mehreren Schissen aufgestof3en worden
(und so stark verzogen, dal3 Steve bezweifelt, dal? sie sich je
wieder schlieffen lassen werde), und der Lufthauch, der
durch das zerschmetterte Fliegengitter hereinweht, ist
himmlisch - angenehm und kihl auf seinem verschwitz-
ten Gesicht. Die Kinder nebenan weinen immer noch, aber
die Schreie sind verstummt, und das ist eine Erleichterung.
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»Wo it e fragt Cynthia verbllfft. »Sehen Se, da ist
seine Frau -« Sie zeigt auf Marys Leichnam, der jetzt auf
der Stral%e liegt, so weit auf der gegeniberliegenden Seite,
dal3 Stréhnen ihres Haares im Wasser des westlichen Rinn-
steinstreiben. »- aber wo ist er? Mr. Jackson?«

Steve deutet durch die zefetzte untere Hélfte des
Fliegengitters. »In dem Haus da Mul3 er sein. Sehen Se
seine Brille auf dem Weg«

Cynthia kneift die Augen zusammen und nickt.

»Wer wohnt da?« fragt Steve sie.

»lch weild nicht. Ich bin noch nicht lange genug hier, dal3
ichdle-«

»Mrs. Wyler und ihr Neffe«, sagt Coallie hinter ihnen. Sie
drehen sich um und sehen, wie er auf den Hinterbacken
hockt und zwischen ihnen hindurchsieht. »Der Junge ist
autistisch oder dydexisch oder katatonisch... eins von die-
sen verdammten -ischs, die ich nie auseinanderhaten
kann. Thr Mann ist letztes Jahr gestorben, seitdem leben
nur noch die beiden dort. Jackson muf3 ... mu3 ..« Er
bricht nicht ab, sondern versummt ganz almahlich, bis
die Worte nicht mehr zu héren sind. Als er fortfahrt, klingt
seine Stimme immer noch leise ... und sehr nachdenklich.
»Was, zum Teufd, ist das?«

»Was? fragt Cynthia nervos. »Was>«

»Wollen Sie mich verschaukeln? Sehen Sie es nicht«

»Was sehen? Ich sehe die Frau, ich sehe die Brille ihres
Ma...« Nun ist sie digienige, die langsam verstummt.

Steve will fragen, worum es eigentlich geht, aber dann
sieht er es. Er glaubt, dal3 er es schon friher gesehen hétte,
obwohl er fremd in der Stralde ist, wenn seine Aufmerk-
samkeit nicht von der Toten, der heruntergefalenen Brille
und seiner Sorge um Mrs. Soderson abgelenkt gewesen
wére. Er weil3, was er dagegen unternehmen muf3, und hat
sich mehr as alles andere darauf vorbereitet, es zu tun.

Aber jetzt seht er einfach nur Uber die Stral3e und 1803
den Blick langsam vom E-Z Stop zum néchsten Gebaude
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schweifen, und dann weiter zu dem, wo die Kinder Frisbee
gespielt haben, als er in die Stral3e eingebogen ist, und wek-
ter zu dem direkt gegeniiber, wo Jackson sich verkrochen
haben muf3, alsihm die Schief}erel zu bunt wurde.

Sat die Schitzen in ihren Lieferwagen gekommen sind,
hat da driiben eine Veranderung stattgefunden.

Wie sehr, kann er nicht sagen, und zwar groftenteils eben
well er ein Fremder ist und die Straf3e nicht kennt, aber teil-
weise auch, well der Rauch des brennenden Hauses und
der Dunst, der noch von der nassen Stralle aufsteigt, den
Héausern da driben ein fast geisterhaftes Aussehen verle-
hen, wie Hauser, die man in ener Fata Morgana sieht ...
aber es hat eindeutig eine Verdnderung stattgefunden.

Der Verputz des Wyler-Hauses ist durch Holzbaken er-
setzt worden, und anstelle des grofen Panoramafensters
bestzt es jetzt drei konventionellere - fast méchte man sa-
gen dtmodische - untertellte Fenster. Auf die vertikalen
Bretter der TUr wurden Z-formig Diden zur Verstérkung
genagelt. Das Haus links daneben ...

»Veraen Sie mir etwask, sagt Collie, der dasselbe Haus
betrachtet. »Seit wann leben die Reeds in einer Schel3-
Blockhtitte?«

»Seit wann wohnen die Gdlers in einer Hazienda aus
Lehmziegeln>« antwortet Cynthia, die en Haus weiter
schallt.

»lhr macht Witzex, sagt Steve. Dann, kl&glich: »Oder
nicht 2«

Niemand antwortet. Sie sehen fast hypnotisiert aus.

»lch bin nicht sicher, ob ich das wirklich sehe«, sagt Col-
lie schliefdich. Seine Stimme klingt ungewdéhnlich zaghaft.
»ES...«

»Flimmert«, sagt das Méadchen.

Er dreht sich zu ihr um. »Ja Als wirde man etwas Uber
einen Heizofen hinweg ansehen, oder -«

»Jemand soller Frau hefnl« ruft Gary aus den Schatten
im Wohnzimmer. Er hat eine Flasche gefunden - was es ist,
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kann Steve nicht erkennen - und steht neben dem Foto von
Hester, einer Taube, die gerne mit Fingerfarben malte.
Nicht, denkt Steve, dal3 Tauben im egentlichen Sinne Fin-
ger haben. Gary ist nicht ganz sicher auf den Fulzen und
nuschet. »Jemand soll Marele hdfn! Hatn verdammn
Arm verlornl«

»Wir brauchen Hilfe fir sie, sagt Collie nickend. »Und -«

» flr uns andere auch«, beendet Steve den Satz. Er ist er-
leichtert, dald auch jemand anders daran gedacht hat, dal3 er
vidleicht nicht allein gehen muR. Der Junge nebenan hat
aufgehort zu weinen, aber Steve kann das Médchen noch
horen, das ausgiebig und trdnenreich schluchzt. Margrit
die Made, denkt er. So hat ihr Bruder sie genannt. Margrit
die Made liebt Ethan Hawke, hat er gesagt.

Steve verspirt den plétzlichen Drang, ebenso stark wie
ungewohnt, nach nebenan zu gehen und das Kkleine
Maédchen zu suchen. Vor ihr niederzuknien und se in die
Arme zu nehmen, sie zu driicken und ihr zu sagen, dal3 se
lieben kann, wen immer sie will. Ethan Hawke oder Newt
Gingrich oder wen auch immer. Statt dessen seht er die
Stral3e entlang. Das EZ Stop hat sich, soweit er sagen kann,
nicht verandert; seine Architektur entspricht immer noch
dem typischen Kramladen zum Ende des 20. Jahrhunderts,
manchmal as Pastell-Schlackestein bezeichnet, manchma
as Stlleben mit Miullcontainer. Nicht schtn anzusehen,
weit gefehlt, aber eine bekannte Grofde, und das ist unter
den gegebenen Umstdnden eine Erleichterung. Der Ryder-
Bus pakt immer noch davor, das blaue Teefonschild
hangt immer noch an seinem Haken, der Marlboro-Mann
schmuickt nach wie vor die Tar, und ...

... und der Fahrradsténder ist verschwunden.

Nun, nicht exakt ver schwunden; ersetzt worden.

Durch etwas, das verdachtig nach einer Pflockstange fir
Pferde aussieht, wie man sie aus Westernfilmen kennt.

Mit einiger Anstrengung richtet er erst den Blick und
dann seine Konzentration wieder auf den Cop, der sagt,
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dal3 Steve recht hat und sie alle Hilfe brauchen. Bei den
Carvers und bei Doc ebenfalls, wie es sich anhort.

»Auf dieser Strallenseite verlauft ein Grangartel  hinter
dem Hausk, sagt Collie. »Ein Ful3weg fihrt hindurch.
Hauptsachlich beniitzen ihn Kinder, aber ich kenne ihn
auch ganz gut. Er gabelt sch hinter dem Haus der
Jacksons. Ein Weg fuhrt zur Hyacinth. Mindet an der Bus-
haltestelle in der Mitte. Der andere fuhrt nach Osten, Rich
tung Anderson Avenue. Wenn die Anderson, bitte die Aus-
drucksweise zu entschuldigen, auch am Arsch ist -«

»Warum sollte sie fragt Cynthia. »Aus der Richtung
waren keine Schiisse zu horen.«

Er mif¥ se mit einem seltsamen, geduldigen Blick. »Aber
es kommt auch keine Hilfe aus der Richtung. Und unsere
Stralfeist in einer Art und Weise am Arsch, die nichts mit den
Schiissen zu tun hat, fals Ihnen das noch nicht aufgefalen
ist.«

»0Ohk, sagt Se mit kleinlauter Stimme.

»Wie auch immer, wenn die Anderson Avenue so ver-
ruckt ist wie die Poplar - ich hoffe es nicht, aber wenn -, es
gibt ein Wasserrohr, das mindestens unter der Stral3e her
verlautt, wenn nicht darlber hinaus. Es konnte bis hin zur
Columbus Broad fihren. Dort miissen Leute sein.« Er sieht
aber nicht aus, als wirde er wirklich daran glauben.

»lch komme mit«, sagt Steve.

Den Cop scheint das Angebot zu Uberraschen, dann
denkt er nach. »Sind Sie sicher, dal3 das eine gute Idee ist?«
»An dch ja Ich glaube, die Schurken sind fort, zumin-
dest vorlaufig.«

»Wie kommen Sie darauf <

Steve, der nicht daran denkt, seine kurze Laufbahn as
Wahrsager anzusprechen, sagt, dal3 es nur eine Vermutung
ist. Er geht, wie Collie Entragian dartber nachdenkt, und
weil3, dal3 der Cop enwilligen wird, noch bevor er den
Mund aufmacht. Und daran ist nichts Ubersinnliches.
Heute nachmittag sind drei Menschen auf der Poplar Street
getdtet worden (ganz zu schweigen von Hannibal, dem
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frisheestehlenden Hund), mehr sind verwundet, ein Haus
brennt bis auf die Grundmauern nieder, ohne dal3 sich auch
nur en enziges gottverdammtes Loschfahrzeug sehen
liee, Irre treiben auf der Stral3e ihr Unwesen - mordlU-
sterne Wahnsinnige -, und der Mann ware selbst nicht bel
Verstand, wenn e versuchen wollte, alein durch den Wad
zwischen hier und der néchsten Stral?e zu kriechen.

»Was it mit ihm fragt Cynthia und zeigt mit dem
Daumen auf Gary.

Collie verzieht das Gesicht. »In seinem Zustand wirde
ich nicht mit ihm ins Kino gehen, geschweige denn in den
Wald, wahrend eine solche Scheil}e hier ablauft. Aber wenn
Sie esernst meinen, Mr.... Ames, so heil3en Sie doch«
»Nennen Sie mich Steve. Und esist mein Ernst.«

»Okay. Ma sehen, ob Doc ein oder zwei Gewehre in se-
nem Keller hat. Ich wette, ja.«

Sie gehen geduckt durch das Wohnzimmer zuriick. Cyn-
thia drent sich um und will ihnen folgen, dann seht se
eine Bewegung. Sie dreht sich um und sperrt den Mund
auf. Ihrer Uberraschung folgt Ekel, und sie muR eine Hand
vor den Mund legen, um einen Aufschrel zu unterdriicken.
Sie Uberlegt, ob de die Manner zurtckrufen soll, 1% es
aber. Was wirde es andern?

Ein Geer - es konnte ein Geier sain, obwohl es keine Ahn-
lichkeit mit etwas hat, das sSe je in einem Buch oder Film
gesehen hétte - ist aus den Qualmwolken Uber dem Hobart-
Haus gekommen und neben Mary Jackson auf der Stral3e ge-
landet. Ein riesiges Tier von einer unnattrlichen Plumpheit
mit einem h&dichen, kahlen Kopf. E tappt um den Leich
nam herum und seht aus wie ein Gast, der das BUffet inspi-
Ziert, bevor er sich einen Teller holt, dann schnellt sein Kopf
nach vorne, und er reifd der Frau fast die ganze Nase ab.
Cynthia schlield die Augen und versucht sich enzure-
den, dalR dies en Traum ist, nur en Traum. Es wére schon,
wenn sie es glauben konnte.
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Aus Audrey Wylers Tagebuch:

10. Juni 1995

Hatte Angst heute nacht. Solche Angst. In letzter Zeit ist es
ruhig gewesen - mit Seih, meine ich -, aber jetzt hat sich alles
verandert.

Zuerst wullte keiner von uns, was nicht stimmt - Herb
stand ebenso vor einem Rétsel wie ich. Wir gingen zu Milly's
On The Square Eis essen, Teil unseres samstaglichen Rituals,
wenn Seth »gut« ist (was bedeutet, wenn Seth Seth ist), und
es ging ihm bestens. Als wir in die Einfahrt fuhren, hob er die
Nase und begann mit diesem Schniffeln, wie er es manchmal
macht - er hebt irgendwie seine Nase in die Luft und schnup-
pert wie ein Hund. Ich hasse es, wenn er das macht, und Herb
ebenso. Ich nehme an, so wie Farmer es hassen, wenn sie
Surmwarnungen im Radio héren. Ich habe gehort, dal3 die El-
tern von Epileptikern lernen, nach ahnlichen Vorzeichen vor
einem Anfall Ausschau zu halten ... zwanghaftes Kopfkrat-
zen, Fluchen, sogar Nasebohren. Bei Seth ist es dieses Schnup-
pern. Aber es sind keine epileptischen Anfélle. Ich wiinschte,
es waren welche.

Herb fragte ihn, was los sei, sobald er es sah, und bekam null
Reaktion,-nicht einmal das Ubliche AusstoRen von Vokalen.
Dasselbe, als ich es versuchte. Keine Worte, nicht einmal
Sammeln. Nur dieses Schnuppern. Und als wir im Haus wa-
ren, dieses Staksen - er ging von Zimmer zu Zimmer, als
konnte er die Knie nicht beugen. Er ging nach hinten zum
Sandkasten, er ging in sein Zimmer, er ging in den Keller, al-
les in geheimnisvollem Schweigen. Herb folgte ihm eine Zeit-
lang und fragte, was ihm fehlte, dann lield er es sein. Alsich die
Soilmaschine ausraumte, kam Herb herein und winkte mit
einem religidsen Traktat, das er im Behalter fir die Milchfla-
schen beim Seiteneingang gefunden hatte, und rief johlend:
»Hallelujal Ja, Jesusl« Er ist ein guter Mann und versucht
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immer, mich aufzumuntern, obwohl ich weift, daf3 er sich
selbst nicht besonderswohl fiihlt. Seine Haut ist ganz blaR ge-
worden, und mir macht angst, wieviel er abgenommen hat,
hauptsachlich seit Januar oder so. Es missen mindestens
zwanzig Pfund sein, wenn nicht gar dreif3ig, aber wenn ich
ihn danach frage, weicht er nur lachend aus.

Wie auch immer, das Traktat war der Ubliche Baptisten-
guatsch. Der Umschlag zeigte das Bild eines Mannes in

Qualen, die Zunge hing ihm heraus, Schwei3lief ihmUber das
Gesicht, und er hatte die Augen verdreht. STELLEN SE SICH
EINE MILLION JAHRE OHNE EINEN SCHLUCK WASSER
VOR, stand Uber seinem Gesicht. Und darunter: WILLKOM-
MEN IN DER HOLLE! Ich habe auf der Riickseite nachgese-
hen, und tatsachlich, es kamvon der Zion's Covenant Bapti-
stenkirche. Diese Bande aus Eider. »Schau her «, sagt Herb,
»s0 sieht mein Dad aus, bevor er sich morgens die Haare
kammt .«

Ich wollte lachen - ich weift, daf® es ihn gltcklich macht,
wenn er mich zum Lachen bringt -, aber ich konnte es einfach
nicht. Ich konnte Seth Uiberall spuren; eskribbelte fast auf mei-
ner Haut. Wie man manchmal spiren kann, wenn ein Sturm
im Anzug ist.

Genau in diessm Moment kam er hereingelaufen - herein-
gestakst -, und zwar mit diesem grafdlichen Stirnrunzeln, das
er immer an den Tag legt, wenn etwas passiert, das nicht in
seinen allgemeinen Ablauf des Lebens paft. Aber dasist nicht
er, das ist er nicht, Seth ist das suReste, freundlichste,

umganglichste Kind, dasich mir vorstellen kann. Aber er hat
diese andere Personlichkeit, die wir immer haufiger sehen.
Diemit den steifen Beinen. Diein die Luft schnuppert wieein
Hund. Herb fragteihn, was nicht stimme, was in seinem Kopf
vorgehe, und auf einmal hob er - Herb, meineich- die Hand
und zog an seiner Unterlippe. Zog sie herauswie eine Jalousie
und fing an, sie zu drehen. Bissie blutete. Und die ganze Zeit
tranten ihm seine armen Augen vor Schmerzen und traten aus
den Hohlen vor Angst, und Seth starrte ihn mit dieser hatdli-
chen Fratzean, die er ziehen kann, die sagt: »Ich mache, was
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ich will, und du kannst mich nicht dran hindern.« Vielleicht
konnen wir das wirklich nicht, aber ich denke, daf? Seth es
kann - manchmal zumindest.

»HOr auf, ihm das anzutun!« schrie ich ihn an. »Hor
augenblicklich auf!«

Als dann der andere, der Nicht-Seth, wirklich witend
wird, scheinen sich seine braunen Augen schwarz zu verfar-
ben. Dann richtete er den Blick auf mich, und pl6tzlich
schnellte meine Hand in die Hohe, und ich schlug mir selbst
ins Gesicht. So fest, daf3 mein Auge auf dieser Seite trante.

»Mach, dal’ er damit aufhort, Seth«, sagte ich. »Esist nicht
recht. Was auch immer nicht stimmt, wir sind nicht dafur
verantwortlich. Wir wissen nicht mal, was es ist.«

Zuerst keine Reaktion. Nur diese finstere Miene. Meine
Hand schnellte wieder in die Hohe, doch dann ver anderte sich
sein halRerfullter Blick auf mich ein wenig. Nicht sehr, aber
genug. Meine Hand sank nach unten, Seth drehte sich umund
sah in das offene Schrankchen tber der Spile, wowir die Gla-
ser stehen haben. Die meiner Mutter stehen auf dem ober sten
Fachboden, hubsches Waterford-Kristall, das ich nur an
Felertagen beniitze. Jedenfalls standen sie da oben. Siesind
zerplatzt, als Seth sie angesehen hat, eines nach demanderen,
wie Tontauben auf dem Schief3stand. Alsalle kaputt waren, die
elf verbliebenen, sah er mich mit diesem gemeinen,
gonnerhaften Lacheln an, das er manchmal aufsetzt, wenn
man ihmin die Quere kommt und er eseinen biiRen 1&03t. Seine
Augen sind so schwarz und wirken irgendwie alt in dem
kindlichen Gesicht. Ich fing an zu weinen. Ich konnte nicht
anders. Nannte ihn einen bdsen Jungen & sagte ihm, daf3 er
fortgehen sollte. Da geriet dasLachelninsWanken. Er mag es
nicht, wenn man ihm irgend etwas sagt, aber das am
allerwenigsten. Ich dachte, er kénnte mich wieder dazu

bringen, mir selbst weh zu tun, aber dann stellte sich Herb vor
mich und sagte ihm dasselbe, dald er fortgehen und dch
beruhigen sollte, und daf er dann wiederkommen konne,
damit wir ihm helfen konnten, in Ordnung zu bringen, was
nicht mit ihm stimmte.
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Seth zog ab, und ich konnte, noch ehe er das Wohnzimmer
durchquert hatte und bei der Treppe angelangt war, sehen,
daid der andere entweder schon verschwunden war oder

gerade im Begriff dazu. Seth hatte nicht mehr diesen
abscheulichen steifen Gang. (Herb nennt ihn »Seths Rooty-
der-Roboter-Gang.«) Spater konnten wir ihn dannin seinem
Zimmer weinen horen. Herb half mir, die Scherben
wegzuraumen, wahrend ich die ganze Zeit geheult habe wie
eineNarrin. Er versuchte auch nicht, mich zu trésten oder mit
einem seiner Witze aufzumuntern. Manchmal kann er sehr

weise sein. Als wir fertig waren (keiner von uns hat sich

geschnitten, was an sich schon an ein Wunder grenzt), sprach
er das Offensichtliche aus, daf3 Seth ndmlich etwas verloren
hatte. Ich sagte, ohne Scheil3, Sherlock, wie bist du denn
darauf gekommen? Dann fuhlteich mich mies, nahmihnindie
Arme und sagte, dal’ es mir leid tat, ich wollte nicht biestig
sein. Herb sagte, das wif3te er, dann drehte er das dumme
Baptistentraktat herum und schrieb auf die Rickseite: »Was
sollen wir tun?«

Ich schittelte den Kopf. Haufig wagen wir nicht einmal
mehr, etwas laut auszusprechen, weil wir flrchten, er kbnnte
zuhdren - der Nicht-Seth, meineich. Herbie knillte das Trak-
tat zusammen & warf esin den Milleimer, aber das gentigte
mir nicht. Ich holte eswieder heraus & rif3 esin Stiicke. Aber
vorher betrachtete ich das schwitzende, gequélte Gesicht auf
dem Umschlag. WILLKOMMEN IN DER HOLLE.

Ist das Herb? Bin ich es? Ich will nein sagen, aber manch-
mal kommen wir unsvor wiein der Holle. Eigentlich ziemlich
oft. Weshalb sonst wirde ich dieses Tagebuch fihren?

11. Juni 1995

Seth schlaft. Wahrscheinlich erschopft. Herbieist drauf3enim
Garten und sucht Uberall. Obwohl ich glaube, daf3 Seth schon
gesucht hat. Aber wenigstenswissen wir jetzt, was fehlt: der
Dream Floater, einer seiner Power Wagons. Er besitzt die
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ganze MotoKops-Scheil3e - Action-Figuren, Hauptquartier-
Krisenzentrum, Cassies Party Pad, den Power Wagon Korral,
zwei Strahlenpistolen, sogar »Schwebepl attfor m-Laken« fiir
sein Bett. Aber mehr alsdasallesliebt er die Power Wagons.
Dassind batteriebetriebene Lieferwagen, ziemlich grof3, sgr
futuristisch. Die meisten haben Flugel, die man ausfahren
kann, indem man auf einen Knopf an der Unterseite drickt,
und Radarschisseln auf den Dé&chern, die sich wirklich
drehen (die auf Cassie Styles Dream Floater ist wie ein Va-
lentinsherz geformt, und das nach schatzungsweise dreif3ig
Jahren voller Diskussionen tber Gleichberechtigung & Rol-
lenvorbilder fir M&dchen; ich kénnte fast kotzen), Blinklich-
tern, Srrenen, futuristischen Gerauschen, usw., usw.

Wie auch immer, Seth kam mit allen sechs, die derzeit auf
dem Markt sind, aus Kalifornien zurtick: dem Roten (Tracker
Arrow), dem Gelben (Justice Wagon), dem Blauen (Freedom
Fighter), dem Schwarzen (Meatwagon, gehort dem Bose-
wicht), dem Silbernen (Rooty-Toot, & wenn man sich vor-
stellt, daRirgend jemand daflr bezahlt wird, daf3 er sich diese
Schei e ausdenkt), und demalber nen Pinkfarbenen, der von
Cassie Sylesgefahren wird, der grof3en Liebe unseresjungen
Neffen. Irgendwieist esja komisch & s, wieverknallt er ist,
aber das, was momentan hier vor sich geht, ist allesandereals
komisch: Seths»Dweam Fwoatah« ist ver schwunden, und all
dasist eine Art Wutanfall.

Herbie hat mich heute morgen um sechs Uhr wachger Uttelt
und aus dem Bett gezerrt. Seine Hand war eiskalt. Ich fragte
ihn, was passiert sei, aber er konnte nicht antworten. Er hat
mich nur ans Fenster gezogen & gefragt, ob ich drauf3en was
erkennen konnte. Ich wulite, dald er meinte, ob ich sehen
konnte, was er sah.

Ich sah estatsachlich. Eswar der Dream Floater, der ein ge-
wisses Art-deco-Aussehen hat, wie etwas aus alten Batman-
Comics. Aber es war nicht Seths Dream Floater, nicht das
Spielzeug. Das ist etwa sechzig Zentimeter lang & rund
dreif3ig Zentimeter hoch. Waswir sahen, war in Lebensgro6lie,
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wahrscheinlich vier Meter lang und Uber zwei Meter hoch.
Die Dachluke stand teilwei se offen & die herzférmige Radar-
schissel drehte sich, genau wie in der Fernsehserie.
»Grofer Gott«, sagte ich. »Woher kommt das denn?« Ich
konnte nur denken, daf’ es mit seinen ausfahrbaren kleinen
Stummelfligeln hergeflogen sein muféte. Es war, als wiirde
man mit einem offenen Auge vom Bett aufstehen und eineflie-
gende Untertasse entdecken, die im Garten gelandet ist. Ich
konnte nicht atmen. Mir war, als hatte mir jemand in den Ma-
gen geschlagen!

Als er mir sagte, da’ der Wagen gar nicht da sei, verstand
ich zuer st nicht, was er meinte, doch dann ging die Sonne wei-
ter auf und ich merkte, daf3ich die Espen hinter unserem Zaun
durch ihn hindurch sehen konnte. Er war wirklich nicht da.
Gleichzeitig aber doch.

»Er zeigt uns, was er uns nicht sagen konnte«, sagte Herb.
Ich fragte, ob Seih wach sei, & Herb sagte nein, er wéarein
Seths Zimmer gewesen, und der Junge schliefefest. Das éang-
stigte mich in einer Weise, die ich nicht beschreiben kann.
Denn es bedeutete, dal3wir hier im Pyjama am Schlafzimmer-
fenster standen und den Traum unser es Neffen vor uns sahen.
Er war da hinten im Garten wie eine grol3e pinkfarbene Sei-
fenblase.

Wir standen etwa zwanzig Minuten da und betrachteten
den Wagen. Ich weif3 nicht, ob wir damit rechneten, dal3 Cas-
sie Styles aussteigen wirde oder was, aber nichts dergleichen
geschah. Der pinkfarbene Lieferwagen stand einfach da,
Dachluke ein Sttick offen, kreisende Radarantenne, und dann
verblaldte er allmahlich, biser nur noch schimmernd zu sehen
war. Am Ende konnte man nicht mehr sagen, was es war,
wenn man es nicht vorher gesehen hétte, als es noch
deutlicher strahlte. Dann horten wir Seth aufstehen und den
Flur entlanggehen. Alsdie Toilettenspllung ertonte, war der
Wagen verschwunden.

Beim Frihstiick rickte Herb den Stuhl neben den von Seth,
wie immer, wenn er wirklich mit ihm reden will. In gewisser
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Weise, glaubeich, ist Herb tapferer alsich esje sein konnte.
Zumal esHerbist, der -

Nein, das werde ich nicht niederschreiben.

Wie auch immer, Herb sieht Seth von Angesicht zu Ange-
sicht an - so dal3 Seth ihn anschauen muf3- & redet mit einer
leisen, gutigen Stimme mit ihm. Er sagt Seth, da3 wir wissen,
wasihn quélt, wasihn so aufregt, er sich aber keine Sorgen zu
machen braucht, weil Cassies Power Wagon ganz bestimmt
irgendwo im Haus oder im Garten ist. Wir werden ihn ganz
bestimmt finden, sagt er.

Seth ging es die ganze Zeit gut. Er a3 seine Cornflakes &
verzog keine Miene, aber manchmal wei[3 man einfach, daf3 er
esist und dafd er zuhort und wenigstens ein bil3chen ver steht.
Dann sagte Herb: »Und wenn wir ihn absolut nicht finden
konnen, dann kaufen wir dir einen neuen«, & da brach die
Hollelos.

Seths Schissel flog durch die Kiiche, Milch und Cornflakes
wurden auf dem ganzen Boden verspritzt. Se prallte gegen
dieWand & zerschellte. Die Schublade unter demHerd ging
auf, und alles, wasich darin aufbewahr e - Pfannen, Backfor-
men, Platzchenférmchen - kam her ausgeflogen. Die Wasser-
hahne der Spiile wurden aufgedr eht. Angeblich kann die Ge-
schirrspilmaschine nicht spiilen, wenn die Tir offensteht,
aber siefing an zu spilen & Wasser lief Uber den ganzen Bo-
den. DieVase, dieich auf dem Fenstersims Uber der Spiile ste-
hen habe, flog quer durch den Raum & zerschellte an der
Wand. Am beangstigendsten war das mit dem Toaster. Der
Toaster war eingeschaltet, ich wollte mir zwei Scheiben Toast
zu meinem Or angensaft machen, & plétzlich leuchtete esrot-
glihend aus den Schlitzen, alswére esein Brennofen und kein
kleines Kiichengerat. Der Griff schnalzte hoch & der Toast
flog bis zur Decke hinauf. Er war schwarz und rauchte. Sah
radioaktiv aus. Die beiden Scheiben landetenin der Spile und
waren so heil3, dafld sie unter dem flief3enden Wasser zischten.
Seth stand auf und ging aus der Kiiche. Mit seinem staksigen
Gang. Herb und ich sahen einander nur eine oder zwei Se-
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kiinden an, & dann sagte er: »Mit etwas ErdnufRbutter
schmeckt der Toast wahrscheinlich noch ganz gut.« Zuerst
habeichihn nur angestarrt, aber dann habeich angefangen
zu lachen. Da muf3te er einstimmen. Wir haben die Kopfe auf
den Kiichentisch gelegt und gelacht & gelacht. Damit er nichts
hort, nehmeich an, aber dasist albern, denn Seth muf3 nicht
immer alles héren, umes zu wissen. Ich bin nicht sicher, ob er
Gedanken lesen kann, aber irgend etwas in der Art ist es.
Als ich mich schlieflich wieder so weit unter Kontrolle
hatte, daf3ich aufschauen konnte, holte Herb den Mop, umun-
ter der Spilmaschine aufzuwischen. Er kicherteimmer noch
und wischte sich die Augen ab. Gott sei Dank, dal3 ich ihn
habe. Ich ging Kehrschaufel und Besen fiir die zertrimmerte
Vase holen.

»lch schétze, er hangt ziemlich an dem alten Dream Floa-
ter«, sagte Herb nur. Und weshalb sollte er mehr sagen? Das
traf den Nagel ziemlich genau auf den Kopf.

Jetzt ist es drei Uhr nachmittags, und wir haben das ganze
Haus auf den Kopf gestellt, wie meine alte Schulfreundin Jan
sagen wurde. Auf seine eigene seltsame Art hat Seth zu helfen
versucht. Eshat mir fast das Herz gebrochen, alsich gesehen
habe, wie er die Sofakissen hochgehoben hat, alskdnnte sein
verschwundener Lieferwagen da hinuntergerutscht sein wie
eine Miinze oder eine Pizzakruste. Herb fing voller Hoffnung
an und sagte, der Wagen ware zu gro3 & leuchtend, alsdal
man ihn Gber sehen koénnte, & ich dachte, dal3 er recht hatte.
Tatsachlich denke ich immer noch, daf er recht hatte, aber
wieso konnten wir den Wagen dann nicht finden? Ich schreibe
am Kuchentisch und kann Herb auf Handen und Knien bei
der Hecke hinten im Garten sehen, unter der er mit dem Stiel
eines Rechens herumstochert. Ich wiirdeihmgerne sagen, daf3
er aufhoren soll - es sucht schon zumdrittenmal dort -, aber
ich bringe es nicht Ubers Herz.

Gerausche oben. Seth erwacht von seinem Nickerchen, da-
her muf3 ich zum Ende kommen. Das Tagebuch ver stecken.
Und versuchen, nicht mehr daran zu denken. Was nicht wei-
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ter schlimmist. Ich glaube, Seth kann Her bs Gedanken besser
empfangen als meine. Einen Grund fiir diese Annahme habe
ich nicht, aber das Gefuhl ist ziemlich stark. Und ich habe
sorgfaltig darauf geachtet, Herb nicht zu sagen, dal3ich ein
Tagebuch fuhre.

Ich wei (3, was alle sagen wiirden, die dieses Tagebuch lesen:
Ihr seid verruckt. Verruckt, ihn bei euch zu behalten. Etwas
stimmt nicht mit ihm, ganz und gar nicht, und wir wissen
nicht, was esist. Aber wir wissen, daf3 es gefahrlich ist. Also
warum behalten wir ihn? Warum machen wir weiter? Genau
weil3 ich es nicht. Weil wir ihn lieben? Weil er uns kontrol-
liert? Nein. Manchmal kommt es zu solchen Zwischenféllen
(wenn Herb sich die Lippe herumdreht oder ich mich selbst
schlage), zu so etwaswie starker Hypnose, aber nicht oft. Mei-
stensist er nur Seth, ein Kind, dasin seinem eigenen Ver stand
gefangenist. AuRerdemist er dasletzte bif3chen, dasvon mei-
nem Bruder Ubriggeblieben ist.

Aber auf jeden Fall steht hinter alledem (und dartber, und
darunter, und drumherum) nur die Liebe. Und jeden Abend,
wenn Herb und ich uns schlafen legen, sehe ich in seinen
Augen, was er in meinen sehen mul3 - dal3 wir wieder einen
Tag Uber standen haben, & wennwir es heute geschafft haben,
kdnnen wir es morgen auch schaffen. Abendsist es einfach,
sich einzureden, daf alles nur ein Aspekt von Seths Autismus
ist, wirklich keine grof3e Sache.

Schritte oben. Er geht ins Bad. Wenn er fertig ist, wird er
runterkommen und hoffen, dal3 wir sein fehlendes Spielzeug
gefunden haben. Aber wer wird die schlechte Nachricht
horen? Seth, der nur enttéauscht dreinschauen (und vielleicht
ein biflkchen weinen) wird? Oder der andere? Der Staksende,
der Dinge durch die Gegend wirft, wenn er nicht bekomntt,
was er will?

Ich habe Uberlegt, ob ich noch einmal mit ihm zum Arzt ge-
hen soll, logisch, undich bin sicher, Herb auch ... aber nicht
ernsthaft. Nicht nach dem letztenmal. Wir waren beide da &

haben beide gesehen, wie sich der andere, der Nicht-Sgth, ver-
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steckt. Wie Seth es ihm ermdglicht, sich zu verstecken:
Autismus ist ein verdammt guter Schutzschild. Aber das
wahre Problem ist nicht Autismus, es spielt keine Rolle, was
alle Arzte auf der Welt sehen oder nicht sehen. Wenn ich mei-
nen Geist 6ffne & alles verdréange, was ich hoffe & wasich
winsche, dannwei3ich das. Und alswir versuchten, mit dem
Arzt zu reden und ihm zu sagen, warum wir wirklich da wa-
ren, konnten wir es nicht. Ob jemand, falls dieses Tagebuchje-
mals gelesen wird, verstehen kann, wie schrecklich das ist,
wenn man so etwas wie eine Hand spuirt, die einem Uber den
Mund gelegt wurde und die Verbindung zwischen Stimm-
bandern und Zunge unterbricht? VERDAMMT, WIR
KONNTEN NICHT SPRECHEN.

Ich habe solche Angst.

Angst vor dem Staksenden, ja, aber auch Angst vor ande-
ren Dingen. Manche Angste kann ich tberhaupt nicht aus-
dricken, manche nur zu gut. Im Augenblick graut mir am
meisten davor, was mit uns geschehen wird, wenn wir den
Dream Floater nicht finden kdnnen. Diesen gottverdammten,
alber nen pinkfarbenen Lieferwagen. Wo kann das verdammte
Ding sein? Wenn wir es nur finden kénnten —
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Kapitel 8

1

In dem Augenblick, as Kirsten Caver sarb, dachte
Johnny an Bill Harris, seinen Literaturagenten, und Bills
Reaktion auf die Poplar Street: reines, ungespieltes Entset-
zen. Da er ein guter Agent war, hatte er auf der Fahrt vom
Flughafen die ganze Zeit ein neutrales, wenn auch etwas
starres Lacheln gewahrt, aber das Léacheln wurde zuneh
mend verzerrter, als sie den Vorort Wentworth erreichten
(bei dem es dch, wie man einem Schild entnehmen
konnte, um OHIOS »GUTE LAUNE«GEMEINDE han+
delte), und es verschwand vdllig, as sein Klient, den man
eng in einem Atemzug mit John Steinbeck, Sinclair Lewis
und (nach Delight) Vladimir Nabokov genannt hatte, in
die Einfahrt des kleinen und vollkommen anonymen Vor-
orthauses an der Ecke Poplar und Bear einbog. Bill hatte
von dumpfer Fassungdosigkeit eflllt den Rasenspren
ger betrachtet, das Aluminiumfliegengitter mit dem ver-
schnérkelten M in der Mitte und den Inbegriff des Vorort-
lebens, einen motorisierten Rasenméher mit  Grasflecken,
der in der Einfahrt stand wie ein Benzingott, der nur dar-
auf wartet, angebetet zu werden. Von da hatte Bill den
Blick auf einen Jungen gerichtet, der mit einem Walkman
auf den Ohren, einer schmelzenden Eigtite von Milly's in
der Hand und einem glucklichen, hirnlosen Grinsen in
seinem pickdligen Gesicht mit einem Skateboard den
gegentiberliegenden Birgersteig entlangrollte. Das  war
vor sechs Jahren gewesen, im Sommer 1990, und as Bill
Harris, der einflulreiche Agent, Johnny wieder ange-
sehen hatte, war das Lé&cheln endgiltig verschwunden
gewesen.
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Das kann nicht dein Erngt sein, hatte Bill mit ener tonlo-
sen, ungléubigen Stimme gesagt. O doch, Bill, mein vdlliger
Ernst, hatte Johnny geantwortet, und etwas in seinem Ton-
fal schien zu Bill durchzudringen, zumindest so vid, dal3 er
sich flehentlich anhorte, ds er wieder das Wort ergriff, und
nicht mehr unglaubig. Aber warum? fragte er. Gitiger Gott,
warum hier? Ich kann spiren, wie mein 1Q falt, und dabei
bin ich eben erst angekommen. Ich verspire den fast unwi-
derstehlichen Drang, den Reader's Digest zu abonnieren und
mir Talkshows im Radio anzuhdren. Also sag mir, warum.
Ich denke, das bist du mir schuldig. Zuerst dieser gottver-
dammte Miezetatzendetektiv, und jetzt ein Viertel, wo Obst-
sdlat wahrscheinlich als Delikatesse betrachtet wird. Sag
mir, was das zu bedeuten hat, okay? Und Johnny hatte ge-
antwortet, okay, es hat zu bedeuten, dal3 alles vorbei it.

Nein, sdbstversténdlich nicht. Belinda hatte das gesagt.
Nicht Bill Harris, sondern Belinda Josephson. Gerade eben.
Johnny konzentrierte sich mit eniger Anstrengung und
sah sich um. Er sa3 auf dem Wohnzimmerboden und hielt
eine Hand von Kirsten zwischen seinen. Die Hand war kalt
und reglos. Bdinda hatte sch mit einem Kuchentuch in der
Hand und enem quadratischen Stiick weil3en Leinens -
Johnny fand, dal3 es wie eine Tischserviette aussah - ,das Se
wie ein Kellner Uber der Schulter trug, Uber Kirstie gebeugt.
In Belindas Augen standen keine Trénen, dennoch hatte sie
einen Ausdruck von Zuneigung und Trauer im Gesicht, der
Johnnys Herz rihrte, und er mufde daran denken, wie es
gewesen sein mufte, als die beiden Marias - Magdaena
und digenige, die Mathdus schlicht »die andere Maria«
nannte - den Leichnam Jesu fir die Beisetzung im Grab des
Joseph von Arimathia vorbereiteten. Brads Frau wischte
Kirstens blutverschmiertes Gesicht mit dem Geschirrtuch
ab und legte die Uberbleibsdl ihres Antlitzes frei.

»Haben Sie gesagt -« begann Johnny.

»Sie haben mich verstanden.« Belinda hielt das fleckige Ge-
schirrtuch von sich, ohne hinzusehen, und Brad nahm es. Se
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nahm die Serviette von der Schulter, entfalttete sie und breitete
sie Uber Kirstens Gesicht aus. »Gott sai ihrer Seele gnédig.«
»Dem dimme ich zuk, sagte Johnny. Es hatte etwas
Hypnotisierendes, wie kleine rote Tupfen auf der weil3en
Stoffserviette erblihten, drei auf einer Seite der verhillten
Wdlbung von Kirstens Nase, zwei auf der anderen, etwa
ein halbes Dutzend auf ihrer Stirn. Johnny strich sich mit
der Hand Uber die Stirn und wischte eine Handfl&che voll
Schweli 3 weg. »Herrgott, es tut mir so leid.«

Belinda sah ihn an, dann ihren Mann. »Ich derke, es tut
unsalen leid. Die Frage ist, was nun?«

Bevor ener der Méanner antworten konnte, kam Cam-
mie Reed von der Kiche in das Zimmer. Thr Gesicht war
blal3, aber gefaldt. »Mr. Marinville?

Er drehte sich zu ihr um. »Johnny«, sagte er.

Se mul®e einen Moment gribeln - en klassscher Fal
von durch Schock verlangsamtem Denken -, bis sie begriff,
dal3 se ihn beim Vornamen anreden sollte. Dann verstand
sie es und nickte. »Johnny, okay, klar. Haben Sie die Waffe
gefunden? War Munition dabel %«

»Ja, beides.«

»Kann ich de haben? Mene Jungs wollen Hilfe holen.
Ich habe darliber nachgedacht und beschlossen, ihnen die
Erlaubnis zu geben. Das heil%, wenn Se ihnen Davids
Waffe Uberlassen.«

»lch habe nichts dagegen, die Waffe herzugeben«, sagte
Johnny, der nicht wude, ob er die Wahrheit sagte oder
nicht, »aber es konnte auRerordentlich gefdhrlich sein, den
Unterschlupf zu verlassen, meinen Sie nicht«

Sie sah ihn geassen an, keine Spur von Ungeduld in den
Augen oder der Stimme, aber se machte sich beim Spre-
chen an einem Blutfleck auf ihrer Bluse zu schaffen. Ein An-
denken an Ellen Carvers Nasenbluten. »Ich bin mir der Ge-
fahren bewuf®, und wenn sie die Stral3e benitzen miiften,
hétte ich nein gesagt. Aber die Jungs sagen, dal3 ein Weg
durch den Griingurtel hinter den Hausern auf dieser Seite
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fuhrt. Sie konnten bis zur Anderson Avenue durchkom-
men. Da driben befindet sich ein leerstehendes Gebaude,
das einmal als Lager fir eine Umzugsfirma gedient hat -«

»V eedon Brothersk, sagte Brad nickend.

» und en Wasserrohr, das von dem Platz dahinter bis zur
Columbus Broad verlauft, wo es sich in einen Bach ergief.
Dann konnen se sich wenigstens zu einem funktionieren
den Telefon durchschlagen und melden, was hier los ist.«
»Cam, kann einer lhrer Jungs mit einer Waffe umge-
hen?« fragte Brad.

Wieder der gelassene Blick, der zu fragen schien: Warum
beleidigen Se meine Intelligenz? »Sie haben beide vor zwel
Jahren mit ihrem Dad einen Sicherheitdehrgang gemacht.
Es ging vornehmlich um Gewehre und Jagdsicherheit,
aber Faustfeuerwaffen wurden ebenfalls behandelt, ja.«
»Wenn Jm und Dave von diesem Weg wissen, dann vie-
leicht auch die Leute, die fur das alles hier verantwortlich
sind«, sagte Johnny. »Haben Sie daran gedacht™«

»Ja« Nun endlich trat die Ungeduld zutage, aber nur
ein wenig. Johnny bewunderte ihre Selbstbeherrschung.
»Aber diese ... Wahnsinnigen ... sind Fremde. Sie muissen
Fremde sein. Haben Sie vor dem heutigen Tag schon ma
einen von diesen Lieferwagen gesehen«

Moglicherweise, dachte Johnny. Ich bin noch nicht ganz
sicher, aber wenn ich nur ein bifichen Zeit zum Nachden-
ken bekomme...

»Nein, aber ich glaube ...« begann Brad.

»Wir snd 1982 hierhergezogen, ds die Jungs drei wa
renk, sagte Cammie. »Sie sagen, dal3 es einen Weg gibt, von
dem kaum jemand wel3 und den kaum jemand benitzt,
abgesehen von Kindern, und sie sagen, dal3 es ein Abwas
serrohr gibt. Ich glaube ihnen.«

Na klar, dachte Johnny, aber das ist zweitrangig. Ebenso
die Hoffnung, dal3 se Hilfe bringen konnten. Du willst se
nur hier weg haben, oder? Logisch, und ich kann es dir
nicht verdenken.
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»Johnny«, sagte sie, wohl in der Annahme, sein Schwek
gen wirde bedeuten, dald er gegen den Vorschlag war, »vor
gar nicht so langer Zeit haben Jungs in Vietham gekampft,
die nicht viel 8lter als meine S6hne waren.«

»Manche sogar jinger«, sagte er. »lch war dort, ich habe
se gesehen« Er stand auf, zog mit einer Hand die Pistole
aus dem Hosenbund und nahm mit der anderen die Schach
tel Munition aus der linken Tasche. »lch Ubergebe das hier
gerne lhren Jungs ... aber ich mdchte mit ihnen gehen.«

Brad sah Uberrascht auf. Belinda nicht.

Cammie warf einen Blick auf Johnnys Bauch - nicht so
grof3 wie der von Brad, aber trotzdem ansehnlich. Sie fragte
ihn nicht, warum er mitgehen wollte oder wozu er seiner
Meinung nach nitzlich sein konnte. Dazu war ihr Verstand,
zumindest im Augenblick, zu kdt. Se sagte »Die Jungs
spielen im Herbst Fulbal und machen im Frihjahr Lang-
lauf. Kdnnen Sie mit [hnen mithalten, Johnny 2«

»Nicht Uber ene Meile oder die vierhundertvierzig
Yards, selbstverstandlich nicht«, entgegnete er. »Auf einem
Weg durch den Wad und mdglicherweise durch eine Ab-
wasserleitung? I ch denke schon.«

»Machen Sie sich selbst was vor, oder was?« fragte Be-
linda unvermittelt. See sagte es zu Cammie, nicht zu Johnny.
»lch meine, wenn es in Horweite der Poplar Street ein
funktionierendes Telefon gdbe, glauben Sie, dann wirden
wir noch hier ditzen, mit Toten auf der Stral3e und einem
Haus, das bis auf die Grundmauern niederbrennt«

Cammie sah sie an, srich wieder Uber den Blutfleck auf
" ihrer Bluse und blickte zu Johnny. Hinter ihr spéhte Ellie
um die Ecke ins Wohnzimmer. Die Augen des Méadchens
waren grol3 vor Schock und Trauer, ihr Mund und Kinn mit
Blut aus der Nase verschmiert.

»Wenn die Jungs einverstanden sind, bin ich es auch,
sagte Cammie, die Uberhaupt nicht auf Belindas Einwand
einging. Cammie Reed hatte im Augenblick keinen Nerv
fur Spekulationen. Spéter vielleicht, aber jetzt nicht. Jetzt
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interessierte sie nur eines. die Wrfel ins Rollen zu bringen,
solange sie annahm, dal3 das Glick ihr noch gingtig ge-
sonnen war. Sie ins Rollen zu bringen und ihre Sthne
durch die Hintertlr hinauszuschmuggeln.

»Sie werden einversanden sein, sagte er und gab ihr die
Pistole samt Munition, bevor er wieder in die Kiiche ging. Sie
waren gute Jungs, das war angenehm, und sie waren auch
Jungs, die programmiert waren, sich in neun von zehn Féllen
den Winschen von Leuten, die dlter waren ds sie, zu fugen.
In dieser Situation war das noch viel angenehmer. Im Gehen
berlihrte Johnny den Gegenstand, den er in die vordere
rechte Hosentasche gesteckt hatte. »Aber bevor wir gehen,
ist eswichtig, dal3 ich mit jemandem rede. Sehr wichtig.«

»Mit wem?« fragte Cammie.

Johnny hob Ellen Carver hoch. Er driickte se an sich,
gab ihr einen Kul3 auf eine blutige Wange und war froh, as
se ihn mit adler Kraft umarmte. Eine Umarmung wie diese
konnte man nicht kaufen. »Ralphie Carver«, sagte er und
trug das Mé&dchen zurtick in die Kiiche.

2

Wie sich herausstellte, hatte Tom Billingdey einige Gewehre
im Haus, aber vor denen holte er ein Hemd fur Collie. Nichts
Besonderes - en ates T-Shirt der Clevdand Browns mit
einem RiR unter einem Armel -, aber eswar in Grofe XL, und
es war besser damit, as mit bloem Oberkérper auf dem
Trampelpfad durch den Gringurtel zu gehen. Coallie hatte den
Weg salbst oft genug benutzt und wuldte, dald er von Brom-
beerbiischen und anderen Dornenhecken tberwuchert war.
»Danke«, sagte er und zog das T-Shirt an, wadhrend Doc
se an der Tischtennisplaite im hinteren Teil seines Kellers
vorbeifthrte.

»Keine Ursache«, sagte Billingdey, hob einen Arm und
zog an der Leine, mit der man das Neonlicht einschaltete.
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»Kann mich nicht ma erinnern, woher ich es habe. Ich
selbst war immer ein Bengals-Fan.«

In der Ecke hinter der Tischtennisplatte lagen ein Durch
einander von Angdausristung, en paar orangefarbene
Jagdwesten und ein Bogen ohne Sehne. Doc ging mit einer
Grimasse in die Hocke, schob die Westen beisaite und for-
derte eine Steppdecke zutage, die zusammengerollt und
mit Schnur umwickelt worden war. Im Inneren befanden
sich vier Gewehre, aber zwel davon waren zerlegt. Bil-
lingdey hidt die beiden hoch, die noch ganz waren. »Die
mufdten es tunk, sagte er.

Callie nahm die .30-06, die fur enen Streifzug durch den
Wald wahrscheinlich sowieso besser geeignet war as seine
Dienstwaffe (und nicht so viele Fragen aufwerfen wirde,
fals er jemanden erschieffen mufde). Damit blieb das an
dere, kleinere Gewehr fur Ames. Eine Mossberg. »Man
kann nur .22er-Munition damit verschief3en«, sagte Doc
entschuldigend, wéahrend er in einem Schrénkchen neben
dem Sicherungskasten kramte und Schachteln mit Muni-
tion auf die Tischtennisplatte legte, »aber es ist trotzdem
eine verdammt gute Waffe. Neun Patronen passen ins Ma-
gazin. Was meinen Sie?«

Ames zeigte en Grinsen, das Collie enfach gefallen
mul¥e. »lch meine, o-ho, tolle Geschichtex, sagte er und
nahm die Mossy. Billingdey lachte - das briichige Kichern
eines alten Mannes - und flhrte sie wieder nach oben.

Cynthia hatte Marielle ein Kissen unter den Kopf ge-
schoben, aber die Frau lag immer noch auf dem Wohn-
zimmerboden (unter dem Bild von Dasy, dem mathe-
matisch begabten Corgi, um genau zu sein). Sie hatten
nicht gewagt, se zu bewegen; Billingdey flrchtete, die
Nahte konnten wieder aufreif3en. Sie lebte noch, das war
gut, und war noch bel Bewuldtsein, was ebenfals gut
sein konnte, wenn man bedachte, was ihr zugestol3en
war. Aber ihre heftigen Atemziige gingen unregelma-
[3ig und hoérten sich fir Collie gar nicht gut an. Sie horten
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sch nach Atemzigen an, die jeden Moment aufhdren
konnten.

lhr Mann, der charmante Gary, sald auf einem Kichen
stuhl, den er herumgedreht hatte, so da3 er seine Frau
beim Trinken wenigstens ansehen konnte. Collie sah, dal3
es sich bel der Hasche, die er gefunden hatte, um Mother
Deluccas Best Cooking Sherry handelte, und der Magen
drehte sich ihm um.

Gay bemerkte seinen Blick (oder spurte ihn vieleicht)
und sah Collie an. Seine Augen waren rot und aufgequol-
len. Wund. Kl&glich. Collie horchte in dch hinen und
spirte eine gewisse Sympathie fir den Mann. Aber nicht
vid. »lhm verdammn Arm verlorng, sagte der in einem
nuschelnden, vertraulichen Tonfal zu Collie. »Goh heffa.«
Collie dachte dartber nach und kam zum Ergebnis, daf3 es
in der Betrunkenensprache Gott helfe ihr oder Geh, hilf ihr
heil3en mufite.

»Jak, sagte er. »Wir werden Hilfe fur sie holen.«

»Sollddngs hissa Hattn verdammn  Arm velon. Issm
verdammn Kihlschang! «

»lch weil3.«

Cynthia kam zu ihnen. »Se waren doch Tierarzt, oder
nicht, Mr. Billingd ey«

Billingdey nickte.

»Dachte ich mir. Konnten Sie mal herkommen? Sich et-
was vor der Eingangstir ansehen?«

»Glauben Sie, esist sicher

»lch glaube, im Augenblick ja Das Ding da drauf3en ...
nun, es ware mir lieber, Sie wirden es sich slbst ansehen.«
Sie sah die beiden anderen Manner an. »Sie auch.«

Sie fihrte Billingdey durch das Wohnzimmer zur Tar
auf die Poplar Street hinaus. Collie sah Steve an, der die
Achsaln zuckte. Collie vermutete, dal? das Madchen Doc
zeigen wollte, wie sch die Hauser auf der anderen
Strallenseite verdndert hatten, aber was das mit Billings-
leys Beruf als Tierarzt zu tun haben sollte, wuldte er nicht.
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»Hellige Scheilex, sagte er zu Steve, als se vor der Tir
standen. »Sie haben sich zurlickverwanddlt; alles ig wie-
der normal! Oder haben wir uns nur eingebildet, da3 sie
sich verandert hatten« Er starrte das Haus der Gellers an.
Vor zehn Minuten, as er und der Hippie und die Verkaus
ferin durch eben diese Tir gesehen hatten, hétte er
schworen konnen, dal3 sich das Haus der Gellers in en
Lehmziegelhaus verwandelt gehabt hette - wie man sSe
von Bildern aus New Mexico und Arizona kannte, as se
noch Territorien gewesen waren. Nun konnte man wieder
die schlichte ate Ohio-Aluminiumverkleidung sehen.

»Wir haben es uns nicht eingebildet, und es ist nicht wieder
normal«, sagte Steve. »Jedenfalls nicht ganz. Sehen Sie da.«
Collie folgte Steves ausgestrecktem Finger mit dem Blick
und sah zum Haus der Reeds. Die moderne Aluminiumver-
kleldung war wieder da und hatte die Holzbalken ersetzt,
und das Dach bestand wieder aus ganz gewohnlichen
Asphaltziegeln und nicht mehr aus dem, was es vorher ge-
schmickt hatte (Stroh, dachte er); die mittelgroRe Satelliter+
schissel prangte wieder auf der Garage. Aber das Funda-
ment ds Hauses bestand aus rauhen Holzbalken, nicht aus
Backsteinen, und sdmtliche Fengterladen waren geschlos-
sen. In den Laden konnte man Schief3scharten erkennen, als
wirden die Bewohner damit rechnen, dal3 zu den altég
lichen Argernissen, mit denen sie sich herumschlagen muR-
ten, neben Zeugen Jehovas und Versicherungsvertretern
auch Indianer auf dem Kriegspfad gehdrten. Collie konnte
es nicht mit Sicherheit sagen, aber er glaubte nicht, dal3 das
Haus der Reeds gestern Uberhaupt L&den gehabt hatte, ge-
schweige denn welche mit Schief3scharten.

»Al-sooo.« Billingdey horte sch an, as wére e eben
endlich dahintergekommen, dal3 dies dles ein Streich von
Vorsicht Kamera war. »Sind das Pflockstangen vor Audreys
Haus? Das sind sie doch, oder nicht? Was soll das alles?
»Vergessen Sie dask, sagte Cynthia Sie hob die Arme,
nahm das Gesicht des aten Mannes zwischen die Hande
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und drehte es herum wie eine Kamera auf einem Stativ, bis
er zu dem Leichnam von Peter Jacksons Frau sah.

»0O mein Gott«, sagte Collie.

Ein groRBer Vogel sal? auf dem nackten Oberschenkel der
Frau und hatte die gelben Krallen tief in ihre Haut geschla-
gen. Er hatte schon den grofden Tell ihres Gesichts weg
gefressen und tat sich gerade am Fleisch unter dem Kinn
gutlich. Collie wurde von ener kurzen und unliebsamen
Erinnerung daran heimgesucht, wie er eines Nachts im
Autokino von West Columbus versucht hatte, Mary Lou
Eberhart an genau derselben Stelle zu kiissen und sie sagte,
ihr Dad wirde se wahrscheinlich beide erschiefen, wenn
er ihr einen Knutschfleck machte.

Er merkte erst, dad3 er die .30-06 in Schufhatung ge-
bracht hatte, as Steve den Lauf mit der Handflache nach
unten driickte. »Nein, Mann. Das wirde ich nicht tun. Vie-
leicht ist es besser, mucksmauschenstill zu sein.«

Er hatte recht, aber ... Herrgott. ES ging nicht nur darum,
was der Vogel machte, sondern was fir ein Vogel eswar.
»lhm verdammn Arm verlern«, verkindete Gary aus der
Kiche, as hétte er Angst, sie wirden diese Tatsache ver-
gessen, wenn er sie nicht daran erinnerte. Doc beachtete ihn
gar nicht. Er hatte das Wohnzimmer durchquert, as hétte er
jeden Moment erwartet, dald er erschossen werden wirde,
aber jetzt schien er Killer, sdtsame Lieferwagen und ver-
wandelte Hauser vollkommen vergessen zu haben.

»Meine Gite, €hen Sie sich das anl« rief er in einem bek-
nahe ehrfurchtsvollen Ton aus. »Das sollte ich fotografieren.
Jal Entschuldigen Sie ... ich gehe nur die Kamera holen...«

Er wollte sch umdrehen. Cynthia packte ihn an den
Schultern. »Die Kamera kann warten, Mr. Billingdey.«

Da schien er wieder ein wenig in die Wirklichkeit zu-
rickzukehren. »Ja ... wahrscheinlich, aber ...«

Das Tier drehte sich um, as héite es se gehort, und
schien mit blutunterlaufenen Augen in den Bungaow des
Tierarztes zu sehen. Sein rosa Schadel schien von schwar-
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zen Stoppeln Ubersdt zu sein. Sein Schnabel bestand aus
einem schlichten gelben Haken.

»lst das en Gee fragte Cynthia »Oder vidleicht ein
Kondor«

»Geaier? Kondor?« Doc sah erstaunt drein. »Groler Gott,
nein. So einen Voge habe ich in meinem ganzen Leben
noch nicht gesehen.«

»Sie meinen in Ohiok, sagte Collie, der wohl wulde, daf3
Billingdey das nicht meinte, es aber selbst héren wollte.

»lch meine Gberall .«

Der Hippie sah von dem Voge zu Billingdey und dann
wieder zu dem Vogel. »Was ist das? Eine neue Gattung?«
»Neue Gattung, am Arsch! Entschuldigen Sie mene
Ausdrucksweise, junge Dame, aber das ist ein verdammter
Mutant!« Billingdey beobachtete gebannt, wie der Voge
die Flige spreizte und damit schlug, damit er ein Stuck
weiter an Marys Bein hinaufhipfen konnte. »Sehen Se
doch, wie grol3 sein Rumpf ist, und wie klein die Figd in
Relation dazu - verglichen mit diesem Ding ist ein Voge
Straul3 ein Wunder an Aerodynamik! Ich glaube, die Fluge
sind nicht ma gleich lang! «

»Stimmit, sagte Collie. »Das glaube ich auch.«

»Wie kann er fliegen?« wollte Doc wissen. »Wie, um ales
in der Welt, kann er fliegen ?«

»Das weild ich nicht, aber er kann es.« Cynthia zeigte auf
die dichten Schwaden, hinter denen sich mittlerweile die
ganze Welt unterhalb der Hyacinth Street versteckt hatte.
»Er ist aus dem Rauch geflogen gekommen. Das habe ich
gesehen.«

»Das glaube ich lhnen, ich habe auch nicht gedacht, dal3
ihn jemand in einem ... eénem Vogelmobil hergebracht und
rausgeworfen hat, aber wie er Uberhaupt fliegen kann, ist
mir vollkommen -« Er verssummte und betrachtete das
Ding. »lch kann aber verstehen, dal3 Sie es zuerst fur einen
Geler gehdten haben.« Collie dachte, dal3 Doc inzwischen
hauptséchlich mit sich selbst redete, horte aber trotzdem
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aufmerksam zu. »Er sieht wirklich en biRchen wie ein Geler
aus. Jedenfalls wie ein Kind einen malen wiirde.«

»Was?« sagte Cynthia.

»Wie en Kind enen maen wirdek, wiederholte Bil-
lingdey. »Vidleicht ens, das ihn in Gedanken mit enem
wei kopfigen Seeadler durcheinandergebracht hat.«

3

Der Anblick von Ralphie Carver tat Johnny in der Seele weh.
Jm Reed, dessen Mitgefuhl von der Aufregung Uber das
bevorstehende Unternehmen verdrdngt worden war, hatte
Raphie von sich gestol3en, so dal3 der Junge nun mit dem
Daumen im Mund und einem grofen nassen Fleck im Schritt
seiner Shorts zwischen Herd und Kihlschrank stand. Sein
ungezogenes, prahlerisches Benehmen war verschwunden.
Seine Augen waren riesig und sill und glanzend. Johnny
fand, er sah aus wie Drogensiichtige, die er gekannt hatte.
Johnny blieb an der Kuchentlr stehen und setzte Ellie ab.
Sie wallte nicht gehen, aber schlielich gelang es ihm, ihre
Hande behutsam von seinem Nacken zu l6sen. Ihre Augen
blickten ebenfals wie im Schock, aber Johnny konnte nichts
von dem barmherzigen Glanz sehen, der in denen ihres
Bruders stand. Er sah an ihr vorbel und erblickte Kim und
Sus Geller, die auf dem Boden sal3en und die Arme umein-
ander gelegt hatten. Gefdlt Mom wahrscheinlich besser,
dachte Johnny und dachte daran, wie die Frau mit dem jun-
gen David Reed um das Madchen zu kampfen schien. Vor-
hin hatte David gewonnen, aber jetzt hatte er ein heil3eres
Eisen im Feuer; er wirde sich zur Anderson Avenue und in
die unbekannte Wildnis aufmachen. Das anderte aber
nichts an der Tatsache, dal3 es hier zwei Kinder gab, die seit
dem Mittagessen zu Waisen geworden waren.

»Kim?« fragte er. »Konnten Sie mir vielleicht ein bifichen
helfen und -«

218



»Nein«, sagte se. Nicht mehr, nicht weniger. Und ruhig.
Ohne trotzigen Blick, ohne hysterische Stimme ... aber auch
ohne Mitgefihl. Sie hatte einen Arm um ihre Tochter gelegt,
ihre Tochter einen Arm um sie, schnuckelig wie sdten, zwel
weille Méadchen, die herumsallen und darauf warteten, dald
die Wolken dgch verzogen. Mdaglicherweise verstandlich,
aber Johnny war trotzdem witend auf se; plétzlich verkor-
perte se fur ihn dle, die geangwellt dreinschauten, wenn
das Gespréch auf Aids oder obdachlose Kinder oder die Ab-
holzung des Regenwads kam; sie verkorperte jeden, der
Uber enen auf der Stralle schlafenden Obdachlosen hin-
wegschritt, ohne ihn auch nur enes Blickes zu wurdigen.
Was er selbst gelegentlich auch schon getan hatte. Johnny
konnte sich vorstellen, wie er se an den Armen packte, auf
die File zerrte, Se herumdrehte und ihr einen saftigen Tritt
mitten in ihren schmaen Arsch versetzte. Vidleicht wirde
se das aufwecken. Und selbst wenn nicht, wirde wenig-
stens er sich ein bifichen besser fuhlen.

»Nein«, wiederholte er und spirte, wie eine aberne Wut
in seinen Schi&fen pochte.

»Neing, gimmte sie zu und zeigte ihm en klégliches kle+
nes Wenigstens-Se-verstehen-mich-Lacheln. Dann drehte sie
den Kopf zu Sus und strich dem Madchen Uber das Haar.
»Komm her, Liebes, sagte Belinda zu Ellen, bickte sich
und breitete die Arme aus. »Komm her und bleib eéin Well-
chen bei Bee.« Das Mé&dchen kam stumm, das Gesicht zu
einer verkrampften Maske des Kummers verzerrt, die ihr
Schweigen irgendwie noch schlimmer machte, und Be
lindanahm siein die Arme.

Die Reed-Zwillinge beobachteten das adles, sahen es
aber eigentlich nicht. Sie standen mit grof®en Augen und
aufgeregt an der Hintertir. Cammie ging zu ihnen, dellte
sich vor se und mal3 se mit einem Blick, den Johnny zuerst
fur Strenge hielt. Nach einem Augenblick wurde ihm Klar,
worum es sich tatséchlich handelte: eine so grof3e Angst,
dal3 sie sich nur teilweise verbergen lief3.
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»Na gut«, sagte de schliedich. lhre Stimme klang
trocken und niichtern. »Wer nimmt ihn«

Die Jungs sahen einander an, und Johnny hatte das Ge-
fuhl, as wirde eine Kommunikation zwischen ihnen dait-
finden - kurz, aber komplex, wie es vidlecht nur Zwil-
linge fertigbringen. Vielleicht, dachte er, ist aber auch nur
dein Gehirn weichgekocht, John. Was gar nicht so abwegig
war. Es fihlte sich auf jeden Fall wie weichgekocht an.

Jm dreckte die Hand aus. Einen Augenblick bebte die
Oberlippe seiner Mutter. Dann rif3 se sich zusammen und
gab ihm David Carvers Revolver. Dave nahm die Munition
und machte die Schachtel auf, wahrend sein Bruder den Zy-
linder der Funfundvierziger drehte und die Waffe ans Licht
hielt, um sich zu vergewissern, dald die Kammern leer wa
ren, wie Johnny es getan hatte. Wir sind vorsichtig, weil wir
begreifen, dal} eine Waffe versimmeln und téten kann,
dachte Johnny, aber das ist nicht ales. Auf einer bestimmten
Ebene wissen wir, dal3 sie bose ist. Teufelswerk. Das spiren
sogar die groften Waffenfetischisten und Partisanen.

Dave hidt seinem Bruder enige Patronen auf der Hand-
flache hin. Jm nahm eine nach der anderen und lud die
Waffe.

»lhr benehmt euch, as wére euer Vater sténdig bel
euch«, sagte Cammie dabei. »Wenn ihr daran denkt, etwas
ZU tun, das er euch nicht tun lassen wirde, dann tut es
nicht. Ist das klar?«

»Ja, Mom.« Jm klappte die Trommel der Pistole ein und
hidt se, Mundung nach unten und ale Finger auf}erhab
des Abzugsblgels, auf Armedéange von sich. Die Anwer-
sungen seiner Mutter - die sich anhdrte wie ein Offizier
in enem alten Roman von Leon Uris, der fir eine Schar
frischgebackener Rekruten die Regeln herunterbetet -
schienen ihm ebenso penlich zu sein, wie er die Aussicht
auf das bevorstehende Abenteuer aufregend fand.

Sie wandte sich an den Zwillingsbruder. »David?«

»Ja, Mom?«
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»Wenn ihr Leute - Fremde - im Wad seht, kommt ihr so-
fort zurtick. Das ist das Wichtigste. Stellt keine Fragen, ant-
wortet nicht auf ihre, geht nicht einmal in ihre Ndhe.«

Jm begann: »Mom, wenn sie nicht bewaffnet sind -«

»3dlt keine Fragen, geht nicht in ihre Néhe«, wiederholte
se. Sie sagte es nicht viel lauter, aber da war etwas in ihrer
Stimme, vor dem beide ein bilichen zurlickschraken. Et-
was, das die Diskussion beendete.

»Und wenn sie nun Cops sehen, Mrs. Reed fragte
Brad. »Vidleicht hat die Polizei entschieden, dal3 der
Gringurtel das beste Gelande zur Anndherung ist.«

»Am besten haten wir uns bedecki«, sagte Johnny.
»Wenn wir Cops sehen, sind sie mit grofdter Wahrschein-
lichkeit ... nun, nervis. Es ist schon vorgekommen, daf3
nervise Cops unschuldige Menschen verletzt haben. Es
geschieht nie mit Absicht, trotzdem ist Vorsicht geboten.
Um Unfdle zu vermeiden.«

»Kommen Sie mit uns, Mr. Marinville?< fragte Jim.

»Ja.«

Keiner der Zwillingsbrider sagte etwas, aber Johnny ge-
fiel die Erleichterung, die er in ihren Augen sah.

Cammie warf Johnny einen finderen Blick zu - Snd Se
fertig? Kann ich jetzt weitermachen? sagte dieser Blick - und
fuhr fort mit ihren Anweisungen. »Geht zur Anderson
Avenue. Sollte dort alles normal sein ..« Sie verssummte
enen Moment bel dem Gedanken, wie unwahrscheinlich
das war, dann sprach sie weiter. »... bittet jemanden, sein
Telefon benutzen zu durfen, und ruft die Polizei. Aber
wenn es in der Anderson Avenue ist wie hier oder es auch
nur im geringsten so aussieht, alswérees ... nun ...«

»Schrég«, sagte Johnny. In Vietnam hatten de so vide
Ausdriicke fur das Gefuhl gehabt, von dem sie sprach, wie
Indianer sie fir Nuancen des Wetters hatten, und es war
komisch, wie se enem ale wieder enfiden und aufleuch
teten wie Neonrthren in einem dunklen Zimmer. Schrég.
Abgertckt. Daneben. Abgefahren. Mau-mau. Ja, Doc, jetzt
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falt mir dles wieder ein. Nicht mehr lange, und ich werde
ein Taschentuch zusammenrollen und mir um die Stirn
binden, um den Schweil3 aufzusaugen, und die versam
melte Mannschaft den F. U. C. K. johlen lassen wie Country
Joe in Woodstock.

Cammie sah immer noch ihre Jungs an. Johnny hoffte,
dal} se schnell machen wirde. Die Jungs betrachteten sie
immer noch mit Respekt (und en wenig Angst), aber das
meiste, was se jetzt noch sagte, wirde zum einen Ohr rein
und zum anderen wieder rausgehen.

»Wenn euch nicht gefdlt, was ibr in der Anderson Ave-
nue seht, dann schlagt euch zu dem Rohr durch, das ihr
kennt. Geht zur Columbus Broad. Ruft die Polizel. Erzéhit
ihnen, was hier passiert ist. Und denkt nicht mal im Traum
daran, zur Poplar Street zurlickzukehren! «

»Aber Mom —« begann Jim.

Se hob die Hand und drickte ihm die Lippen zusam
men. Nicht schmerzhaft, aber fest. Johnny konnte sich leb-
haft vorgtellen, wie se dasselbe getan hatte, ds die Zwil-
linge zhn Jahre jinger gewesen waren, nur dald sie sich da
hatte buicken muissen.

»Spar dir dein >Aber Mom< fir ein anderma auf«, sagte
sie. »Diesmal gehorcht ihr Mom einfach nur. Sucht einen s-
cheren Platz, ruft die Polizei und rihrt euch nicht von der
Stelle, bis dieser Wahnsinn vorbel ist. Verstanden<

Sie nickten. Cammie nickte zuriick und lief3 Jms Lippen
los. Jm liefd ein verlegenes Lécheln sehen - O Mann, das ist
meine Ma - und erétete bis in die Ohrlgppchen. Aber er
hatte Verstand genug, nicht zu widersprechen.

»Und seid vorsichtig«, sagte se. Etwas leuchtete in ihren
Augen - der Wunsch, se zu kissen, dachte Johnny, vie-
leicht auch nur der Wunsch, die ganze Sache abzublasen,
solange sie es noch konnte. Dann erlosch das Leuchten.
»Fertig, Mr. Marinville?< fragte Dave. Er betrachtete ne-
disch die Waffe, die sein Bruder am ausgestreckten Arm
hielt. Johnny vermutete, dal? esin dem Gruingurtel nicht
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lange dauern wirde, bis er seinen Bruder bat, ob er sie eine
Weile tragen dirfe.

»Augenblick noch«, sagte e und kniete vor Raphie nie-
der. Raphie wich zurtick, bis er seinen kleinen Hintern fest
gegen die Wand driickte, dann sah er Johnny Uber seinen
Daumen hinweg an. Hier unten, auf Ralphies Hohe war
der Geruch von Urin und Angst so durchdringend wie ein
Dschungelaroma.

Johnny holte die Figur, die e oben im Fur gefunden
hatte - den Auferirdischen mit den grofRen Augen, dem
Russelmund und dem Streifen steifen Haars auf seinem
sonst kahlen Schédel -, aus der Hosentasche. Er hidt ihn
Ralphie vor die Augen. »Ralphie, was ist das?«

Im ersten Moment dachte er, der Junge werde nicht ant-
worten. Dann streckte dieser langsam die Hand aus, die er
nicht im Mund verankert hatte, und nahm die Figur. Zum
erstenmal seit Beginn des Uberfalls war ein Funke Leben in
sainen Augen zu sehen. »Dasist Mgjor Pikek, sagte er.
»Ach?«

»Ja. Er ist ein Canopaleaner.« Er sprach das Wort sorgfal-
tig und stolz aus. »Das bedeutet, er ist ein Naulerirdischer.
Aber ein guter Naul¥erirdischer. Nicht wie No Face.« Eine
Pause. »Magjor Pike war nicht be ihnen, oder’ Pltzlich
quollen Tranen aus Raphies Augen, und pl6tzlich fie
Johnny die Geschichte Uber den Basebalskandal der Black
Sox aus dem Jahre 1919 ein, die jedes Kind kannte. Angeb-
lich war ein weinender kleiner Junge zu Shoeless Joe
Jackson gekommen und hatte den Spieler angefleht, ihm
zu sagen, dal3 se kein Geld genommen hatten -, dal3 es
nicht simmte. Und obwohl Johnny diesen Freak doch gese-
hen hatte - oder jemanden mit einer Maske, damit er aus-
sah wie dieser Freak -, schiittelte er auf der Stelle den Kopf
und klopfte Raphie trostend auf die Schulter.

»lst Mgor Pike aus einem Film oder einer Fernsehserie?«
fragte Johnny, aber er kannte die Antwort darauf bereits.
Alles fligte sich zusammen und hétte sich vidleicht schon
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vid friher zusammenfigen sollen. In den letzten paar Jah+
ren hatte er eine Menge Kurse an Schulen abgehalten, wo
sich die Erwachsenen ziemlich tief biicken mufden, um aus
den Trinkfonténen zu trinken, und hatte haufig in Biblio-
theken gelesen, wo die Stihle Uberwiegend neunzig Zenti-
meter hoch waren. Er horte ihren Gespréchen zu, sah sich
aber nicht ihre Fernsehserien oder Kinofilme an. Er wulde
ingtinktiv, dald diese Art von Recherche seiner Arbeit eher
hinderlich as dienlich gewesen wéare. Daher wulde er
nicht ales und hatte immer noch eine Menge Fragen, aber
langsam glaubte er, dald diessr Wahnsinn doch Methode
hatte.

»Ralphie?«

»Aus einer Fernsehseriek, sagte Raphie mit dem Daur
men im Mund. Er hidt immer noch Mgor Pike vor die
Augen, so wie Johnny es getan hatte. »Er ist ein MotoKop.«
»Und Dream Floater. Was ist das, Ral phie?«

»Mr. Marinvillek, begann Dave. »Wir sollten jetzt wirk-
lich gehen -«

Johnny wandte den Blick nicht von Raphie ab. »Dream
Floater 2«

»Cassies Power Wagonk, sagte Ralphie. »Casse Styles.
Ich glaube, se ist Colond Henrys Freundin. Mein Freund
Jason sagt, das ist sie nicht, well MotoKops keine Freun-
dinnen haben, aer ich glaube doch. Warum sind die
Power Wagons in der Poplar Street, Mr. Marinville?«

»Das weil3 ich nicht, Ralphie.« Aber er wulite es beinahe.
»Warum sind sie so grof3? Und wenn sie gut sind, warum
haben se dann menen Daddy und meine Mommy er-
schossen?«

Raphie lield die Figur von Magor Pike auf den Boden fa-
len und kickte sie quer durch das Zimmer. Dann schlug er
die Hande vor das Gesicht und fing an zu schluchzen.
Cammie Reed setzte sich in Bewegung, aber bevor se
zur Stelle war, wand sich Ellen aus Belindas Umarmung.
Sie ging zu Raphie und legte die Arme um ihn. »Keine
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Angst«, sagte sie. »Keine Angst, Raphie, ich kimmere
mich um dich.«

»Wenn das nicht die Wucht in Titen is«, sagte Raphie
schluchzend, und Johnny schlug sich so fest die Hand auf
den Mund, dal3 die Lippen fast bluteten. Es war die einzige
Maoglichkeit, irres, wieherndes Gel&chter zu unterdriicken.

Und wenn sie gut sind, warum haben sie dann meinen Daddy
und meine Mommy er schossen?

»Kommt, Jungs«, sagte er, stand auf und drehte sich zu
den Reed-Zwillingen um. »Gehen wir auf Entdeckungs-
reise.«

4

Uber der Poplar Street ging langsam die Sonne unter. Es
war zu frih dafir, und dennoch ging sie unter. Sie glomm
im Westen Uber dem Horizont wie ein halerfllltes rotes
Auge und verwandelte die Pfitzen auf der Stral3e und den
Einfahrten und den Stufen in Feuerseen. Sie machte aus
den Glasscherben, mit denen der ganze Block Ubersdt war,
glihende Schlacke. Aus den Augen des faschen Geiers
machte se rotglihende Gruben, ads er sich mit seinen un-
gleichen Schwingen vom Leichnam Mary Jacksons erhob
und auf den Rasen der Carvers flog. Da zauderte er und
sah von dem toten David Carver zu Sus Gellers toter
Freundin. Er schien unschlissig, wo er anfangen sollte. So
vid zu essen, so wenig Zeit. Schlieldich entschied er sich
fur den Vater von Ellen und Raphie und néherte sich dem
toten Mann mit einer Reihe linkischer Springe. An einem
seiner gelben Kralenful3e hatte er funf Klauen, am anderen
nur zwei.

Auf der anderen Strallenseite, im Haus der Wylers - im
Geruch von Schmutz und adten Hamburgern und Toma-
tensuppe - pléarrte der Fernseher weiter. Es war die erste
Sdoon-Szene von Die Regulatoren.
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»Sie snd mir ja eine kesse kleine Lady«, sagte Rory Ca-
houn. Mit dieser wissenden, hoéhnischen Stimme, die
sagte: Babydoll, ich werde dich lecken wie Eiscreme, bevor
diese beschissene kleine Pferdeoper vorbei i &, und daswissen
wir beide. »Warum setzen Sie sich nicht und trinken einen mit
mir? Bringen mir Glick <

»lch trinke nicht mit Abschaum«, antwortete Karen
Stedle kat, worauf sémtliche Mé&nner von Rory Cahoun -
das heild dle, die sich nicht gerade auRerhalb der Stadt
versteckten - in brillendes Geléchter ausbrachen.

»Na, snd wir nicht eine kleine Kratzbirstex, sagte
Rory Calhoun entspannt, worauf seine Manner noch lauter
johlten.

»Mochtest du ein paar Doritos, Pete« sagte Tak. Nun
sprach er mit der Stimme von Lucas McCain, der in West-
lich von Santa Fe durch die Prérien des Kabelfernsehensritt.
Peter Jackson, der in dem La-Z-Boy-Sessel vor dem Fern
seher sal3, antwortete nicht. Er grinste breit. Schatten glit-
ten Uber sein Gesicht, so dal3 das Grinsen geegentlich wie
ein stummer Schrei wirkte, aber dennoch war und blieb es
en Grinsen.

»Er sollte ein paar bekommen, Pax, sagte Tak mit der fast
pubertéren Stimme von Johnny Crawford, der Lucas Sohn
gespielt hatte. »Die sind echt gut. Cool Ranch. Kommen
Sie, Mr. Jackson, Lippen auf und Z&hne breit, se kommen,
Magen, sai bereit! «

Der Junge hiet ihm mit einer schmutzigen Hand Chips
hin und fuchtelte damit vor Peter Jacksons Gesicht herum.
Peter achtete nicht darauf. Er starrte mit Augen, die an die
eines exotischen Tiefseefischs erinnerten, der eine explos-
onsartige Dekompression hinter sich hat, den Fernseher
an, durch den Fernseher hindurch. Und er gringte.

»Scheint kein' Honger zu haben, Pa.«

»lch glaube doch, Sohn. GrofRen Honger. Du hast doch
Honger, Pete, oder nicht? Brauchst nur ein bif3chen Hilfe,
dasist ales. Also nimm die verdammten Chips!«
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Eine Art Summen etdnte in dem Raum. Vortbergehend
wanderte eine satische Storung Uber den Bildschirm, wo
Rory Cahoun gerade versuchte, Karen Steele zu kissen.
Sie schlug ihm ins Gedcht und gield ihm den Hut vom
Kopf. Da verschwand sein llUsternes, hohnisches Grinsen.
Volk - schon gar nicht Weibervolk - schlug Jeb Murdock
nicht so frech den Hut vom Kopf.

Peter hob langsam die Chips. Er verfehlte seinen un-
abléssig grinsenden Mund und schob sie statt dessen ge-
gen die Nase und zerkrimelte sie, so dald ihm einige kle-
nere Bruchstlicke in die Nasenlocher gerieten. Er nahm
den Blick seiner aufgequollenen Augen nicht einen Mo-
ment vom Bildschirm.

»Bifichen zu hoch, Mr. Jackson.« Das war jetzt die ernste
Stimme von Hoss Cartwright. Hoss war einer von Seths
Lieblingen gewesen, bevor Tak dch in ihm engenistet
hatte, und jetzt war er auch einer von Taks Lieblingen. Sol-
cher Einklang herrschte zwischen ihnen. »Versuchen wir
es hoch mal, was meinen Sie?«

Die Hand senkte sich langsam und ruckartig, wie en
Lastenaufzug. Diesmal trafen die Chips Peters Mund, und
er fing mechanisch an zu kauen. Tak lachelte ihm mit Seths
Mund zu. Es hoffte - auf seine sedtsame Weise verfligte es
Uber Emotionen, wenn auch nicht prézise Uber menschli-
che -, dal’} Peter die Doritos schmecken wirden, denn se
wirden seine letzte Mahlzeit sein. Es hatte eine Menge Le-
benskraft aus Peter herausgesogen, um zuerst die gewa-
tige Menge Energe aufzutanken, die es heute nachmittag
verbraucht hatte, und dann, um neue zu speichern. Um
sich auf den néchsten Schritt vorzubereiten.

Um sich auf die Nacht vorzubereiten.

Peter kaute und kaute, Doritokrime fidlen aus seinem
Grinsen heraus und brosdten auf sein T-Shirt mit dem
glicklichen dten Mr. Smiley-Smile darauf. Seine Augépfe,
die so weit aus den Hohlen quollen, dal3 se auf den Wan
gen zu liegen schienen, bebten im Takt mit seinen Kaube-
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wegungen. Das linke Auge war aufgeplatzt wie eine ge-
quetschte Traube, as Tak in seinen Verstand eingedrungen
war und den grofdten Teil davon gestohlen hatte - den nitz-
lichen Teil -, aber mit dem rechten konnte er noch ein wenig
sehen. Genug, um den néchsten Teil ganz aleine machen
zu konnen. Will sagen, wenn sein Motor wieder lief.

»Peter? Ich sage, Peter, dter Knabe, kénnen Sie mich ho-
ren< Nun sprach Tak mit dem gezierten britischen Tonfdl
von Andrew Case, Peters Ingtitutsdirektor. Die Imitation
war ziemlich gut, wie dle Imitationen von Tak. Nicht so
gut wie seine Western+ und Fernsehserienimitationen (in
denen e wesentlich mehr Ubung hatte), aber trotzdem
nicht schlecht.

Die Stimme de Autoritdét wirkte Wunder, hate es
herausgefunden, sogar bel unheilbar Hirngeschadigten.
Vage Lebenszeichen huschten Uber Peters Gesicht. Er
drehte sich um und ssh Andrew Case in enem eleganten
Jackett mit Hahnentrittmuster angtelle von Seth Garin in
ener  Motokops-Unterhose  mit  rdtlich-orangefarbenen
Flecken von Chef-Boy-Ar-Dee-Sof3e darauf.

»lch mdchte, da} Sie jetzt Uber die Stralle gehen, ater
Knabe. In den Wad, hm? Aber Sie missen nicht bis zu
Gro3mutters Haus gehen. Nur bis zum Weg. Kennen Sie
den Weg durch den Wald?«

Peter schittelte den Kopf. Seine vorstehenden Augépfel
bebten Uber dem verkrampften Clownsyinsen seiner
Lippen.

»Einerlei, Se werden ihn finden. Man kann ihn kaum
verfehlen, Sportsfreund. Wenn Sie zur Gabelung kommen,
konnen Sie sich hinsetzen mit Ihrem ... Freund.«

»Meinem Freund«, sagte Peter. Nicht exakt eine Frage.

»Ja, ganz recht.«

Peter hatte den Mann nie kennengelernt, der an der
Weggabelung auf ihn warten sollte, und wirde es streng-
genommen auch nie, aber es hatte keinen Zweck, Peter das
ales zu erzéhlen. Er hatte zundchst einmal nicht mehr
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genlgend Hirn, um es zu begreifen. Zum anderen wirde
er bald tot sein. So tot wie Herb Wyler. So tot wie der Mann
mit dem Einkaufswagen, den Peter in Kirze im Wald tref-
fen wirde.

»Men Freund«, sagte Peter zum 2zweitenma. Jetzt ein
wenig sicherer.

»Jawoll.« Der britische Fakultdsvorstand war ver-
schwunden; an seiner Stelle machte Tak wieder auf John
Payne, der seine Gary-Cooper-Nummer abzog. »Schiebst
besser ab, Partner.«

»Den Weg entlang bis zur Gabelung.«

»Will ich wohl meinen.«

Peter stand auf wie ein dtes Aufziehspielzeug mit Rost
im Getriebe. Seine Augdpfe bebten im slbernen Traum-
licht des Fernsehers.

»lch schiebe besser ab. Und wenn ich zu der Gabelung
komme, kann ich mich mit meinem Freund hinsetzen.«

»Ja, Sir, s0 lautet die Abmachung.« Jetzt mit der hab
lUsternen, halb hohnischen Stimme von Rory Cahoun. »Er
it schon ein Pfundskerl, dein Freund. Man kénnte sagen,
dal3 er diese ganze Sache angefangen hat. Jedenfals hat er
die Zindschnur angezindet. Mach dich jetzt auf die
Socken, Partner. Und gute Reise, bis wir uns wiedersehen.«
Peter ging unter dem Turbogen hindurch, sah Audrey,
die schief im Wohnzimmersessel hing und die Augen hab
offen hatte, aber nicht mit seinem einen |&dierten Auge an.
Sie schien bewul3los oder gar im Koma zu sein. Sie aimete
langsam und regelmédig. lhre langen und hibschen Beine
(die Herb als erstes gefessdlt hatten, als sie noch Audrey
Garin gewesen war) hatte sie von sich gestreckt, und Peter
dolperte beinahe Uber se, as er schlafwandlerisch zur
Eingangstir ging. Wéhrend er die TUr aufmachte und das
rote Licht des schwindenden Tages auf sein Grinsen fid,
sah es mehr denn je wie ein Schrei aus.

Als er schon auf halbem Weg zum Birgersteig war und
das rote Licht wie geronnenes Blut durch den Rauch des
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Hobart-Hauses fid, fuhr Rory Cahouns Stimme so schnei-
dend wie eine Raserklinge durch seinen Kopf: Mach die
Tur hinter dir zu, Partner, oder bist du in einem Stall geboren
worden?

Peter machte ene trunkene Kehrtwendung, ging zuriick
und tat wie befohlen. Die Tur war unversehrt, die einzige
in der Stralle, die nicht von Einschu@6chern durchbohrt
war. Er machte wieder kehrt (wobel er diesmal um en
Haar von der Treppenstufe gefallen wére) und setzte dann
im roten Licht Segel mit Kurs auf sein eigenes Haus, wo er
die Einfahrt hinauf und an der Seite vorbel in den Garten
gehen wirde. Dort wirde er Uber den niedrigen Draht-
zaun klettern und in den Gringurtd eindringen. Den Weg
suchen. Die Gabelung suchen. Seinen Freund suchen. Sich
mit seinem Freund hinsetzen.

Er stieg Uber den Leichnam seiner Frau und blieb stehen,
as ein wilder Schrei durch die heil3e, rauchige Luft schall-
te. WuU-wu-wuhuuuu ... So weggetreten er auch war, dieser
Schrei zauberte doch eine Gansehaut auf Peters Arme. Was
hatte ein Kojote in Ohio zu suchen? In einem Vorort von
Colum-

Schiebst besser ab, Partner. Machst dich auf die Socken.
Schmerzen, sogar noch quavoller as zuvor. Er stéhnte
durch die erstarrte Krimmung seines Grinsens. Frisches
Blut quoll aus seinem geplaizten Auge und lief an seiner
Wange hinab.

Er setzte sich wieder in Bewegung, und as der Schrei
wieder ertonte, wobei sich diesmal ein zweiter, dritter, und
schliedlich ein vierter dazugesellte, reagierte er gar nicht.
Er dachte nur an den Weg, die Gabelung, den Freund. Tak
sondierte den Verstand des Mannes noch einmal (was
nicht lange dauerte, da Peter nicht mehr vid Verstand zum
Sondieren hatte), dann zog es sich zuriick.

Jetzt waren nur noch Tak und die Frau da. Es glaubte den
Grund dafir zu kennen, dal3 es se am Leben gelassen
hatte, wie der Vogel, der angeblich im Maul von Krokodi-
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len lebt, nicht von den Z&hnen des Krokodils behdligt
wird, well er diese Zdhne renigt, aber dlzu lange wirde
Tak sie nicht mehr schonen. In gewisser Weise war der
Junge ein hervorragender Gastgeber gewesen - vidleicht
der einzige Gastgeber, in dem es so gut leben und wachsen
konnte -, aber es gab diese eine ironische Unzulanglich-
keit: Was Tak sich winschte und begehrte, konnte der
Korper des Jungen nicht ausfihren. Es konnte die Frau ein-
kleiden und ihre Haare farben, es konnte sie nackt auszie-
hen, es konnte sie zwingen, sich selbst in die Brustwarzen
zu kneifen und dle moglichen unreifen Scherze mit ihr
treitben, wenn es das wollte. Aber das wollte es nicht. Es
wollte sich mit ihr paaren, und das konnte es nicht bewerk-
stelligen. Unter gewissen Umsténden, das splrte es, hétte
es trotz der Unreife des Gastgebers eine Art von Vereini-
gung herbeifihren kénnen ... aber Seth war immer noch
da, und jedesma, wenn es wirklich einen ernsthaften Ver-
such unternommen hatte, hatte Seth es verhindert. Tak
hdtte den Jungen herausfordern konnen und wére mit
Sicherheit segreich geblieben, aber vidleicht war es kliU-
ger, das nicht zu tun. Schliefdich war es nicht nach Jahrtaur
senden der Gefangenschaft aus seinem schwarzen Bau un-
ter dem Staub Nevadas entkommen, um Sex mit einer Frau
zu machen, die vid jinger ads Tak sdbst und vie dter ds
der Koérper seines Gastgebers war.

Aber weshalb war es dann gekommen?

Nun... um Spal3 zu haben. Und ...

Um fernzusehen, flisterte eine Stimme weit hinten in se-
nem Verstand. Um fernzusehen, Spaghetti-Os zu essen, und
um zu machen. Um zu bauen.

»Wollen Sie es drauf ankommen lassen, Sheriff< fragte
Rory Cahoun, und Taks Blick wanderte wieder zum Fern
seher. Einige der anderen konnten in den Wad gehen. Es
hétte sich so oder so vergewissern konnen, wenn es wirk-
lich gewollt hétte, lief3 es aber sein. Sollten se in den Wald
gehen, wenn sie wollten. Thnen wiirde nicht gefallen, was
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se fanden. Und wohin konnten sie schon gehen? Zuriick,
das war ales. Zurlick zu den Héausern. In einem durchaus
redlen Sinne existierte nichts anderes. Derweil wirde Tak
seine Energiereserven schonen. Sich einfach entspannen
und den Film ansehen. Nicht mehr lange, und es wére an
der Zeit, die Nacht kommen zu lassen.

»Warum beruhigen wir uns nicht einfach? Denken noch
mal dariber nach« fragte John Payne, worauf Seth und Tak
sich wieder vereinten, wie die Western - dieser besonders -
se immer vereint hatten. Tak beugte sich nach vorne, ohne
den Bildschirm aus den Augen zu lassen, und nahm einen
Teller mit einer geronnenen Mischung von Spaghetti und
Hackfleisch. Es begann zu essen, wahrend es gebannt auf
den Fernseher starrte und nicht merkte, wie ihm von Zeit zu
Zeit Fleischstiickchen die nackte Brust hinunterkullerten
und auf seinem Schol3 liegenblieben. Bald wirde die letzte
Schief}erei wieder anfangen - KA-BUMM und KA-BAMM
und kein Ende -, und Tak ging ganz in der Geschichte und
den silbrigen Schwarzweil®ildern auf und labte sich an der
Atmosphédre der Gewalt, die so eektrisch aufgeladen war
wie die Luft vor einem bevorstehenden Gewitter.

Wahrend es gebannt fernsah, loste sich Seth Garin von
Tak und entfernte sich so verstohlen von ihm wie Jack, der
an dem schlafenden Riesen vorbeischleicht. Er ssh zum
Fernseher und registrierte ohne Uberraschung, da ihm
Die Regulatoren nicht mehr besonders gut gefielen. Dann
wandte er sich ab, suchte einen der geheimen Durchgénge,
die er wahrend Taks Herrschaft fir sich angelegt hatte,
und verschwand gerauschlos darin. Er tauchte tiefer n sei-
nen eigenen Verstand ein, und der Weg flhrte ihn immer
weiter bergab. Zuerst ging er, dann lief er. Er verstand
diese Welt ebensowenig wie die Welt draufen und konnte
nur hoffen, dal? er wissen wirde, wonach er suchte, wenn
er esfand.
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Aus Die Regulatoren, Drehbuch von Craig Goodis und
Quentin Wooalrich

AUSSEN. MAI NSTREET. TAG

SHERI FF STREETER beobacht et DEPUTY LAI NE,
der CANDY auf die FulBe zerrt. Hinter

i hnen, in dem Lehnei egel haus, wo Lushans
Chi nesi sche Wascherei untergebracht ist,

drangen sich ein paar chinesische Arbeiter
an der Tdr und sehen zu.

CANDY:
Was starrt ihr Schlitzaugen so?

D esmal wei chen sie nicht zurick.

CHI NESI SCHER WASCHEREI ARBEI TER:
Sie! Kleidung mu3 jetzt gleich gewaschen
wei den, sichel, sichel

Di e anderen CHI NESEN | achen. Sogar STREE-
TER | achelt ein bi Bchen. CANDY macht ei nen
benommenen Ei ndruck. Kann nicht gl auben,
dalR STREETER i hn in einem fairen Kanpf ge-
schl agen hat, kann nicht gl auben, dal

di ese Schlitzaugen dber ihn | achen, kann
ni cht gl auben, dalR dies alles wirklich ge-
schi eht

STREETER:
CGeht |ieber w eder rein, Jungs!

Di e WASCHEREI ARBEI TER gehen wi eder ins
Haus, sehen aber zu den Fenstern heraus.
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STREETER (zu LAI NE):

Sieh zu, dalR er seinen Hut bekonmmt, Josh.
lch will nicht, dal er ohne sei nen Hut
ins Gefangnis nufi.

Gi nsend hebt LAINE CANDYS Johnny- Reb- Ka-
val | eri ehut auf, der ihmvom Kopf gefallen
war, als STREETER i hn Uber den Querbal ken
geprigelt hat. Breiter grinsend denn je
setzt DEPUTY LAI NE dem besi egten Schurken
den Hut auf den Kopf. Ein Staubwdl kchen
wi rbelt auf.

LAI NE:
Komren Sie mt, Cap'n. Hab | hnen das hub-

scheste Zelt im Lager aufgehoben. Warten
Sie nur, bis Sie's sehen.

Er schi ebt den benommenen und besi egten
CANDY auf das CGeféngnis zu. SHERI FF STREE-
TER si eht ihnen grinsend hinterher und be-
nmerkt zuerst nicht, wie die Schw ngtur des
Lady Day Sal oon aufgeht und MAJOR MJURDOCK
auf den Burgerstei g herauskonm . MJRDOCKS
Ginsen, sein Markenzei chen, ist ausnahns-
wei se ver schwunden.

MURDOCK:

d auben Sie, dal I hre Probl enme gel 6st
sind, wenn Sie Candy ins Gefangnis sper-
ren, Sheriff?

STREETER dreht sich zu i hmum MJRDOCK
schi ebt seinen schl ammverspritzten Kaval -
| erierock zurick und | &Rt den Giff seines
Arnmeecol ts sehen.
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STREETER (| &chel nd):

Konnte sein, dal ich gerade nein erstes
Cespenst eingesperrt habe. W haben sich
die restlichen I hrer Regul at oren verKkro-
chen? I m Desat oya Canyon? Skate Rock?
Kénnen Sie es mr schon verraten?

MURDOCK
Sie sind ja verrickt!

STREETER:

Tat sachl i ch? Nun, wir werden sehen. |ch
schat ze, heute nacht werden kei ne Ge-
spenster ausreiten, wo Captain Candel
kei ne Zettel verteilt.

STREETER dreht sich i mrer noch | &chel nd
w eder Ri chtung Gefangnis um

MJURDOCK

Angenomren, ich wirde | hnen sagen, dal3
di e Regul atoren viel naher sind als im
Desat oya Canyon oder Skate Rock? Ange-
nonmen, ich wirde | hnen sagen, dal sie
unm ttel bar vor der Stadt sind und nur
darauf warten, dall der erste Schuf3
fallt? We wirde I hnen das gefallen, Sie
verdanm er Yankee?

STREETER:
Ich gl aube, es wirde nmir ganz gut ge-
fallen.

Er schaut auf, fuhrt die Finger zum Mund
und PFEI FT.
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AUSSEN. DACHER DER MAI N STREET VON DER
STRASSE AUS GESEHEN

MANNER t auchen hinter jedem Schild, jedem
Kam n und j eder fal schen Fassade auf. Ehe-
dem ver dngsti gt e BURGER DER STADT, die
jetzt grinmmg aussehen und bewaffnet sind.
Si e stehen auf der chi nesi schen Wascher ei
dem OM Country Store, Wirrell's Mercan-
tile, sogar auf Craven's Bestattungsinsti-
tut . Unter ihnen sehen wir PRED GER
YEOVAN und ANWALT BRADLEY. YEOMAN, der

ni cht mehr gl aubt, di e Regul atoren seien
ei ne Ubernatdrliche Heinmsuchung, die die
Stadt fur ihre Sinden bestraften, hebt

ei ne Hand und griaft den SHERI FF.

SCHNI TT AUF: MAIN STREET M T STREETER UND
MJURDOCK

STREETER erwi dert YEOMANS Grufld mit einer
Handbewegung, dann wendet er sich w eder
MURDOCK zu, der witend und verwirrt aus-
sieht. Eine geféahrliche Konbination!

STREETER:

Jawol |, lassen Sie sie nur komen, wenn
es | hnen gefallt.

MURDOCKS Gesicht wird verkniffen. Er | ant
di e Hand si nken, bis sie Uber dem Giff
seines Colts verharrt. Keiner von ihnen
sieht, w e LAURA hinter MJRDOCK aus dem
Sal oon kommt. Sie tragt eins ihrer
gewagt en Kl ei der und hat ihren DERRI NGER
in der Hand.
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MJURDOCK
Wl len Sie es drauf ankomren | assen,
Sheriff?

STREETER:
War um ber uhi gen wir uns nicht einfach?
Denken noch mal daridber nach?

Aber er wei 3, daRR es zu spat ist, er hat
MURDOCK zu weit getrieben. STREETER | af3t
sei ne Hand ebenfalls Uber den Giff der
Waf f e si nken.

MJURDQOCK

Genug geredet, Sheriff.

STREETER:

Nun denn, wenn Sie es so haben woll en.
MURDOCK

Si e hatten Ruhe geben kénnen, und nie-
mand ware verl etzt worden

STREETER:
So | auft das hier bei uns nicht. Wr -

STREETER (si eht LAURA)
Laura, nein!

Wahrend er abgel enkt ist, GREIFT MJRDOCK
ZUR WAFFE. LAURA wirft sich zw schen die
bei den Manner und richtet den DERRI NGER
auf MURDOCK. Sie druckt ab, aber nur ein
KLI CK i st zu horen. VERSAGER! Ei nen

Sekundenbruchteil spater feuert MJRDOCK
sei nen Kaval l eriecolt ab, und di e Kugel,
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die fur STREETER bestimm war, trifft
LAURA. Sie BRI CHT ZUSAMVEN

AUSSEN. DACHER
Di e BURGER DER STADT | egen die Gewehre an.
SCHNI TT AUF: MAI N STREET VOR DEM SALOON

MURDOCK si eht, was passieren wird, und
hechtet durch die Schwingtir in die rel a-
tive Sicherheit des Lady Day zurlck.
STREETER schi et zwei mal auf ihn, dann

| &uft er zu LAURA und kni et neben ihr

ni eder.

SCHNI TT AUF: DACHER

FLI P MORAN, der Stall knecht, feuert einen
Schu3 ab. Zwei GCefahrten fol gen seinem
Bei spi el , aber gl icklicherweise nur zwei.

SCHNI TT AUF: MAIN STREET VOR DEM SALOON

El NE KUGEL PRALLT HEULEND von ei ner der
Schwi ngtiren ab und rei Bt einen Splitter
aus dem Hol z.

STREETER:
Ni cht schi eRen, er ist weg!

SCHNI TT AUF: DACHER

D e Manner | assen die Waffen sinken. FLIP
MORAN si eht verwirrt und beschant drein.
AUSSEN. STREETER UND LAURA, NAHAUFNAHVE
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D e rauhe Schal e des SHERI FFS i st vor uber -
gehend dahin - zerbrochen. Er sieht auf
das STERBENDE SALOON- MADCHEN hi nab und er-
kennt, dalRR er sie |iebt!

STREETER:
Laur al

LAURA (hustend):

Die Wffe hat versagt ... Sie haben im
nmer gesagt ... traue nie einer ... einer
Waffe ... die ...

Sie bricht hustend zusammen.

STREETER:
Ni cht sprechen. Ich werde Joe Prudum zum
Doc schi cken -

LAURA (hust end)
Zu ... zu spat. Halten Sie mch nur fest!

STREETER gehorcht. Sie sieht SELTSAM
BERUHRT zu i hm auf.

LAURA:
Aber Sheriff! ... weinen Sie etwa?

AUSSEN. RUCKSEI TE DES LADY DAY

MJURDOCK kommt her ausgerannt. SERGEANT MA-
TH' S i st noch da und halt die Pferde.

SARCGE
Was ist passiert? Ich hab Schisse gehort!
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MURDOCK (schwi ngt sich auf sein Pferd):
Vergi 3 es. Es wird hochste Zeit, die
Jungs zu hol en.

SARCE:
Sie neinen -?!

Pl 6t zI i ch gewi nnt MJURDOCKS Wahnsi nn di e
Ober hand. Seine Augen BLITZEN. Er fletscht
die Lippen zu einer Ginmasse, die fast ein
GRINSEN ist. Es ist das Ginsen eines in
di e Enge getriebenen Tl ERES!

MURDQOCK:
Wr werden di ese Stadt dem Erdboden
gl ei chmachen!

Sie reiRen die Pferde herum um zu den an-
deren Regulatoren zu reiten, und wr

BLENDEN UBER ZU:
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Kapitel 9

1

Steve und Collie mufden nicht Gber den Zaun an der hinte-
ren Grenze von Docs Grundstiick springen; es war ein Tor
da, aber se muldten eine gehdrige Menge Efeugestripp ab-
reillen, ehe sie es benltzen konnten. Sie redeten nur zwe-
mal miteinander, bevor se den Pfad ereichten. Beim
erstenmal ergriff Steve das Wort. Er betrachtete die Baume
- Uberwiegend struppige Pflanzen, wie Unkraut, in denen
es jetzt gehemnisvoll raschelte, da Regenwasser von den
Bléttern tropfte - und fragte: »Sind das Pappeln«

Collie, der sch gerade um en besonders tickisches
Dornendickicht herumgearbeitet hatte, sah ihn an. »Was
haben Sie gesagt«

»lch fragte, ob das Pappeln sind: Hat mich nur interes-
sert, well wir doch von der Poplar Street kommen.«

»Oh.« Coallie ssh sch zweifelnd um, nahm die .30-06 von
einer Hand in die andere und wischte sich mit dem Arm
Uber die Stirn. Es war sehr hell3 in dem Gringurtel. »Ich
habe keine Ahnung, ob das Pappeln oder Kiefern oder
gottverdammte  Eukayptusbdume sind, um ehrlich zu
sein. Botanik war nie mein Ding. Das da driben ist eine
durre Birke, und das ist so ziemlich dles, was ich weil3.«
Damit machte er sich wieder auf den Weg.

Finf Minuten spéter (Steve fragte sich, ob es da hinten
tatséchlich einen Weg gab, oder ob es nur Wunschdenken
war) blieb Collie stehen. Er sah zu Steve zuriick, und seine
Augen blickten so stechend, dald Steve sich sdbst um-
drehte, um herauszufinden, was er anstarrte. Steve sah
nichts as das grune Dickicht, durch das se sich bereits
einen Weg gebahnt hatten. Keine Spur von Docs Haus,
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auch nicht von dem der Jacksons. Er sah einen winzigen
roten Streifen und dachte, dal3 es sich vielleicht um den Ka-
min auf dem Haus der Carvers handelte, aber das war
dles. Sie hédtten genausogut hundert Meilen von der nach
sten menschlichen Ansiedlung entfernt sein konnen. Als er
das dachte - und feststellte, dal} es ein zutreffender Ge-
danke sein konnte -, bekam Steve eine Gansehavit.

»Was? fragte er und dachte, da? der Cop ihn fragen
wilrde, warum se nicht ein einziges Auto horen konnten,
oder eine Stereocanlage mit aufgedrehten Béssen, ein Mo-
torrad, eine Hupe, einen Ruf, irgendwas.

Statt dessen sagte Collie: »Es wird dunkel .«

»Kann nicht sein. Es ist est -« Steve sah auf seine Uhr,
aber die war stehengeblieben. Wahrscheinlich war die Bat-
terie leer; er hatte sie nicht ausgetauscht, seit seine Schwe-
ster ihm die Uhr vor zwei Jahren zu Weihnachten geschenkt
hatte. Aber es war merkwurdig, dal3 sie ausgerechnet kurz
nach vier stehengeblieben sein sollte, kurz nachdem er in
diesem wunderbaren kleinen Vorort angekommen war.

»Erst was?«

»lch kann es nicht genau sagen, meine Uhr ist stehenge-
blieben, aber denken Sie doch mal nach. Es kann nicht spéter
as hab sechs, Viertel vor sechs sein. Vidleicht sogar noch
friher. Heifdt es nicht, da?® man die verstrichene Zat Uber-
schétzt, wenn man sich in einer Krisensituation befindet?«

»lch habe keine Ahnung, wer das sagt, und habe es nie
gewult«, sagte Collie. »Aber sehen Sie sich doch nur das
Licht an. Die Ténung des Lichts.«

Das tat Steve, und tatséchlich hatte der Cop nicht so un-
recht. Steve gab es nicht gerne zu, aber es war so. Das Licht
fid in wamen, rétlichen Strahlen schrdg durch das
Dickicht (und das war das angemessene Wort daflr, nicht
Gringurtel). Abendrot, Schonwetterbot’, dachte er, und as
wére das der Auddser gewesen, stirzte dles auf ihn en,
was nicht in Ordnung war, und er konnte es nicht mehr er-
tragen. Er hob die Hande und schlug sie vor das Gesicht,
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wobel er sich einen ordentlichen Schlag mit dem Kolben
der .22er verpaldte, die er trug, spirte den Druck in seiner
Blase und wufde, er war kurz davor, sich in die Hose zu
machen, doch es war ihm gleichglltig. Er taumelte riick-
wérts und horte Collie Entragian - scheinbar aus grofier
Entfernung - fragen, ob mit ihm ales in Ordnung sa. Mit
der, wie ihm schien, grofden Anstrengung seines Lebens,
sagte Steve ja und zwang sSich, die Hande zu senken und
wieder in das wahnwitzige rote Licht zu sehen.

»lch mochte lhnen eine sehr personliche Frage stellen,
sagte Steve. Er fand, dal3 sich seine Stimme richt ma ent-
fernt wie seine eigene anhérte. »Wievid Angst haben Sie?«
»Sehr vid.« De grofle Mann strich sich wieder den
Schweil3 von der Stirn. Es war ausgesprochen heil hier,
aber trotz der tropfenden, raschelnden Blétter kam Steve
die Hitze sdtsam trocken vor, ganz und gar nicht wie in
einem Treibhaus. Ebenso die Gertiche. Nicht unangenehm,
aber trocken. Fast &gyptisch. »Aber ich gebe die Hoffnung
nicht auf. Ich sehe, dald das Dickicht da vorne dinner wird.
Mul3 der Weg sein.«

Es war tatsachlich der Weg, den se kaum eine Minute,
nachdem sie sich wieder in Bewegung gesetzt hatten, end-
lich betraten, und Steve sah - unter den Umstéanden trostli-
che - Spuren der Tiere, die diesen speziellen Wildwechsdl
benlitzt hatten: eine Kartoffelchipstite; die Packung von
einem Stape Basebdlkarten; zwei Batterien, die ein Kind
wahrscheinlich aus seinem Wakman gepult hette, as se
leer waren; in einen Baumstamm geschnitzte Initiaen.

Auf der anderen Seite des Weges sah er etwas weitaus
weniger Trodliches. ein unférmiges Gewéchs, stachlig und
giftgrin, zwischen Sumachbdumen und Stréuchern. Da
hinter standen zwei weitere, deren knorrige Arme steif em-
porstanden wie die von aulZerirdischen Verkehrspolizisten.
»Heilige Scheil3e, sehen Sie die?« fragte Steve.

Collie nickte. »Sehen wie Kaktusse aus. Oder Kakteen.
Oder wie auch immer man mehr als einen nennt.«
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Ja, dachte Steve, aber nur in dem Sinne in dem die
Frauen, die Picasso in seiner kubistischen Phase gemdt
hatte, wie richtige Frauen aussahen. Die Einfachheit der
Kakteen und die fehlende Symmetrie - wie bei dem Voge
mit den unterschiedlichen Figeln - verliehen ihnen en
surredlistisches Aussehen, das ihm Kopfschmerzen bere-
tete. Als wirde man etwas ansehen, das einfach nicht klar
und deutlich werden wollte.

Er sieht wirklich ein bif3chen wie ein Geier aus, hatte der ate
Doc gesagt. Jedenfalls wie ein Kind einen malen wirde.

Im Geige fugte sch almahlich dles fir ihn zusammen.
Es paldte nicht zusammen, noch lange nicht, aber langsam
kristalliserte sich etwas heraus, das se damas im Alge-
braunterricht eine Reihe genannt hatten. Die Lieferwagen,
die wie Requisiten aus einer Kindersendung am Samstag
vormittag aussahen. Der Vogel. Jetzt diese giftgrinen Kak-
teen, die der Phantasie eines Erstkl&ders entsprungen zu
sein schienen.

Collie néherte sich dem, der am dichtesten beim Weg
wuchs, und streckte zégernd einen Finger aus.

»Mann, lassen Se das, Sie sind verriickt«, sagte Steve.

Cdllie achtete nicht auf ihn. Streckte den Finger weiter
aus. Weiter. Und noch weiter, bis -

»Autsch! Du Aasl«

Steve zuckte zusammen. Collie zog die Hand ruckartig
zurlck und betrachtete sie wie ein Kind eine interessante
neue Schramme. Dann drehte er sich zu Steve um und hielt
ihm die Hand hin. Ein Blutstropfen, klein und dunkel und
perfekt, bildete sich auf der Kuppe des Zeigefingers. »Sie
sind so echt, dal3 sie stechen, sagte er. »Jedenfals dieser
hier.«

»Klar. Und wenn er Sie nun vergiftet hat? Wie etwas aus
dem Kongobecken, oder so«

Collie zuckte die Achseln, ds wollte er sagen, zu spét,
Kumpel, und stapfte weiter den Weg entlang. Der fuhrte an
dieser Stelle nach Siiden, Richtung Hyacinth. Da das rétlich
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orangefarbene  Sonnenlicht von rechts durch die Béume
schimmerte, konnte man sich wenigstens nicht verirren. Sie
gingen bergab. Je weiter sie gingen, desto mehr mifgesta-
tete Kakteen sah Steve im Wald 6stlich des Wegs. An man-
chen Stellen verdeckten sie sogar die Baume. Das Unterholz
wurde dinner, und das aus gutem Grund: Die Krume des
Mutterbodens wurde ebenfals flacher und wich enem
grauen, kornigen Sandbett, das aussah wie ... wie ...

Schwell3 lief Steve stechend in die Augen. Er wischte ihn
weg. So heil3, das Licht so kréftig und rot. IThm war Ubel.
»Sehen Se« Collie zeigte nach vorn. Zwanzig Meter vor
ihnen bewachte eine weitere Ansammlung Kakteen eine
Gabelung im Weg. Ein umgestirzter Einkaufswagen ragte
zwischen ihnen hervor wie der Bug eines Schiffes. Im di-
steren Licht sah das Metallgestdnge des Wagens aus wie in
Blut getaucht.

Collie lief zu der Biegung hinab. Steve beelte sich, um
Schritt zu hdten, da er nicht ma ein paar Meter von dem
anderen getrennt werden wollte. Als Collie die Gabelung
ereichte, schwoll in der seltsamen Luft ein Heulen an,
scharf und doch ekelhaft melodisch, wie bei der Probe
enes dilettantischen Mannerquartetts:. Wuuuuh!  Wuuuuh!
Wu-hu-huuuu! Nach einer Pause ertonte es wieder, diesmal
mehrstimmig, kl&ffend und durcheinander, so da3 Steve
am ganzen Korper eine Gansehaut bekam. Meine Kinder
der Nacht, dachte er und sah Bela Lugos vor seinem ger-
stigen Auge, eine Spukgestdt in Schwarzwell3, wie er se-
nen Mantel ausbreitete. Unter den gegebenen Umstanden
vidleicht nicht das trogtlichste Bild, aber manchma ging
der Verstand eben eigene Wege.

»Herrgott!« sagte Collie, und Steve dachte, er meinte das
Heulen - Kojoten heulten irgendwo 6stlich von ihnen, wo
sich angeblich Hauser und Geschéfte und funf verschie-
dene McBurger-Restaurants befinden sollten -, aber der
grol®e Cop sah nicht in die Richtung. Er schaute nach un-
ten. Steve folgte seinem Blick und sah einen Mann neben
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dem gestrandeten Einkaufswagen sitzen. Er lehnte an dem
Kaktus und war von den Stacheln aufgespiefdt wie en gro-
tesker menschlicher Merkzettel, der hier zuriickgelassen
worden war, damit sie ihn fanden.

Wu-hu-huuuu ...

Steve streckte ohne nachzudenken den Arm aus und ta-
stete nach der Hand des Cops. Callie splrte die Berlihrung
und erwiderte sie. Es war ein fester Griff, aber das stérte
Steve nicht.

»0O Scheilfg, ich hab den Kerl schon ma gesehen«, sagte
Collie.

»Wie, in Gottes Namen, kdnnen Sie das wissen?« fragte
Steve.

»Wegen seiner Kleidung. Seinem Einkaufswagen. Seit
Sommeranfang hat er sich zwe- oder dreima auf der
Stralle rumgetrieben. Ich wollte ihn wegjagen, sollte ich
ihn noch einmal sehen. Wahrscheinlich harmlos, aber -«

»Aber was Steve, der selbst ein- oder zweima in se-
nem Leben auf der Walze gewesen war, wufdte nicht, ob er
eingeschnappt oder amisiert sein sollte. »Was dachten Sie,
wirde er tun? Jemandem seinen liebsten Elvis-Gobdin
stehlen? Bei diesem Soderson einen Drink schnorren?«

Callie zuckte die Achseln.

Der Mann, der am Kaktus feststeckte, trug fleckige Khaki-
hosen und ein T-Shirt, das noch dter, schmutziger und zer-
rissener war as das, welches Billingdey fur Collie gefunden
hatte. Seine uralten Turnschuhe waren mit Klebeband aus-
gebessert. Es waren die Kleidungsstiicke eines Penners, und
die Habsdigkeiten, die aus dem umgestirzten Einkaufswa-
gen herausgefdlen waren, legten denselben Schliul? nahe: ein
ates Paar Gamaschenschuhe, ein Stlick abgerissenes Selil,
eine Barbiepuppe, ene blaue Jacke mit dem Schriftzug
BUCKEYE LANES in Goldbuchstaben auf dem Rucken, eine
habvolle Flasche Wein, mit etwas verkorkt, das wie der Fin-
ger eines Damenhandschuhs aussah, und ein Gettoblaster,
der dem Aussehen nach mindestens zehn Jahre alt war. Das
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Plastikgehduse war mit Sekundenkleber geflickt worden.
AuRerdem mindestens ein Dutzend Plastiktiten, alle sorgfa-
tig zusammengerollt und mit Schnur zusammengebunden.

Ein toter Penner im Wald. Aber wie, in Gottes Namen, war
er gestorben? Seine Augen waren aus den Hohlen gefallen
und hingen an vertrockneten Sehnerven auf die Wangen
hinab. Beide Augépfel wirkten eingefallen, as hétte die Kraft,
die sie aus den Hohlen gequetscht hatte, sie auch zerdriickt.
Blut aus der Nase war im Uberfluf3 Gber seine Lippen und die
graumelierten Stoppeln am Kinn gelaufen. Das Blut ver-
deckte freilich nicht den Mund - Steve wiinschte sich nur, es
wére so gewesen. Der Mund war zu einem breiten, schiefen
Grinsen verzerrt, das die Mundwinkel des Penners fast bis zu
den schmutzigen Ohren zu dehnen schien. Etwas - eine Kraft
- hatte ihn in das Kaktuswadchen gestofRen und so bruta
getotet, dald ihm die Augdpfd aus den Hohlen getrieben wor-
den waren. Und doch hatte dieselbe Kraft ihn grinsen lassen.
Collies Hand umklammerte seine fester denn je. Zer-
quetschte ihm die Finger.

»Konnten Sie lodassen« fragte Steve. »Sie brechen mir -«

Er sah zur odtlichen Fortsetzung des Wegs, die sie angeb-
lich zur Anderson Avenue bringen sollte, wo Hilfe zu ver-
muten war. Der Pfad verlief noch rund zehn Meter und tat
sich dann wie ein Trichter zu einem aptraumhaften Wister+
panorama auf. Es beeindruckte Steven Ames wenig, dal3
diese Landschaft keinerleé Ahnlichkeit mit Ohio aufwies,
und zwar aus dem einfachen Grund, dal3 sie Uberhaupt
keine Ahnlichkeit mit irgendeiner Landschaft auf wies, die er
in seinem Leben gesehen hatte. Oder in seinen Traumen.
Jensaits der letzten paar normalen grinen Béume lag
eine wete Ausdehnung weildichen Waistenbodens, der
sch bis zu einem unebenmddgen Horizont gezackter
Berggipfel erstreckte. Diese Gipfel wiesen weder schattige
Stellen noch ene Oberflachenbeschaffenheit auf, weder
Kllifte noch Plateaus noch Tder. Sie waren die toten
schwarzen Zeichenstiftberge eines Kindes.
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Der Pfad verschwand nicht, sondern wurde breiter und zu
einer Art von Zeichentrickfilmstralde. Links lag ein hab im
Sand vergrabenes Planwagenrad. Dahinter befand sich eine
schattige Steinschlucht. Rechts stand ein Schild, schwarze
Buchstaben auf einem ausgebleichten wei3en Brett.

PoNDjﬂUSJl

stand darauf. Das Schild wurde von einem Rinderschédel
gekront, der ebenso milgestaltet aussah wie die Kakteen.
Hinter dem Schild verlief die Stral3e schnurgerade bis zum
Horizont, eine kingtlich tiefe Perspektive, die Steve das
Filmplakat von Unheimliche Begegnung der dritten Art ins
Gedachtnis rief. Uber den Bergen standen bereits Sterne
am Himme, unmagliche, vid zu grofle Sterne. Sie schie-
nen nicht zu blinken, sondern an und ausgeknipst zu wer-
den wie Lichter am Weihnachtsbaum. Das Heulen erklang
wieder, diesma ken Trio oder Quartett, sondern ein
ganzer Chor. Nicht aus den Vorbergen; es gab keine Vor-
berge. Nur flache weil’}e Wiste, grine Klumpen von Kak-
teen, die Strale, die Schlucht und in der Fene das
Haifischzahnkollier der Berge.

Collie flustertee »Was, in Gottes Namen, ist das?«
Bevor Steve antworten konnte - Die geistige Welt eines
Kindes, hétte er gesagt, wenn er die Mdglichkeit bekom-
men hétte -, ertdnte ein tiefes Fauchen aus der Schlucht.
Steve fand, dal3 es sich fast wie ein leistungsstarker Boots
motor im Leerlauf anhorte. Dann wurden zwei grine
Augen im Schatten aufgeschlagen, und Steve wich einen
Schritt zurlick; die Zunge schien ihm am Gaumen zu kle-
ben. Er hob die Mossberg, aber seine Hande fuhlten sich
wie zwel Holzklétze an, und das Gewehr schien winzig
und unzuldnglich zu sein. Die Augen (Sie schwebten wie
Augen in eéinem dunklen Raum im Comic Strip) schienen
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so grof3 wie FuRballe zu sein, und er wollte gar nicht wissen,
wie grol3 das Tier sein mochte, zu dem sie gehorten. »Kon-
nen wir es téten?« fragte er. »Wenn es uns angreift, glauben
Se-«

»Sehen Sie sch uml« unterbrach ihn Collie. »Sehen Sie,
was passiert! «

Er gehorchte. Die grine Welt entfernte sich von ihnen,
die Wuste rickte vor. Die Flora unter ihren Fifen wurde
zuerst blal3, ads hétte jemand den ganzen Saft herausge-
saugt, dann verschwand sie, wéhrend die dunkle, feuchte
Erde ausbleichte und koérnig wurde. Perlen. Das hatte er
vor ein paar Augenblicken gedacht, ds die Krume dieser
merkwirdigen runden, perlenartigen Substanz gewichen
war. Rechts von ihm wurde einer der verkimmerten
Baume plotzlich schlagartig praller. Der Vorgang wurde
von einem Gerdusch begleitet, ads wirde man sich den Fin-
ger in den Mund stecken und herausploppen lassen. Der
blasse Stamm des Baums wurde grin, Stacheln wuchsen
an ihm. Die Agte vereinigten sich flieRend, die Farbe in den
Bléttern schien sich auszubreiten und zu verschwimmen,
as sie zu Kaktusarmen wurden.

»Wissen Sie, ich glaube, es ware an der Zeit, den Rick-
zug anzutreten«, sagte Collie.

Steve schenkte sich eine Antwort; statt dessen antwor-
tete er mit den FuRRen. Einen Augenblick spéter rannten sie
auf dem Weg zurlick, den se gekommen waren, zu der
Stelle, wo sie ihn betreten hatten. Anfangs drehten sich Ste-
ves Gedanken nur darum zu vermeiden, da3 ihm ein
Zweig in die Augen gerigt, e in einen Dornbusch lief oder
an den beiden weggeworfenen Batterien vorbeirannte, wo
de schaf nach Westen abbiegen und zu Billingdeys Tor
sorinten wollten. Dann horte er das hustende Fauchen
wieder, und ales andere verblalde zur Bedeutungdosig-
keit. Das Ding war nahe. Die Bestie mit den grinen Augen
aus der Schlucht folgte ihnen. Verdammt, jagte sie. Und
kam immer néher.
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Ein Schuld ertdnte, und Peter Jackson drehte langsam den
Kopf in seine Richtung. Er merkte (sofern er Uberhaupt
noch etwas bemerken konnte), dald er an der Grenze seines
Gartens stand und den Tisch auf der Veranda betrachtete
(sofern er Uberhaupt noch etwas betrachten konnte). Auf
dem Tisch lagen ein Stapel Blcher und Zetschriften, die
meisten mit leuchtend rosa Markierzetteln. Er hatte an
einem wissenschaftlichen Artikel mit dem Titel »James
Dickey und die neue Reditéd des Sldens« gearbeitet und
sich in der Vorfreude gesonnt, dal3 der Essay in gewissen
efeuumrankten Landsitzen eine ziemlich enste Kontro-
verse audodsen wirde. Moglicherweise wirde er zu Podi-
umsdiskussionen an anderen Colleges eingeladen werden!
Podiumsdiskussionen, zu denen er auf Spesenkonto anre-
sen wirde! (Selbstverstdndlich in vernunftigen Grenzen.)
Wie er davon getrdumt hatte. Jetzt kam es ihm fern und un-
bedeutend vor. Wie der Schuld aus dem Wald, und der
anschlieflende Schrei, und die beiden Schilsse nach dem
Schrel. Selbst das Fauchen - wie von einem Tiger, der aus
dem Zoo entkommen war und sich in ihrem Gringurtel
versteckt hatte - schien fern und unwichtig zu sein. Wich
tig war nur ... war nur ...

»Meinen Freund finden«, sagte er. »Zu der Gabelung des
Weges gehen und mich mit meinem Freund hinsetzen.«

Er Uberquerte die Veranda diagona und <tiel3 dabei mit
der Hifte an den Tisch. Eine Ausgabe von Verse Georgia
und mehrere seiner Handbiicher fiden von dem Stape
und landeten auf den schmudddigen rosa Fliesen. Peter
achtete nicht darauf. Sein sterbender Blick war auf das
Waddchen gerichtet, das hinter den Hausern auf der Ost-
seite der Poplar Street verlief. Sein Interesse an Ful3noten,
das ihn fast sein ganzes Leben lang begleitet hatte, hatte
ihnim Stich gelassen.
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Als es geschah, sprach Jan nicht gerade von Ray Soames,
sie fragte sich nur, warum Gott eine Welt geschaffen hatte,
wo man nicht anders konnte, als von einem Mann gekifit
und angefal® zu werden, der hadufig - verdammt, me-
stens! - schmutzige Kndchel hatte und sich das Haar etwa
vierma im Monat wusch. Das heifd, wenn es ein guter Mo-
nat war. Also redete sie in Wirklichkeit doch Uber Ray Soa-
mes, nur den Namen verschwieg sie.

Und zum ersenma, seit se hiecher gekommen war,
hierher gerannt war, verspirte Audrey einen Anflug von
Ungeduld, die ersten zarten Regungen, dald sie ihrer
Freundin Uberdriissg wurde. Es schien, ds wirde ihr Jans
Besessenheit allmahlich doch auf die Nerven gehen.

Audrey stand am Eingang des Folly, sah die Wiese hinab
bis zu der Steinmauer, lauschte dem Summen der Bienen
und fragte sich, was sie eigentlich hier zu suchen hatte. Es
gab Menschen, die Hilfe brauchten, Menschen, die se
kannte und, in den meisten Fdlen, auch gern hatte. Ein Telil
von ihr - und en ziemlich Uberzeugender obendrein - ver-
suchte ihr enzureden, dald diess Menschen keine Rolle
spielten, dald sie sich nicht nur vierhundert Mellen westlich
von hier aufhidlten, sondern auch vierzehn Jahre in der Zu-
kunft, aber das war eine Lige, Uberzeugend oder nicht.
Dieser Ort war die llluson. Dieser Ort war die Lige.

Aber ich mu3 hier sein, dachte sie. Ich mul3 unbedingt
hier sain.

Dennoch langweilte Janices Hallliebe zu Ray Soames
de plétzlich zu Tode. Se fuhlte sch versucht, auf den
Absitzen herumzuwirbeln und zu sagen: Na gut, warum
horst du nicht auf zuwinseln und machst Schluf3 mitihm? Du
bist jung, du bist hiibsch, du hast eine gute Figur. Ich bin si-
cher, du kannst jemanden mit gewaschenen Haaren und ohne
Mundgeruch finden, der dir die Stellen kratzt, wo esam mei-
sten juckt.
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Wenn sie so etwas Abscheuliches zu Jan sagen wirde,
dann wirde se sie damit bestimmt von diesem Ort der
Sicherheit vertreiben, wie Adam und Eva aus dem Garten
Eden vertrieben worden waren, weil sie den falschen Apfe
gegessen hatten, aber das anderte nichts an ihren Empfin-
dungen. Und wenn es ihr gelang, den Mund zu halten, was
Jans Besessenheit betraf, was wirde als néchstes kommen?
Jans hundertundfinfzigste Versicherung, da? Paul zwar
vidleicht der niedlichste von den Bestles sei, sSe aber trotz-
dem nur ernsthaft in Erwédgung ziehen wirde, mit John ins
Bett zu gehen?

Doch bevor se etwas sagen oder tun konnte, drang ein
neues Gerdusch in diesen friedlichen Ort ein, wo sonst nur
das Summen der Bienen, das Zirpen der Grillen im Gras
und die murmelnden Stimmen zweier junger Frauen zu
horen waren. Es war ein Klingeln, leise, aber irgendwie ge-
bieterisch, wie die Glocke ener Schulmeisterin vergan
gener Zeiten, die die Schiler aus der Pause zurlick in den
Unterricht rief.

Sie drehte sich um, da Jans Stimme verstummt war. Kein
Waunder. Jan war nicht mehr da. Und auf dem gesplitterten
Tisch mit den eingeritzten Initialen, die fast bis zum Ergen
Weltkrieg zuriickreichten, l&utete das Tak-Phon.

Zum erstenma bei alen ihren Besuchen hier |autete das
Tak-Phon.

Se ging langsam daauf zu - mehr ds dre kleine
Schritte waren nicht erforderlich - und betrachtete es
mit klopfendem Herzen. Ein Teil von ihr schrie auf, dai
se nicht antworten solle, da3 se wisse und immer ge-
wuld habe, was das L&uten zu bedeuten hétte: Seths
Damon hatte sie gefunden. Aber was blieb ihr anderes
tbrig?

Lauf, schlug ene andere Stimme (moglicherweise die
Stimme ihres eigenen Damons) kalt vor. Lauf in diese Welt
hinaus, Audrey. Den Berg hinab, so dal3 die Schmetterlinge
vor dir in die Hohe flattern, Uber die Steinmauer und zur
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Strale auf der anderen Seite. Sie fuhrt nach New Paltz,
diese Stralle, und es spidt keine Rolle, ob du den ganzen
Tag laufen muld und an beiden Fersen Blasen bekommst.
Es ist ene College-Stadt, und irgendwo an der Main Street
wird ein Schild - KELLNERIN GESUCHT - in einem Fen
gter stehen. Du kanngt dich hocharbeiten. Los doch. Du bist
jung, wieder Anfang Zwanzig, du bist gesund, siehst nicht
schlecht aus, und dieser ganze Alptraum hat noch nicht
mal angefangen.

Das konnte sie nicht tun ... oder doch? Schliefdich war
dies dles hier nicht real. Es war nur eine Zuflucht in ihrem
Kopf.

Ring, ring, ring.

Leise, aber gebieterisch. Nimm mich ab, sagte es. Nimm
mich ab, Audrey. Nimm mich ab, Partner. Wir miissen zur
Ponderosa ruberreiten, aber diesma wirst du nicht mehr
zurtickkommen.

Ring, ring, ring.

Sie blckte sich plétzlich und stitzte die Hande auf bet
den Seiten des kleinen Telefons auf. Sie splrte trockenes
Holz unter ihren Handfléchen, sie spirte die Schnorkel ge-
schnitzter Initiden unter den Fingerspitzen, und ihr wurde
klar, wenn sie sich in dieser Welt einen Splitter einziehen
wirde, wirde sie bluten, wenn sie wieder in der anderen
ankam. Denn diese Welt war red, se war es, und Audrey
wuldte, wer sie geschaffen hatte. Seth hatte diese Zuflucht
fur se gemacht, da war sie plétzlich ganz sicher. Er hatte
diese Wdt aus ihren, Audreys, besten Erinnerungen und
sllResten Traumen gedtrickt, hatte ihr eine Zufluchtsstétte
geschaffen, fur den Fall, da3 der Wahnsinn sie zu Uberwé-
tigen drohte, und wenn die Phantase ein wenig faden
scheinig wurde, wie ein Teppich, bei dem man die Féden
sehen konnte, wo er am stérksten begangen wurde, dann
war das nicht seine Schuld.

Und de konnte ihn nicht seinem Schicksa Uberlassen.
Wiirde es nicht tun.
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Audrey nahm den Horer von der Gabel. Der Horer war
lacherlich klein, fir ein Kind gedacht, aber das fid ihr
kaum auf. »Tu ihm nicht weh!« schrie se hinein. »Tu ihm
nicht weh, du Mongter! Wenn du jemandem weh tun muf,
dann m-«

»Tante Audrey!'« Es war Seths Stimme, durchaus, aber
verandert. Kein Stottern, kein Ringen nach Wortern, keine
Anfdle von Gestammel, und obwohl die Stimme &ngstlich
klang, schien se weit von einer Panik entfernt zu sein. Je-
denfalls noch. »Tante Audrey, hor mir zul«

»lch hore! Sprichl«

»Komm zurtick! Du kannst jetzt aus dem Haus! Du
kanngt fliehen! Tak ist im Wald ... aber die Power Wagons
werden zurtickkommen! Du muf3 weg, bevor sie hier sind!«
»Wasist mit dirx

»Mir wird nichts geschehen«, sagte die Stimme aus dem
Telefon, und Audrey dachte, dal3 sie eine Lige heraus-
horte. Zumindest Unsicherheit. »Du muld zu den anderen.
Aber bevor du gehst...«

Sie horte sich an, was e von ihr wollte, und absurder-
weise war ihr zum Lachen zumute - warum hatte Se nie
selbst daran gedacht? Es war so einfach! Aber ...

»Kannst du es vor Tak verheimlichen« fragte sie.

»Ja. Aber du muf3t dich beeilen!«

»Was sollen wir tun? Selbst wenn ich zu den anderen
komme, was kdnnen wir -«

»Das kann ich jetzt nicht erkléren, die Zeit reicht nicht.
Du muf@ mir vertrauen, Tante Audrey! Komm jetzt zurlick
und vertrau mir! Komm zuriické KOMM ZURUCK !«

Der letzte Schrei war so laut, dal3 se sich den Horer vom
Ohr rif3 und einen Schritt zurickwich. Sie versplrte einen
Augenblick vdlliger Orientierungdosigkeit, als de fid,
dann schlug se mit dem Kopf seitlich auf dem Boden auf.
Der Teppich im Wohnzimmer milderte den Aufpral, den
noch tanzte vorlbergehend en Kometenschwarm vor
ihren Augen. Sie richtete sich auf und roch altes Bratfett
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und das gtickige Aroma eines Hauses, das seit einem Jahr
oder mehr nicht mehr richtig geputzt oder gellftet worden
war. Zuerst betrachtete sie den Stuhl, von dem sie gefalen
war, dann den Telefonhorer, den sie mit der rechten Hand
umklammerte. Sie mulde ihn in dem Moment vom Tisch
genommen haben, als se im Traum das Tak-Phon abge-
nommen hatte.

Aber eswar kein Traum gewesen, keine Halluzination.

Sie hielt den Hoérer ans Ohr (der schwarz war und grof3
genug fir ihr Gesicht) und lauschte. Selbstverstandlich
nichts. Es gab Strom in diesem Haus, nur in diesem enzi-
gen im ganzen Strallenabschnitt - Tak brauchte seinen
Fernseher -, aber das Telefon hatte er auch hier gekappt.
Audrey stand auf, sah zum Bogen, der ins Erkerzimmer
fuhrte, und wulte, was sie schen wirde, sollte sie hinan-
schauen: Seth in Trance, Tak verschwunden. Aber diesmal
nicht in den FIm, jedenfals nicht im wortlichen Snne. Se
horte verwirrte Schreie und mit ziemlicher Sicherheit
einen Schul® von der anderen Strallenseite, und eine Zeile
aus dem ersten Buch Mose fid ihr ein, etwas Uber den Geist
Gottes, der auf dem Wasser schwebt. Der Geist Taks, Uber-
legte sie, schwebte ebenfalls und war emsig mit seinen
eigenen Angeegenheiten beschéftigt, und wenn ge jetzt
floh, dann wirde sie es wahrscheinlich schaffen. Aber
wenn se zu den anderen durchkam und ihnen erzahlte,
was se wuldte, was konnten sie tun, um der Trugwelt zu
entkommen, in der se gefangen waren? Was wirden sie
vidleicht Seth antun, um Tak zu entkommen?

Er hat mir gesagt, ich soll gehen, dachte se. Ich sollte
ihm besser vertrauen. Aber vorher -

Vorher muldte sie noch erledigen, was er ihr aufgetragen
hatte, erst dann konnte sie gehen. Etwas so Einfaches ...
aber es konnte eine Menge Probleme 10sen. Alle, wenn sie
Gluck hatten. Audrey lief hastig in die Kiiche, ohne auf die
Schreie und hektischen Worte von der anderen Stral3en
seite zu achten. Jetzt, wo sie sich entschieden hatte, wurde
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se formlich Uberwdtigt von einem Gefuhl der Eile, diese
letzte Aufgabe zu erledigen, bevor Tak ihr wieder seine
Aufmerksamkeit zuwandte.

Oder bevor er wieder Coloned Henry und seine Freunde
schickte.

4

Als es schiefging, geschah es mit atemberaubender
Geschwindigkeit. Johnny fragte sich spéter, wievid Schuld
er selbst daran trug - immer und immer wieder fragte er es
sich - und kam nie zu ener klaren Antwort. Er war ein-
deutig mit den Gedanken anderswo gewesen, freilich
schon lange bevor die Kacke richtig am Dampfen war.

Er war den Reed-Zwillingen gefolgt, die auf den Weg zu
durch den Wald dsapften, und hatte seine Gedanken ab-
schweifen lassen, well sich die Zwillinge so qudend lang-
sam bewegten und versuchten, nicht mit einem einzigen
Zweig zu rascheln oder auf einen einzigen Ast zu treten.
Niemand hatte die geringste Ahnung, dal3 sie nicht dlein,
in dem Gringirte waren; ds Johnny und die Zwillinge
das Waldchen betraten, schritten Collie und Steve weit vor
ihnen schon leise auf dem Weg nach Siden.

Johnnys Gedanken kreisten wieder um Bill Harris ent-
setzte Reaktion auf die Poplar Street am Tag seines Besu-
ches 1990. Bill hatte Johnny zuerst gesagt, dal3 das nicht
sein Ernst sein konnte, und als er sah, dal3 es doch so war,
hatte er ihn gefragt, was das zu bedeuten habe. Und
Johnny Marinville, der die Abenteuer ener Katze auf-
zeichnete, die Fingerabdriicke untersuchte, hatte geant-
wortet: Esbedeutet, ich will noch nicht sterben, waswiederum
bedeutet, daB ich ein paar Anderungen in meinem
personlichen Manuskript vornehmen muf3. Ein revidierter
Johnny Marinville, wenn du so willst. Und das kannich. Weil
ich den Wunsch verspure, und das ist wichtig, und weil ich
Uber das Werkzeug verflige, und das ist entscheidend.
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Man konnte sagen, esist eine Variante meiner Tatigkeit. Ich
schreibe mein Leben um. Lektoriere mein Leben.

Terry, seine erste Frau, hatte ihm moglicheweise seine
letzte Chance gegeben, obwohl er das nicht zu Bill gesagt
hatte. Bill wufde nicht einmal, dal3 Johnny und die ehema-
lige Theresa Marinville nach fast finfzehn Jahren, in denen
se praktisch ausschlieldich Uber Anwdéte miteinander ver-
kehrten, wieder einen zaghaften Dialog begonnen hatten,
manchmal in Briefen, haufiger am Telefon. Dieser Kontakt
hatte sich seit 1988 vertieft, ds Johnny Alkohol und Drogen
abgeschworen hatte - endgliltig, wie er hoffte. Trotzdem
war immer noch nicht adles im Lot, und im Frihjahr 1989
hatte er seiner Ex-Frau, die e eénmal mit enem Buttermes
ser zu erstechen versucht hatte, das Gestandnis gemacht,
dal3 sein Leben nichtern so ziek und snnlos zu s&n
schien. Er kdnne sich nicht vorstellen, sagte er, jemals wie-
der einen Roman zu schreiben. Das Feuer schien erloschen
zu sein, und es fehlte ihm nicht, wenn er morgens ohne das
Brennen im Gehirn aufwachte ... zusammen mit dem un-
vermeidlichen Kater. Diesen Abschnitt schien er hinter sich
Zzu haben. Und er konnte damit leben. Nicht Ieben konnte
er damit, wie sain altes Leben, zu dem auch seine Romane
gehorten, immer noch algegenwartig war, in den Ecken
flisterte und jedesmal, wenn er sie einschatete, aus seiner
dten IBM murmelte. Ich bin, was du gewesen bist, sagte
das Summen zu ihm, und was du immer sein wirst. Es ging
nie um dein eigenes Bild von dir, oder auch nur dein Ego,
sondern nur darum, was von Anfang an in deinen Genen
programmiert war. Lauf zum Ende der Wet, nimm en
Zimmer im letzten Hotd und geh ans Ende des letzten
Korridors, und wenn du die letzte Tur aufmachst, die dort
ist, werde ich auf dem Tisch stehen, mein ates Summen
von mir geben, das du an so vieden verkaterten Vormitta-
gen gehort hast, und eine Dose Coors wird neben deinen
Notizen stehen und eéin Gramm Koks wird in der linken
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Schublade sein, denn letztendlich bist du das, und nur das.
Wie der eine oder andere weise Mann einmal gesagt hat, es
gibt keine Schwerkraft, die Erde zieht dich nur runter.

»Du solltest dieses Kinderbuch ausgraben, hatte sie ge-
sagt und ihn aus seinen dusteren Gedanken gerissen.

»Welches Kinderbuch? Ich habe nie —«

»Erinnerst du dich nicht an Detektiv Pat Kitty-Cat?«

Er brauchte eine Welle, aber dann fid es ihm wieder ein.
»Terry, das war nur eine kleine Geschichte, die ich mir fr
den Bag deiner Schwester ausgedacht habe, as er eines
nachts keine Ruhe geben wollte und ich dachte, sie wirde
einen Nervenzusammenbruch be-«

»Se hat dir so gut gefadlen, da3 du sie aufgeschrieben
hast, oder nicht?«

»Ich kann mich nicht erinnern«, sagte er, erinnerte sich
aber sehr wohl.

»Du weildt es, und du muld sie irgendwo haben, weil du
nie etwas wegwirfst. Andfixierter Mistkerl! Ich habe im-
mer vermutet, dald du deine verdammten Nasenpopel ir-
gendwo aufheben wirdest. Vidleicht in ener Sucrets
Schachtel, wie Angelktder.«

»Wahrscheinlich waren sie gute Angekéder«, sagte e,
dachte aber nicht dartiber nach, was er sagte, sondern Uber-
legte statt dessen, wo die kleine Geschichte - acht oder
neun handschriftliche Seiten - sain konnte. Tell der Marin-
ville-Sammlung in Fordham? Mdoglich. In dem Haus in
Connecticut, wo er und Terry einma gelebt hatten, das sie
jetzt dlein bewohnte, von wo se ihn in diessm Augenblick
anrief? Auch moglich. Zum Zeitpunkt des Gespréachs war
dieses Haus weniger als zehn Meilen entfernt gewesen.

»Du solltest diese Geschichte suchenk, sagte se. »Sie
war gut. Du hast de in einer Zeit geschrieben, as du in
mancherle Hinsicht gut warst, ohne es selbst zu wissen.«
Eine Pause. »Bist du noch da?«

»Ja«

»lch weil3 immer, wann ich dir etwas sage, das dir nicht
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gefdlt«, sagte se frohlich, »well du nur dann die Klappe
haltst. Du wirst nachdenklich.«

»lch werde nicht nachdenklich.«

»Doch, doch.« Und dann haite se moglicherweise das
Allerwichtigste gesagt. Mehr ads zwanzig Millionen Dollar
Tantiemen hatte ihm die Tatsache eingebracht, dal3 sie sich
an die Geschichte erinnerte, die er sich einst ausgedacht
hatte, um seinen vermaledeiten Neffen zum Einschlafen
zu bringen, und weltweit waren Zigmillionen Bucher ver-
kauft worden, die Pats alberne Abenteuer schilderten, aber
die n&chsten Worte aus ihrem Mund schienen wichtiger zu
sein as das viele Geld und ale Bicher. Damas wie heute.
Er vermutete, dald se se in ganz normalem Tonfdl ausge-
sprochen hatte, aber die Worte gingen ihm zu Herzen wie
die einer Prophetin, diein einem Hain in Delphi stand.

»Du mufét dich riickbesinnen, hatte Terry Alvey gesagt.
»HmM?« hatte er gefragt, as er wieder zu Atem gekom-
men war. Er wollte nicht, da3 se merkte, wie sehr ihre
Worte ihn beschéftigten. Wollte sie nicht wissen lassen, dal3
se nach al den Jahren immer noch diese Macht Uber ihn
hatte. »Was soll das bedeuten«

»Auf die Zet, ads du dich noch gut gefihlt hast. Gut
warst. Ich erinnere mich an diesen Mann. Er war in Ord-
nung. Nicht perfekt, aber in Ordnung.«

»Es fuhrt kein Weg zuriick, Terr. Du mul¥ in der Woche
krank gewesen sein, as man in amerikanischer Literatur
Thomas Wolfe durchgenommen hat.«

»Ach, verschon mich. Wir kennen einander zu lange fur
Debattierklub-Spielchen. Du bist in Connecticut geboren
worden, in Connecticut aufgewachsen, warst erfolgreich
in Connecticut und en besoffener, bekiffter Penner in
Connecticut. Du mufé nicht nach Hause zurtick, du muf
von zu Hause fort.«

»Das ist keine Rickbesnnung, so was nennen wir Jungs
von den AA ene geographische Kur. Und sie funktioniert
nicht.«
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»Du muld dich im Geiste riickbesnnenk, erwiderte sie -
geduldig, ds wirde se mit einem Kind sprechen. »ich
glaube, dein Korper braucht einen neuen Boden, auf dem
e wandeln kann. Auferdem trinkst du nicht mehr. Und
nimmst keine Drogen.« Eine kurze Pause. »Das stimmt
doch, oder?«

»Ja«, sagte er. »Nun ja, das Heroin.«

»Ha-ha.«

»Was schlégst du vor, wohin soll ich gehen«

»An den Ort, an den du zualerletzt denken wirdest,
hatte sie ohne zu zdgern geantwortet. »Den unwahrschein-
lichsten Ort auf Erden. Akron oder Afghanistan, das spielt
keine Rolle.«

Dieser Anruf hatte Terry reich gemacht, denn er hatte
seine Kitty-Cat-Einnahmen mit ihr geteilt, Penny fir Penny.
Und dieser Anruf hatte ihn hierher gebracht. Nicht Akron,
sondern  Wentworth, Ohios Gute-Laune-Gemeinde. Eine
Stadt, wo er noch nie vorher gewesen war. Er hatte sich die
Gegend ausgesucht, indem er mit geschlossenen Augen
eine Stecknadel in ene Karte der Vereinigten Staaten ge-
bohrt hatte, und Terry hatte recht gehabt, Bill Harris ent-
setzte Reaktion hin oder her. Was er anfangs als eine Art
Forschungs ahr betrachtet hatte, war -

Ganz in seinen Gedanken verloren, lief er direkt gegen
Jm Reeds Ricken. Die Jungs waren am Rand des Wegs
stehengeblieben. Jm hob die Waffe und richtete sie mit
blassem, verbissenem Gesicht nach Siiden.

»Was -« begann Johnny, aber Dave Reed drickte ihm
eine Hand auf den Mund, bevor er mehr sagen konnte.

5

Ein Schul} ertdnte, dann en Schrel. Maridle Soderson
schlug die Augen auf, as wére der Schrel ein Signal gewe-
sen, krimmte den Ruicken, stief? einen langgezogenen,
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kehligen Laut aus, moglicherweise Worte, und zitterte am
ganzen Korper. Ihre Fufde trommelten auf den Boden.

»Docl« rief Cynthia und rannte zu Marielle. »Doc! «

Gary kam zuerst. Er solperte zur Kichentir und wére
mit den Knien auf den Bauch seiner Frau gestirzt, wenn
Cynthia ihn nicht zurlickgesto3en hétte. Der Geruch von
Sherry schwebte wie eine siifdiche Wolke um ihn herum.
»Wassnlos fragte Gary. »Wassnlos mitter Frau«

Marielle schlug den Kopf von einer Seite auf die andere.
Stiel3 ihn an der Wand an. Das Bild von Daisy, der Corgi-
Hlndin, die zdhlen und addieren konnte, fiel herunter und
landete auf ihrer Brust. Gliucklicherweise zerbrach das
Glas im Rahmen nicht. Cynthia packte es und warf es be-
seite. Dabel sah sie, dal? der Verbandsstoff Uber dem Arm-
stummel der Frau rot geworden war. Die Stiche - jedenfdls
ein paar - waren aufgerissen.

»Docl« schrie sie.

Er kam von der Tur hergelaufen, wo er gestanden und
ins Frele geschen hatte, beinahe hypnotisert von den
Verdnderungen, die immer noch dattfanden. Ein Fauchen
ertonte aus dem Wadchen hinten, weitere Schreie, weitere
Schusse. Mindestens zwei. Gary sah blinzednd wie eine
Eule in diese Richtung. »Wassnlos?« fragte er wieder.

Marielle horte auf zu zittern. Sie bewegte die Finger, ds
. wollte sie schnippen, dann hérte auch das auf. Ihre Augen
starrten blicklos zur Decke. Eine einzige Tréne rann aus
dem Winkd des linken. Doc nahm ihre Hand und fihlte
den Puls. Dabei sah er Cynthia mit einer Art durchbohren
der Verzweiflung an. »lch glaube, wenn Se weiter da
vorne arbeiten wollen, missen Se lhren Kitted mit dem Ko
stim einer Tanzerin vertauschen, sagte er. »Das EZ Stop
ist jetzt ein Saloon. Das Lady Day.«

»lst sSie tot™ fragte Cynthia.

»Jalk, sagte Doc und liel3 Marielies Hand sinken. »Nicht,
dal3 es wichtig wére, aber ich glaube, ihre letzte Chance ist
vor finfzehn Minuten abgelaufen. Sie hétte eine Inten
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sivstation gebraucht, keinen dten Tierarzt mit zitternden
Handen.«

Noch mehr Schreie. Schiisse. Jemand weinte da drau
fen, weinte und schrie, Sie hétten ihn aufhaten miissen,
Sie hétten ihn aufhalten missen. Pl6tzlich Uberkam Cyn-
thia ene Gewifthet: Steve, en Mann, den se schon en
bilichen mochte, war tot. Die Amokschitzen waren da
drauf3en, und sie hatten ihn getotet.

»Wassnlosx fragte Gary zum drittenma. Weder der dte
Mann noch das Mé&dchen antworteten ihm. Obwohl er da-
bei gewesen war und neben ihr an der Klchentlr gekniet
hatte, als Billingdey verkindete, dal3 Garys Frau tot war,
schien er nicht mitbekommen zu haben, was sich abspielte,
bis Doc die braune Korddecke von seiner Couch zog und
Uber die breitete. Da begriff er es, betrunken oder nicht.
Garys Gesicht bebte. Er tastete unter der Decke, fand die
Hand seiner Frau, zog sie hervor, kildte se. Dann drlickte
er se an seine Wange und fing an zu weinen.

6

Als Jm Reed die Schemen sah, die rasch den Weg entlang
auf ihn zukamen, war seine Aufregung im Nu verflo-
gen. Angst nahm die Stelle ein, wo sie gewesen war. Zum
erstenma kam ihm der Gedanke, dal3 es keine verninf-
tige Entscheidung gewesen sein konnte, hierherzukom-
men.

Wenn ihr Fremde im Wad seht, kommt ihr sofort
zuriick. Das hatte seine Mom gesagt. Aber er konnte sich
nicht mal bewegen. Er war erstarrt. Dann ertonte dieses
schreckliche Fauchen im Unterholz, das Fauchen eines
Tiers, und er geriet in Panik. Er sah Collie Entragian und
Steve Ames nicht, as sie auftauchten; er sah Killer, die ihre
Fahrzeuge verlassen hatten und den Wald unsicher mach-
ten. Jm horte Johnnys gedémpften Schrei nicht und sah
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auch nicht, wie Jonny sich bemihte, sich aus dem Griff von
Jims Bruder zu befreien.

»Schield, Jimmyl« kreischte Dave. Sane Stimme war in en
bebendes, hysterisches Falsett umgeschlagen. »Schief,
Jimmy, Himmelherrgott, sie sind esl«

Jm schol3, und der linke der beiden ging zu Boden und
hob die Hande zur Schédeldecke, die ds roter Film von
Kopfhaut und Haaren und Knochen zerstob. Das Gewehr,
das der Mann in der Hand gehalten hatte, fiel auf den Weg.
Blut stromte zwischen seinen Fingern hervor und lief ihm
am Gesicht hinab.

»Den andern auch! « schrie Dave. »Erschief3ihn, bevor er uns
erschief3en kann! «

»Nein, nicht schieffen«, sagte der andere Mann und hielt
die Hande hoch. In einer hidt er en Gewehr. »Bitte, Mann,
erschief3 mich nichtl«

Aber er wirde ihn erschief¥en, er wirde ihn totschiefzen.
Jm legte auf den Mann an und bemerkte kaum, dal3 er da-
bei schrie und ihn mit Schimpfnamen belegte: Schwanzlut-
scher, Drecksack, Pif%kopf. Er wollte den Kerl nur umlegen
und zu seiner Mutter zuriick. Er und Dave. Es war en
schrecklicher Fehler gewesen, hierherzukommen.

7

Johnny rammte Dave Reed beide Ellbogen in den Ma-
gen. Dave war zwar hart und durchtrainiert, aber unvor-
bereitet. Dave gab ein Uberraschtes Pffffh! von sich, und
Johnny wand sich aus seinem Griff. Bevor Jm wieder
schief?en konnte, packte Johnny seinen Arm und drehte
ihn brutal herum. Der Junge schrie vor Schmerzen. Er
spreizte die Finger, und David Carvers Pistole fiel auf den
Boden.

»Was machen Se denn?« schrie Dave. »Er wird uns um
bringen, sind Sie wahnsinnig?«
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»Dein Bruder hat gerade euren Nachbarn Collie Entragian
erschossen, wenn das nicht wahnsinnig ist«, sagte Johnny.
Ja, das hatte der Junge getan, aber wessen Schuld war es? Er
war der Erwachsene hier. Er hétte die Waffe an sich nehmen
sollen, sobad se in sicherer Entfernung von Cammie Reeds
fanatischen Augen und trockenen Befehlen waren. Er hétte
es tun konnen; warum hatte er es nicht getan?

»Neing, fligterte Jm, drehte sich zu ihm um und schit-
telte den Kopf. »Neinl« Aber seinen Augen, die grol3 und
rund wurden und sich mit Tréanen fillten, ssh man an, dai
er es bereits wulite.

»Warum ist er hier drauRen?« fragte Dave. »Warum hat
er uns nicht gewarnt, um Gottes -«

Das Fauchen, das nie richtig aufgehtrt hatte, schwoll
wieder an und wurde zu einem richtigen Knurren. Der
Mann, der noch auf den FiRen stand - der Typ aus dem
Mietwagen - drehte sch in die Richtung um und hob in-
gtinktiv die Hande. Sein Gewehr war ziemlich klein, daher
tat er gut daran, es auf diese Weise zu benutzen, nicht an+
gelegt, sondern um seinen Hals damit abzuschirmen.

Die Kreatur, die se den Weg entlang verfolgt hatte,
sporang aus dem Wad heraus. Johnnys Fahigkeit zu be-
wulem und zusammenhéngendem Denken erlosch, as er
se erblickte - er konnte nur noch sehen. Diese Fahigkeit -
mehr Fluch as Segen - hatte ihn nie im Stich gelassen, auch
jetzt nicht.

Das Ding war ein Alptraum mit lohfarbenem braunem
Fdl, schragen grinen Augen und einem Mund voller spit-
zer, orangefarbener Zdhne. Keine Katze, sondern eine kat-
zenhafte Miligeburt. Es sprang, zertrimmerte die hochge-
haltene Mossberg mit seinen riesigen Klauen und rif3 se
aus den verkrampften Handen, die de hidten. Dann ging
es Steve, immer noch fauchend, an die Kehle.
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Aus Audrey Wylers Tagebuch:
12. Juni 1995

Seist wieder passiert - diese Tagtraumgeschichte. Wenn es
denn Tagtraume sind. Zum 3. oder 4. Mal, aber zum ersten
Mal (glaubeich), seitich dieses Tagebuch fiihre, & bei weitem
am |ebhaftesten. Es scheint immer zu passieren, wenn es hier
nicht gut aussieht, & oh Gott, wann sieht es hier schon mal gut
aus?

Herb stand heute morgen mit Seth auf, ging mit ihm unter
die Dusche (spart eine Menge Zeit), und als sie nach unten ka-
men, war Seth mirrisch & Herb hatte die Ansatze eines
blauen Auges. Ich mufdte ihn nicht nach dem Grund fragen.
Natdrlich hat Sethihn gezwungen, sich selbst zu schlagen, so
wie er ihn zwang, seine Unterlippe herumzudrehen, als wir
von der Eisdiele zuriickkamen und Seth feststellte, dal? sein
verdammter Power Wagon ver schwunden war . Ich sah Herb
an & er schuttelte unmerklich den Kopf, womit er mir sagen
wollte, ich sollte still sein. Wasich war. Ich habe festgestellt,
dafd man immer Grund hat, fir etwas dankbar zu sein, nam
lich, daR Seth nicht mehr getan hat, als Herb zu zwingen, dal3
er sich selbst schlug (obwohl esin Wirklichkeit gar nicht Seth
ist, der das tut, sondern der andere, der Staksende Kleine
Junge). Seth steht morgens ger ne am Waschbecken und sieht
Herb zu, wieer sich rasiert. Ich nehme an, der SKJ héatte her -
auskommen und ihn zwingen kdnnen, sich mit seiner eigenen
Rasierklinge die Kehle durchzuschneiden. Es macht mir
angst, so etwas zu schreiben, aber manchmal ist es besser,
wenn man es schwar z auf weil3 vor sich sieht. Alswirde man
Euer aus einer entziindeten Schnittwunde drticken.

Der Staksende Kleine Junge meldete sich zurtick, noch ehe
ich das Frihstiick auf dem Tisch hatte- ich weif3 immer, wenn
er esist, und nicht Seth, weil seine Augen nicht dunkelbraun
sind, sondern fast schwar z. » Wo ist mein Dweem Fwoatah?«
fragte er.
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» Wir haben den Dream Floater noch nicht gefunden, sagte
ich. »Aber ich bin sicher, er taucht wieder auf.«

»lch will meinen Dweem Fwoatahl« schrie er aus
vollemHalse, und Herb zuckte zusammen. I ch nicht. Wenn er
schreit, wirft er wenigstens nichts herum. »Ich will meinen
Schei3-DWEEM-FWOATAH!«

»Fluch nicht vor deiner Tante Audrey«, sagte Herb, und ich
bekam Angst, als ich den Blick sah, den der SKJ ihm da zu-
warf, grof3e Angst, aber Herbs Blick blieb unerschutterlich.
Er ist so tapfer. Auf eine so einfache Mach-keinen-Schei3-Art
tapfer. Und eswar der SKL der schliefdlich den Blick senkte.
»lch will meinen Dweem Fwoatah«, murmelte er mit dieser
mirrischen Simme, die ich am allermeisten hasse. »Ich will
meinen Dweem Fwoatah, also findet ihn.«

Ich machte ihm French Toast, normalerweise sein Leibge-
richt, aber er rdhrte ihn nicht an. Ging einfach (Entschul di-
gung, stakste) ins Erkerzimmer. Kurz darauf horte ich den
Videorecorder, dann fing eine seiner MotoKops-K assetten
an. Er hat vier oder finf, jede mit einem Dutzend Folgen dar-
auf. Ich hasse diese dummen Zeichentrickfil mstimmen wirk-
lich, besonders die von Cassie. Manchmal winscheich mir,
No Facewurde sietéten und ihre gekopfte Leicheirgendwo in
den Straf3engraben werfen. Gott steh mir bei, ich wiinschte,
ich wiirde Witze machen, aber esist nicht so.

Als sie da drinnen vor sich hin salbaderten (er dreht immer
den Ton auf, was manchmal gut ist), fragte ich Herb, wie er
das blaue Auge erklaren wollte, wenn er zur Arbeit ging. Er
hob die Stimme zu einem schrillen Fal sett, hielt die Faust vor
das Auge und sagte: »lch werde den Jungs einfach sagen, dafl3
ich gegen eine Tur gelaufen bin, Liebling.« Er versuchte,
einen Witz daraus zu machen. Es hat nicht funktioniert. Das
Schlimmste heute war nicht, dald Seth versucht hatte, mit
Gegenstanden zu werfen, wie er esgetan hat, alsHerb sagte,
wir kénnten einen neuen Dream Floater kaufen. Das hat er
heute nicht getan. Ich winschte fast, er hétte. Er geht einfach
von einem Zimmer insandere, staksend, lauernd, Unterlippe
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vorgeschoben, und sucht nach demfehlenden P. W. Manchmal
geht er ins Erkerzimmer, umfernzusehen, aber heute hat ihn
nicht mal Bonanza lange fesseln kénnen. Ich versuchte, mit
ihm zu reden, aber er wollte nicht. & die Sacheist die...oh,
ich winschte, ich konnte besser schreiben, es so ausdr ticken,
daid jemand, der diese Zeilen liest (nicht, daf3 ich denke, es
wilrde siejemal sjemand zu Gesicht bekommen), es verstehen
konnte. Es ist, als wirde er - der SKJ - eine Art giftiger
Elektrizitat erzeugen, wenn er wiitend ist. Er scheint siedirekt
aus seinem Korper abzusondern wie eine Spinne elektrisch
geladene Seide oder Wolken, die Blitze schleudern. Sie staut
sich immer weiter auf, bis man von Zimmer zu Zimmer laufen,
schreien und den Kopf gegen die Wand hammern mdchte. Es
ist echt, nicht nur ein Gefuhl, sondern etwas Korperliches.
Man schwitzt (& esist ein stinkender Schwei 3, wie bei hohem
Fieber), & die Muskeln zittern & der Mund wird trocken. Ich
schreibe hier etwas nieder, das ich Herb nie erzahlt habe.
Manchmal, wenn es so ist, geheich ins Bad, schlief3e die Tur
ab & masturbiere wie verrickt. Es ist das einzige, das den
Druck ein wenig zu lindern scheint. Die Orgasmen sind so
heftig, dall mir angst und bange dabei wird.
Wie explodierende Bomben!

Ich habe das alles schon erlebt, wenn der Staksende Kleine
Junge in Seth wegen etwas witend ist, aber es hat noch nieso
knge gedauert und ist nie so intensiv gewesen. Am Nachmit-
tag kamesmir vor, alswére das ganze Haus voll von Erdgas,
dasnur auf ein Streichholz wartete, um hochzugehen. |ch war
inder Kuche, ging ziellos hin und her, mein Kopf schmer zte so
sehr, da3ich die Augapfel pochen splren konnte, & ichwollte
grinsen. Ich weil3 nicht, warum; die ganze Sache hat Uber-
haupt nichts Komisches, aber je mehr mein Kopf schmerzte
und je mehr meine Augen pochten und je mehr ich die be-
driickende Atmosphare des Hauses spirte, desto mehr wollte
ich grinsen. Herrgott!

Ich ging zur Spule & sah zum Fenster hinausin den Garten.
Seth saf3 im Sandkasten und spielte mit seinen anderen Power
Wagons. Aber wenn aul3er mir jemand gesehen hatte,
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wieer spielte, wareer bei Einbruch der Nacht in einem Spez-
allabor gewesen, einer Einrichtung, wo die Regierung auf3er-
gewohnliche Kinder studiert, da bin ich ganz sicher. Die P.
W.s haben ausklappbare Fligel, aber selbstverstandlich
fliegen sie nicht richtig. Die von Seth aber manchmal schon.
Er saR mit den Handen im Schofd im Sandkasten, und da
flogen sie um seinen Kopf herum, Tracker Arrow und Rooty-
Toot und der Meatwagon und der Rest, tauchten
untereinander hindurch, flogen Loopings, setzten auf einer
Rollbahn auf, die Seth im Sandkasten fiir sie gebaut hatte,
hoben wieder ab, stief3en manchmal im Formationsflug quer
durch den Garten bis zu seiner Schaukel vor, flogen unter dem
Schaukelsitz hindurch wie Stunt-Piloten in einem Film,
wendeten und kamen zurick. Kinderspielzeuge in bunten
Farben, die Einsatze im Garten fliegen. Ich weil3, ich hore
mich wie eine Verrickte an, aber ich schwore im Namen
Gottes, daf3 es stimmt. Manchmal 1&f3t er sieim Sturzflug auf
Hannibal herunterstoRen, den Hund der Nachbarn, &
Hannibal |auft mit eingeklemmtem Schwanz weg. Das hat
Herb auch schon gesehen. Jedes andere Kind wiirde lachen &
in die Hande klatschen & johlen, wenn es die Power Wagons
der MotoKops solche Tricks ausfihren sehen wirde, aber
nicht der Staksende Kleine Junge. Er sitzt einfach nur im
Sand, hat die Unterlippe vorgeschoben & starrt mirrisch vor
sich hin. Seth beobachtet die Wagen, und ich beobachte ihn
und spure,wiedas, wasinihmist, in Abstanden herauskommt
und ein Summen in die Luft zaubert, das sich zumgroféten Tell
im Kopf abspielt. Mir war, als mifteich ausder Haut fahren,
alsmifteich gleich hier vor der Spile ausflippen. & dann, auf
einmal, kam der Tagtraum. Es war einfach wunderbar, und
obwohl ich es einen Tagtraum nenne, kommt es mir nicht so
vor; es wirkt so echt. In dem Traum durchlebe ich wieder
einen Nachmittag am Wochenende, den ich mit meiner
Freundin Jan im Mohonk Mountain House ver bracht habe.
Daswar 1982, bevor die erste von uns verheiratet war. Wir
salen herum und haben ich weif3 nicht wie lange geredet-Se
hauptséchlich von dem komischen,
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schmierigen Kauz, in den sie damals so vernarrt war, ich dar-
Uber, dafd ich nach dem Schulabschluf3 gern drei Monate
freinehmen und im ganzen Land herumreisen wollte.

Es ist so wunderschén dort in Mohonk, so friedlich. Wir
machen ein Picknick. Esist warm. Jan sieht so grof3artig aus,
wieich mich fuhle. Ichweif3, esist nicht real, & ich muR wie-
der in den ganzen Schlamassel zur tickkehren, aber solangeich
dort bin, spielt das alles keine Rolle. Jan & ich reden, ich
spure die Sonne auf dem Gesicht, ich rieche die Blumen. Esist
herrlich. Ich weil3 nicht, was es ist oder warum es passiert,
aber als Gegengift zu den Wutanféallen des SKJ ist esimmer
noch besser, als sich andauernd im Bad einen abzurubbeln.
Ich frage mich, ob Seth etwas damit zu tun hat.

Ich wiinschte, Herb hétte auch so eine Zuflucht, glaube es
aber nicht. Seine dummen Witze sind der beste Ersatz, den er
zustande bringt, der arme Mann. Ich winschte, ich kénnte
ihm von meiner Zuflucht erzahlen, ihn vielleicht sogar dort-
hin mitnehmen, aber dasware nicht klug. Ich glaube, der SKJ
kann Herb besser ausspionieren als mich. & Herb sieht so
mide aus. Esist schlimmfir unsbeide, da3 dasalles passiert,
aber flr Herb ist es ganz besonders schlimm.

13. Juni 1995

»DweemFwoatah« ist wieder da. Seit gerade eben. Ich weil3
nicht, ob ich Angst oder Erleichterung empfinden soll.

Ich meine, natlrlich binich erleichtert, das wére jeder, seit
Samstag war dieses Haus wie ein Konzentrationslager, aber
was passiert als nachstes? Wiewird der SKJ reagieren? Gott
sei Dank hat er geschlafen, als es geklingelt hat, & Gott seli
Dank ist Herb zur Arbeit, weil der SKJ manchmal in Herbs
Gedanken spioniert, dasweif3ich. Ich glaube, bei mir kann er
esnicht, wennichihn nicht hereinlasse oder unvorbereitet bin.
Mann. Ich habe dies gerade noch mal durchgelesen, und es
ist vollkommen verrickt. [ch will tief Luft holen und noch ein-
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mal von vorne anfangen. Zeit muf3te ich haben. Seth hat seit
Freitagnacht nicht gut geschlafen, und wenn ich Gliick habe,
dauert sein Nickerchen bis 16:30 Uhr. Damit bleibt mir min-
destens eine Stunde.

Gegen drei, als ich staubgesaugt habe, klopfte es an der
Kichentir. Ich machte auf, & da stand Mr. Hobart von ne-
benan, und sein Sohn, ein pummeliger rothaariger Junge mit
dicker Brilleund blasser Haut. Seht ziemlich abstol3end aus,
umdie Wahrheit zu sagen. Der Junge hatte einen Dream Floa-
ter im Arm. Kein Zweifel, dal3 es sich um den von Seth han-
delte. Ich muf3te den zer brochenen Heckschei nwerfer und den
Kratzer auf der Fahrerseite nicht sehen, um es zu wissen,
konnte aber beides erkennen. Man hatte mich mit einem
Strohhalm umstoRen kdnnen. Ich wollte etwas sagen &
konnte nicht, meine Kehle war zugeschnirt. Ich wei 3 nicht,
was herausgekommen wére, wenn ich hatte reden kénnen!
Es ist heil3 heute, um die dreilig Grad, aber Wm. Hobart
war wie ein Diakon gekleidet (ich binsicher, dal3er einer ist),
schwar zer Anzug & Schuhe. Sein Junge trug die Juniorver-
sion derselben Uniform & schniefte. Aul3erdem hatte er einen
ordentlichen blauen Fleck auf der Wange. Ich wette meine ge-
samten Ersparnisse, dald das sein alter Herr gewesen ist.
Es spielte keine Rolle, dal3ich nichts sagen konnte, weil Ho-
bart die ganze Sache vor bereitet hatte. »Mein Sohn hat Ihnen
etwas zu sagen, Mrs. Wyler«, sagte er und betrachtete den
Jungen, als wollte er sagen, jetzt bist du dran, vermassle es
nicht. »Hugh?«

Hugh, der heftiger denn je schniefte, sagte mir, daf3 er der
Verfuhrerischen Stimme Satans erlegen sei (ich schatze, das
ist die VSS, so wieder Staksende Kleine Jungeder SKJist) &
Seths Spielzeug gestohlen habe. Er redete ziemlich schnell &
schluchzte dabei immer heftiger. Der Junge kam zum Ende
mit den Worten: »Sekonnen zur Polizei gehen, ichwerdeein
vollstandiges Gestandnis ablegen. Sie kdnnen mich verpr -
geln, oder mein Dad wird mich verprigeln.« Alsich mir die-
sen Teil anhdrte, kam ich mir vor, als hatte ich den Wetter -

270



dienst angerufen & eine Automatenstimme sagte: »Um die
der zeitigen Wetterverhéltnisse zu erfahren, driicken Sedie
Eins. Umdieaktuelle Vorhersage zu erfahren, driicken Sedie
Zwei. Um den Stral3enzustandsbericht zu erfahren, driicken
SedieDrei.« Ich glaube, eswar ein Glick, dal3ich so fas-
sungsl os gewesen bin. Wenn nicht, hétteich vielleicht gelacht,
aber die beiden hatten nichts Komisches an sich, wie sie so
heilig & beschamt dastanden. I ch hatte mehr Angst vor ihnen
- besonders vor dem Vater - als an den meisten Tagen vor
Seth.

Und Angst um sie.

»Estut mir sehr leid«, sagte der Junge und plapperte esim
mer noch herunter, als wirde es vor ihm auf Textkarten ste-
hen. »Ich habe meinen Dad gebeten, mir zu vergeben, ich habe
unseren Herrn Jesus Christus gebeten, mir zu vergeben, und
jetzt bitte ich Sie, mir zu vergeben.«

Da hatte ich meine Snne wieder so weit beisammen, dal3ich
ihm den Wagen abnehmen konnte- ich war so fahrig, daf3 er
mir beinahe auf die FiRRe gefallen ware-, und ich sagte dem
Jungen, Prigel seien nicht nétig.

»Der Junge muf3 sich auch bei IThrem Sohn entschuldigen,
sagte Mr. Hobart. Er sieht aus wie Moses mit glattrasiertem
Gesicht und ordentlichem Haar schnitt, wenn man sich Moses
im konservativen Zweireiher von Sear s vorstellen kann. Nach
dem Affentheater, das sich in den vergangenen Monaten hier
abgespielt hat, kannich mir alles moglichevorstellen. Dasist
Teil meines Problems. » Wenn Se uns zu ihm bringen wirden,
Mrs. Wyler -«

Und da versuchte der selbstgeféallige Scheif3kerl doch tat-
sachlich, sichanmir vorbei insHaus zu dréngen! Ich drangte
ihn einfach zurck, daskannich dir flistern. (Und lief3 dabel
den Dream Floater beinahe wieder fallen.) Ich wollte auf gar
keinen Fall, dalR der kleinefette Dieb vor den Saksenden Klei-
nen Jungen trat. Ich wollte sie aus meinem Haus haben, und
zwar schnell. Bevor entweder ihre Stimmen oder i hre emotio-
nalen Schwingungen (obwohl er nicht weinte, war Hobart
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eindeutig ebenso aus dem Hauschen wie sein Junge, wenn
nicht noch mehr) ihn aufwecken konnten.

»Seth ist nicht mein Sohn, er ist mein Neffek, sagte ich,
»und er macht gerade ein Nickerchen.«

»Nun gut«, sagt Hobart mit einem knappen, stehen
Nicken. »Dann kommen wir spéater wieder. Palét es heute
abend? Wenn nicht, kann ich morgen nachmittag wieder mit
Hugh herkommen. Ich kann es mir kaum|eisten, einen weite-
ren Nachmittag freizunehmen - Sie missen wissen, dal3 ich
imWalzwerk in Ten Mile arbeite-, aber Gottes Angel egenhei-
ten sollten stets Vorrang vor denen der Menschen haben.«
Seine Stimme wurde beim Sprechen immer lauter, wie es bel
Typen wie ihm fast immer zu sein scheint, als kénnten sie
einem nicht sagen, dal3 sie scheif3en gehen missen, ohne
gleich eine Predigt daraus zu machen. Ich bekam richtig
Angst, Seth kdnnte aufwachen. & ich schwore, die ganze Zeit
schaut sich der Bengel um, ob es nicht etwas anderesgibt, das
sich abzustauben lohnt. Ich wiirde sagen, der Tag kommt, an
dem Hughie auf der Couch eines Seel enklempner slandet, aber
selbstverstéandlich halten Leute wie die Hobarts nichts von
Seelenklempnern, richtig?

Ich scheuchte sie zur Tlr hinaus & drangte sie den ganzen
Weg entlang, ich meine, ich war echt sauer. Dabei fragt der
Junge die ganze Zeit: »Vergeben Semir? Vergeben Semir 2«
Immer & immer wieder, wie eine kaputte Schallplatte. Alsich
sieunten am Birgersteig hatte, stellteich fest, dal3ich auf alle
beide stinksauer war. Nicht wegen der Holle, diewir durch-
machen muften, sondern weil sie beide so taten, alswéreich
irgendwie fir die unsterbliche Seele des diebischen kleinen
Sinkers verantwortlich. Und mir entging nicht, wie sein
Blick tberall hinwanderte und sich merkte, waswir in unse-
rem Haus hatten und er in seinem nicht.

Ich bin ziemlich sicher - sogar fast Uberzeugt -, dal eine
Menge von Seths »seltsamen Kréften« nur eine kur ze Reich-
weite haben, wie die Rundfunksender friher in den Autoki-
nos, die den TondesFilmsdirekt in das Autoradio Ubermittel-
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ten. Als ich sie unten an der Straf3e hatte, fuhlte ich mich
sicher genug (jedenfalls relativ sicher), die Frage zu stellen,
wie Hugh Hobart tiberhaupt dazu gekommen war, Seths Po-
wer Wagon zu klauen.

Daraufhin wechselten pere und fils einen Blick. Eswar ein
komischer, unbehaglicher Blick, und mir wurde klar, daf3
beide der Gedanke an eine Tracht Prigel oder einen Besuch
von den Cops nicht besonder s schreckte, esihnen aber ganz
und gar nicht gefiel, Uber den Diebstahl selbst zu reden. Kein
bikichen. Kein Wunder, daf} die Fundamentalisten die
Katholiken so sehr hassen. Beim Gedanken, zur Beichte gehen
Zu mussen, durften ihnen die Eier zusammenschrumpeln.
Trotzdem hatte ich sie in die Ecke gedrangt, & schliefdlich
rickten sie damit heraus. William redete fast ausschliefdlich;
inzwischen hatte der Junge entschieden, dal3 er mich nicht lei-
den konnte. Seine Augen waren zusammengekniffen und
tranten auch nicht mehr. Den grofdten Tell hatteich mir selbst
zusammenreimen  konnen. Die Hobarts gehoren der
Baptistenkirche Zion's Covenantan, undzu ihren Pflichten als
gute Kirchenleute gehort es, das Evangelium zu verbreiten.
Das heil, Traktate zu verteilen wie das, welches Herb in
unserem Milchflaschenbehélter gefunden hatte, dagenige Uber
die Million Jahre in der Holle ohne einen einzigen Schluck
Wasser. William und Hugh machen das gemeinsam, eine
Vater-und-Sohn-Sache, schétzeich, ein heiliger Ersatzfir die
Jugendliga oder Touch-Football. Sekonzentrieren sich dabei
auf Hauser, in denen offenbar vor ibergehend niemand daiist,
da sie»dasWort verbreiten & die Saat ausstreuen, aber keine
Diskussionen fuhren« wollen (William Hobarts Worte), oder
sie stecken ihre kleinen Liebesbriefe an die Scheibenwischer
parkender Autos auf der Sraf3e. Sie missen gleich, nachdem
wir zu Milly's gegangen waren, bei uns gewesen sein. Hugh
tief die Einfahrt hinauf und steckte die Broschire in den
Milchflaschenbehalter, und natiirlich sah er den Dream
Floater da, wo Seth ihn stehengel assen hatte. Spéter, alssein
Vater ihm flr den Rest des Tages
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freigegeben hatte, aber bevor wir vom Einkaufszentrum nach
Hause kamen, schlenderte Hugh die SralReentlang ...& erlag
der allseits beliebten VSS (Verfihrerische Simme Satans).
Seine Mutter fand den P. W. gestern, amMontag, alsHughin
der Schulewar und siein seinem Zimmer aufraumte. Gestern
abend hatten sie eine »Familienkonfer enz« deswegen, dann
riefen sieihren Priester an und holten seinen Rat ein, beteten
gemeinsam ein wenig am Telefon, und jetzt waren sie hier.
Kaumwar die Geschichte erzahlt, fing der Junge wieder mit
seinem »Vergeben Se mir?« an. Aber beim zweitenmal sagte
ich: »HOr auf damit.«

Er sah aus, als hétte ich ihn geschlagen, und das Gesicht
seines Vaterswurde vollig verkniffen. War mir scheif3egal. Ich
ging in die Hocke, damit ich direkt in Hughs kleine Schweins-
auglein sehen konnte. Eswar nicht ganz einfach, sie zu sehen,
wegen der Schuppen und Fettschlieren auf seiner Brille.
»Vergebung ist etwas zwischen dir und deinem Gott,
sagte ich. »Was mich betrifft, ich werde Stillschweigen tiber
die ganze Angelegenheit bewahren, und ich kann den Hobate
nur raten, dasselbe zu tun.« Ich bin ziemlich sicher, da3 sie
meinen Rat befolgen werden. Ich muf3te mir nur den Bluter-
guf auf Hughs Wange ansehen, um das zu wissen. Ich weil3
nicht, wie es mit der Mutter des kleinen Stinkers aussieht,
aber was er getan hat, brachte seinen Vater formlich um.
Hugh wich einen Schritt zurtick, und ich sah seinem Ge-
sicht an, dal3 es nicht wie erwartet abgelaufen war, & dafir
haf3te er mich. Macht nichts. Ich hasse ihn auch ein bif3chen.
Nach dem Wochenende, daswir wegen seiner langen Finger
durchmachen muf3ten, eigentlich nicht tGberraschend, oder?
»Wir verlassen Se jetzt, Mrs. Wyler, wenn Se fertig sind,
sagte Hobart. »Hugh muf3 eine Menge meditieren. In seinem
Zimmer. Auf den Knien.«

»Aber ich bin nicht fertig«, sagte ich. »Noch nicht ganz.«
Ich sahihn nicht an, sondern den Jungen. Ich glaube, ich ver-
suchte hinter den Hal3 & die Scham & das Selbstmitleid zu
schauen, umfestzustellen, ob da irgendwo noch einrichtiger
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Junge steckte. Ob ich einen gesehen habe? Ich kann es
wirklich nicht sagen.

»Hugh, sagte ich, »du weif3t, dal3 man nur um Vergebung
bitten mui3, wenn man etwas Fal sches getan hat, oder nicht?«
Er nickte argwohnisch ...als mifdte er vor Gericht aussagen
& befurchtete, einer der Anwaltewerdeihmeinefalle stellen.
»Also weildt du, dafd es falsch gewesen ist, Seths Spielzeug
2u stehlen.«

Er nickte wieder, zogernder denn je. Inzwischen ver steckte
er sich praktisch hinter dem Bein seines Vaters, alswére er
nicht acht oder neun, sondern drei.

»Mrs. Wyler, ich glaube nicht, daf? es nétig ist, dem Jungen
eine Moralpredigt zu halten«, sagte sein alter Herr. Dieses
scheinheilige Arschloch! Er wiirde zulassen, daf3ich den Jun-
gen Ubers Knie lege & ihm den Hosenboden strammziehe,
aber wenn ich ihn dazu bringen will, laut und deutlich zu
sagen, daf3 er falsch gehandelt hat, dann geht das auf einmal
zu weit. Dasist eine Lektion, aber der Teufel soll mich holen,
wenn ich weil3, was fir einex»lch halte ihm keine
Moralpredigt, aber er soll wissen, dal3 die letzten paar Tage
hier aul3erordentlich schwierig gewesen sind«, sagteich. Ich
antwortete dem Erwachsenen, redete aber immer noch mit
dem Kind. »Seth liebt seine Power Wagons sehr. Darum
maochte ich, daf? du einestust, Hugh. Du sollst mir sagen, daf
esfalsch war, was du getan hast, und bose, und da3esdir leid
tut. Dann sind wir fertig.«

Hugh starrte mich an, & wenn Blicke téten kdonnten, dann
wirde ich jetzt nichtin dieses Buch schreiben. Ob ich Angst
hatte? Also bitte. Sofern esumwitende Kinder geht, lebeich
mit dem Weltmeister aller Klassen zusammen.

»Mrs. Wyler, finden Se, daf? das wirklich nétig ist?« frag-
te Hobart.

»Ja, Sir«, sagte ich. »Mehr fur Ihren Sohn als fir mich.«
»Dad, mul3 ich?« winselt er. Er sieht mich hinter seiner ver-
schmierten Brille immer noch mit dem tédlichen Blick an.
»Los doch, sag ihr, was sie horen will«, sagte er. »Bittere
Medizin schluckt man am besten auf einmal runter.« Dann
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klopfte er demJungen auf die Schulter, alswollte er sagen: Ja,
sieist gemein, ein richtiges Aas, aber wir missen mitspielen.
»Es-war -fal sch-und-es-war -bse-und-es-tut-mir-lei d,

sagt der Junge, alswiurde er wieder ablesen. Dabei starrt er
mich die ganze Zeit finster an- keine Tranen, kein Schniefen
mehr. Ich schaute auf & sah denselben Blick beim Vater. Die
beiden haben sich nie @hnlicher gesehen alsin diesem Augen-
blick. Die Leute sind schon erstaunlich. Se kamen die Stral3e
herauf, &ngstlich und gleichzeitig irgendwie aufgeregt beim
Gedanken, gekreuzigt zu werden, genau wieihr Oberbefehls-
haber. Satt dessen lasse ich den Jungen zugeben, waser ist,
& dastat weh, & sie hassen mich beide dafr.

Wichtig sind freilich zwei Dinge: 1) D. F. ist wieder da, und
2) die Hobarts werden nicht dartber reden. Manchmal ist
Schamder einzige Knebel, der bei den Leuten wirkt. Ich muf
mir eine Geschichte ausdenken, dieich Seth erzahle, und Herb
auch. Die Wahrheit zu sagen, wére einfach nicht sicher.
Schritte oben, die ins Bad gehen. Er ist aufgestanden. Bitte,
lieber Gott, laR mich recht haben, daf} er meine Gedanken
nicht lesen kann.

Spater

Grof3er Sol3seufzer der Erleichterung. Undvielleicht auchein
wenig Schulterklopfen. Ich glaube, die Dream-Floater-Krise
ist Uberstanden und keine Verluste sind zu beklagen (aul3er
ein paar zerbrochenen Tellern und meinen wunder schénen
Waterford-Glasern). Seth & Herb schlafen beide. Ich habe
vor, selbst nach oben zu gehen, wennich ein wenig in dieses
Euch geschrieben (es mag gefahrlich sein, unter diesen
Umstéanden ein Tagebuch zu fihren, aber, Herrgott, eskann so
beruhigend sein) und eswieder auf den Kiichenschrank gel egt
habe, wo ich es ver stecke.

Dal’ Seth aufgestanden war, bevor ich Gelegenheit hatte,
mir etwas auszudenken, dasich ihmerzihlen konnte, hat sich
imnachhinein als Segen erwiesen. Alser mit schlafverklebten
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Augen nach unten kam, hielt ich ihm einfach den D. F. hin.
Die Veranderung seines Gesichts - esleuchtete vor Uberra-
schung & Entziicken auf wie eine Blume in der Sonne -
reichte beinahe als Wiedergutmachung fur die ganze ver-
dammte Horror-Show. Ich sah bei beiden diesen glticklichen
Ausdruck - bei Seth und dem SKJ. Der SKJ war einfach froh,
daid er seinen Power Wagon wieder hatte. Seth war, glaube
ich, aus anderen Grunden froh. Vielleicht irre ich mich und
interpretiere zuviel inihn hinein, aber das glaube ich nicht.
Ich glaube, Sethwar froh, weil er weil3, daf der SKJ unsjetzt
in Ruhe lassen wird. Jedenfalls eine Weile.

Eine Zeitlang dachteich, als gutes Collegeméadchen, dasich
bin, daf3 der SKJ nur ein Aspekt von Seths Per sdnlichkeit sei -
der amoralische Teil, den die Freudianer das Es nennen -,
aber jetzt binich nicht mehr so sicher. Ich denke an die Reise,
die die Garins unternommen haben, bevor Bill & June & die
beiden alteren Kinder getotet wurden. Dann denkeich daran,
wie unser Vater mit uns gesprochen hat, als wir Teenager

waren und den Fuhrerschein machten, zuerst Bill, dann ich.
Er sagte uns, da wir drei Dinge niemals tun ddrften: mit zu
wenig Reifendruck fahren, betrunken fahren oder Anhalter
mitnehmen. Koénnte es sein, dald Bill in der Wiste einen

Anhalter mitgenommen hat, ohne es zu wissen? Dal? dieser
Anhalter immer noch in Seth herumreist? Verrlckter Gedanke,
ich weil3, aber ich habe festgestellt, da® dies die Zeit ist, wo
die meisten verrickten Gedanken kommen, spét in der Nacht,
wenn esimHausstill ist & dieanderen schlafen. Und verrtickt
hei 3t nicht zwangslaufig falsch. Wie auch immer, daich keine
Zeit fUr eine phantasievollellge hatte, gab ich mich mit einer
einfachen Lige zufrieden. Ich sagte, ich hatte ihn im Keller
gefunden, alsich nach unten ging, um Staubsauger beutel zu
holen. Wir hatten selbstverstandlich da unten gesucht, aber
ich sagte, er ware weit hinten gewesen, unter der Treppe. Seth
akzeptierte es ohne Fragen (ich bim nicht sicher, ob esihn
Uberhaupt interessierte, so glucklich war er, dal3 er seinen
»Dweem Fwoatah« wieder hatte, aber an
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sich redete ich sowieso mit dem SKJ). Herb hatte nur eine
Frage: Wiewar der P. W. Uiberhaupt da unten hingekommen?
Seih geht nieinden Keller, weil er ihn gruselig findet, und H.
wei 3 das. Ich sagte, ich wiil3te es nicht, und damit - Wunder
Uber Wunder - schien das Thema abgeschlossen zu sein.
Seih sal3 die ganze Nacht auf seinem Lieblingssessel im Er-
kerzimmer, hielt den Dream Floater auf dem Schol3 wie ein
kleines Madchen seine Lieblingspuppe, und sah fern. Herb
brachte einen Film vom Video Clip mit. Ein altes Schwarz-
wel [3ding aus der Ramschkiste, aber Seih gefallt er wirklich
gut. Esist ein Wester n (logisch) aus den spaten flinfziger Jah-
ren. Seth hat ihn sich schon zweimal angesehen.

Rory Calhoun spielt mit. Er tragt den Titel Die Regulatoren.

19. Juni 1995

Ich glaube, wir bekommen Arger.

William Hobart kam heute morgen witend hertber. Herb
war etwa zwanzig Minuten vor seinem Auftauchen zur Arbeit
gegangen, Gott sei Dank, und Seih war drauf3en im Garten.
»lch will Thnen eine Frage stellen, Mrs. Wyler«, sagte er.
»Haben Sie oder I|hr Mann etwas damit zu tun, was gestern
nacht mit meinem Auto passiert ist? Ein einfaches Ja oder
Nein genlgt. Wenn S e etwas damit zu tun haben, ware esam
besten, Se sagen es frei heraus.«

»lch weil3 nicht, wovon Se reden«, sagte ich, und es mui3
Uber zeugend gewesen sein, weil er sich ein wenig beruhigte.
Er fuhrte mich den Ful3weg hinunter (ich folgteihmerleich-
tert, je weiter von Seth im Garten entfernt, desto besser) &
zeigte auf sein Haus.Er fahrt einen Gel andewagen, moglicher-
weise einen Explorer, etwasin der Art. Allevier Reifen waren
platt, simtliche Scheiben eingeschlagen worden. Einschlief3-
lich der Windschutzscheibe und der grof3en Heckscheibe.
»0 mein Gott, dastut mir leid«, sagte ich. Das stimmte auch,
wenn auch vielleicht nicht aus den Griinden, die er vermutete.
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»lch entschuldige mich fir meinen Vorwurf«, sagt er,
ebenso steif wie formlich. »Ich nehme an, ich dachte ... das
Spielzeug, das Hugh gestohlen hatte... Sewéaren immer noch
witend ...« Fahrzeug um Fahrzeug, wollte er wohl damit sa-
gen, so wie Auge um Auge.

»|ch habe die ganze Sache schon |angst ver gessen, Mr. Ho-
bart«, sagte ich. »Ich bin sowieso nicht das, was man ge-
meinhin eine rachsiichtige Person nennen wirde.«

»Die Rache ist mein, spricht der Herr, ich will vergelten,
antwortet er.

»Richtig!« sagte ich. Ich weil3 nicht, ob das stimmt oder
nicht, aber da wollte ich ihn nur noch loswerden. Er ist mir
unheimlich.

»ES mussen Vandalen gewesen sein«, sagt er. »Trunken-
bolde. Gewil3 wirde niemand aus der Strafte hier so etwas
tun.«

Ich hoffe, es waren Vandalen. Ich hoffe es. Und wie hétte es
Seth - oder der Staksende Kleine Junge, wenn dir das lieber
ist - sein kénnen, wenn ich recht habe und seine Krafte nur
von kurzer Reichweite sind? Es sei denn, seine Fahigkeiten
wachsen. Sein Wirkungskreis wird grofier.

Ich wage nicht, Herb das zu sagen.

24. Juni 1995

Alsich heute morgen nach unten kam, um das Frihsttick zu
machen, sah ich Jack & Cammie Reed noch in den Morgen-
manteln drauf3en auf ihrem Gehweg. Ich ging hinaus. Eswar
heil3, hatte aber mitten in der Nacht geregnet - heftig-, & es
war kihler heute morgen, mit diesem angenehm nassen Duft
nach einem Sommerregen.

Es war friih am Samstagmorgen, andernfalls ware, glaube
ich, die ganze Stral3e zusammengelaufen. Ein Polizeiauto
parkte vor dem Haus der Hobarts, wo in der Einfahrt & auf
dem Rasen, Uberall Glasscherben lagen, diein der Sonnefun-
kelten. Williamund seine Frau (Irene) standen in Pyjamas auf
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der vorderen Veranda und sprachen mit den Cops. Der kleine
Dieb stand hinter ihnen auf der Stufe und lutschte am Dau-
men. Dazuist er ein bif3chen zu alt, aber es mul3 ein schlechter
Morgen chez Hobart gewesen sein. Es sah aus, alswarejede
Fenster scheibe des Hauses eingeworfen worden, im Erdge-
schold wie im ersten Stock.

Cammie sagte, es sei gegen Viertel vor sechs passiert, sie sei
gerade aufgewacht & hatte esgehort. »Nicht so laut, wie man
bei demvielen Glas erwartet hatte, aber laut genug, dal3 mm
erkennen konnte, was eswar «, sagte sie. »Unheimlich, hm?«
»Sehr«, sagte ich. Meine Simme hdrte sich normal an, aber
ich wagte nicht, mehr zu sagen, welil ich fiirchtete, sie kbnnte
zu beben anfangen.

Cammie sagte, sie hatte praktisch in dem Augenblick
hinausgeschaut, als sie die Gerausche horte, aber die Leute,
die die Steine geworfen hatten, seien schon wieder fort

gewesen (falls die Polizei tatséchlich Steinefindet, esseichsie
mit SpaghettisoRe und Mozzarella auf). »Wer immer es
gewesen ist, sie missen sehr schnell gewesen sein.« Se stief3
Jack mit dem Ellbogen an. »Der Schnarchsack hier hat die
ganze Sache verschlafen.«

»Zuerst sein Auto, jetzt das«, sagte Jack. »VVon wegen Van-
dalen. Jemand hat es auf Will Hobart abgesehen.«

»Jak, sagte ich. »So mul3 es wohl sein.«

Spater

Ich fand Seths Pluschpantoffeln weit unter dem Bett. Nur
durch Zufall. Suchte nach einer verlorengegangenen Socke.
Die Pantoffeln waren nal3, dasrosa Fell verfilzt, Grashalme
klebten an den Sohlen. Demnach war er in der Nacht drauf3en.
Und ich weil3, wo er gewesen ist. Oder nicht?

Schlimm ... aber Gott sei Dank vergroliert sich seine Reich-
weite nicht, wie ich befurchtet hatte. Das ware noch
schlimmer.
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26. Juni 1995
Wartete, bisHerb zur Arbeit gegangen war - ich wollte nicht,
daf er geht, er sieht so blafd und krank aus, aber er sagte, er
musse einen wichtigen Bericht beenden und habe am Nach-
mittag eine grof3e Pré&sentation -, dann ging ich in den Garten
und redete mit Seth.
Er saf3in seinem Sandkasten und spielte leise mit seinen Mo-
toKops-Figuren, dem HQ-Krisenzentrumund dem, wasHerb
scher zhaft »die Ponderosa« nennt. Das ist eine Ranch mit
Korral, die Herb eines Tages im Marz oder April auf dem
Nachhauseweg bei einer Haushaltsaufl 6sung gesehen hat. Er
wendete um hundertachtzig Grad & fuhr zurtick, damit er sie
kaufen konnte. Naturlich ist es nicht die Ponderosa aus
Bonanza, aber das Haupthaus mit seinen Holzbalken sieht ihr
ein wenig ahnlich. Auf3erdem gibt es ein Schlafhaus (ein Teil
des Daches ist eingebrochen, aber sonst ist es in gutem
Zustand) und eine Anzahl Plastikpferde (einige haben nur drei
Beine) fur den Kanal. Herb hat zwei Dollar dafur bezahlt, und
esist seither eines von Seths Lieblingsspiel zeugen. Komisch
(& ein biRchen unheimlich) ist, wie schnell & miheloser die
Ranch in seine MotoKops Spiele einbezogen hat. Ich nehme
an, alleKinder sind so, willkirliche Grenzen interessierensie
nicht, schon gar nicht beim Spielen, dennoch stellt es eine
schwindel erregende Verschmelzung von Genres dar, wenn
man Cassie oder No Face auf einer dreibeinigen Plastikméhre
durch den alten Kanal reiten sieht.
Nicht, da’ich an das alles heute morgen auch nur einen Ge-
danken ver schwendet hétte, daskannich dir sagen. Ich hatte
Angst, und das Herz klopfte mir wie eine Trommel in der
Brust, aber alser mich ansah, ging esmir ein wenig besser. Es
war Seih, nicht der andere. Jedesmal, wenn ich Seths siif3es,
blasses Gesicht sehe, Hebeichihn mehr. Dasist vielleicht ver-
rickt, aber esstimmt. Ich will ihn noch mehr beschiitzen, und
ich hasse den anderen noch mehr.
Ich fragte ihn, was bei den Hobarts passieren werde - ich
brauche mir nicht langer vorzumachen, er wirdeimdunkeln
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tappen, was seinen Dream Floater betrifft -, aber er antwor-
tete nicht. Sal3 nur da und sah mich an. Ich fragteihn, ob er
sich am Samstagmor gen hinausgeschlichen und ihre Fenster -
scheiben zer brochen habe. Immer noch keine Antwort. Dann
fragte ich ihn, was er wollte, was passieren mifite, damit er
aufhorte. Ich dachte, daf’ er auch darauf nicht antworten
wirde. Dann sagteer, fir Seth ausgesprochen deutlich: »Se
sollten wegziehen. Se sollten bald wegziehen. Ich kann es
nicht mehr lange zurickhalten.«

»Was zurlckhalten?« fragte ich ihn, aber sonst sagte er
nichts mehr, sondern zog sich einfach wieder dahin zurtick, wo
er auch immer hingehen mag. Spater, alser sein Mittagessen
zu sich nahm (das tbliche, Chef Boy-Ar-Dee & Schokomilch),
kamich nach oben & setzte mich auf das Bett & dachte nach.
Nachdem mein Bruder und seine Familie getdtet worden wa-
ren, sprachen Zeugen von einemroten Lieferwagen mit einer
Radarschissel oder einer anderen Telekommunikationsein-
richtung auf dem Dach. Die Zeitungen sprachen von einem
mysteridsen Lieferwagen.

Tracker Arrow ist rot. Und hat eine Radarschiissel auf dem
Dach.lch sagte mir, daf3 ich vollkommen den Verstand
verloren hatte, aber dann dachte ich an den Dream Floater,
den Herb & ichim Garten gesehen hatten. Selbstver sténdlich
war der nicht real gewesen, aber in Lebensgrofie ... und Seth
schlief, alswir ihn gesehen hatten. Vielleicht konnte er nicht
mit voller Kraft agieren.

Nehmen wir einmal an, der SKJ hat es einmal satt, nur Fen-
sterscheiben zu zerschmettern? Angenommen, er schickt
Tracker Arrow (oder Dream Floater, den Justice Wagon oder
Freedom Fighter), damit sie die Hobarts vom Wagen aus er-
schiefl3en?

Ich kann es nicht mehr lange zurickhdten, hatte Seth
gesagt.
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27. Juni 1995

Habe fast den ganzen Tag mit Jan Goodlin in Mohonk ver-
bracht. Ich weil3, das sollte ich nicht tun - esist ebenso eine
Realitéatsflucht wie Alkohol oder Drogen -, aber esist schwer,
zu widerstehen. Wir sprachen Uber unsere Eltern und
Peinlichkeiten, die unsan der High School passiert waren, das
Ubliche. Trivial und wunderbar. Bis zum Ende. Ich sah, daR
das kleine Tel efon ver schwunden war, was bedeutet, eswird
Zeit, wieder zurtckzukehren, & Jan sagte zu mir: »Du weil3t,
woher er die Energie bekommt, um den Hobarts einzuheizen,
oder nicht,Aud?«

Klar weil3ich es. von Herb. Er raubt sieihmwie ein Vampir
Blut. Und ich glaube, Herb weil3 es auch.

28. Juni 1995

Heute am spaten Vormittag saf3 ich am Kuichentisch und
schrieb einen Einkaufszettel, als ich das Huui-huui-huui der
SrenedesKrankenwagenshorte. Ich ging hinausund sah, wie
er mit laufendem Blaulicht vor dem Haus der Hobarts hielt.
Die Notarzte sprangen heraus & rannten in das Haus hinein.
Ich ging ebenfalls nach drinnen - rannte hinein - und sah von
der Kiche aus in den Garten. Seth war fort. Die Power Wa-
gons parkten schrag im Sandkasten, wie er sieimmer abstellt,
wenn er vor Uber gehend genug davon hat, die Ponder osa war
aufgerdumt, alle Plastikpferde ordentlich im Kanal, das HQ-
Krisenzentrumstand bei der Schaukel... aber kein Seth. Wenn
ich sagen wiirde, daf3 mich das Uberraschte, wirdeich | tgen.
Als ich wieder nach vorne kam, standen die Leute in der
ganzen Stral3e vor ihren Hauser n auf dem Burger steig und sa-
hen zum Haus der Hobarts. Dave und Jim Reed standeninih-
rer Einfahrt, und ich fragte sie, ob sie Seth gesehen hatten.
»Da ist er, Mrs. Wyler«, sagt Dave und zeigt zum Laden
hinunter. Seth stand neben dem Fahrradstander und sah tiber
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die Stralle, wie alle anderen auch. »Er muf3 einen
Schokoriegel kaufen gegangen sein.«

»Jak, antworteich, wohl wissend, dafd a) Seth kein Geld hat;
b) Seth kaum mit Herb und mir sprechen kann, geschweige
denn mit Verkauferinnen, die er nicht kennt; c) Seth den Gar-
ten niemals verlafi.

Seth nicht, aber der Staksende Kleine Junge anscheinend
manchmal schon. Umin Reichweite zu kommen, denke ich.

Etwa funf Minuten spéter halfen die Notarzte Irene Hobart
zur TUr heraus. Hugh, ihr Sohn, hieltihre Hand & weinte. Ich
haf3te diesen Jungen von ganzem Her zen, wirklich, aber jetzt
nicht mehr. Nun bedaure ich ihn nur & habe Angst umihn.
Die ganze Vorderseiteihres Kleids war blutig. Se hielt sich
eine Kompressean die Nase & einer der Notarzte drtickteihr
die Hand in den Nacken. Siefiihrten sie zu dem Krankenwa-
gen - Hugh stieg gleich nach ihr ein - & fuhren weg.

Keine zwei Stunden spater war sie wieder da (da sal’ Seth
schon wieder wohlbehalten im Erkerzimmer und sah sich alte
Western im Kabelfernsehen an). Kim Geller kam auf einen
Kaffee vorbei & sagte mir, daf sie unten gewesen ware, umau
sehen, ob sie etwas fir Irenetun kénne. Seist dieeinzigeim
ganzen Viertel, die, kdnnte man sagen, eine Art freundschaft-
liches Verhaltnis mit den Hobarts unterhalt. Se sagte, es
sel alles unter Kontrolle, aber Irene hatte einen gewaltigen
Schrecken bekommen. Seleidet unter Bluthochdruck. Nimmit
Medikamente dagegen, trotzdem st es kaumin den Griff zu
bekommen. Se hatte schon friher Nasenbluten, aber noch nie
so schlimm. Se sagte Kim, dal3 esauf einmal passiert war, das
Blut spritzte formlich aus ihren Nasenl6chern, und es horte
auch nicht auf, als sie kalte Umschl&ge machte. Hugh bekam
Angst & rief 911. Die Arzte bestanden darauf, sie mit ins
Krankenhaus zu nehmen, um nachzusehen, ob ihre Nasen-
schleimh&ute geatzt wer den miifdten, obwohl die Blutung fast
aufgehort hatte, als die Arzte eintrafen.

Ich holte Seth ins Haus und schiittelte ihn. Ich sagte ihm,
dal3 er aufhdren mifte. Er sah mich nur mit bebenden Lippen
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und Tr&nen in den Augen an. Ich horte witend auf & schamte
mich. Ich schittelte den Falschen.

I ch konnte den ander en jedoch sehen. Ich schworees. Er ver-
steckte sich hinter Seths Augen und lachte mich aus. Ich
glaube, das Schlimmsteist, dad der SKJ Hugh Hobart einfach
in Ruhe lakt. Dal er ihn einfach zusehen 1aft.

29. Juni 1995

Ich wachte heute gegen drei Uhr nachts auf und die andere
Halfte des Bettswar leer. Das Badezimmer ebenfalls. Ich ging
angstlich nach unten. Niemand in Wohnzimmer, Erkerzim
mer, Kiiche. Ich ging in die Garage & fand Herb weinend &

nur in den Boxer shorts, die er im Bett tragt, an seiner Werk-
bank sitzend. Vor zwei Jahren hat er lichtstarke Lampen da
drauf3en angebracht - Lampen mit Metallschirmen, wie man
siemanchmal in Billardhallen sieht - & inihremLicht konnte
ich sehen, wie sehr er abgenommen hat. Er sieht schrecklich
aus. Alswirde er an Anorexia nervosaleiden. Ich nahmihnin
die Arme, & er weinte wie ein Baby. Sagte immer, dal3 er so
mide wére, stdndig so mide. Ich sagteihm, daf3ich ihn mor-
gen alsallererstes zu Dr. Eversbringen wirde. Er lachte nur
und sagte, ich wifte genau, was mit ihm nicht stimmt.
Selbstverstandlich weil3 ich es.

1. Juli 1995

Heute nachmittag hielt wieder ein Krankenwagen vor dem
Haus der Hobarts. Sobald ich ihn sah, rannteich nach oben
und sah nach Seih, der vermeintlich ein Nickerchen machte.
Kein Seth. Fenster offen - Fenster im ersten Stock - & kein
Seth. Alsich nach drauf3en ging, sah ich ihn auf der anderen
Stral3enseite, wo er die Hand des alten Tom Billingsley hielt.
Ich lief hiniber und packte ihn.
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»Keine Angst, es geht ihm gut, Aud«, sagte Tom. »Ist nur
ein biRchen herumgewandert, oder nicht, Sethie-Boy?«
»Geh nie wieder allein Uber die Sralle«, sagte ich zu ihm.
»Nie wieder!« Ich schittelte ihn wieder, obwohl ich es nicht
wollte. Dumm; genausogut konnte ich eine Wachsfigur schiit-
teln.

Als die Notéarzte diesmal herauskamen, schoben sie eine
Bahre. Wm. Hobart lag darauf. »Seht ganz so aus, alswaren
diese Hobarts in letzter Zeit geradezu vom Pech verfolgt,
sagte Tom.

Dies sollte Mr. Hobarts Urlaub werden, aber er wird
mindestens einen Teil davon im County General verbringen.
Er fiel die Treppe hinunter, hat sich Bein & HUfte gebrochen.
Kim sagte mir spater, daf3 er trinkt, Diakon von Zion's Co-
venant hin oder her. Vielleicht trinkt er wirklich, aber ich
glaube nicht, dal3 er deshalb die Treppe hinuntergefallenist.

3. Juli 1995

Esgibt keinen Staksenden Kleinen Jungen. Es gab nie einen.
Esist ein Ding in Seth - kein Es, keine andere Manifestation
seiner Personlichkeit, kein Anhalter, sondern etwas wieen
Bandwurm. Es kann denken. Und reden. Es hat heute mit mir
geredet.

Es nennt sich Tak.

6. Juli 1995

Jemand hat gestern nacht die Angorakatze der Hobarts
erschossen. Offenbar ist auf3er Blut & Fell nichts tbriggeblie-
ben. Kimsagt, IreneH. ist hysterisch; sieglaubt, dal3jeder in
der Straf3e es auf sie abgesehen hat, weil alle wissen, dal3die
Hobartsin den Himmel kommen & wir anderen in die Holle.
»Darummachen sie unsdie Hdlle auf Erden, hat sie zu Kim
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gesagt. Se flehte Kiman, ihr zu sagen, wer esgetan hat, sie
sagte, Hugh sei am Boden zer stort, er wirde nicht aus seinem
Zimmer herauskommen, sondern nur auf dem Bett liegen,
weinen & sagen, dal alles seine Schuld wére, weil er ein Sin-
der sei. AlsKimsagte, sie wif3te es nicht und kdnne sich nicht
vorstellen, da3irgend jemand in der Poplar Street die Katze
der Hobarts erschief3en wirde, sagte Mrs. Hobart, Kimwaére
genau wie alleanderen & sie seien keine Freundinnen mehr.
Kimist aul3er sich, aber nicht so sehr wieich.

Was, in Gottes Namen, soll ich tun? Bis jetzt hat es noch
niemanden |ebensgefahlich verletzt, aber —

8. Juli 1995

0 Gott, ich danke dir. Kurz nach neun heute morgen bog ein
Lastwagen von Mayflower in die Strafl3e ein und hielt vor dem
Haus der Hobarts.
Se ziehen weg.

16. Juli 1995

0 du elender kleiner Dreckskerl, du Miststiick. Wie konntest
du nur. O du Dreckskerl, wenn ich dich nur in die Finger
bekame. Wenn du Seth gehen lassen wiirdest & ichdichindie
Finger bekdme. O Gott Gott Gott. Meine Schuld? Ja. Die
Frage ist WIE SEHR meine Schuld. Gutiger Heiland, wie
kann ich nur ohne ihn leben? Wie soll ich es ertragen. Ich
wufldte nicht, dald es so viel Schmerzauf der Welt geben kann
& wieviel ist meine Schuld, WIEVIEL ? Du Drecksker| Tak du
Dreckskerl. Ich schreibe nicht mehr indiesesBuch. Washabe
ich mir 0Uberhaupt eingebildet, konnte es nitzen.
O Herb, estut mir so leid, ich liebe dich, es tut mir leid.
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19. Oktober 1995

Bekam heute eine Antwort auf meinen Brief, nachdem ich
schon gar nicht mehr mit einer gerechnet hatte. Geschrieben
hat mir ein Bergbauingenieur namens Allen Symes. Er arbei-
tetin der Stadt Desperation, Nevada, in einem Bergwerk, das
China-Minehei 3. Er sagt, daf3er Bill und seine Familie gese-
hen habe, aber es sei nichts passiert, er habe ihnen nur die
Mine gezeigt, und sie seien weitergefahren, nichts sei passiert.
Er lGgt. Warum, oder was da drauf3en passiert ist, werde
ichwahrscheinlich nie erfahren, aber einesweif3ich. Er llgt.
Gott steh mir bei.
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Kapite 10

1

Alles geschah ziemlich schnell, aber Johnnys halb wunder-
bare, hab schreckliche Fahigkeit, Ereignisse zu sehen und
in eine Abfolge zu bringen, hielt damit Schritt.

Entragian, der starb, aber zu schwer verletzt war, um es
zu wissen, kroch auf eine der primitiven Kakteen auf der
linken Seite des Weges zu und lief3 den Kopf dabel so tief
hédngen, dal} er ene Blutspur im Gras zuriicklie3. Sein
Schédel schimmerte zwischen herabhdngenden Haarfet-
zen wie eine stumpfe Perle. Er sah aus wie skalpiert.

Mitten auf dem Weg fand ein bizarrer Tanz datt. Die
Kreatur aus der Schlucht - ein bedrohlich aussehender
Berglowe im Stil Picassos, mit ungleichmélligen orangefar-
benen Z&hnen - stand auf den Hinterldufen und hatte die
Pfoten auf Steve Ames Schultern liegen. Wenn Steve die
Arme gesenkt hétte, as die Katze das kleine Gewehr weg-
geschlagen hatte, wére er jetzt schon tot. Statt dessen hatte
er Se Uber der Brust gekreuzt, und nun drickten seine Ell-
- bogen und Unterarme gegen die Brust der Katze.
»Erschiefen Se ihnl« schrie er. »Um Himmels willen, er-
schieffen Seihn!«

Keiner der Zwillinge griff nach dem heruntergefallenen
Revolver. Sie waren keine aul¥erlich identischen Zwillinge,
aber inzwischen hatten ihre Gesichter identische Mienen
des Entsetzens angenommen.

Der Berglowe (es tat Johnny in den Augen weh, ihn auch
nur anzusehen) stiefd einen weibisch kreischenden Ruf aus
und zuckte mit seinem dreieckigen Kopf nach vorne. Steve
wich mit dem eigenen Kopf zurlick und versuchte, das Tier
auf eine Seite zu stofen. Es hielt sich mit den Klauen fest,
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worauf die beiden einen trunkenen Tango tanzten, wéh
rend die Katze ihre Kralen tiefer in Steves Schulter bohrte,
und jetzt konnte Johnny sehen, wie blutige Blumen auf
dem Hemd erblihten, wo die Klauen - so grotesk Ubertrie-
ben wie die Z&hne, nur schwarz statt orange - sich hinen-
gruben. Der Schwanz des Tiers peitschte wie verriickt hin
und her.

Sie fihrten eine weitere habe Drehung aus, und Steve
stolperte Uber die eigenen FuRe. Einen Augenblick lang
schwankte er und drohte das Gleichgewicht zu verlieren,
hielt den drangenden Bergldwen aber immer noch mit den
gekreuzten Armen auf Distanz. Hinter ihnen haite Entra
gian den Kaktus erreicht. Er rammte den blutenden und
grdldich versimmelten Schadd in die Stacheln, dann
brach er zusammen und drehte sich auf die Seite. Johnny
fand, er sah wie ein aufziehbares Spielzeug aus, das end-
lich abgelaufen ist. Kojoten heulten; sie waren immer noch
nicht zu sehen, aber viel naher; der Rauch des brennendes
Hauses verpestete die L uft.

»Erschief}en Se das Mistvieh!« schrie Steve. Es war ihm
geungen, das Gleichgewicht zu behalten, aber nicht mehr
lange, und er wirde keinen Platiz mehr haben, um zurtick-
zuweichen; er stand am Rand des Wegs. Ein Schritt in das
dornige Unterholz, bestenfals zwei, und er wirde stiirzen.
Dann wirde ihm das aptraumhafte Geschopf die Kehle
zerfleischen. »Erschielen Se es, bitte, es reildt mich in
Sickel «

Johnny hatte in seinem ganzen Leben noch nie solche
Angst gehabt, fand aber dennoch heraus, dal3 nur der erste
Schritt schwierig war; as e die Lahmung seines Koérpers
Uberwunden hatte, schien die Angst nicht mehr zu zéhlen.
Schlieldich konnte ihn die Kreatur im schlimmsen Fl t6-
ten, und wenn er starb, wirde wenigstens das Gefuhl auf-
horen, dal? ein Erdbeben in seinem Kopf tobte.

Er hob Entragians Gewehr auf - deutlich grof3er as das,
welches die Katze dem Langhaarigen aus den Hénden ge-
rissen hatte -, sah, dal3 es noch gesichert war, und driickte
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den Hebel mit dem Daumen in die andere Richtung. Dann
drickte er dem Bergldwen die Mindung der .30-06 seitlich
an den gewolbten Kopf.

»3oflen Se ihnl« bellte er, und Steve stief’. Der Kopf der
Katze zuckte hoch, weg von Steves Hals. Die Gebirgskette
der Zéhne glanzte wie giftige Kordlen. Das Licht des
Sonnenuntergangs spiegelte sich in den grinen Augen, so
dal} se aussshen, as stinden sie in Flammen. Johnny
konnte sich noch fragen, ob Entragian die Waffe wohl
durchgeladen hatte - wenn nicht, wirde er wahrscheinlich
nie wieder ein Buch Uber Pat Kitty-Cat schreiben -, dann
wandte er den Kopf ein wenig beiseite und driickte ab. Ein
zufriedenstellender  Peitschenknall  ertonte, Feuer loderte
aus der Mindung, und dann konnte Johnny auf3er dem
brennenden Haus auch noch versengtes Fell riechen. Der
Berglowe fid auf die Seite, sein Kopf war grofdenteils nicht
mehr da, das Fell in seinem Nacken schwelte. Im Innern
des aufgerissenen Kopfs war kein Blut, keine Knochen,
kein Gewebe, sondern ene fasrige rosa Substanz, die
Johnny an die Isolierung erinnerte, die er ein Jahr nach sei-
nem Umzug in das neue Haus im ersten Stock und auf dem
Dachboden hatte aufschdumen lassen.

Steve schwankte und ruderte mit den Armen, um das
Gleichgewicht nicht zu verlieren. Marinville streckte ene
Hand aus, aber er war etwas benommen, und es war nehr
eine hofliche Geste. Steve fiel der Lange nach in die Blische
am Wegesand, direkt neben die zuckenden Hinterlaufe
des Bergléwen. Johnny biickte sich, ergriff Steves Handge-
lenk und zog ihn hoch. Schwarze Flecken tanzten vor se-
nen Augen, und er dachte eine schreckliche Sekunde lang,
er wirde das Bewuldtsein verlieren. Dann war Steve auf
den Beinen, und Johnnys Sicht klarte wieder auf.
WuU-hu-huuuuuu...

Johnny sah sich nervds um. Er konnte immer noch nichts
erkennen, aber die Mistviecher schienen néher denn je zu
sin.
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Dave Reed dachte unabléssig, dal3 er jeden Moment auf-
wachen wirde. Unwichtig, dal3 er Schweil3 und Blut des
Cops riechen konnte, neben dem er kniete; unwichtig, dal3
e dessen gequdte Atemzige (und seine eigenen) horen
und das eine brechende Auge und das Gehirn des Mannes
sehen konnte - sein graues und runzliges Gehirn -, das aus
einem zerschmetterten Fenster in seinem Schadel heraus-
quoll. Es mulRte ein Traum sein. Ganz sicher konnte sein
Bruder nicht den Kerl von der anderen Stral3enseite er-
schossen haben, enen korrupten Cop, zugegeben, aber
derselbe Mann, der Cary Ripton einmal gesagt hatte, dal3
e enen Basebal mit den Fingern quer Uber den Néahten
datt paraled dazu werfen sollte ... und den Erfolg mit
einem atemberaubenden Bogerwurf demonstriert hatte.

Es riecht, as hétte er sich in die Hosen geschissen, dachte
Dave, und pl6tzlich war ihm zum Kotzen zumute. Er rif3 sich
zusammen. Er wollte nicht kotzen, nicht mal in eéinem Traum.
Der Cop hob einen Arm und kralte die Finger in Daves
Hemd.

»Schmerzen, flUsterte er heiser. »Tut weh.«

»Nicht -« Dave schluckte und rdusperte sich. » nicht
sprechen.«

Es war unglaublich, aber hinter sich konnte er Johnny
Marinville und den Hippie diskutieren héren, ob Se we-
tergehen sollten. Sie waren wahnsinnig, anders konnte es
nicht sein. Und Marinville ... wo war Marinville gewesen?
Wie hatte er das zulassen konnen? Schlieflich war er ein
verdammter Erwachsener!

Vor Anstrengung bebend ditzte sich Collie Entragian
auf einen Ellbogen. Sein verbliebenes Auge starrte den
Jungen voll wilder Konzentration an. »Niemalsk, flUigterte
er. »Niemals —«

»Sir ... Mr. Entragian ... Sie sollten besser nur...«
Wu-hu-HUUUUUU...
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Diesmal so nahe, dald3 sich Dave Reeds Haut anflhlte, als
wére die Temperatur pl6tzlich unter den Gefrierpunkt ge-
fdlen. Er hétte Johnny Marinville am liebsten das Gesicht
zerkratzt, well er diessm Wahnsinn nicht Einhalt geboten
hatte, bevor es zu spa war. Doch der Blick des Cops hielt
ihn fest wie einen aufgespieldten Ké&fer, aullerdem hatte der
Mann eine blutige Hand in Daves Hemd gekrdlt. Mo6g-
licherweise hétte er sich losrei3en kdnnen, aber ...

Aber das war eine Luge. Er fihlte sich wie en aufge-
spiefdter Kéfer.

»Niemals habe ich Drogen genommen ... verkauft
nichts davonk, flisterte Collie. »Hab nie einen Cent ge-
nommen. Reingelegt. Die Typen von Internal Affairs wa
ren bestochen ... hab ich rausgefunden.«

»Sie -« begann David.

»Hab ich rausgefunden! Verstehst du ... was ich sage?« Er
hielt die Hand hoch, die nicht Davids Hemd umklammert
hielt, spreizte die Finger, schien se zu betrachten. »Meine
Hénde... sauber.«

»Ja, okay«, sagte Dave. »Aber Sie sollten besser nicht
sprechen. Sie haben ... nun, eine kleine Schramme abbe-
kommen, und -«

»Jm, nein!« schrie Marinville hinter ihm. »Nicht!«

Plotzlich sellte Dave fest, dald er sich mihelos von dem
sterbenden Mann losrei3en konnte.

3

»Was sollen wir tun« fragte Johnny den Langhaarigen,
wéahrend der dunkelhaarige Zwillingsbruder sich auf der
anderen Seite des Wegs neben den Mann hinkniete, auf
den sein Bruder geschossen hatte. Johnny konnte Entra
gian leise murmeln horen, ds wollte e ene grundliche
Beichte ablegen, bevor er starb. Johnny hatte heute nach-
mittag eine grausige Lektion von neuem gelernt: Im alge-
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meinen starben Menschen nicht leicht, und wenn sie star-
ben, dann ohne Wirde ... und wahrscheinlich ohne selbst
zu merken, dal3 sie starben.

»Tun?« fragte Steve. Er sah Johnny beinahe komisch er-
staunt an, strich sich mit ener Hand durch das Haar und
zauberte rote Stréhnen zwischen die grauen. Blutflecken
breiteten sich weiter auf dem Ricken seines Hemds aus,
wo die Katze ihre Klauen hineingebohrt hatte. »Was me-
nen Sie damit, tun?«

»Gehen wir weiter oder kehren wir um?< fragte Johnny.
Seine Stimme klang rauh und hektisch. »Was liegt vor uns?
Was haben Sie gesehen?«

»Nichts«, sagte Steve. »Nein, das nehme ich zurtick. Es
ist schlimmer as nichts, es -« Er sah an Johnny vorbe und
rif3 die Augen auf.

Johnny drehte sch um und dachte, der Hippie hétte die
Kojoten gesehen, die endlich eingetroffen waren, aber es
waren nicht die Kojoten. »Jim, neinl« schrie Marinville.
»Nicht!« Aber er wuldte, dal’ es bereits zu spét war; er sah es
dem blassen Gesicht des jungen Jm Reed an, aus dem je-
der Ausdruck gewichen war.

4

Der Junge stand gerade lange genug mit an die Schléfe
gepreliter Pistole da, da3 Steve Ames hoffte, er wirde es
nicht tun, dald er es sich im entscheidenden Augenblick
noch anders Uberlegte, dieses letzte kleine Vestibll des
»Vidleicht nicht« vor dem endlosen Hur des »Zu spét«, und
dann drickte Jm Reed ab. Er verzog das Gesicht, als litte er
unter mittelschweren Bléhungen. Seine Haut schien seitlieh
vom Schédd zu fetzen, die linke Wange wdlbte sich. Dann
explodierte sein Kopf; seine Ambitionen, grofe Essays zu
schreiben (ganz zu schweigen von dem Wunsch, Sus Geller
an die Wasche zu gehen) zerstoben zu Dunst in der seltsa
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men Atmosphére des Sonnenuntergangs, roter Glibber, der
wie Spucke auf eine der verrickten Kakteen klatschte. Er
taumelte auf weichen Knien einen Schritt vorwarts, die P+
gtole fie ihm aus der zitternden Hand, dann kippte er um.
Steve wandte Johnny das wie vom Donner gertihrte Gesicht
zu und dachte: Ich habe nicht gesehen, was ich gerade gese-
hen habe. Spulen Sie das Band zuriick, lassen Sie es noch
mal laufen, dann werden Sie es auch sehen. Ich habe nicht
gesehen, was ich gerade gesehen habe. Nein, Mann. Nein.
Aber er hatte es gesehen. Der Junge hatte, von Reue und
Entsetzen Uberwdtigt, well er den Mann vom Ende der
Stral3e erschossen hatte, gerade vor seinen Augen impulsiv
Selbstmord begangen.

»Se hatten ihn aufhalten missen!« schrie Dave Reed und
stirzte sich auf Johnny. »Se hétten ihn aufhalten missen,
warum haben Sie es nicht getan? Warum haben Seihn nicht
aufgehalten?«

Steve versuchte, den Jungen im Vorbellaufen zu packen,
aber die Schmerzen in seinen Schultern waren unertrég
lich. Er konnte nur hilflos zusehen, wie Dave Reed Johnny
packte und zu Boden warf. Sie wélzten sich zweima von
einer Seite des Wegs auf die andere. Johnny landete obent
auf, zumindest im Augenblick. »David, hor mir zu -«

»Nein! Nein! Se hatten ihn aufhalten missen! Se hatten ihn
aufhalten missen! «

Der Junge schlug Johnny zuerst mit der rechten Hand,
dann mit der linken. Er schluchzte, Tranen liefen an seinen
blassen Wangen hinab. Steve versuchte wieder, zu helfen,
schaffte es aber nur, Johnny abzulenken, der versuchte, die
Arme des Jungen mit den Knien festzuhaten. David semmte
eine Hufte ruckartig hoch und warf Johnny links vom Weg
herunter. Johnny versuchte, den Sturz mit einer Hand abzu-
fangen, bohrte sich aber stait dessen Kaktusstacheln in die
Handflache. Er schrie vor Uberraschung und Schmerzen auf.
Steve packte Dave Reeds Schulter mit der rechten Hand
-der Arm reagierte wenigstens ein bif3chen -, aber der Junge
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schiittelte ihn miheos ab, ohne sich auch nur umzudrehen,
dann sprang er auf Johnny Marinvilles breiten Ricken, legte
ihm die Hande um den Has und wirgte ihn. Und ringsum
in der zunehmenden Dammerung heulten Kojoten - ein per-
fektes volltonendes Heulen, wie Steve es ds Kind nie gehort
hatte, obwohl e in Texas aufgewachsen war.
Ein Heulen, wie man es nur in Filmen horte.

5

Beide Manner wollten se begleiten, aber das lie3 Cynthia
nicht zu - einer war at, der andere betrunken. Das Tor am
Ende des Gartens stand noch offen. Kaum hatte sie es hin-
ter sich gelassen, kdmpfte sie sich durch Unterholz auf den
Weg zu. Se sah mehrere Kakteen, bis sie dort anlangte (in-
zwischen waren es noch mehr, sie verdrangten die normale
Vegetation des Waldchens), regidtrierte sie aber nicht. Sie
konnte weiter vorne Gerdusche eines Kampfs héren: abge-
hacktes, geprefdtes Atmen, einen Schmerzensschrel, das
Klatschen eines Schlags. Und Kojoten. Sie konnte sie nicht
sehen, aber es horte sich an, als wéren sie tberdl.

Als se den Weg erechte, stirmte eine schlanke kleine
Blondine in Jeans an ihr vorbei, ohne sie auch nur eines
Blickes zu wuirdigen. Cynthia wulde, wer se war - Cam-
mie Reed, die Mutter der Zwillinge. Ihr folgte der schwer
amende Brad Josephson. Schweil3 lief ihm in Strémen
Uber die Wangen; im Licht der Abenddémmerung sah es
aus, dswaurde er blutige Trénen weinen.

Die Sonne geht unter, dachte Cynthia, die auf den Weg
einbog und den anderen folgte. Wenn wir nicht bald hier
rauskommen, werden wir uns verirren. Das wird ein Spal.
Dann ertdnte en Schre unmittelbar vor ihr. Nein, ken
Schrel, ein Kreischen. Grauen und Kummer vereint. Mrs.
Reed. Cynthia horte Brad sagen: »O nein, Scheil¥ek, ds se
ihn gerade eingeholt hatte.
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Einen Augenblick verdeckte Josephsons breiter Rucken,
was sich da abspielte, dann biickte er sich neben Cammie,
und Cynthia sah zwel Tote auf beiden Seiten des Wegs lie-
gen. In den dusteren Schatten konnte sie nicht erkennen,
wer sie waren - nur, dal3 se mannlichen Geschlechts waren
und auf unerfreuliche Weise gestorben zu sein schienen -,
aber sie sah Steve links vom Weg neben dem ganzen Chaos
stehen, und sein Anblick erfiillte se mit Erleichterung. Fast
zu seinen Fulken lag der Kadaver eines graldich mifgebilde-
ten Tieres, dem der Kopf weggeschossen worden war.
Cammie Reed kniete neben einem Toten, berthrte ihn
aber nicht, sondern hiet nur die ztternden Hénde dar-
Uber, Handfl&chen nach oben, und wimmerte. Ihr Gesicht
hatte einen Ausdruck morderischer Qual  angenommen.
Cynthia sah die Shorts von Eddie Bauer und begriff, dal3 es
sich um einen ihrer Sohne handelte.

Dabel hatten sie so perfekte Zdhne, dachte Cynthia a-
bernerweise. Mul? sie und ihren Mann ein Vermdgen geko-
stet haben.

Brad versuchte, den anderen Zwillingsruder (Dave,
dachte Cynthia, so hield er, mdglicherweise auch Doug)
von Johnny Marinville herunterzubekommen. Der grof3e
Schwarze hatte seine Arme unter die des Teenagers ge-
schoben und seine gewatigen Hénde in Daves Nacken
verschrénkt, der klassische Doppendson, um ihn wegzu-
Ziehen. Aber der Junge stréubte sich.

»Lassen Se mich losl« heulte er. »Lassen Se mich los, Se
Arschloch! Er hat meinen Bruder getttet! Er hat Jimmy
getotet! «

Mrs. Reed horte auf zu wimmern. Sie schaute auf, und
der ruhige, fragende Ausdruck ihres blassen Gesichts
machte Cynthia angst. »Was?« sagte sie so leise, as wirde
sie Selbstgesprache fiihren. »Was hast du gesagt«

»Er hat Jimmy getttet!« plarrte Dave Reed. Sein Kopf war
unter dem Druck, den Brad ausiibte, verkrampft nach
vorne geneigt, aber er zeigte immer noch unerschitterlich
auf Johnny, der sich gerade aufrichtete. Blut lief dem
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Schriftsteller aus einem Nasenloch, en Rinnsal, so dinn
wie der Reil3streifen einer Zigarettenpackung.

»Neing, sagte Johnny mit beegter Stimme. Die Frau
horte ihm nicht zu, das sah Cynthia ihrem sarren, aschfah
len Gesicht deutlich an, aber Marinville sah es nicht. »lch
verstehe, was du empfinden mufd, David, aber -«

Die Frau senkte den Blick. Cynthia ebenso. Sie sahen den
Funfundvierziger im sdlben Augenblick auf dem Boden
liegen und stiirzten sich beide darauf. Cynthia lief3 sich auf
die Knie falen und bekam die Waffe as erste in die Hand,
aber es nitzte ihr nichts. Finger, so kat wie Marmor und so
kréftig wie die Klauen eines Adlers schidssen sich um ihre
Hand und entrissen ihr die Pistole.

» es war ein schrecklicher Unfal«, murmelte Johnny. Er
schien fast ausschliefdich zu Dave zu sprechen. Er sah
elend aus, ds wirde er gleich ohnméchtig werden: »So
mufdt du es sehen. Als -«

»Passen Sie aufl« rief Steve, dann: »Jesus Christus, Lady,
nein! Nicht!«

»Sie haben Jmmy getdtet?< fragte die Frau mit eiskater
Stimme. »Warum? Warum haben Sie das getan?«

Aber anscheinend interessierte sie die Antwort gar nicht.
Sie hob den Revolver und richtete hn auf Johnny Marinvil-
les Stirn. Fur Cynthia stand aul3er Frage, dal3 sie ihn toten
wollte. Und sie hatte ihn getotet, wére nicht ein Neuar
kémmling auf der Bildfl&che erschienen, der sich zwischen
Cammie und ihr Opfer stellte, bevor sie abdriicken konnte.

6

Brad erkannte den Zombie trotz seines schlieppenden,
schlurfenden Gangs und seines verzerrten Gesichts. Er
wulde nicht, was fur eine Macht dafur verantwortlich war,
dald sich der liebenswerte Englischdozent aus ihrer Stral3e in
das Ding verwandelt hatte, das er jetzt vor sich sah, und er
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wollte es auch nicht wissen. Der Anblick war schlimm ge-
nug. Es sah aus, as hétte jemand, dessen Ubermenschliche
Kraft nur von seiner sadistischen Grausamkeit Ubertroffen
wurde, Peter Jacksons Kopf zwischen die Hande genommen
und zerquetscht. Die Augen des Mannes quollen aus den
Hohlen; das linke war tatsachlich geplatzt und hing auf se-
ner Wange. Sein Grinsen war noch schlimmer, eine groteske,
verkrampfte Fratze von einem Ohr zum anderen, bel dem
Brad an den Joker in den Batman-Comics denken muf3te.

Alle erstarrten in der Bewegung; as wére Coleridges ater
Seefahrer mit seinem funkelnden, verzauberten Blick zwi-
schen sie getreten. Brad spirte, wie sich seine in Daves
Nacken verschrankten Finger losten, aber der Junge unter-
nahm nicht gleich einen Versuch, sich zu befreien. Der Lang-
haarige im blutigen T-Shirt versperrte Peters Weg teillweise,
und Brad dachte im ersten Moment, sie wirden zusammen-
stol3en. Im letzten Augenblick brachte der Hippie einen ein-
zigen unsicheren Schritt rickwérts zustande, so dald der an
dere an ihm vorbeigehen konnte. Peter wandte ihm seinen
sdtsam deformierten Kopf zu. Das Dammerlicht schien auf
seine vorguellenden Augdpfel und grinsenden Zahne.

»Muld ... meinen Freund ... finden«, sagte Peter zu dem
Hippie. Seine Stimme klang leise und piepsig, as hétte er ge-
nug getankt, um ziemlich hintber zu sein, aber nicht vollig
im Arsch. »Muf3 mich mit... meinem Freund ... hinsetzen.«
»Machen Se das, Mann, hauen Sie sich hing, sagte der
Hippie mit unsicherer Stimme, dann drehte er die Schulter
von dem grinsenden Mann weg. Der Hippie war irgendwie
verwundet worden, und es bereitete ihm eindeutig Schmer-
zen, das zu tun, aber er tat es dennoch. Brad konnte es ihm
nicht verdenken. Er héte auch nicht von diesem Ding
bertihrt werden wollen, nicht einmal im Vorbeigehen.

Das Ding ging den Weg entlang und trat gegen das Bein
des ausgestreckten Tieres, und da sah Brad etwas Unheim-
liches: Das Tier - es war eine Art Katze gewesen - verweste
mit der Geschwindigkeit einer Zeitrafferaufnahme; sein
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Fell wurde schwarz, Ubelriechende schwarze Rauchwol-
ken stiegen davon auf.

Sie blieben wie edsarrt - der Hippie mit eingezogenen
blutigen Schultern; die Verkauferin auf einem Knie; Cam
mie mit der Waffe am ausgestreckten Arm vor dem
Mé&dchen; Johnny mit erhobenen Handen, as hétte er vor,
die Kugd zu fangen; Brad und Dave Reed in ihrer Ring-
kadmpferpose -, wahrend Peter, der ihnen mittlerweile den
Ricken zudrehte, weiter auf dem Weg nach Siiden schlurfte.
Der Abend war totenstill und schwebte auf einem schwin-
denden Strahl des Tagedichts. Selbst die Kojoten waren
verstummt, jedenfalls voribergehend.

Dann spurte Dave, da3 die Kraft in den Handen, die se-
nen Nacken hielten, nachgelassen hatte, und ri3 sch aus
Brads Griff los. Der Junge interessierte sich jedoch nicht fir
Johnny. Statt dessen lief er zu seiner Mutter.

»Du auch!« schrie er. »Du hast ihn auch getotet! «

Sie drehte sich mit schockiertem und fassungdosem Ge-
sicht zu ihm um.

»Warum hast du uns hierher geschickt, Ma? Warum?«

Er ri3 ihr die Waffe aus den kraftlosen Handen, hidt se
einen Moment vor das Gesicht und warf se dann in den
Wald ... nur war da kein Wad, nicht mehr. Die Verande-
rungen ringsum waren weiter fortgeschritten, wahrend se
sich miteinander beschéftigt hatten, und nun standen se in
einem stacheligen, fremdartigen Wad aus Kakteen. Sogar
der Geruch des brennenden Hauses hatte sich verandert;
jetzt roch es nach brennenden Mesquitestrduchern oder
vieleicht Sabel.

»Dave ... Davey, ich ...«

Sie veastummte und sah ithn nur an. Er erwiderte ihren
Blick, ebenso blal3, ebenso erschpft. Brad muldte daran
danken, dal3 der Junge vor kurzem noch in seinem Vor-
garten gestanden und ein Frisbee geworfen hatte. Daves
Gesicht bekam einen verzerrten Ausdruck. Er zog die Mund-
winkel nach unten und 6ffnete den zitternden Mund. Fun-
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kelnde Speichelfaden spannten sich zwischen seinen Lip-
pen. Er fing an zu wimmern. Seine Multter legte die Arme
um ihn und wiegte ihn. »Nein, schon gut«, sagte sie. lhre
eigenen Augen dlichen glatten, dunklen Steinen in einem
trockenen Flufett. »Nein, schon gut. Nein, Liebes, schon
gut. Mom ist hier und alesist gut.«

Johnny trat wieder auf den Weg. Er warf einen kurzen
Blick auf das tote Tier, das mittlerweile schimmerte wie et-
was, das man durch Hitzeflimmern sieht und ganze Sturz
béche einer zdhen rosa Flissigkeit absonderte. Dann sah er
Cammie und ihren verbliebenen Sohn an.

»Cammie«, sagte er. »Mrs. Reed. Ich habe Jm nicht
erschossen. Ich schwore es. Es hat sich folgendermalen al-
gespidt-«

»Seien Se dill«, sagte se, ohne ihn anzusehen. Dave war
finfzehn Zentimeter grolRer as seine Mutter und mufte
sebzig Pfund schwerer sein, aber sie wiegte ihn so mihe-
los wie sie es friher getan haben muldte, als e acht Monate
at war und Koliken hatte. »Ich will nicht héren, was pas-
dert ist. Mir ist ega, was passiert ist. Gehen wir einfach
zuriick. Méchtest du zuriickgehen, David?«

Weinend und ohne aufzuschauen nickte e an ihrer
Schulter.

Sie richtete den Blick ihrer schrecklichen trockenen Augen
auf Brad. »Bringen Sie meinen anderen Jungen mit. Wir las-
sen ihn nicht hier drau3en bel diesem Ding.« Sie sah kurz
zu dem dampfenden, stinkenden Kadaver des Berglowen,
dann zu Brad. »Bringen Sie ihn mit, haben Sie verstanden«
»Ja,Maam, sagte Brad. »Voll und ganz.«

7
Tom Billingdey stand an der Kichentlr, sah in die zuneh
mende Dusternis hinaus zu seiner offenen Gartentir und

versuchte, einen Sinn in den Stimmen und Gerauschen zu
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erkennen, die er von der anderen Seite horte. Als ihm Finger
auf die Schulter tippten, bekam er fast einen Herzanfall.

Friher wédre er anmutig herumgewirbelt und hétte dem
Eindringling mit der Faust oder dem Ellbogen en Ding ver-
paldt, ehe beide begriffen hétten, was los war, aber der schlan
ke und behende junge Mann von damas existierte langst
nicht mehr. Er schlug um sich, aber die rothaarige Frau in
blauen Shorts und einer &mellosen Bluse hatte ausreichend
Zeit, einen Schritt zurtickzuweichen, und Toms arthritisge-
plagte Knochel schlugen widerstanddos durch diinne L uft.
»Herrgott, Weibl« brillte er.

»Tut mir leid« Audreys sonst hibsches Gesicht wirkte
hager. Auf der linken Wange hatte sie einen bandférmigen
Blutergul3, ihre Nase war geschwollen, die NasenlOcher
von trockenem Blut verkrustet. »lch wollte etwas sagen,
dachte mir aber, das hétte Sie noch mehr erschreckt.«

»Was ist mit |hnen passiert, Aud?«

»Spidlt keine Rolle. Wo sind die anderen«

»Einige im Wald, einige nebenan. Es -« Ein schwanken
des Heulen ertonte. Das rote Licht des Abends war erlo-
schen, zuriick blieb nur die Asche eines Orangerot. »Hort
sich nicht gut an fir dle, die da drauf?en sind. Eine Menge
Schreie.« Dann fiel ihm etwas ein. »Wo ist Gary 2«

Sie trat beisaite und zeigte mit dem Finger auf ihn. Er lag
in der Tur zwischen Kiche und Wohnzimmer. Er hatte das
Bewulltsein verloren, wahrend er die Hand seiner Frau
hielt. Jetzt, wo die Schreie und Rufe aus dem Gringlrtel
aufgehort hatten - zumindest voribergehend -, konnte
Doc ihn schnarchen horen.

»|st das Marielle, unter der Decke?« fragte Audrey.

Tom nickte.

»Wir missen zu den anderen, Tom. Bevor es wieder los-
geht. Bevor sie zurtickkommen.«

»Wissen Sie, was hier vor sich geht, Aud>«

»lch glaube, niemand wel3 genau, was hier vor sich
geht, aber ein wenig weil3ich, ja.« Sie prefite die Handbal-
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len an die Schidfen und machte die Augen zu. Tom fand,
se sah wie eine Mathematikstudentin aus, die sich mit
einer gewaltigen Gleichung herumschldgt. Dann lie3 de
die Hande sinken und sah ihn wieder an. »Wir gehen bes-
ser hach nebenan. Wir sollten ale zusammen sein.«

Er nickte zu dem schnarchenden Gary. »Was ist mit ihm?«
»Wir konnen ihn nicht tragen, und selbst wenn, konnten
wir ihn unmdglich Uber David Carvers Zaun heben. Se
konnen froh sein, wenn Sie selbst driiberkommen.«

»lch schaffe es«, sagte er ein wenig gekrénkt. »Machen
Sie sich um mich keine Sorgen, Aud. Ich werde es schaffen.«
Aus dem Waddchen ertonte ein Schrel, noch ein Schuf3,
dann heulte ein Tier unter Schmerzen auf. Tausend Kojo-
ten, wie es sich anhorte, erwiderten den Ruf.

»Sie hédten nicht da rausgehen sollen«, sagte Audrey.
»lch weil3, warum sie es getan haben, aber es war keine
gute ldee.«

Der ate Doc nickte. »lch glaube, das wissen sie inzwi-
schen auch, sagte er.

8

Peter kam zu der,Gabelung des Weges und sah in die da-
hinter gelegene Wiste, die im Licht des aufgehenden Mon-
des weil3 wie Knochen aussah. Dann sah er nach unten und
erblickte den an dem Kaktus aufgespiefen Mann in den
geflickten Khakihosen.

»Hallo... Freund«, sagte er. Er schob den Einkaufswagen
des Penners weg, damit er sich neben ihn setzen konnte. Als
e sich an den Kaktus lehnte und splrte, wie sich die Sta-
cheln in seinen Ricken bohrten, horte er einen Schrei, einen
Schul? und ein gequdltes Heulen. Alles weit entfernt. Nicht
wichtig. Er legte dem toten Penner die Hand auf die Schul-
ter. lhrer beider Grinsen war identisch. »Halo ... Freund,
sagte der einstige James-Dickey-Experte wieder.
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Er sah nach Siden. Sein verbliebenes Augenlicht war
fast erloschen, aber den vollkommen runden Mond, der
zwischen den Zacken der schwarzen Buntstiftberge auf-
ging, konnte er erkennen. Der Mond war so silbern wie die
Rickseite einer alten Taschenuhr und hatte das lachelnde
Gesicht mit einem zugekniffenen Auge von Mr. Moon aus
einem Kinderbuch mit Mother-Goose-V ersen.

Nur schien diese Verson von Mr. Moon enen Cow-
boyhut zu tragen.

»Hallo ... Freund«, sagte Peter zu ihm und lehnte sich
noch weiter an den Kaktus. Er spirte die langen Stacheln
nicht, die sch in seine Lunge bohrten, auch nicht die ersten
Blutstropfen, die aus seinem grinsenden Mund quollen. Er
war be senem Freund. Er war be senem Freund, und
jetzt war dles gut, sie betrachteten Mr. Cowboy Moon, und
ales war gut.

9

Das Tagedicht erlosch mit ener Geschwindigkeit, de
Johnny an die Tropen erinnerte, und wenig spater bestand
die dachdige Landschaft um se herum nur noch aus
schwarzen Schemen. Der Weg war klar zu erkennen, je-
denfalls vorléufig noch - ein etwa sechzig Zentimeter bre-
ter grauer Streifen, der sich durch die Schatten wand -,
aber wenn der Mond nicht aufgegangen wére, wirden sie
wahrscheinlich noch tiefer in der Scheil3e sitzen als so. Er
hatte heute morgen den Wetterbericht gesehen und wuldte,
dal? Neumond war, nicht Vollmond, aber unter den har-
schenden Umsténden schien diese kleine Unstimmigkeit
nicht weiter wichtig zu sain.

Sie gingen paarweise den Weg entlang wie Tiere, die
Noahs Arche bedstiegen: Cammie und ihr Uberlebender
Sohn, dann e und Brad (mit Jms Leichnam zwischen
sich), dann Cynthia und der Hippie, der Steve hief3. Das
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Maéadchen hatte die .30-06 aufgehoben, und as der Kojote -
ein noch schlimmer milRgebildetes Alptraumgeschopf, as
es der Berglowe gewesen war - aus einem Kaktusbestand
ostlich des Wegs kam, war es das Mé&dchen gewesen, das
sein Schicksal besiegelte.

Der Mond brachte Uberall phantastische Schattenge-
bilde zum Vorschein, und Johnny dachte zuerst, der Kojote
wére eines davon. Dann schrie Brad: »He, paldt AUF!« und
das Méadchen schol3 fast auf der Stelle. Der Rickstol3 hétte
sie umgeworfen wie einen Kege, wenn der Hippie se
nicht am Hosenboden festgehalten hétte.

Der Kojote jaulte und Uberschlug sich; seine mif3gebildeten
Hinterléufe zuckten. Im Mondlicht konnte Johnny erkennen,
dal3 die Pfoten des Tiers in Extremitédten Ubergingen, die
schreckliche Ahnlichkeit mit menschlichen Fingern hatten,
und dal3 es einen Patronengurt as Kragen trug. Seine Artge-
nossen erhoben die Stimmen zu einem Geheul, das sowohl
Trauer as auch Heiterkeit zum Ausdruck bringen konnte.

Das Ding verweste fast augenblicklich, die Pfotenfinger
wurden schwarz, der Brustkorb fid in sich zusammen, die
Augen fiden in den Kopf zurtick wie Murmeln in Lécher.
Dampf dieg von seinem Fdl auf, und mit ihm der Gestank.
Kurze Zeit spdter quollen die rosa Rinnsae aus dem in
Auflésung befindlichen Kadaver heraus.

Johnny und Brad legten Jm Reeds Leichnam behutsam
ab. Johnny streckte die Hand nach der .30-06 aus und stief3
den Kojoten mit dem Lauf an. Er blinzelte vor Uberra-
schung (gedampfter Uberraschung; seine Fahigket zu in-
tensveren emotionaden Resktionen schien ziemlich  er-
schopft), ds der Lauf ohne den geringsten Widerstand
durch das nachdunkelnde Fell stief3.

»Als wirde man in Zigarettenrauch hineinstechen, sagte
er und gab Cynthia die Waffe zuriick. »Ich glaube nicht, daf3
es Uberhaupt daiist. Ich glaube, gar nichts ist wirklich da.«
Steve Ames kam nach vorne, nahm Johnnys Hand und
fUhrte sie zu seiner Schulter. Johnny spiirte die unebenmal3-
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gen Wunden der Krallen des Berglowen. Der Baumwollstoff
hatte sich so mit Blut vollgesogen, dal3 er unter Johnnys Fin-
gern ein schmatzendes Gerausch machte. »Das Ding, das
mir das angetan hat, war kein Zigarettenrauch, sagte Steve.
Johnny wollte antworten, wurde aber von einem sdtsa
men Rasseln daran gehindert. Es erinnerte ihn an die
Cocktailshaker in den BeBop-Bars seiner Jugend. Das war
in den funfziger Jahren gewesen, as man sich nicht ohne
Krawatte die Hucke vollsaufen konnte, wenn man zum
Country Club Jet-Set gehdrte. Das Gerdusch kam von Dave
Reed, der stocksteif neben seiner Mutter stand. Es war das
Klappern seiner Zdhne.

»Kommt«, sagte Brad. »Lad uns schndl zuriick ins
Haus gehen, bevor noch was anderes kommt. Vieleicht
Vampirfledermause, oder -«

»Sie sollten besser sofort den Mund hatenk, sagte Cyn-
thia. »Ich warne Sie, Grol3er.«

»Entschuldigung.«  Dann, sanfter: »Gehen Sie  waelter,
Cammie, okay 2«

»Sagen Sie mir nicht, was ich tun soll«, entgegnete sie
schroff. Sie hatte einen Arm um Daves Taille gelegt. Ge-
nausogut hétte se eine Eisenstange umarmen konnen, wie
Johnny es einschétzte. Das heild, abgesehen von dem Zit-
tern. Und diesem unheimlichen Zahneklappern. »Sehen
Sie nicht, dal3 er Todesangste aussteht?«

Wieder ertonte Geheul in der Dunkelheit. Der Gestank
des Kojoten, den Cynthia erschossen hatte, wurde immer
unertraglicher.

»Doch, Cammie, das sehe ich«, sagte Brad. Seine Stimme
war leise und begitigend. Johnny dachte, dal3 der Mann ein
Vermogen als Psychiater hétte verdienen kdnnen. »Aber wir
mussen weiter. Sonst miissen wir gehen und Sie hier zurtick-,
lassen. Wir miissen ins Haus. Wir miissen einen sicheren Un-
terschlupf finden. Das verstehen Sie doch, oder nicht«
»Sehen Se zu, dad Sie meinen anderen Jungen mitbrin-
gen, sagte sie schneidend. »Sie lassen ihn nicht hier am
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Wegrand liegen fur die .. Se lassen ihn einfach nicht hier
am Wegrand liegen. Nein!«

»Wir bringen ihn mit«, sagte Brad mit dersdben leisen,
beschwichtigenden Stimme. Er biickte sich und ergriff wie-
der Jim Reeds Beine. »Oder nicht, John?«

»Jak, sagte Johnny und fragte sich, was am Morgen noch
von dem amen, unglicksdigen Collie Entragian Ubrig
sein wirde ... wenn es denn wieder einen Morgen gab.
Collie hatte keine Mutter, die sich fir ihn einsetzte.

Cammie sah zu, wie se den Leichnam ihres Sohnes zwi-
schen sich nahmen, dann stdlte sie sich auf die Zehenspit-
zen und flusterte etwas in Daves Ohr. Es schien das Rich
tige gewesen zu sein, denn der Junge setzte sich wieder in
Bewegung.

Sie waren nur wenige Schritte weit gekommen, as vor
ihnen ein gedampftes Klappern ertonte, das Knirschen von
Schritten auf dem neuen Boden, dann ein geddmpfter, er-
boster Schmerzensschrei. Dave Reed kreischte so gellend
wie en Starlet in einem Horrorfilm. Bel diesem Schrel zo-
gen sich Johnnys Hoden zusammen, mehr noch as bel der
Vorgdlung, da3 sich Fremde in dem Wadchen herumtre-
ben kénnten. Aus dem Augenwinkd sah er, wie der Hippie
den Lauf des Gewehrs packte, as Cynthia anlegte. Er
driickte es wieder nach unten und sagte ihr murmeind,
dal} sie abwarten sollte, einfach abwarten.

»Nicht schieffenl« rief eine Stimme aus dem Wirrwarr
der Schatten links vor ihnen. Es war ene Stimme, die
Johnny kannte. »Wir sind Freunde, adso blelben Sie ganz
ruhig, ja?«

»Docx Johnny, der sein Ende von Jm Reed beinahe
fallengelassen hétte, hidt ihn trotz schmerzender Arme
und Schultern weiter fest. Bevor die Gerdusche ertont war
ren, hatte er an etwas aus Griff in den Staub gedacht. Die
Leute wurden schwerer, sobad sie gestorben waren,
hatte Faulkner geschrieben. Es war, als wéare der Tod die
einzige Moglichkeit, durch die der dumme Dieb Schwer-
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kraft seine Existenz unter Bewels sellen konnte. »Doc,
sind Sie das«

»Ja« Zwe Gedaten tauchten aus dem Dunkel auf und
kamen vorsichtig auf sie zu. »lch hab mich ganz gemein an
einem gottverdammten Kaktus gestochen. Was haben
Kakteen in Ohio zu suchen?«

»Ausgezeichnete Fragek, sagte Johnny. »Wer ist das da
bel IThnen?«

»Audrey Wyler von gegenlber«, antwortete eine Frau.
»Konnen wir jetzt bitte diesen Wald verlassen«

Plotzlich wulte Johnny, dald er sein Ende von Jm Reed
unmdglich bis zum Haus der Carvers tragen konnte, ge-
schweige denn Brad helfen, ihn Uber den Zaun zu heben.
Er sah sich um. »Steve? Konnten Sie mich eine Welle abl§-«
Er versummte und dachte an Steves Tanz mit dem Picas-
soschen Berglowen. »Scheif3e, Sie konnen nicht, oder?«

»0 Go ... ott.« Tom Billingdeys Stimme machte aus einer
Silbe zwei, bei der zweten brach se wie die eines Teen
agers. »Welcher Bruder ist das?«

»Jimk, sagte Johnny. Dann, ds sich Tom neben ihn stellte:
»Das konnen Sie nicht, Tom. Sie bekommen einen Schlag
oder so was.«

»lch helfe lhnen«, sagte Audrey und trat neben se
»Kommen Sie, gehen wir.«

10

Steve sah, dal3 der dte Tierarzt und die Frau von gegen
Uber den Weg an derselben Stelle betreten hatten wie er
und Entragian. Ein Rinderschddel war halb im Boden ver-
graben, wo die weggeworfenen Batterien gelegen hatten,
und die Chipstite war einem rostigen aten Hufeisen ge-
wichen, aber die Verpackung der Baseballkarten war noch
da. Steve biickte sich, hob se auf und hidt se ins Mond-
licht. Tolle Karten. Albert Belle mit dem Schléger hinter
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dem Kopf und enen raubtierhaften Ausdruck in den
Augen. Steve fid etwas Seltsames auf: Dies schien der Ana-
chronismus zu sein, nicht die Kakteen oder der Rinder-
schadel oder die Mifbildung einer Katze, die in der
Schlucht gelauert hatte. Und wir, dachte er. Vidleicht sind
wir jetzt die abnormalen.

»Woran denken Sie fragte Gynthia.

»An nichts.«

Er liel} die Verpackung aus den Fingern falen. Auf ha-
bem Weg zum Boden wurde sie plétzlich breiter, bldhte sich
wie ein Segd, und die Farbe wechsdte von einem magli-
chen Hellgrin (es war im Mondschein schwer zu sagen) zu
grellweid. Er keuchte. Cynthia, die sich umgedreht und
den Weg hinter ihnen kontrolliert hatte, wirbelte hastig
herum. »Was?«

»Haben sie das gesehen«

»Nein. Was?«

»Das« Er buckte sich und hob es auf. Die Base
ballkartenverpackung war jetzt ein Stick rauhes Papier.
Ein Schurke mit Stoppelbart und umwdlkten, leicht ver-
stérten Augen war darauf abgebildet. GESUCHT, schmet-
terte das Plakat. MORD, BANKRAUB, EISENBAHN-
UBERFALL, DIEBSTAHL VON RESERVATEIGENTUM,
BELASTIGUNG UND EINSCHUCHTERUNG, VERGIF-
TEN VON STADTISCHEN BRUNNEN, VIEHDIEBSTAHL,
PFERDEDIEBSTAHL, ERSCHLEICHEN VON SCHURF-
RECHTEN. Das dles Uber dem Bild. Darunter in grof3en
schwarzen Druckbuchstaben der Name des Schurken:
JEBEDIAH MURDOCK.

»|ch fasse es nicht«, sagte Cynthia leise.

»Was meinen Sie?«

»Das ig kein Verbrecher, das ist eéin Schauspieler. Ich hab
ihn schon im Fernsehen gesehen.«

Steve schaute auf und sah, dald die anderen weiterge-
gangen waren. Er nahm Cynthia an der Hand und folgte
ihnen hastig.
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Tak schwebte im Turbogen zwischen Kinder- und Wohn-
zimmer, so dal3 Seths schmutzige Zehen kaum den Boden
berihrten. Seine Augen waren glénzend und fiebrig; es
zwang die Lunge des Jungen zu raschen, abgehackten ZU-
gen. Seths Haare standen ab, nicht nur auf dem Kopf, son-
dern am ganzen Korper. Jedesma, wenn der feine Flaum
des Koérperhaars an die Wand kam, ertonte ein leises kni-
sterndes Geréusch. Die Muskeln des Jungen schienen nicht
nur zu zittern, sondern zu schlottern.

Der Tod des Cops hatte Tak aus seinem Fernsehtran
gerissen, und es hatte die Essenz des Cops hastig und in-
stinktiv in sich aufgesogen und war dabel bis an die Gren
zen seiner Reichweite gegangen ... und dann darlber
hinaus;, es war nach der Beute gesprungen wie ein Aul3en
feldspidler, der einen Homerun runterholt, obwohl er
eigentlich schon Uber dem Zaun des Mittdfelds ist. Und
hatte se bekommen! Energie war in Tak eingestromt wie
Napalm, eine weitere Barriere war gefdlen, und es ge-
langte ndher denn je an Seth Garins einzigartiges Zentrum.
Tak war noch nicht da - nicht ganz - aber so nahe.

Und seine Wahrnehmung hatte sich ebenfdls sprung-
haft gesteigert. Es sah den Jungen mit der rauchenden P+
stole in der Hand, begriff, was geschehen war, spirte Ent-
setzen und Schuldgefihle des Jungen und witterte die
Maglichkeiten. Ohne nachzudenken - Tak dachte nicht,
nicht im eigentlichen Sinne - war es in Jm Reeds Verstand
gesprungen. Auf die Entfernung konnte es ihn nicht kor-
perlich kontrollieren, aber sdmtliche Sicherungen, die den
emotionalen Schutzschild des Jungen aufbauten, waren
voribergehend kurzgeschlossen und hatten ihn  Angriffen
gegenuber hilflos gemacht. Tak blieb nur eine Sekunde -
hochstens zwel -, um enzudringen, samtliche Skden auf
Maximum zu drehen und den Jungen mit Rickkopplun-
gen zu Uberladen, aber eine Sekunde hatte ausgereicht.
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Der Junge hétte es vieleicht auch so getan. Schliefdich
hatte Tak nur Emotionen verstérkt, die ohnehin dagewe-
sen waren.

Die Energie, die be Jm Reeds Sdbstmord freigesetzt
wurde, hatte Tak wie eine Fackd auflodern und sdmtliche
vereinnahmten Nerven in den roten Bereich schnelen las-
sen. Frische Energie -junge Energie - stromte ein und ver-
dréngte die gewdtige Menge, die es bidang schon absor-
biert hatte. Und nun schwebte er im Turrahmen, summte
frisch aufgeladen und war bereit, zu Ende zu bringen, was
es angefangen hatte.

Zuerst essen. Es kam fast um vor Hunger. Tak schwebte
halb durch das Wohnzimmer und hidt inne.

»Tante Audrey?< rief es mit Seths Stimme. Eine liebliche
Stimme, moglicherweise, well se so sdten benutzt wurde.
»Tante Audrey, bist du da«

Nein. Anscheinend nicht. Manchma gelang es Tante
Audrey - mit Seths Hilfe - ihre Gedanken abzuschirmen,
aber niemas das konstante Pulsieren der blofRen Existenz
dieser Gedanken; ihre Prasenz. Die war jetzt verschwun-
den, aber nur aus dem Haus. Sie konnte bel den anderen
sein, wo sie wahrscheinlich auch war, aber weiter war sie
nicht gegangen. Well die Poplar Street inzwischen von der
Wiste Nevadas umgeben war ... nur war es nicht das rich-
tige Nevada, mehr ein Nevada des Geistes, das Tak durch
seine Vorstellungskraft heraufbeschworen hatte. Natlrlich
mit Seths Hilfe. Ohne Seth hétte es nichts davon bewerk-
selligen konnen.

Tak setzte sich wieder in Richtung Kiiche in Bewegung.
Wahrscheinlich war es am besten, da3 Tante Audrey ge-
gangen war. Damit wirde Seth leichter zu kontrollieren
«ein, und es bestand weniger Gefahr, dal3 er sich in einem
entscheidenden  Augenblick zu ener  Ablenkung ent-
wickelte. Nicht, dal3 der kleine Bursche Uberhaupt ein nen
nenswertes Problem werden konnte; er war méchtig, aber
invielerle Hingcht hilflos. Anfangs war eswie ein Arm-
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driicken zwischen gleichstarken Kontrahenten gewesen...
aber sie waren nicht wirklich gleich stark. Langfristig ist
rohe Kraft richtigem Geschick nie ebenbirtig, und Tak
hatte lange Jahrtausende Zeit gehabt, um seine Haken und
Kniffe zu verfeinern. Jetzt gewann es langsam aber sicher
die Oberhand und setzte Seth Garins aulergewohnliche
Kréfte gegen ihn ein wie ein kluger Karatemeister, der es
mit einem kréftigen, aber dummen Gegner zu tun hat.

Seth? fragte es, wahrend es zum Kiuhlschrank schwebte.
Seth, wo bist du, Partner?

Einen Augenblick glaubte es tatsichlich, Seth konnt«
fort sein ... aber das war unmaoglich. Sie waren inzwischen
vollsténdig miteinander verschmolzen, Partner in  ener
Beziehung, die so symbiotisch war wie die von an der Wir-
belsiule zusammengewachsenen samesischen  Zwillin-
gen. Wenn Seth diesen Korper verliel3, wirden ale ge-
meinschaftlichen Systeme - Herz, Lungen, Ausscheidung,
Zdlbildung, Hirnwdlenfunktionen -  zusammenbrechen.
Tak konnte sie ebensowenig aufrechterhdten wie en
Astronaut die Tausende komplizierter Systeme, die ihn zu-
es ins All katgpultierten und ihn dann dort in einer da-
bilen Umgebung hieten. Seth war der Computer, und
ohne ihn wirde der Anwender sterben. Doch Selbstmord
war kein Ausweg fir Seth Garin. Tak konnte ihn ebenso
davon abhdten, wie es Jm Reed dazu gezwungen hatte.
Und es splrte, da3 Seth nicht Selbstmord begehen wollte.
Ein Tel von Seth wollte Tak nicht einma loswerden. Wall
Tak alles verandert hatte. Tak hatte ihm Power Wagons ge-
geben, die nicht nur Spidsachen waren; Tak hatte ihm
Filme gegeben, die real waren; Tak war mit eéinem Paar Sie-
benmeilen-Cowboystiefel aus der China-Grube gekom-
men, die genau richtig waren fir einen einsamen kleinen
Jungen. Wer wirde wollen, dal3 so ein wunderbarer Freund
wieder fortging? Besonders, wenn man wieder im Gulag
seines eigenen Schadels eingesperrt sein wirde, wenn der
vertraute Gefadhrte verschwand.
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Seth? fragte Tak wieder. Wo steckst du, altes Streitrof3, du?
Weit hinten im Netz der Hohlen und Tunnd und
Schlupflocher, die der Junge gebaut hatte (der Teil von
ihm, der Tak nicht wollte, der Tell, der Angst vor dem
Fremden hatte, der jetzt in seinem Kopf wohnte), nahm
Tak einen Funken wahr, ein schwaches Pulsieren, das es
kannte.

Préasenz!

Es war tatséchlich Seth. Er versteckte sich. Vertraute dar-
auf, dald Tak ihn nicht sehen, héren oder riechen konnte.
Was es strenggenommen auch nicht konnte. Aber das Pul-
seren war da, eine Art Echolot-Piegpsen, und wenn es Seth
brauchte, konnte es ihn aufsplren und herauszerren. Das
wulde Seth nicht, und wenn er ein braver kleiner Cowboy
war, wirde er es auch nie herausfinden.

Ja, Sir, dachte es, as es den Kuhlschrank aufmachte, ich
bin ein regerechter Ein-Mann-Verfolgertrupp. Aber selbst
Verfolgertrupps missen essen. Sie bekommen  schreckli-
chen Hunger, diese Verfolgertrupps, wenn sie Bankréuber
und Viehdiebe jagen.

Auf dem obersten Rost stand frische Schokoladenmilch.
Tak nahm mit Seths schmutzigen Handen den hohen
weilen Tupperware-Krug heraus, stellte ihn auf den Tre-
sen und inspizierte den Inhat des Fleischfachs. Es waren
Hamburger da, aber Tak konnte nicht kochen, und in Seths
Gedéchtaisspeicher fanden sich keine Informationen dar-
Uber, wie man es machte. Tak hatte nichts gegen rohes
Fleisch - es schmeckte ihm sogar -, aber es hatte Ham-
burger zwe- oder dreima so gegessen, und jedesma war
Seths Korper krank geworden. Wenigstens behauptete
Tante Audrey, da3 das rohe Fleisch ihn krank gemacht
hatte, und Tak glaubte nicht, dal3 sie log (obwohl man bel
Tante Audrey nie ganz sicher sein konnte). Beim letzten
mal war es am schlimmsten gewesen - Seth hatte die ganze
Nacht gekotzt und geschissen. Tak hatte das Weite gesucht,
bis es vorbei gewesen war, und sich nur ab und zu verge-
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wissert, dal? keine komischen Sachen abliefen. Es halite
Seths Ausscheidungsfunktionen schon, wenn sie norma
waren, aber in jener Nacht waren sie alles andere as das
gewesen.

Also keine Hamburger.

Aber es fand Mortadella und ein paar Kraft-Scheibletten
- die gelben, die es besonders gern mochte. Es stdlte die
Nahrungsmittel mit Seths Handen auf den Tresen und
nutzte die aulergewohnlichen Geisteskréfte, die sie beide
besal3en, um einen Plastikbecher von McDonads vom
Schrank herlberschweben zu lassen, wo sie aufbewahrt
wurden. Wahrend es sich ein Sandwich machte, indem es
Wurst und Kése auf dick mit Senf beschmierte Welil3brot-
scheiben klatschte, schwebte der Plastikkrug in die Hohe
und flllte den McDondd's-Becher, auf dem ein verblassen
des Bild von Charles Barkley zu sehen war, der ein Spid
eins-gegen-eins mit dem Tasmanischen Teufel machte.

Tek trank die habe Schokoladenmilch mit vier gewalti-
gen Zugen, rilpste und leerte den Becher vollends. Es
schenkte sich mittels Geisteskraft einen weiteren Becher
ein, wahrend es in das Sandwich hif3, ohne darauf zu ach
ten, da3 Senf herausguoll und auf Seths schmutzige Fil3e
tropfte. Es schluckte, bif3 ab, schmatzte, schluckte, trank,
rilpste. Das Brillen in seinem Magen lie3 nach. Das
Schlimme am Fernsehen war - besonders wenn Die Regu-
latoren oder MotoKops 2200 kam -, dal3 Tak sich dafir
interessierte, in seine machtvollen Tréume versank und
vergald, Seths Korper zu fittern. Auf einmal waren se
beide dann so heiffhungrig, da? Tak kaum Kklar denken
konnte, geschweige denn handeln oder planen.

Es trank sain zwetes Glas Schokoladenmilch leer, hidt
es Uber den Mund, um die letzten Tropfen aufzufangen,
und warf das Glas in die Spile zum restlichen schmutzi-
gen Geschirr. »Nichts geht Uber einen Happen am Lager-
feuer, Pal« rief es mit seiner begten Little-Joe-Cartwright-
Stimme. Dann schwebte es wieder zur Kichenttr, ein Ba-
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lon in Form enes schmutzigen kleinen Jungen mit einem
Sandwich in der Hand.

Mondlicht fid durch das Wohnziimmerfenster heren.
Die Poplar Street drauf?en war verschwunden. Sie war der
Main Street von Desperation, Nevada, gewichen, wie se
im Jahr 1858 gewesen war, zwel Jahre, nachdem den letz-
ten verbliebenen Goldschurfern klar geworden war, dal
der l&stige blaue Ton, den se aus ihren Claims kratzten, in
Wirklichkeit Rohsilber war ... und da war die ausster-
bende Stadt von enttduschten Goldsuchern aus den Minen
Kaliforniens bevolkert worden. Anderes Land, derselbe
dte Ehrgeizz schnell en Vermbgen aus dem schlafenden
Boden zu holen. Tak wufl¥e das dles nicht und hatte es
sicher nicht in Die Regulatoren erfahren (das in Colorado
spielte, nicht in Nevada); es war eine Information, die Seth
kurz vor seiner Begegnung mit Tak von einem Mann na-
mens Allen Symes bekommen hatte. Laut Symes war 1858
das Jahr, in dem der Schacht Rattlesnake Nummer eins
eingestirzt war.

Auf der gegenuberliegenden Stral3enseite, wo die Hauw
ser von Billingdey und den Jacksons gewesen waren, be-
fanden sich nun Lushans chinesische Wascherei und Wor-
tell's Dry Goods. Anstelle des Hobart-Hauses stand jetzt
der Owl County Generd Store, und obwohl Tak immer
noch Rauch riechen konnte, war nicht ein einziges ver-
kohltes Brett an dem Laden zu sehen.

Tak drehte sich um und sah einen der Power Wagons auf
dem Boden. Er lugte, fast schiichtern, hinter einem Ende
der Couch hervor. Tak lief3 ihn in die Luft und quer durch
das Zimmer schweben. Vor Seths dunkelbraunen Augen
verharrte er und schwebte mit kreisenden R&dern in der
Luft, wahrend Tak den Rest des Sandwichs al3. Es war der
Justice Wagon. Tak winschte sch manchmal, es wéare der
Justice Wagon von Little Joe Cartwright, und nicht der von
Colond Henry. Dann konnte Sheriff Streeter aus Die Regu-
latoren nach Virginia City ziehen und Bountys blauen Free-
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dom Fighter fahren, statt auf einem Pferd zu retten. Stree-
ter und Jeb Murdock - der, wie sich herausstellen wirde,
nur verwundet war, nicht tot - wirden Freunde werden...
und sich auch mit den Cartwrights anfreunden ... und
dann wirden Lucas McCain und sein Sohn von ihrem Ant
wesen in New Mexico herziehen ... und ... nun ...

»Und ich wére Pa«, flusterte Tak. »Bold der Ponderosa
und der méchtigste Mann in Nevada. Ich.«

Lachelnd liel3 es den Justice Wagon zwei langsame wun-
derschone Kreisbahnen um seinen Kopf ziehen. Dann ver-
drangte es die Wunschvorstellungen aus seinem Denken.
Aber es waren so schéne Wunschvorstellungen. Vielleicht
lieRen de sich sogar verwirklichen, wenn es geniigend Es-
senz von den Ubrigen Leuten auf der anderen Stral3enseite
bekam - die Substanz, die aus ihnen entwich, wenn Se
starben.

»Es wird alméhlich Zeit«, sagte Tak. »Zeit fir den Zu-
sammentrieb .«

Es machte die Augen zu und benitzte die Schatkreise
von Seths Gedédchtnis, um sich die Power Wagons vorzu-
dellen ... besonders den Meatwagon, der diesma den An
griff anfuhren sdlte. No Face as Filot, Gréfin Lili as Kopi-
lotin, und Jeb Murdock im Geschitzturm. Well Murdock
der fieseste war.

Mit geschlossenen Augen lie3 Tak die Kraft strémen,
wahrend frische Energie seinen Geist erhellte wie das Few
erwerk, das am vierten Juli den Sommerhimmel erleuch
tet. Es wirde eine Weile dauern, aber nachdem die Lage
sich so weit entwickelt hatte, hatte Tak Zeit.

Nicht mehr lange und die Regulatoren wirden kommen.
»Haltet euch bereit, Leute«, flusterte Tak. Seths Féuste
waren an ausgestreckten Armen geballt, gebdlt und zitter-
ten. »Haltet euch bloRR bereit, denn wir werden diese Stadt
dem Erdboden gleichmachen.«
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Anner kung des Herausgebers: Allen Synes
arbeitete sechsundzwanzi g Jahre, von 1969
bis 1995, als geol ogi scher Bergbaui nge-

ni eur fir die Deep Earth M ning Corpora-
tion. Kurz vor Weihnachten 1995 liel3 er

si ch pensioni eren und zog nach Cl earwater,
Florida, wo er am 19. Septenber 1996 an

ei nem Herzanfall starb. Seine Tochter fand
das nachf ol gende Dokurnent in seinem

Schrei btisch. Es befand sich in einemver-
si egelten Unschlag mit der Aufschrift UBER
DI E SELTSAMEN VORFALLE I N DER CHI NA- GRUBE
und BI TTE ERST NACH MEI NEM TOD LESEN.

Das Dokument wird nachfol gend exakt so
abgedruckt, wi e es gefunden wurde.

27. Oktober 1995
An alle, die es angeht:

Ich schreibe dies aus drei &Giunden. FEr-

stens: Ich nbchte etwas klaren, das sich
vor fiunfzehn Mnaten zugetragen hat, im
Sommer 1994. Zweitens: |Ich hoffe, es beru-

higt mein CGew ssen, das sich schon etwas
ber uhi gt hatte, aber betrachtlich auf-

gewdhlt wirde, als diese Ms. Wler nir

aus Chio geschrieben hat und ich sie in
mei ner  Antwort bel ogen  habe. lch  weil3
ni cht, ob man sein Cewi ssen ber uhi gen
kann, indem nman etwas in der Hoffnung auf-

schreibt, daB es spater gelesen wird, aber

ich schatze, einen Versuch ist es wert;

und vielleicht zeige ich es jemandem -

vielleicht sogar dieser Wler-Frau -, wenn
ich pensioniert bin. Drittens: Ich kann
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nicht vergessen, w e dieser kleine Junge
gegrinst hat.

De Art und Wise, wie er gegrinst hat.

Ich habe Ms. Wler belogen, um die Firnma
zu schitzen und um neinen Job zu schitzen,
vor allem aber, weil ich I|igen konnte. Der
24. Juli 1994 war ein Sonntag, es war kein
Mensch da, und ich war der einzige, der sie
gesehen hat. Ich ware auch nicht dort
gewesen, wenn i ch ni cht Papi er kr am
auf zuarbei ten gehabt hatte. Wer glaubt, die
Arbeit eines Bergbauingenieurs sei aufregend
und abwechsl ungsreich, sollte mal die Tonnen
von Berichten und Formularen sehen, durch

di e i ch m ch im Lauf der Jahre
hi ndur chacker n nuft e!
We auch immer, ich wollte gerade Feier-

abend machen, als ein Volvo-Konbi vor dem
Gebdude anhielt und eine ganze Fanmlie
ausstieg. Ich nochte hier betonen, daR ich
in neinem ganzen Leben noch nie so aufge-
regte Menschen gesehen habe, die nicht in
den Zirkus gegangen sind. Sie sahen aus we
die Leute in Fernsehwerbespots, die gerade
das grole Los der Wche gezogen haben

Sie waren zu finft: Dad (das nul3 der Bru-
der der Frau aus Chio gewesen sein) , Mm
gr ol3er Br uder, grole  Schwester, kl ei ner
Bruder. K B. schien etwa vier zu sein, aber
nachdem ich den Brief von Ms. Wiler gelesen
habe (der im Juli dieses Jahres abgeschi ckt
wurde), weil3 ich jetzt, dalR er etwas alter
war und nur klein fiur sein Ater. We auch
i mver, ich sah ihre Ankunft durch das
Fenst er am Schreibtisch, wo ich neine
santlichen Papiere ausgebreitet
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hatte. K ar wund deutlich sah ich sie. Se
standen eine oder zwei Mnuten um ihr Auto
herum und zeigten auf den V&Il sudlich der
Stadt, so aufgeregt w e Hihner bei einem
Gewitter, wund dann zog der kleine Bursche
sei nen Dad zu unserer Birobaracke.

Das alles spielte sich im HQ von Deep
Earth-in Nevada ab, einem doppelten Whn-
wagen, der etwa zwei Milen abseits der
Haupt stralRe (H ghway 50) am Stadtrand von
Desperation steht, einer Stadt, die zur
Zeit des Birgerkriegs wegen ihrer Silber-
vor komren  ber ihm war . Heut zutage wird
vorwiegend in der China-Gube geschirft,
wo wr im nassen Verfahren Kupfer gew n-
nen. Raubbau nennen es die »Qlnen«, aber
es ist wirklich nicht so schlimm we sie
es gerne hinstellen.

Jedenfalls zog der kleine Bruder seinen
Daddy die Stufen des Whnwagens hinauf,
und ich horte ihn sagen: »Kl opf, Daddy, es
ist jemand zu Hause, das weiB ich.« Dad sah
ungl aubl i ch Uberrascht aus, obwohl ich mr
den Gund nicht erklaren kann, da mein Auto
direkt davor parkte, »in voller Lebens-
groRe«. Bald fand ich heraus, dalR es nicht
darum ging, was der kleine Kerl sagte, son-
dern dal3 er Uberhaupt etwas sagte!

Vater drehte sich zum Rest seines Kl ans
um und alle sagten dasselbe, klopf an die
Tur, klopf an die Tur, geh und klopf an die
Tar!  Vollig aufgeregt. Und irgendwie ko-
msch und niedlich. Ich war neugierig, das
gebe ich offen zu. Ich sah ihr Nummern-
schild und konnte nir nicht erklaren, was
eine Famlie aus Chio an ei nem Sonnt ag-

319



nachmttag so weit hier draulen in Despe-
ration zu suchen hatte. \Wnn Dad nicht den
Muit  aufgebracht hatte, zu klopfen, ware
ich selbst hinausgegangen wund hatte ihn

begruRt. Sie wssen ja, was ich nicht

wei B3, macht mch hei 3!

Aber er kl opfte tatsachlich, und kaum
hatte ich die Tir aufgemacht, [lief der

kleine Kerl an mr vorbei hinein! FEr ging
an dasselbe Schwarze Brett, an dem Sally
den Brief von Ms. Wl er festgesteckt
hatte, als er hier ankam mt dem grofden
roten Vermerk KANN JEMAND DI ESER FRAU HEL-
FEN? ver sehen.

Der kleine Kerl studierte die Luftbilder
der Chi na- G ube, die wr am Schwar zen
Brett festgesteckt hatten, eines nach dem
ander en. Vi el | ei cht hatte nman dabeisein
missen, um zu begreifen, we seltsam es
war, aber Sie koénnen es mr getrost glau-
ben. Als widre der Junge schon ein Dutzend
Mal in dem Biro gewesen.

»Da ist sie, Daddy!« sagte er und Kklopfte
auf die Bilder. »Da ist siel Da ist siel Da
ist die Mne, die Silbernine!l«

»Nun«, sagte i ch | achend, »eigentlich
ist es Kupfer, nmein Junge, aber ich wirde
sagen, das |assen wir gelten. «

M. Garin sah mch mt rotem Kopf an und
sagte: »Entschuldigen Sie, wir wollten nicht
reinplatzen.« Dann platzte er selbst rein
und hob seinen kleinen Jungen hoch. |ch war
i rgendwi e anusi ert. Konnte nicht anders.

Er trug den Kerl zur Treppe zurick, wo sie
alle seiner Minung nach offenbar hingehor-
ten. Da sie aus Chio kanen, schienen sie
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nicht zu wissen, dall wir hier in Nevada es
Uberwi egend als selbstverstandlich ansehen,
daR jemand reinplatzt. Der Kerl trat nicht

um sich oder bekam einen Witanfall, aber er
liel die Fotos am Schwarzen Brett nicht aus
den  Augen. Er sah so sUBR wie ein
| ndi aner baby aus, w e er m t sei nen

strahl enden kl ei nen Augen Uber Daddys
Schulter sah. Der Rest der Famlie dréangte
sich unten und sah mt groRRen Augen herauf.
Die groReren Kinder platzten fast vor
Aufregung, und Mdm schien ihre Enpfindungen
wei t gehend zu teilen.
Vater sagte, dalR sie aus Toledo kamen,
dann stellte er sich, seine Frau und die
bei den groReren Kinder vor. »Und das ist
Seth«, sagte er zuletzt. »Seth ist ein be-
sonderes Ki nd. «
»lch dachte, sie wiren alle etwas Beson-
deres«, sagte ich und streckte die Hand
aus. »Schlag ein, Seth; ich bin Alen Sy-
nes.« Er schittelte mr freudig die Hand.
Der Rest der Fanilie sah fassungslos aus,
besonders Dad, obwohl ich den Gund dafir
nicht begriff. Min eigener Dad hat nr
bei gebracht, die Hand zu geben, als ich
drei war; es ist nicht so schwer we Jon-
glieren oder die Asse in einem Kartenspiel
nach oben zu zaubern. Aber es dauerte
ni cht nehr |ange, und ich sah klarer.
»Seth nbchte w ssen, ob er den Berg se-
hen kann«, sagt M. Garin und zeigt zur
China-Gube. Die Nordseite sieht wrklich
ein biRchen wie ein Berg aus. »lch glaube,
ei gentlich mei nt er die M ne -«
»Jal« sagt der Kkleine Kerl. »De Mnel
Seth will die Mne sehen! Seth will die
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Silbermne sehen! Hoss! Little Joe! Adam

Hop Sing! «

Da prustete ich vor Lachen, es war |ange
her, daB ich diese Nanmen gehért hatte,

aber die anderen nicht. Sie sahen den Jun-

gen weiter an, als wire er Jesus, der im
Tenpel die Altesten unterrichtet.

»Nun, wenn du dir die Ponderosa ansehen

nochtest, Junge, ich glaube, das kannst
du, auch wenn sie ein gutes Stick westlich
von hier liegt. Dort gibt es auch eine

Bergwerks fihrung, wo sie dich mt einer
echten Lore nach wunten fahren. Am besten
wdre es wahrscheinlich in der Betty Carr
in Fallon. Aber in der China-QGube gibt es
kei ne Fihrungen. Da wrd noch gearbeitet,
und es ist nicht so interessant wie die al-
ten Gold- und Silberschachte. Der Wil da
driben, den du fir einen Berg haltst, ist
nichts weiter als eine Seite eines grofden
Lochs in der Erde. «

»Er wird nicht viel von dem verstehen,
was Sie sagen, M. Synes, sagt sein
groBer Bruder. »Er ist ein guter Bruder,
aber ni cht besonders hel | e. « Und er
kl opfte sich an die Schl afe.

Der kleine Kerl verstand aber doch, das
war nicht schwer zu erkennen, weil er an-
fing zu weinen. Ncht laut wund verzogen,
sondern leise, we ein Kind, das etwas
wirklich Wrtvolles verloren hat. De an-
deren sahen alle niedergeschlagen drein,
als sie das horten, als ware der Famlien-
hund gestorben. Das kleine Midchen sagte
sogar so was wie, dall Seth niemals weinte.
Das stachel te neine Neugier nur an. Ich
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konnte mr nicht erklaren, was nt ihnen
los war, und das reizte mch teuflisch.
Heute winschte ich, ich hatte es einfach
dabei bewenden |assen, aber das habe ich
ni cht.

M. @Grin fragte mch, ob wr uns Kkurz
unter vier Augen unterhalten koénnten, was
ich bejahte. EBEr gab den kleinen Kerl sei-
ner Frau - der Junge weinte imrer noch auf
seine leise Art, groRe Tranen kullerten
seine Wangen hinunter, und der Teufel soll
mch hol en, wenn seine groRe Schwester
nicht anfing, ein klein wenig nit ihm zu
flennen. Dann kam Garin in den Whnwagen
und rmachte die Tir zu.

Er erzadhlte nmr in Kkurzer Zeit eine ganze
Menge Uber den kleinen Seth Garin, aber das
Wchtigste war, wie gern sie ihn alle hat-
ten. Ncht, daBR Garin das je so deutlich
aussprach (das hatte mch sowieso mB-
trauisch genacht). FEr zeigte es einfach.
Er sagte, Seth ware autistisch und wirde
kaum je ein Wrt sprechen, das man verste-
hen konnte, oder Interesse fiur das »wrk-
liche Leben« zeigen, aber als er den Nord-
wall der China-Gube von der Strale aus
gesehen hatte, fing er we verrickt an zu
pl appern und zeigte die ganze Zeit darauf.
»Zuerst spielten wir nur ihm zu GCefallen
mt und fuhren weiter«, sagte Grin. »Nor-
mal erweise ist Seth still, aber ab und zu
bekommt er so einen Plapperanfall. June
nennt sie seine Predigten. Aber als er
sah, dalB wr nicht unkehrten oder auch nur
abbrensten, fing er an zu sprechen. N cht
nur Wrte, sondern ganze Satze. Kehrt
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bitte um Seth will Mne sehen, Seth wll
Hoss und Adamund Littl e Joe sehen. «

Ilch weil3 ein wenig GUber Autisnus; nein
bester Freund hat einen Bruder in Sierra

Four, der staatlichen Ner venkl i ni k in
Boulder Gty (auBerhalb von Vegas) . Ich
war einige Mle mt ihm dort und hab

Autismus aus erster Hand studieren koénnen,
und ich bin nicht sicher, ob ich Garin ge-
glaubt hatte, wenn ich nmanches davon nicht
mt eigenen Augen gesehen hatte. Viele der
Leute in Sierra sprechen nicht nur Kkein
Wrt, sie bewegen sich nicht einmal. Im
schlimmsten Fall sehen sie we tot aus,
ihre Augen sind glasig und die Brust hebt
und senkt sich kaum bei m At nen.

»Er l'i ebt Westernfil ne und -fernsehse-
rien«, sagte M. Grin, »und ich kann es
mr nur so erklaren, daR der Vall der Qube
ihn an etwas erinnert, das er in einer
Fol ge von Bonanza gesehen hat. «

Ich dachte mr, dal er es tatsdchlich in
ei ner Folge von Bonanza gesehen haben konn-
te, kann mch aber nicht erinnern, ob ich
Garin das gesagt habe. Fir diese Fernsehse-
rien wurden eine Mnge nalerische AuRenauf-
nahmen gedreht (»second unit« nennen sie
das) , und die China-Gube existiert seit
1957, daher ist es nicht auszuschlieRRen.

»Aber egal «, sagte er, »dies ist ein be-
deut ender Durchbruch fir Seth - nur ware
das Wrt Winder weitaus angenessener. Und
es ist nicht nur, daB er zusammenhangend
geredet hat. «

»Ja«, sagte ich, »er ist zur Abwechslung
mal wirklich in dieser Wlt, nicht wahr?«
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Ich dachte an die Leute in Lacota Hall
wo der Bruder neines Freundes ist. Diese
Leute waren nienals in dieser Wlt. Selbst
wenn sie weinten oder |achten oder andere
Gerausche von sich gaben, war es imer, als
wirden si e sie Uber Tel ef on durchgeben

»Ja, SO ist es«, sagt Garin. »Es ist, als
wdre eine ganze Lichterkette in ihm ange-
gangen. Ich wei3 nicht, was das bewrkt
hat und wie lange es anhalten wird, aber

gibt es eine Mglichkeit, dal Sie uns zu
der Mne hinaufbringen wirden, M. Symes?
Ich weilR, das dirfen Sie nicht, wund ich
wette, die bei lhrer Versicherungsgesell-
schaft wirden einen Anfall bekommen, wenn
sie es wiRten, aber es wirde Seth so viel
bedeuten. Es wirde uns allen so viel be-
deuten. Wr sind ein biRBchen knapp bei
Kasse, aber i ch kénnt e | hnen vierzig
Dol I ar fir |hre Bemihungen geben. «

»lch wirde es auch fir vierhundert nicht
tun«, sagte ich. »So etwas nmacht man um
sonst oder gar nicht. Komren Sie. Wr neh-
nmen einen der Erzwagen. |hr Aaltester Sohn
kann ihn fahren, wenn Sie nichts dagegen
haben. Das verstoft auch gegen die Vor-

schriften der Firm, aber ich schéatze,
darauf kommt es dann auch nicht nehr an. «
Falls jemand dies liest und mch fir

einen Narren halt (einen | eichtsinnigen
Narren obendrein), hatte er sehen nmissen
wie Bill Garin strahlte. Es tut mr
schrecklich leid, was ihm und den anderen
in Kalifornien zugestolRen ist - was ich
nur aus dem Brief seiner Schwester erfah-
ren habe -, aber glauben Sie mr, wenn ich
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sage, dall er an jenem Tag gl ucklich gewe-

sen ist, und ich bin froh, daB ich es ihm
er mogl i chen konnt e.

Es war schon vor unserem »kleinen Schrek-

ken« ein toller Nachnittag. Garin lie
Jack, seinen @&lteren Sohn, zu der Gube
fahren, und ob er das aufregend fand? Ich
wirde fast sagen, der junge Jack GGarin
hatte mr seine Stime gegeben, wenn ich
mch um den Job des lieben Gotts beworben
hatte. Waren sie eine nette Famlie, die
den kleinen Jungen hingebungsvoll |iebte?
Das will ich wohl neinen. Der ganze Kl an.

Ich schatze, es war schon erstaunlich, dal
er ploétzlich zu sprechen angefangen hatte,

aber wie viele Menschen wirden wegen so
etwas ihre ganzen Pl ane dber den Haufen
wer f en, aus einer Laune heraus, ei nf ach
so? Diese Leute haben es getan, und soweit

ich das beurteilen konnte, gab es nicht

ei n einziges Wderwort.

Der Kerl pl apperte den ganzen Wg zur

Mne hinauf, eine Mile pro Mnute. E ne
Menge Gestammel, aber nicht nur. Er redete
standig von den Leuten aus Bonanza, von
der Ponderosa und Cesetzlosen und den Sil-

bermnen. E ne Zeichentrickserie ging ihm
auch durch den Kopf, glaube ich. Mtor

Cops hat sie wohl geheiRen. Er zeigte mr

eine Action-Figur aus der Serie, eine Frau
mt roten Haaren und einem Blaster, den
man aus dem Halfter nehnen und ihr irgend-

wie an die Hand stecken konnte. AuBBerdem
tatschelte er imrer wieder den Erzwagen
und nannte ihn »Justice Wgon«. Da drilckte
Jack am Steuer pl6tzlich auf die Tube (er
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mud an die zehn Meilen pro Stunde gefahren
sein) und sagte: »Klar, und ich bin Colo-
nel Henry. Acht ung, Energi ekorridor di-
rekt voraus!'« Sie lachten alle. Ich auch,
weil ich mch inzwi schen von der allgenei-
nen Aufregung hatte anstecken | assen.

Ilch war so aufgeregt, daR mr ein Aus-
druck von ihm erst viel spater richtig be-
wuldt wurde. Er sprach immer von der »alten
Mne«. Wenn ich damals Uberhaupt dartber
nachdachte, habe ich es wohl fir einen Aus-
druck aus einer Bonanza-Folge gehalten.
Ich kam nicht auf den Gedanken, dalR er von
Rattl esnake MNummer eins sprechen konnte,
weil er nichts davon wi ssen konnte!l N cht
mal die Leute aus Desperation wiflten, dal
wir den Schacht erst eine Wche davor bei
Sprengungen  freigel egt hatt en. Ver damnt ,
eben darum muite ich nich ja an ei nem Sonn-
tagnachmttag mt so viel Papierkram her-
undrgern, einen Bericht an die Hauptstelle
schr ei ben, was wr entdeckt hat t en, und
verschi edene Vorschl age unterbreiten, wi e
wir weiter vorgehen sollten.

Als nmr der Cedanke dann doch kam dal
Seth Grin Uber Rattlesnake Numrer eins
gesprochen haben koénnte, fiel mr ein, we
er in den Birowohnwagen gestirnt war, als
ware er schon hundert nal dort  gewesen.
Er war schnurstracks zu den Fotos am
Schwarzen Brett  gegangen. Da bekam ich
ei ne Gnsehaut, aber es wirde noch schlim
ner, als ich etwas anderes sah, nachdem
die Garins schon weiter nach Carson gefah-
ren waren. Nur noch einen Mrnent, dann
komme i ch darauf zurlck.
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Als wr die Boschung erreichten, tauschte
ich Platze mt Jack und fuhr uns auf der
Zufahrt, die sauber geschottert wund brei-
ter als mancher H ghway ist, nach oben. Wr
fuhren Uber die Kuppe und auf der anderen
Seite weder runter. Ale gaben Oohs und
Aahs von sich, und ich schatze, es ist doch
etwas nehr als nur ein Loch in der Erde.
De Gube ist an der tiefsten Stelle fast
drei hundert Meter tief und fihrt durch Erd-
schichten, die bis ins Pal&ozoi kum zurick-
reichen, das war vor dreihundert finfund-
zwanzig MIllionen Jahren. Manche Schichten
des Porphyr sind winderschén, von funkeln-
den purpurnen und grinen Kristallen durch-
setzt, die wr »Skarngranat« nennen. \Von
oben sehen die Maschinen unten we Spiel-
zeuge aus. Ms. @Grin nmachte einen Wtz,
daR sie Angst vor der Hdhe hatte und sich
vielleicht Ubergeben misse, aber so wtzig
ist das eigentlich gar nicht. Manche Leute
nissen sich tatsachlich Ubergeben, wenn
sie Uber die Kuppe komren und sehen, we
tief es runtergeht!

Dann zeigte das kl eine  Madchen (kann
mch leider nicht an ihren Namen erinnern,
ich glaube, Louise) ruber zum Gund der
QG ube und sagte: »Was ist das Loch dort mt
dem ganzen gelben Band davor? Sieht we
ei n grolBes schwarzes Auge aus. «

»Das ist unser Fund des Jahres«, sagte
ich. »Etwas so GCewaltiges, daB es inmmer
noch ein gut gehitetes Geheimmis ist. Ich
sage es lhnen, wenn Sie mr versprechen,
daR Sie es noch eine Zeitlang hiten wer-
den. Das werden Sie doch, oder nicht?
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Sonst konnte ich Arger mt neiner Firm
bekonmmen. «

Sie versprachen es, und ich dachte, es
kénnte nicht schaden, es ihnen zu er-
zdhlen, wo sie doch Durchreisende waren,
und so weiter. AuBerdem dachte ich mr,
der kleine Junge wirde es gerne hdren, wo
er doch so verrickt nach Bonanza war, und
so. Und wie gesagt, erst viel spater kam
mr der Cedanke, daR er es schon wufite. Um
Hmels willen, weso hdtte ich so etwas
denken sol | en?

»Das st der alte Schacht Rat t | esnake
Nunmer eins«, sagte ich. »Jedenfalls glau-
ben wir es. Wr haben ihn bei Sprengungen
freigel egt. Der vor der e Abschni tt der
Ratt| esnake ist 1858 ei ngest irzt. «

Jack Garin wollte wissen, was im I|nneren
ware. lch sagte ihm das wiRten wir nicht,
aufgrund  der MBHA- Vor schriften  sei noch
ni emand drinnen gewesen. Ms. Garin (June)
wollte wissen, ob die Firma den Schacht
spater erforschen werde, wund ich sagte,
vielleicht, wenn  Wwr die entsprechenden
Genehni gungen bekommen  wir den. lch er-
zéhlte ihnen keine Ligen, aber ich habe
die Wahrheit ein biRBchen verbogen. Wr
hatten die Absperrungsbander aufgespannt,
wie es die MHA vorschreibt, aber das be-
deutete nicht, dall die MHA von unserem
Fund wuRRte. Wr fanden den Schacht durch

reinen Zufall - wr fihrten eine Spren-
gung am Sudwall durch, wund als der FErd-
rutsch vorbei war und der Staub sich
gelegt hatte, war die Ofnung da -, aber

niemand in der Firma war sicher, ob wir mt
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diesem ZzZufall an die Ofentlichkeit gehen
sol I ten.

Das Interesse ware grol3 gewesen, wenn
sich die Neuigkeit verbreitet hatte, so
viel steht fest. Man erzahlt sich, dal

vierzig oder finfzig Chinesen sich in dem
Schacht aufhielten, als er danmals einge-

stirzt ist, und wenn das stimt, milten sie
imer noch dort sein, erhalten wie Mmen
in einer &gyptischen Pyramde. Hstoriker

hatten allein wegen der Kl eidung und
Schir f ausr Gist ung ei nen Festtag gehabt ,

ganz zu schweigen von den Toten selbst. De
neisten, die vor Ot dabeigewesen sind, in-

teressierten sich auch zienich dafir, aber

ohne die Zustimung der Bosse von Deep
Earth in Phoenix konnten wr nicht viel

tun, und niemand aus neinem Unfeld gl aubte,

daR wir die bekommen wirden. Deep Earth ist

kei ne gerei nnit zi ge Organi sati on, was
sicher jeder einsehen wird, der diese Zei-

len liest, und Bergbau ist, besonders heut-

zutage, ein riskantes Geschaft. Dye China-

Qube warf erst seit etwa 1992 Profit ab,

und die Leute, die hier arbeiten, konnen
norgens beim Aufstehen nie ganz sicher

sein, ob sie noch einen Job haben, wenn sie
zu ihrem Arbeitsplatz komren. Vieles hangt

vom Kupferpreis ab (das nasse Verfahren ist

nicht billig) , aber noch nehr von Umelt-

fragen. Heutzutage ist es etwas besser; die
Politiker, die derzeit am Ruder sind, haben
weni gst ens ein bi Bchen Ver st and, aber

trotzdem sind noch etwa ein halbes Dutzend
»Unt erl assungskl agen« bei den County- und
Bundesgeri cht en anhangi g, von Leuten ein-
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gereicht (hauptsachlich von den »QG lnen«),
die unseren Betrieb dichtmachen wollen.
Viele Leute - ich selbst eingeschlossen,
das will ich gerne zugeben - waren der Mi -
nung, daR die Bosse sicher kein Interesse
daran hatten, unsere Probleme noch zu ver-

groBern, indem sie aller Wlt verkindeten,
wir hatten eine alte Mne gefunden, nogli-
cherwei se von hi st ori schem I nt eresse.
Yvonne Bateman, |Ingenieurin bei uns, sagte

gleich nach der Sprengung, bei der das Loch
freigelegt wirde: »Es wirde den Naturschiit-
zern &hnlich sehen, wenn sie versuchen wir-
den, die ganze Qube zur historischen Se-
henswir di gkeit erklaren zu |lassen, sei es
durch den Bund oder die H storische Kommis-
sion von Nevada. Das konnte die Mglichkeit
sein, uns endgultig das Wsser abzugraben,
nach der sie immer gesucht haben.« Man kann
di ese Einstellung paranoid nennen, wenn man
will (und sicher werden es viele tun) , aber
wenn jemand wie ich weil3, dalB 90 oder 100
Manner von der Mne abhangig sind, danit
sie ihre Famlien erndhren koénnen, dann be-
koomt nman einen etwas anderen Standpunkt
und wird argwbhni sch.

Die Tochter (Loui se?) sagt e, das Loch
wirde unheimich aussehen, und ich antwor-
tete, das fande ich auch. S e fragte, ob
ich trotz Verbot reingehen wirde, wund ich
sagte, auf gar keinen Fall. S e fragte, ob
ich Angst vor Gespenstern hatte, wund ich
sagte nein, vor Einstirzen. Es ist er-
staunlich, daR der Schacht U(berhaupt noch
existierte. Sie hatten ihn direkt in Horn-
fels und Kristallsyenit hineingetrieben -
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Uoer bl ei bsel der Wul kankat ast r ophe, die
das QGole Becken |eergefegt hat -, und das
ist en ziemich instabiler Boden, auch
wenn nman ni cht andauernd  ANMD Ladungen
darin zindet. |Ich sagte ihr, ich wirde
Uberhaupt nicht da reingehen, wenn der
Schacht nicht alle fiunf Mter mt Stahl be-
ton verstarkt wirde. Chne zu w ssen, dal3
ich, noch ehe der Tag zu Ende war, so tief
rei ngehen wirde, dall ich die Sonne nicht
nehr sehen konnte!

Ich nahm sie mt ins Biro und gab ihnen
Schut zhel me, dann fihrte ich sie Uberall

herum und zeigte ihnen alles - Gabungen,
Lei t ungen, Abl augbecken, Sorti eranl agen
und die Schwerausristung. Wr hatten Kkei-
nen schl echt en Lokal t erm n. I nzwi schen

hatte der kleine Seth w eder aufgehdrt zu
reden, aber seine Augen waren so |euchtend
we die Ganate, die wir imer weder im
Gest ei nsabfal |l finden!

Qut, jetzt zu dem »kleinen Schrecken,

der mr so viele Zweifel wund Al ptraune be-

schert hat (ganz zu schweigen von dem
schl echten  Gew ssen, was kein Wtz fdar

einen Mrnmonen ist, der seine Religion
ziemich ernst nimm). Danals kam er kei-

nem von uns so »klein« vor, und nmr bis
heute nicht, um die Whrheit zu sagen. Ich
habe imrer und inmmer wieder darulber nach-

gedacht, und als ich in Peru war (dort

hielt ich mch auf und besichtigte Bauxit-

vorkomren, als Audrey Wilers Anfrage der

Zweigstelle von Deep Earth in Desperation
per Post zugestellt wurde), traunmte ich
ein Dutzend Mal oder ofter davon. Mgli -
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cherweise wegen der Htze. Es war heiB in
der Rat t | esnake- M ne. Ich bin im Laufe
neines Lebens in vielen Schachten gewesen,
und normal erweise sind sie kihl oder re-

gelrecht kalt. Ich habe gelesen, daB es in
einigen der tiefen Goldmnen in Sudafrika
warm sein soll, aber in so einer bin ich

nie gewesen. Und hier war es nicht warm
sondern heifR. Und feucht, we in einem
Tr ei bhaus.

Aber ich eile den FEreignissen voraus, und
das will ich nicht. Ich will alles der Reihe
nach erzahlen und Cott danken, dalR es so
glinmpflich ausgegangen ist. Ich kann Cott
auch dafur danken, daR so etwas nie w eder
geschehen wird. Anfang August, Kkeine zwei
Wchen nach den geschilderten Ereignissen,
ist der gesante Schacht eingestirzt. Mgli-
cherweise ein Kkleines Erdbeben tief unten
im Devon, nogl i cherwei se hatte die Luft
eine korrodierende Wrkung auf die erhalte-
nen Stitzbalken. Mt Sicherheit werde ich
es nie erfahren, aber auf jeden Fall ist al-
les eingestirzt, eine MIlion Tonnen Schie-
ferton und Schiefer und Kalkstein. Wnn ich
daran denke, wie knapp M. @Grin und sein
kl ei ner Junge dieser Katastrophe entgangen
sind (ganz zu schweigen von M. Alen Sy-
nmes, dem aullergewohnlichen GCeol ogen) , be-
komme ich Fracksausen.

Jack, der é&ltere Junge, wollte M sehen,
unseren groRten Bagger. Er fahrt auf Ket-
ten und arbeitet am inneren Hang, wo er
haupt séachlich dazu benitzt wird, in Inter-
vallen von funfzehn Metern Terrassen aus-
zubaggern. Anfang der siebziger Jahre war
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Mo der groBte Bagger auf dem Planeten
Erde, und die neisten Kinder -. besonders
Jungs - waren davon fasziniert. G olRe
Jungs auch! M. Garin wollte die WMaschine
ebenso aus der Nidhe sehen wi e der junge
Jack, und ich dachte mr, das wirde auch
fir Seth gelten. Aber da irrte ich mch

Ich zeigte ihnen die Leiter, die zu Ms

Fihr er kabi ne hi nauf f Ghrt, wel che sich
fast dreiBig Meter Uber dem Boden befin-
det. Jack fragte, ob sie hinaufsteigen

kénnten, und ich sagte nein, das ware zu
gefahrlich, aber sie koénnten auf den Ket-
ten Spazierengehen, wenn sie wollten. Es
ist en einmaliges Erlebnis; jedes der
Ket t engl i eder i st so breit wi e ei ne
St r ale, und jedes der ei nzel nen Stahl -
teile, aus denen sie sich zusanmrensetzen
hat eine Breite von einem Mter. M. Girin
setzte Seth ab, dann kletterten sie die

Leiter zu Ms Raupenketten hinauf. I ch
folgte ihnen und hoffte von ganzem Herzen
dalR niemand stirzen werde. In diesem Fal

WAr e i ch hochst wahr schei nli ch der Sin-
denbock im Fall ei nes  Schadener sat zpr o-

zesses gewesen. June Garin blieb ein Stick
zurick, damt sie Fotos von uns nachen
konnte, wie wr da oben standen, die Arne
unmei nander legten wund |achten. Wr alber-
ten und kasperten vor der Kanera herum und
hatten einen HeidenspaR, bis das kleine
Madchen rief: »Konm zurick, Seth! Sofort!
Du hast da nichts zu suchen! «

Ich konnte ihn nicht sehen, weil oben,
auf Mos Kette, dr Rest des Baggers im Vg
war, aber ich sah seine Mitter und ihren
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er schr ockenen CGesi cht sausdr uck, al s sie
i hn erblickte.

»Set h! « schrie si e. »Komm  sofort Zu-

rick!l« Sie rief zwei- oder dreimal, dann
lie@ sie einfach die Kanera fallen und
rannte los. Ich brauchte nur zu sehen, we
sie die teure Nkon fallenlieB we eine
| eere Zigarettenschachtel. Mt drei Sprin-

gen war ich die Leiter runter. E n Wnder,

daR ich nicht gefallen bin und mr den Hals
gebrochen habe! Wahrscheinlich ist es ein
noch groReres Winder, dal Garin und seinem
alteren Sohn Jack nichts passiert i st,

aber daran dachte ich in dem Mnent nicht

mal. Um ehrlich zu sein, dachte ich uber-

haupt nicht an sie.

Der kleine Junge kletterte schon den Hang
zur Offnung des alten Schachts hinauf, der

nur etwa sechs Mter Uber dem Boden der

Qube lag. Ich sah es und wilte, seine Mit-

ter wirde ihn nicht nehr erreichen, bevor

er reinging. N enmand wirde ihn hindern kon-

nen, da reinzugehen, wenn er es vorhatte.

Mein Herz wollte mr in die Stiefel sinken,

aber ich lieB es nicht zu. Statt dessen
rannte ich, so schnell ich konnte.

Ich (berholte Ms. Garin in dem Monent,

als Seth den Eingang des Schachts erreich-

te. Da blieb er einen Monent stehen, und ich
hoffte, er wirde vielleicht nicht reinge-

hen. Ich dachte mr, wenn ihn die Dunkel-

heit nicht abschrecken wirde, dann nogli-

cherweise der GCeruch in dem Stollen - der

Geruch eines alten Lagerfeuers, von Asche
und angebranntem Kaffee und alten Fleisch-

resten. Dann ging er doch hinein, ohne mch
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eines Blickes zu wirdigen, obwhl ich ihm
zurief, dal er stehenbl eiben sollte.

Ich lief an seiner Mm vorbei und sagte
ihr, daB sie um Cottes wllen draul’en
bl eiben sollte, daB ich reingehen und ihn
herausholen wirde. |Ich befahl ihr, ihrem
Mann und ihrem Sohn dasselbe zu sagen,
aber natidrlich hérte @Grin nicht darauf.
Ich glaube, in seiner Situation hatte ich
das auch ni cht getan.

Ich kletterte den Hang hinauf und unter
dem gelben Band durch. Der Kerl war so
klein, daR er einfach unten drunter durch-

laufen konnte. Ich konnte das |eise Tosen
horen, das nman fast imrer in alten Berg-
wer ksschachten  hort. Es klingt we der
Wnd oder ein ferner Wsserfall. Ich weil3
nicht, was es wrklich ist, aber ich nmag es
nicht und habe es nie genocht. Ich kenne

auch niemanden, der es mag. Es ist ein ge-
spensti sches Geréausch.

Aber an jenem Tag horte ich dariber hin-
aus ein anderes, das mr noch weniger ge-
fiel - ein leises, flusterndes Knirschen

Ich hatte es seit der Freil egung des
Schachts noch nie gehoért, wenn ich dort
gewesen war, um hineinzuschauen, aber ich
wulite gleich, worum es sich handelte -
Hornfels und Rhyolit, die sich aneinander
rieben. Es ist, als wirde die Erde spre-

chen. In alten Zeiten haben Bergleute
stets einen Schacht verlassen, wenn sie es
horten, weil es bedeutete, daB er jeden

Monent einstirzen konnte. |Ich schatze, die
Chinesen, die 1858 im Rattlesnake gearbei -
tet haben, wuflten entweder nicht, was das
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Gerausch zu bedeuten hatte, oder sie durf-
ten ni cht hinaus.

Ich rutschte ab, als ich die Absperrung
hinter mr gelassen hatte, und fiel auf ein
Kni e. Dabei sah ich etwas auf dem Boden I|ie-
gen. Es war seine kleine Action-Figur aus
Plastik, die Rothaarige mt dem Blaster.
Sie mute dem Jungen aus der Tasche gefal-
len sein, bevor er den Schacht betrat, und
daR ich sie da in den Schottertrinmmern Iie-
gen sah - die wr Abraungestein nennen -,
schien ein schlimmes Owen zu sein, das mch
mt Schrecken erfillte. Ich hob die Fgur
auf, steckte sie in die Tasche und vergal
sie bis spater, als sich die ganze Aufre-
gung gelegt hatte und ich sie ihrem Besit-
zer zurickgab. Ich beschrieb sie neinem
kleinen Neffen, und der sagte, das sei Cas-
sie Stiles (Schreibweise?), eine Figur aus
der MbtoKops-Serie, von der der kleine Kerl
andauer nd sprach.

Ich horte hinter mr Cestein rutschen
und ein Keuchen; drehte nmich um und sah Ga-
rin den Hang herauf konmen. Die anderen
drei standen unten zusanmengedrangt. Das
kl ei ne Madchen wei nt e.

»Kehren Sie sofort um« sagte ich. »De-
ser Schacht kann jeden Mment einstirzen!
Er ist verdammte hundertunddreiRBig Jahre
alt! Noch nehr! «

»Von mr aus konnte er tausend Jahre alt
sei n«, antwortete er, ohne stehenzubl ei -
ben. »Es ist mein Junge, und ich werde ihn
da raushol en. «

Ich hatte nicht wvor, da stehenzubl eiben
und mt ihmzu streiten; manchnal bl eibt

337



einem nichts anderes ubrig, als sich in
Bewegung zu setzen, in Bewegung zu bl eiben
und zu hoffen, daB CGott das Dach nicht ein-
stirzen 1aBt. Und das tat er nicht.

Ilch war in neiner Zeit als Bergbauinge-
nieur an einigen furchteinfldlRenden Oten
gewesen, aber die zehn Mnuten (es konnen
auch nmehr oder weniger gewesen sein; ich
hatte jedes Zeitgefihl verloren) , die ich
im alten Rattlesnake verbracht habe, waren
bei weitem die unheimichsten. Der Stollen
fuhrte in einem ziemich steilen Wnkel
abwarts, und wr waren noch keine zwan-
zig Mter weit gekommen, da erlosch der
letzte Rest des Tageslichts. Der GCeruch des
Schachts - Asche, alter Kaffee, verbranntes
Fl ei sch - wurde zunehnend starker, und auch
das war seltsam Manchmal herrscht in alten
Ber gwer ken ein »m ner al i scher « Ger uch,
aber das ist neistens auch alles. Der Un-
tergrund bestand aus Geréllgestein, und wr
muf3ten sehr vorsichtig sein, damt wr uns
nicht die Zehen anstieRen und vornuber fie-
len. Die Stiutzbalken wund Querverstrebungen
waren mt chinesischen Schriftzeichen be-
deckt, manche ins Holz eingeschnitzt, nan-
che nur nt RuR aufgenalt. Wnn nan so et-
was sieht, wird einem klar, dal sich alles,
wor Uber man in  Geschi chtsbichern liest,
wirklich zugetragen hat. Nichts ist er-
funden. Dann drickt die Vergangenheit we
ein richtiges Gew cht auf einen.

M. Garin rief dem Jungen hinterher, dal
er zurickkonmen sollte, es ware nicht
sicher. Ich wollte ihm sagen, dall der Kl ang
seiner Stimme ausrei chen kénnte, die ganze
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Decke zum Einsturz zu bringen, so wie laute
Rufe im Hochgebirge nmanchnal Law nen aus-
| 6sen koénnen. Aber ich lieR es sein. FEr
hatte nicht aufhéren koénnen, zu rufen. FEr
konnte nur an sei nen Jungen denken

Ich habe <ein kleines Taschennesser, eine
Lupe und eine kleine Taschenlanpe an nmneinem
Schl Ussel bund. Dy ese kleine Lanpe rmachte
ich ab und leuchtete uns danit den \Wg aus
Wr gingen weiter den Schacht hinunter,
wahrend der |ockere Hornfels um uns herum
flisterte, das |leise Rauschen in unsere Ch-
ren drang und der Geruch in unsere Nasen
Ich spirte ziemich schnell, dall es imrer
warnmer wurde, und je warnmer es wirde, desto
starker wurde der Geruch. Zuletzt roch es
nicht nmehr wie ein Lagerfeuer. Es roch we
etwas Verdorbenes. Eine Art Kadaver.

Dann stieRfen wr auf die ersten Knochen

Wr - ich meine, wir von Deep Earth - hat-
ten mt Scheinwerfern in den Stollen ge-
| eucht et aber ni cht vi el gesehen. W r

hatten hin und her diskutiert, ob wrklich
etwas da drin sei. Yvonne sagte unnbglich
niemand ware in einen Schacht gegangen,
der in diese Art von Boden getrieben wor-
den war, nicht einmal chinesische Tage-
| 6hner. Sie sagten, es sei alles nur GCe-
schwatz - Legendennache, so drickte sich
Yvonne aus -, aber als @Grin und ich etwa
zwei hundert Meter weit vorgedrungen waren
zeigte selbst das Licht neiner kleinen Ta-
schenl anpe, dalBl Yvonne sich geirrt hatte.
Uoeral | auf dem Boden des Schachts | agen
CGebei ne verstreut, zertrimrerte Schade

und Bei ne und Hif t knochen und Becken. D e
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Brust kérbe  waren am schlimsten, j eder
ei nzelne schien zu grinsen wie die Cheshi-
rekatze aus Aice im Wnderland. Wenn wr
auf sie traten, knirschten sie nicht ein-
mal, we nman eigentlich erwartet hatte,
sondern stoben einfach wie Puder in die
Hohe. Der Geruch war starker denn je, wd.
ich konnte spiren, we nmr der Schweild
Uber das Gesicht lief. As wire nman in
ei nem Heizungsraum statt in einer M ne.
Und die Wande! Her unten hatten sie nicht
nur ihre Nanen oder Initialen verew gt;
sie hatten alles nit dem Rul ihrer Kerzen
vol | geschrieben. Al's héatten sie alle be-
schl ossen, ihr Testanent an die Winde zu
schrei ben, als der Zugang zur Mne einge-
stirzt war und sie in dem Schacht fest-
sal3en.

Ich packte @Garin an der Schulter und
sagte: »Wr sind zu weit gegangen. Er hat
irgendwo auf der Seite gestanden, wund wr
haben i hn in der Dunkel heit Ubersehen. «

»Das gl aube ich nicht«, sagte er.

»Warum ni cht ?« fragte ich.

»Wil ich ihn imrer noch vor uns spiren
kann, sagte er, und fldgte dann |aut
hinzu: »Seth! Bitte, Liebling! Wnn du da
unten bist, kehr umund komm zu uns! «

Was wir dann horten, sorgte dafir, dal
sich mei ne Nackenhar chen aufrichteten.
Tiefer in dem Schacht mt seinem Boden aus
zerbroseltem Skarn und Schadeln wund Kno-
chen konnten wir Gesang hor en. Kei ne
Wrte, nur die Stimme des Kkleinen Jungen,
di e »La-l a-1 a« und »dumm di edel - dunr o«
sang. Eine Mel odi e war kaum her auszuhor en,
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und doch konnte ich die Titelnusik von Bo-
nanza identifizieren.

Garin sah mch in der Dunkelheit mt auf-
gerissenen weifRen Augen an und fragte
mch, ob ich imrer noch der Minung ware,
wir milBten an ihm vorbei gegangen sein.
Darauf wuBte ich nichts zu erwdern, und
W r gingen weiter.

Al méhl i ch sahen Wi r Gegenst ande ZW -

schen den Knochen - Tassen, Spitzhacken
mt rostigen K ingen und kom schen kurzen
Stielen, kl eine Bl echkasten m t Qurten

daran, wie ich sie im Bergbaumuseum in Ey
gesehen hatte. Kerosiner, so nannten die
Bergleute sie. Sie trugen sie we Reli-
qui enkastchen an der Stirn, und darunter
Stirnbander, damt sie sich die Haut nicht
verbrannten. Und dann sah ich, daR nicht
nur chinesische Wrte nit KerzenrulR an die
Wande gemalt worden waren, sondern auch
Zei chnungen. G anliche Bilder - Koj ot en
mt Kopfen wi e Spinnen, Berglodwen, auf de-
nen Skorpione ritten, Fledernduse nit Ba-
bykopfen. Seither habe ich nmich imer wie-
der gefragt, ob ich das alles tatsachlich
gesehen habe, oder ob es Halluzinationen
gewesen sein konnten, hervorgerufen durch
die schlechte Luft so weit wunten in dem
Schacht. Spater habe ich Grin nicht ge-
fragt, ob er sie auch gesehen hatte. Ich
wei3 nicht nehr, ob ich es nur vergessen
habe oder nicht zu fragen wagte.

Er blieb stehen, bickte sich und hob etwas
auf. Es war ein Kkleiner schwarzer Cowboy-
Stiefel, der zwi schen zwei Felsbrocken ein-
gekl ermt worden war. Der kleine Kerl mufte
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i hn eingekl enmt haben und einfach weiterge-
laufen sein. M. Grin hielt ihn hoch, so
dal ich ihn im Licht meiner winzigen Lanpe
sehen konnte, und steckte ihn in sein Hend.
Das La-la-la und Dummdi edel -dumm konnten
wir imer noch hoéren, daher wilten wir, dal
er imer noch vor uns lief. Es hoérte sich
an, als waren wr etwas nahergekonmen, aber
ich gab mch keinerlei Hoffnungen hin. Un-
ter der Erde kann man es nie genau sagen.
Der Schall geht dort seltsane \Vége.

Wr gingen weiter und weiter, ich weil}
nicht, wie weit, aber es ging imrer tiefer
nach unten und wurde immer heiRer. Auf dem
Boden des Schachts |agen weniger Knochen,
daf ir  nehr heruntergestirzte Fel sbrocken.
Ich hatte mt dem Licht nach oben |euchten
und mr ein Bild von der Beschaffenheit
der Decke nmachen konnen, wagte es aber
nicht. 1Ich wagte nicht einnal, daran zu
denken, we tief wr inzwi schen sein nuf-
ten. Es mul3 mndestens vierhundert Meter
von der Stelle entfernt gewesen sein, wo
die Explosionen den Schacht auf geri ssen
hatten. Wahrscheinlich mehr. Und ich war
mr langsam ziemich sicher, daB wr nie
wi eder rauskommen wirden. Die Decke wirde
einstirzen, und das war's dann gewesen.
Wni gstens wirde es schnell gehen, schnel-
ler als bei den chinesischen Bergleuten,
die in eben diesem Schacht erstickt oder
verdurstet waren. Ich dachte inmmerzu dar-
an, daB ich funf oder sechs Bilcher aus der
Bibliothek zu Hause |hatte, und fragte
mch, wer die jetzt zurilckbringen und ob
jemand die Straf geblhr aus mei nem sparli -
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eben Nachlal3 begl eichen wirde. Kom sch,
was einem so durch den Kopf geht, wenn man
si ch am Ende der Fahnenst ange gl aubt.

Kurz bevor nein Licht auf den kleinen Jun-
gen schien, wechselte er die Mlodie. De
neue kannte ich nicht, aber sein Dad sagte
mr, als wr weder draufBen waren, dall es
die Titelmelodie der MdtoKops gewesen sei.
Ich erwdhne es nur, weil es sich einen
Augenblick angehért hat, als hatte jenand
anders die La-la-las und Dumm diedel -dumrs
mt ihm gesungen, gew ssermafllen zweistim
mg. Ilch bin sicher, es war nur das |eise
Rauschen, von dem ich gesprochen habe, aber
trotzdem bin ich zu Tode erschrocken, das
kann ich lhnen sagen. Garin horte es auch;
ich konnte ihn wundeutlich im Licht n®iner
Lampe erkennen, und er sah beinahe so er-
schrocken aus, we ich war. SchweilR |ief
ihm in Stromen dbers Gesicht, und sein Hend
klebte i hmw e angel eint an der Brust.

Dann zeigt er nach vorne und sagt: »lch
glaube, ich sehe ihn! Ich kann ihn sehen!
Da ist er! Sethl Sethl« E lief zu ihm
stolperte Uber das Gerdll wund torkelte we
ein Betrunkener, schaffte es aber trotz-
dem das deichgewicht nicht zu verlieren.
Ich konnte nur zu Cott beten, dal er nicht
gegen einen der alten Stutzbalken fallen
wirde. Der Balken wire wahrscheinlich zu
Staub zerfallen we die Knochen, auf die

Wi r getreten waren, um  hi er her zukommen,
und das war's dann gewesen.
Dann sah ich den Jungen auch - man konnte

die Jeans und das rote Hend, das er trug,
schl echt Ubersehen. Er stand an der
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Stelle, wo der Schacht zu Ende war. .Man
sah, dalR es nicht w eder eine eingestirzte

Stelle sein konnte, weil es sich um eine
glatte Felswand handelte - eine »Patte«
sagen wr dazu -, und nicht um aufge-
schichtetes Gerdll. In der Mtte verlief

ein R B, und ich dachte einen Mnent, der
Junge wollte sich da hineinzwédngen. Das
jagte mr einen groRen Schrecken ein, denn
er sah schrmal genug aus, daR er es schaf-
fen konnte, wenn er es wrklich wllte, und
zwei ausgewachsene Minner w e wr hatten
i hm dann nicht nehr folgen koénnen. Aber er
versuchte es nicht. Als ich ein wenig naher
kam sah ich, dall er vollkomen reglos da-
stand. D e Schatten, die neine kleine Ta-
schenl anpe warf, nissen mch genarrt ha-
ben, anders kann ich es mr nicht erklaren.
Sein Dad war zuerst bei ihm und nahm ihn
in die Arme. Er drickte das Gesicht an die
Brust des Jungen, daher sah er nicht, was
ich sah, und auch ich sah es nur fir einen

Sekundenbrucht ei | . Und di esnal spielten
mr neine Augen keinen Streich. Der Junge
grinste, und es war kein erfreuliches

Ginsen. Es sah aus, als waren seine Mnd-
wi nkel bis zu den GChrl &appchen gedehnt wor-
den, und ich konnte santliche Zahne sehen.
Sein GCesicht war so verzerrt, dal seine
Augen regelrecht aus den Hdhlen zu quellen
schienen. Dann hielt ihn sein Vater von
sich, damt er ihm einen KuR geben konnte,
und das QGinsen verschwand. Ich war froh.
Solange er grinste, hatte er nicht die ge-
ringste Ahnlichkeit mt dem kleinen Jun-
gen, den ich kennengel ernt hatte.
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»Was hast du dir dabei gedacht?« fragt
sein Vater ihn. FEr sprach ziemich Ilaut,
aber es war trotzdem Kkeine ernstzunehrmende
St andpauke, weil er dem Jungen praktisch
nach jedem Wrt einen KuR gab. »Deine Mit-
ter angstigt sich zu Tode! Wirum hast du
das getan? Warum in Gottes Namen, bist du
hi er rei ngel auf en?«

Seine Antwort waren die letzten zusammen-
hangenden Wrte, die er sprach, und ich er-
innere mch noch gut daran. »Colonel Henry
und Mijor Pike haben es nmr befohl eng,
sagte er. »Sie sagten mr, ich koénnte die
Ponderosa sehen. Da drinnen.« FEr zeigte
auf den R B in der Felswand. »Aber ich
konnte nicht. Ponderosa ist nicht nehr
da.« Dann legte er seinem Vater den Kopf
auf die Schulter und machte die Augen zu,
als ware er vol |l komren erschopft.

»CGehen wr zurick«, sagte ich. »lch gehe
rechts hinter ihnen, so daR ich den Wqg
ausl euchten kann. Bummeln Sie nicht, aber
laufen Sie auch nicht. Und versuchen Sie
um Cottes wllen, an Kkeines der Streich-
hol zer zu stolRen, die die Decke halten. «
Jetzt, wo wr den Jungen hatten, schien
das Achzen in der Erde lauter denn je zu
sein. Ich bildete mr ein, dal ich sogar die
Hol zbal ken knirschen héren konnte. Norma-
lerweise bin ich nicht mt einer Uppigen
Phant asie gesegnet, aber ich bildete nr
ein, dal sie etwas sagen wollten. DaR sie
uns sagen wollten, wr sollten den Schacht
verl assen, solange wi r es noch konnten.

Aber ich konnte nicht anders, ich mfte
einmal mt der Taschenlanpe in den R 3
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l euchten, bevor wr hinausgingen. Als ich
mch  bickte, konnte ich einen Luftzug
spiren, demmach war es nicht nur ein RRB in
der Platte; auf der anderen Seite muB3te eine
At Rtze liegen. Vielleicht sogar eine
Hohle. De Luft, die herauswehte, war heil}
wie aus einem Brennofen und stank durch-
dringend. Ein kleiner Luftzug, und ich hielt
den Atem an, danit ich mch nicht Ubergeben
milite. Es war der Geruch nach altem Lager-
feuer, nur tausendmal starker. Ich habe mr
den Kopf zermartert, wie etwas so tief un-
ter der Erde so ibel riechen kann, aber mr
ist nichts eingefallen. Nur frische Luft
kann bew rken, dall etwas derartig stinkt,
was bedeutet, daR es einen Luftschacht ge-
ben nuB3, aber Deep Earth grabt seit 1957 in
di eser CGegend, und wenn ein Luftschacht ge-
funden worden wére, grofRl genug, so einen Ce-
stank zu erzeugen, dann hatten sie ihn ent-
weder zugeschittet oder ihn erforscht, um
her auszufi nden, wohin er fuhrte.

Der RB sah we ein zickzackférnmiges S
oder ein Blitz aus, und es machte nicht den
Ei ndruck, als gébe es allzuviel darin zu
sehen, nur dickes Cestein - m ndest ens
sechzig Zentimeter, wenn  nicht neunzi g.
Aber ich hatte das Gefihl, als wirde sich
auf der anderen Seite ein Raum auftun, und
dazu diese ausstronende heifRe Luft. I ch
bildete mr ein, ein paar rote Pinktchen
wie Jut da drinnen tanzen zu sehen, aber
das mul ich mr eingebildet haben, denn
als ich blinzelte, waren sie verschwinden.

Ich drehte mch zu Garin um und sagte
i hm dal er |osgehen solle.
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»Ei nen  Augenbl i ck, lassen Sie nir noch
einen Augenblick Zeit«, sagte er. Er hatte
den kleinen schwarzen Cowboysti ef el aus
dem Henmd genommen und zog ihn dem Jungen
an. Mt einer ungeheuren Zartlichkeit. De
Geste druckte alles aus, was man Uber die
Liebe <eines Vaters wssen mui3. »Ckay«,
sagte er, als er fertig war. »CGehen wr. «
»Qut«, sagte ich. »Passen Sie nur auf, wo
Sie hintreten. «

Wr gingen so schnell wr konnten, und
trotzdem schien es eine Ewigkeit zu dauern.
In den Tréaunen, von denen ich gesprochen
habe, sehe ich imrer den kleinen Lichtkreis
nei ner Taschenl anpe Uber Schadel knochen
gleiten. Es waren gar nicht so viele, als
wir durch den Schacht liefen, und einige da-
von waren verfallen, aber in neinen Traunen
scheinen es Tausende zu sein, Schadel von
einer Wand zur anderen, die aufragen we
Eier in einem Karton, und sie grinsen alle,
sowie der Kl eine gegrinst hat, als sein Dad
i hn hochgenommen hatte, und in ihren Augen-
hohl en sehe ich kleine rote Pinktchen tan-
zen wi e Funken Uber ei nem Buschfeuer.

Alles in allem war es ein schrecklicher
Rickweg. Ich hielt stéandig nach dem Tages-
licht Ausschau und konnte es lange Zeit
nicht sehen. Als ich es schlieBBlich erken-
nen konnte (ein winzig kleines Rechteck,
das ich anfangs mt dem Daunennagel hatte
ver decken kénnen), schien der Hornfel s
lauter denn je zu achzen, und ich war Uber-
zeugt, dall der Schacht warten wirde, bis
wir fast drauBen waren, um dann Uber uns
zusanmenzubrechen wie eine Hand, die Flie-
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gen erschlagt. Als ob ein Loch im Erdboden
denken koénnte! Aber wenn nman sich tatsach-
lich in so einer Situation befindet, geht
die Phantasie mt einem durch. Schall geht
sel t same Wege; Gedanken of f enbar auch.

Ich kann ruhig sagen, dall mr inmmer noch
die seltsansten GCedanken Uber Rattlesnake
Nunmer eins durch den Kopf gehen. Ich werde
nicht sagen, daR es dort gespukt hat, nicht
mal in ei nem »H ntergrundberi cht «, den
wahr schei nl i ch ni e j emand | esen W rd,
nein, aber ich werde auch nicht sagen, dafl
es nicht so war. W sollte es schlielllich
Cespenst er geben, wenn  nicht in einem
Bergwerksstollen voller toter Minner? Ws
die andere Seite der Felswand betrifft,
wenn ich dort tatséchlich etwas gesehen
habe - diese tanzenden roten Lichter -,
dann auf jeden Fall keine Cespenster.

De | etzten dreiBig Met er war en die
schlimsten. Es kostete mch alle Anstren-
gung, mch nicht einfach an M. GQGirin
vor bei zudrangen und | oszurennen, und ich
konnte sehen, daR es ihm nicht anders er-
gi ng. Aber wr beherrschten uns beide,
wahrscheinlich weil wr wiften, dal wr
den Rest der Famlie noch nehr erschrecken
wirden, wenn wir voller Panik herausge-
rannt  kamen. Statt dessen schritten wir
hinaus wie Minner, Grin mt seinem schla-
fenden Sohn auf den Arnmen.

Das war unser »kl ei ner Schreckenx.

Ms. Garin und die beiden alteren Kinder
wei nten und machten ein R esenaufhebens um
Seth, téatschelten ihn und kiBten ihn, als
konnten si e kaum gl auben, dalR er da war. FEr
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wachte auf und sah alle |&chelnd an, sprach
aber kein Wrt nehr, sondern stammelte nur
noch. M. Grin stolperte zum Pulverna-
gazin, einem kleinen Metallschuppen, wo wr
unseren Sprengstoff aufbewahren, wund setz-
te sich mt dem Ricken zur Wand hin. Er ver-
schrankte die Hiande zwi schen den Knien und
lieR den Kopf darauf sinken. lch wulte, we
ihm zumute sein muBte. Seine Frau fragte
ihn, ob alles in Odnung sei, und er sagte
ja, er miBte sich nur ein wenig ausruhen und
zu Atem kommen. Ich sagte, ich ebenfalls.
Ich fragte Ms. Garin, ob sie nmt den Kin-
dern zum FErzfahrzeug gehen wollte. I ch
sagte, vielleicht wirde Jack seinem Bruder
unseren M. M zeigen wollen. Sie lachte,
wie man eben lacht, wenn nichts kom sch
ist, und sagte: »lch glaube, fir einen Tag
haben wir genug Abenteuer erlebt, M. Sy-
nes. Ich hoffe, S e verstehen mch nicht
fal sch, aber ich will nur noch hier weg. «

Ich sagte ihr, daR ich das verstinde, und
ich glaube, sie hat verstanden, daB ich
mch kurz mt ihrem Mann allein unterhal-
ten muflte, bevor wir unsere Mrmeln ein-
sammelten und aufhdorten zu spielen. Ncht,
daR ich mch nicht ebenfalls w eder hatte
ei nkri egen missen! Mei ne Beine fihlten
sich an wie Qnmm. Ich ging zum Pul vernma-
gazin und setzte mch neben M. Grin.

»Wnn wir es nelden, gibt es eine Mnge
Arger«, sagte ich. »Fur die Firma und fir
mch. Ich wirde wahrscheinlich nicht raus-
geschm ssen werden, aber es ware noglich. «
»lch werde kein Wrt sagen«, antwortete
er, hob den Kopf und sah mr direkt in die
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Augen. Und ich glaube, niemand wird es ihm
verdenken, daR er weinte. Ich glaube, jeder

Vater hatte geweint, wenn er solche Angst

um seinen Sohn hatte ausstehen missen. |Ich
war sel bst den Tranen nahe und hatte die Fa-

mlie an dem Tag zum erstennal gesehen. Je-

desmal, wenn ich daran dachte, w e zartlich
Garin dem Jungen den Schuh angezogen hatte,

spurte ich einen K o3 i mHals.

»Daf Ur war e i ch | hnen ew g dankbar «,
sagte ich.

»Unsinn«, sagte er. »lch weilB nicht, we
ich Ilhnen danken soll. lch wilte nicht

mal, wo ich anfangen sollte. «

I nzwi schen war ich etwas verlegen gewor-
den. »Kommen Sie«, sagte ich. »Wr haben
es genei nsam geschafft, und Ende gut, al-
| es gut. «

Ich half ihm auf die FiBe, und wr gin-
gen zu den anderen zurick. Wr waren fast
da, als er mr eine Hand auf den Arm legte
und mich festhielt.

»Sie sollten niemand da reingehen |[as-
sen«, sagte er. »Ncht einmal, wenn die In-
geni eure sagen, dalB sie den Schacht stitzen
konnen. Da drinnen stimmt etwas nicht. «

»Das weilR ich«, sagte ich. »lch habe es
gespurt.« Ich dachte an das Qinsen des
Jungen - auch heute, Mnate danach, er-
schauere ich noch, wenn ich daran denke -
und hatte Grin fast gesagt, dalR der Junge
es auch gespirt hatte. Dann beschlo3 ich
es sein zu lassen. Was hatte es genitzt?

»nn es nach mr gi nge, sagte er
»wirde ich eine Ladung aus |hrem Pul verna-
gazin da reinwerfen und das ganze D ng
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sprengen. Es ist ein Gab. Mn sollte die
Toten darin ruhen | assen. «

»Keine schlechte |deeg, sagte ich, und
das muR Gott auch gedacht haben, denn
kei ne zwei W-chen spater hat Er diese Auf-
gabe persoénlich  lber nomren. Es kam da
drinnen zu einer Explosion. Ncht nur zu
einem E nsturz, zu einer Explosion. Und
soweit ich weilR, wrde nie eine UWsache
daf Gr her ausgef unden.

Garin lachte, schittelte den  Kopf und
sagte: »Zwei Stunden auf der StralRe, und
ich werde nicht mal nehr glauben koénnen,
dalR es tatsachlich passiert ist.«

Ich sagte ihm das ware vielleicht das
best e.

»Aber etwas werde ich nicht vergessen,
sagte er, »nanmich daB Seth heute gespro-
chen hat. Und nicht nur Wrte oder Aus-
dr tcke, die nur seine Famlie verstehen
konnte. Er hat richtig geredet. Sie w ssen
nicht, we erstaunlich das ist, aber wr
schon.« Er schloB seine Famlie, die in-
zwi schen weder in dem FErzfahrzeug saf,
mt einer Handbewegung ein. »Und wenn er
es einnmal geschafft hat, kann er es wieder
schaffen.« Vielleicht hat er weder ge-
sprochen, ich hoffe es. Ich willte es wrk-
lich zu gerne. Ich bin neugierig, was die-

sen Jungen betrifft, in nehr als einer
Hnsicht. As ich ihm spater seine Kkleine
Act i on- Fi gur zur tickgab, | &chelte er und

gab nir einen KuB auf die Wange. Und was
fUr einen rei zenden Kuf3!

Wr »ver abschi edet en« uns freundschaft -
[ich von der China-QGube, dann fuhr ich sie
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zum Birowohnwagen zurick, wo ihr Auto park-
te. Soweit ich sehen konnte, hat niemand
von uns Notiz genonmen, obwohl ich einfach
die Min Street entlanggefahren bin. Bei
dem hei Ben Wetter ist Desperation am Sonn-
tagnachmttag w e eine Ceisterstadt.

Als wr bei ihrem Auto ankanen, schit-
telten wir einander reihum die Hinde. Ich
gab dem kleinen Burschen sein Spielzeug
und bekam meinen KuB. Ms. Garin gab mr
ebenfalls einen KuR (und eine feste Umar-
mung dazu) und sagte, sie wirden mch nie

vergessen. Ich sagte, ich wirde sie auch
nie vergessen, was bis jetzt auch die
reine Whrheit gewesen ist. Ich erinnere
m ch am deutlichsten dar an, W e Set h

| achelte, als er sein Spielzeug nahm und
wie er mr mt seinen Lippen den Schmatz
auf die Wange gab. Eines an dem KuR frei-
lich war nicht angenehm ich schien einen
Hauch des Ceruchs aus der Mne auf seiner
Haut zu riechen ... diesen Lagerfeuergeruch
nach Asche und Fl ei sch und kal t em Kaf f ee.

Ich stand vor der Treppe des Whnwagens
und  winkte i hnen nach, wie sie dem
schreckl i chen Schi cksal ent gegenf uhr en,
das laut Garins Schwester am Ende ihrer
Reise auf sie wartete - sie wirden sinnlos
von einem vorbeifahrenden Wgen aus er-
schossen. Alle wnkten zurick - das heil3t,
auBer Seth. Was auch inmmer in der Mne ge-
wesen sein nmag, ich glaube, wr hatten
d uck, daB wir rausgekonmen sind ... und dal
er danach der einzige Uberlebende einer
SchielRerei in San Jose sein sollte! Man
konnte fast sagen, dal er einen Schutzen-
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gel hatte, richtig? Und in einer H nsicht
hatte Garin recht. |Ich konnte kaum gl au-
ben, daR sich alles wrklich abgespielt
hatte, als der Staub, den ihr Auto aufwr-
belte, noch nicht w eder zu Boden gesunken
war. Vielleicht ist es imer so, wenn man
gerade noch mal davongekomren i st.

We ich schon sagte, ich traunte in Peru
davon - hauptsachlich den Traum von den
Schadeln und davon, we ich mt der Ta-
schenlanpe in diesen R R hineingel euchtet
hatte - aber tagsiber dachte ich kaum daran,
bis ich Audrey Wlers Brief las, der am
Schwarzen Brett hing, als ich aus Peru zu-
ridckkam Sally hatte den Urschlag weggewor-
fen, sagte aber, er wire einfach an »De
Ber gbaugesel | schaft von Desperation« adres-
siert gewesen. Als ich ihn las, bestarkte es
mch in neiner Uberzeugung, daR etwas ge-
schehen sein nmufite, als Seth unter Tage war
(wie wir in nmeiner Branche sagen), und es
nogl i cherwei se falsch ware, zu |lgen, aber
ich log trotzdem We hatte ich anders han-
del n konnen, wo ich nicht einmal wifte, was
di eses »Etwas« gewesen sein konnte?

Aber di eses &insen.

D eses (i nsen.

Er war ein netter kleiner Junge, und ich
bin froh, daR er nicht im Rattlesnake
getdtet wurde (was ihm hatte zustoRen kon-
nen, wie uns allen), oder zusamren nmt den
anderen in San Jose, aber

Das @Ginsen schien Uberhaupt ni cht zu
dem Jungen zu gehéren. Ich winschte, ich
konnte es besser ausdricken, aber besser
kann ich es nicht. Es war, als hatte ich

353



nicht Seth Garin gesehen, sondern etwas in
Seth Grin, das sich in Seth @Grin ver-
steckte. Kann so etwas ndglich sein? Ich
weil3 es nicht. Ich habe immer wieder dar-
Uber nachgedacht, wund ich weil3 es einfach
ni cht.

Bevor ich zum Ende komme, nbchte ich noch
eines sagen. Sie erinnern sich vielleicht,
wie ich erwdhnte, dall Seth von der »alten
M ne« sprach, ich aber den Zusamrenhang
zum Rattl esnake- Schacht ni cht herstellte,
weil kaum jemand in der Stadt davon wufite,
geschweige denn Durchreisende aus Chio?
Nun, wdhrend ich dastand wund zusah, we
sich der Staub ihres Autos senkte, dachte
ich wieder dartber nach, was er gesagt
hatte. Und daridber, we er einfach durch
das Biro zu den Fotos der China-Gube am
Schwarzen Brett gelaufen war, als wire er
schon tausendnal dort gewesen. Als hatte
er sich ausgekannt. Da hatte ich einen
Einfall, und mt ihm kam das Frosteln. Ich
ging hinein und sah mr die Bilder an, weil
ich wBte, dal ich das Gefuhl anders nicht
wir de abschittel n kdnnen.

Alles in allem waren es sechs Fotos,
Luftbi |l dauf nahnen, die die Firma im Frih-
jahr hatte machen lassen. Ich nahm die
kl eine Lupe vom Schl dssel bund und betrach-
tete nmr eines nach dem anderen genauer.
Tief in nmeinem Innersten wulBte ich, . was
ich entdecken wirde, noch bevor ich es
sah. D e Luftaufnahnen waren |ange vor der
Sprengung gemacht worden, die den Rattle-
snake- Schacht freilegte, daher war Kkeine
Spur davon darauf zu sehen. Aber man
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konnte ihn trotzdem erkennen. Erinnern Sie
sich, we ich sagte, dall er nachei nander
mt dem Finger auf die Bilder getippt und
gesagt hatte: »Da ist siel Da ist siel Da
ist die Mne, die Silbermne?« Wr dach-
ten, er hatte von der QGube gesprochen

weil sie auf den Bildern zu sehen war. Aber
mt meiner Lupe konnte ich die Fingerab-
dricke sehen, die er auf den Hochglanzfo-
tos hinterlassen hatte. Jeder war auf der
Sldseite, wo wr den Schacht freigelegt
hatten. Das hatte er sehen wollen, den
Schacht, der auf den Bildern nicht einma

zu sehen war, und nicht die GQGube. Ich
weilR, we verrickt sich das anhdéren nuR,
aber ich habe nie daran gezweifelt. Seine

Fi ngerabdricke auf den Fotos - nicht nur
auf einem sondern auf allen sechs - sind
der unwiderlegbare Beweis fir mch. Ich

weilR, vor Gericht kame ich nicht damt
durch, aber das é&ndert nichts an neiner
Uoerzeugung. Es ist, als hatte etwas in
der Mne gespurt, daB er auf dem H ghway
vorbei fuhr, und ihn gerufen. Und von allen
Fragen, die ich habe, ist noglicherweise
nur eine wichtig: Ist mt Seth Garin alles
in Odnung? Ich wirde Garins Schwester
schreiben und sie fragen, und ich hatte
ein- oder zweinmal sogar schon den Fiuller
in der Hand, aber dann fiel mr ein, dal
ich gelogen hatte, und eine Lige kann ich

nur schwer zugeben. AuRerdem - wll ich
wirklich einen schlafenden Hund wecken,
der, wi e sich nogl i cher wei se her aus-

stellt, groRe Zzahne hat? Ich glaube nicht,
aber
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Vielleicht sollte es nmehr zu sagen ge-
ben, aber es gibt nichts nmehr. Ales |auft
i mrer wi eder auf das Ginsen hinaus.

Mr gefallt nicht, wie er gegrinst hat.

Das ist neine wahre Schilderung dessen,
was sich zugetragen hat. Herrgott, wenn
ich nur wite, was ich gesehen habe!
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Kapitel 11

1

Doc war der erste, der Uber den Zaun der Carvers Kletterte.
Er Uberraschte ale (einschlieldich sich selbst) damit, dafd er
muihelos hintberkletterte und sich nur einma von Johnny
schubsen lassen mufdte, damit er in die Gange kam. Oben
hidt er eine oder zwel Sekunden inne und plazierte die
Héande, wie es ihm am angenehmsten war. Brad Josephson
fand, dal3 er im Mondlicht wie ein magerer Affe aussah. Er
lield sich falen. Ein leises Grunzen ertonte von der anderen
Seite des Zauns.

»Alles klar, Doc fragte Audrey.

»Sicher«, sagte Billingdey. »Klar wie Klof¥brihe. Oder
nicht, Susi

»lax, simmte Sus Gedler nervds zu. Dann, durch den
Zaun: »Mrs. Wyler, sind Sie das? Wo kommen Se denn her?
»lch glaube, das spidt im Augenblick keine Roalle. Wir
mussen -«

»Was ist da draulen passiert? Geht es alen gut? Meine
Mutter hat einen Koller. Einen schweren.«

Geht es allen gut. Das war eine Frage, die Brad nicht be-
antworten wollte. Alle anderen auch nicht, wie es aussah.
»Mrs. Reed? fragte Johnny. »David as néchster, dann
Sie?«

Cammie mald ihn mit enem trockenen Blick, dann
drehte se sich zu Dave um. Sie murmete ihm wieder et
was ins Ohr und strich ihm dabei Uber das Haar. Dave
horte mit gequélter Miene zu, dann murmelte er gerade so
laut zurlick, dald Brad es horen konnte: »lch will nicht.« Sie
murmelte wieder, diesma mit mehr Nachdruck. Gegen
Ende verstand Brad die Worte dein Bruder. Diesma streckte
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Dave die Arme aus, hielt sich am Zaun fest und schwang
sich gekonnt auf die andere Seite. Er machte es, sowelt
Brad sehen konnte, ausdruckdos, abgesehen von der
Miene leichten Unbehagens. Cammie kam as néchste,
Audrey und Cynthia halfen ihr. Als sie oben sal3, streckte
ihr Dave hilfreich die Hande entgegen. Cammie lief3 sich in
seine Arme fdlen und hidt sich nicht enma zur Sicherheit
am Zaun fest. Brad hatte eine Ahnung, als wére ihr ein
Sturz im Augenblick sogar recht gewesen. Vidleicht sogar
ein gebrochenes Genick. Warum hast du uns hier rausge-
schickt, Ma? hatte der Junge gebrillt und wahrscheinlich
gespurt, dal’ sein eigener Eifer, zu gehen - und der von Jm
- fur de nie as mildernder Umstand gelten wirde. Cam:
mie wirde immer sch sdbst die Schuld geben, und er
wirde ihr wahrscheinlich nie widersprechen.

»Brad?« Das war eine Stimme, die er wirklich gern horte,
wenn auch selten so leise und besorgt. »Bist du da, Lieber«
»lch bin hier, Bee.«

»Alles klar

»Bestens. HOr zu, Bee, und flipp nicht aus. Jm Reed ist
tot. Entragian von unten an der Ecke auch.«

Ein Stohnen ertonte, dann schrie Sus Geler Jms Na
men, immer und immer wieder. In Brad, der emotional wie
korperlich erschopft war, weckten diese Schreie mehr Ar-
ger as Mitleid ... und die Beflrchtung, se konnten etwas
viel Unangenehmeres anlocken als die grof3e Katze oder
den Kojoten mit den menschlichen Fingern.

»3us? Die erschrockene Stimme von Kim Geler aus
dem Haus. Dann schrie sie auch, und das Gerdusch schien
wie ene schafe, kreisende Klinge aus dem mondhellen
»Seien Se silll« rief Johnny. »Herrgott, Kim, SEIEN SIE
STILL!«

Erstaunlicherweise versstummte se, aber das Méadchen
horte nicht auf und kreischte wie eine fehlbesetzte Julia im
fUnften Akt.
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»Grol}er Gott«, murmelte Audrey. Sie prefte die Hand-
flachen auf die Ohren und strich mit den Fingern durch ihr
Haar.

»Bee«, sagte Brad durch den Zaun, »bring dieses Kiken
zum Schweigen. Mir it gleich, wie du das machst.«

»JIMl« kreischte Sus. »OHHHH GOOOOTT, JIM! OH
GOOOOTT NEIN! OH-«

Ein Klatschen. Die Schreie versummten fast augenblick-
lich. Dann:

»Se konnen meine Tochter nicht schlagen! Sie konnen
meine Tochter nicht schlagen, Sie Schlampe, und mir ist vol-
lig egd, was fir sdtsame Vorgellungen Sie von ... von
Gleichberechtigung bekommen haben! Sie fette schwarze
Schlampe! «

»lch krieg 'nen Affen«, sagte Cynthia Sie strich sich
selbst durch das zweifarbige Haar und kniff die Augen zu
wie en Kind, das die letzten Minuten enes gruseligen
Films nicht sehen mochte.

Brad lield die Augen offen, hiet den Atem an und war-
tete darauf, dal} Bee explodieren wirde. Statt dessen be-
achtete Bee die Frau gar nicht und rief leise durch den
Zaun: »Hievt ihr seinen Leichnam riber, Bradley?< Se
schien Uberaus gefaldt zu sein, und dafir war ihr Brad
Uberaus dankbar.

»Ja. Du und seine Mutter und sein Bruder solltet ihn auf-
fangen, wenn es sowelit ist.«

»Machen wir.« Immer noch so cool wie eine frisch aus
dem Steinguttopf geholte Gurke.

»Kim?< rief Brad durch den Lattenzaun. »Mrs. Geller?
Warum gehen Sie nicht wieder ins Haus, Maam?«

»Jal« sagte Kim liebenswirdig. »lch finde, das it ene
gute ldee. Wir gehen zurlick ins Haus, Sus, kommg du?
Wenn wir uns etwas kaltes Wasser ins Gesicht gespritzt ha-
ben, wird es uns gleich besser gehen.«

Schritte waren zu héren. Das Schniefen wurde leiser,
und das war gut. Dann fingen die Kojoten wieder an zu
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heulen, und das war schlecht. Brad sah Uber die Schulter
und erblickte im finsteren Dickicht des Waldchens silberne
Splitter in Bewegung. Augen.

»Wir missen uns beeilen«, sagte Cynthia.

»Sie wissen nicht mal die Halfte«, sagte Audrey.

Brad dachte: Genau das hab ich befurchtet. Er drehte
sich um und ergriff Jm Reeds Schultern. Ganz schwach
konnte er Shampoo und Aftershave riechen, die der Junge
heute morgen benutzt hatte. Wahrscheinlich hatte er dabei
an die Maé&dchen gedacht. Johnny warf einen nervisen
Blick hinter sich - zu den silbernen Lichtern in Bewegung,
vermutete Brad -, dann dlitt e an Jm Reeds Leichnam
hinab, bis er einen Arm um die Taille des toten Jungen ge-
legt hatte und mit der anderen seinen Hintern abstitzte.
Audrey und Cynthia nahmen seine Beine.

»Fertig« fragte Johnny.

Sie nickten.

»Dann auf drei. Eins ... zwei... drei.«

Sie hoben den Leichnam wie en Quartett, das die Mann-
schaftsbank  hochhebt. Einen gréichen Augenblick lang
dachte Brad, die Wirbel seines Rickgrats, das in den letz-
ten zehn Jahren enen unanstandig dicken Bauch tragen
mufdte, wirden sich verklemmen. Dann hatten sie Jims
Leichnam auf den Zaun gehievt. Die Arme des toten Jun-
gen hingen auf beiden Seiten herab, die Hatung enes Zir-
kusakrobaten, der auf dem Ho6hepunkt einer unglaubli-
chen Darbietung zum Applaus auffordert. Mondlicht fiel
auf seine Handfl&chen.

Johnny, der neben Brad stand, horte sich an wie kurz vor
einem Herzinfarkt. Jims Kopf hing schlaff in den Nacken.
Ein Tropfen habgeronnenen Blutes fiel herunter und lan-
dete auf Brads Wange. Aus einem irren Grund mufde er an
Minzgelee denken, und sein Magen krampfte sich zusam-
men wie eine Hand in einem geschmeidigen Handschuh.

»Helft unsl« keuchte Cynthia »Um Gottes willen, je-
mand soll -«
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Hande tauchten auf, verharrten enen Augenblick Uber
den stumpfen Zaunlatten und I6sten sich in Finger auf, die
Jms Hemd und den Bund seiner Shorts ergriffen. Als Brad
gerade Uberzeugt war, dal3 er die Leiche keine Sekunde
mehr haten konnte (bis zu diesem Augenblick hatte er nie
richtig begriffen gehabt, was der Ausdruck totes Gewicht
bedeutete), wurde sie von ihm weggezogen. Ein fleischiges
Platschen ertonte, und ein kleines Stuck entfernt (auf der
Veranda der Carvers, vermutete Brad) stiel3 Sus Geller
wieder einen kurzen Schrei aus.

Johnny sah ihn an, und Brad war fast Uberzeugt, dal3 der
Mann l&chdte. »Sieht so aus, ds héten se ihn fdlenlas
seng, sagte Johnny mit leiser Stimme. Er wischte sich mit
einem Arm den SchwelR vom Gesicht, dann senkte er den
Kopf. Das Léacheln - wenn es Uberhaupt da gewesen war -
war verschwunden.

»Uups«, sagte Brad.

»Y eah. Uups, verdammt noch mal.«

»He, Docl« rief Cynthia mit leiser Stimme. »Fangen Siel
Keine Bange, ist gesichert!« Sie hob die .30-06, Kolben vor-
aus, und delte sch auf die Zehenspitzen, damit se das
Gewehr Uber den Zaun stof3en konnte.

»Hab es, sagte Billingdey. Dann, mit leiserer Stimme:
»Diese Frau und ihre verblodete Tochter sind endlich ins
Haus gegangen.«

Cynthia kletterte auf den Zaun und schwang sich mihe-
los auf die andere Seite. Audrey mufdte geschubst und an
der Hifte gestiitzt werden, dann war auch sie driben. Steve
fing as nachster, er benitzte die verschrénkten Hande von
Johnny und Brad as Trittbrett und blieb einen Moment oben
stzen, wéhrend er darauf wartete, dald3 die Schmerzen in
seiner verwundeten Schulter nachliefen. Als es soweit war,
schwang er sich auf die Seite der Carvers Uber den Zaun
und sprang, statt sich langsam hinunterzul assen.

»lch kann da nicht riber«, sagte Johnny. »Unmdglich.
Wenn eine Leiter in der Garage stehen wiirde -«
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Wu-wu-WUHUUUU!... Wu-wu-WUHUUUUUUUU!

Fast direkt hinter ihnen. Die beiden Manner sprangen
einander so unbefangen wie kleine Kinder in die Arme.
Brad drehte sich um und sah Schemen auf sie zukommen.
Jeder Schemen folgte einem Paar dieser funkelnden, halb-
kreisférmigen Silberscheiben.

»Cynthial« rief Johnny. »Feuern Sie das Gewehr ab!«

Als se antwortete, klang ihre Stimme éngstlich und
unsicher. »Sie meinen, ich soll wieder Uber den Zaun-«

»Nein! Nein! Schielfen Sie einfach in die Luft!«

Sie feuerte die .30-06 zweima &b, und die Schisse hall-
ten peitschend durch die Luft. Der bittere Geruch von Pul-
verdampf drang zwischen den Zaunlatten hindurch. Die
Schemen, die durch den Gringurtel auf sie zugeschlichen
kamen, verharrten. Sie wichen nicht zuriick, zbgerten aber
immerhin.

»Immer noch aul3er Puste, John« fragte Brad leise.

Johnny sah zu den Schemen in den Schatten. Ein seltsam
zittriges L&cheln umspielte seinen Mund. »Nee«, sagte er.
»lch hatte gerade meinen zweiten Energieschub. Ich ...
was machen Sie denn da?«

»Wonach sieht es aus fragte Brad. Er war unmittelbar
vor dem Zaun auf Hande und Knie gesunken. »Beeilen Sie
sich, Véaterchen.«

Johnny stieg auf seinen Ricken. »Mein Gott«, sagte er,
»ich komme mir vor wie der Président von Slidafrika.«

Zuerst schien Brad nicht zu verstehen. Als der Groschen
fid, fing e an zu kichern. Sein Ricken tat hdllisch weh,
Johnny Marinville schien mindestens funfhundert Pfund
Zu wiegen, seine Absdtze flhlten sich an, ds wirden se
Abdricke in Brads Uberanstrengter Wirbelsaule hinterlas-
sen, aber er kicherte trotzdem; er konnte nichts dagegen
machen. Hier hatte er einen weil3en amerikanischen Inte-
lektuellen mit ener Hochschulausbildung von peinlicher
politischer Korrektheit - ein Schriftsteller, der einmd in
Leonard Bernsteins Haus mit den Black Panthers Partys

362



gefeiert hatte -, der einen Schwarzen als Scheme benitzte.
Wenn das nicht die Vorgtdlung war, die ein Liberaer von
der Hdolle haben mufde! Er Uberlegte sich, ob e st6hnen
und schluchzen sollte: »Beeilen Sie sich, Massa, Sie bringen
diesen armen Boy um!« und da wurde sein Kichern zu re-
gelrechtem Gel&chter. Er hatte schreckliche Angst, eine der
Bestien da hinten im Wad konnte ihm ein Stiick von se-
nem zarten, in die Hohe gestreckten Hintern abbeil3en,
aber er lachte trotzdem. Ich werde ihm den Refrain von
»0ld Black Joe« singen, dachte er und heulte selbst wie ein
Kojote. Tranen tropften ihm aus den Augen. Er schlug mit
der Faust auf den Boden.

»Brad, was haben Sie denn flusterte Johnny Uber ihm.
»Unwichtigl« sagte er immer noch kichernd. »Gehen Sie
blof3 von meinem Ricken runter. Herrgott, was haben Sie
denn unter Ihren Schuhen? Spikes>«

Dann verschwand das Gewicht barmherzigerweise.
Johnny versuchte grunzend, ein Bein Uber den Zaun zu
schwingen. Brad richtete sich auf, durchlebte wieder einen
Augenblick des Schreckens, in dem er einen Hexenschuf3 be-
furchtete, dann stemmte er eine seiner breiten Schultern un-
ter Johnnys Hintern. Einen Augenblick spéter konnte er wie-
der ein angestrengtes Grunzen horen, dann einen gedampf-
ten Schrei von Johnny, as er auf der anderen Seite landete.
Blieb nur noch er, ohne Schemd.

Brad sah an dem Zaun hinauf und dachte, dal3 er minde-
stens dreilfig Meter hoch zu sein schien. Dann drehte er
sich um und sah, dal3 die Schemen sich wieder in Bewe-
gung gesetzt hatten und ihren Kreis um ihn herum enger

Er hidt sch an zwe Zaunlatten fest, und im selben
Augenblick fauchte etwas hinter ihm. Es raschelte im Un
terholz. Er warf einen Blick Uber die Schulter und sah eine
Kreatur, die mehr Ahnlichkeit mit einem wilden Eber ds
mit einem Kojoten hatte ... aber sie sah tatschlich mehr
wie eine schlechte, von einem Kind angefertigte Zeich-
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nung aus, nicht mehr as eine hastige Kritzde, tatsachlich,
die irgendwie zum Leben erwacht war. Die Beine waren
ausnahmdos von unterschiedlicher Lange und endeten in
plumpen Hufen, die weder Ahnlichkeit mit Pfoten noch
mit Fingern hatten. Der Schwanz schien mitten aus dem
Riicken in die Hohe zu ragen. Die Augen waren blanke Sil-
berkreise. Die Nase eine Schweineschnauze. Die Zahne
schienen wirklich echt zu sein, riesige, schiefe Spitzen, die
der Bestie rechts und links aus dem Maul ragten.

Adrendin wurde in Brads Nervensystem gepumpt wie
etwas aus einer Pferdespritze des alten Doc. Er vergald se-
nen Ricken vollkommen, zog dch in die Hoéhe und
klemmte die Knie zwischen seine Brust und den Zaun, ds
er das Ding herangaloppieren horte. Es pralte dicht unter
seinen FURen so fest gegen den Zaun, dald er in seinen
Grundfesten erschittert wurde. Dann packte Johnny ihn
an einem und Dave Reed am anderen Handgelenk, und
Brad zog sich auf den Zaun hinauf, wobei grof3ere Hautfet-
zen auf der Strecke blieben. Er versuchte, das linke Bein
Uber den Zaun zu schwingen, stief? sich aber statt dessen
den Knéche an ener der stumpfen Zaunlatten an. Dann
fiel er und rif3 sich im vergeblichen Bemthen, sich mit der
rechten Hand an der Oberseite des Zauns festzuhalten, das
Hemd auf einer Seite von oben bis unten auf. Er lie3 noch
rechtzeitig los, dal3 er sich nicht den Arm brach, aber as er
landete (tells auf Johnny, grofdenteils auf seiner glickli-
cherweise Uppig gepolsterten Frau), konnte er splren, wie
Blut an seiner Achselhthle hinabflof3.

»Konntest du in Erwédgung ziehen, von mir runterzuge-
hen, mein Hiubscher* fragte die Uppig gepolsterte Lady,
die sich atemlos anhtrte. »lch meine, wenn es dir keine
alzu grofRe Mihe machen wiirde.«

Brad kroch von den beiden herunter, brach zusammen
und rollte sich auf den Ricken. Er sah zu den fremden Stei-
nen hinauf, aufgedunsenen Gebilden, die blinkten wie die
Lichterketten, die jeden Tag nach dem Erntedankfest Uber
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die HauptstralRen der Kleinstddte gespannt wurden. Diese
Sterne waren ebensowenig echt, wie er der Konig von
Preuf3en war ... aber sie standen trotzdem da oben. Ja, da
waren se, direkt Uber seinem Kopf, und wie schlimm mufde
die Lage sein, in der man sich befand, wenn der Himmel
Selbstsich an der verdammten Verschworung beteiligte?

Brad machte die Augen zu, damit er sie nicht mehr anse-
hen mulde. Vor seinem geistigen Auge - das am deutlichsten
sah, wenn die beiden anderen geschlossen waren - konnte er
Cary Ripton sehen, der ihm den Shopper zuwarf. Sah seine
eigene Hand - mit der er nicht den Gartenschlauch hielt - in
die Hohe schnellen und die Zeitung fangen. Klasse, Mr. Jo-
sephson! rief Cary aufrichtig bewundernd. Sie kam aus we-
ter Ferne, diese Stimme, as wirde sie aus einem Ta herauf -
hallen. In der Néhe horte er das Heulen aus dem Gringurtel
auf der anderen Seite des Zauns (nur war es inzwischen ein
Wistengurtel). Ihm folgten einige heftige Erschitterungen,
as die Eber-Kojoten sich gegen den Zaun warfen.

Himmd.

»Bradk, sagte Johnny. Leise Stimme. Uber ihn gebeugt,
wie es sich anhorte.

»Was?«

»Allesin Ordnung?«

»Bestens.« Immer noch mit geschlossenen Augen.

»Brad.«

»Wasl «

»lch hatte gerade eine Idee. Fur einen Film.«

»Wirklich? Tolle Geschichte.«

»Es ist die beste Idee, die ich hatte, seit ich die fur en
Auto namens Chryder Cervix hatte. Und Sie kdnnen mit-
spielen.«

»Sie dnd en Irrer, John« Augen nach wie vor
geschlossen. So war es besser. »Aber ich beilRe an. Wie soll
er heil¥en, dieser Film, in dem ich mitspielen kann«
»Schwarze Manner kdnnen nicht Gber Zaune kletter n«, ssgte
Johnny und fing schrill an zu lachen. Es horte sich er-
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schopft und hab durchgedrent an. »lch werde den ver-
dammten Mario Van Peebles als Regisseur gewinnen. Und
Larry Fishburne wird lhre Rolle tibernehmen.«

»Klar«, sagte Brad und richtete sich unter Schmerzen
auf. »ich liebe Larry Fishburne. Sehr ausdrucksstark. Bie-
ten Se ihm ene Million ds Garantie und einen Chryder
Cervix als Pramie. Wer kénnte da widerstehen«

»Genal, genalk, stimmte Johnny zu, der mittlerwelle so
sehr lachte, dal3 er kaum sprechen konnte ... aber Trénen
liefen an seinen Wangen hinab, und Brad glaubte nicht,
dal3 es Lachtranen waren. Es war noch keine zehn Minuten
her, da hétte ihm Cammie Reed um en Haar den Kopf
weggepustet, und Brad bezweifelte, dal3 Johnny es verges
sen hatte. Brad bezweifelte generell, da3 Johnny viel ver-
gall. Das war eine Begabung, die er wahrscheinlich mit
Freuden eingetauscht hétte.

Brad stand auf, nahm Bees Hand und haf ihr hoch. Das
Klatschen und Heulen am Zaun liel3 nicht nach, dann folg-
ten Reillaute, als versuchten die hungrigen MifRgeburten
auf der anderen Seite, sich durch die Latten zu fressen.

»Was meinen Sie fragte Johnny, der sich ebenfals von
Brad hochhelfen lief3. Er solperte, gewann das Gleichge-
wicht wieder und wischte sich die trdnenden Augen ab.

»lch glaube, ads es darauf ankam, konnte ich ziemlich
gut Klettern«, sagte Brad. Er legte einen Arm um seine
Frau, dann sah er Johnny an. »Kommen Sie, Bleichgesicht.
Sie sind erfolgreich Uber lhren ersten Schwarzen geklettert,
Sie missen vollig kaputt sein. Gehn wir ins Haus.«

2

Das Ding, das unsicher durch das Tor am Ende von Tom
Billingsleys Garten kroch, war eine kindliche Verson der
Gila-Echse, die Jeb Murdock etwa in der Mitte von Die Re-
gulatoren bel einem Wettschief3en mit Candy von einem
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Felsen ballert. Sein Kopf dagegen sah aus wie etwas, das
aus Jurassic Park entkommen war.

Es kroch die Treppe hinauf, glitt zum Fliegengitter und
drickte mit der Schnauze dagegen. Nichts geschah. Das
Gitter ging nach aulRen auf. Das Gila-Monster streckte sei-
nen Saurierkopf vor und fing an, mit den Z&nen an der
unteren Turkante zu nagen. Mehr as drei Bisse waren
nicht erforderlich, dann befand es sich in Docs Kiiche.

Gary Soderson bemerkte vage, wie ihm ein Verwesungsge-
ruch ins Gesicht wehte. Er versuchte, ihn fortzuwinken, aber
der Geruch wurde noch stérker. Er hob eine Hand, berthrte
etwas, das sich wie ein Krokodillederschuh anfiihlte - und
schlug die Augen auf. Was sich da in Kunghe dber ihn
beugte und ihn mit beinahe menschlich anmutender Neugier
ansah, war so grotesk, dald er nicht einma schreien konnte.
Die Augen des Echsendings waren hellorange.

Da haben wir ihn, dachte Gary, meinen ersten richtigen
Anfal von Ddlirium tremens, ahoi, Matrosen, A. A. in Sicht.

Er machte die Augen zu. Er versuchte sich einzureden,
dal3 er keinen Sumpfgeruch wahrnahm und auch nicht das
tonlose Klicker-di-klick eines Schwanzes horte, der tUber Lin-
oleum geschleift wurde. Er hidt die kalte Hand seiner toten
Frau. Er sagte: »Esist nichts da. Esist nichts da. ESist ni-«
Bevor er es das dritte Ma sagen konnte (und jeder weil3,
dald man enen Zauberspruch immer dreimal aufsagen
mufd), hatte das Monster die Zdhne in seine Kehle geschla-
gen und sie aufgerissen.

3

Johnny sah kleine Fufle durch die offene Vorratskammer-
tr und sah hinein. Ellie und Raphie lagen auf einer Art
Futon da drinnen und umarmten enander. Sie schliefen
trotz der Schiisse von drauffen tief und fest, aber nicht en-
mal im Schlummer hatten sie den Ereignissen vollig ent-

367



kommen konnen; ihre Gesichter wirkten blald und ange-
spannt, ihr Atem hatte einen wadigen Unterton, der an
unterdriicktes Schluchzen erinnerte, und Ralphies Beine
zuckten, a's trdumte er davon wegzurennen.

Johnny vermutete, dald Ellen den Futon gefunden und
fur sch und ihren kleinen Bruder in die Vorratskammer
geschleppt hatte, damit se sich hinlegen konnten; Kim
Gdler hatte es mit Sicherheit nicht getan. Kim und ihre
Tochter hatten ihre friheren Plétze an der Wand wieder
eingenommen, nur sallen se jetzt auf Kichenstihlen, statt
auf dem Boden.

»lgt Jm wirklich tot fragte Sus und sah Johnny mit
feuchten, glénzenden Augen an, as er hinter Brad und Be-
linda eintrat. »Ich kann es nicht glauben, wir haben Frisbee
gespidt wie immer, und wir wollten heute abend ins Kino
gehen -«

Johnny hatte vollkommen die Geduld mit ihr verloren.
»Warum gehst du nicht raus auf die Veranda und verge-
wisserst dich selbst™«

»Warum sind Se so gemein fragte Kim witend.
»Meine Tochter kommt vidleicht niemals Uber diese trau-
matische Erfahrung hinweg. Sie hat eéinen schweren Schock
erlitten!«

»Da ist de nicht die einzigek, sagte Johnny. »Und da wir
schon mal dabel sind -«

»HOren Se auf, Mann, wir missen nicht auch noch
untereinander streiten«, sagte Steve Ames.

Das gimmte zweifellos, aber inzwischen war es Johnny
egd. Er zeigte mit dem Finger auf Kim, die ihn mit einem
gluhenden, hal3erflllten Blick angtarrte. »Und da  wir
schon ma dabei sind, wenn Sie Beinda Josephson noch
einma eine schwarze Schlampe nennen, dann schlage ich
Ihnen sémtliche Z&hne ein.«

»Herrje, glauben Sie blof3 nicht, dal3 Ihre Scheil®e nach
Rosen duftet«, sagte Kim Geller und verdrehte theatralisch
die Augen.
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»Aufhdren, John«, sagte Belinda und hidt seinen Arm.
»Sofort. Wir haben Wichtigeres zu tun als -«

»Fette schwarze Schlampek, sagte Kim Geller. Sie sah Be-
linda nicht an, als se es sagte, sondern Johnny. lhre Augen
glihten immer noch, aber jetzt 1&chelte sie. Er fand, es war
das giftigste Lacheln, das er je in seinem Leben gesehen hatte.
»Fette schwarze Niggerschlampe.« Als sie das gesagt hatte,
zeigte se mit dem Finger salbst auf ihre entbldften Zahne
wie eine Frau, die bei einer Charade Selbstmord darstellen
will. Thre Tochter sah sie mit fassungdosem Blick an. »Okay?
Haben Sie es gehort? Also kommen Sie. Schlagen Sie mir die
Zdhne ein. Lassen Sie sehen, wie Sie es versuchen.«

Johnny setzte sich in Bewegung, um ihrem Wunsch zu
entsprechen. Brad packte sich einen seiner Arme. Steve
packte sich den anderen.

»Machen Sie, dal} Sie rauskommen, Sie dumme Kuh,
sagte Doc. Seine Stimme klang schroff und trocken. Irgend-
wie drang er zu Kim durch, und sie sah ihn verblUfft und ab-
schétzend an. »Machen Sie sofort, dal3 Sie hier rauskommen.«
Kim gand von ihrem Stuhl auf und zog Sus aus ihrem.
Einen Augenblick lang sah es so aus, ds wirden se ge-
meinsam ins Wohnzimmer gehen, aber dann ri3 sich Sus
los. Kim streckte die Hand nach ihr aus, aber Sus wich
weliter zurtick.

»Was soll denn das werden< fragte Kim. »Wir gehen ins
Wohnzimmer! Wir gehen weg von diesen -«

»lch nicht«, sagte Sus und schittelte rasch den Kopf.
»Du vidlecht. Ich nicht. Hnh-hnh.«

Kim sah de an, dann Johnny. lhr Gesicht wurde von
einer Art hal3erfiillter Verwirrung verzerrt.

»Gehen Se, Kimg, sagte Johnny. Er gelte sich immer
noch vor, wie er ihr die Faust in den Mund schlug, aber
sein Wutanfall klang & und seine Stimme horte sich fast
wieder normal an. »Sie wissen nicht, was Sie tun.«

»Sus? Komm hierher. Wir wollen nichts mit diesen
abscheulichen Leuten zu tun haben.«
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Sus wandte ihrer Mutter, am ganzen Korper zitternd,
den Ricken zu. Das anderte nichts an Johnnys Menung,
dald se ein oberfléchliches, flichtiges Ding war ... aber se
schien wenigstens eine oder zwel Stufen Uber ihrer Mutter
in der Nahrungskette zu stehen.

Langsam, wie en rostiger Roboter, hob Dave Reed einen
Arm und legte ihn um se. Cammie schien etwas einwer:
den zu wollen, liefd es aber sain.

»Na gut«, sagte Kim. lhre Stimme klang wieder deutlich
und gefald, die Stimme von jemandem, der im Traum eine
Angprache hdt. »Wenn du mich brauchst, ich bin im
Wohnzimmer.« Ihr Blick wanderte zu Johnny, in dem se
die Wurzd al ihres Ungliicks zu sehen schien. »Und Sie -«
»HOren Sie auf«, sagte Audrey schroff. Alle drehten sich
verblUfft um und sshen se an, aul¥er Kim, die ins dunkle
Wohnzimmer verschwand. »Wir haben keine Zeit fur diese
Scheif3e. Wir haben vidleicht noch eine Chance, zu entkom-
men - eine kleine -, aber wenn Sie Narren hier rumstehen
und sich streiten, werden wir ale sterben.«

»Wer sind Sie, Maam« fragte Steve.

»Audrey Wyler.« Sie war grof3, ihre Beine lang und ge-
rade und sexy unter den blauen Shorts, aber ihr Gesicht
sah blal3 und hager aus. Johnny mufde an die Gesichter der
Carver-Kinder denken, die einander schlafend in den Ar-
men lagen, und plétzlich versuchte er sich zu erinnern,
wann e Audrey zum letztenma gesehen und mit ihr ge-
plaudert hatte. Es gelang ihm nicht. Es war, as hétte se
sich vdllig aus dem beilaufigen Hin und Her des Lebens in
der Stral3e zuriickgezogen gehabt.

Klitzekleines Baby Smitten, dachte er plétzlich, du beif3t
gern in Mamas Titten. Dann dachte er an die Lieferwagen,
die an dem Nachmittag, als er eine Zetlang Bonanza mit
Seth gesehen hatte, auf dem Boden im Kinderzimmer der
Wylers gestanden hatten. Und dann setzte eine Art von
Erdrutsch in seinem Verstand ein. Gesetzlose, die wie
Filmstars aussahen. Magjor Pike, ein guter Nauf3erirdischer
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der bose geworden war. Die Westernkulisse. Sie am aller-
meisten. Er liebt die alten Western, hatte Audrey an jenem
Tag gesagt. Sie hatte ein paar seiner Spielsachen aufgeho-
ben, as sie es sagte, wie Leute es zu tun pflegen, wenn sie
nervos sind. Bonanza und Westlich von Santa Fe sind seine
Lieblingssendungen, aber er sieht sich alles an, was sie im
Kabelfernsehen wiederholen. Das heil%t, wenn Pferde
mitspielen.

»Es ist Ihr Neffe, Audrey. Oder nicht? Seth ist fur das al
les verantwortlich.«

»Nein.« Se hob eine Hand und wischte sich damit Uber
die Augen. »Nicht Seth. Das Ding, dasin Seth ist.«

4

»lch erzédhle lhnen, was ich kann, aber wir haben nicht vid
Zeit. Die Power Wagons werden bald zurtickkommen.«

»Wer macht das alles« fragte Doc. » Wissen Sie es, Aud?«
»Regulatoren. Gesetzlose. Und dieser Ort, wo wir uns
befinden, ist tellweise der Wilde Westen, wie er im Fernse-
hen exigiert, und teillweise ein Ort, der Energiekorridor
hei¥ und nur in ener Zeichentrickverson des dreiund-
zwanzigsten Jahrhunderts, ebenfalls aus dem Fernsehen,
exigiert.« Sie holte tief Luft und srich sich mit den Han
den durch das Haar. »lch weil3 nicht alles, aber -«

»Erzéhlen Sie uns so vid wie moglich«, sagte Johnny.

Sie sah auf die Uhr und verzog das Gesicht. »Stehenge-
»Meine auchk, sagte Steve. »Die von alen, denke ich mir.«
»lch glaube, wir haben etwas Zeit«, sagte Audrey. »Will
sagen, ich glaube, es ist zu frih fir eine ... eine Bewegung.«
Pl6tzlich lachte sie und schreckte Johnny auf. Schreckte
ale auf, wie es aussah. Nicht wegen des hysterischen Un-
tertons, sondern wegen der aufrichtigen Heiterkeit, die
dartber lag. Sie sah ihre Blicke und brachte sich wieder un-
ter Kontrolle. »Tut mir leid - eine Art Witz. Den miissen Sie
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nicht verstehen. Wie auch immer. Wir missen warten.
Wenn e die Regulatoren in der Zwischenzeit zurlick-
bringt, missen wir sie ... einfach ertragen, schétze ich.«
»Werden se stérker fragte Cammie plétzlich. »Diese
Regulatoren, werden sie méchtiger?«

»Ja«, sagte Audrey. »Und wenn das Ding, das dafir
verantwortlich ist, die Energie der Leute aufgesogen hat,
die drauffen im Wad gestorben sind, dann dirfte der
néchste Angriff der schlimmste werden. Ich bete, daf3 es
nicht dazu gekommen igt, flrchte aber, es ist wahrschein-
lich doch s0.«

Sie sah einen nach dem anderen an, holte tief Luft und

begann.

5

»Das Ding in Seth heil’t Tak.«

»lst es ein Damon, Aud fragte Doc. »Eine Art von D&
mon?«

»Nein. Es hat keine ... keine Religion, konnte man wohl
sagen. Es sai denn, das Fernsehen zéhlt. Ich glaube, es ist
mehr wie ein Tumor. Ein Tumor mit Bewul3sein, der Spal3 an
Grausamkeit und Gewalt hat. Es igt jetzt seit mehr as zwel
Jahren in ihm. Ich habe mal eine Geschichte Uber eine Frau
aus Vermont gehort, die eine Schwarze Witwe in ihrer Spile
gefunden hat. Offenbar ist sie mit einer leeren Kiste ins Haus
gekommen, die ihr Mann aus dem Supermarkt mitbrachte,
wo er arbeitete. In der Kiste waren Bananen aus Sudamerika
gewesen. Die Spinne war mit hineingeraten, als die Bananen
verpackt wurden. Ich glaube, ziemlich auf diesdbe Art ist
Tak in die Poplar Street gekommen. Nur sprechen wir hier
von einer Schwarzen Witwe mit einer Stimme. Es hat Seth
gerufen, as seine Familie die Wiste durchquerte. Nevada
durchquerte. Es spirte ihn, jemanden, den es benutzten
konnte, der ganz in der Néhe vorbeikam, und esrief ihn.«
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Sie betrachtete ihre Hande, die sie im Schol3 fest ver-
schrankt hatte. Kim Geller stand, von Audreys Geschichte
angelockt, an der Wohnzimmertir. Audrey sah wieder auf.
Sie erzéhte die Geschichte alen, aber ihr Blick kehrte im-
mer wieder zu Johnny zurtick.

»lch glaube, anfangs war es schwach, aber nicht zu
schwach, um zu begreifen, dal3 Seths Familie eine Bedro-
hung fur es darstellte. Ich weil3 nicht, wievid sie gewul¥
oder vermutet haben, ich weil3 nur, dal3 sich mein Bruder
bel unserem letzten Telefongesprach sehr merkwirdig ver-
halten hat. Ich glaube, Bill hdte mir eine Menge erzéhlen
konnen - wenn Tak es zugel assen hétte.«

»Das kann es? fragte Steve. »Einfach so Macht Uber
Menschen ausiiben?«

Sie zeigte auf ihren geschwollenen Mund. »Das war
meine Hand«, sagte sie, »aber nicht ich habe sie gefuihrt.«
»Herrgott«, sagte Cynthia Sie sah nervés zu den Mes
sern, die an magnetischen Stahlschienen Uber dem Kik
chentresen hingen. »Das ist schlimm. Sehr schlimm.«

»Aber es konnte schlimmer seink, sagte Audrey. »Korper-
lich kann Tak nur auf kurze Entfernung Kontrolle ausiiben.«
»Wie kurz« fragte Cammie.

»Normaerweise nicht mehr as sieben bis zehn Meter.
Dartber hinaus schwindet sein korperlicher Einfluld ziem-
lich schnell. Normalerweise. Jetzt ist alles offen. Weil es noch
nie so mit Energie vollgeladen war.«

»Lald se ihre Geschichte erzdhlen«, sagte Johnny. Er
konnte die Zeit beinahe as etwas Greifbares splren, das
ihnen unter den Handen zerrann. Er wuldte nicht, ob er das
von Audrey empfing oder ob es aus ihm sdbst kam, doch
das kimmerte ihn auch nicht. Zeit war knapp. Er hatte in
seinem ganzen Leben noch nie eine so starke Intuition ver-
spurt. Zeit war knapp.

»ES ist immer noch en Junge in dem Korper«, sagte se
langsam und mit groRem Nachdruck. »Ein sifes, ganz be-
sonderes Kind namens Seth Garin. Und am abscheulich
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sten ist, dald Tak fur seine Morde ales benutzt hat, was das
Kind liebt. Im Fall meines Bruders und seiner Familie war
es Tracker Arrow, einer der Power Wagons der MotoKops.
Sie waren nach der Reise durch Nevada in Kaifornien, as
es geschah. Ich weil3 nicht, woher Tak in diesem Stadium
seiner  Entwicklung die Energie genommen hat, um
Tracker Arrow aus Seths Gedanken und Tréaumen herauf-
zubeschworen. Seth ist seine wesentliche Energiequelle,
aber Seth reicht nicht aus. Es braucht mehr, um richtig in
die Gange zu kommen.«

»Demnach ist es ein Vampir fragte Johnny. »Nur saugt
es psychische Energie aus statt Blut.«

Sie nickte. »Ja. Und die Energie, die es braucht, fliefdt am
reichlichsten, wenn jemand Schmerzen leidet. Im Fale von
Bill und den anderen ist vidleicht jemand in der Nachbar-
schaft gestorben oder wurde verletzt. Oder -«

»Oder es gab jemanden, den es selbst quden konntek,
sagte Steve. »Zum Beispie einen Penner, der gerade zur
Hand ist. Einen adten Wermutbruder, der einen Einkaufs-
wagen schiebt. Wer auch immer es war, ich wette, er starb
mit einem l&chelnden Gesicht.«

Audrey sah ihn mit traurigem und niedergeschlagenem
Gesicht an. »Sie wissen Bescheid.«

»Nicht viel, aber was ich weil3, pal% zu dem, was Se sa
genk, antwortete Steve ihr. »Da hinten liegt so ein Bur-
sche.« Er deutete mit dem Daumen in die ungefdhre Rich
tung des Grungurtels. »Entragian tat ihn erkannt. Er sagte,
der Penner sai seit Sommeranfang zwer oder dreimd in
der Strale gewesen. Er kam in den psychischen EinflufRbe-
reich lhres Neffen, richtig? Wie?«

»Das weild ich nicht«, sagte sie resigniert. »ich mul3 weg
gewesen sein.«

»Wo? fragte Cynthia. Se hatte den Eindruck gewon-
nen, als wére Mrs. Wyler eine Einsedlerin.

»Unwichtig«, sagte Audrey. »Eine Zuflucht fir mich. Se
wirden es nicht verstehen. Wichtig ist, Tak hat meinen
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Bruder Bill und den Rest der Familie getttet. Und es hat
einen der Power Wagons dazu benutzt.«

»Damas hatte er vidleicht nur eine einsame Posaune
zur Verfigung, aber inzwischen spielt er das ganze Orche-
ster, oder nicht?« fragte Johnny.

Audrey hatte sich mittlerweile von ihnen abgewandt
und kaute auf Lippen, die trocken und wund aussahen.
»Herb und ich haben ihn bel uns aufgenommen, und das
hat mir in mancher Hinsicht - sogar in vider - nie leid ge-
tan. Wir selbst konnten keine Kinder haben. Er war ein lie-
ber Junge, ein wahrer Engel -«

»Wahrscheinlich hat auch irgend jemand Typhoid Mary
geliebt«, sagte Cammie Reed mit trockener, krachzender
Simme.

Audrey sah se an, wéhrend sie sich auf die Lippen hif3,
dann Johnny, den sie mit den Augen um Verstandnis an
flehte. Er wollte es nicht verstehen, nicht nach alem, was
geschehen war, besonders nachdem er Jim Reeds schreck-
lich verzerrtes Gesicht gesehen hatte, ads die Kugd in sein
Gehirn eindrang, aber er dachte, da3 er doch ein wenig
verstand. Ob esihm gefiel, oder nicht.

»Die ersten sechs Monate waren die besten. Aber schon
damals wuldten wir natlrlich, dal etwas nicht stimmte.«

»Sind Sie mit ihm zum Arzt gegangen« fragte Johnny.

»Das héite nichts genltzt. Tak hétte sich versteckt. Die
Tests hétten nichts ergeben, da bin ich fast sicher. Und dann
... Spéter... wenn wir nach Hause gekommen wéren ...«
Johnny  betrachtete ihren geschwollenen  Mund und
sagte: »Hétte es Sie bestraft.«

»Ja. Mich und -« lhre Stimme bebte, brach, und se fuhr
wenig mehr as flasternd fort. »Mich und Herb.«

»Herb hat nicht Selbstmord begangen, oder?« fragte
Tom. »Dieses Tak-Ding hat ihn ermordet.«

Sie nickte wieder. »Herb wollte, dal3 wir vor ihm fliehen.

Das hat Tak gespurt. Und es stellte fest, dal? es Herb nicht

far ... fr etwas benitzen konnte, das es tun wollte. Sex
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machen... Sex erleben ... mit mir. Herb lief3 es nicht zu. Und
das machte Tak wiitend.«

»Mein Gott«, sagte Brad.

»ES hat Herb getdtet und sich wieder aufgeladen. Da
nach war Seth seine einzige Geisdl... aber es brauchte auch
nur Seth, um mich bel der Stange zu halten.«

»Weil Sieihn lieben«, sagte Johnny.

»Ja, das simmt, weil ich ihn liebe« Johnny horte nicht
Trotz in ihrer Stimme, sondern ene unheimliche und
schreckliche Scham. Cynthia gab ihr ein Kichentuch, aber
Audrey hidt es nur in der Hand, as hétte sie kene
Ahnung, was se damit anfangen sollte. »Iich denke, in ge-
wisser Weise ist meine Liebe fur ales verantwortlich, was
geschehen ist. Es ist schrecklich, entspricht aber wahr-
scheinlich der Wahrheit.« Sie richtete den Blick ihrer tr&
nenden Augen auf Cammie Reed, die auf dem Boden saf3
und einen Arm um den Sohn gelegt hatte der ihr geblieben
war. »lch hétte nie gedacht, dal’3 es zu so etwas kommen
wirde. Das missen Sie mir glauben. Auch als es die Ho-
barts vertriecben und Herb getttet hatte, hatte ich keine Ah
nung von seiner Macht. Welche Macht es besitzen kénnte.«
Cammie sah se an, sagte nichts, und ihre steinerne
Miene verriet nichts.

»Seit Herbs Tod fihren Seth und ich ein ruhiges Leben,
sagte Audrey. Johnny dachte, dal3 dies wahrscheinlich die
erste echte Lige war, die se ihnen auftischte, auch wenn sie
die Wahrheit bis jetzt ein- oder zweimal etwas verbogen ha-
ben mochte. »Seth ist acht, aber die Schule ist kein Problem.
Ich efllle bestimmte Kriterien fir die Schulausbildung zu
Hause und schicke eénma im Mona ein Formular an die
entsprechende Aufsichtsbehdrde von Ohio. Eigentlich ist es
en Witz. Seth seht sich immer wieder seine Filme und
Fernsehserien an. Das ist seine wahre Aushildung. Er spielt
im Sandkasten. Er if% - hauptsichlich Hamburger und
franko-amerikanische Spaghetti - und trinkt so vie Scho-
koladenmilch, wie ich ihm machen kann. Meistens war
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es Seth.« Sie sah dle flehentlich an. »Meistens war er es.
Aber... die ganze Zeit... war Tak in ihm. Und wuchs. Grub
seine Wurzeln tiefer und tiefer hinein. Ubernahm ihn.«

»Und Sie haben nicht gewufd, dal3 das alles passerte?«
fragte Kim von der Tur. »Oh, Moment, ich hatte ganz ver-
gessen. Es hat Ihren Mann getttet. Aber das haben Sie ein-
fach abgetan, richtig? Moglicherweise als Unfa-«

»Sie verstehen nicht!« schrie Audrey beinahe. »Sie wissen
nicht, wie es war, mit ihm zu leben, und mit diesem Ding in
ihm! Es war Seth, und dann hatte ich einen Gedanken, den
ich nicht gut genug abschirmte, und schon lief ich immer
wieder gegen eine Wand, ds wére ich ein Aufziehspie-
zeug und das Kind, dem ich gehtrte, wollte mich zerschla-
gen. Oder ich schlug mir selbst ins Gesicht, oder verdrehte
meine... meine Haut...«

Jetzt benutzte sie das Kichentuch, aber nicht, um ihre
Trénen zu trocknen, sondern um sich Schwell3 von der
Stirn zu wischen.

»Einma hat es mich hinunterfdlen lassenk, sagte se.
»Das war letztes Jahr Weihnachten. Ich sagte ihm nur, dal3
er aufhoren sollte, die Packchen unter dem Tannenbaum
zu schitteln. Sehen Sie, ich dachte, ich wirde mit Seth
sprechen, dald Tak sich tief in sein Inneres zurtickgezogen
héatte. Schlief. Ruhte. Was auch immer es tut. Dann sah ich,
dal} seine Augen zu dunkel waren, Uberhaupt nicht die
von Seth, aber inzwischen war es zu spé. Ich stand von
meinem Stuhl auf und ging die Treppe hinauf. Ich kann 1h
nen nicht begreiflich machen, wie es ist, wie schrecklich es
ist... as wére man Beifahrer in eéinem Auto, das von einem
Irren gefahren wird. Oben drehte ich mich um und dann...
trat ich einfach vom oberen Treppenabsatz herunter. Als
Wirde ich von einem Sprungbrett runtergehen. Ich habe
mir nichts gebrochen, weil es im letzten Moment meinen
Sturz abgebremst hat. Vielleicht war es auch Seth, der das
getan hat. Wie auch immer, es grenzt trotzdem an ein Wun-
der, dal3 ich mir weder Arm noch Bein gebrochen habe.«

377



»QOder den Hals«, sagte Belinda.

»Hm-hmm, oder den Hals. Ich will damit nur sagen, dal3
ich ihn liebte - ihn -, aber vor diesem Es hatte ich Angst.«
»Seth war die Mohre und Tak der Stock, sagte Johnny.
»Richtig. Und ich hatte auch meine Zuflucht, wenn es zu
verriickt wurde. Dabel hat Seth mir geholfen, das weil3 ich.
Und so ging die Zeit einfach ... vorbei. Moéglicherweise so,
wie sie fir Leute mit Krebs vergeht. Man macht weiter, well
man keine andere Wahl hat. Man gewdhnt sich an ein ge-
wisses Mal3 von Schmerzen und Angst und denkt, dal3 es da
aufhodren wird, aufhéren muR3. Ich hatte keine Ahnung, dal3
es dies hier plante. Das miissen Sie mir glauben. Meistens ge-
lang es mir, meine Gedanken abzuschirmen. Auf den Ge-
danken, dal3 Tak Pléane haben konnte, die es vor mir verbarg,
bin ich gar nicht gekommen. Es wartete... und dann, nehme
ich an, stand dieser Penner vor unserem Haus, wahrend ich
weg war ... meine Freundin Jan besuchen ... und dann...«

Sie verstummte, rif3 sich schtlich zusammen und beru
higte sich.

»Dieser Alptraum, in dem wir uns befinden, ist eine Mi-
schung aus Die Regulatoren, seinem Lieblingswestern, und
MotoKops 2200, seiner liebsten Zeichentrickserie. Spezidll
eine Folge, die Uber den Energiekorridor. Ich habe sie oft
gesehen; Seth hat sie nicht nur auf einer, sondern gleich auf
drei seiner Videokassetten. Fir eine Zeichentrickserie it sie
sehr, sehr furchteinflofZend. Sehr aufregend. Seth stand To-
desdngste aus - er hat drei Néchte hintereinander ins Bett
gemacht, als er sie zum erstenma gesehen hatte -, aber se
hat ihn auch total fasziniert. Hauptséchlich deshab, well
die Hauptpersonen der Serie, die guten und die bosen; sich
zusammentun, um die furchterregenden Aulerirdischen
Zu vernichten, die sich in dem Energiekorridor verstecken.
Diese Aufgrirdischen stecken in Kokons, die Colond
Henry zuerst fir Energiegeneratoren hdt, und der Teil, wo
die Kokons aufplatzen und die AuRerirdischen die Moto-
Kops angreifen, hétte jedem angst gemacht. Ich glaube nur,
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in dieser Verson von >Der Energiekorridor< sind unsere
Héauser die Kokons. Und wir ...«

»Wir dnd die furchterregenden Aulerirdischen«, sagte
Johnny. Er nickte. Alles ergab auf grédliche Weise einen
Sinn. »Und ich glaube, was beiden Teilen von ihm am be-
sten gefdlt, ist die erzwungene Kooperation. Rauft euch
zusammen, songt ... Kinder mogen so etwas, weil es se
von der Pflicht enthebt, Urteile zu fdlen, worin die meisten
sowieso nicht sehr gut sind.«

Audrey nickte ebenfalls. »Erzwungene Kooperation. Ja,
das klingt verninftig. Die Figuren aus Die Regulatoren, de
guten und die bosen, und die MotoKops sind be Seths
Sandkastenspidlen immer gut miteinander  ausgekommen.
In seiner Phantasie verstehen sich sogar Sheriff Streeter und
Jeb Murdock, obwohl sein dem Film Todfeinde sind.«

»lst das, was hier passert, fir Seth immer noch ein Sand-
kastenspiel % fragte Johnny. »Was meinen Sie, Aud?«

»Das kann ich wirklich nicht sagen«, antwortete se,
»well man nur schwer abschétzen kann, wo Tak aufhort
and Seth anfangt .. man mul3 irgendwie nach diesem
Punkt tasten. Ich meine, auf einer gewissen Ebene weil3 er
es wahrscheinlich besser, wie ein Kind mit acht oder neun
Jahren klug genug ist, nicht mehr an den Weihnachtsmann
ZU glauben ... a@er manche Illusonen dreifen wir nur
aullerst ungern ab, oder nicht? Die besten ..« Sie ver-
summte einen Moment. lhre Unterlippe bebte, dStraffte
sch wieder. »Die besten haben einen reizenden Beige-
schmack, der uns hilft, schlimme Erfahrungen zu Uberwin-
den, Tak hat Seth ermdglicht, seine Sandkastenspiele und
Phantasen auf einer hoheren Ebene auszuleben, as wir
anderen es je kdnnen, dasist alles.«

»Verdanmt, e kann seine in virtuedler Reditéd aude-
ben«, sagte Steve. »Genau das beschreilben Sie uns hier -
das ultimative Virtua-Redlity-Spiel .«

»ES gibt noch eine andere Mdoglichkeit«, sagte Audrey.
»Seth ist vieleicht nicht mehr imstande, Tak aufzuhdten
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oder auch nur zu bremsen. Mdoglicherweise hat Tak Seth
gefessdlt, geknebelt und in einen Schrank geworfen.«

»Wenn Seth Tak aufhalten konnte, wirde er es hui?«
fragte Johnny. »Was denken Sie? Was sagt Ihnen lhr Ge-.
fuhl ?«

»Mein Gefihl sagt mir, er wirde es«, sagte Audrey so-
fort. »lch spire, dal} er in seinem tiefsten Inneren schreck-
liche Angst hat. Wie Micky Mausin Fantasia, als die Besen
auler Kontrolle geraten.«

»Gehen wir davon aus, dal3 Sie recht haben. Sagen wir,
dal3 Tak diese Sache mit uns inzwischen ganz dleine be-
treibt. Warum betreibt er sie? Was hat er davon? Welchen
Vortell bringt esihm?«

»Es«, sagte de und zog die Mundwinkd zu einer, wie
Johnny fand, vollkommen unbewulen Miene des Ab-
scheus nach unten. »Es, nicht er.«

»Na gut, es. Fiur Seth ist Poplar Street der Energiekorri-
dor, die Hauser snd die Kokons und wir die bdsen
Aulerirdischen, die darin leben. Die Schief}erei am O. K.
Korral, interstellare Version. Aber was hat Tak davon«
»Etwas nur fir dch«, sagte Audrey, und pl6tzlich fie
Johnny eine dte Textzeile der Besatles ein: What do you see
when you turn out the light ? | can't tell you, but | know it's
mine.

»Die Phantasen waren immer nur fir Seth, glaube ich -
damit klinkt sch Tak in Seths Energiereserven ein, die
seine eigenen versorgen. Tak ... ich glaube, Tak gefélt ein-
fach, was mit uns passiert.«

Stille herrschte im Zimmer.

»Es gefdllt ihm«, sagte Beinda schligldich. Sie sprach in
einem leisen, nachdenklichen Tonfal. »Was meinen Se da-
mit, es gefallt ihm«

»Wenn wir leiden. Wir geben etwas ab, wenn wir le-
den, etwas, das es ... aufleckt wie Eiskrem. Und wenn
wir sterben, ist es noch besser. Dann mul3 es nicht lek-
ken. Dann kann es diesen Stoff in vollen Zigen runter-
schlingen.«
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»Also sind wir seine Mahlzeit«, sagte Cynthia »Das wol-
len Sie damit sagen, richtig? Fir Seth sind wir ein Video-
spiel und fir dieses Tak ... das Essen.«

»Wir sind mehr«, sagte Audrey. »Uberlegen Sie, was Es-
sen fir uns ist: eine Energiequelle. Tak macht etwas, das hat
Seth mir gesagt. Es macht und baut. Ich glaube nicht, daf3
die Wiste, wo Seth es entdeckt hat, seine Heimat war; ich
glaube, se war sein Gefangnis. Ich denke, letztendlich ver-
sucht es, hier seine alte Heimat neu zu erschaffen.«

»Auf der Basis dessen, was ich bisher gesehen habe, will
ich seine Heimat nicht aus der Néhe kennenlernen, ge-
schweige denn, dort wohnen, sagte Steve. »Tatséchlich -«
»HOoren Se auf«, sagte Cammie. lhre Stimme klang
schroff und ungeduldig. »Wie konnen wir ihn téten? Se
haben gesagt, es gdbe vidleicht eine Moglichkeit.«

Audrey sah sie erschrocken an. »Sie werden Seth nicht
toten«, sagte sie. »Niemand totet Seth. Das konnen Sie gleich
vergessen. Er ist nur ein harmloser kleiner Junge -«

Cammie sprang auf sie zu und packte se an den Schul-
tern. Es geschah, bevor Johnny auch nur daran denken
konnte, einzugreifen. Sie grub die Daumen tief in Audreys
Brust. »Sagen Sie das Jmmy!« schrie sie der verblifften
Frau ins Gescht. »Er ig tot, mein Sohn ist tot, dso heulen
Sie mir nichts vor, wie harmlos Ihr Neffe ist! Wagen Sie es
nicht! Das Ding ist in ihm wie en Bandwurm in einem
Pferdemagen! Inihm! Und wenn es nicht rauskommt -«
»Aber es wirdl« sagte Audrey. Sie hatte sich wieder unter
Kontrolle und sprach mit gelassener Stimme. »Es wird.«
Cammie lockerte ihren Griff langsam, aber ihr Blick war
alles andere als vertrauensvoll. »Wie? Wann«

Bevor Audrey antworten konnte, sagte Kim: »lch hére
en Summen. Wie von Elektromotoren.« lhre Stimme
wurde lauter, zitterte. »O Gott, sie kommen zurtick! «

Jetzt konnte Johnny es auch horen. Es war dasselbe
elektrische Summen, das er schon zuvor gehort hatte, aber
jetzt war es lauter. Irgendwie vitaler. Bedrohlicher. Er sah
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zur Kdlertr und entschied, dald3 es wahrscheinlich zu spét
war, in den Kdler zu flichten, zumal mit zwel schlafenden
Kindern in der Vorratskammer.

»Runter«, sagte er. »Alle auf den Boden.« Er sah, wie
Cynthia Steves Hand nahm und mit einem ztternden Fin-
ger zur Vorrasskammertlr zeigte. Steve nickte, dann gin-
gen se beide hinein und schitzten die Kinder mit ihren
Korpern.

Das Summen schwoll an.

»Betet«, sagte Belinda pl6tzlich. »Betet ale.«

Johnny hatte zu grof3e Angst, um zu beten.
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Aus Audrey Wylers Tagebuch:

7. Februar 199

Habe etwas I nter essantes bemerkt, dasein Schliissel dazu sein
konnte, jederzeit zu entscheiden, wer gerade die Herrschaft
Uber den Kérper hat, den siesich teilen. Beide sind formlich
vernarrtindie Action-Figur Cassandra Styles, aber Taks Zu-
wendung ist fast ausschliefdlich sexueller Natur. Esstreichelt
ihre Plastikbr iste und ihre Plastikbeine. Vorgestern habeich
gesehen, wie es auf der Treppesal’ & den Schrittihrer blauen
Shortsleckte & dabei eine ausgepragte Erektion hatte (kaum
zu Ubersehen, wo es heutzutage fast ausschliefdlich Un-
terhosen tragt). Und natirlichist mir nicht entgangen, daf3 es
mich in fur Cassie typischen Kleidungsstticken sehenwill und
mich gezwungen hat, mir die Haare in Cassie-Styles-Rot zu
farben (eine gréafdliche Farbe),

Seih dagegen ... wenn es Seth ist, der umarmt die Figur
von Cassie manchmal nur, streichelt ihr Gber das steife rote
Haar oder gibt ihr einen Kul3 auf die Wange. Er tut so, als
ware sie seine Mutter. Ich weil3 nicht, woher ich das weil3,
aber esist so.

Mul jetzt aufhdren. Weine schon wieder.



Kapitd 12
Main Street, Desperation, Regulatoren-Zeit

Wie bel den vorherigen Besuchen, tauchen die Lieferwa
gen wie Phantome auf, nur kommen sie diesma nicht aus
dem Nebd, sondern aus verwehtem Wdistensand, der im
Schein des alten Mr. Cowboy-Mond wie Lame gléanzt.

Cassies pinkfarbener Dream Foater macht den Anfang,
Candy dtzt mit seinem in den Nacken geschobenen Kaval
leriehut am Steuer, Cassie selbst neben ihm. Die herzfor-
mige Radarantenne auf dem Dach dreht sich schnell. Wie
das Reklameschild auf dem Dach eines Hurenhauses hétte
Johnny Marinville vidleicht gesagt, wenn er sie gesehen
hétte, aber er sieht sie nicht; er liegt in der Kiiche der Car-
vers neben dem alten Doc auf dem Boden, hat die Hande
Uber dem Kopf verschrénkt und die Augen fest zugeknif-
fen; sain Gesichtsausdruck ist der enes Mannes, der mit
dem Jingsten Tag rechnet, und zwar bald.

Dream HFoater biegt nicht von der Hyacinth Street auf
die staubige Main Street ein; die Hyacinth ist nicht mehr
da. Wo sie eing verlief, erstreckt sich jetzt nur noch fest-
gestampfter Wistenboden, fast konturenlos ... und der
Himme in diesr Richtung ist vollkommen ohne Sterne. Es
deht aus, als héte der Schopfer jegliche gottliche Einge-
bung verloren, ds Er Sein Auge Uber die winzige Zusam-
menballung von Hausern hinweg nach Siden in die Wiste
schweifen lief3.

Dream Hoaters Stummelfigel sind ausgefahren, die Re-
fen teillweise eingezogen; das Fahrzeug schwebt etwa
neunzig Zentimeter Uber den ausgefahrenen Radspuren
der Stralle dahin. Sein Motor pulsiert konstant. Als es den
Lady Day Saloon an der Ecke passiert, 6ffnet sich die Feu
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erluke. Laura DeMott aus Die Regulatoren beugt sich her-
aus. In den zierlichen Handen hdlt sie nicht den Derringer,
sondern eine Schrotflinte. Nur eine doppelaufige Flinte,
aber ds de abdrickt, ist der Knall so laut wie die Detona-
tion eines Raketenwerfers. Dem Knal folgt en kurzes,
schrilles Heulen, dann explodiert die Fassade des Saoons.
Die Schwingtir fliegt in die Hohe, flattert einen Augen
blick wie verrickt und seht tatsichlich wie zwe echte
Schwingen aus. Die verbliebene Fassade des Saloons
flackert kurz, wie be Hitzeflimmern, und wenn jemand
hingesehen hétte, dann hétte er in diesem Augenblick das
E-Z Stop hinter dem brennenden Lady Day wie en Phan
tomgebaude oder ein doppet belichtetes Foto sehen kon-
nen; der Laden ist ebenfalls halb zerstort und brennt.

Hinter Dream Floater kommt Tracker Arrow, und hinter
Tracker Arrow kommt Freedom. Die getdnten Scheiben von
Freedom gleiten wieder nach unten. Mgjor Pike, ein guter
Canopaleaner, der bdse geworden ist, sitzt am Steuer, aber
die Konfoderiertenuniform und der nach hinten gescho-
bene Hut sind nicht mehr da (Candy trégt den Hut jetzt; die
Regulatoren tauschen immer Zubehdr und Uniformteile
untereinander aus, das gehdrt mit zu dem Spaly). Der Mgjor
tragt wieder seine iriserende MotoKops-Uniform, und
ohne den Hut kann man seinen blonden Irokesenschnitt gut
sehen. Neben ihm, auf dem Platiz des Navigators, Sitzt der
kernige Trappertyp, den Johnny schon gesehen hat: Serge-
ant Mathis, Jeb Murdocks engster Vertrauter nach der Nie-
derlage und Gefangennahme von Captain Candell.

Collie Entragians Haus it dem Bekleidungsgeschéft
Two Sisters gewichen. Sarge lehnt sich hinaus, pelt die
Fassade mit seiner Flinte an und driickt ab. Ein erneuter
ohrenbetdubender Doppdknal ertont, gefolgt von dem
langgezogenen Heulen, ads wirde ene Bombe lotrecht
durch den Brunnen der Schwerkraft auf ihr Ziel zufalen.

»Es soll aufhdren!« kreischt Susi. »O bitte, jemand soll ma-
chen, DASS ESAUFHORT!«
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Die obere Hélfte des Bekleidungsgeschéfts scheint in
enem Sturm von Brettern und Schindeln und Glas und
Néageln abzuheben. Wieder ist das Flackern zu sehen, fast
s0 schnel wie der Flugelschlag eines Koalibris, und darin
kann man Entragians Haus erkennen, moglicherweise
konnte man sogar das Fahrrad von Cary Ripton und sei-
nen Leichnam unter der Plastikplane sehen, die schim-
mern wie die Trugbilder, zu denen se geworden sind.
Dann verschwindet das Phantombild, und es ist wieder
das Two Sisters (wo wir in Die Regulatoren Laura DeMott,
die Sdoontéanzerin mit dem goldenen Herzen, zum ersten
mal sehen, as se verstohlen schwarzen Stoff kauft, um ein
Kleid fir die Kirche zu ndhen), frellich nur noch mit ha-
bem Dach und geborstenen Fensterscheiben.

Aus dem Odland (Sdbel und trickfilmrunde Felsbrok-
ken) nordlich der Poplar Street, wo jetzt die Bear Street
nicht mehr ist, taucht der slberne Rooty-Toot Power Wa-
gon auf. Rooty, dessen Augen blinken wie eine Ampel, sitzt
am Steuer; neben ihm auf dem Sitz Little Joe Cartwright
mit seinem Hol's-der-Teufel-Grinsen und ener verchrom-
ten, mit futuristischem Brimborium verzierten Finte in der
Hand. Unmittelbar hinter Rooty-Toot kommt der Justice
Wagon, und hinter Justice folgt ein summender elekiri-
scher Alptraum. Im knochenfahlen Mondlicht scheint der
Meatwagon in schwarze Seide gehlllt zu sein. No Face
stzt in der Steuernische. Gréfin Lili befindet sich in der
Navigationsnische, ihre attraktiven dunklen Augen leuch
ten in dem aschgrauen Vampirgesicht. Jeb Murdock steht
Uber ihnen im Doom-Turm. In der Gefechtszentrale.

Weaell er der fieseste ist.

Und so beginnt der letzte Angriff der Power Wagons,
drel Lieferwagen schwenken von Norden in den Energie-
korridor en, drel weitere von Siden. Unertréglich ver-
stérkte Fintenschiisse hallen durch die Luft; das pfeifende
Heulen der Geschosse aus den Finten klingt wie ene
ganze Schar Klageweiber. Das Cattlemen's Hotel (ehedem
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das Haus der Sodersons) wird auf den Fundamenten nach
hinten gefegt; die linke Sate neigt sch zuerst, stiirzt dann
ganz ein und speit trockene Bretter und Holzschinden
aus. Das Haus nordlich davon - ene Kongruktion aus
grob mit Lehm verputzten Weidenwanden, in denen Brad
Josephson nie und nimmer seine liebevoll gepflegte Fas
sade erkannt hétte - scheint in dle Richtungen zu explo-
dieren, so dal3 unebenméddige Holztrimmer und Klumpen
getrockneten Lehms durch die Luft fliegen.

Auf der anderen Seite der Stralle zerschellt die falsche
Fassade von Worrdl's Market & Mercantile (einst Tom Bil-
lingdeys Haus, die Leichen der Sodersons liegen in einem
Fur mit grol3en, runden Sécken, alle mit der Aufschrift
AfmS) unter einer Reihe von Gewehrschissen aus dem
Justice Wagon -jeder so laut wie ein Morserschul3. Colonel
Henry féhrt; aus dem Geschiitzstand schaut Chuck Con-
nors heraus, auch als der Rifleman aus Westlich von Santa Fe
bekannt. Sein Sohn steht direkt neben ihm und grinst von
einem Ohr zum anderen. »Guter Schuf3, Pal« ruft er aus, as
rauchende Bretter der Fassade den jahrzehntealten Plunder
und Staub anziinden, der dahinter verstaut war. Bald wird
das gesamte Gebaude in Flammen stehen.

»Danke, Sohn«, sagt Lucas McCain und richtet seine mit
Raketen geladene Winchester auf Lushan's chinesische
Waéscherel. Lushan's, einst Heimat von Peter und Mary
Jackson, ist vom Rooty-Toot schon Ubel zugerichtet wor-
den, doch davon |&% sich der Rifleman nicht beirren. Sein
Sohn mischt jetzt ebenfals mit und feuert aus einem Re-
volver. Es i ein kleiner Revolver, trotzdem hort sich jeder
Schu3 wie eine Panzerfaust an.

Am Ende diessr Angriffswelle schwebt eine Wolke von
Pulverdampf Uber der Main Street. Mehrere der Hauser an
der Westseite - die Lehmziegel-Cantina, wo die Gellers einst
gewohnt haben, die Blockhitte, wo die Reeds ihre jeweili-
gen Hite aufgehdngt haben, die lehmverputzte Weiden
hitte, die Brad und Belinda einst ihr Zuhause nannten —

387



snd fast vollsténdig vernichtet worden. Das Two Sisters
steht noch - mehr oder weniger -, ebenso Cattlemen's,
aber der Kréamerladen wird bad, wie das Hobart-Haus,
nur noch Asche im Wind sein.

Nur ein Haus auf der Ostseite ist noch so, wie es war, be-
vor die Regulatoren kamen: das Haus der Carvers. Die Se+-
tenwdnde weisen Locher auf, und nach dem vorangegan
genen Angriff sind enige Fensterscheiben zertrimmert,
aber bel dieser Attacke ist es vollkommen verschont ge-
blieben.

Dream Floater, Tracker Arrow und Freedom Fighter haben
das nordliche Ende des eingtigen zweiundvierzigsten Blocks
der Poplar Street erreicht. Rooty-Toot, Justice und der Meat-
wagon das sudliche. Das Trommelfeuer 1&3% nach, dann hort
es ganz auf. Die Leute m Haus der Carvers konnen auf der
anderen Seite des Zauns Feuer prasseln horen - der Kramer-
laden Market & Mercantile, den sie immer noch as den Bun-
gdow des dten Doc betrachten -, aber ansonsten herrscht
eine tiefe Stille, die wie Balsam auf ihren klingenden Ohren
liegt. Die Uberlebenden heben vorsichtig die Kopfe.

»lst es vorbel, was meinen Sie fragt Steve im Tonfall von
jemandem, der nicht frel heraus sagen will, dal3 es nicht so
schlimm gewesen ist, wie er gedacht hat... es aber denk.

»Wir sollten -« beginnt Johnny.

»lch hore es wiederl« schreit Kim Geller aus dem Wohn-
zimmer. lhre Stimme klingt schrill, bebend, an Rand der
Hysterie, aber die anderen sehen keinen Grund, ihr nicht
zu glauben; schlieffich ist se am dichtesten bel der Stral3e.
»Dieses schreckliche Summen! Es soll aufhoren!« Sie kommt
mit aufgerissenen, irren Augen in die Kiche gerannt. »Es
soll aufhdren! «

»Runter, Moml« ruft Sud, verldd ihren Platiz neben
Dave Reed aber nicht, der neben ihr liegt, eénen Arm um
se gelegt hat und seine Hand (die seine gruselige Muitter
von dort, wo se liegt, nicht sehen kann) auf ihre Brust
driickt. Sus stért das nicht im geringsten; es wiirde sie
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mehr stéren, wenn er die Hand wegnéhme. lhre Angst und
ihre fast mitterliche Sorge um den verbliebenen Zwillings-
bruder haben se zum ersenma in ihrem Leben richtig geil
gemacht. Im Augenblick winscht se sich nur, mit David
an enem Ort zu s&in, wo sie beide die Hosen ausziehen
konnen, ohne dal3 es jemand bemerkt.

Kim achtet nicht auf ihre Tochter. Se geht zu Audrey,
packt sie an den Haaren, reifdt ihren Kopf hoch. »Zwingen
Se ihn, damit aufzuhdren!« schreit sie Audrey in das blasse
Gesicht. »Er ist Ihr Neffe, Se haben ihn hierhergebracht,
JETZT ZWMINGEN SEE IHN, DAMIT AUFZUHOREN!«
Belinda Josephson handelt schnell; se springt von der
Stelle auf, wo sie gelegen hat, sie lauft durch das Zimmer,
und hat Kim Gellers freien Arm auf den Ricken gedreht,
ehe Brad einmdl richtig blinzeln kann.

»Aul« schreit Kim und |&% sofort Audreys Haar los.
»Au, lassen Sie mich los, Sie schwarze Schi -«

Belinda hat sich fir einen Tag genug rassistische Scheil3e
anhoren missen. Sie dreht Kims Arm noch weiter nach oben
und unterbricht deren Wortschwall. Susis Mom, die die Girl
Scouts unterstiitzt und die Lady, die fur die Krebsforschung
sammelt, nie mit leeren Handen wegschickt, heult wie eine
Fabriksrene am Feierabend. Dann dreht Belinda sie und
wirft se Uber die Hufte, so dald sie zuriick ins Wohnzimmer
segelt. Kim prallt gegen ene Wand. Um sie herum fallen
weitere Hummel-Figuren ihrem Untergang entgegen.

»S0«, sagt Belinda mit sachlicher Stimme. »Se hat es 0
gewollt. Ich mufld mir diese Scheif3e nicht langer -«

»Lassen Sie es gut seink, sagt Johnny. Das Summen ist
wieder lauter geworden, lauter denn jei ein konstantes,
ogillierendes Brummen wie von einem riesigen Trafo.
. »Runter, Bee. Sofort. Alle. Steve, Cynthia? Schitzt diese
Kinder!« Dann schaut er fast entschuldigend zu Seth Garins
Tante. »Konnen Seihn zwingen, damit aufzuhdren, Aud«
Sie schittelt den Kopf. »Das ist ncht er. Jetzt nicht. Es ist
Tak.« Bevor sie den Kopf wieder senkt, erblickt se Cammie
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Reed, die sie ansieht, und etwas an diesem trockenen Blick
macht ihr mehr angst as das Schreien und Haareziehen
von Kim Géller. Es it ein todernster Blick. Keine Hysterie,
nur unverhohlene Mordlust.

Aber wen wirde Cammie ermorden? Sie? Seth? Beide?
Audrey weil3 es nicht. Sie weil3 nur, sie kann den anderen
nicht sagen, was sie vor ihrer Flucht getan hat, diese Kle-
nigkeit, die ale Probleme l6sen kénnte - wenn. Wenn sich
das Fengter in der Zeit auftut, wie sie hofft; wenn se in
dem Augenblick richtig handelt. Sie kann ihnen nicht sa
gen, dad Hoffnung besteht, denn wenn Tak seine Fuhler
ausstreckt und ihre Gedanken zu fassen bekommt, ist dle
Hoffnung dahin.

Das Summen wird lauter. Auf der Main Street rollen die
Power Wagons wieder. Dream Floater, Tracker Arrow und
Freedom sind ndher beim Haus der Carvers und somit as
erste da. Sie parken in einer Reithe, der rote Tracker Arrow
mit Snake Hunter am Steuer in der Mitte, wo er die Ein-
fahrt versperrt, in der der tote Herr des Hauses liegt (der
inzwischen schon reichlich mitgenommen aussieht). Die
drei anderen - Rooty-Toot, Justice und Meatwagon - kom-
men vom sidlichen Ende der Stral3e und verlangern die
Reihe der Fahrzeuge.

Das Haus der Carvers (das, moglicherweise eine lronie,
ein Haus im Sl einer Ranch ist), wird jetzt vollig von den
Power Wagons abgeriegelt. Aus dem Geschitzstand des
Dream Floater richtet Laura DeMott ihre Flinte auf das zer-
trimmerte Panoramafenster; in der Gefechtsnische des
Tracker Arrow haben Hoss Cartwright und ein sehr junger
Clint Eastwood - diesmal verkdrpert er Rowdy Yates aus
Tausend Meilen Staub - ebenfalls auf das Haus angelegt. Jeb
Murdock steht mit zwei Schrotflinten im Doom-Turm des
Meatwagon, beide sind zehn Zentimeter hinter den ge-
spannten Hahnen abgesdgt, die Kolben hat er auf die Hft-
knochen gestiitzt. Er grinst breit mit dem Gesicht von Rory
Calhoun im besten Mannesalter.
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Dachluken werden aufgeklappt. Cowboys und Aul3erir-
dische besetzen die restlichen Schief3stande.

»Kuck mal, Pa, deht aus wie be enem verdammten
Truthahnschiefen! « ruft Mark McCain und stof¥ ein schril-
les Lachen aus.

»Root-r oot-root! «

»SEl STILL, ROOTY!« rufen dle im Chor, und darauf
fangen se dle an zu lachen.

Als dieses Lachen ertont, bricht etwas in Kim Geller, das
die ganze Zeit unter starker Spannung gestanden hat, end-
glltig entzwei. Sie steht im Wohnzimmer auf und geht zur
Tdr, vor der immer noch Debbie ROssS liegt. Kim schreitet
mit ihren Turnschuhen Uber die dabel knirschenden Por-
zellanscherben von Toértchen Carvers heil3geliebten Hum-
mel-Figuren. Das Gerdusch der pulserenden Motoren
drauf3en - dieses unheimliche Poch-poch-poch, wie von
einem elektrischen Herz - macht se wahnsinnig. Aber
trotzdem ist es leichter, sich darauf zu konzentrieren, statt
daran zu denken, wie diese arrogante Niggerschlampe ihr
erst fast den Arm gebrochen und sie dann wie einen Sack
Wasche oder so was ins Wohnzimmer geworfen hat.

Die anderen ahnen nicht, dal3 sie hinausgegangen ist, bis
se ihre quengelnde und schrille Stimme horen: »Haut ab!
Hort auf und haut ab, und zwar sofort! Die Polizel ist schon
unterwegs! «

Als se diese Stimme hort, vergift Sus Geller schlagar-
tig, wie schon es ist, da3 Dave Reed ihre Brust bertihrt und
sie ihm gerne helfen wirde, den Tod seines Bruders zu ver-
gesen, indem de ihn mit nach oben nimmt und mit ihm
vOogdt, bis seine Leber explodiert. »Mummy!« keucht se
und will aufstehen.

Dave zieht se wieder nach unten und klammert einen
Arm um ihre Talle, damit Se ganz bestimmt nicht mehr
aufstehen kann. Er hat seinen Bruder verloren und ist der
Meinung, daf? das flr einen Tag genug ist.

Komm schon, komm schon, komm schon, denkt Audrey...
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aber in Wahrheit, glaubt sie, ist es ein Gebet. Se ha die
Augen so fest zugekniffen, da3 sie explodierende rote
Punktchen dahinter erkennen kann; die Hande hat se zu
Fausten gebalt, die rauhen Uberreste ihrer Fingernagel
graben sich in ihre Handfldchen. Komm schon, mach dich
wie vorgesehen an die Arbeit, tu deinen Job, fang an -

»Lald knacken«, flustert sie, ohne zu merken, dal3 se es
laut ausgesprochen hat. Johnny, der den Kopf erhoben
hatte, s Kim anfing zu brillen, seht Audrey an. »Lald
knacken, los. Um Himmels willen, 1al3 knacken! «

»Was reden Sie da« fragt er, aber sie antwortet nicht.
Drauen geht Kim langsam den Fu3weg zu den Power
Wagons hinunter, die am Bordstein parken. Dies ist die en-
zige Stelle in der ehemaligen Poplar Street, wo es noch
einen Bordstein gibt.

»lch gebe euch eine Chance«, sagt se, und ihr Blick
wandert von einer schrégen Type zur néchsten. Manche
tragen l&cherliche Weltraummasken, und der am Steuer
des merkwirdigen, speisewagendhnlichen Gefdhrts doch
tatsachlich ein vollsténdiges Roboterkostim. Damit  sieht
e wie eine zu grol3 geratene Verson von R2D2 in den
Krieg-der-Serne-Filmen aus. Andere sehen aus, als seien
se einem Sguare-Dance-Kurs entsprungen. Einige kom-
men ihr sogar bekannt vor ... aber es ist nicht die Zeit,
sch von solchen abernen Wahnvorstellungen ablenken
zu lassen.

»lch gebe euch ene Chancex, wiederholt se und bleibt
genau an der Stelle stehen, wo der betonierte FulBweg der
Carvers in den Bordstein mindet. »Verschwindet, solange
ihr noch konnt. Andernfalls -«

Die Schiebetir des Freedom Fighter geht auf, und She-
riff Streeter steigt aus. Sein Stern glénzt silbern und stumpf
am linken Revers seiner Weste. Er schaut zu Jeb Murdock-
dter Feind, neuer Verblndeter - im Doom-Turm des Meat-
wagon hoch.

»Nun, Streeter«, sagt Murdock. »Was meinen Sie?«
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»Ilch finde, Sie sollten das keifende Web abservieren,
sagt Streeter lachelnd, und dann explodieren Larm und
weil3es Feuer aus beiden Laufen von Murdocks abgesdgter
Flinte. Eben noch steht Kim Geller am Ende des Carver-
schen FulRwegs;, im néchsten Augenblick it se vdllig ver-
schwunden. Nein; nicht ganz verschwunden. lhre Turn+
schuhe stehen noch da, und ihre Fif3e stecken noch darin.
Einen Sekundenbruchteil spéter klatscht etwas, das ein Ei-
mer dunklen Brackwassers sein kénnte, aber nicht ist, gegen
die Fassade des Carver-Hauses. Und wahrend der Knall der
doppellaufigen Flinte noch verhallt, schreit Streeter: »Schief3t!
Schiefdt, gottverdammt! Macht sie dem Erdboden gleich! «
»Runterl« ruft Johnny erneut, obwohl er weil3, es wird
nichts nltzen; das Haus wird verschwinden wie die Sand-
burg eines Kindes bei Flut, und se dle mit ihm.

Die Regulatoren erdffnen das Feuer, und es hélt jedem Ver-
gleich mit alem stand, was Johnny in Vietnam erlebt hat. So,
denkt er, mui3 es in den Schiitzengraben von Y pern oder rund
dreiBig Jahre spéter in Dresden gewesen sein. Der Larm ist
unvorstellbar, eine ununterbrochene Kette von KA-BUMMSs
und KA-BAMMSs, und obwohl Johnny denkt, er miisse sofort
taub (oder alein durch die brutalen Dezibelwerte getotet)
werden, kann er die Gerdusche des Hauses héren, das rings
um sie herum in Fetzen geschossen wird: berstende Bretter;
klirrende Scheiben; Porzellanfiguren, die wie Ziele in einem
Schief3stand explodieren; das trockene Prasseln von herum-
fliegenden Mortelbrocken. Ganz leise kann er auch Men
schen schreien horen. Der hittere Geruch von Pulverdampf
dringt ihm in die Nase. Etwas Unsichtbares, Riesiges saust
heulend Uber ihnen durch die Kiche, und plétzlich besteht
der grofte Tell der hinteren Kichenwand nur noch aus
Trommern, die Uber den gesamten Garten verstreut sind
oder im bel K-mart erstandenen Pool schwimmen.

Ja, denkt Johnny. Das ist es, das ist das Ende. Vidlecht
ist esauch ganz gut so.

Aber dann geschieht etwas Seltsames. Das Schief3en hort
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nicht auf, aber es schwindet, as wirde jemand die Laut-
stérke herunterdrehen. Das gilt nicht fUr die Schisse selbst,
sondern fur das Heulen der Geschosse, wenn sie Uber sie
hinwegsausen. Und es geht schnell. Keine zehn Sekunden,
nachdem es ihm zum erstenma aufféllt - moglicherweise
eher funf -, snd die Gerdusche vdllig verssummt. Ebenso
das unheimliche, pulserende Summen der Motoren in den
Power Wagons.

Sie heben die Kopfe und sehen sich an. In der Vorrats
kammer sient Cynthia, da3 se und Steve well3 wie Ge-
spenster sind. Sie hebt einen Arm und pustet. Puder wir-
belt von ihrer Haut hoch.

»Mehl«, sagt sie.

Steve streicht sich durch das lange Haar und streckt ihr
eine zitternde Hand entgegen. Einige gldnzende schwarze
Dinger liegen darin. »Mehl ist nicht schlecht«, sagt er. »lch
hab Oliven.«

Sie glaubt, dal3 se zu lachen anfangen wird, aber bevor
se lodegen kann, passet etwas Erstaunliches und voll-
kommen Unerwartetes.

Seths Aufenthaltsort/Seths Zeit

Von allen Durchgéngen, die er sich wahrend der Herrschaft
von Tak - Tak dem Dieb, Tak dem Grausamen, Tak dem
Tyrannen - gegraben hat, ist dies der langste. In gewisser
Weise hat er seine Version von Rattlesnake Nummer eins
geschaffen. Der Schacht fuhrt tief in eine Art schwarzer Erde,
die vermutlich er selbst ig, dann steigt er wieder wie eine
Hoffnung zur Oberflache empor. Am Ende befindet sich eine
Tur mit Eisenbeschlagen. Er versucht nicht, sie zu 6ffnen, aber
nicht aus Angst, sie kénnte verschlossen sein. Ganz im
Gegenteil. Diese Tir darf er erst berihren, wenn er vollig
bereit ist; hat er sie erst einmal hinter sich gelassen, gibt es
kein Zurtick mehr. Er betet, dal? sie dorthin fuhrt, wohin er
glaubt.
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Durch die Ritzen der Tur fallt gentigend Licht, umihm zu zei-
gen, wo er steht. An den seltsam fleischfarbenen Wanden

hangen Gemélde; ein Gruppenbild seiner Familie mit ihm

zwischen seinem Bruder und seiner Schwester; ein Foto von
ihm, wie er zwischen Tante Audrey und Onkel Herb im Vor-
gartenihres Hauses steht. Selacheln. Sethist ernst wieimmer
,nicht ganz da. AuRerdem ein Foto mit Allen Symes, der

(zwer genhaft) neben einer der Raupenketten von Mr. Mogetht.
Mr. Symestragt seinen Schutzhelmvon Deep Earth und grinst.
Eine solche Fotografie existiert nicht, aber das spielt keine
Rolle. Diesist Seths Aufenthaltsort, Seths Zeit, SethsVerdand,
und er schmuickt ihn, wie esihm gefallt. Vor nicht allzu langer
Zeit hatten hier Bilder der MotoKopsund der Figuren ausDie
Regulatoren gehangen, nicht nur hier, sondern im ganzen
Tunnel. Jetzt nicht mehr. Fir ihn haben sie ihren Zauber
verloren. Ich bin herausgewachsen, denkt er, und dasist die
Wabhrheit. Autistisch hin oder her, erst acht Jahre hin oder
her, er ist zu alt fir Knall-sie-ab- Western und Zeichentrick-
serien am Samstagmorgen geworden. Plétzlich begreift er,
dal’ dasmit ziemlicher Sicherheit die grundlegende Wahrheit
ist, die Tak niemal s begreifen wirde: Er ist herausgewachsen.
Er hat die Figur von Cassie Stylesin der Tasche (wenner eine
Tasche braucht, stellt er sich einfach eine vor; das ist

praktisch), weil er sie immer noch ein bifichen liebt, aber

sonst? Nein. Die Frageist nur, ob er ihnen entkommen kann
oder nicht, diesen sti3en Phantasiegebilden, die moglicher-
weise die ganze Zeit mit Gift getrankt gewesen sind. Der

Zeitpunkt i st gekommen, es herauszufinden. Neben dem Foto
von Allen Symes ragt ein schmales Regal ausder Wand. Seth
hat die Regale im Flur der Carvers gesehen und bewundert,
von denen jedes seiner eigenen Hummel-Figur vorbehalten
war, und dieses hier hat er mit den Regalen der Carvers vor
Augen geschaffen. Das Licht, das durch die Ritzen der Tur
dringt, reicht aus, um zu zeigen, was darauf steht — kein
Schafhirte oder Milchmédchen von Hummel, sondern einrotes
PlaySkool-Telefon. Er nimmt den Hérer ab und wahlt zwei-
vier-acht mit der Plastikwahlscheibe. Dasist die Nummer im
395



Haus der Carvers. Das Spielzeugtelefon lautet ... [autet ...
lautet. Aber lautet es auch am anderen Ende? Kann siees
hoéren? Kann tberhaupt jemand von ihnen es héren?
»Komm schong, flustert er. Er ist voll und ganz bei Be-
wul3tsein und wach; an diesemtiefverborgenen Ortist er eben-
sowenig autistisch wie Steve Ames oder Belinda Josephson
oder Johnny Marinville...er ist sogar so etwaswieein Genie.
Im Augenblick ein &ngstliches Genie.

»Komm schon ... bitte, Tante Audrey, bitte hdr mich ... bitte
gehran ...«

Denn die Zeit ist knapp, und der Zeitpunkt ist jetzt.

Main Stredt, Desperation/
Regulatoren-Zeit

Das Telefon im Wohnzimmer der Carvers fangt an zu lau
ten, und as wére dies eine Art Signd, das direkt auf sein
tiefstes und empfindlichstes Nervenzentrum zielt, bricht
Johnny Marinvilles Begabung, ales zu sechen und in ene
zetliche Abfolge zu bringen, zum erssenmal in seinem Le-
ben vollig zusammen. Seine Perspektive gerét ins Rutschen,
so wie die Umrisse in einem Kaedoskop in Prismen und
leuchtende Trimmer zerbrechen, wenn die Rohre gedreht
wird. Wenn der Rest der Wt in Stref3situationen auf diese
Weise seht und wahrnimmt, denkt er, ist es kein Wunder,
dal? die Leute so viele falsche Entscheidungen treffen, wenn
es brenzlig wird. Es gefdlt ihm nicht, auf diese Weise wahr-
zunehmen. Es ist, ds ob man hohes Fieber hat und ein hal-
bes Dutzend Leute um das Krankenbett herumstehen sieht
Man weil3, dal3 vier davon wirklich da sind ... aber welche
vier? Sus Geller heult und schreit den Namen ihrer Mutter.
Die Kinder der Carvers sind natrlich beide wieder wach;
Ellen, deren Fahigkeit, die Dinge verhdtnismdldig stoisch
hinzunehmen, endgiiltig verschwunden ist, hat offenbar
eine Art Nervenzusammenbruch, sie schreit aus vollem
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Hals und schldgt Steve, der se umarmen und trésten will,
auf den Ricken. Und Ralphie will seine grof3e Schwester
verhauen! »Lald Margrit losl« herrscht er Steve witend an,
wahrend Cynthia versucht, ihn zu bandigen. »Lald Margrit
die Made los! Sie hétte mir den ganzen Schokoriegel geben
sollen! Sie hédtte mir den GANNNNNNZEN geben sollen,
dann wére das dles nicht passiert!« Brad geht ins Wohnzim-
mer - wahrscheinlich, um den Horer abzunehmen -, aber
Audrey hdt ihn am Arm fest. »Nein«, sagt sie, und dann,
mit einer fast unwirklichen Hoflichkeit: »Das ist fur mich.«
Und Sus igt inzwischen aufgestanden, Sus lauft den Hur
entlang zur Eingangstir, um nachzusehen, was aus ihrer
Mutter geworden ist (keine sehr kluge ldee, Johnnys be-
scheidener Meinung nach). Dave Reed versucht wieder, sie
aufzuhaten, doch diesmd gelingt es ihm nicht, daher folgt
er ihr einfach und ruft ihren Namen. Johnny rechnet damit,
dal3 die Mutter des Jungen versuchen wird, ihn aufzuhdten,
aber Cammie &3 ihn gehen, wahrend hinter cem Haus Ko-
joten, wie sie noch nie auf Gottes weiter Welt existiert haben,
ihre mif3gebildeten Schnauzen heben und irre Liebedieder
an den Mond richten.

Das dles auf enma, kreisend wie Abfall in einem Wir-
belsturm.

Er steht auf, ohne es zu merken, und folgt Brad und Be-
linda ins Wohnzimmer, das aussieht, as wéare der Weile
Riese in einem Wutanfall durchgestapft. Die Kinder
schreien immer noch in der Vorratskammer, und Sus heult
am Ende des Flurs. Willkommen in der wunderbaren Welt
stereophoner Hysterie, denkt Johnny.

Derwell sucht Audrey nach dem Telefon, das nicht mehr
auf dem kleinen Tisch neben der Couch steht. Nicht einmal
das Tischchen sdlbst steht noch neben der Couch; es liegt
auseinandergebrochen in der Ecke gegeniiber. Das Telefon
liegt daneben in enem Berg von Glasscherben. Es ist aus-
gehédngt, der Horer so weit die Schnur es zuld® vom Ap-
parat entfernt, aber es |autet trotzdem noch.
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»Achten Sie auf das Glas, Aud«, sagt Johnny scharf,
wahrend sie darauf zugeht.

Tom Billingdey geht zu dem gezackten Loch in der
Westwand, wo das Panoramafenster gewesen ist, wobei er
Uber die rauchende, explodierte Ruine des Fernsehers ste-
gen mul3. »Sie sind weg«, sagt er. »Die Fahrzeuge.« Nach
ener Pause flugt er hinzu: »Die Poplar Street unglickli-
cherweise auch. Da drauf3en sieht es aus wie in Deadwood,
South Dakota. Etwa zu der Zeit, ds Jack Cavendish Wild
Bill Hickock in den Riicken geschossen hat.«

Audrey hebt den Horer auf. Hinter ihnen kreischt Rak
phie Carver inzwischen: »lch hasse dich, Margrit die Made!
Mach, daf? Mummy und Daddy zur Gickkommen, sonst hasseich
dich fur immer! Ich hasse dich, Margrit die Made! « Hinter
Audrey kann Johnny sehen, wie Susis Gegenwehr gegen
Dave Reeds Umarmung nachl&¥; er trostet sie mit einer in
Johnnys Augen bewundernswerten Geduld, bis ihr Entset-
zen zu einem leisen Schluchzen abgeflaut ist.

»Hallo sagt Audrey. Sie hort zu; ihr blasses Gesicht ist
nervos und ernst. »Jak, sagt sie. »Ja, mach ich. Sofort. Ich...«
Se lauscht noch einen Moment, aber diesma gseht sie
Johnny Marinville ins Gesicht. »Ja, dles klar, nur er. Seth?
Ich hab dich lieb.«

Sie legt den Hoérer nicht auf, sondern 183 ihn einfach fal
len. Warum auch nicht? Johnny folgt dem Anschluf3kabel
mit Blicken und sieht, dal3 der Stecker aus der Wand geris-
sen wurde, as das Telefon in die Ecke geflogen ist.

»Kommen Se«, sagt Audrey zu ihm. »Wir gehen Uber
die Strale, Mr. Marinville. Nur wir beide. Alle anderen
bleiben hier.«

»Aber -« setzt Brad an.

»Keine Diskussion, keine Zet«, sagt se zu ihm. »Wir
miissen sofort gehen. Johnny, sind Sie bereit<

»S0ll ich das Gewehr holen, das se von nebenan mitge-
bracht haben? Es liegt in der Kiiche.«

»Ein Gewehr wirde nichts niitzen. Kommen Sie.«
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Sie streckt die Hand aus. Ihr Gesicht ist entschlossen und
sicher ... abgesehen von den Augen. Aus denen schaut
blankes Entsetzen, und se flehen ihn an, se nicht dlene
tun zu lassen, was immer getan werden muf3. Johnny
nimmt die dargebotene Hand, wahrend er mit den Fif3en
durch Schutt und Glasscherben schiurft. lhre Haut ist kalt,
die Knochd fihlen sich leicht geschwollen an. Er denkt,
dal3 es die Hand ist, mit der das kleine Monster Audrey ge-
zwungen hat, sich selbst zu schlagen.

Sie gehen zum Wohnzimmer hinaus, an den Teenagern
vorbei, die einander summ umarmen. Johnny st6d das Flie-
gengitter vor der Tur auf und |&3t Audrey als erste Uber den
Leichnam von Debbie ROsS steigen. Auf der Fassade des Haur
ses, der Stufe und dem Riicken des toten Mé&dchens sind die
Uberreste von Kim Geller verschmiert - Schlieren und Fetzen
und Klumpen, die im Mondlicht schwarz aussehen -, aber se
erwédhnen es beide nicht. Vor ihnen, hinter dem Ful3veg und
dem kurzen Abschnitt des Blrgersteigs, wo die Power Wa-
gons nicht mehr stehen, liegt eine breite, ausgefahrene Stralze
aus gestampftem Sand. Ein Windhauch streicht Johnny Uber
das Gesicht - er kommt von Norden und weht den Geruch
des brennendes Gebdudes nebenan von ihnen weg -, und
eine Windhexe rollt wie von unsichtbaren Faden gezogen
vorbei. Johnny findet, Se sieht aus, as sei sie aus @nem Ze+
chentrickfilm von Max Fleischer herlibergeblasen worden,
aber das Uberrascht ihn nicht. Schliefdich befinden sie sich
selbst in einem. In einer Art Zeichentrickfilm. Gebt mir einen
Hebel, und ich hebe die Welt aus den Angeln, hatte Archime-
des gesagt; das Ding auf der anderen Stral3enseite hétte ihm
wahrscheinlich zugestimmt. Selbstverstandlich hatte es nur
einen einzigen Abschnitt der Poplar Street aus den Angeln
heben wollen, und mit dem Hebd von Seth Garins Phantasie
hatte es das auch ohne grof3e Mihe geschafft.

Was immer sSe ewarten mag, es ist eine deutliche
Erleichterung, alein von dem Haus hinter ihnen und dem
La&rm weg zu sein.
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Die Verandastufe des Hauses der Wylers sieht noch un-
verandert aus, aber damit hat es sich dann auch schon. Der
Rest ig jetzt ein langes, flaches Gebdude aus Holzbaken.
Pflockstangen stehen an der Vorderseite. Trotz der warmen
Nacht raucht der aus Natursteinen gemauerte Kamin.
»Sieht aus wie ein Schlafhaus«, sagt er.

Audrey nickt. »Das Schlafhaus der Ponderosa. «

»Warum sind sie fort, Audrey? Seths Regulatoren und
futuristische Cops. Wieso sind sie verschwunden?«

»In mindestens einer Hingdcht it Tak wie der BOsewicht
in einem von Grimms Marchenk, sagt sie und fuhrt ihn auf
die Stral3e. Staub wirbelt unter ihren Schuhen auf. Die Wa-
genspuren sind trocken und hart wie Eisen. »Es hat ene
Achillesferse, die man nie vermuten wirde, wenn man
nicht so lange damit zusammengelebt hat wie ich. Es hald
es, in Seth zu sein, wenn Seth seinen Darm entleert. Ich
weild nicht, d das eine abgefahrene asthetische Geschichte
oder eine psychische Phobie i, vidleicht sogar ein korper-
licher Aspekt seiner Existenz - wie wir zum Beispid nicht
anders konnen, as zusammenzuzucken, wenn jemand SO
tut, alswallte er uns schlagen -, und es ist mir auch egal .«
»Sind Sie da ganz sicher« fragt er. Sie haben die andere
Seite der breiten Man Street erreicht. Johnny schaut in
beide Richtungen und sient keine Lieferwagen; nur fels-
ges Odland rechter und Leere - eine Art Unschopfung -
linker Hand.

»Ziemlich«, sagt se grimmig. Der Betonweg, der zu Po
plar Nr. 247 fuhrt, ist zu enem Kopfsteinpflasterweg ge-
worden. Auf habem Weg sieht Johnny das abgebrochene
Radchen der Sporen eines Weidearbeiters im Mondlicht
glitzern. »Seth hat es mir gesagt - ich hére ihn manchma in
meinem Kopf.«

»Telepathie.«

»Hm-hmm, kann sein. Und wenn Seth auf dieser Ebene
redet, hat er Uberhaupt keine geistigen Probleme. Auf die-
ser Ebeneist er so klug, dal? es bedngstigend ist.«
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»Aber snd Sie ganz scher, da? Seth mit Ihnen gespro-
chen hat? Und selbst wenn, sind Sie sicher, dal3 Tak ihn die
Wahrheit sagen lief3«

Sie bleibt auf habem Weg zu dem Schlaf haus stehen. Sie
hélt immer noch eine seiner Hande, jetzt ergreift sie auch
die andere und dreht ihn zu sich um.

»HOren Sie zu, ich habe nur Zeit, das einma zu sagen,
und keine Zeit, lhre Fragen zu beantworten. Wenn Seth
sch mit mir unterhdt, 18% er Tak manchma zuhdren ...
ich glaube, weil Tak auf diese Weise glaubt, dal3 er alle un-
sere geistigen Gespréche mithéren kann. Aber das stimmt
nicht.« Sie seht, dald er etwas sagen will, und drickt seine
Hand, damit er schweigt. »Und ich weil3, da3 Tak ihn ver-
&%, wenn e seinen Darm entleert. Es zieht sich nicht nur
weit zurtick, sondern geht aus ihm heraus. Ich habe es
schon gesehen. Es kommt zu seinen Augen heraus.«

»Aus seinen Augenk, flistert Johnny fasziniert und ent-
setzt und ein wenig ehrfurchtig.

»lch sage Ihnen das, damit Sie Bescheid wissen, wenn es
soweit ist«, sagt sie. »Tanzende rote Pinktchen, wie Fun-
ken Uber einem Lagerfeuer. Okay?«

»Himmel«, murmelt Johnny, dann; »Okay .«

»Seth liebt Schokoladenmilch«, sagt Audrey und zieht
ihn weiter. »Wie man sie mit Hershey's Sirup macht. Und
Tak liebt, was Seth liebt... sein Pech, kdnnte man sagen.«

»Se haben Abfuhrmittel reingetan, nicht wahr< fragt
Johnny. »Se haben ihm Ex-Lax in die Schokoladenmilch
getan.« Ihm ist fast danach, in den Chor der Kojoten einzu-
gimmen und den Mond anzuheulen. Nur wirde er vor
Lachen heulen. Anscheinend gehen die surredistischen
Aspekte des Lebens nie zur Neige; ihre einzige Uberlebens-
chance ist ein Lausbubenstreich auf dem Niveau von Nies-
pulver streuen oder Stinkbomben werfen.

»Seth hat mir gesagt, was ich tun soll, und ich habe es ge-
tank, sagt sie. »Und jetzt kommen Sie mit. Solange er noch
auf Teufel komm raus scheif3t. Solange wir noch Zeit ha-
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ben. Wir muissen ihn packen und einfach laufen. Thn auf3er
Reichweite von Tak bringen, bevor es wieder in ihn zurlick
kann. Und das konnen wir. Seine Reichweite ist kurz. Wir
gehen bergab. Sie tragen ihn. Und ich wette, bevor wir
dorthin kommen, wo der Laden war, werden wir eine ge-
waltige Verdnderung unserer Umgebung zu sehen bekom-
men. Vergessen Sie nur nicht, Schnelligkeit ist das Gebot
der Stunde. Wenn wir angefangen haben, gilt kein Zogern
und kein Zaudern mehr.«

Sie dreckt die Hand nach der Tir aus, und Johnny halt
sie zuriick. Sie sieht ihn mit einer Mischung aus Angst und
Wut an.

»Haben Sie nicht gehdrt, dald ich sagte, wir missen sofort
gehen?«

»Doch, aber eine Frage missen Sie mir beantworten, Aud.«
Von der anderen Stralenseite werden sie  angstlich
beobachtet. Belinda Josephson 16st sich aus der kleinen
Gruppe der Beobachter und geht in die Kiiche, um nachzu-
sehen, wie Steve und Cynthia mit den Kindern zurecht-
kommen. Offenbar nicht schlecht. Ellen schnieft, hat sich
sonst aber wieder unter Kontrolle, und Ralphie scheint sich
erschopft zu haben wie ein Wirbdsturm, der die nordlichen
Gewéasser ereicht. Belinda sieht sich kurz in der leeren
Kiche um, die jetzt zum Garten hin offen ist, dann dreht sie
sch zum Hur um, well se zu den anderen zurtick will. Sie
macht einen Schritt, dann bleibt se stehen. Eine schmale
vertikde Fate - ihr Mann nennt sie ihre Denklinie - teilt
ihre Stirn. Da vorn bel der Fliegentir ist es nicht vollig dun-
kel, Mondlicht falt herein ... und das sind natlrlich ihre
Nachbarn. Es ist nicht schwer, sie auseinanderzuhalten.
Brad kann sie am leichtesten identifizieren, weil er ihr eng-
ster Nachbar ist, so eng, dal3 sie sait funfundzwanzig Jahren
nachts den Arm ausstrecken und ihn berthren kann. Dave
und Sus sind leicht zu erkennen, weil se enander immer
noch umarmen. Doc, well er so dinn ist. Aber Cammie ist
nicht leicht zu erkennen. Cammie ist nicht leicht zu erken
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nen, weil Cammie nicht da ist. Auch nicht hier in der
Kiche. Ist sie nach oben gegangen oder durch das Loch in
der Kiichenwand verschwunden? Vidlleicht. Und -

»lhr zweil« ruft dsie plétzlich angstlich in die Vorratskam-
mer hinein.

»Was fragt Steve ein wenig ungeduldig. In Wahrheit
fahlt er sich auch ein wenig ungeduldig. Sie haben es end-
lich geschafft, die Kinder zu beruhigen, und wenn diese
Frau das zunichte macht, denkt er, wird er sie mit dem er-
sten Topf oder der ersten Pfanne erschlagen, die ihm in die
Finger kommt.

»Mrs. Reed ist fort«, sagt Bee. »Und sie hat das Gewehr
mitgenommen. War es ungeladen? Kommen Sie, machen
Sie mich glucklich und sagen Sie, dal? es ungeladen war.«

»|ch glaube nicht«, sagt Steve widerstrebend.

»Scheil3t Feuer und spart Streichholzer«, sagt Bdinda

Cynthia sient sie Uber eine Schulter von Ralphie hinweg
mit vor Schrecken grolen Augen an. »Haben wir ein Pro-
blem?« fragt sie.

»Wére moglich«, sagt Bee.

Taks Aufenthatsort/Taks Zait

I'm Erkerzimmer, wo es so viele gl tickliche Stunden ver bracht
hat -an der Brust von Seth Garins blihender Phantasie,
konnte man sagen -, wartet Tak und horcht. Auf dem
Bildschirm des Zenith-Fernsehers reiten gespenstisch
gekleidete Cowboys in Schwarz-weil3 durch eine
Wiustenlandschal3. Sereiten stumm. Tak, aul3erhalb von Seth
und korperlos, hat den Fernseher mit der besten
Fernbedienung leiser gestellt, die es gibt - seinem eigenen
Verstand.

Im Badezimmer neben der Kiiche kann es den Jungen héren.
Der Junge gibt das|eise Schweinegrunzen von sich, das Tak
inzwischen mit seiner Ausscheidungsfunktion assoziiert. FUr
Tak sind selbst die Gerdusche abstol3end, und der Vorgang
selbst
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mit seinen Krampfen und dem Geflhl eines rutschenden,

hilflosen Abgangsist widerlich. Selbst Erbrechenist besser -
das geht wenigstens schnell, den Hals hoch und raus.

Jetzt weil3 es, wasihmdie Frau angetan hat: Se hat die Milch
mit etwas versetzt, das nicht nur einen einzigen Akt der Aus-
scheidung bewirkte, sondern ganze Krampfe. Wieviel hat sie
ihm gegeben? Eine riesige Dosis, wenn man Seths Zustand
unmittelbar vor Taks Flucht betrachtet, und jetzt begreift es
alles. Esflackert in der dunklen oberen Ecke des Zimmers—
Tak der Grausame, Tak der Tyrann- wie eine kleine Gruppe
korperloser Fahrradricklichter, die pul sieren und umeinander
kreisen. Nicht einmal bei dem abgestellten Ton desFernsehers
kann es Tante Audrey und Marinville horen, aber eswelil3, daf3
siedasind, vor der Eingangsttr. Wenn sie aufhdren zu reden
und hereinkommen, wird es sie toten - zuerst den Mann, um
die Energie aufaufrischen, die es ver braucht hat (den Kér per
des Jungen zu verlassen, ist besonder s kr aftezehrend), Seths
Tante fur das, was sieihm anzutun versucht hat. Eswird sich
auch an ihr gatlich tun, und sie wird langsam sterben, von
ihrer eigenen Hand. Die Strafe des Jungen daftr, dal3er sich
gegen Tak aufgelehnt hat, wird darin bestehen, alles
mitansehen zu miissen. Doch Tak empfindet Respekt flr Seth;

er war ein wuardiger Gegner. (Wie sollte es bei einem
Behaltnis, das Tak beherbergen kann, auch anders sein?) Seit
der Penner gestern nachmittag hier gewesen ist, haben Tak
und der Junge ein nervenaufreibendes Stud-Pokerspiel

durchgezogen, genau wie Laura und Jeb Murdock in Die
Regulatoren. Jetzt sind alle Einsatze im Topf, und bis auf die
letzten entscheidenden Karten sind alle aufgedeckt. Tak
wei 3, da esgewinnen wird. Selbstverstandlich wird esgewin-
nen. Schliefdlichist sein Gegner nur ein Kind, wie brillant die
tieferen Regionen seines Intellekts auch sein mdgen, und

letztlich hat der Junge etwas mehr geglaubt, alsgut fir ihnigt.
Tak wuldte, dald Seth vor gehabt hatte, es vor iiber gehend aus
seinem Korper zu vertreiben, und auch wenn die genaue
Methode sich als Uberraschung erwiesen hatte (und als
unangenehme obendrein), ist dieses Wissen doch mehr, als
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Seth ahnte. Aber daist noch etwas.Seth glaubt nicht, da’ Tak
wieder inihn eindringen kann, wahrend er den abscheulichen
Akt begeht, fur den der kleine, an die Kiiche angrenzende
Raum vorgesehen ist. Seth irrt sich. Tak kann wieder inihn
eindringen. Es wird unangenehm werden - moglicherweise
sogar schmerzhaft -, aber eskannwieder eindringen. Undwie
kann Tak wissen, daf? Seth seinen letzten Trumpf nicht gesehen
hat, wie einige der anderen Karten, die Tak auf der Hand
hatte, trotz seiner eifrigsten Versuche, sie vor dem Jungen zu
verbergen!

Weil er seine geliebte Tante in das Haus gerufen hat, damit
sieihm bei der Flucht hilft.

Und wenn seine geliebte Tante nicht mehr da drauf3en auf der
Veranda zogert und hereinkommt, wird sie ... nun ...
Reguliert werden.

Vollkommen reguliert.

Dieroten Lichter im Schatten kreisen, von der Vorstellungin
Erregung versetzt, noch schneller.

Main Street, Desperation/
Regulatoren-Zeit

»Haben Sie nicht gehdrt, dal3 ich sagte, wir missen sofort
gehen?«

Johnny nickt. Keiner der beiden sient, wie Cammie Reed
vor der Lehmziegelkirche, die einma Johnny Marinvilles
vorstédtische Zuflucht war, Uber die Stral?e zu den Trim-
mern des lehmverputzten Weidenhauses geht, das einma
Brad und Belindas Heim gewesen ist. Sie hat den Kopf ge-
senkt und die .30-06 in der Hand.

»Doch, aber ich habe trotzdem noch eine Frage, Aud.«
»Welche schreit se benahe. »Um Himmels willen,
welche?«

»Kann es in jemand anderen hineinspringen? In Sie oder
mich, zum Beispiel
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Kurz huscht ein Ausdruck der Erleichterung Uber ihr
Gesicht. »Nein.«

»Wie kdnnen Sie so sicher sein? Hat Seth es Ihnen gesagt?«
Einen Augenblick denkt er, sie wird nicht antworten,
aber nicht einfach nur, weill se den Jungen herausholen
will, solange er noch auf dem Topf dtzt. Er hdlt ihren Aus-
druck erst fur Verlegenheit, aber dann sieht er, dal3 mehr
daran ist; nicht Verlegenheit, sondern Scham.

»Seth hat es mir nicht gesagt«, sagt sie. »lch weil3 es, well
es versucht hat, in Herb einzudringen. Damit es mich ...
Sie wissen schon ... nehmen konnte.«

»ES wollte Sie lieben«, sagt er. Jetzt flgt sich ales fur ihn
Zzusammen - auch das, was sie bis jetzt nur angedeutet hat.
»Lieben« sagt de mit kaum beherrschter Stimme.
»Nein. O nein. Tak well3 nichts von Liebe und interessiert
sich nicht fir Liebe. Es wollte mich ficken, das ist ales. Als
es herausfand, dal3 es Herb dazu nicht benutzen konnte,
totete es ihn. Ich glaube nicht, dal3 es da noch eine andere
Wahl hatte« Trénen laufen an ihrem Gesicht hinab. »Es
gibt nicht leicht auf, wenn es etwas haben will, missen Se
wissen. Es ist gewohnt, dal3 es seinen Willen durchsetzen
kann. Daher hat es immer wieder gedrangt. Versucht, in
Herbs Gedanken hineinzukommen, seine  Emotionen,
seine Nerven. Was es ihm angetan hat... nun, versuchen Sie
sich vorzustellen, was mit eéinem von Raphie Carvers kle+
nen Schuhen passieren wirde, wenn Sie versuchen, ihn
Uber einen lhrer ausgewachsenen Fufe zu ziehen. Wenn
Sie es einfach verbissen weiterversuchen wirden, ohne auf
die Schmerzen zu achten, ohne sich darum zu scheren, was
Sie mit ihrer zwanghaften Besessenheit anrichten, ihn an
zuziehen, damit zu laufen ...«

»Gut, gut«, sagt er. Er schaut bergab und rechnet fast da-
mit, dald die Lieferwagen zuriickkehren, aber es ist nichts
Zu sehen. Er schaut die Straf3e hinauf und sieht ebenfalls
nichts, Cammie steht verborgen im Schatten des gefahrlich
bauféligen Cattlemen's Hotel. Hétte er zuerst nach Nor-
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den gesehen, wére es vidleicht fir se dle anders ausge-
gangen. »lch habe verstanden.«

»Konnen wir dann reingehen? Haben Sie Uberhaupt vor,
mit reinzugehen? Oder hat Sie der Mut verlassen?«

»Neing, sagt er und seufzt.

Ein atmodischer Eisenriegel befindet sich an der Tir des
Schlafhauses, aber as er versucht, ihn zuriickzuschieben,
geht sein Daumen einfach hindurch. Darunter kommt der
dtbekannte Turknauf zum Vorschein wie etwas, das aus
schmutzigem Wasser emporsteigt. Als Johnny den Knauf er-
greift, formt sch eine moderne Tar um ihn herum, die dle
Diden und Eisenbeschlége zuerst Uberlagert und dann vdllig
verdrangt. Der Knauf dreht sich, und die Tir 6ffnet sich in
einen dunklen Raum, in dem es so abgestanden riecht wie
schmutzige Wésche. Das Mondlicht stromt herein, und was
Johnny sieht, ruft Gedanken an Geschichten wach, die er
manchmal in der Zeitung gelesen hat, die Uber ate, zurick-
gezogen lebende Millionére, die die letzten Jahre ihres Le-
bens in einem einzigen Zimmer verbringen, Blcher und Zeit-
schriften um sich herum aufschichten, Haustiere sammeln,
Demerol spritzen und Fertiggerichte aus der Dose essen.
»Rasch, beeilen Sie sich, sagt sie. »Er ist unten auf der
Toilette. Neben der Kiiche.«

Se geht an ihm vorbel, wobel se seine Hand nimmt, und
fahrt ihn ins Wohnzimmer. Dort finden sich keine Blicher-
und Zeitschriftenstapel, aber das Gefuhl von Einsiedelel
und Wahnsinn nimmt eher zu as ab, je weiter se vordrin-
gen. Verschittetes Essen und Limonade machen den Boden
klebrig; ein unterschwelliger saurer Geruch von geronnener
Milch liegt in der Luft; sdmtliche Wéande sind mit Buntstift-
zeichnungen vollgekritzelt, deren primitive Beschéftigung
mit BlutvergieRen und Tod bedngstigend ist. Sie erinnern
ihn an ein Buch, das er vor nicht alzu langer Zeit gelesen
hat, ein Buch mit dem Tite Blood Meridian.

Eine Bewegung links von ihm. Er dreht sich mit klopfen
dem Herzen in diese Richtung, wéhrend Adrendin in se-
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nen Blutkreidauf gepumpt wird, aber keine coltschwin-
genden Cowboys oder bedrohlichen Auferirdischen tau
chen auf, nicht enma en angrifidugtiger kleiner Junge
mit eénem Messer. Nur ein Himmern reflektierten Lichts.
Vom Fernseher, denkt er, obwohl kein Ton zu horen ist.
»Neing, fligtert sie, »gehen Sie nicht darein.«

Sie fuhrt ihn zu der Tar direkt voraus. Licht scheint her-
aus und pragt dem verschmutzten Teppich ein helles
Rechteck auf. Im Rest der Poplar Street mag die Elektrizitét
noch nicht erfunden worden sein, aber hier steht sie reich-
lich zur Verfigung.

Nun kann Johnny Grunzlaute horen, dazwischen leicht
angestrengtes Atmen. Gerausche, die so menschlich - und so
lecht zu identifizieren - sind wie Schnarchen, Niesen, Keu
chen, Pfeifen. Jemand sitzt auf der Toilette. Macht die Num-
mer zwel, wie Se as Kinder zu sagen pflegten. Ein Reim aus
der Grundschule falt ihm ein: Mutter hat mir Limo gebracht,
die Ecke rum wird Fudge gemacht. Mann, denkt Johnny, das
ist auf einer Wellenldnge mit dem klitzekleinen Baby Smitten.
Als de die Kiche betreten und sich umschauen, kommt
Johnny der Gedanke, dal3 die guten Leute der Poplar Street
vidleicht verdient haben kodnnten, was ihnen zugestolien ist.
Sie lebt schon Gott weil? wie lange so, und wir haben es nicht
einma bemerkt, denkt er. Wir sind ihre Nachbarn, wir haben
ihr alle Blumen geschickt, nachdem ihr Mann sich den Ge-
wehrlauf in den Mund gesteckt hatte, die meisten von uns
haben an der Beerdigung teilgenommen (Johnny selbst war
in Kdifornien und hat vor einem Kongref3 von Kinderbiblio-
thekaren gesprochen), aber wir haben von nichts gewuf3t.

Auf dem Tresen stehen dicht gedréngt Krige, zer-
drickte Kartons, leere Glaser und Limodosen. Vide der
letzteren sind zu wahren Ameisenfarmen geworden. Er
sieht den Tupperware-Krug mit dem Rest der préparierten
Schokoladenmilch darin, und daneben die Kruste von
Taks Schinken-Ké&se-Sandwich. Schmutziges Geschirr sta-
pelt sich in der Spule. Neben dem Abtropfkorb liegt eine
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Flasche Geschirrspllmittel, die moglicherweise gekauft
wurde, als Herb Wyler noch am Leben war. Um die Off-
nung herum hat sich eine langst getrocknete grine Spll-
mittelpfUtze gebildet. Auf dem Tisch seht noch mehr
schmutziges Geschirr, eine Spritzflasche voll Senf, Krik
melhaufen (in einem liegt eine Kassette von Van Haen),
eine Spraydose Schlagsahne, zwel Faschen Ketchup, ene
fast leer, eine fast voll, offene Pizzakartons mit Krusten
darin,  Einwickelpapier,  SlRigkeitenverpackungen  und
eine Doritos-TUlte, die wie ein seltsames Kondom Uber eine
leere Pepsiflasche gezogen wurde. Aullerdem stapelweise
Comics. Johnny kann nur die von Marvels MotoKops 2200-
Serie erkennen. Sugar Pops sind Uber den Umschlag einer
Ausgabe verstreut, auf dem Cassie Styles und Snake Hun-
ter zu sehen sind, die bis zu den Knien in enem Sumpf ste-
hen und auf Gr&fin Lili Marsh feuern, die se auf etwas an
greift, das wie ein dusengetriebenes Skateboard aussieht.
SUMPFSAFARI! verkindet der reif3erische Titel. In der ge-
genlberliegenden Ecke des Raums befindet sich en
ganzer Berg aus Pladtikabfaltiten, keine davon zugebun-
den, und aus den meisten quillt von Ameisen wimmelnder
Mdall. Auf sdmtlichen Dosen scheint das lachende Gesicht
von Chef Boy-Ar-Dee abgebildet zu sein. Der Herd it
Ubersét von ToOpfen mit den angetrockneten Resten der
orangefarbenen SofRe des Chefs. Auf dem Kiuhlschrank
steht, as bizarre Krénung, eine ate Plastikstatue von Roy
Rogers auf seinem getreuen Trigger. Johnny well3, ohne
fragen zu mussen, dal3 es ein Geschenk fur Seth von se-
nem Onkel war, moglicherweise eine Erinnerung an Herbs
eigene Kindheit, die e geduldig in verstaubten Kartons
auf dem Dachboden gesucht hatte.

Hinter dem Kuhlschrank befindet sch eine zwelte, an
gelehnte Tir, durch die ebenfals ein Lichtspat auf den
schmutzigen Linoleumboden fdlt. Die Tir ist nicht so sehr
angewinkelt, dal3 Johnny das Schild daran nicht lesen
konnte:
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ANGESTELLTE MUSSEN SICH NACH BENUTZUNG
DER TOILETTE DIE HANDE WASCHEN

(KUNDEN SOLLTEN ES TUN)

»Sethl« flistert Audrey blUhnenreif, 18 Johnnys Hand los
und l&uft zur Badezimmerttr. Johnny folgt ihr.

Hinter ihnen stromen tanzende Lichtplnktchen wie en
Meteoritenschauer aus dem Torbogen des Erkerzimmers; sie
sausen durch das dunkle Wohnzimmer zur Kiche. Im selben
Moment kommt Cammie Reed von draul3en herein. Sie hélt
das Gewehr jetzt in beiden Handen, und wahrend sie sich in
dem dunklen Wohnzimmer umschaut, legt sie den rechten
Zeigefinger um den Abzug. Sie zOgert, da sie nicht weil3, wo-
hin sie as nachgtes gehen soll. Thr Blick wird vom reflektier-
ten Flackern des Fernsehers im Erkerzimmer angezogen, ihr
Gehor von dem Gerdusch, das Leute in der Kiiche machen.
Die Stimme in ihrem Kopf, die Rache fur Jmmy verlangte,
ist versummt, und se ist nicht sicher, was se machen soll.
Ihre Augen registrieren kurz ein rotliches Hackern, aber ihr
Gehirn kann nichts mit der Wahrnehmung anfangen; es ist
vollkommen mit der Frage beschéftigt, wie es weitergehen
soll. Marinville und Wyler sind in der Kiiche, da ist se ganz
sicher, aber igt der Killerbalg auch bel ihnen? Sie sieht wieder
zweifelnd zum Hackern des Fernsehers. Kein Ton, aber vie-
leicht sehen autistische Kinder ja ohne Ton fern.

See muld sicher sein, darauf kommt es an. Wahrscheinlich
snd nur noch zwei Schul3 in der .30-06 ... und sie werden
ihr sowieso kaum die Moglichkeit geben, mehr ds en-
oder zweima abzudriicken. Sie winscht sich, die Stimme
wirde sich wieder melden und ihr sagen, was sie tun soll.

Und dann tut se es.

Auf der anderen Stral3enseite, auf dem betonierten Weg
zwischen der Eingangstir der Carvers und dem Burger-
steig, seht Cynthia, wie Cammie das Haus von Audrey
Wyler betritt. Thre Augen weiten sich. Bevor sie etwas sa
gen kann, rempelt Steve sie unsanft an. Sie schaut ihn an
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und sieht, dal3 er einen Finger an die Lippen hdt. In der an-
deren Hand hat er ein Messer von der Haterung in der
Kuche der Carvers.

»Kommen Sie mit«, murmelt er.

»Sie werden das doch nicht benutzen, oder?«

»lch hoffe, es wird nicht ndtig sein«, sagt er. »Kommen
Sie

Sie nickt und folgt ihm. Als sie vom Birgersteig in Taks
Version des Wilden Westens treten, ertont in Audrey Wy-
lers Haus ein verwirrendes Durcheinander von Rufen und
Schreien. Raus aus ihm, hort Cynthia, jedenfadls etwas in
der Art, dann weitere Sdtze, die sie nicht einmal teilweise
entwirren kann. Das meiste scheint von Audrey Wyler zu
kommen, aber auch Cammie Reed kann sie kreischen
horen (»Runter damit?< Ist es das, was sie schreit?) und
einen heiseren Aufschrei, héchstwahrscheinlich von Ma
rinvillee. Dann zwel peitschende Gewehrschilsse und ein
Aufschrei, der entweder von Todesgual oder Todesangst
geprégt ist. Cynthia kann es nicht genau sagen und ist
nicht sicher, ob sie es Uiberhaupt wissen will.

Als se und Steve die gegeniberliegende Seite der Main
Street von Desperation erreichen, laufen sie beide trotz-
dem so schnell sie kénnen.

Seths Aufenthaltsort/Seths Zeit

Jetzt. Jetzt ist der Augenblick, der alles entscheidet.

Er wendet sich von dem Regal mit dem PlaySkool-Teefondar-
auf ab. Auf der anderen Seiteist einekleine Kontrollkonsolein
die Wand eingebaut, nicht unahnlich der in den Navigations-
zentren der Power Wagons. Sieben Schalter befindensichin
einer Reihe daran, jeder auf der Position EIN. Uber jedem
Schalter leuchtet ein kleines griines Licht im Dunkel. Diese
Konsole war nicht da, als Seth das Ende des Durchgangs
erreicht hatte, nur die Bilder seiner beiden Familien, dasBild
von Mr. Symes und das Telefon.
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Aber dies ist Seths Aufenthaltsort, Seths Zeit, und
damit ver halt es sich wie mit seinen Hosentaschen: Er kann je-
derzeit hinzufligen, was er will und wann immer er eswill Seth
streckt eine leicht zitternde Hand nach der Konsole aus. In
Filmen und im Fernsehen scheinen die Leute niemal s Angst zu
haben, und wenn Pa Cartwright handeln muf3, umdie Ponde-
rosa zu retten, weifd er immer genau, was zu tun ist. Lucas
McCain, Rowdy Yates und Sheriff Streeter sind nie unsicher.
Aber Seth ist es. Hochst unsicher. Das Ende des Spiels ist
gekommen, und er hat schreckliche Angst, e nen nicht wieder-
gutzumachenden Fehler zu begehen. Im Augen-blick weil3 er
noch, was oben vor sich geht (so bezeichnet er Taks Welt jetzt,
als»oben«), aber wenn er diese Schalter umlegt - Allerdings
bleibt ihm keine Zeit zum Nachdenken. Audrey ist im Bade-
zZimmer. Audrey lauft auf den kleinen Jungen zu, der mit um
einen schmutzigen Kndchel hangender Unterhose auf der

Toilette sitzt, den kleinen Jungen, der — zumindest
vor tbergehend - nur eine Wachspuppe mit atmenden Lungen
und schlagendem Her zen i st, eine menschliche Maschine, die
von ihren beiden Geistern verlassen wurde. Sekniet vor ihm
und nimmt ihn in die Arme. Se bedeckt sein Gesicht mit

Kussen und vergifdt alles andere dariber — den Raum, die
Umstande, Marinville, der hinter ihr an der Tir steht. Und
jetzt spirt Seth, wie der rote Schwarm, der Takist, durch die
Kiche zieht wie ein Schwarm Ubernatirlicher Bienen, und
jetzt muBessein, ja, jetzt. Seine Hand greift nach der Konsole,
und er druckt die Schalter nach unten. Die griinen Lichter

darUber erloschen; rote Lichter darunter leuchten auf. Mit
jedem Schalter, den er umlegt, schwindet sein Wissen umdas,
was sich oben abspielt. Er schaltet die Snne der Wachspuppe
nicht ab, die seine Tante oben mit Kiissen bedeckt, er ist nicht
sicher, ob er daskonnte, selbst wenn er eswollte, aber er kamn
sieblockieren ... und dastut er. Schliefdlich ist nur noch sein
Verstand Ubrig. Dasmui3 gentigen. Seth legt eine Hand auf die
Schalter, die er gerade nach unten gedrickt hat, damit sie
nicht wieder nach oben schnappen kénnen, fiihlt nach Tante
Audrey und betet, dal’ er siein der Finsternis finden kann.
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Audrey Wylers Haus/Regulatoren-Zeit

In dem Augenblick, as Audrey den Jungen von der Toi-
lette in ihre Arme reild, saust etwas an Johnny Marinville
vorbei, das heild wie ein Fieber und kat wie Froschlaich zu-
gleich ist. Grelrotes Licht, bei dem er an die Neonbeleuch
tung von Bars und Country-Musk denken muf3, stromt in
seinen Kopf ein. Als er wieder klar i, ist auch seine Fahig-
keit wieder hergestellt, dles zu sehen und selbst gleichze-
tige, sch Uberschneidende Ereignisse in eine Abfolge zu
bringen. Als hétte das Ding, das ihn passert hat, eine Art
von Elektroschock ausgeldst. AuRerdem hat es seine Ge-
danken mit einer ekelhaften Prasenz Uberzogen, die sich
schleimig anfuhlt.

Als Audrey mit Seth in den Armen aufsteht (die Unter-
hose rutscht ihm vom Ful3, er ist jetzt vollkommen nackt),
seht Johnny, wie der Wirbel greller Lichter um den Kopf
des Jungen kreist wie ein Heiligenschein auf aten Gemdl-
den des Jesuskinds. Dann 1&83% sich der Wirbel nieder wie
ein Schwarm Termiten und Uberzient Wangen, Ohren und
das schweil3nasse Haar des Jungen. Er schlUpft in die offe-
nen, glasgen Augen und 8% die Zdhne scharlachrot auf-
leuchten.

»Neinl« schreit Audrey. »Raus aus ihm! RAUS mit dir, du
Miststiick! «

Sie springt mit dem Jungen auf den Armen zur Bade-
zimmertlr. Seths Kopf scheint in Flammen zu stehen.
Johnny streckt die Hand aus - nach ihr? Seth? Beiden? Er
weil3 es nicht, und es spiet auch keine Rolle, weil se an
ihm vorbel in die schmutzige Kiche stirmt, kreischt und
nach dem Schwéarm tanzender Lichtpiinktchen um Seths
Kopf schlagt. Ihre Hand gleitet nutzlos durch die rote Sub-
stanz. Als sie und der Junge ihn passieren, ertont ein gral3-
liches, maschinenhaftes Summen in Johnnys Kopf. Er
schreit und prefdt die Hande auf die Ohren. Es dauert nur
den einen Augenblick, bis Audrey vorbel ist, aber esist ein
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Augenblick, der trotzdem eine Ewigkeit zu dauern scheint.
Wie kann ein Junge hinter diesem Gerdusch Ubrig sein?
fragt er sich. Wie, in Gottes Namen, kann Uberhaupt etwas
hinter diesem Gerausch existieren?

»Lal ihn LOS« kreischt sie. »LaR ihn LOS, Schwanz ut-
scher, lal3 ihn LOS «

Dann ist die Kichentir nicht mehr frei. Cammie Reed
steht mit der .30-06 in den Handen dort.

Taks Aufenthdtsort/Taks Zeit

Als es Seth erreicht und alle Ublichen Zugange versperrt
findet, bricht sein herablassender Respekt vor den Fahigkeiten
des Jungen zum erstenmal zusammen, seit es Seths
aul3ergewohnlichen Ver stand im Vor beifahren gespiirt und mit
aller Kraft gerufen hat. Die Her ablassung weicht zuer st einer
Einsicht, der Wut auf dem Ful3 folgt.

Anscheinend hat Tak sich geirrt - Seth hat die ganze Zeit ge-
wuldt, dal’ es wieder eindringen kann, selbst wahrend der
Entleerung. Er hat es gewuf3t und dieses Wissen erfolgreich
verheimlicht, wie ein gerissener Spieler ein As im Armel

versteckt.Aber letztlich spielt nicht einmal das eine Rolle; es
wird trotzdem reinkommen. Der Junge kann Tak unméglich
drauf3en halten. Eswird keine Belagerung geben; Seth Garin
ist jetzt sein Zuhause, und er wird sich nicht von seinem
Zuhause fernhalten lassen.

Alsdie Frau Seths Kérper an dem Schriftsteller vorbei indie
Kichetragt, greift Tak die Augen des Jungen an, die Zugange,
die am dichtesten bei dem wunderbaren Gehirn liegen, und
driickt dagegenwieein vierschroétiger Cop gegeneineTur, die
von einem schwachlichen Mann zugehalten wird. Es erlebt
einen Augenblick vollig untypischer Panik, als zuerst nichts
passiert - alswirde es gegen eine Ziegel steinwand dr ticken.
Dann weichen die Seine auf und geben nach. Triumph flammt
in seinem kalten Verstand auf.

Gleich ... noch einen Augenblick ... héchstens zwei...
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Seths Aufenthaltsort/Seths Zeit

Unter seiner Hand schnalzen zwei Schalter nach oben.
Obwohl er seine Anstrengungen verdoppelt, sie unten zu
halten, kann er spiren, wie sie sich wie etwas Lebendiges
gegen seine Hand wehren. Die Lichter sind noch rot, aber
nicht mehr lange. In einem hat Tak recht: Was Gei stesgaben
anbelangt, mdgen die bei den sich inzwischen ebenbirtig sein,
aber Taks unbandiger Kraft hat Seth nichts Vergleichbares
mehr entgegenzusetzen. Friher vielleicht. Am Anfang. Aber
jetzt nicht mehr. Aber wenn er recht hat, spielt das vielleicht
keine Rolle. Wenn er recht hat, und wenn er Glick hat.

Er sieht einen Augenblick sehnstichtig zu dem PlaySkool-Te-
lefon - das Tante Audrey das Tak-Phon nennt -, aber selbstver-
standlich braucht er kein Telefon, nicht wirklich; es war
immer nur ein Symbol, etwas Konkretes, das den
telepathischen Austausch zwischen ihnen erleichterte, sowie
die Anzeigen und Schalter nur ein Werkzeug sind, das ihm
hilft, seine Willenskraft zu konzentrieren. Und Telepathieist
sowieso nicht Seths Hauptsorge. Wenn sich die
Gemeinsamkeit auf die Telepathie beschranken wirde, ware
allesvergebens. Die Schalter unter seiner Hand bewegen sich
storrisch nach oben, von Taks primitiver Gewalt, Taks
primitivemWillen getrieben. Fir einen Augenblick erldschen
dieroten Lichter unter den Schaltern und die griinen dar Giber
leuchten auf. Seth spiirt ein schreckliches, maschinenhaftes
Summen im Kopf, das versucht, seinen Geist zu Uberwaltigen;
einen Augenblick lang verschwimmt seine innere Sicht in
grellrotem Licht, in dem Flnkchen kreisen und wirbeln.
Seth driickt die Schalter mit aller Kraft nach unten. Diegri-
nen Lichter gehen aus. Dieroten leuchten wieder. Zumindest
im Augenblick.

Der Zeitpunkt ist gekommen, nur noch eine verdeckte Karte
istim Spiel, und jetzt dreht Seth Garin sie um.
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Audrey Wylers Haus/Johnnys Zeit

In gewisser Weise ist es wieder wie im Trommelfeuer der
Regulatoren, aber diesma spirt Johnny statt Kugeln Ge-
danken an sich vorbeipfeifen. Aber sind es nicht immer
Gedanken gewesen?

Der erste Gedanke ist an Cammie Reed gerichtet, die mit
dem Gewehr in der Hand an der Kuchentur steht:

-Jetzt! Tu esjetzt!

Der zweite gilt Audrey Wyler, die zurlickzuckt, ads wére sie
geschlagen worden, und plétzlich aufhort, in der geister-
haften roten Aura um Seths Kopf herumzuklauben:

- Jetzt, Tante Audrey! Jetzt ist der Zeitpunkt!

Und der letzte, en schreckliches, unmenschliches Bril-
len, das in Johnnys Kopf halt und ales andere aud éscht:

- NEIN, DU KLEINES AAS NEIN, DAS KANNST DU
NICHT!

Nein, denkt Johnny, er kann es nicht. Er konnte es nie.
Dann sieht er Cammie Reed ins Gesicht. |hre Augen que-
len aus den Hohlen; ihre Lippen sind zu einem trockenen
und schrecklichen Grinsen verzerrt.
Aber sie kann es.

Taks Aufenthdtsort/Taks Zeit

Es hat vielleicht drei Sekunden zur Verfligung, wahrend die
Frau mit dem Gewehr ruft, umzu der Erkenntnis zu gelangen,
daf3 es Ubert6lpelt worden ist. Wiees Ubertdlpelt worden ist.
Ein paar Sekunden der Fassungslosigkeit, in denen es sich
fragen kann, wie das nach den vielen Jahrtausenden
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geschehen konnte, die esin der Dunkeheit gefangen war,
nachdachte und Plane schmiedete. Als es zu der Einsicht
kommt, daf3 Seth sich gar nicht in dem Koérper aufhélt, in den
eswieder eindringen wollte, er 6ffnet die Frau an der TUr das
Feuer.

Audrey Wylers Haus/Johnnys Zeit

Cammie ist nicht mehr sicher, ob sie aus freien Stiicken han-
delt, aber das macht nichts, wenn sie aus freien Stlicken han-
deln konnte, wirde sie nicht anders handeln. Die Wyler halt
den monstrosen nackten Balg in den Armen wie en zu grol
geratenes Baby, nur sind seine Schenkel statt mit Blut und
Nachgeburt mit Scheif3e verschmiert. Sie hdlt ihn wie einen
Schild. Cammie konnte fast lachen bei dem Gedanken.

»Lassen Sie ihn runter'« ruft Cammie, aber statt Seth ab-
Zusetzen, hebt sie ihn trotzig noch hoher an die Brust. Cam-
mie, die immer noch ihr trockenes, tuckisches Grinsen se
hen [&% und deren Augen fast aus den Hohlen quellen
Johnny sagt sich spéter, dal3 es eine optische Tauschung ge-
wesen ist, ganz bestimmt), richtet die Waffe auf das Kind.

»Nein, Cammie, nicht!«, schreit Johnny, und dann driickt sie
ab. Der erste SchuB3 trifft den achtjdhrigen Seth Garin, der
immer noch von Magenkrampfen geschittelt wird, in die
Schlédfe, reift ihm die Schadeldecke herunter und bespritzt
das unheimlich gelassene Gesicht seiner Tante mit Blut,
Haar und Fetzen der Kopfhaut. Die Kugd dringt ganz
durch den Kopf und in Audreys linke Brust ein. Inzwischen
ist ihre Kraft alerdings so weit erschopft, dal} sie keinen
nennenswerten Schaden mehr anrichten kann. Das erledigt
der zweite Schul3, der sie in den Hals trifft, als sie unter der
Wucht des ersten riickwérts taumelt. Sie prallt mit dem Hin-
tern gegen den (Uberladenen Kichentisch. Aufgestapeltes
Geschirr félt herunter und zerschellt auf dem Boden.

Sie dreht sich zu Johnny um, das blutige Kind noch in
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den Armen, und Johnny bemerkt etwas Erstaunliches. Sie
sieht glucklich aus. Cammie schreit, als Audrey stirzt,
vidleicht triumphierend, vidleicht vor Entsetzen dartiber,
was sie getan hat.

Audrey gdingt es irgendwie, Seth auch sterbend fest-
zuhalten. Und wéhrend sie stirzt, erhebt sich das unheim-
liche rote Ding wie ein Schwarm von Seths Gesicht. Es wir-
belt Uber dem schmutzigen Linoleum durch die Luft,
grelle, scharlachrote  Finkchen, die einander umkreisen
wie Elektronen.

Johnny und Cammie Reed sehen einander, er weil3 nicht
wie lange, durch diese Rote hindurch an - es scheint, als
wéren sie erstarrt -, bis jemand schreit: »O ScheiRel 0
Scheil3e, warum haben Se das getan, Se blode Kuh?«

Johnny sieht Steve und Cynthia durch das dunkle
Wohnzimmer néherkommen, bis sie dicht hinter Cammie
stehen. Cynthia springt nach vorne, packt Cammies Arm
und schittelt sie. »Miststiické Dumme, mordgeile Fotze, was
haben Se sich gedacht, dal3 dies Ihren Jungen zurlckbringt?
Snd Se denn niein der Scheil3-SCHULE gewesen?«

Cammie scheint sie nicht zu horen. Sie betrachtet das
wirbelnde rote Ding mit aufgerissenen, starren Augen, wie
hypnotisiert ... und es sieht sie ebenfalls an. Johnny kann
nicht sagen, woher er das weil3, aber es ist so. Und plétzlich
rast es auf sie zu wie ein Komet... oder Snake Hunters ro-
ter Tracker Arrow bei einem Angriff der Power Wagons.

Er hatte Audrey gefragt, ob Tak in jemand anderen
springen konnte. Sie hatte nein gesagt, da wére sie ganz
sicher, aber wenn sie sich nun geirrt hat? Wenn Tak se
getduscht hat? Wenn es sie -

»Aufpassen! « ruft er Cynthia zu. »Weg von ihr!«

Die kleine Miss Zweitonfrisur starrt ihn nur Uber Cam-
mies Schulter hinweg versténdnislos an. Steve macht auch
nicht den Eindruck, als wirde er verstehen, aber er reagiert
auf die unmiRversténdliche Panik in Johnnys Stimme und
reift Cynthia zuriick.
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Die wirbelnden roten Pinktchen teilen sich in zwei Haf-
ten. Einen Augenblick erinnert Taks &ufRere Form Johnny
an die Gabeln, mit denen sie als Teenager Marshmalows
gerbstet haben, wenn sie in Savin Rock um ein Lagerfeuer
am Strand sa3en. Nur bohren sich die Zinken dieser Gabel
direkt in Cammie Reeds Augen.

Die Augen gluhen leuchtend rot, bléhen sich auf und
explodieren férmlich aus den Hohlen. Cammies Grinsen
wird so breit, dad ihre Lippen aufreifen und Blut ihr am
Kinn hinablauft. Das Ding ohne Augen stolpert vorwaérts,
&% das Gewehr fallen und streckt die Arme aus. Die
Hénde greifen blindlings um sich. Johnny denkt, dal3 er in
seinem ganzen Leben noch nichts gesehen hat, das so
schwéchlich und raubtierhaft zugleich war.

»Takl« ruft es mit einer kehligen Stimme, die keine Ahn-
lichkeit mit der von Cammie aufweist. »Tak ah wan! Tak ah lah!
Mi him en tow!« Eine Pause. Dann sagt das Ding ohne Augen
mit einer knirschenden, unmenschlichen Stimme, die Johnny,
das well’ er genau, bis ans Ende seines Lebens in Alptrdumen
horen wird: »lch kenne euch ale. Ich finde euch ale. Ich
werde euch zur Strecke bringen. Tak! Mi him, en tow!«

Dann schwillt sein Schadel an; die Uberreste von Cam-
mies Kopf sehen aus wie ein monstroser Pilz. Johnny hort
ein reillendes Gerausch, wie von Papier, und erkennt, daf3
die dinne Haut Uber dem Schadelknochen auseinanderge
zogen wird. Die verschmierten Augenhohlen dehnen sich
und werden zu langen Schlitzen; der aufquellende Kopf
verzerrt ihre Nase zu einer Schnauze mit langen, trapez-
formigen Nasenl6chern.

Aha, denkt Johnny, Audrey hatte recht. Nur Seth konnte
es aufnehmen. Seth oder jemand wie Seth. Jemand ganz
Besonderes. Well -

Als oolite dieser Gedanke auf die spektakuldrste Weise
vollendet werden, explodiet Cammie Reeds Kopf. Heil%e
Fetzen, in denen tellweise noch Leben pulsiert, prasseln
gegen Johnnys Gesicht.
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Schreiend und bis zum Wahnsnn angeekelt, wischt
Johnny das Zeug ab und reibt sch mit den Daumen die
Augen frei. Ganz schwach kann e Steve und Cynthia
héren, als hétte jemand am anderen Ende der Leitung den
Telefonhorer weggelegt, die ebenfalls schreien. Dann zuckt
grelles Licht durch den Raum, so pl6tzlich und unerwartet
wie ein Schlag. Johnny denkt zuerst, dal3 es eine Art von
Exploson sein muld - ihrer dler Ende. Aber as sich seine
Augen (immer noch brennend und sdzig und mit Cam
mies Blut besudelt) anpassen, sieht er, dal3 es keine Explo-
sion ig, sondern das Tagedicht - das strahlende, dunstige
Licht eines Sommernachmittags. Donner grollt im Osten,
ein hustendes, nicht besonders bedrohliches Gerausch.
Der Sturm ist vorbel; er hat das Haus der Hobarts ange-
zindet (dessen ist Johnny sicher, well er den Rauch riechen
kann) und ist weitergezogen, um das Leben anderer Leute
durcheinanderzubringen. Aber ein anderes Gerdusch ist
zu horen, auf das se die ganze Zeit so sehnsichtig und
vergeblich gewartet haben: das Heulen von Sirenen. Poli-
zei, Feuerwehr, Krankenwagen, vidleicht sogar die be-
schissene Nationalgarde, Johnny weil3 es nicht. Und es
kimmert ihn auch nicht. Im Augenblick interessiert ihn
das Heulen von Sirenen nicht besonders.

Der Sturm ist vorbei.

Johnny denkt, dal? auch die Zeit der Regulatoren vorbei ist.

Er 18 sch auf enen der Kichenstihle falen und
betrachtet die Leichen von Audrey und Seth. Sie erinnern
ihn an die snnlosen Todesfdle in Jonestown, Guyana. Sie
hat immer noch die Arme um ihn gdegt, und er seine -
schwache, dinne, ausgemergelte Arme, die nie enen Krat-
zer abbekommen haben, well e auch nur ein einziges Mal
mit anderen Jungs seines Alters Fangen oder Verstecken
gespielt hétte - um ihren Hals.

Johnny wischt sch mit glitschigen Handriicken Blut und
Knochensplitter und Klumpen Hirnmasse von den Wan-
gen und fangt an zu weinen.
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Aus Audrey Wylers Tagebuch:

31. Oktober 1995

Wieder Tagebuch. Hatte nie gedacht, dal3ich wieder damit an-
fangen wur de, und wer de es wahr scheinlich auch nicht mehr
regelmagig tun, aber es kann so trostlich sein.

Seth kam heute morgen zu mir & schaffte es, mich mit einer
Mischung von Worten & Grunzlauten zu fragen, ob er wiedie
anderen Kinder an Halloween, SiR3igkeiten sammeln gehen
kdnnte. Von Tak keine Spur, und wenn er nur Sethist, kann
ich ihm fast nichts abschlagen. Es fallt mir nicht schwer,
daran zu denken, dal3 Seth nicht fir allesdie Verantwortung
tragt, was geschehen ist; tatsachlich ist es sogar ziemlich
leicht. In gewisser Weise macht es ja gerade das so
schrecklich. Esversperrt mir samtliche Fluchtwege. Ichnehme
an, niemand ander s kdnnte ver stehen, wasich meine. Ich bin
nicht sicher, ob ich es selbst verstehe. Aber ich spire es. O
Gott, ja. Ich sagte okay, ich wirde mit ihm Siigkeiten
sammel n gehen, daswiirde Spald machen. I ch sagte, ich konnte
ihm vielleicht ein kleines Cowboykostiim machen, wenn ihm
das gefiele, aber falls er als MotoKop gehen wollte, miifiten
wir zu People's und ihm ein Kostiim kaufen.

Er schittelte den Kopf, noch ehe ich richtig ausgesprochen
hatte, heftige Bewegungen hin und her. Er wollte nicht als
Cowboy gehen, auch nicht als MotoKop. DieHeftigkeit seines
Kopfschitteins kam fast Entsetzen gleich. Ich glaube, allméh-
lich hat er Cowboys und Polizisten aus der Zukunft satt.
Ich frage mich, ob der andere das weil3?

Wie auch immer, ich fragte ihn, ob er sich denn verkleiden
wollte, wenn auch nicht als Cowboy oder Snhake Hunter oder
Major Pike. Er fuchtelte mit einem Armund sprang im Zim
mer herum. Nach einer gewissen Zeit kamich dahinter, dal3er
mit seiner Pantomime einen Schwertkampf zum Ausdruck
bringen wollte.
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»Als Pirat?« fragte ich, & sein ganzes Gesicht erstrahltein
dem siiRen Seth-Garin-Lacheln.

»Pi-at!« sagte er, dann gab er sich noch mehr Mihe und
sprach esrichtig aus: »Pi-rat!«

Also suchte ich ein altes Seidentuch, das ich ihm um den
Kopf binden konnte und gab ihm einen goldenen Ohrring mit
Klip und ein Paar von Herbs alten Pyjamahosen als Panta-
lons. Ich zog unten Gummiband ein, und sie bauschte sich ge-
nau richtig. Mit einem Mascarabart, einer Narbe aus Lid-
strich und einem alten Spielzeugschwert (das ich mir von
Cammie Reed nebenan borgte, ein Andenken an die Kindheit
ihrer Zwillinge) sah er richtig schick aus. Und alsich gegen
vier Uhr mit ihm hinausging, um unseren Block der Poplar
Street und zwei Blocks der Hyacinth »abzugrasen«, sah er
nicht andersausalsalle Kobolde und Hexen und Barneys und
Piraten. Als wir zuriickkamen, breitete er seine sdmtlichen
SuRigkeiten auf dem Wohnzimmerboden aus (er ist den
ganzen Tag nicht im Erkerzimmer gewesen, um fernzusehen,
Tak muf3tief schlafen, ich wiinschte, der Drecksker| wéretot,
aber dasist wohl zuviel der Hoffnung) & strahlte, als wéren
sie wirklich ein Piratenschatz. Dann umarmte er mich und
gab mir einen Kufl3 auf den Hals. So glticklich.

ScheilR auf dich, Tak. Scheild auf dich.

Scheil? auf dich, und ich hoffe, du stirbst.

16. Méarz 1996

Die letzte Woche war schrecklich, einfach schrecklich, Tak
hatte fast ununter brochen die Oberhand und war auf3er sich.
Uberall Geschirr, Glaser mit Schokoladenmilchrandern, das
Haus ein einziger Schweinestall. Ameisen! Herrgott, Amei-
sen imMarz! Essieht auswie ein Haus, in dem Irre wohnen,
und ist das so weit von der Wahrheit entfernt?

Meine Brustwarzen brennen, so oft hat es mich gezwun-
gen, mich zu kneifen. Naturlich weil3 ich, warum; esist wi-
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tend, weil es nicht tun kann, was es mit seiner Version von
Cassandra Styles tun will. Ich ernahre es, ich kaufeihm die
neuen MotoKops-Spielsachen, die es haben will (und na-
turlich die Comics, dieich ihmvorlesen muf3, weil Seth nicht
lesen kann), aber fiir diesen anderen Zweck bin ich nutzlos.
Verbrachte so viel Zeit dieser Woche, wie ich konnte, mit
Jan.

Heute, als ich versuchte, ein wenig zu putzen (meistens bin
ich zu er schopft und nieder geschlagen, es auch nur zu ver su-
chen) zerbrach i ch den Lieblingsteller meiner Mutter, den mit
der Schlittenszenevon Currier & Ives. Tak hatte nichts damit
zu tun; ich nahm den Teller vom Sims im ER&zimmer, wo ich
ihn aufgestellt habe, weil ich ihn ein bif3chen abstauben wollte,
& er rutschte mir einfach aus meinen dummen Fingern und
zerbrach auf dem Boden. Zuer st dachteich, mein Herz wére
ebenfalls gebrochen. Selbstver standlich nicht wegen dem Tel-
ler, so sehr ich ihn immer gemocht habe. Pl6tzlich sah ich
mein ganzes L eben, nicht nur einen alten Por zellanteller, der
in Scherben auf dem ERzZimmerboden lag. Billiger
Symbolismus, wirde Peter Jackson von gegenuber
wahrscheinlich sagen.
Billig & sentimental. Das stimmt wahrscheinlich, aber wenn
wir leiden, sind wir selten kreativ.

Ich holte einen Mullsack aus Plastik aus der Kiiche & hob
die Scherben auf, wobei ich die ganze Zeit schluchzte. Ich
horte nicht einmal, wie der Fernseher ausgeschaltet wurde-
Tak & Seth haben fast den ganzen Tag ein MotoK ops 2200-
Festival veranstaltet -, aber dann fiel ein Schatten Gber mich,
ich schaute auf, und da stand er.

Zuerst dachte ich, es ware Tak - Seth war fast die ganze
letzte Woche weg oder hat sich im Hintergrund gehalten -,
aber dann sah ich die Augen. Se bentitzen beide dasselbe
Paar, man sollte meinen, daf3 Augen sich nicht ver&ndern,
nicht verandern konnen, aber esist trotzdem so. Seths Augen
sind heller und kdnnen ein Gefuihl sspektrumausdr ticken, zu
dem Tak niemals imstande wére.
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»lch habe den Teller meiner Mutter zerbrochen«, sagteich.
»Er war mein einziges Andenken an sie, und er ist mir einfach
aus der Hand gerutscht.«

Dann ging es schlimmer denn je los. Ich schlang die Arme
um die Knie, prefdte das Gesicht darauf & weinte einfach.
Seth kam néher, legte einen Arm um meinen Nacken & um:
armte mich. Dann geschah etwas Wunder bares. I ch kann es
nicht erkléren, aber eswar so schon, dafd meine Besuche bei
Janin Mohonk dagegen fade wirken. Tak kann daftir sorgen,
daR3ich mich richtig schlecht flhle- sozusagen miserabel, als
ware die ganze Welt nur ein Schlammklumpen, in dem sich
Wirmer wie ich winden. Takgefallt es, wenn ich mich schlecht
fuhle. Er leckt mir diese schlechten Gefiihle formlich von der
Haut, wie ein Kind mit einem Lutscher. Das weil3 ich.

Dies war genau das Gegenteil ... und noch mehr. Meine
Tranen versiegten, & meine Traurigkeit wich einem solchen
Gefuihl der Freude und ... nicht Ekstase, aber etwas Ahnli-
chem. Ausgeglichenheit & Optimismus in einem, als mufite
zwangslaufig alles gut werden. Alsob alles schon gut ware&
ich esin meiner gewohnlichen Verfassung el nfach nicht sehen
konnte. Ich fihlte mich zufrieden, wie nach einem guten Es-
sen. Ich flhlte mich wie neugeboren.

Das hat Seth getan. Er hat es getan, als er mich umarmte.
Und er hat es, glaube (weif3) ich, genauso gemacht, wie Tak
mich das Schlimme und Traurigefuhlen [a63t. Ich nenne eska
stanienbraun. Wenn Tak will, dann macht er, daf3ich mich ka-
stanienbraun fihle. Aber das kann es nur tun, weil es auf
Seths Energie zurickgreifen kann. & ich glaube, als Seth
heute nachmittag meine Traurigkeit weggenommen hat, hat er
das deshalb tun kénnen, weil er auf Taks Energie zurtickge-
griffen hat. Und ich glaube nicht, dal3 Tak gewul3t hat, daf3 er
das tat, sonst hatte es ihn gezwungen, damit aufzuhéren.
Eines ist mir bis zum heutigen Tag nie in den Snn ge-
kommen: Seth kdnnte stérker sein, als Tak ahnt.

Vid starker.
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Kapitd 13

1

Johnny wufde nicht, wie lange er mit gesenktem Kopf auf
dem Kichenstuhl sal3, wahrend sein Kérper von einem
Schluchzen geschittelt wurde, das in seiner Heftigkeit fast
Kréampfen gleichkam, bis er eine sanfte Hand im Nacken
spurte, aufschaute und das Mé&dchen aus dem Laden sah, die
mit dem Schizo-Haar. Steve war nicht mehr bei ihr. Johnny
sah zum Panoramafenster des Wohnzimmers hinaus - der
Winkel ermdglichte ihm genau, das von seiner Position aus zu
tun - und sah ihn auf dem traurigen Rasen vor Audrey Wylers
Haus stehen, wo er die Stral3e hinabsah. Einige Sirenen waren
versummt, as die Fahrzeuge, zu denen sie gehdrten, in die
Stral%e eingebogen waren und angehalten hatten; andere
heulten immer noch wie Indianer, wahrend sie ndherkamen.
»Allesin Ordnung, Mr. Marinville«

»Ja.« Er versuchte, mehr zu sagen, brachte aber statt des-
sen nur ein bebendes, habersticktes Schluchzen zuwege.
Er wischte sch mit dem Handriicken Rotz von der Nase
und versuchte zu 1&cheln. »Cynthia, richtig?«

»Cynthia, jawoll.«

»Und ich bin nur Johnny.«

»Okay.« Se sah auf die Toten hinab, die einander um-
amt hidten. Audreys Kopf lag nach hinten, sie hatte die
Augen geschlossen, und ihr Gesicht wirkte so ruhig und
verklart wie eine Totenmaske. Und der Junge sah in seiner
Zierlichen Nacktheit immer noch wie ein Neugeborenes
aus, das im Kindbett gestorben war.

»Sehen Sie sich das ank, sagte Cynthia leise. »Wie er die
Arme um ihren Hals geschlungen hat. B muld sie so sehr
geliebt haben.«
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»Er hat sie getttet«, sagte Johnny tonlos.

»Das kann nicht seinl«

Er hatte Verstdndnis fir ihren betroffenen Gesichtsaus-
druck, doch das &nderte nichts daran, was er wulde.
»Stimmt aber. Er hat Cammie hereingerufen. «
»Hereingerufen? Was meinen Sie damit, hereingerufen«

Er nickte, as hétte se zugestimmt. »Er hat es genauso
getan, wie Offiziere im Dschungel von Vietnam Artillerie-
feuer auf Dorfer des Feindes gelenkt haben. Er hat sie sogar
dazu gebracht, sie beide zu erledigen. Ich habe es sebst
gehort.« Er pochte sich an die Schiéfe.

»Sie wollen damit sagen, da3 Seth Cammie befohlen hat,
sie beide zu téten?«

Er nickte.

»Vieleicht der andere. Sie haben ihn gehort... es -«

Johnny schiittelte den Kopf. »Nichts da. Es war Seth,
nicht Tak. Ich habe seine Stimme erkannt.« Er machte eine
Pause, sah auf das tote Kind hinab, dann wieder Cynthia
an. »Sogar in meinem Kopf hat er durch den Mund geat-
met.«

2

Steve sah, dald die Hauser wieder ihr urspringliches Aus-
sehen angenommen hatten, was aber nicht bedeutete, dal?
se wieder norma aussahen;, sie hatten eindeutig ziemli-
chen Schaden davongetragen. Das Haus der Hobarts
brannte nicht mehr, so vie stand fest; der Wolkenbruch
hatte das Feuer auf distere Glut reduziert, wie bel enem
Vulkan nach der Haupteruption. Den Bungalow des aten
Tierarztes hatte es schlimmer erwischt, Hammen loderten
aus den Fenstern, schwarze, verkohlte Stellen breiteten
sich Uber die Erker, und die Fassadenfarbe warf Blasen.
Das Haus von Peter und Mary Jackson dazwischen war
eine eingestlirzte, zusammengeschossene Ruine.
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Zwei Feuerwehrautos standen bereits in der Stralle, an+
dere waren unterwegs. Die ersten Schléuche, die wie dicke
beigefarbene Pythons aussahen, lagen kreuz und quer auf
dem Rasen gegentiber. Polizeiwagen waren ebenfalls einge-
troffen. Sie parkten vor Entragians Haus, wo der Zeitungs-
junge (und Hanniba, nicht zu vergessen) unter der Pla-
stikplane lagen, in deren Falten sich nach dem Regengui3
Pfitzen gebildet hatten. Die roten Lichter der Streifenwagen
blinkten. Zwei weitere Streifenwagen parkten am oberen
Ende der Stral3e und riegelten die Bear Street véllig ab.

Das wird nichts nitzen, wenn sie zurlickkommen, dachte
Steve. Wenn die Regulatoren zuriickkommen, Jungs, wer-
den de eure kleine Stral3ensperre einfach Uber die néchste
polare Eiskappe wegpusten.

Aber se wirden nicht wiederkommen. Das bewiesen
das Sonnenlicht und der abziehende Donner. Alles war
wirklich passiert - Steve mufde sich nur die brennenden
und zusammengeschossenen Hauser ansehen, um das zu
wissen -, aber es hatte sich in einer seltsamen Enklave der
Zeit zugetragen, von der diese Cops nie eine Ahnung ha-
ben wiirden. Er sah auf seine Uhr und stellte ohne Uberra-
schung fest, dald sie wieder ging. 17:18, zeigte sie an, und er
dachte, dal’3 seine Timex die richtige Zeit niemas genauer
anzeigen wirde.

Er sah die Stral3e hinunter zu den Cops. Manche hatten
die Waffen in der Hand, manche nicht. Keinem schien so
richtig klar zu sein, wie se sich verhdten sollten. Das
konnte Steve verstehen. Schliefdich befanden sie sich in
einem Schielstand, und wahrscheinlich hatte niemand in
den umliegenden Stral3en die Schisse auch nur gehort.
Maoglicherweise Donner, aber Schrotflinten, die sch wie
MOorser anhorten? Nee.

Sie sahen ihn im Vorgarten, und einer von ihnen winkte.
Gleichzeitig gaben ihm 2zwe andere durch Handzeichen
zu verstehen, dal3 er wieder in das Haus von Audrey Wy-
ler zurlickgehen sollte. Allesin dlem sahen Sewie ein
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Ziemlich konfuser Haufen aus, und das konnte Steve ihnen
nicht vertbeln. Irgend etwas war hier passiert, das konn-
ten sie sehen, aber was?

Ihr werdet eine Waeile brauchen, bis ihr dahinterkommt,
dachte Steve, aber am Ende werdet ihr euch etwas zusam-
menreimen, mit dem ihr leben konnt. Wie immer. Ob es
sich um eine abgestirzte fliegende Untertasse in Rosewell,
New Mexico, handelt, ein verlassenes Schiff mitten auf
dem Atlantischen Ozean oder eine Vorortstral3e in Ohio,
die zu einem Feuerkorridor geworden ist, ihr bastelt euch
immer was zurecht. lhr Jungs werdet nie jemanden fest-
nehmen, darauf wirde ich die ales andere as betrachtli-
chen Ersparnisse meines Lebens verwetten, und ihr werdet
kein Sterbenswortchen von dem glauben, was wir euch er-
zéhlen (tatséchlich wird es fur uns wahrscheinlich um so
einfacher, je weniger wir euch erzéhlen), aber am Ende
wird euch etwas einfalen, das euch ermoglicht, die Waffen
wieder ins Halfter zu stecken ... und nachts ruhig zu schla-
fen. Und wifd ihr, was ich dazu sage?

KEIN PROBLEM,
das sageich!
KEIN ...VERDAMMTES ... PROBLEM!

Einer der Cops hidt jetzt ein Megaphon in seine Richtung.
Es machte Steve nicht besonders glicklich, aber lieber ein
Megaphon als eine Waffe, dachte er.

»SIND SIE EINE GEISEL brillte Mr. Megaphon.
»SIND SIE EIN GEISELNEHMER?«

Steve gringe, legte die Hande um den Mund und rief:
»lch bin Waage! Freundlich zu Fremden, weil3 eine nette
Unterhaltung zu schéatzen.«

Eine Pause. Mr. Megaphon beratschlagte mit mehreren
seiner Kollegen. Eine Menge Kdpfe wurden geschiittelt,
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dann drehte er sich zu Steve um und hob wieder das Me-
gaphon. »DAS HABEN WIR NICHT MITBEKOMMEN,
WURDEN SIE BITTE WIEDERHOL EN

Das tat Steve nicht. Er hatte fast sein ganzes Leben im
Showbusine3 verbracht - nun, sozusagen - und wuldte,
wie leicht man enen Witz in den Sand setzen konnte. Im-
mer mehr Cops trafen ein; ganze Konvois schwarzwell3er
Wagen mit roten Blinklichtern. Noch mehr Ldschfahr-
zeuge. Zwei Krankenwagen. Etwas, das wie ein gepanzer-
tes Gefechtsfahrzeug aussah. Die Cops lieffen nur die Feuw
erwehr durch, jedenfals im Augenblick, obwohl keiner
der Brande, dank des Regens, fir Steve eine grol3e Sache zu
sein schien.

Auf der gegenuberliegenden Seite kamen Dave Reed
und Sus Geller Arm in Arm aus dem Haus der Carvers. Sie
schritten vorsichtig Uber das tote Médchen auf der
Schwelle und kamen zum Birgersteig herunter. Hinter ih-
nen folgten Brad und Beinda Josephson, die die Kinder
der Carvers fuhrten und vor dem Anblick ihres toten Va
ters abschirmten, der immer noch so tot wie ehedem in der
Einfahrt lag. Hinter ihnen kam Tom Billingdey. Er schien
so etwas wie ein well3es Tischtuch in der Hand zu halten.
Dieses schittelte er aus und legte es Uber das tote Méad-
chen, ohne auf den Mann unten am Block zu achten, der
mit dem Megaphon nach ihm rief.

»Wo i meine Mom rief Dave Steve zu. Seine Augen
blickten wild und erschopft zugleich drein. »Haben Sie
meine Mom gesehen?«

Und Steve Ames, dessen Leitspruch fiirs Leben

NULLO IMPEDIMENTUM

lautete, hatte nicht die geringste Ahnung, was er darauf sa
gen sollte.
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3

Johnny ging auf Zehenspitzen ins Wohnziimmer und
bemihte sch, so gut es ging Uber die Schweinerei hin-
wegzusteigen, die Cammie Reed hinterlassen hatte. Als
e dieses Hindernis Uberwunden hatte, ging er zielstre-
biger und sicherer zur Tdr. Er hatte seine Tranen unter
Kontrolle, jedenfals vorerst, und er ging davon aus, dal
das ein gutes Zeichen war. Warum, wulde er nicht, er
ging einfach davon aus. Er sah zu der Uhr auf dem
Kaminams. Se zeigte 17:21 Uhr, und das schien zu sim-
men.

Cynthia hidt ihn am Arm fest. Er drehte sich en wenig
ungeduldig zu ihr um. Durch das Panoramafenster konnte
er sehen, wie sich die anderen Uberlebenden der Poplar
Street auf der Stralle versammelten. Bis jetzt achteten sie
nicht auf die Rufe der Cops, die nicht zu wissen schienen,
ob se heraufkommen oder die Stellungen haten sollten,
und Johnny wollte zu seinen Nachbarn, bevor se sich so
oder so entschieden.

»lst es fort?« fragte sie. »Tak - das rote Ding - was immer
eswar - ist esfort?«

Er sah noch einma in die Kiche. Es bereitete ihm fast
korperliche Schmerzen, aber er schaffte es. Da drinnen war
jede Menge Rot zu sehen - die Wande waren formlich da-
mit bemalt, und die Decke ebenfals, was das betraf - aber
keine Spur von dem leuchtenden Funkchending, das ver-
sucht hatte, sicheren Unterschlupf in Cammie Reeds Kopf
zu finden, nachdem sein urspringlicher Wirtskorper geto-
tet worden war.

»lst es mit ihr gestorben« Das Mé&dchen sah ihn mit fle-
hentlichem Blick an. »Sagen Se, dal3 es 0 ist, damit ich
mich besser fihle.«

»ES mul3 s0 seink, sagte Johnny. »Wenn nicht, wirde es
wahrscheinlich schon léngst versucht haben, einen von
uns anzuprobieren.«
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Sie dield den angehdtenen Atem in einem Schwall aus.
»Ja. Das klingt logisch.«

Das traf zwar zu, aber Johnny glaubte es nicht. Nicht
einen Augenblick. Ich kenne euch alle, hatte es gesagt. Ich
finde euch alle. Ich werde euch zur Strecke bringen. Vidladt
tat es das. Und vidleicht wirde Tak ein etwas anstrengen
derer Kampf ins Haus stehen, als es angenommen hatte,
falls es das versuchen wirde. Wie auch immer, es hatte ke
nen Sinn, sich jetzt deswegen den Kopf zu zerbrechen.

Tak ah wan! Tak ah la! Mi him en tow!

»Was ist?« fragte Cynthia. »Was haben Sie?«

»Wie meinen Sie das«

»Se zittern.«

Johnny l&chdte. »Wahrscheinlich ist gerade eine Gans
Uber mein Grab gelaufen.« Er nahm ihre Hand von seinem
Arm und verschrankte seine Finger mit ihren. »Kommen
Sie, gehen wir hinaus und sehen nach, wie die anderen zu-
rechtkommen.«

4

Sie waren fast auf der Stral3e und bei den anderen, as Cyn-
thia stehenblieb. »Mein Gott«, sagte sie mit leiser, kraftlo-
ser Stimme. »Mein Gott, sehen Sie.«

Johnny drehte sich um. Das Gewitter war weitergezo-
gen, aber westlich von ihnen schwebte eine versprengte
schwarze Wolke. Sie hing Uber der Innenstadt von Colum-
bus und war durch eine dunstige Nabelschnur von Regen
mit Ohio verbunden, und sie hatte die Form eines riesigen
Cowboys, der auf einem sturmfarbenen Hengst dahinga-
loppierte. Das grotesk in die Lange gezogene Maul des
Pferdes zeigte nach Osten, zu den GrofRen Seen; der
Schweif streckte sich lang in die Richtung der Prérien und
Wusten. Der Cowboy schien seinen Hut in einer Hand zu
haben, moglicherweise schwenkte er ihn zu eéinem Hurra,
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und wahrend Johnny mit offenem Mund und starrem Blick
zusah, zuckten Blitze im Kopf des Mannes.

»Ein Gelderreiter«, sagte Brad. »Heilige Scheil3e, ein gott-
verdammter Geisterreiter am Himmel. Siehst du ihn, Beg«
Cynthia st6hnte hinter der Hand, die se auf den Mund
prefde. Sah mit groRen Augen zu dem Cowboyumrif3 am
Himme hinauf und schittelte den Kopf, eine sinnlose Ge-
ste der Verneinung. Die anderen sahen jetzt auch hin -
nicht die Feuerwehrleute und Polizisten, die bald aus ihrer
Unentschlossenheit erwachen und sich zu der Party gese-
len wirden, sondern die Leute aus der Poplar Street, die
den Angriff der Regulatoren tiberlebt hatten.

Steve nahm Cynthia an ihren dinnen Armen und zog se
behutsam weg von Johnny. »HoOren Sie auf«, sagte er. »Es
kann uns nicht weh tun. Es ist nur eine Wolke, und sie kann
uns nicht weh tun. Sie |6st sich schon auf. Sehen Sie

Das dimmte. An manchen Stellen ri3 die Flanke des
Himmelspferds auf, an anderen schmolz se zusammen
und lie? lange, dunstige Sonnenstrahlen durch. Es war
wieder nur ein Sommernachmittag, der Dachfirst des Som-
mers, dles drent sich nur um Wassermelonen und Frucht-
saft und Fehlschlége mit der Spitze des Schlégers.

Steve schaute die Strale hinab und ssh ein Polizeiauto,
das sich ganz langsam bergauf in Bewegung setzte, in ihre
Richtung, und dabei Uber das Gewirr der Feuer-
wehrschlduche fuhr. Er sah Johnny an. »Jou.«

»Was jou?«

»Hat er Selbstmord begangen, der Junge?«

»lch wel3 nicht, wie man es sonst nennen solltex, sagte
Johnny, glaubte aber zu wissen, warum der Hippie fragte; ir-
gendwie war es einem nicht wie Selbstmord vorgekommen.
Der Streifenwagen hielt an. Der Mann, der ausstieg, trug
eine Khakiuniform mit schézungsweise ener Tonne
Goldlitzen. Seine leuchtendblauen Augen verschwanden
fast in dem komplexen Netz von Runzeln. Seine Waffe,
eine ziemlich grof3e Waffe, hielt er in der Hand. Er hatte
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Ahnlichkeit mit jemandem, den Johnny schon ma gesehen
hatte, und nach einem Moment fiel es ihm ein: Ben John-
son, der heligendhnliche Rancher (fir gewo6hnlich mit
wunderschonen Tdchtern) und satanische Banditen mit
demselben Charme und derselben Glaubwirdigkeit ge-
spidt hatte.

»Konnte mir jemand sagen, was im Namen Jesu des
barmherzigen ErlGsers sich hier abgespielt hat?« fragte er.
Niemand antwortete, bis Johnny Marinville nach einem
Moment feststellte, dald alle ihn ansahen. Er machte einen
Schritt nach vorne, las das kleine Namensschild an der
Brusttasche des gestérkten blauen Uniformhemds des
Mannes, und sagte: »Gesetzlose, Captain Richardson.«
»Pardon?«

»Gesetzlose. Regulatoren. Deserteure aus der Wiiste.«

»Mein Freund, wenn Sie das irgendwie komisch finden -«

»Tu ich nicht, Sir. Wirklich nicht. Und es wird noch vie
weniger komisch, wenn Sie da reinschauen.« Johnny
zeigte auf Audrey Wylers Haus und mufde plétzlich an
seine Gitarre denken. Es war, as wirde man an ein Glas
Eistee denken, wenn man verschwitzt und durstig und
mude ist. Er dachte, wie schon es ware, auf seiner Veranda
zu sitzen, zu klampfen und »The Ballad of Jesse James« in
D-Dur zu singen. Der Text ging so: »Oh Jesse had a wife to
mour n for hislife, three children they were brave.« Er vermu-
tete, da3 seine ate Gibson durchlochert sein wirde, sein
Haus sah ziemlich in Trimmer geschossen aus (es sah aus,
as wirde es nicht mehr richtig auf den Fundamenten ste-
hen), aber andererseits konnte se auch vollkommen un-
versehrt sein. Einige von ihnen hatten es doch schliefdlich
auch ganz gut tberstanden

Johnny ging auf sein Haus zu und horte im Geiste schon,
wie der Song unter seiner Hand und aus seinem Mund Ge-
stalt annehmen wiirde: »Oh Robert Ford, Robert Ford, | won-
der how you must feel ? For you slept in Jesse's bed, and you
ate of Jesse's bread, and you have laid Jesse James down in
his grave.«
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»Hey!l« rief der Cop, der wie Ben Johnson aussah, dreit-
lustig. »Wo, zur Hdlle, glauben Sie, dal3 Sie hingehen«

»Um en Lied Uber die Guten und die Bdsen anzustim-
men«, sagte Johnny. Er senkte den Kopf, spirte die dun-
stige Hitze der Sommersonne im Nacken, und ging weiter.
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Brief von Mrs. Patricia Allen an Katherine Anne Goodlow

aus Montpelier, Vermont
19. Juni 1986

Liebe Kathi,

dies ist das wunderschonste Fleckchen auf der ganzen Welt,
davon bin ich (berzeugt. Die Flitterwochen waren die
bezauberndsten neun Tage meines ganzen Lebens, und die
Néachte! Ich wurde in dem Glauben erzogen, dafl man Uber
gewisse Dinge einfach nicht spricht, daher will ich Dir nur
sagen, dalR meine Befurchtungen, zu spét herauszufinden, dal}
der schlimmste Fehler meines Lebens war, »es flr die Ehe
aufzusparen, sich als unbegriindet erwiesen hat. Ich komme mir
vor wie. ein Kind, das in einer Fabrik flr Zuckerstangen lebt!
Aber genug davon; ich schreibe Dir nicht, um Dir vom
Liebesleben der frischgebackenen Mrs. Allen zu erzdhlen (so
grandios es auch sein mag), auch nicht davon, wie schon die
Catskills sind. Ich schreibe, weil Tom im Moment unten ist, um
Billard zu spielen, und ich weiR, wie sehr Dir Spuk-
geschichten gefallen. Besonders, wenn ein altes Hotel darin
vorkommt; Du bist der einzige Mensch, den ich kenne, der nicht
nur ein Exemplar von Shining in Fetzen gelesen hat, sondern
zwei! Aber wenn das alles wére, hatte ich wahrscheinlich nur
gewartet, bis Tom und ich zuriick sind, und Dir die Geschichte
dann personlich erzahlt. Aber ich besitze mdglicherweise
Andenken an diese »Geschichte aus dem Jenseits«, und das hat
mich veranlalt, an diesem wunderschénen Vollmondabend zur
Feder zu greifen. Das Mountain House wurde 1869 eréffnet,
daher kann man es sicher als ein altes Hotel bezeichnen, und auch
wenn es vermutlich nicht viel Ahnlichkeit mit Stephen Kings
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Overlook, aufweist, hat es sein gertttelt Mafl an seltsamen
Nischen und unheimlichen Korridoren. Natirlich auch sein
geriittelt MaBR an Gespenstergeschichten, aber die, von der ich
Dir heute erzédhlen will, ist schon irgendwie seltsam - es kommen
weder eine Dame der Jahrhundertwende noch einSelbstmérder
nach dem Borsenkrach von 1929 darin vor. Die Beiden
Gespenster -ganz recht, ein Paar, zwei zum Preis von einem -
spuken erst in den letzten vier Jahren oder so hier, soweit ich
herausfinden konnte, und ich konnte eine Menge herausfinden.
Das Personal ist ausgesprochen hilfreich gegentiber Besuchern,
die nebenbei ein wenig auf »Gespensterjagd« gehen wollen; ich
nehme an, das kommt dem Charme des Motels zugute! Wie auch
immer, es gibt mehr als einhundert Unterstande hier,
exzentrische Holzhitten, die die Géste manchmal »Follies«
nennen, und die in den Broschiiren von Mohonk als »Pavillons«
bezeichnet werden, Von ihnen hat man eine reizende Aussicht.
Einer davon liegt am nérdlichen Ende einer Hochlandwiese, etwa
drei Meilen vom Mountain House selbst entfernt. Auf der Karte
hat diese Wiese keinen Namen (ich habe heute vormittag sogar in
den topographischen Planen nachgesehen), aber das Personal hat
einen Namen daflir; sie nennen sie die »Mutter-und-Sohn-
Wiese.« Die Gespenster von Mutter und Sohn, die der Wiese den
Namen gaben, wurden erstmals imSommer 1982 von den Géasten
gesehen. Man sieht sie immer an diesem speziellen Pavillon, der
auf einem Hugel mit Blick.auf eine Steinmauer liegt, die
weitgehend von Geillblatt und wilden Rosen tberwuchert ist. Es
ist nicht der atemberaubendste Fleck des Geldndes, aber ich
glaube, wenn ich in kommenden Jahren an meine Flitterwochen
zurlckdenke, wird es mein Lieblingsplatz sein. Eine Aura der
Heiterkeit liegt Gber allem, die angemessen zu beschreiben meine
schwachen Kréfte eindeutig Ubersteigt. Teilweise lieRt es am Duft
der Blumen und an den Gerduschen der Bienen, nehme ich
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an- ein konstantes, schlafriges Summen, Aber vergil} die Bienen
und Blumen und malerischen Stein-mauern; wenn ich meine
Kath richtig einschétze, kann sie es kaum erwarten, von den
Gespenstern zu lesen. Sie sind Uber-haupt nicht gruselig, also
mach Dir keine falschen Hoffnungen, aber wenigstens existiert
eine Menge Material Uber sie. Arian Givens, der Concierge, hat
mir erz&hlt, daf} etwa drei Dutzend Gaste sie immer an derselben
Stelle gesehen haben, seit sie zum erstenmal aufgetaucht sind.
Obwohl sich die betreffenden Géste nicht kannten und man daher
eine Verschworung ausschlieBen kann, sind die Schilderungen
bemerkenswert &hnlich. Die Frau wird als Mitte Dreilig
beschrieben, hibsch, lange Beine, kastanienfarbenes Haar. Ihr
Sohn (mehrere Zeugen haben von der Ahnlichkeit zwischen den
beiden gesprochen) ist klein und sehr schlank, etwa sechs Jahre
alt. Braunes Haar, wie die Frau. Sein Gesicht wurde als
»intelligent, »lebhaft« und sogar »wunderschon» beschrieben.
Obwohl verschiedene Leute sie Uber einen Zeitraum von vier
Jahren gesehen haben, tragen sie stets dieselben Kleidungsstticke:
sie weiRe Shorts, eine &rmellose Bluse und flache Turnschuhe; er
Basketballhosen, ein  T-Shirt und Cowboystiefel. Die
Cowhoystiefel Uberzeugen mich am meisten, Kath! Wie groB ist
die  Wahrscheinlichkeit, daR  wverschiedene Leute diese
unwahrscheinliche ~ Kombination ~ von  Sporthosen  und
Cowhoystiefeln  waéhlen wurden, wenn alles nur erfunden
ware? Die Verteidigung hat keine weiteren Fragen. Mehrere
Leute haben die Theorie aufgestellt, dal es richtige Menschen
sind, mdglicherweise sogar eine Angestellte des Mohonk mit
ihrem Kind, weil sie fir Gespenster eine Menge empirische,
handfeste Beweise hinterlassen haben (obwohl Gespenster, wie
Du ja weilt, hochstens einen kalten Luftzug und vielleicht ein
wenig schmieriges Ektoplasma hinterlassen). Alle mdglichen
Souvenirs wurden in dem betreffenden Pavillon gefunden. Willst
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du die merkwuirdigsten wissen? Halb leergegessene Teller mit
franko-amerikanischen Spaghetti! Ja! Ich weiB3, das Kklingt
verrlckt, lacherlich, aber denk einen Moment nach. Abgesehen
von Hot dogs, gibt es etwas, das Kinder auf der Welt mehr lieben
als franko-amerikanische Spaghetti? Aber auch noch andere
Dinge - Spielsachen, ein Malbuch, ein kleiner silberner Schmink-
koffer, der gut und gerne der hibschen Mom eines kleinen
Jungen gehdren konnte —, aber ich muR gestehen, diese halb-
aufgegessenen  franko-amerikanischen  Spaghetti  beschaftigen
mich am meisten. Wer hétte je von einem Gespenst gehort, das
Spaghetti iRt? Spaghetti aus der Dose? Oder wie ist es damit? Im
Herbst 1984 fand eine Gruppe Wanderer den Plastikplatten-
spieler eines Kindes in dem Pavillon, mit einer Single auf dem
Teller - Strawberry Fields forever von den Beatles, passend, was?
Adrian, mein Freund am Tresen des Concierge, lachelt und nickt,
wenn man andeutet, dal alles organisiert ist, dall Gespenster
keine festen Gegenstédnde liegenlassen (oder das Gras nieder-
trampeln oder FuBspuren in dem Pavillon hinterlassen).
»Jedenfalls keine gewdhnlichen Gespenster, sagt er, »aber viel--
leicht sind das keine gewdhnlichen Gespenster. Jeder, der sie
gesehen hat, behauptet, dal’ sie stofflich sind. Man kann nicht
durch sie hindurchsehen, wie durch die Gespenster in Ghost-
busters. Vielleicht sind sie gar keine Gespenster, haben Sie daran
schon gedacht? Sie kdnnten richtige Menschen sein, die auf einer
etwas anderen Ebene leben als wir. Ich schdtze, man muB nicht
gast in Mohonk sein, um etwas esoterisch zu werden; hier zu
arbeiten reicht schon aus. Adrian sagte, dal von Leuten, die alles
fur einen Jux hielten, mindestens dreimal Versuche unter-
nommen wurden, Mutter und Sohn zu fangen, und alle drei
Versuche blieben fruchtlos (obwohl die Hascher einmal mit einem
dieser Spaghettiteller zurlickgekommen sind). Auflerdem, sagte
er- und das fand ich weitaus interessanter-, tauchen die
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Erscheinungen jetzt schon seit vier Jahren in und um den
Pavillon auf. Wenn sie richtige Menschen waren, Witzbolde oder
Betriger oder beides, wie kdnnte der Junge da immer noch sechs
oder sieben sein?

Okay, an dieser Stelle wirde ich in einer Klassischen
Gespenstergeschichte jetzt damit herausrlicken, daf ich die
Gespenster oder die Phantomrikscha auch gesehen habe und mein
Interesse daher rihrt. Aber so ist es nicht. Ich habe immer noch
in meinem ganzen Leben kein Gespenst gesehen. Aber ich kann
bestatigen, dal diese Wiese etwas ganz Besonderes hat, etwas
gedampftes und- wage ja nicht, zu lachen- fast Heiliges. Ich habe,
keine Gespenster gesehen, aber man hat durchaus den Eindruck
einer Prasenz dort. Ich war ohne Tom dort und will offen
zugeben, dafl mich das noch empfanglicher gemacht hat, aber ich
wulte gleich, daB es sich um einen auRergewéhnlichen Ort
handelt. Und ich spiirte ein Kribbeln im Nacken, ein Gefuihl-ganz
deutlich und klar-, beobachtet zu werden. Als ich zu dem
Pavillon selbst ging, um mich hinzusetzen und ein wenig von
dem Spaziergang auszuruhen, fand ich die Sachen, die ich dem
Brief beilege. Du siehst, sie sind durchaus real, kein bikchen
gespenstisch, und doch haben sie etwas sehr Seltsames an sich,
findest du nicht? Die kleine weibliche Figur in den blauen Shorts
ist das Interessantere der beiden. Es handelt sich offensichtlich
um das, was die Kinder eine »Action-Figur nennen, aber ich
unterrichte jetzt seit drei Jahren in der Voschule und dachte, ich
wilrde sie alle kennen. Aber diese kenne ich nicht.
Zuerst hielt ich sie fir Scarlet aus dem Team von G. I. Joe, aber
das Haar dieser kleinen Lady hat eine ganz andere rote Farbe.
Heller. Und normalerweise halten Kinder so etwas in Ehren und
kampfen auf dem Spielplatz darum. Diese lag in einer Ecke, als
ware sie weggeworfen worden. Heb sie flr mich auf, Kath, ich
werde sie nachsten Herbst meinem flnfjahrigen Neffen zeigen ...
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aber ich wette jetzt schon, dal® keiner sie kennen wird, aber alle
sie haben wollen! Ich habe darangedacht, was Adriangesagt
hat,dafl die Gespenster von Mutter und Sohn auf einer etwas
anderen Ebene leben kdénnten, vielleicht auf einer Atstralebene,
vielleicht auf einer anderen Zeeitebene, und manchmal (eigentlich
ziemlich oft) denke ich, daB die kleine Miss Rotschopf von einer
anderen Zeitebene stammt! (Bekommst Du bei dem Gedanken
eine Génsehaut? Ich schon!)

Okay, okay, draufen ist starker Wind aufgekommen und die
Kerzen flackern. Vielleicht liegt es auch daran. Dann ist da das
Bild. Du hast einen AbschluB in Kunstgeschichte, also sag Du
mir, was Du davon haltst. Ist es eine Art von Scherz - oder ein
Streich von einem der hiesigen Kinder, dem es Spalf macht,
Schabernack mit den Gésten zu treiben? Oder habe ich ein Bild
gefunden, das ein Gespenst gemalt hat? Was fiir eine
Vorstellung, hm? Okay, Madchen, das ist meine Grusel-
geschichte zur Nacht. Ich werde alles in einen kleinen wattierten
Umschlag aus dem Geschenkshop packen, und dann werde ich
versuchen, Tom zu U0berzeugen, dall es Zeit wird, mit
Billardspielen aufzuhdren und ins Bett zu kommen. Offen gesagt,
ich glaube nicht, dal das schwierig wird. Es gefallt mir,
verheiratet zu sein, und dieser Ort gefallt mir auch, mit
Gespenstern und allem.

Stets die Deine,
Pat

PS: Bitte heb das Bild fir mich auf, okay? Ich will es behalten.

Schabernack hin oder her, ich finde, es driickt viel Liebe aus. Und
fast das Gefiihl, nach Hause zu kommen. P.
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